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Les Etats élrangers, en tanl que personnes civiles et an méme litre
que les autres élvangers, somt justiciables des tribunavr belges
quand ils sont en canse, non pas coNime PORVOLr Souverain,
mais ponr Uexercice ou la défense d'un droit prive.

(LA SOUIETE ANONYME DES CHEMINS DE FER LIEGEOIS-LIMBOURGEOLS
€. L'ETAT SEERLANDAIS [MINISTRRE DU WATERSTAAT].)

Le pourvoi était fondé sur ce qu'un Etat étranger,
ayant traité comme personne civile, ne peut étre justi-
ciable des tribunanx helges, et ce a raison de la souve-
raineté. C'était la thése admise par I'arrét attaqueé,

M. le premier avocat général TERLINDEN a conclu &
la cassation en ces termes :

Précisons dabord en quelle qualité P'Elai néerlandals a été
assigné.

Ce n'est pas U'Etat excrgant sa puissance gouverncmenlale,
révoquant un fonelionnaire, expulsant un étraager turbulent ou
prenant d'autres mesures de police et d’administration geénérale.

Ce n'est méme pas I'Etat agissant en vue de cette puissance,
contractant des marchés destinés A son armée ou i sa flotte, négo-
ciant des emprunts destinés a des dépenses d'intérét publie (1),
qu comparait ici.

C'est I'Elan, industriel ou commergant, effectuant, ¥ prix d’ar-
gent, le transporl des voyageurs et des macchandises.

{1) Voyez Jozow, Des conséquences de U'inexéeution des engage-
menls pris par les gouvernements relalivement aw payement de
lenrs dettes publiques (Revue de drofl infernational, 1869, p, 273)

Cest un entreprencur de transporis (railant aveec un autre
entreprencur de iransporis el contractant en vue de leur com-
merce.

Ce point est capital : I'Etat qui transporle (cass., eh. réunies,
27 mai 1852, BEnG. Jun., (853, col. T05) n'exeree pas un acte
de sa puissance exdeutive et, comme le dit M. Gimon (2), ses
« opéralions dans ce but sonl identiques 3 celles que font sur
u les routes ordinatres les entrepreneurs de voitzres publiques.»

A cetle premicre considération, i convient den ajouter une
seconde ; l'arrétque L'on sollicitait de la cour d'appel de Bruxelles
élait un arrét de principe ot ne comportait point d'exdcution
immédiate. Il pouvail meéme apparailre comme ec que larrdt
ilénoneé a appelé « une siérile déclaration de droit ». 11 échap-
pait donc & eet argument trés contestable, et que l'on réfuterait
trés facilement s'tl en dlait besoin, qui consiste & dire qu'il est
madmissible que le juge d'un Etat « puisse troubler le régime
« financier d'un aulre Etat »,

Pour le moment, il n'en est pas question, quoiqu'il soil pour
moi évident « que le pouveir d'exécution est la conséquence du
« pouvoir de juridietion =,

Comme le fait remarquer le pourvoi, ["arrét sollicité de la jus-
tice belge eat dd, le cas échéant, pour devenir exécutoire en
Hollande, étre l'objet d'une demande d’exequalur i acecorder par
la justice hollandaise, ¢'est-d-dire d'un acte d'imperivm, ce qui
prouve bien que 1y déeision dn tribunal belge ne saurait consii-
tueer un empiélement sur les droits de la souverainelé étrangére,

« Les nalions souveraines », dii l'arrét attaqué, « ne recon-
« naissent pas d'autorilé éirangére qui ait le pouvoir de leur
« commander; le droit des gens les proelame indépendantes
« l'une de lautre; une des conséquences de celte souveraineté
« et de celle indépendance est de metlre obslacle 2 ce qu'aucune
« nation ne soit conirainte d'accepter la juridiction d'une autre
« nation, »

Cette théorie, qui, jusque dans ces dernitres années, élait
assez généralement admise, il faul le reconnaitre, incontestable
pouar la nation souveraine, est absolument erronée pour la nation,
personne morale, agissant en cetic qualité. Elle était soutenue,
dans l'ancien droit, par BYNGERSHoECK (De foro legatorum,
chap. V), rapportant plusieurs exemples de saisies pratiqudées,en
divers pays, de sommes ou de navires appartenant b des princes
éirangers; par BARBEYRAC, son traducteur (la Haye, 1723); par
Cu. pE MaERTENS, dans son Précis du droit des gens moderne de
U'Euvrape, § 173 (edition Ch, Vergé). Plus tard, elle fut adoptée
par LEGAT, dans son Code des étrangers {1832, pp. 306 et 307);
en France, par Ch. DEMANGEAT, BonFILS, PRADIER-FODERE, HAUTE-
FEUILLE, BERTAULD, répondant, au nom des facultés de droit, 2
T'arrét de la cour de cassation, du 22 janvier 1849, dont je vous
parlerai tantot; par 12 conférence des avocats prés la courdappel
de Paris, dans sa séance du 27 avril 1858 ; el, enfin, les membres
de l'Institut de droit international, mettant Ja question a 'ordre du
jour, 4 Lausanne, en 1878, aboutirent, le 11 septembre 1891, 2
Hambourg, au vole d'un projet de réglement international sur la
compélence des tribunaux dans les procés contre les Etals souve-
rains ou chefs d’Etat étrangers (3).

Nous aurons b y revenir.

(9) Dictionnatre de droit administratif, t. I1, p. 327.

(3) Faisalent partie de la XV¢ commission du Congres de Ham-
bourg : MM. de Bar, rapporteur, Anchehong, Brusa, Demangeat,
Esperson, Feraud-Girgud, Fusinato, Gabba, Glasson, Hartmann,
Kalindero, Lehr, de Monllue, Pradier-Fodéré, Renaull, Rolin-
Jaequemyns, Weiss,
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Le prineipe de souveraineté absolue était, du reste, lempéré
par tant d’exceptions que l'on pouvait se demander si elles ne
deviendraient pas la régle.

BLunTsciLI, dans son Droit international codifié, en rapporie
trois (art. 140, 130, 218, 219 et 223) : 1= I'Etat étranger assigné
comme proypriétaire d'immeubles situés dans le ressort du tribu-
nal saisi de I'action; 2° 1'Etat exercant le commerce en pays
élranger; 3° I'Etat ayant, expressément ou tacitement, reconnu la
compétence du tribunal étranger, et 'on range dans cette der-
niére exception le cas ol UEtat, s'étant perie demandeur, s'est,
par cela méme, exposé aux demandes reconveniionnelles gui
pouraient &tre dirigées contre lui. -

Toutes ces exceptions seraient basées sur une reponciation
présumée de leurs immunités qu'auraient fuite, dans ces divers
cas, les Etals étrangers. Nous verrons ce qu'il {autl en eroire,
mais je ne puis m'empécher de me demander, an cas ol ce sys$-
teme serail vrai, si la méme présomption ne doil pas aussi s'ap-
pliquer & l'espéee qui nous oceupe.

Pourquoi Etat étranger, qui aurait aecepté fa juridiction des
tribunaux belges, en acquérant et en possédant des immeubles
en Belgique (code civil, art. 3, al. 2), en y faisant le commeree,
en v intentant un proeds, renencerait-il plus i ses immunités
qu'en contractant avec un Belge une convenlion exéentoire en
Belgique et soumise, dés lors, & lacompélence de nos tribunaux?
Le gouvernemen! neerlandais n'ignorait point (ses lojs étant, sur
ce point, semblables aux notres) qu'un Hollandais qui contracte
avec un Belge peut étre assigne en Belgique. Pourquoi, dans ces
conditions, a-t-il fait la convention de 1866, «t =i renoneiation il
y 2 dans les cas ¢itds par BLUNTSCHLL, pourduoi n'en verrions-nous
pas une dans le cas du litige acluel ?

Je ne pais, au surplus, que tros difficilement admetire ce sys-
téme de renonciations : d'abord, parce qu'une renonciation ne se
présume pas, pas plus en droit des gens qu'en droit civil ou en
droit privé; ensuite, parce qu'un Flal ne peul renoncer ni b sa
souverainelé ni & son indépendance. Les exceptions yue BLUNT-
SCHLI et tant d’autres ont été amenés & reconmnaitre, ne résulte-
raient-clles pas, au conlraire, de ce que, dans les ces dont ils
parient, les Etats n'exerguient pas U'imperiiun et que, dés lors, il
s'est formé entre eux et des partieuliers des liens coniractuels,
géncrateurs de droits civils et saumis par J& méme & la juridice-
tion ordinaire ?

Cela me parait surtoul vrai quand I'Etat éiranger doit étre
congidéré comme commergant.

GComme le remarque M. CHAVEGRIN, Tannotaleur e Sinky
{1886, p. 877), les entreprises de iransport sont, dans la logisla-
tion de tons les pays civilisés, rangdes parmi les acles de com-
merce, 11 en est ainsi ehez nous, en Allemagne (act, 272, 39). en
Franee {(art. 632, 2°}. Lorsque I'Etat assume une pareille entre-
prise, il devient done, pour les actes qui &y rattachent, eommer-
cant. Or, se figure-1-on un commergant, déclaré tel par la loi, qui
ait la prétention d'échapper & ses engagements? Le Lhédive se
Pentendit rappeler, le T mai 1873, par la haute cour de |'ami-
ranté d"Angleterre, 3 l'occasion d'un ahordage survenu, duns la
Tamise, enire un de ses steamers et un navire anglais. « Je ne
« connais », dit en terminant sa sentenee, Sir ROBERT PulLLi-
MORE, « aucun principe, aucune décision judiciarre, aucun
« monument de jurisprudence qui autorise un souverain i pren-
« drele caraciére de commergant quand il y trouve prolit, et 3
« s'en dépoutller yuand il a encouru une responsabilité vis-b-vis
d'un particulier » (Journal de Clunet, 1874, p. 38).

« En vain », dit aussi M. ALsEric Rouin {loc. cit., p. 210),
« soutient-on, avec BLUNTSGIILL, que le souverain renonee aux
prérogatives de sa dignité, en faisani le commerce. 11 n'y
renonce pas plus quen contractant des detles civiles, au paye-
ment desquelles il se dérobe. » :
Passons 3 un autre ordre d'idées.

« Les contestations eiviles, » dil l'article 92 de la Constitution,
« qui ont pour objet des droits civils, sont exclusivement du res-
« sort des tribunaux, » G'est ce qu'avait déja dit la loi fondamen-
tale du 24 aont 1813, revisée en 1887 et encore en vigueur ¢n
Hollande : « Les conlestations qui ont pour objet la propriété ou
« les droits qui en dérivent, des créances ou des droils eivils,
« -sont exclusivement du ressort des tribunaux. » D'aulre part,
I'article qui attribuait & la haite cour la connaissance de toutes
Ies actions dans lesquelles I'Etat était assigné comme défendeur, 3
I'exception des actions réelles qui devaient éire portées devanl le
Juge ordinaire, 2 é1é supprimé, En toule matiére civile, I'Etat est
donc, en Néerlande et en Belgique, soumis aux mémes régles de
juridiction, et cela est imporiant i constater, car ainsi disparait
V'objection produite par M. DE Bak, & Hambourg, en 1894, et qui
consiste 3 prétendre que I'Eta:, appelé en justice, a le droil de
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n'étre assigné qu'en tant gue sa propre Constitulion permetie de
I'assigner en justice devanl ses tribunanx natienaux (4).
Si la société¢ demanderesse avail assigné en Ilollande, I'Etat

‘naurait donc eu i opposer 4 la demande aucune fin de non-

recevoir.

Mais serrons la question de plus prés.

Nous avons vu qu'il est des cas ou I'indépendance des Etats
est absolue, ol la thése de la cour d’appel de Bruxelles ne sau-
rait méme étre discutée ; nous disons qu'il en est d’aulres ol
celte indépendance n'a rien a voir et ol les Etats perdent loute
immunite,

Comment les reconnaitre ?

Le eritérium est facile et PasQuark FIoRE nous I'indique
{FrancE Jun., 1883-1884, 1. 1%, p. 198). Par l'acte qui serl de
base » l'action, le gouvernement deéfendeur a-t-il exerec son
imperium, sa publica awctorilas, ou est-il entré dans le domaine
des intéréls particuliers, « non pour soumeltire ces intéréts & son
« aclion régulatrice, mais pour y méler sa personne ¥ »

Lorsqu'un Etat contracte avee des particuliers, il n'a le droit
d'exiger quelque chose de ceux-ci qu'en verlu du eontrat qui,
moyennant des presialions ou des avantages réciproques, s'établit
librement entre eux, « Il serait véritablement anormal, » ¢'est
F1oiE qui parle, « que le souverain, en s'obligeant, pour un fait
« 0u pour un acte quelconque, en dehors de ses allributions
« publiques, ne fil pus tene de remplir ses engagrments, el
« gu'en cas de refus de le faire, il ne pat y étre contraint par
« voie judiciaire. et gu'll pdt lui étre permis de braver impuné-
ment les justes reclumations de ses erdanciess el d'invoquer son
indépendance pour exclure la eompélence des tribunaux ordi-
naires. »

Ce qui est vrai pour le souverain est, par parité de motifs, vrai
pour l'Etat.

Lorsque I'Etat adminisire son patrimoine, alicnant, requérant,
contractant des dettes, il est impossible de soutenir que sa souve-
raineté soit en cacse,

Les rapports de droit civil et privé, les liens qu'i} forme avec
des particuliers ne changent pas d’essence juridique par le seul
fait que I'Etat est I'un des contractants.

Ces principes sont évidents et nul ne songerait A fes contester,
quand il s'agit de PEtat en conflit avec un de ses régnicoles, (u'y
aura-t-il de change si le litige, au liew ('clre soumis aux tribunaux
nationaux, dnit ctre deferc 2 des juges dtrangers? La qualite en
laquelie 'Etal agit se trouvera-t-elle modifiée et le contral cessera-
til de régir des questions de droit et d'intérét privés concernant
le mien et le tien? Personne ecivile sur son lerritoire, I'Elat se
retrouvera--il personne souveraine au deld de la frontiére, les
conditions de la convenlion élant restées les mémes et le seul
changement intervenu étant la nationalit¢ du juge appelé & régler
le différend ?

On ne saurait le soutenir sériensement.

J'abuserais des moments de 1a cour en faisant iei I'énumération
des nombreuses autorités qui, dans ces dernidres années, depuis
LAURENT, ont admis cette maniére de voir. Permetlez-moi, cepen-
dant, de vous citer encore un courl passage de Pnapier-FoDERE
{t. U1, n° 1589) {5) : « Yuand I'Etat agit dans un proeés comme
propriétaire, eréancier ou dcéhiteur, au méme litre que des
citoyens, la souveraineté n'étant plus en cause dans ces cas-1,
I'Etal 'y figurant plus que comme exer¢ant les droits d’un par-
liculier, les tribunaux étrangers doivent se déclarer compétents,
parce qu’ils n’onl plus & leur barre une souveraineid indépen-
« dante, mais une personne civile qui plaide sur des droits et des
« intéréts privés. » Cette régle, peut-on ajouter, n’est point en
opposition aves la théorie de l'indépendance des Elats, car la
souveraineté ne signifie pas I'indépendance absolue, et un Eiat
ne peul prélendre qu'a 'indépendance et i Ia liberté compatibles
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-avec I'organisation nécessairve de I'umanité, avee I'indépendance

des autres Etats et avec les liens «ui unissent les Eiats entre cux
{BrunTscHLI, n% 65 el 66), et l'an a exprimé cetle idée d'une
fagon plus saisissante, en disunt (que « !a souverainelé absolue ne
« répond qu's un isolement absolu de I'Etat » (DE BAR),

On a soutenu, pour échapper & cette distinction entre les mani-
festations de la vie publique ct celles de fa vie eivile que « jamais
« I'Etat ne fait aucun eontral, n'intervient dans awcun rapport
« juridique sans gue I'acle soit, directement ou indirectement,
« motivé par la nécessilé de remplir sa haute mission gouverne-
« mentale; le but de I'Eiat est tovjours plus élevé : c'est la satis-

(4) Voyez vE PAEPE, De lu compélence civile & Uégard des étran -
gers, p. 33.
(8) Traite de droit international public.
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« [action des intérdts genéaux de la communauté politique qui
« le constitue » (ALFRED CHRETIEN, Principes de droit interna-
tional pudlic, 1893).

Celte maniére de résoudre la question est malheureusement en
opposition, sinon avec 'essence de Imperiwm ainsi entendu,
tont au moins avec la manidre dont journellement nous voyons les
Etats Uexercer.

Certes, I'Elat n'a pas, comme un particulier, comme un mar-
chand quelconque, un mobile de luere, dans le sens duwroit de ce
mot. §'il cherche, dans des entreprises ou dans des monopoles, &
faire des bénéfices, ¢’est pour le plus grand bien de lo colleciivilé,
dont il est I'émanation, Un Etat est lonjours un Elat, Mais 12 n'est
point la gquestion : il s'agit de savoir si, quand 'Etat se gére, non
comme Ktat, mais comme particalier, ¢'est--dire quand, su lien
de coneéder ot d'ordonner, il exécute et contracte, il faut lni appli-
quer les régles dun droit des gens ou cebles du droit eivil,

Au surplus, je I'ai déja fail remarguer, si I'Etal n'z qu'une vie
publique, comment le rouve-1-on, dans certains cas, et de l'avis
de tous, justiciable du pouvoir judiciaire éiranger et eomment
celle juridiction n'est-elle jamais conlestable quand il s'agit, dans
des questions de droit eivil, de 'Elat traitant avec s¢r palionazux
el asaigné par eux devant ses propres tribunaux ?

Lu theorie de I'arrét ne tient pas comple de celte verilé @ e'est
qu'Elat et particulier sont, de par 1a Gonslilution, justiciables des
mémes jurres et soumis aux mémes rigles de proeédure, sauf en
ce qui concerne V'exécution des sentences intervenues.

Clest l'arrét du 22 janvier 1849 de la cour de cassalion de
Franee (DaLrLoz, Pér., 1849, I, 7} qui parait aveir inspiré la déei-
sion altaquée; qu'il me soit done permis de Vexaminer & mon
tour,

Des négociants de Bayonne avaient fail une fourniture de =ou-
liers au gouvernement espagnol, Ayant regu une traite gni resta
impayée 4 'échdance, ils saisirent, quelques anndes plus tard,
une somme de 5,000 franes chez un concitoyen, débiteur de I'Es-
pagne, el assignérent en validilé de la saisie,

La gour de Pau leur avait donné gain de canse.

lLa cour ide cassalion cassa.

Vous remarquez immédigtement deux circonstances impoe-
tantes qui différencient, du lout au tout, l'espice de larrér fran-
vaiz de la notre. Le gouvernement espagnol, en commandant ces
souliers, avait-il bien fait un acte de la vie civile, tout au moins
cet acte d'essence civile n'était-il pas inséparable du but qu'il
avait en vue et qui constituait, au premier chef, un acte politique?
On pouvait sc le demander.

Il s'agissait, d'sutre part, d'une mesure d’exécution el 'alfaire
se présentait, dés lors, avec ce caractére de contrainte qui, nous
I'avons vu, devait, il y a cinquante ans, faire reculer bien des
juges et expliquer le premier considérant de I'arrét : « L'indé-
« pendance réciproque des Etats est l'un de~ prineipes les plus
« universellement reconnus du droit des gens. »

C'est de ce principe, qui serl de frontispice i sa décision, Gue
la cour de cassation eonclul «que le droit de juridiction qui
« appartient 3 chaque gouvernement, pour juget les différends
« nes b l'oceasion des actes ¢imands de lui, est un droit inhérent
« 4 son autorité spuveraine. »

La question doit-elle se poser ainsi? Je ne le eras pas. Il est
incontestable, en effel, que, du moment ol 'on envisage I'Ktat
comme puissance souveraine, on a du méme coup, et d’un mol,
résolu la question et que la discussion n’est méme plus possible,
mais gu'elle renait dans tous les cas ol U'Elat, n'agissant pas.
comme autorité mais comme particulier, a fait des actes de Ja
vie civile, exploité ou administré son domaine el contracté A
cetle fin,

Cette distinction était essentielle et I'on ne saurall assez y
insister : « Quand,» écrivait M. CH. Roven (DavLroz, Pér., 1867, 11,
49), «un gouvernement fait acte d'antorité, quand il exerce 'impe-
« riwm, nous admettons qu'il repousse fidrement toute ingérence
« élrangdre, qu'il maintienne son indépendance & 'abri de toute
« atieinte, C'est son droit et c'est son devoir. Mais 5'il descend
« dans l'aréne ol s'agitent les intéréts privés, non pour les sou-
« mmeitre 2 son action régulatrice, mais pour trailer avee eux; s'il
« achéle, s'il emprunte, s'il contracte, en un mot, il se place, par
« cela méme, dans la situation d'un simple particulier. Alors il
« 1’3 le droit de rien exiger, il ne peut rien obtenir que du con-
« sentement libre de ceux ¥ qui il s'adresse et  la condition de
« s'engager lul-méme envers eux. Or, lorsqu'il £'est engagé, il ne
« peut pas plus qu'un particulier se soustraire aux conséquences
« de son engagement, ¢t son indépendance ne peul éire comme
« un rempprt 3 I'abri duquel il brave impunément les réclama-
« tions de ses eréanciers, »

Quwest-ce done qu'un contrat, si ce n'est te résumé du débat
qui s'est poursuivi entre des intéréts contradictoires ? Tout se

-
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lient dans un eontrat, do af des, ¢'est un tont indivisible, impos-
sible d'en conserver ceci et d’en rejeter cela, En traitant avee le
particnlier, I'Etat s'est fait son égal. son prestige n'a é1é pour rien
dans les conces<ions obtenues, car, au point de vue des consen-
tements échangés, les deux parties avaient les mémes droits el la
méme liberté.

Et cependant I'Etat néerlandais plaide ceite thise élrange
que, ce conlral ainsi obleny, il pourra le couper en deux; il ne
gardera que les droits el répudiera les obligations ; et de particu-
lier qu'il €tait hier, an moment od il s'engageait el prometiait en
dchange d'engagements consentis & son profit, il se redressera,
el apjourd’hui souverain, il déchirera I'accord intervenu sous
prélexte que son indépendance le lui interdit. Je ne saurais y
souserire,

An demeurant, et c'est toujours la gu'en en revient, si
atteinte il y a 3 U'indépendance d’un Etat, pourquoi faire une dis-
tinclion entre les Elats? 8i I'Etat belge, et nous savons yu'il en
est ainsi, est soumis & la juridietion des tribunaux belges pour
ses contestations eiviles, 1l doit en éire de méme pour les Kiats
étrangers (qui, sachant 2 quoi ils exposaient, onl traité avee des
Belges dans les limites de nos lois de compétence.

Je erois donc pouvoir dire, ¢l jo me résume sur ce premier
argument, que, lorsque I'Elat cst assigné 3 raison d'actes accom-
plis par lui, non plus jure imperii, mais jure gestionis, selon
Pexuression de M. Giavzana (Lo stranicro ncl diritio civile ila-
dano, t 11, n® 103} et I'ALBERIC Rowax (Aroul izternatinnnl privé,
L fer, p. 219}, il n'y a aueune raison pour que les tribunaux
étrangers déclinent leur compétence, si, d'ailleurs, ils sont com-
pétents ratione loci.

le passe 3 un second argument de la cour de caszation de
France : l'article 14 du code civil {abrogé en Belgique et rem-
placé par les articles 53 et 54 de la loi de 1876, qui n’ont rien
mnove, foc. parl., 1872-1873, p. 484) « n'a trait gqn'aux enga-
« gements privés econtracteés entre des eitoyens appartenant b
« deux Efats différents el non aux engagemenls auxquels un
« FE1a1 éiranger 2 pu se soumettre envers un Frangais, ce qui s'in-
« duit trés naturellement, dit Varrét, des termes miémes de ect
« article, et notumment de ce qu'it est placc dans un livre du
« code qui traite exelusivement des personnes et sous un cha-
« pitre dont les dispositions sont deslinées i régler uniguement
« les droits civils de celles-ci ».

Iarrét attaque reprend cet argument, et il le compléle en
sappuyant sur la suppression d'un article du premier projel du
code civil (art. 11), qui prevoyait Pimnonité diplomatique des
ambassadeurs, ministres el envoyés étrangers et ful supprimé
sur l'observation de PorTALIS, que « ce qui regarde les ambagsa-
« deurs appartient au droit des gens, et gu'il n'y a pas liew de
« £cn oceuper dans une loi yui n'est pas de régime intérieur »
(FEnET, 1. VI, D. 15).

Keartons, lout d’zbord, irgs rapidement, celte derniére
partic de V'argument, ! est ¢lair, en effet, que, soit que l'on con-
sidore les agents diplomatiques comme représentant les souve-
rains el les gouvernements élrangers dans ce que ceux-ci ont de
plus éminent, soit que on envisage la véritable raison des immu-
nités diplomatiques el de la ficlion de l'exterrilorialité, instituées
exclusivement dans lg but d'ussurer lo compiéte indépendance
des ministres élrangers Jdans Uexerciec de leur haute mission
{réquisitoire de M. le procureur général MEsbaci DE TER KIELE,
BEeic. Jup., 1897, col. 1027), on doit reconnaiire que s les diplo-
mates échappent & la compétence des tribunaux élrangers, c'esi
parce qu'ils partieipenl & Uimperium, doni ils sont une ¢éma-
naton.

L’argument de la cour d'appel est done un hors-d'ceuvre.

L'argument de la cour de cassation de Franee vous touche-
ra-1-il davantage ? Je ne le pense pas, car il va bien au dela de
ce qu'il devrait prouver.

Si Particle 14 est inapplicable anx gouvernements étrangers,
parce qu'il se trouve inserit dans un livre qui ne traite que des
personnes et 1'a frait, dés lors, qu'aux engagements prives con-
tractés entre particuliers, je demande que 'on me dise pourquoi
il est admis par toute la doetrine et par toute la jurisprudence (6}
que cet article est eependant applicable aux personnes morales,
aux communes, aux ¢€lablissements publics de bienfaisance, aux
sociéiés anonymes élrangéres, en un mol, i toutes les entiteés col-
lectives susceplibles d’acquerir des droits el de contracler des
obligations ? Pourquoi de toutes ces personnes morales ne fau-
drait-il distraire que U'Etat étranger?

Au demeuranl, on voudra bien me concéder que le terme
élranger dont se sert larticle 14 n’a pas une signitication diffé-

{(6) Yoyez Fuzigr-HERMAN.



e

1271 . LA BELGIQUE JUDICIAIRE. 1272

renle de celle qu'il a dans I'articie 15, qui prévoil le cas ol e
Frangais est tradeit devant un tribuna! de France pour des obli-
gations contractées par lui i étranger, méme envers un élranger.
Rien, ni dans les textes, ni dans les discussions, ne permet de
supposer que F'étranger de arlicle 14 ne soit pas seloi de l'arti-
cle 13, et que ces deux dispositions d'un méme chapitre ayani le
méme objet ne soient pas corrélatives. Or done, =i, dans l'article
i4, le mot ctranger ne s'applique pas aux gouvernemenis éiran-
gers, comment peut-il s’y appliquer a l'article 15 ? EL nous avons
vu que toui le monde est d’accord pour reconnailre que les gou-
vernements étrangers ont le droit de poursuivre en Belgique
I'exéention d'engagements pris envers eux par des Belges. Leer
dreil & cet égard esl inconlestable et inconlesté,

Faulil que j'insiste? On aboutirait avee le sysléme de I'arrét
de 1849 & priver 'Etat de tous les droits ecivils, car, comme I'2
dit Laurent {Droit eivil international, p. 86), le code civil lout
entier iraite des personnes, le droit se rapportant tout entier aux
personnes. « Les conséquences gui résulient du principe allégué
« parlacour de cassation », ajoute-t-i) trés énergiguement, « sont
« d'une telle absurdité qu'il est impossible de les admettre et
« que, de fait, personne ne les admet (7) »,

A cOlé des-deux arguments que j'espdre avoir réfutés, l'arrét
de 1849 en produisail encore deux autres, dont je ne vous dirai
rien, la cour de Bruxelles ne se les étant point apjropriés, sans
doute & raison des critiques fort vives auxquelles ils oni, de
toutes parts, denné lieu.

Mais il e reste & vous dire un mot d’un ordre d'idées nou-
veau. « On invoque », nous dit 'arrét aullaque, « l'article Y2 de
« la Constitution, aux iermes duquel les contestations qui ont
« pour objet des droits civils sont exclusivement du ressort des
« tribunaux; mais cet article a eu en vue la séparalion des pou-
« voirs de I'Etat belge; il s'oppose 2 ece qu'une auiorité belge
« autre gu'un tribunal puisse sialger sur les litiges qui concer-
« nentles droits civils, mais ii ne dit pas que les tribunaux natio-
« naux connhaissent de loules les contestations civiles, quelies que
« soient les pariies en cause el notamment si celles-ei ne sont
« pas de nationalité belge. »

Ce raisonnement ne repose que sur une confusion : ['article 92
est, avant tout, une garaniie pour le citoven et pour le plaideur ;
il ne dit pas que les contestations eiviles, entre un Belge el un
Etat étranger, seronl jugées par nos tribunaux; il ne dit pas da-
vantage qu'il ne sera pas créé des lois de compélence conlenant
telle ou telle disposiiion, mais il proclame, et ccla est lout, gue,
queiles qu'elles soient, les conlestations civiles sont exclusive-
ment du ressort des tribunaux. Or, la lot de 18706 n’ayant, pas
plus que le code civil, dislingué, quant aux contestations civiles,
entre les étrangers qui peuvent élre assignés en Belgique, ces
contestations, yu'elles naissent entre un Belge et un Etat éiranger
ou enire un Belge et un étranger queicongue, doivent cire mises
sur la méime ligne, sauf exception formelle de la loi. Cetle excep-
tion n'existe pas dans les principes du droit des gens consaeré
par un accord universel et sur la jurisprudence des différents
Etate d’Europe constatanl cetie communaulé de vues el cetle
fagon uniforme d'agir.

1] me reste & yous prouver, Messicurs, et ce sera court, que si,
comme I'affirme la decision attaquée, qui fait de celte aflficmation
une des bases de son systéme, il parail y avoir, sur la question
en linge, une jurisprudence constante, cetie jurisprudence, d’es-
péce le plus souvent, est combattue désormais, sans relache, par
tout ce que le monde coniient d'internationalistes éminents pro-
clamant 2 Penvi la nécessité de la distinetion, que je vous de-
mande de reconnaiire, entre 1'Etat, puissance publique, et !'Elat
accomplissant des actes de sa vie civile, enire le jus imperii et le
jus gestionis des Etats. La cour d’appel a jugé les yeux tournés
vers le passé; je vous demande de dire le droit, en ne tenant
compte que du présent et en regardani I'avenir,

Je néglige les opinions isolées, quelque compact que soit le
faisceau que l'on pourrait en former et je vais aux opinions col-
lectives, imposantes par leur autorilé et suriout par les circons-
tances dans lesquelles elles ont éié formulées.

Ces fails ne sont pas d'hier, quoique récenis encore. Le 1§
janvier 1885, le Bundesrath (Conseil fédéral) allemand saisissait
le Reichstag d'un projet de loi portant : « Les Ktats qui ne font
« pas partie de I'empire allemand et les chels de ses Etals ne
« sont pas soumis a la juridiclion des tribunaux allemands, »
(’était, formulé en article de loi, la régle du droit des gens, sur
laguelle, d’aprés I'arrél allagué, tout le monde est d'accord. Lon-
gues, cependant, furent les discussions au sein de la commis-
sion de quatorze membres, que le Reichstag avait nommée. Ce

(7) PesancEAT et CH. ROYER, loe, cif,

projel élait-il, on non, conforme aux prineipes du droit des gens?
Fallait-il admettre cette exemption, méme en considérant I'Etat
élranger, en sa qualité de sujet de droits et d'obligatiens et dans
scs relations pécumiaires avee les nationaux d’wn autre Etai?
MM. pE Bar el BAUGHET ont rendu compie de ces débats dans le
Journal de Clunet (1886, p. 646 et suiv.). Je n’en reliens que
ceci, Par9 voix conire 4, la commission rejela le projet et décida
méme qu'il n'y avait pas lien 2 seconde lecture.

Je reviens 2 la séance de I'Institul de droit international tenue
4 Hambourg dont je vous ai déja parlé et o, par 15 voix contre 2,
fut voté, sur la question qui vous est soumise, le projet de régle-
ment dont je transcris ici les termes :
1° Les actions réelles v compris les actions possessoires;
2¢ Les aclions successorales au profit d'un Btat;
3° Et désormais je cite textuellement, « les actions qui se
rapportent 4 un établissement de commerce ou industriel ou
un chemin de fer exploité par I'Etat élranger dans ie terriloire;
« 4° Les actions par lesquelles I'Etat étranger a expressément
reconnu la compétence du tribunal ;
50 Yoici notre ¢as : « Les actions fondcdes sur des conirats con-
elus par PEtat éranger dans le territoire, si I'exéeution com-
pléte dans ¢ce méme territoire en pent étre demandée d’aprés
« une clause expresse ou d’aprés la nature méme de l'aetion »,

6° Les actions en dommages intérets pour (lélit ou quasi-délit
qui a lieu sur le territoire,

d'arréle iei cette lecture et me borne i constaler que le méme
article, dans son paragraphe 2, taisant la distincticn sur laquelle
je n'at fait quiinsister, exceple de la juridiction des (ribunaux
étrangers les actes de souveraineté. Et I'état de la question, aux
veux de la science du droit internalional moderne, étant ainsi
définitivement fixé, je termine par une derniére considération,
On a dit : le pouvoir judicigire risquerail, en condamnant des
élats étrangers, de pravoguer des conflits internationaux et, dans
la plupart des cas, ses déeisions resteront leltre morie,

Triste défaile, & un moment oi nous voyons, au coniraire,
3 la conférence intcrnationale de la paix, les puissances sou-
veraines chercher le moyen d’apaiser les conflits, soumettre leurs
difféerends 2 un tribunal arbitral et rendre ainsi 3 Vidée toule
puissante du droit le plus magnifique iommage.

On ne répond plus aujonrd’hat au droit par la force, car « le
« droil a, par lui-méme & notre époque, une telle puiscance que,
« quand il est reconnu el inconteste, il finit par triompher des
« fails injusies, violents ou abucifs, aussi bien de ceux qui
« émanent des gouvernements que des particuliers ». (Jozon,
loe, cit.)

Vous casserez done la décision qui vous est dénoneée et qui,
se basant sur des prétendus usages sans foree obligaloire el sur
une jurisprudence en opposilion avee les dernicres notions
du droit international et avec la conslifution et 1'organisation
acteelles des Elats, a omis d'appliquer notre loi de compétence.

"
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La Cour a rendu V'arrét suivant :

ARRET. — « Sor 'unique moyen du pourvoi, accusant la viola-
tion des articles 52, 53 ct 54 de la loi du 25 mars 1876, de
I'article 14 du code civil et de T'article 92 de la Conslitution et
fausse application des principes du droit des gens, en ce que
Parrét attaqué déeide qu'un Etat étranger, ayant traié comme
personne civile, ne peui étre justiciable des tmbunaux helges, et
ce A raison de sa souveraineté :

« Attendu que la régle du droit des gens, qui proclame I'indé-
pendance des nations, découle du principe de leur souveraineté;
qu'elle est, dés lors, sans application quand la souveraineié n’est
pas en cause;

« Aulendu que la souveraineté n'est engagée que par les acles
de la vie politique de I'Etat ;

« {Jue les actes par lesquels la puissance publique s'affirme,
sont régis 3 intérienr par le droit constitntionnel el échappent,
3 raison de la séparation des pouvoirs, au controle de l'anlorité
judiciaire; que leurs effets, en dehors du terriloire, ne relévent
que du droit international et sont sousirails, i ce tilre, &
I'appréciation des tribunaux, tant du pays que de I'étranger;

« Mais atlendu que I'Etat ne doit pas se confiner dans son réle
politique; qu'en vue du hesoin de la collectivite, il peut
acquérir et posséder des biens, contracter, devenir créancier et
débiteur, qu'il peut méme faire le commerce, se réserver des
monopoles, ou la direction de services d'utilité générale;

« (ue dans la gestion de ce domaine ou de ces services,
P'Etat ne met pas en ouvre la puissance publique, mais fait ce
que des particuliers peuvent fairg, el partant n'agit que comme
personpe ¢ivile ou privée;
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« Que lorsqu'en cette qualié il est engagé daus un différend,
aprés avoir traité d'égal & égal avee son cocontractant ou a en-
eouru la responzabiliic d'une faute étrangére 2 Uordre politique,
la conlestation a pour objel un droit eivil du ressort exclusif des
tribunavx, aux lermes de Uarticle 92 de la Constituiion ;

« Attendu que les [tals élrangers sont, en 1ant gue personnes
civiles el au méme litre que les autres éirangers, justiciables des
tribunauvx belges;

« (ue pour ees Etats, comme pour I'Etat belge, lu souve-
raineté n'est pas en jeu, quand ils soni en cause, noh pas comimme
pouvoir, mais uniyuement pour l'exercice ou la défense d’un
droit prive ;

« Atlendu, & cel égard, qu'il o’y a pas b distinguer, comme
l'arrét denoncé le tenle, enire la contesiation qui concerne,
comme celle de l'espiee, l'exdeution d’un eonirat conclu par
I'Etat étranger et celle relative & un immeuble qull posséde sur
le territoire; qu'il n'y a pas b vechercher non plus si I'ktal
¢lranger a saisi comme demandeur les wribunaux de sa réclama-
tion, s'il répond » une demande reconventionnelle, si assigng
comme défendeur il n'excipe pas d’incompétence ou s'il a com-
promis sur les diflicultes b nailre de la convention qu'il a
souscrite;

« (u'tl ne se voil pas, en cffet, en quoi PEtat abdiquerait sa
souverainete ¢n se soumettant 3 la juridiction des tribunaux
étrangers pour le jugement des conventions qu'il 2 hibrement
fermees, et conserverait celle souveraineté intacie lorsqu’il subil
leur juridiction ou y recourt dans les antres hypothéses ci-dessus
visées, pour lesquelles une doetrine et une jursprudence presque
unanimes admettenl leur compétenee ;

« {Que, dailleurs, dins le eas de contrat, comme dans les
autres, il y aurait renenciation au meins implicite 3 {'unanimité,
s'il poovait élre question de renonciation en une matiére qui
intérese des prérogatives inaliénables;

« (u'en réalité, dans toutes les hypothises, la compélence
dérive, non du consentement du justiciable, mais de la nature
de I'acte et de la qualiteé en laquelie I'Elat y est intervenu ; que si
I'Elat étranger peul saisir nos tribunaux de poursuiles contre ses
débiteurs, il doit répondre devant eux & ses créanciers;

« Allendu que T'acrét argumente vainement des travsux préli-
mindires du code civil; qu'en effet, 'immunité généralement
reconnue aux embassadeurs repose sur leur caraclére représen-
talit de la personne du souverain et sur une ficlion d’exterrito-
rialité quiserait inutile si ceue immunité se rattachait, comme
celle de 'Etat, a la notion de la souverainelé; gue l'observation
de PonraLis n'a eu d’autre but que d’empécher lintroduction
dans unc loi de régime intérieur, comme le code civil, d'une dis-
position qui appartient wu droit des gens ; mais que PORTALIS n'a
propos¢ aucune solution pour la question des immunites diplo-
maliques et quil n'a pas méme touché 2 celle de I'exemption de
juridiction des Etals qui n'était pas en discussion;

« {Jue de la suppression dans le projet de code civil de
l'article 11, 1in'y a done & tirer aucone lumitre pour Vinterpre-
tation de l'article 14 de ce code ni de 12 loi de 1876 surla compé-
tence quil'a remplacé;

« Atlendu que par « étranger », il faut entendre dans les art. 52,
53 ot 54 de cetle dernitre loi, non seulement les personnes
physijues, mais encore les personnes morales étrangéres, et
qu'tl faut ranger au nombre de celles-ci, 3 cole des sorielés ano-
nymes el des corps moraux lels que les communes et les établis-
sements publies, la plus éminente de toutes, I'Etat, auguel la loi
accorde, quand il est reconnu, |a jouissance de droils privés, en
lui permnettant de posséder et de contracler, et auquel elle cuvre,
comme 3 des particutiers, le recours & la jusiice méme conlre
les nationaux ;

« Autendu que l'arrét dénoneé signale enfin la difficulté, sinon
l'impossibilité, d’exécuter le jugement obtenu contre un gouver-
nement étranger; mais que l'objection n'a rien de décisif; que
fallit-il conceder i cel égard & UEtat éiranger une condition ditfé-
rente de celle des personnes privées errangéres,til n'en faudrait pas
conclure i 'incompétence des tribunaux belges; que ceux-ci, en
effet, ne cessent pas d'étre compélents pour juger VEtat belge
|ui-méme, quoigne ses biens solent insaisissables, et que,
d'aulre part, la validiié d'une décision de justice est indeépen-
dante des difficultés que pent présenter sa mise & exéculion;

« Aitendu, au surplus, que l'objection a le tort de perdre de
vue l'auicrité morale qui saltache, dans nos sociétés modernes,
i une décision rendue par des juges indépendants; qu'un juge-
ment fondé sur des motifs d'éternelle er universelle justice a par
lui-méme, sur la conscience publique, une action aulrement
puissante que les moyens les plus énergiques de coercition

« Altendu que, d’aprés les constatations de 'arrét dénoneé,
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I'Etat néerlandais était assigné en remboursement d'une somme
de 34,000 florins ou 70,8422 franes payée par la Compagnie des
chemins de fer liégeois-limbourgeois pour les irais d’exiension
d’une gare commune ;

« Que la convention sur laguelle l'action étuit fondée a2 éé
souserite par I'Etat neerlandais, défendeur, peur la gestion d'une
de ses lignes fecrées an profit d'une auire administration de
chemin de fer; que cette convention apparait donc comme un
acte U'intérél privé dont l'interprélation ne peut en rien entamer
sa souveraineté;

« Attendu gu'il suit des considérations ci-dessus dévelappées,
qu'en #¢ déclarant incompétente pour counaiwre d'une demande
se produisant dans ces conditions, la cour d'appel de Bruxelles
a eontrevenu aux dispositions des urticles 52 et 53 de Ju loi du
25 mars 1876 vistes au pourvoi et & larticle Y2 de Ia Conslitu-
tion;

« Par ces motifs, la Cour, oui en son rapport A. te conseiller
vak MALDEGHEM, et sur les conclusions eonformes de M. Tzn-
LINDEN, premier avocat général, casse...; renvoie la cause & la
cour d'appel de Gand... » (b {1 join 1903. — Plaid.
MMes BRERNAERT, DELACROIX, G. LECLERCO et DESPRET.}

e ———

TRIBUNAL CIVIL DE MONS.

Présidenca de M, Lebon.

11 avril 1903.

TESTAMENT. — LEGS VERBAL., — INCAPABLE. — MANDAT
w» POST MORTEM =.

Si un de cujus a remis & une personnc 6,580 francs & Ueffer de
[aive dire des messes a conenrrence de 3,500 franes el de faire
parvenir le surplus & Ueuvre des missions du Longo, cetle der-
niére disposttion est nulle élant un legs verbal fuit au profit
d'un incapable, tandts que la premiere est valable, car elle ne
constitue pas une fondation de messes fuite en defiors des formes,
mats un simple mandet qui est valable quoigne Uexdeulion
doive avoir Liew aprés ln mort du mandant,

(DEMEYER . BREMILST.)

JUGEMENT. — « Oui la leclure des conclusions faites i l'au-
dience du 20 juin 1902 par les avoues des parlies ;

« Yu les rétroactes de la cause et notamment le jugement de
ce siége en date du 10 mars 1900 et Fenqudie tenue le 6 juillet
4900, en exécution de ce jugement, les dils jugements el enquéte
produiis en expediliehs enregisireées ;

« Attendu gue l'enquéle n'a nullement établi qu'il y aurait eu
de la part de la défenderesse, détourncment frauduleux de valeurs
descendant de la succession de Louis Demeyer, maig qu'elle a
démontre que cedernier a, quelques jours avant sa mort, remis A
lu dite défenderesse divers titres et valeurs s'elevant au total 2 Ja
somine e 6,540 francs, 3 {effel de faire dire des messes 2 con-
currence d'une somme de 3,500 francs e de faire parvenir le
surplus 3 Ceeuvre des missions du Gongo aprés ta morl de foseph
bemeyer, trére du defuat, avquel Joseph Demeyer, la defende-
resse, tevait paver savie durant, les inleréis e ce dernier capital;

« Altendu quil n'y a pas lieu, en conséquence, de s'arréter 4
la déclaration taite par 12 défenderesse dans ses derniéres con-
clusions signitices le § février 1902, déclaration aux termes de
laguelle elle anrait regn du de cwjus, en pleine propriété, les titres
et fonds litigieux, avec la liberté d'en disposer comme elle Ven-
tendrait, non plus qu'a I'offre faite par elle de réitérer cette décla-
ration sous la foi du serment; qu’il résulte d ailleurs a l'évidence
des circonstances de a cause que Louis Demeyer n’a nullement
eu l'intention de gratifier la délenderesse, personnellenent, d'une
part quelconque des valeurs litigieuses; qu'il a voulu, au con-
traire, les affecter intégralement & P'exonération des messes et a
Peuvre des missions du Congo;

« Auendu, dés lors, que la disposition faile au profit de cette
derniére est radicalement nulle comme constituant un legs verbal ;
quelie est encore Dulle, aux termes de Uarticle 911 du code civil
comme élant une libéralité faile au profit d'un incapable ;

« Autendu que vainementi la défenderesse invoque les arti-
cles 1923, 1924 el 4358 du code eivil pour soutenir que la
preuve tesiimoniale n'est pas recevable;

« Qu'en effet, l'aclion des demandeurs n’a pas pour objet de
poursuivre la restitulion d’un dépdl, mais bien de faire rentrer
dans la succession des valeurs qui sonl sorties du patrimoine du
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de cujus par Peffet d’une fraude 3 la loi, fraude qui peut toujours
étre établie par témoins, aussi bien que par présomplion;;

« Attendu gue la disposition relative a 'exonération des messes
ne constitue pas une libéralité soumise aux formalités prescriles
par les teslamenls ; qu'il ne s'agit pas, en effet, dans l'esplce,
d'une fondation de messes faites au profit d’une tabrique d'église,
mais que la disposition litigicuse est un simple mandat, dont
P'exécution doit avoir liew aprés la mort du mandant; qu'un tel
mandat est valide et ne prend pas fin 3 la mort du mandant;

« Attendu qu'il résulte des considérations qui précedent que
c'est sans titre ni droit que la léfenderesse détient les valeurs
liligicuses en tanl que celles-ci dépasszent la somme destinée 2
I'exonération des messes;

« Par ces motifs, Ie Tribunal, oui M. Saviez, sobstitut du pro-
cureur du roi, en son avis conforme, condamne Ja délenderesse
3 restituer aux demandeurs les tlitres et espéces litigicux repris
dans I'exploit introduclif d’inslance. 3 concurrence de la somme
de 3,040 francs et, b dcfaut de ce faire dans les trois jours de la
signification du présent jugement, la condamne d payver aux
demandeurs ia dite somme de 3,040 francs en espéces; déclare
les demandeurs non fondés en ce qui concerne le surplus de leur
demande, les en déboute ; condamne, en outre, la défenderesse,
aux intéréts judiciaires de [a somme ei-dessus et anx trois quarts
des depens, met le quatritme quart a la eharge des demandeurs;
déelare le présent jugement exécutoire.., » (Du 11 avril 1903.
Plaid. MMes GeoroEs LECLERCQ e. Paur Misonng, cc dernier du
barreau de Charleroi.)

—_——

TRIBUKAL CIVIL DE CHARLEROI.

Présidence de M. Lemaigre.

2% novembre 1900.

EXPLOIT. — SIGNIFICATION A L'ETRANGER. — DATE DE
L’ACTE. — CONTRAINTE. — ENREGISTREMENT, — MUTA-
TION CLANDESTINE, — PRESOMPTIONS,

La signification d'une contrainie & Udtranger prend dute le jour
vit Uhuissier accomplel en Belyique fes [ormmalités requises ef
non le jour ot exploll parvient @ destination,

Constituent des présomptions d'une mutation immebilicre clan-
destine, des ventes publiques de bois et laallis, la nominaglion de
gardes pour la surveillonce des propriétes, jointes @ lu percep-
tion des loyers.

{MECHTERSHEIMER G, L'ETAT BELGR,)

JUGEMENT. — « Altendu que l'opposition 2 la contrainte est
régulicre en la forme et que la recevabilité du reste n'est pas
eontestée;

« Attendn que eette contrainte se fonde sur une mulation
immobiliére clandestine qui n'aurait é1é diment révalée a I"admi-
nistralion que par la présentation i l'enregistrement, le 17 deé-
cembre 1807, de certain acte de vente;

« Atlendu qu'a fa date dao 16 décembre 1899, celle contrainte
rendue exéeutoire, clail significe 3 l'opposant, el enregistrée,
que suivant Iarticle 7 de la loi du 17 aotut 1873, la peeseription
gue déterminent les articles 4 et 5 de cette loi, s’est done trouvée
interrompue ;

« Attendu qu'il n'importe pas que ce ne soit que le 12 janvier
1900 que le demandeur ait regu sa copie de cet acle de significa-
tion,enson domicile a Landau (Palutinat), puisque la date d’une
signification est celle des devoirs et constatations,  eet effet, de
I'hwissier instrumenltant, et non celle de la remise 4 la personne
significe de la copie lni revenant; qu'il n'est pas contesté que
toutes les formalités requises pour la vahdité du dit acte n'aient
été observées; que si la validité d’un ajournement est subor-
donnée a I'observation de certain délai entre la signification et
la comparution, cette disposition aie peut clre étendue au dela de
son ohjel, citation & comparaitre, et elle est élrangére 4 'espéce
actuelle ;

« Attendu, par suite, que tes prétenttons formulées en la con-
trainte, ne sont pas couvertes par la preseription ;

« Attendu que celte contrainte se fonde sur ce que, dés le
25 novembre 1393, l'opposant serait devenu propriétaire du
domaine y indiqué; mmis que l'opposant soutient n'en élre
devenu propriétaire que par la vente lui faite le 14 décembre
41897, suivani 2cle passé ce jour devant le notaire Henry de
Dinant;

« Attendu qu'aux termes des articles 12, 22 et 38 de la loi
du 22 frimaire an VIl et de Varticle 4 de la loi du 27 ventdse
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an X, loute multation immobilitre en propriété ou usufeuit,
méme verbale, est assujettie a 'impdt dans les trois mois de sa
date; ¢ semblable mutation peut éire suffisamment établie,
meme par tout ucle faisanl néeessairement supposer eette qualilé
de propriétaire ou d'usulruitier;

« Atlendu que le demandeur ne méeonnait pas que les acies
invoqués & l'effet predésigné, par la partie défenderesse, en ses
conclusions significes le 14 mars 1900, aieni été posds par lui
ou i sa requéte;

« (Ju'il se borne A prétendre que les faits ainsi acquis
établissent seulement sa gualité de propriélaire de la superficie
da dit domaine, et nullement celle de propriélaire du fonds;

« Altendu 1outefois que eelui qui fait vendre publiquement des
taillis ou des futaies ¢croissani sur une propriclé privée, y nomimne
des pardes charges de veiller 3 la conservation de la propriélé et
du gibier, fall priter serment 3 ses gardes, et percoit les fer-
mages des locataires de celle propriéle, celui-la doit étre con-
sidéré, dans 'ordre habitnel des choses, comme propriétaire on
usufruilier plutgt que simple superficiaire ;

« {Ju'il en est =urloul ainsi dans l'espéce, alors que, dans la
déclaration préalable a la vente des taillis et futales, il n'est pas
méme indigué que le vendeur n'ugissail qu'd raison d'un droit
de superficie et que le demandeor a, en termes formels, déltvre
les commissions indiquées pour la garde de ses propriétes,

« Qu’au surplus, si quelque doule pouvait seulement subsister
maleré la concordance, a cet égard, des actes invoqués, ce doute
doit absolument se dissiper lorsque ces acles viennent & étre
suivis d’un acte tel que celui passé le 14 décembre 1897 ol eette
fois, la propriélé dite « propricte de courriére » est acquise, le
tout tel qu'il se trouve aeiuellement;

« Attenduo, d'awtre part, que le demandeur ne se trouve pas
mime en mesure d’élablir 3 'encontre de la partie défenderesse
une convention ou dispositlion quelecongue, lui assurant ce pré-
lendu droit de superficie ;

« (u'il prétend, it est vrai, invogquer & cet effet ceriaine con-
vention qu’il a cunsidérée comme verbale el qui serait inlervenue
le 13 avril 1893 cntre lui et R, Warocqué, le précident pro
priétaire ; mais yue méme pour faire la preuve contraive lui
réservée, le demandeur est tenu de se conformer aux modes
légaux ot nolamment 3 article 1328 duo code civil 4

« Que 1a couvention du 13 agut 1895 dont il prélend se pré-
valoir n'ayant pas dale certaine, il n'est pus méme recevable &
Uinvoquer;

« Attendu, au surplus, que eelie convention ne saurait méme
servir & jeter quelque doute sor la gravité des présomplions
invoquées par la partie defendlercsse, puisque. suivant cetic con-
vention, ¢e n'était pas la superficie du domaine qui était vendue
an demandeur, mais seulement celle d'une forét dite « bois de
« courriére », et le demandeur devait terminer l'exploitation de
la superficie lui vendue, pour le 1¢" novembre 1897 et, dés lors,
il ne se comprend pas que celte scule convenlion ait permis au
demandeur de percevoir les 22 et 25 décembre 1896, les
1,683 francs dn fermage de Baeq, ni le 12 mars 1897, les
fe. 173-40 du fermage de la veuve DBrichault, ni le 9 décembre
1897, les fr. 581-40 du fernnage de Defer;

« Qu'en outre, les lermes de I'acte de vente du 14 décembre
ne soffisent pas non plus A justifier que le demandeur étail en
droit de percevoir l'entiérete du fermage de 1887, qu'il a pergu
de Bacq. le 16 décembre 1897

« Atiendu, d'awtre part, quil importe peu que la sociélé
formée entre le demandeur et Leduc, le 30 octobre 1895,
suivant acte enregisiré du notaire Grosemans ait eu pour effet
« l'exploitation et au besein I'acquisition et la revente des bois
« de eourriére, ni que les susdits aient faiv appert, au bénéfice de
« tous conlrats ou comvenlions ou projets de contrals et con-
« ventiong qu'ils auraient pu faire avu sujet des bois de cour-
« Tiére, avec les propriétaires de ces bois n;

« Qu'en effet, outre que ees dispositions <'expliquent par

Vintérét qu'avait le demandeur de dissimuler au fise qu'il avait

déjh acquis loule cette propriélé, il cst b remarquer gu'sucone
disposition de cel acte ne s'oppose formellement 2 ce que le
demandeur ne puisse éire considéré comme élant déja alors le
propri¢taire exclusif de ce domaine ; que d'ailleurs la clause pré-
indiquée du conirat de sociélé relative aux apports ne se con-
cilic guere avee l'acte d’acquisition du 14 décembre 4897 ob
figurent comme acqaérents le demandeur et sa femme, mais non
la sociéte Gustave Mechtersheimer et Cle; qu'au resie, ¢e contrat
de société démontre lul aussi que le demandeur avait déja alors
d’autres droits que ceux qui lui auraient é1é coneédés par la
seule conventiondu 13 aot 1898, puisque, d’aprés cette derniére
convention, le demandeur s'engageait & terminer pour le 18f no-
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vembre {837 l'exploitation de 12 superficie lui vendue, tandis
que la soeiclé qu'il constiluail avee Ledue pour Uexploitation de
cc méme bois ne devait prendre fin que le 4°r novembre 1899,

« Altendu qu'ainsi le demandeur a méme parachevé la démen-
stration faite par la partie défenderesse, de telle sorte qu'il est
péremploirement ctabli que 'acte du 14 décenbre 1897 n'est
intervenu que pour régulariser en la forme la mautation de pro-
priélé clandestinement réalisée antérieurement au 28 novembre
18495;

« Atendu que, suivant les articles 4 et 5 de laJoi du 17 aoit
18713, ie point de départ de la preseription y édictée, est fixé au
jour de la présentation & la formalité de Uenregistrement, d'un
acle oo dautre document qui revéle 3 IMadmintstration la canse
de Vexigibilité du droit, d'une maniére suffisante peur exclure
la néeessité de toutes recherches uliérieures ;

« Allendu que ce n'est que par la préseniation d I'enregistre-
ment, le 17 décembre 1897, de l'acte du 14 déeembre 1897, que
la fraude commise par le demandeur s'est révélée 2 suffisance de
droit, pour exclure la nécessité de toute recherche ultérieure

« (Jue la déclaration préalable 2 la vente publique de taillis
el tutaies, cetle vente elle méme, et les énonciations des commis-
sions de garde, constiluent il est veai, en leur ensemble, de
graves présomptions de la fraude poursuivie par le demandeur,
mais ees présomptions n'élaient pas sullisamment caractéristiques
pour dispenser 'administration de loute autre recherche; qu'il
ne peut pas ne pas étre relevé que le demandeur n'en esl arrivé
4 gitribuer semblable portée sux actes prédits, gu'apres leur avoir
contesté loute relevance, alors méme qu'ils ¢taient wppuyés des
autres agles repris ci-dessus et notamment de 'aete dacquisition
du 14 décembre 1897 ;

« Attendu que la prescription, qui a ecommencs i courir le
17 décombre 1807, a éi¢ interrompue, comme il a été constate
par la contrainte litigicuse ;

« Attendu que le demandeor n'a point contesid que la pro-
priété domt il s'agit, edl en novembre 1893 une valeur de
700,000 francs;

« Attendu, en conséquence, que s'est sans droit aucun que le
demandeur s'est opposé & ce que la conlrainte décernée eontre
lui, sortit ses pleins et entiers effets;

« Par ces molifs, 1e Tribunal, cui en son avis M. DE ey,
substitut du procursur de roi, déclare l'opposition recevable
mais non fondée, dit pour dreil que la conirainte signifiée le
16 décembre 1809 sortira ses pleins et entiers effets; en consé-
quence, condamne le demandeur au payement de fa somme de
t3.250 francs avec les intéréts jndiciaires & courir du 16 dé-
cemnbre 1899 et les dépens... » (Du 27 novembre 1900, — Plaid.
MMe ALEXANURE BravUn, du barreau de Bruxelles, ¢. SLuTTE-DE
Benr, du barreau de Mons.)

JURIDICTION CRIMINELLE.

COUR DE CASSATION Dt BELEIQUE.

Dauxiéme chambra. — Présidence de M. van Maldaghem,

5 octobre 1903,

ET
COUR D’APPEL DE BRUXELLES.
Sixieme chambre. — Présidence de M. Lévy-Morelle, consoiller.

17 juin 1903.

SOCIETE ANONYME. — ACTE CONSTITUTIF. — EVALUA-
TION DES APPORTS. — APPORT ILLUSOIRE. — VERSE-
AMENT FICTIF. — FAUX. — REFORMATION DE L'ACTE
AUTHENTIQUE DECLARE FAUX. — AMENDE CORRECTION-
NELLE. — EMPRISONNEMENT SUBSIDIAIRE. -- MINI-
MUM.

Commet un faux en deriture, celut qut constifue une sociélé ano-
nyme au moyen d'un apport illusoire, el fait constater dans
Vacte constitutif de la société la libération, & concurrence d'un
diziéme, des actions souscrites en argent, alors gue cetie libéra-
tion élait fictive. Si les associés ont le drowt de delerminer
librement la veleur des apports, il appartient au juge du fond
d'apprécier, au point de vue répressif, les circonslances de fait
de nature & enlever towt caractére sérieux & la constitution delu
sociélé.

Larticle 463 du code d'instruction criminelle ne s'applique gu’a
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l'acte entaché de faux matériel. I ne sapplique pas.a Uacte

authentigue qui est affecté uniquement d'un fouzx intellectuel.

(Réselu senlement par la eourd’appel de facon explicile.)
Snuf les exceptions qui pewvent résulter de lois pénales spéciales,

le minimum de l'emprisonnement subsidinire & wne amende

correctionnelle est de hutl jours. (Résoln par l'arrét de cassa-

tion. )

(D...)

Le 17 juin 1003, la Cour d'appel de Bruxelles,
6we chambre, sous la présidence de M. le conseiller
Levy-MORELLE, avait rendu l'arrdt suivant :

ARRET, — « Allendu gu'il est résalté de U'instruction 3 laquelle
il a é1¢ proedde devant la cour :

« 1° {Jue les concessions de scories de nunivre de F..., appor-
lées en société par le prévenu en nom personnel et pour les-
quelles il recevait 80,000 actions ordinaires, soit 2 millions de
franes, ne constituaient en réalilé qu'on apport illusoire, et que
le prévenu ne pouvail pas ignorer;

« 2° (Jue la propriété du nom d'A... et Uoption d'aequerir
ultérieurement certaines mines au Mexique apportées en société
par lo prévenu, en qualilé de liquidateur de la Société des mines
d'A... et pour lesqueiles il recevait 1,000 aclions privilégiées,
spil 25,000 franes, ne constituaient, elles anssi, qu’un apport
illusoire ; que cela est démoniré par les déclaralions mémes da
prévenu ;

« 3° Que le versement du dixi#me sur les 3,000 aclions privi-
légides souscrites, dont 2,774 I'élaient par le prévenu hui-méme,
élait fictif; que cela résuite tant de la correspondance du prévenu
que des déciarations des autres souscripteurs

« Altendu que Uintention frauduleuse qui a dieté ces agisse-
ments de D... est également deémontrée par les éléments de la
cause; qu'il suflil, & cet égard, de signaler de quelle manigre je
prévenu a liré parti 3 'égard de Delineau, des titres de la société
fondée dans ces conditions:

« Attendu qu'il est done établi que le prévenu a, & Bruxelles,
le 7 seplembre 1897, commis un fanx en écritures aulhentigues
et publiques pour, dans une intention frauduleuse ou i dessein
de nuire, avoir déclaré et fait constater dans I'acte de constito-
tion de la Sociélé anonyme The N... A..., acte passé devant
Me Poelaert, nolaire & Bruxelles, & la date préindiquée, qu'il fon-
dait une sociélé ananyme au capital de 2,100,000 francs, divisé
en 84,000 actione de 2ii franes chacune, alors qu'il n'avait jamais
eu U'inlention de s’engager 3 mellre pareille valeur en commun,
el avoir ainsi aliéré les faits que cet acte avait pour objet de con-
stater ou de recevoir;

« Altendu que le fait d'escroquerie, reconnu constant par le
premier juge, est ézalement demeuré établi par linstruction 2
laquelle il a été procédé devant la cour ; mais que ce fait se con-
fond avee 'usage du faux formant objet de la prévention prin-
cipale et qu'il o'y avait pas licu, dés lors, aux termes de l'ar-
ticle 65 de code pénal, de faire applicativn d'une peine distincte
de ce chef;

« Mais atlendu que la peine pronuncée du chef de la préven-
tion de faux ne répond pas dux exigences d'une juste repiression ;

« Atiendu, d'autre part, que la disposition édictée par Par-
ticle 463 du code d'instruction eriminelle, n'est applicable qu'au
cas de faux matériel; qu'il s'agit dans la cause d'un faux intellec-
luel; gue c’est done & tort que le premicr juge a ordonné les
mesures prescrites au dit arlicle ;

« Attendu enfin qu'en présence du caraclére des faits et de la
circonstance que le prévenu est de nouveau poursuivi pour des
infractions du méme genre, il n'y a pus lieu despérer qu'il
s'amendera; qu’en conseéquence, etbien qu'il n'ait encore encouru
aucune condamnation pour crime ou délit, i1 n'échet pas de lui
faire application de la loi du 31 mai 1888;

« Par ces molifs, la Cour met le jugement dont appel 3 néant,
en tant:

« 1* Qu'il n’a condamné le prévenu du chef de faux qu'a un
emprisonnement de trois mois,

« 2 (u'il a appliqué an prévenu vne peine distinete du chef
de l'eseroquerie commise au préjudicede Delineau ;

« 3o Qu’il a ordonne les mesures dont il est fait mention a
I'artiele 463 du code d'instruction criminelle;

« 4* (u'il a accardé au prévenu le bénéfice du sursis;

« Emendant quant & ces différents points et statuant 3 l'vna-
nimilé en ce qui concerne le premier et le quatriéme,

« Par application des texles légaux vizés au jugement dont
appel et de l'arlicle 65 du code pénal, mais a 'exception de I'ar-
ticle 463 du code d’instruction eriminelle ;

« 1* Eléve 3 six mois la durée de la peine prononcée du chef
de faux;
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« 2¢ Dit n'y avoir lien de prononcer une peine du chef d'es-
croguerie;

« 3° Diy n’y avoir liew d'ordonner les mesures prescrites par
I'article 463 du code d'instruction criminelle ;

« 4° Dit n'y avoir liew d'gecorder le sursis ;

« Confirme pour le surplus le jugement dent appel... » (Du
17 juin 1903.)

Sur pourvol du condamné, la Cour de cassation a
statué ainsi qu'il suit :

ARRET. — « Sur le premicr moyen du pourvoi, accusant la
viplation de I'article 133 de la loi do 18 mai 1873, modifiée
par celle du 22 mai (886 et de I'article 196 du c¢ode peénal, en
ce que arréi dénencé condamne le demandeurdu chef de faux en
écritures authentiques et publiques, contormément 3 Particle 196
préeité, alors que cependant ses motifs se fondent sur une
infraction aux articles 133 eL 134 de la Joi invoquée de 1873-
1884, infraction qui ne constitue pas un faux:

« Atlendu qu'aprés avoir signalé le caractére fictif des apports
et des versements du demandeur, fors de la constitution de la
Société anonvme The N... A... el relevé {'intention frauduleuse
dans laquelle i} a agi, I'arrét dénoncé le eondamne pour avoir
commis un faux en éeritures wuthentiques et publigues dans une
intention frauduleuse ou ¥ dessein de nuire, en déclarant et fai-
sant constater dans I'zcte constiutif de cette société qu'il fondait
uné sociélé anonyme au capital de 2,100,000 francs, alors qu’il
n'avail jJamais eu U'intention de s'engager & meltie pareille valeur
en commun el avoir ainsi aléré les faits que lacle avait pour
objet de recevoir el de conslaler;

« Attendu qu'aux faits ainsi deelarés établis dans les termes
mémes des articles 193 et 1496 du code pénal, l'arrét applique
avec raison et =ans quiil y ait entre ses motifs et son disposilif
aucune conlradiction, les peines du faux

« Que le moyen n'est done pas fonde ;

« ur le deuxiéme moven, pris de la violation des articles 193
el 196 du coae pénal, les articles 133, 134, 29, 353 e1 123 de 12
loi précitée de 1873-1886 ei les arlicies 1832, 1833 et 18445 du
code civil, en ce que l'arrél attaqué qualifie d'illusoires les
apporls faits par Je demandenr, ¢est-a-dire que la cour dappel
sarroge le droit d'apprécier les apports ef d'en déterminer Jz
valeur, droil qui n'appartient qu'aux associés :

« Allendu que, pour caractériser Uintention fruuduleuse du
demandeur, l'arrét dénoncé déclare ses apports illuscires et
sipgnale comme fictif le versement du disitme du eapital ;

« Altendu gue, s les assveiés ont le droiv de déerminer
librement la valeur des apports, il appartient an juge du fond
d'apprécier, au point de vue répressif, les circonstances de fait
de nature & enlever tout caraciére sérieax 3 la eonstitution de la
sociélé; que c'est ee qu'a fuit l'arrét dénoneé en parlant dap-
poris tllusoires, ce qui revient & dire qu'ils p'ont de valeur qu'en
apparence, toul comme le versement fictif nest qu'un simulaere
de versement; que son appréciation 3 cel égard est souveraine
et qu’elle n'est conlraire en droil 2 aveune des dispositions invo-
quées;

« Sur le tenisiéme moven, pris de la violation des articles 60
et 197 du eode pénal, en ce que P'arrél dénonce condamne le
demundeur du chef d'eseroquerie & titve d’infraction distinete,
tout en déclarant que ce chef se confond avee I'usage du faux,
lequel n'est pas préva dans arrél 2’ laqué ;

« Allendu que la cour d'appel, déelarant que le fait d’esero-
querie se contond avee Pusage du faux, et faisant application de
larticle 65 du code pénal, supprime les peines prononcées par
le premier juge 2 raison de ce fait d’eseroquerie qu'il avait eon-
sidéré comme un deélit distinet ;

« Altendu qu'en statuant ainsi, la cour d'appel n'a pu violer
article 60 du code pénal, puisqu'elle admel souverainement une
hypothése que eetarticle ne prévoit point, celle du concours sim-
plement ideal de deux infractions; qu'elle n’a pas davantage pu
contrevenir 3 article 197 du code pénal dont Uarréu dénoncé n'a
pas fait application au demandeur, alors gue, visant un eas autre
que celui de 'espéce, il s'applique au prévenu coupable seule-
ment d’avoir fait usage de la pidee fansse et le punit s7il était
Y'auteur du fanx;

« Auendu, au surplas, que, d'aprés les articles 411 et 414 du
code d'instrueclion criminelle, le demandeur ne serait pas rece-
vable 3 se faire un moyen de P'applicalion irrégulitre de I"art, 65
du code pénal, alors que les seules prines auxquelles il est con-
damné sont celles du faux; qu'il est dés lors sans intérétl & pré-
tendre que la cour d'appel ne pouvait admetlre le concours idéal
et la confusion de I'escroquerie avee I'nsage du faux ;

« Ei attendu que la procédure est réguligre et que les formali-
tés substantielles ou preseriles i peine de nullité ont été observées;

« Par ces motifs, Ia Cour, oui en son rapport M. le conseiller
DE Bavay et sur les conclusions de M. TErtiNoEN, premier avocat
général, rejette le pourvoi; condamne le demandeur aux
dépens,..

« Et vu le réquisitoire de M. le procureur général, ainsi
eongu :

« A Messieurs les Président et Comsetllers composant
la seconde chambre de Lo Cour de cassation,
MESSIEURS,

Le procurewr général prés la cour a Phonneur de vous exposer
que, par arrét du 17 mai 1903, 1a cour d'appel de Bruxelles a con-
damné, pour faux en écritures, le nommé N.-J. D... & six mois
d'emprisonncment et 26 francs d'amende el confirmant, scr ce
point, {a déeislon des premiers juges, a dit qu'h défaut de paye-
ment de celle amende dans le deélai 1égal, elle pourra étre rem-
placée par un emprisonrement de sep! jonrs ;

Que 'amende ainsi prononcée élant correctionnelle, il y avait
lieu, aux termes des articles 40 el 23 du code pénal, de prononeer
aussi un emprisonnement subsidiaire de huit jours au moins;

Que cette rogle résulte de Pesprit el du texte de I'article 40 qui
distingue, quant au maximam de Vemprisonnement subsidiaire,
entre les eondamnations pour crime, pour délit el pour conira-
vention et qu'elle est en harmonie avec la classification el la ter-
minologie e larticle ter du code, qui répugne & ['idée d'une
intraction changeant de nalure, selon que le parquet exécutera la
peine principale ou la peine subsidiaire ;

(hu'elie trouve encare sa confirmation dans le lexte de "art. 51
de la toi du 24 mars 1859, devenu Darticle 40 du colle pénal, o
la volontdé du législateur se révile avee une précicion parfaite;

« En condawmnant a I'amende, les cours el tribunaux ordonne-
ront qud défaul de pavement, elle soit remplacée par un
emprisonneinent correctionnel, qui ne pourra excéder le terme
de un an pour les condamnés A raison de erime on de delil et
par un emprisonnement de simple police qui ne pourra excéder
te terme de sept jours pour les condamnes i 'amende du chef
de contravention »

Que si, lors (e la revision de cette disposition, la commission
du Scnat avail en en vue, en changean: de texte, de modifier
économie de la loi, dans le sens de la liberté luissée au juge de
prononcer, pour un délit, un emprisonnement subsidiaire infé-
rieur gu taux de Uemprisonnement correctionnel, elle n'eut pas
manque & raison de I'importance de cette inngvation, de s'en
expliquer clairement ;

Que pas un mot dans les discussions n'a irait i eette innovation
et qu'il résulte, au contraire, des discours échangés entre le
harou D'ANETHAN et M. Bana, alors ministre de la justice, qu'elles
n'onl porte que sur le caractére de U'emprizonnement suhsidiaire ;

'il snit de ce qui préetde qu'en statuant eomne elle F'a fait,
la cour d'appel de Bruxelles a, par son arrél prévisé, faussement
applique et, dés lors, violé les articles 40 e1 25 du code pénal;

En conséquence et vu les articles £42 du code d'inctruction
eriminelle et 99 de la loi du 4 aodt 1832, le procurcur général
soussigné requiert qu'il plaise & la cour de easser, dans I'intérét
de la lol sculement, la déeision prémentionnée, ordanner que
son arrél sera transerit sur les registres de la cour d’appel de
Bruxelles el que mention en sera faile en marge de larrét
annuié ;

Bruxelles, le 5 octobre 1903,

{
&
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&
o
[{

A A A A AR

Pour le procareur général,

Le premier avocat géneral,
(S.) TERLINDEX. »

« Adoplant les motifs repris au dii réquisiteire, la Cour casse,
mais dans l'iniérét de la loi seulement, l'arrét rendu en cause par
la cour d’appel de Bruxelles, et ce, en tanl seulement qu’il con-
damne le demandeur 3 une peine d'emprisonnement de sepl
jours; dit qne le présent arrét sera transerit sur les registres de
celie cour el que meniion en sera faite en marge de 'arrct par-
tiellement annulé... » (Du § ectobre 1903.) :

OBseErvaTION, — L/art. 13 de la loi du 5 juiliet 1871
dispose gue les conseils provinciaux peuvent établir,
pour assurer la perceplion des iImpositious provinciales,
des peines qui n'excéderont pas huit jours d'emyprison-
nement el 200 francs d'amende.

Dans son arrél du 9 février 1903 (BELG. JUD., supra,
col. 804), la cour de cassalion a induit de ceite disposi-
tion que les réglements provinciaux pouvaient établir
des emprisonnements de moins de sept jours, comme
peine subsidiaire 4 des amendes de plus de 26 francs.

Bruwxelles. — Alllance Typographique, riue auz Choux, 49.
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COUR DE CASSATION DE BELGIQUE,

Deuxidme chambre. — Présidenca de M. Giron, premigr président,

13 juillet 1903.

PATENTE. — SOCIETE ANONYME. — ADMINISTRATEUR.
LIEU D'IMPOSITION.

Clest an Liew de lewr domicile et non du stége soclal que les admi-
nistratenrs des socidlés anonymes sont timposables aw dreit de
prlente.

(I.II'PENS G, LE DIRECTEUR DES CONT]&IBUTfONS, A (}AND.)

Le pourvol était dirigé contre un arrét de la cour
d'appel de Gand, du 25 février 1903, rapporté Beng.
Jun., supra, col. 326.

M. Tavocat général EDMOND JANSSENS a conclu 4 la
cassation dans les termes suivants :

La loi du 21 mai 1819 soumet les administrateurs de sociétés
anonvmes # I'impot-patente. Elle les range dans le tablean n° 44,
Le droit est é¢tabli d'aprés un tarif coté A, qui comprend dix-sept
classes, ’

D'autre part, les socictés anonymes fizurent seules au tableau
n° 9. Elles sont eotisées & raison de 2 p. ¢, du montant cumulé
des dividendes doni les actionnaires jouissent.

L'article 2L de la loi détermine la commune dans laquelle les
contribuables doivent faire leur déclaration de patente. D'aprés
I'alinéa 3 de eel arlicle, les imposés du 1ableau n° {1 doivent la
faire dans la commune gu'ils habitent et ceux du tableau n° 9
dans la commune od les administrateurs de ces sociétés sont
domiciliés. Toutefois, d'aprés une jurisprudence administrative
conslante, c'est dans la commune ol se trouve le siége social
que la déclaration est faite et que les sociélés anonymes sont
imposées.

La loi budgétaire du 30 décembre 1901 a quelque peu modifié
cerégime. Le § 2 de Particle 4¢r de celle loi dispose : « Par
v medification d l'article 6 de la loi du 21 mai 1819 et au tablean
w n° 414 annexéd cette loi, les administratenrs et les commissaires
« des sociétés anonymes el des sociétés en commandite par
« aelions sonl imposés au  droit de patente, sur le montant des
« traitements, prélévements et ¢moluments dont ils ont joul
« pendant 'année gui précdde celle de la cotisation, au taux fixé
« pour le droit de patente des dites sociétés. »

L'adminislration des contributions sositient que celte disposi-
tion 4 eu pour effet d’assimiler complétement, an point de vue de
la déclaration i faire et de la perceplion du droit de patente, les
sociélés anonymes et les adminisiratearsde ces soriétés, et l'arrét
attaqué, renda par la cour d'appel de Gand, le 25 février 1903,a
consacre ce systéme.

Est-il juridique?

Si le législateur de 1901, décidé 2 frapper d'un impdt plas
élevé les administrateurs de sociétds anonymes, avait £xé numeé-
riquement un taux queleconque, par exemple 2, 3 ou 4 p. c. du
montant de leurs traitements, prélévements et émoluments, il
est certain que jumais personne au monde n’edl songé A soutenir
que celle modification a eu nécessairement pour effet de changer
le lien od la déclaration doit éire faite et o le contribuable doit
éire cotisé.

Au lieu de fixer numériquement un taux arbitraire, le législa-
teur a cru plus logique et plus équitable de s’en référer au tanx
admis pour les socidtés anonymes.

Cette simple relation, cette référence, doit-elle avoir pour effet
de bouleverser tout le régime adoptt par la loi de 1819 en ce qui
concerne les administrateurs de sociétés, ol notamment de chan-
ger le lien de la déclaration et celni de la colisation ? Voild tout
le procés.

La loi de {301 pouvait atleindre au résultat admis par l'arrét
dénoncé de deux maniéres : soit en modifiant 'article 21 de la
loi de 1819 qui détermine les communes dans lesquelles les
patentables des diverses catégories doivent faire leurs déclara-
tions, soit en faisant passer un patentable d’un tableau dans un
autre.

Or, la loi de 1901 laisse intacte la disposition de Varticle 213
elle pe la mentionne méme pas. A-t-elle fait passer les adminis-
trateurs de sociétés du tableau n® 11 dans le tableau ne 97

L’arrét autaqué l'aflirme, mais son affirmation pure et simpie
est dénuée de preaves.

Le texte de la loi budgétaire ne dit rien de semblable. Rien
dans les travaux préparatoires ne permel de supposer que telle
ait été la pensée du législateur. Tout nous montre, au contraire,
que Fespril de la loi est en parfaite harmonie avec le texte.

Dans la note préliminaire du budget, exposé des motifs deo

I'arlicle 1¢7, § 2, de la loi du 30 décembre 1904, nous hisons :
« Sous I'empire de la_législalion exislante, les administratenrs
et commissaires de sociétés commerciales sont soumis au
« méme régime que la généralité des commis, employés ou pré-
« posés, c'est-h-dire que le méme tarif gradué par classes leur
« est applicable, avec le bénéfice du maximum de 33,920 franes
« qui forme la hase d'imposition 3 la premiére classe. En fait, le
« montant de leur colisation ne dipasse pas, au maximum,
« 1-41 p. ¢. de leurs émoluments.

« Les professions ou fonclions dont il s'agit, & la fois acces-
« shires et lucratives en général, doivent évidemment, en équité,
« subir un impdt plus élevé que celles dans lesquelles I'homme
« trouve principalement, sinon exclusivement, les ressources
« nécessaires 1 Pexistence. Il n'y a surlout point de raison de
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« limiter 2 un maximum la base d’imposition des administrateurs
« el commisgaires.

« Le sysitme le plus rationnel consisled’taxer les eontribuables
« ay méme taux que les sociélés auprés desquelles ils exercent
« leur office, 'impdt ayant sa base, de part et d’autre, dans les
« béneéfices sociaux » {Doe. parl., Chambre, session 1901-1902,
pp. 7 el 8).

A la Chambre des réprisentants, répondant 1 une demande de
M. HevxEN, qui avrait vouluw : 1° que fa patente fat inserite au
nom des sociétés, obligées & faire des retenues sur les émolu-
menis des administrateurs et des commissaires, et 20 gqu'il fat
établi une taxe sur les sociétés étrangéres, M. le ministre des
finances a déclaré : « J'ai préparé un projet de loi relatif 3 fa
« patente des sociétés. Je seral en mesure de déposer ce projet
« aprés les vacances de Noélj avant d'effecluer ce dépot, jaurai
« soin d'examiner les ohservations qui viennent d'étre présentées
« par M. HEYREN. » Et il ajouta : « (uant a la dispositon soumise
« & la Chambre en ce moment, cllec ne touche en rien au mode
« de pereeption du droit de patente; elle modifie uniquement le
« taux de l'imposition des administraleurs et des commissaires
« des sociélés par actions » (Ann. parl., Chambre, session {904
1902, p. 335).

L’arrét dénoncé estime que ni les questions soulevées par
M. Hev¥EN, ni la réponse de M. le mimstre des finances n'ont
aucun rapport avec la question de¢ savoir dans guelle commune
les administrateurs de sociéiés doivent étre imposes,

Ce n'est pas notre avis; par sas déelurations nettes et catégo-
rigues, M, le ministre des finances nous fail connaitre, une fofs
de plus, la portée de la loi dontil est le promoleur : dans za
pensée, elie modifie uniquement le tanx du droit de patente, ce
qui est en harmonie parfaile avee le texte de la lot et 'exposé des
mnolifs,

Pourrait-on lout au moins seutenir que Je classement des
administratenrs de sociétés dans le tableau n® O est b eonsé-
quence indirecte, ais neeessaire, de la modification apportée
au tableau ne 117

Pas davaulage. C'est non pas le taux de la patenie, mais la
profession du patentable qui détermine la catégorie & laquelle i
appartient.

11 suffit de lire les tableaux pour s’cn convainecre, et notamment
les «ispositions légnles concernant les imposds dela troisieme
catégorie {les meuniers). prouvent i toute évidence que le taux de
la patente el la base de la percaption du droit sent sans intluence
aucune sur la composition des catégorirs,

Nous vy voyons que certains exploitants sonl imposds b raison
de 3 p. c., Laulres & raison de 6 p. e, de Ja valeur locative,
d'autres encore d'aprés les benéfices évalués que leurs moulins
produisent.

Remarquons encore que Fassielle de U'impél-palente, des admi-
nistrateurs de sociétés commerciales, 3 savoir le montant de
lewrs traitements, prélévements et émoluments, reste celle
indiquée dans le tablean ne i1, tandis que, d'aprés le tablean
n® 9, le droit de patente des sociélés anonymes se percoit sur les
bénéfices realisés.

C'est au moyen du bilan des sociétds anonymes que se déter-
mine l'imporiance de l'assiette de U'impdt qui ies frappe, tandis
que ¢'est la déclaraion des administrateurs qui est prise pour
base de leurs cotisations.

On voit done, une fois de plis, que la loi de 1901, loin d’assi-
miler complétement les administraleurs de sociétés aux patenta-
bles du tableau n® 9, n'a créé entre eux qu'un seal élément
commnun : le taux de la patente.

Si le tarif A n'est plus applicable aux administrateurs de
sociéles, ceux-ci n'en continuent pas moins 3 fisurer au tableau
ne 11, A ce point de vue, la seule conséquence de la wmodification
apportée par la loi de 1301 consiste en ce que le tablean n® 14
comprendra dorénavant deox catégories de contribuables : ceux
soumis aux taux fixcs pour les soctétés anonymes et ccux soumis
au droit fixé parle tarif A.

L'arrét dénoncé décide qu’en admettant que la loi de 1901
permette aux administratenrs de sociétés anonymes de conltinuer
3 faire leurs déclarations dans la commune qu’ils habitent, ils
doivent étre, d l'avenir, cotisés dans la commune on se trouve le
siége soeial de la société.

Cette distinction est purement arbitraire; elle ne repose sur
rien, Si, comme nous croyons l'aveir démontré, la loi de 1904
n'a modifié que letaux de la patente des administraieurs de
sociétés, ils doivent nécessairement, comme par le passé, faire
leurs déclarations et étre colisés dans la commune quils
habitent.

L'arrét attaque a donc fait une feusse application des disposi-
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Lions légales invoquées au pourvol et nous eoncluons A !a cassa-
tion.

La Cour a rendu I'arrét suivant :

ARRET, — « Vule pourvol dédait de la violation et de la
fausse application des articles 21, alindas 2 et 4, de I loi du
21 mai 1819 sur les patentes, et du tablean n® 41 annexd & celte
loi; de 'article 1er, § 2, de la loi budgéiaire du 30 décembre
1001; des articles 6, 22 et 23 de la loi précitée du 21 mai 1819,
en ce que l'arrét dénonae, pour rejeter le recours da demandeur,
décide que Padministraleur d’une soeiété anonvme doit étre
imposé dans la commune ob la société dont il est adminisiratenr
a son si¢ge social, alors yu'aux lermes des dispostions invoguées
de la lot de 1819 qu'aucune disposition légale n'a moedifiée,
celut qui esl patentable comme administratenr de sociéiés ano-
nymes doit ftre imposé dans la eommune qu'il habiie;

« Allendn que Farlicle 1¢r, § 2, de la loi budgétaire du

30 décembre 1901 invoquée par le pourvoi, dispose gue, « par
« modification & I'avicle 6 de la loi de 21 mai 1819 et au lablean
« n® il annexé acette loi, les administesteurs etles commissaires
« des sociélés unonymes,,. sont imposés au droit de patente sur
« le monlant des traitements, prelevements ot éimoluments dont
ilz ont joui pendant 'unnée qui précéde celle de la cotisation,
au taux lixé pour le droitde palente des dites soeiétés » ;
« Attendu que la modification inlroduite par cetle disposition
consisle en ce que la loi de 1901 taxe les administraleurs des
sociélés anonymes an méme taux que les socictés auprés des-
guelles il gxercent leurs fonetions, alors que Particle 6 de la loi
de 1819 et le tahleau n® 11 v annexé fixaient le droit de patente
dil par les adminisirateurs 'aprés un tarif gradue par classes,
avec le bénéfice d'un maximom de 33,920 franes;

« Altendu que, précisunt le bul de cetie modification, la note
préliminaire de la loi budgdlaive exposail yue, sous l'empire de
ia légizlation eaistante, les administralenrs des socieles anonymes
sont soumis au méme régime que lu généralite des commis, em-
ployes ou pripores: que eependant, les professions ou fonelions
donl il s'agit, & la lois aceessoires et lueratives en gendral, doi-
vent, ci équite, subir un impdl plus elevé que celles dans les-
quelles Vhomme trouve prineipulentent, sinon exclusivenent, les
ressourees nécessaires 3 Uexistence;

« Attendu yu'an cours des discussions i la Ghambre, le mi-
nistre des tinances détinit lui-méme la portée de la loi, en déela-
ranl que la dispesition soumise en ce imoment anx delibérations
de la Chambre ne touche en rien au mode de pereeption du
droit de patente; qu'elle modifie unigquement le lauy de Pimpo-
silien des administraleurs et des commissaires des soeiétés ano-
nymes ;

« Altendu que, tellv étant la portée restreinle de la loi de 1901,
la parlie défenderesse n'est pas fonidée & prétendre gue cetie ln
a completement modifie te régime de Uimposition des adminis-
tralents des sociélés aunonvmes, el yue notamment ces adminis-
tratears, sous le régime qu'elle instanre, doivent faive lear dicla-
ration de patente, ftre cotisés ot imposés, non plus dans la
cotmune gu'ils habitent, eonformément aux articles 21, alinéa

[C
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«

-~ 3, 22 et 23 de la loi da 21 wnat 1819, mais dans celle ob 12 so0-

cicte qu'ils administrent a son sidge social ;

« Attendu que la loi de 1901 ne eontient ancune dérogation
expresse 3 la disposition impérative de larticle 21; qu'elle n'y
déroge pas davantage d'une fagon virtuelle ;

« Aitendu gu'il ne suffit pas, pour enirsiner I'sbrogalion de
Particle 21, que la mesure poursuivie par 'adminisiration soit,
ainsi que I'allegue le partie défenderesse, rationnelle el conforme
3 I'esprit des dispositions nouvelles;

« ('il ne pourrait y avoir abrogation virtuelle yuoe si la mise
» exéculion de la nouvelle loi était ineompatible avee la declara-
tion de patente faite dans la commune ot Padministratear réside ;

« Attendu qu'il n'en est pas ainsi; que la loi de 1901 conserve
3 la patente des administrateurs de sociétés anonymes lassietie
que lui assigne le tblean n® 41 de la loi de 1819, ¢'esta-dire le
montant du traitlement et des émoluments dont ils ont joui pen-
dant 'année qui préctde immeédiatement celle de leur cotisation

« Attendu que cetle base a un caraciére essentiellement per-
sonnel; que le traitement et les émoluments sont la rémunéra-
tion des aptitudes et de l'aclivité individuelles des administra-
teurs, quels que soient, de resle, toul au moins guant au
traitement, les résultats des opérations sociales; qu'il se congoit,
dés lors, qu'envisageant la seule personnalilé des administratears,
la Joi de 1849 les it assujettis & la patente, au lien de leur
domicile, alors gqu'one pratique administrative, non contesiée
dans Pespéce, impose les sociélés anonymes dans la commune
ol se trouve leur sidge social, parce que, dans ce cas, la palente



1285 LA BELGIQUE
est pergue sur les hiénéfices réalisds par los socidles anonymes,
c'est-b-dire par des individualilés juridigues gui, distineles de
celles de leurs mewdres, se ratlachent exclusivement 4 la com-
mune 0l se trouve leur sidége social;

« Attendu que le régime nonveazu, en se hornant i supprimer,
pour les adminstrateurs des sociéles anonymes, 'itnposilion par
classes et & leur enlever le bénétice 'un maximum de Lraitement
et d'emoluments tmposahles, n's pas eu pour conscquence de les
faire sortir des previsions du tableau ne 11, puisque ce régime
conserve 4 leur patente l'assielte indiquée par ce tablean, ni de
les faire entrer dans les prévisions du tableau ne 9, puisque,
d'apros ec tableau, le droit de patentle est per¢n sur le montant
des bénétices sociaux realisés;

« Altendu qu'il importe de noter, en outre, qu'aux termes de
l"article 6 dela loi de 1819, comme aussi de intitulé des divers
tableaux annexés & celte loi et e la nomenclature des patenta-
bles qu'ils renseignent, ceux-ciy sont répartis d'aprés la profes-
sion gqu'ils exercenl ct non d'aprés le taux ni le mode de l'impo-
sition ; qu’ainsi notamment, le tabicau n° 9 est relatif & la
patente des sociétés anonymes, et le tableau n® 11 & celle des
administrateurs, inlendanis, ele., et qu'a eet dgard encore, la
loi nouvelle n'a pus innové;

« Altendu que les motifs de la distinetion, quant au liew ol
doit se faire la diclaration de patente, restent done subsisier en
leur entier sous le régime nouveau, el que, dos lors, e'est dans
la commune oi ils hubilent que les administraicurs des sociclés
anonymes doivent eontinuer & déposer leur déclaration ;

« Et atendu qu'aux termes explicites de Particle 22 de la loi
de £819, c'est duns celle méme commune que ces paientables
doivent éure cotisés et par suite imposés;

« Altendu, en elfet, que les déelarations sont soumises, dans
chagque commune, i I'examen des répartitears nommeés dans
chacunc d'elles; que ces répartiteurs sont chargcs de proecder
ensuite 4 la fixation dudroit; qu'ils doivenl notamment prendre
la décleration pour base de la cotisation, lorsque celle-cr dévive
de principes fixes consaerds par la loi;

« Attendu que ces diverses opéralions onl un caractére essen-
tiellement eommunal, ayant toules pour point de dépari la com-
mune ou la déclaration a ote faite;

« (Juil suit de ces considérations qu'en rejetant le recours
forme par le demundeur contre la décision du direeteur des con-
wribwtions de Gand et en confirmant ia décision rendue par celuj-
ei, l'arrél atlaqué contrevient aux disposilions invoquées au
pourvoi;

« Pur ces motifs, la Cour, oui en son rapport M. le conseiller
Cranay, et les conclusions conformes de M. EomodD JANSSENS,
avocat geénéral, casse...; renvoie la cavse devant la cour dappel
de Licge...» (Du 43 juillet 1903, — Plaid. MMes SigoNT et Box-
NEVIE.)

Le méme jour, la Cour a rejeté par les mémes motifs

le pourvoi tormé contre Uarrél de la cour dappel de

- Bruxelles, en date du 23 mars 1903, que nous avons

rapporié, avee les conclusions de M. e 1Ioox, substitut
du procureur géuéral, supra, col. 435.

————

COUR DE CASSATION DE BELGIQUE.

Premitéra chambre. — Prdsidence da M. van Maldeghem.

25 juin 1903.

CASSATION. — MATIERE CIVILE. — REFERE, — COMPJ‘:‘.-
TENCE. — PQURYVOI RECEVABLE.— ETRANGER.— JUGE-
MENT. — EXEQUATUR. — STATUT PERSONNEL.-— FORCE
PROBANTE. — FORCE EXECUTOIRE.

Une ordonnance de réfere qui tranche une question de compélence
est susceptibile d'un pourvoi en cassetion.

Un jugement frangais relatif i la gerde des enfants d'un francals
tranche une question de statut personnel, et posséde en Belgique
la foree probante et Uantoriic de la chose jugee en deliors d'un
exequatur, formalité qui n'est requise quen vue dune cxécu-
tion furcde.

{LA COMTESSE DE MERGCY-ARGENTEAU C, LA DUCHESSE I'AVARAY.)

Le 18 juin 1902, le président du T'ribunal civil de
Liége rendit I'ordonnance suivante :

ORDONNANCE. — « Attendu que diverses décisions, rendues
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compétemment par le tribunal de la Seine, ont réglé tout ce qui
concerne [a garde de Penfunt issu du mariage contracté, le 3 fé-
vrier 1883, par le marquis d'Avaray et la défenderesse, el ont
ordonné que Ja garde de enfant resterait confice i sa grand'mére,
la duchesse d"Avaray ;

« Altendu que celle-ci sonlienl que son petil-fils a quilté furli-
vement son domicile pour aller résider chez sa mére, la défende-
resse, au chitean d'Argenteau, et a assigné celle dernicre aux
fins de s’entendre condamner  lui remettre le mineur confic b sa
garde ;

« Attendu qu'elle se base sur les jugements précités qui,
d'apris elle, ont foree exdeuioire cn Belz:que, sans devoir éire
revétus de Uexequatur;

« Allenda que la défenderesse soulient, au conlraire, que cette
formalité est mdispensable et se prévaut de son omission pour
déeliner notre compélence ;

« Atlendu que 'exequalur est la formule par laquelle les juges
compélents rendent exéeutoire en Belgique toule décision rendue
par une autorité judiciaire étrangére ;

« Attendu que, quelle que soit la nature de ces décisions,
qu'elles concernent =oit le statut personnel, soit le statut réei,
Vexequatur est nécessaire pour qu'elles aient force exéculoire
dans notre pays ;

« Attendu gue, lorsqu'il s'agit d'un jugement étranger visant
une guestion de statut personnel, tel, par exemple, celui ayant
trait 3 la garde d'un enfant, ce jugement ne peul étre modifi¢ au
fond par les juges belges et a acquis autorite de la chiose jugée;
mais qu'il n'en résulle pas gqu'il soit pour cela dispensé de Ia
formule exéculoire propre & nolre pays, la seule qui puisse lul
donner Ia vilalité voulue pour qu'il arrive b v produire scs effets;
que iclle est bien la porice des iermes de Varrét de la eour de
cassation du 19 janvier 1889 ;

« Attendu que, lorsqu’il s'agit d’une décision rendue en ma-
liere de statut personnel, Ueregualur ne conslitue, il est yrai,
qu'une pure formalité, mais que malgré cela, elle est néanmoins
indispensable ;

« {Jue ¢'eel ce que font ressortir, avec beaucoup de précision,
les auleurs des PAXDECTES BELGES, en disanit qu'il ne faul pas
confondre Isutorité d'un jugernent et son exéculion ; que s1, dans
la matiére du statut personnct, il y a lieu de faire une exception
en ce qui coneerne 12 revision du fond. cette exception ne peuat
el ne doit 'étendre A exécution, qui reste soumise aux rogles
ordinaires néeessitant toul an moins la formule de lexequatur;

« Attendu, d'ailleers, que parcille exigence ne porte nulle
atleinte au principe qui veul que le statut personnel, réglé a
'éiranger, produise son effet en Belgique o, comme consé-
quence, que toule décision sur ee point doit rester immuable,
par la raison que lui donner force exéculoire n'est ni I'amender,
ni la modifier ;

« Altendu enfin gu'alors méme qu'il ne peut appartenir au
pouvoir judiciaire belge d’apprécier 2 nouveau le fond d'une sem-
biable déeision sans violer le principe du Jroit des gens inscrit &
Partiele 3 du code civil, tonjours est-il que ce méme pouvoir judi-
ciaire a qualite pour apprécier si pareille décision ne contient rien
de contraire 3 la souveraineié belge, ni anx lois qui inléressent
I'ordre public en Belgique; aque cet examen lui esl imposé et
¢ehappe b Ja compétence du juge des référés, par la raison que
c'est anx tribunaux ordinaires 2 staluer sur toutes les questions
se rattachant b Vexequalur ;

« Par ces molilz, Nous déclarons incompétent, condamnens la
requérante aux dépens... » (Do 18 juin 1902.)

Sur appel, la Conr d’appel de Liége réforma cette
ordonnance par 'arrét saivant :

ARRET. — « Attendu qu'il est constant que I'intimée est née au
chaleau d'Argenteau, commune d’Argenteau; qu'elle a sa rési-
dence hahiteelle dans cetle commune et ¥ esl inscrite, depuis le
3 novembre 1892, sur les registres de la population; qu'elle s'est
dile domiciliée 3 Argenleau {Belgique) dans 1a réponse b une som-
mation lui faite, en seplembre dernier, & Pars, & la requéte de
appelante ; que, dans l'exploit de notification de ecite réponse,
clle a élu domicile en étude d'un avoué pres le tribunal de la
Seine, pour tous les actes qui pourraient lui éire délivrés, protes-
tant de nullité tous acles faits au mépris de cetle élection de domi-
cile; yn'assignée A ce domieile ¢lu, an mois d’octobre suivant,
devant le juge des référés a Paris, elle a decliné la compélence
de cc magistrat, en se fondant sur ce qu'elle élait domiciliée &
Argenteau;

« Attendu que, dans cet état des choses, il est établi & suffi-
sance e droil que I'intimée, qui prétend gctuellement avoir son
domicile & Paris, a bien réellement au chateau d’Argenteau son
principal élablissement ;
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« Allendu que la séparation de ecorps et le divorce onl é1¢ suc-
cessivement prononcés entre le due d'Avaray ei l'intimée; que
des jugements, régulidrement rendus par le tribunal de la Seine,
et avant acquis en France foree de chose jugée, ont confié la garde
de l'enfant, issu de lesr mariage, 2 son aieule paternelle, la
duchesse d'Avaray, appelanie dans la présente instance ;

w Altends que le due d'Avaray est Frangais d'origine ; que les
jngements relatifs & la garde de son enfanl concernent une ques-
tion de stalut personnel; qu’ils sont ohligatoires en Belgique,
indépendamment de tout exequalur, du moment qu'ils ne renfer-
ment rien de contraire & 'ordre public ;

a Attendu que l'appelante, investie sur la personne de son
petit-fils d'un des attributs de la puissance paternelle, se borne 2
invoquer, 4 I'appui de son action, les jugements frangais qui le
lui ont conféré; qu'elle se trouve, quant au droit de garde, dans
une position identique  celle d'un pére de famille ou d’un tuteur,
et qu'il lui suffit, pour éiablir 1a recevabililé de sa demande, de
justitier de la qualité en vertu de laquelle elie agit ; qu'elie satis-
fait & ce devoir de preuve en produisant les expédilions des juge-
ments dont elle se prévaut ;

« Attendu, au demeurant, que les dits jugements n'ont pas
déterminé les moyens de contrainte anxquels 'appelante pourrait
recourir pour assurer l'exercice de son droit de garde; que L'em-
ploi de movens coercitifs, exigeant le concours d'agents de la
force publique, est soumis & une autorisation préalable de justiec;
que l'accomplissement de la formalité de Iecequatnr n'aurait pas
eu pour effet de permetire 3 V'appelante d'user, en Belgique, de
ces moyens; qu'il edt éié, dos lors, sans utilité pratique ;

« Attendua que le tribunal de la Seine a, dans les jugements
rendus par lui, f2it application de 'art. 302 du code civil frangais,
lequel reproduit la disposition de L'article 302 du code civil en
vigueur en Belgique ;

« Attendu que ces décisions ont ¢le prises eonformément au
dit article, pour le plus grand avantuge de l'enfant;

« Attendu qu’il impaorte que Uappelynte soit sans retard mise
de nouvesu 4 méme d’exercer son droit de garde; que ce motif
justifie Ja eompétence du juge des référés; que tout ee qui con-
cerne la garde des enfants présente, 'atlleurs, un caraciére
d'urgence ;

« Auendu qu'il n'est pas conlesté que le jeune Antoine d’Ava-
ray se lrouve, depuis plusiears mois, chez sa mére 3 Argenteau;

« Attendu que celle-ci a actuellement, de fail, la garde de son
enfant et qu'elle a manifesté, d'une maniére non douteuse, l'inten-
tion de la conserver aussi longlemps que son fils persisterait dans
son désir de demeurer auprés d’elle ;

« Attendue que, dans ces circonstances, la demande formulée
par Vappelanle dans ses conclusions d’audience est, 4 tous égards,
recevable et fondée ;

« Par ces motifs, la Cour, de 'avis conforme de M. DEMARTEAU,
avoct général, sans égard & toutes conclusions plus amples ou
contraires, met au néant Vordonnance dont est appel; donne i
Pappelante les aetes par elle postules; et faisant ce que le pre-
mier juge anrait di faire, e dielare compétente; autorise Pappe-
lanle & reprendre le mineur Antoine d’Avaray partout ol il se
lrouvera sous la garde de l'intimée, soit au chateau d'Argenteau,
soil ailleurs en Belgique, avec le concours de la force publigue
au besoin; condamne 'intimée aux dépens des deux instances...»
(Du 26 juillet 1902. — Plaid. MM EMie DUPONT et SCHINDELER.)

Pourvoi en cassation.
M. le procureur général R. JANSSENS a conclu au rejet
en ces termes :

La fin de non-recevoir opposée an pourvoi n'est pas fondée.

L'ordonnance de référé, a quelque point de vue que l'on se
place, siatue sur une question de compéteuce. « Attendu », dit
Ie juge, « que le défendeur soutient que la formalité de 'exequa-
« lur est indispensable et se prévaut de son omission pour décli-
« Der notre compeélence. »

Le premier juge a cru qu’il ne pouvait pas connaitre du juge-
ment produit, parce qu'il n'était pas compétent pour le revélir
de la formalité de Y'exequatur, nécessaive, d'aprés lui, pour que
le juzement puisse élre invogué en Belgique.

« Au surplus », disait encore e juge des référés, « je suis
« incompélent a un autre point de vue : st méme le jugement ne
« doit pas ére rendu exéeutoire, encore faut-il examiner s'il ne
« viole aucun principe d'ordre public et le tribunal de premiére
« instance a seul compétence b cet égard. »

La cour a répondu d'vne maniére générale et absolue qu'il ne
s'agissait pas d'exequalur, que le juge des référés étaii donc
compétent, l'urgence étant zu surplus démontrée.

La question de savoir si le jugement devait étre rendu exécu-
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toire n'¢lait soumisc au Lribunal qu’en ce sens que de sa solulion
dépendait (d'aprés le défendeur devant le juge des référés) la
compétence de celui-ci.

Le pourvoi, du resie, ne s’y est pas trompé, puisqu’il invoque
la fausse application des articles 10 ot 14 de la loi de 1876,
modifice par Ta loi da 25 juillet 1900, loi de compélence assuré-
ment en ce qu'elle aitribue au tribunal senl le droit de vérifier,
cn vue de les revetir de I'exequalar, si les décisions rendues par
les tribupanx firangers réunissentles condilions requises. Si cette
formalilé n'étail pas nécessaire, le juge des référés était nécessai-
rement compétent.

Le débal visait done bien la compélence ¢tle pourvoi est
recevable.

La fin de non-recevoir éearlée, examinons le premier moyen.
Il découle, dit-on, des exigences de la souveraineté nationale que
tout jugement élranger ne peul Gire exdéculé dans un pays sans
que la justice de ce pays 'ait préalablement rendu exécuteire.

Cette affirmation repose sur une confusion. Il ne s'agit pas jci
de l'exéeution dans le sens vulgaire du mot: sans doute, 3 un
point de vue trés générat, tout effet queleonque d'un jugement
peut étre considéré comme Vexécution de ec jugement ; mais, au
pointle vue juridique, Uexécution dJu jogement suppose, pour
lui donner effer, 1a mise en mouvement de la puissance publique;
c'est 'exécution forede. Or, ce n'est pas Peffet que l'on prétend
ici altribuer au jugement ; on soulient qu'il a, quoique rendu &
Pétranger, I'antorité en Relgique de la ehose juzce, parce qu'il
statue sur une question d'élat, et ¢'est précisément parce qu'on
reconnail que ce jugement ne peut éire exéeule dans le sens légal
du ot gque I'on demande i la justice belge une déeision dont
I'exéenution pourra étre poursuivie,

Le demandeur en cassation veut plus. I1 prélend que les tribu-
naux belges ne peuvent connaitre d'un jugement, méme statuant
sur une question d'élat, qu'aprds 'avoir revéln de la formule
exécutoire en Belgique. Cetle prétention est contraire aux prin-
cipes juridiques qui réglent le statut personnel. On ne conteste
pas qu'il s'agisse d’une question d'état. Tel est ccrtes, du reste,
le caraclére de la question de savoir sous la garde de qui doit se
trouver un enfani. En principe, ¢'est 1z Joi qui le dit, rien n'est
change si.dans un cos déterming, ¢'esl un jugement qui le décide.
Or, d'aprés Lartiele 3 do code civil, I'état d'une personne la suit
méme & 'éiranger.

Le jugement étranger done, se bonant ¥ slatuer sur I'étnt du
jeune d’Avaray, faisait preuve d’'une maniére absolue, partout
oll pouvait se trouver celui qui en faisait I'objet, de 'obligation
de résider auprés de son aienle, Ceite obligation, conséquence
de son dtat, doit done pouvolr résulter de la seele production
du jugement. :

Mais il en serail autrement de sa sanciion,

Si méme, heet égard, le jugement élranger prescrivait quelque
mesure, donnail 3 la mére tutrice le droit d'user de moyens de
coercition, son sulorité expireraic 3 la froutidve. C'est pour ren-
dre hommage i ce prineipe que I'on a demandé le concours de
la justice, non pour rendre le jugement exéculoire, mais en voe
de Ta réalisalion d'un droit dont l'existence élail souverainement
conslalee.

M. vE PaErE (discours de rentrée du 15 octobre 1879, Brerg.
Jup., 1879. col. 1583 ; Compétence civile & Uégard des dirangers,
t.Ier, p. 2145t U, p. 97)a trés peliement posé ce principe en
disant que, « dans les contestations poriées devant eux, les tri-
« bunaux belges doivenl respecier I'autorité des jugements ren-
« dus pa: des juges étrangers en tant qu'ils se bernent a statuer
« sur I'élat et la capaeité des personnes qui appartiennent & leur
« nation, mais que les conséquences déduiles par les juges étran-
« gers de I'éla1 ou de la capacité qu'ils leur reconnaissent, si
« I'exécution en est poursuivie en Belgique contre les personnes
« ou sur ies biens, sonl soumises 3 Pappréciation des tribunaux
« belges ».

La jurisprudence en Belgique n'a jamais varié; l'arrél de la
cour dappei de Bruxelles. du 5 aodl 1B80, dans Vaffaire de
Beaufiremont (Berc. Jun., 1880, col. 14121 et 1313, avee les
conclusions de M. I'avocat général VAN SCHOOR), consacrait nette-
ment le principe posé par M. pE PAEPE, Vous avez rejeté e pour-
voi formé contre cet arrét. Si, en France, quelques avteurs, que
la jurisprudence ne suit plus, MERLIN, CHAUVEAU, comme anssi
FoerLix, invoquant les termes formels de I'article 546 du code de
procédure civile, onl prétendu appliquer méme aux jugements
rendus sur des questions d’état et ont cherché 2 introduire des
distinctions que la maliére ne comporie pas, de tout temps, en
Belgique, nous avons suivi ce principe qu’un arrét de la cour
d'appel avait mis en évidence dés le 12 janvier 1828, « la loi
« empéchant seulement quon exécule en ce royaume, au nom
« d'un souverain éwanger, et via eveculoria, des jugements et
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« Litres obtenus dans les Etats de ce souverain étranger, sans
« qu'il résulte du texte ou de U'esprit de la loi que de tels juge-
« mEns ne peuvent élre considérés dans ce royaume coinme ne
« pouvant avoir pour effel de prouver I'ctat des personnes réglé
w parles mémes jugements ».

Larrét ailaqué de Liege s'est conformé & celle jurisprudence
traditionnelle (Cass., 23 mai 1889, Bena. Jup., 1889, col. 1093).

Il ajoute, avee raison, gue l'exequatur acvordé au jugemnent
n'aurait été de nul secours, puisque ce jugement, alors méme
qu'il aurail été rendu par un tribunal beige, ne pouvait donner
par lui-inéme, sans une nouvelle intervention de L'aulorité judi-
ciaire, le droit de recourir & la jorce pour remetire, entre les
maing de qui en avait la garde, celui qui s'était soustrait & une
légilime auorite.

On objcele que 1'arrél atlaqué reconnait cependant que l'inter-
vention du tribunal €tait nécessaire pour ¢u'on puisse poursuivre
I'exécution du jugement élranger, puisqu’il subordonne en tout
cas l'aulorilé de la chose jugée a l'ordre public belge. Celle ob-
jection repose encore sur une confusion. 3'agissant d'exequatur,
¢'est le tribunal seul qui est compétent el les jugements sowmis b
cetle formalité ne peavent éire par lui revétus de la formule
exéculoire qu'aprés examen préaluble de certains points spicia-
lemenl fixés par la loi; mais s'agissant seulenens d'examiner si
un jugemenl statuant sur une guestion détal a, en Belgiyue,
I'autorité de la chose Jugce, il n'est plus jjuestion d’exequator,
la compélence spécidle disparail done.

Le tribunal n’a & s'oceuper que de la régularite du titre ser-
vant de fondement 2 la demande, Il tu repoussera si le jugement,
qui constate le droit dont la réalisalion est poursuivie, est ¢on-
traire wux principes de l'ordre public suivant la loi belge, ou si
te titre n'est pas régulicr, comme il aurait le devoir de le faire
dans tout aulre procés. ]

(Juant au deuxi¢me moyen, qui vise spécialement L'article 806G
du code de procédure civile, lequel subordonne la procedure en
référe soil au eas d'urgence, soil au cas ol il s'agil de slatuer
provisoirement sur les difficultés relatives & 'execution d'un
jugement ou d’un titre exécutoire, il manyue de base,

Le joge du fond dii expressément que les questions relatives 2
la garde des enfants sont urgentes, ¢'est exclusivement sur L'ur-
gence qu'il se fonde. 1l ne staoe pas 4 raison de la seconde alter-
nalive de arlicle 804, ¢'est-a-dire sor une difficolté relative i
I'exeention d'un jugement éiranger : tel n'elit pas V'objet de Ja
demande. Il décide, non quiil faul vendre exéeutoire une deéci-
sion élrangére, mais que la demanderesse, ayant prouvé par la
production du jogement guelie a la garde de V'enfant, csten
droil, avec le concours de Ja furce publique belge, de se faire re-
meltre celui-ci.

On exécute si peu le jugement étranger que ¢'est parce qu'il est
dépourvu de sanction que l'on demande le concours de l'aulo-
rité belge indépendamment de toule difficulté sur Pexécution du
lit.injc, dithieulte qui n'existait pas et ne pouvait dure l'objet du
référé,

La Cour a rejeté le pourvei en ces termes :

ARRET. — « Sur la fin de non-recevoir opposée au pourvoi et
lirée de ce que l'arrét dénoneé, rendu sur une proceédure de re-
feré, ne decide qu'au provisoire, ce qui le oustrairait uu recours
e cassation, d'apres l'article 14 du déered Ju 2 brumaire an 1V ;

« Allendu que l'arrét met b neéant Vordonnance par laquelle le
juge des reteres se déclaraiy incompeétent ;

« (ue le pourvoi discute également la question de compé-
lence, el que c'est & cette fin qu'il signale la violation des arti-
cles 10 et 11 de la loi du 25 mars 1876 et de larticle 806 du
code de procedure civile;

« Atlendu qu'il s'ensuil que le recours est recevable,

« Sur le premier moyen, accusant la fausse interprélation et
funsse applicalion des articles 3, 1317 et 1319 du code ecivil, de
l'article 546 du code de procédure civile, des articles 1¢7 et 3 de
Parrété du 9 septembre {814 sur les urréis el jugements readus
en France, de I'article 10 de la loi do 25 mars 1876 sur la com-
pélence, de l'article unique de la loi du 25 juillel 1900 approu-
vant lu Convenlion entre ta Franee et la Belgique en malitre
judiciaire, et des articles 14 & 13 de la dite Convention du 8
juillet 1899, en ce que l'arrét dénoncé a déeidé que les juge-
ments rendus par le iribunal de la Seine, relatifs & la gurde
d’Antoine d'Avaray, avaient torce executoire en Belgique, inde-
pendamment de toul exequatur et, en conséquence, a aulorisé la
défenderesse, en vertu des dits jugements, 4 reprendre le dil
Antoine d'Avaray parlout ob elle le trouverail en Belgique, sous
la garde de la demanderesse, méme avec le concours de Ia force
publique ;
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« Attendu que Pacrét dénoncé déclare que la défenderesse a
juslifie de la gualité en laquelle elle agil, par la production des
jugements du wribunal de la Scine gui loi ont conlié la gurde de
son petit-fils mineur, Antoine d'Avaray;

« Allerdo gue ce n'est pas la reconnaitre & ces jugements
force exéauloire en Belgique, mais seulement torce probante et
obligatoire;

« Atlendu que 'artiele 11 de la Conveniion internationale in-
voque porle que les décisions des cours et tribunaux rendues en
mauére civile, dans l'un des deux Etats, auront, dans V'aulre,
Fautorité de la chose jugée, sous certaines condilions;

« Attendu gque Yarrél n'a fait qu'appliquer cele régle, con-
forme du reste aux exigences du droit commun, qui tmpose &
1out juge le devoir de verifier la qualité de la parlie et la régula-
rité du titre en vertn duquel elle agit;

« Atlendu que Parrét constate que les jugements dont s'agit
sont produits en expéditions; qu'ils ont i€ réguliérement et
competemmenl rendus; gu'ils onl acquis en France force de
chose jugée; qu'ils u'ont rien de contraire 4 l'ordre public ni aux
lois de notre pays, el qu’ils 'appuient méme sur une disposition
légale identique duns les deux pays, article 302 du coae civil;

« Allendu que les articles 11 et 12 de la convenlion précitée
fout la distinction entre 'autorilé de la chose jugee qul ressort
du pouvoir de juridiction, et l'execulion loreee qui dépend de
Cemperiam el necessile Uintervention de la puisssnce nationale;

« Allendu que se laire reconnaitre une qualileé dependant du
stalul personnel et proclamé par un jogemient ayanl Jorce de
chose jugce, ce n'est pas faire inlervemir {a puissance publigue
pour taire esccuter ce jugement, mais shuplement demander
qu'on respeete la foi g lu est uue;

« Atlendu que, d'auire part, selon ia régle du droit des gens,
inserite & Varticle 3, alinéa 3, du code civl, les lols concernant
I'élal et la capacile des personnes reégissent le ciloyen méme en
pays élranger,

« Qu'il s'ensuit quun droit dépendant du statut personncl,
qu'il soit éabli par la loi ou, comme dans V'espéee, reconnu par
un jugement base sur la loi, est inhéreni 4 la personne el peul
&tre exeredt hors du territoire, lorsyu'il ne porie aucunc atteinte
aux lois d'ordre publie do pays ob l'exercice en est réclamé;

« Attendu que l'arrét altaqueé a respecté ces prineipes en déci-
dan! que la delenderesse, de nationable Jranguise, comme le
mineur dont ulle a la garde, 4 jusufié de su qualite par la pro-
duction des jugements frangais gui la lui conférent, et que ges
jugements, dans les conditions prérappelées, sonl obligatoires en
Belgique, indépendainment de loul exequatur;

« Altendu, dds lovs, que le moyen n'est pas fondé;

« Sur le deuxiéme moyen, alleguant la violation des articles
546 du code de procédure civile, 17 el 3 de Yarrété du 9 sep-
tembre 4814, 10 ct 11 de la loi du 28 mars 1876, de l'article
unique de la loi du 25 juillet 1900 et les arlicles 14 el 12 de la
Gonvention du 8 juilict 1899, et de larticle 306 du code de pro-
eédure civile, et ce que la cour a considéré que le juge des
réfirés élait compétent pour déierminer les moyens de conlrainte
sollicilés par la duchesse d'Avaray, alors que le lilre invogué par
clle n'élait pas exéculoire en Belgique, et l'a ainsi indirectement
investi du droit de donner iorce excentoire en Belgique 2 une
décision élrangére :

« Auendu que ce moyeu repose, comme le premier, sur une
confusion enire la valeur probante ou le caraclére obligatoire
d'un jugement et la force d'exécution qui peut &lre allachee aux
mesures qu'il ordonne ou aux condamnations qu'il prononce;

« Aitendu que, nonobstant les asseriions du pourvoi, le juge
des relérés n'a pas é1é sollicile de trancher des diflicultés relaii-
ves 4 I'excention des jugements du tribunal de la Seine;

« (Ju'au contraire, L'arrét dénoncé canstaile que ces jugements
n’ont déterminé aucun moyen de conirainle desling i assurer
I'exercice du droit de garde confié a la délenderesse;

« Allendu que l'article 806 du code de procédure civile, dans
sa disposition finale, élait done sans application el n'a pu éue
violé,

« Attendu que la défenderesse, munie du litre que la justice
de son pays lui a delivré, a demande 2 la jusiice belge de i
fournir les moyens d'excrcer cn Belgique les droits personnels
que ce Litre lw attribue ;

« Que, poar alteindre ¢e but, elle n'avail pas b formuler une
demande d'exeyuatur de jugements qui n'ordonnaient rien, mais
une action nouvelle et distinete, laquelle, cn cas d'urgence re-
connue et conformément b la disposition initiale du dil article
806, était de la compélence du juge des réléres;

« Altendu que le moyen mangue donc de base;

« Par ces molifs, Ja Cour, oui en son rapport M. Je conseilier
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PECHER. et sur les conclustons conformes de M. JANSSENS, procu-
reur général, rejette,.. » (Du 20 juin 1903, — Plaid. MM WoOESTE,
DE MoT et Dupaxt, ce dernier du barreau de Liege.)

——r———

COUR DE CASSATION DE FRANCE.

Chambra civile. -— Présidence de M. Batlot-Beaupré, premier président.
23 avril 1902,

PREUVE. — MODE LEGAL. — LETTRE, ECRITE AU
PRESIDENT DU SIEGE.

Les juges me peuvent former leur couriction qie sur des preuves
légales, administrées suivant les régles de la provédure ; ils ne
penvent faire état dans lewr jugement d'une lettre éerite par un
tiers au président du tribunal,

(PUGUE €. RENAULT,)

Le Tribunal de commerce de Nancy avait rendu, le
30 octobre 1900, le jugement suivant :

JUGEMENT. — « .. Autendu, enfin, gue le tribunal, souecieux de
s'éelairer complétement sur les fails de la cause, éerivit 3 Em-
ringer et Marchand, le 24 octobre préseal mois, pour étre fixe
sur les relations qui exisialent entre eux ct le demandeur et
savoir si elles avaient cornmeneé antéricurement 2 Pordre donné
par veuve Gasselin et fils, et si ces dernicrs avaient bien spécific,
lors de leur envoi, que l'opération était faite pour le comple du
sieur Renault;

« Attendu que, contrairement aux assertions des défendeurs,
il résulle d'upe fagun indéniable, ainsi qu'il appert e la letire-
reponse d'Emringer et Marchand, adressée au président du
tribunal dés le lendemain, 25 ociobre méme mois, que eces
derniers étatent Jdepuis longtemps en négociations avee Kenuult
el quils ignoraient le nom de la personne pour le comple de
laquelle, veuve Dugné, Gasselin et lils avaienl demandé cent
parts de leur sociélé au moment ot ils accordaient A leur ban-
quier ordinaire la bonificavion de 1,200 frunes, 4 tel point qu'ils
gjoutent a Ja fin de Ix dite lettre « ignorant le nom du souserip-
tear, eroyanl que e'était une affaire amenée par eux (veuve
Dugué, Gasselin et fils) »;

« Par ces motifs, etc... » (Du 30 oclobre 1900.)

Pourvoi en cassation par Dugud.

Le pourvol était fondé sur la violation des art. 254 et
suivants, 302 et suivanis, 428, 429, 130 du code de pro-
codure civile et des droits de la défense, en ce que le
tribunal a base sa décision sur des déclarations écrites,
provoyudes par tul en dehors des formes prescrites par
les articles susvisés, sans avoir d'ailleurs ni ordonné ni
constalé la comunication de ces déclarations aux
parties yul n'en connaissent pas encore la teneur,

La Cour a rendu I'arrét suivant ;

ARRET, — « Yu l'article 1345, § 1. du code eivil;

« Attendu que les juges ne doivent former leur conviction que
sur des éléments de prenve admis par Ja loi ot que la preuve
nest réputee lézalement faite gue si elle est adminesirée soivant
les formes de procédure et d'instruclion preserites par le code de
procédure etvile, & moins qu'il ne soit étabii que les parties
Intéressées y ont renonce ;

« Aitendu que, pour condamner la veuve Dugué et fils 3 rem-
bourser & Renaull la somme de 1,200 francs, le tribunal de com-
merce s'est fondé sur le contenu d’une letire, écrite le 25 octobre
1900, » son président, par Emringer et Marchand ;

« Attendu que ie tribunal ne pouvai faire élat de eeite letre,
sans conslaler que les parties avaient é1é mises en demeure,
aprés en avoir pris connaissance, de la discuter, et d'v contre-
dire dans un débat public;

« Dol il suit qu'en en faisant la base du jugement dénonce,
le tnibunat a méconnu les régles de la preuve, les droits de la
defense, et viole 'article de loi ci-dessus visé

« Par ces molifs, la Cour, ouv en son rapport M, le conseiller
FABREGUETTES, et sur les conelusions conformes de M. Sarrcr,
avoest géncral, casse... » (Du 23 avril 1902. — Plaid. Me Mor-

NARD.)

OBSERVATION. — Sans doute, si le tribunal avait mis
les parties en demeure de discuter la lettre reque par le
président, ot si elles s'étaient livrées a cette discussion
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dans un débat public, le jugement eut été inattaguable.
Mais il est permis de se demander si 'administration
de la justice gagnerait & voir les présidents ¢crire 4 des
tiers pour avoir des renseignemenis concernant la
cause, puis ordonner aux parlies de sexplipuer sur la
réponse gu’ils auront recue. T.a maeisirature, nous
semble-t-il, ne sauralt y gagner en prestige et 'admini-
stration de la justice, en valeur. Qu'arrivera-t-il sile
liers refuse de répondre, si ia réponse est fantaisiste
ou erronée, siles parties refusent de s'expliquer? Les
magistrats feront bien d'y roiléchir avant de recourir i
la procédure que la cour de cassation de France semble
admettre. L. H.

D ——————

TRIBUNAL CIVIL D’AUBENARDE.

Présidence de M. Leger.
15 mai 1903,
SUCCESSION. — ABSENCE. — EXISTENCE XNON RECONNUE
TYUN HERITIER.

La succession i laguelle est appelé un individe dont ['existence
west pus reconnue, doit ére dévolue @ ceux avee lesquels il
auratt concouru, ow & cenx qui P'auraient recucitlie & son
défant.

Dans ce cas, les dépens de V'instance peuvent étre mnis @ charge de
La wnasse,

(SPELEERS ET CONSOWTS C. LE PHAEDT.)

JUGEMENT. — « Attendu que la suceession du sieur Josse Spe-
teers s'est ouverte 3 Nenaix, en février 19025

« aAttendu que le siear Ite Praed:, défendeur en cause, est en
possession d'une somme de 2,060 fruncs faisant parlie de la
dite succession ;

« Altendu que les demandeurs, en leur qualite d'héritiers de
feu Josse Speleers, reclament par Ja présente action la restitu-
tion de la dite somme

« Attendu goe le défendeur s'esl jusqu'iei oppose i cette resti-
tution, sous preétexte que la femme et la lille du de cwjus pour-
ratenl avoir droit & tout ou partie de celte somme ;

« Attendu que les demandeurs alléguent que ces deux per
sonnes ont dispuru depuis de Jongues anndes (1870) sans donner
de nouvelles s

« Attendu que, sur ce point, le défendeur déclare se référer 3
jllSll(',E M

« Atlendu quil est acquis aux débats que Tes demandeurs ou
leurs mandataires ont fait de nombreuses recherclies pour
retronver ces personnes, les nommeées Marie-Therése De Meyer et
Mane-Clémence Speleers ;

« Que toutes ees recherches sont restées infruclueuses

« Atlendu que I'existence de ces personnes n'élant ni établie,
ni reconnue an moment de l'ouverture de la succession dont
s'agit, il s'ensuit que, par application de larticle 136 du code
etvil, 1a part leur revenant loit étre dévolue exelusivement b ceux
avee lesquels clies auraient eu le droit de concourir, ou i ceux
qui 'aoraient recueiilie 2 leur défaut (Jurisprudence constante) ;

« Par ces motifs, le Tribunal, oui M. DE Cuveer, substitut du
procureur du roi, en son avis conforme, dit que le détendeur sera
tenu de restitucr aux demandeirs & qnalités ou i leur manda-
taire, la somme susdite de 2,060 francs avec les intéréis; dit que
les depens seront & charge de la masse & retirer; déclare le pré-
sent jugement exécutoire par provision nonobstant opposilion ou
appel et sans cawtion...» (Du 13 mai 1903. — Plawd. Miles DE
RiopER, du barreau de Gand, et VAN WETTER.)

JURIDICTION COMMERCIALE.

© < TRIBUNAL DE COMMERCE DE MONS.

Présidence de M. Dosin.

25 aoat 1903.

SOCIETE ANONYME. — STATUTS. — REGLEMENT INTERIEUR.
OBLIGATION. — OFFRE PUBLIQUE DE GRATIFICATION
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SOCIETR COOPERATIVE. — LISTE DES MEMBRES. — EXAC-
TITUDE. — CONCURRENCE DELOYALE. — ACTES RECI-
PROQUES.

[ine socicle anonyme dont les statuds sont réguliors, n'est pas nulle
peree que son véglement d'ordre intérieur émanant des admi-
nrsiratenrs seratt contraive & la loi,

L'offre publice par les administratenrs d'une soctété commerciale
de donner cent mille franes & celut qui fera certabne prevve, ne
peut pas éive eonsidérée conmme sérviense, Elle ne sunrait lier la
soctéld, puisqu’elle sort de sa sphére d'nctivité commerciale.

Le dépot de la liste de ses membres suffit & rendre une societé coo-
perative recevable @ agir en justice ; il imporie pew que ladver-
saire conteste la régularité et lu véracité de cette liste, les
inexactitudes donnunt seulement ouverture, en cus de préjudice,
& une action en domumayes-intéréls contre les adminisiratenrs
qui en fond le dépot.

v’y a pas liew @ dommages-interéts $'il est constnté que deux
socigtes commerciales se sont vendues conpables d'actes de con-
currence déloyale qui sont juges équivalents,

(LA SOCILTE ANONYME « LE BON GRAIN » €. LA SOCIETE
COOPERATIVE « LE PROGRES » EY EUG. ROUSSEAL.)

JUGEMEXT. — « Yu l'exploit d'ajournement en date du 13 no-
vembre 1902

« Yua lexploit en intervention en date du 15 janvier 1903

« Ouiles parties en leurs movens et en leurs conclusions
prices aux andiences des 107 et 99 avril, 13 mai, 3 juin el L¢7 juil-
let 1903

« Sur Uexception de nallité tirée du difaut de qualité du
sieur Bruaul pour ester en justce au nom de la demanderesse:

« Auendu que les statwts de la soecieté demanderesse revises
par lassemblec du 21 octobre 1902 ainsi qu’il conste d'un
acta du méme jour de M® Leroy, notaive & Morlanwelz, le dil acie
publi¢ aux annexes du Monitewr,du 5 novembre 1902, conférent,
en leur article 18, pouvoir an directeur général d'intenter el de
spivre, an nom de la sociélc, les actions en justice;

« Attendu que exploit ¢’assignation du {5.novembre est done
rémulicr en la forme, qu’il éehet de rejeter Pexeeption de nullité
proposée comre cet exploit par la sociélé demanderesse;

« Sur l'exception de non-recevabilité tirée de la nuilité de la
Société anonyme « Le Bon Grain » ;

« Attendu que cette soeidlé a ét¢ régulicrement constituée par
acte authentique de N° Leroy, notaire & Morlanwelz, en date du
28 juillel 1891 ;

« Attendu que, d’aprés cet acte authentiqne, la société a pour
but la fabrication et le commerce du pain et de la farine, aingsi
que le commerce du charbon; que les bénéfices réalisés somt
affeetés soit 3 la réserve, soit aux actionnaires, soit & la rédue-
tten du prix de venie en voe d'élendre la clientéle sociale;

« Alendu que les dispositions siatutaires ainsi fisées par un
acle authenlique ne sauraient étre énervies ou renversées parun
réglement verbal d'ordre intérieur émanant non des sociélaires
du « Bon Grain » mais des seuls adminisirateurs ¢t commissaires;
qu’il est done sans inlérét d'examiner si les clauses de ce régle-
ment sont contraires 3 la loi sur les soeiétés e1 aux clauses des
statuts de 1a société demanderesse; gu'ad ia supposer établie, une
semblable contradiction aurait uniquement pour effet d’entrainer
la nullité du réglementi d’erdre intérieur, ec qui est sans perti-
nence au proces;

« Sur le premier chef de la demande, tendant & faire condam-
ner la Société coopérative « Le Progrés » 2 réaliser, dans les
wingt-quatre heures du jugement & intervenir,l'offee de 100,000 {r.
faite dans les termes suivants :

« Aux habitants du Centre,

« Bonne occasion de gagner une grosse fortune.,

« La Sociét: cooperative « Le Progrés », 3 Jolimont, offre une
« somme de 100,000 francs & celui qui trouvera pourquoi la
« boulangerie anonyme d'Havettes a reliré, depuis deux ans, la
« pension du sicur Alexandre Navez, cordonnier, elc., eic. »;

« Allendu que la Sociélé « Le Progris », fondéc par acte de
Me Lechien, notaire 3 Fayt-lez-Seneffe, sous la date du 25 mai
1880 a pour but de créer des établissements pour fournir, au
complant, & ses membres, aux meillenres conditions de qualité
et de prix, les denrées alinentaires et inarchandises de consom-
maiion usuelle ;

« Allendu que la Société anonyme « Le Bon Grain », eonst-
tuée par acte de Me Leroy, notaire 3 Morlanwelz, sous la date du
2R juillet 1831, a pour objet la fabrication et le ¢commerce de
pain et de farine, ainsi que l¢ commerce de charbon;
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« Attendu que 'offre rappelée ci-dessus de gralifier quelqu’un
de 100,000 franes n'est évidemment pas une opéralion ¢commer-
ciale rentrant dans le cadre de Iactivité sociale des sociétés plai-
dantes ;

« Attendu qu'il suit naturellemend de |a qu'aucun des préposes
de la Sociétc coopérative « Le Progrés » n'avait qualité pour faire
valablement celte offre, 2 la supposer sérieuse et qu'aucun des
préposés de la Société anonyme « Le Bon Grain » n’avait qualité
pour I'accepler;

« Attendu que la demanderesse n'a pu se méprendre surle
caraciére peu sérieux de l'offre litigieuse, non sigrée, et sur le
défaut de qualité de tous et chacun des agenis de la défenderesse
pour faire une telle offre;

« Altendu que,dans ces conditions, il est sans intérét de recher-
cher quel est anteur materiel du placard;

« Sur le second chef de la demande principale, tendant 3 faire
condamner la Société coopérative « Le Progeés », 3 100,000 {r.
de dommages-intéréts du chef de coneurrence déloyale :

« Attendu que cette demande cst basée sur le demmage qui
aurait é1¢ causé a la demanderesse par l'affiche relative au cas
Navez et dout les termes sont relatds ci-dessus

« Attendu que la Société coopérative « Le Progrés » dénie éire
I'autenr de cetle affiche et qu'un sieur Rousseau intervient méme
an proees comme il sera dit ci-aprés en se prétendant I'auteur
de l'affiche;

« Mais attendn qu'il ne sera pas dénié et qu’en tous cas il est
¢labii par les documents de la cause que la société défenderesse
en a toléré I'apposition sur ses eamions; que, dés lors, elle en a
assumé la responsabilité;

« Sur la demunde reconventionnelle dirigée parla Socidlé
coopérative « Le Progrés » contre la sociélé demundercsse, et
tendante & faire condamner celle-ci 3 paver 3 1a Société « Le Pro-
gres » la somme de 200,000 franes 4 titre de domnages-intéréls
du chel de concurrence déloyale:

« Auendu qu'il échet tout d'abord dexaminer les fins de non-
recevoir opposées i cetle demande par la Soetété du « Bon Grainn;

« A, Défaut de publication de la liste des associés :

« Altendu qu'aux termes e Partiele 4035 de la loi sur les
sociélés, les gérants des sociélés coopératives doivent déposer
tous les six mois, au greffe du tribunal de commerce, une liste
indiquant. par ordre alphabéliyue, les noms, professions et
demeures de lous les associés, datée et certifiée véritable par les
signataires;

« Attendu que la liste des associés de la coopérative « Le Pro-
grés » a été regolicrement déposée au greffe de ee sidge sous la
date du 16 février 1903 ;

« Auttendu gue le demandeuy eritique la régularité et la véra-
citéde eetle liste;

« Attendu qu'anx termes de acticle 105 précité, les gérants
sont responsables de toutes fausses énonciations dans les listes
déposées, qu'il n’y a done point licu pour le tribunal d’examiner,
comme la demanderesse I'y invite, si la liste déposée est com-
pléte et si etle est régulidrement extraite des livres'sociaux ; qu'il
lui suflit de constaler que la liste a elé réguliérement déposée;
que, dés lors, le tiibnnal doit acecorder wudience 3 la Sociélé
coopérative « e Progrés »; quil incombera 3 la demanderesse,
si elle ¢prouve uliéricurement quebque préjuilice du chef des
inexactitudes qu'elle allegue, d'établir ces inexactitudes contre
les géranls responsables du dépat et de demander conlre eux
réparation du préjndice éventuel gu'elle serait amenée 3 subir
du chef de l'inexactitude des listes

« B. Défaut de publication de la signature des gérants ;

« Attendu qu'aux lermes de Varticle 106, alinéa 2, de la loi
sar les sociétés, les gérants des sociétés coopéralives doivent
déposer au greffe leur signatare ;

« Attendu quaux termes de Varticle 21 des statuis de la
Socicté « Le Progrés », le directeur a seul la signalure sociale ;

« Attendu que la signawre da directeur gérant, M. Mussart, a
été régulidrement déposée au grelle:

« . Nullité de ln Sociélé Le Progrés :

« 1° Parce que ses statuis n'indiquent pas la manitre dont le
fonds social est ou sera ultéricurement formd :

« Attendu que I'article 10 des siatats fixe 3 100,000 [ranes [e
minimum du fonds social et dit qu’i] sera alimenté par les verse-
menls des sociétaires;

« Attendu que I'artiele 5 dit que pour faire pariic de la sociélé,
il faut souserire une action de 2 francs, ¢e qui explique que
le minimum du fonds social est formé par trois mille actions de
3 francs;

« Attendu que les statuts eritiqués indiguent done de la fagon
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la plus claire que le minimum du fonds secial sera formé par les
souscriplions des actionnaires ® des actions de 2 francs; quil
s'ensuit que le moyen de nullité invogqué n'est puint fondé;

« 20 Parce gue le nombre des associés ou lcurs apports ne
zeratent pas variables:

« Ailendn que la demanderesse base ce souldnemnent sur
Varticle 33 des staluts de la Sociélé « Le Progrés. »qui porle en
son alinéa 2 :

« Les sociétaires ne contractent d'aulre engagement que celui
de sapprovisionner a0x magasins de la société ; ils ne sont pas
responsables des engagements pris par le conseil d'administra-
lion»;

« Attendu ue cetle clanse 2 uniquement pour but de déli-
miter, conformément au preseril de {'article 88, G¢, I'étendue de
la responsabilité des actionnaires et d'indiquer qu’ils sont respon-
sables non solidairement ou divisément, mais & concurrence du
montant de leors aclions seulement ;

« Altendu que les spuscripleurs d’actions sont donc bien
associés ; qu'ils participent aox profits (arl, 42) comme aux
peetes {art. 33}; que leur nombre est variable;

« 3¢ Parce que les associés démissionnaires, exclus ou dé-
cédés, perdent Loat droit i l'avoir social ;

« Altendu qu'il est loisible aux associés de régler librement
entre enx les clauses et conditions du pacte soeial;

« Altendu que les arlicles 15, 17, alindéa 2, et 33 critiqués
par la Jemandercsse, ne sont ni contraires aux bonnes maeurs,
ni prohibés par 1a loi et que la demande reconvenlionnelle est
en conséguence reervable;

« Au lond et en fait :

« Attendu que l'afliche placardde ot promende sur les canions
de la Société « Le Progrés » n'est, dans sa forme interrogative,
gu'une fagon de dire que Navez a éué privé de sa pension gu
« Bon Grain », sans mouf l¢gitime;

« Attendu que le réalement du « Bon Grain », relatif aux
pensions, stipule clairement que Paffiliation » une wuvre chré-
ticnne est nne condition indispensable poor jouir de la pension;

« Allendu que Navexz a été privé de sa persion le 97 mars
E89%, « parec qu'il navait pas le certificat d'affiliation preserit
« pour l'annge couranie »;

« Atendn que l'alliche invoquée par 1a soeiété demanderesse
a pu susciter le trouble et éveilier des craintes dans la clienteie
du « Bon Grain »; qu'elle a pu cgalement metire le public en
défianee

« Atlendn gue e'est Ia un fait dommageable;

« Attendu, d’autre part, que les actes de concurrenee déloyale
reprochés par la socicté défenderesse A la société demanderesse,
colés sous les muméros 1 2 12, visenl des lmputalions me-
chanles, des injures el des calomnieg, reprises en de nombreux
articles d'une polémigue violente el condamnable, menée conire
« Le Progrés » par le journal « Le Bon Grain », devenu en juin
1902 « L.a Bonne Parole »;

« Altendu que, guelque excessive et répréhensible quappa-
raisse cette carnpagne de dénigrement systématique, il n'y a pas
licu d'en tenir comple dans la présente instance, la respon-
sabilité civile de la cociilé demanderesse n'v étanl point engagee,
puisqu'il n'est pas acqnis aux débats que ce journal soit édité,
rédigé, transporté par elie;

« Auendn que le fait 14, 3 le supposer établi, ne peut, tel qu'il
est articuté, engager que la responsabilité de eeux quil'onl posé;

« Allendu que le fail 13, non dénié par la Société « Le Bon
Grain, » constitue au contraire une manceuvre doleuse, caracléri-
stique de la concurrence déloyale dans le chef de la socicété
demanderesse ;

« Allendu, cn effet, que, sous coulenr de présenter au public

un tablean eomparalif des bénéfices et avanlages respectifs de.

deus spciétés concurrenies, le « Bon Grain » fail afficher que
« Le Progrés » ne remet rien aux vieux coopératcurs de Joli-
« mont malgré ses affaires considérables, » paree que les chefs
de 1a eiladelle s’¢nrichissent an détriment des sociétaires ;

« Attendo que si 1'atfiche ¢i-dessus, émanant de la Soeciété
« Le Bon Grain, » revél un caractére plas méchant que Jes
placards relatifs 3 N wvez, promenés surles camions du « Progrés »,
celle-ia, ainsi qu'il conste des ¢léments de la cause, n'a regu
qu'une publicilé relativement restreinte;

« Allenda que les parlies ont des torts réciprogues et équi-
valents; que le tribunal. en ¢ompensant ces torts, accordera &
chacune d'elles l2 réparation satisfacloire qu’elle peut raison-
nablement espérer;

« Attendu gue la concurrence que se font les parties n'est,
la vérité, qu'un des cdlés ou une des formes de la vive cam-
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pagne politique que ces deux organismes ménent I'un contre
'auie dans le pays du Centre;

« Sur la demande en intervention dirigée, selon exploit du
16 janvier 1903, par Eugéne Rousseau contre: 12 1a Société ano-
nyme « Le Bon' Grain, » el 2° la Sociélé coopérative « Le Pro-
areés, »et tendant 2 faire dire que I'intervenant est 'avteur de
I'affichc placardée sur les camions du « Progrés »:

« Atlendu que cette demande en intervenlion n’est pas rece-
vable » défant d'intérét dans le chef de Pintervenant ;

« Par ces motifs, le Tribunal, débouiant les parties de toutes
conclusions aunires, plus amples ou conlraires, déclare 1a deman-
deresse non fondée en son action tendante & faire condamner la
Sociéte « Le Progrés » 2 réaliser I'offre de 100,000 francs allé-
guée en I'ajournement, I'en déboute; regoit la demande en ce qui
concerne e second chefl relatit 4 la concurrence délovale; regoit
également la demande reconventionnelle formulée par la société
défenderesse; dit que les torts des parties sont équivalenis; qu'il
n’y a donc lieu, en I'élat de 12 eause, d'accorder 2 aucune d’elles
des dommages-inléréls; dit que chaque parlie supportera ses
dépens; déclare lu demande en intervention duo sieur Rousseau
non recevable, 'en déboute avec dépens... » (Du 25 aout 1903,
Plaid. MMes FELDMANN ¢, DESTREE, lous deux du barrean de Char-
leroi, FRaANEAU et Masson.) .

ey

REVUE BIBLIOGRAPHIQUE.

LAMBERT, Edovard, — Lfudes de droit commun 1égis-
latit ou de droit civil comparé. — ’remiére série: Le
Lkégime suceessoral. — Tatroduetion. — La fonction du
froit civil comparé. [. Des coneeptions étroites ou uni-
latérales : Les moyens d'action du droit commun 16gis-
fatif et les sources du droit nalional. — La politique
juridique, la jurisprudence et la théorie romanc-cano-
nique de la coutume. — Les rapports du droit romain
et du droit compare,

Paris, V, (feond et K. Bridre, 1903 ; -8B xsav-F 927 pp, ;15 v,

Cet énorme velume, d’une extraovdinaire richesse de documen-
lation, bourré de notes et de renseignements bibiiographiques,qui
semble constituer 3 lui seut ane ceavre considérable, n'est cepen-
dant que la premidre partie de l'introduction 2 la premidre série
de 'un des deux groupes de travaux que comple poursnivre le
jeune et savant professeur de Lyon.

I'objet du premier groupe de travaux, intitulé Eoules de droit
commun {égislatif on de droit civil comporé, sera d’exiraire des
principales législations ou jurisprodences régiseant des civilisa-
lions analogues A la notre, un fonds généra} de conceplions et de
muximes juridiques, un droit commun légistatif destiné 2 pro-
duire sur chacune de ces législations une action comparable 3
relle qu'a exereée sur nos ancienncs coulumes, le droil commun
contimier.

Ce premier volume d’introduclion est tout entier consaeré  la
mélhodologie : pour justifier 'expression de droit commun légis-
latif qu’il aceole dans son tiwre » celle de droil civil comparé,
l'auteur expose, analyse, critique et rejeute, de la fonction du
droit civil comparé, tes trois coneeptions qu'il appelle étroites ou
unilatérales : celle qui confond les études de droit étranger et
les éiudes de droit comparé, celle qui fait du droit civil comparé
I'aceescoire des ¢tudes de droil civil interne, celle qui en fait un
des claments de fa politique eivile, [l repousse ensuite une autre
conceplion qui le confond 2vee I'histoirec omparée du droil eivil,
Son second volume d'introduction sera consacré 3 F'exposé de la
conception « vraiment spécifique » de la formule du droit com-
paré, conception dont il fait I'exposé succinct dans les dernitres
pages de ce gros volume.

DE LA GORCE, André. — Le recrulement des Sénats
électifs, Etode de droit constitutionnel comparé.

Béthune, H. David, 1903 ; in-80, 233 pp.

Exposc fail avec détails et — pour ce que nous avons pu juger
par les pages consscrées au Sénal belge — avee exaclilude, et
analyse des différents projets de réforme. L’auteur termine son
livre en essavant de dégager les principes généraux sur lesquels
parait devoir s'éiahlir un Sénat et surtout les aspiralions aux-
quclles il est appelé d donner satisfaction.

Bibliographie, pp. 247-249, insignifiante.

Alltance Typographique, rue aux Choux, 49, 4 Bruxeiies
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FRANGCOIS-MARIE TUNCQ

M. Tuncq, premier président honoraire de la cour
d'appel de Gand, est décédé en cette ville le 17 no-
vembre dernier. Les funérailles ont eu lieu le samedi
21 novembre,

A la maison mortuaire, M. b MEULENAERE, premier
prisident de la cour d'appel, a prononcé le discours
suivant :

« MHESSIEURS,

» (est un douloureux devoir que jaccomplis en
venant, an nom de la cour d'appel de Gand, dire un
dernier adieu et rendre un supréme hommage 2 son
ancien et vénéré premier président honoraire, M. FRaN-
cols-MARIE TUNGQ.

» Une mort soudaine I'a enlevé 4 notre affeclion au
moment ol sa verie et souriante vieillesse sernblait lui
prowmettre encore guelques-unes de ces enviables années
ot le magistrat, rendu & un repos que n'ordonnaient ni
la faiblesse ni la maladie, mais ia loi seule, jouit en paix
des témoiznages d'affection et de respect que lui ont
valu les labeurs d'une longue carriére.

» M, le premier président TuNcq naquit & Gand le
11 décembre 1819. Il fut nommé, le 19 avril 1849,
auditeur militaire suppléant de la Flandre Orientale; le
28 aoit 1854, juge de paix & Ruysselede, et le 1°F jan-
vier 1862, juge au tribunal de 1% instance de Bruges,
oft il fut bientot revétu du mandat de juge d'instruction.

Nommé conseiller & la cour d’appel de Gand le 15 avril
1867, il ¥ devint président de chambre le 22 décembre
1881 et fut élu premier président le 27 décembre 1890.
Il exerca ces hautes fonctions jusqu'au jour de son
admission 4 'éméritat, le 22 décembre 1891.

» Nous I'avons tous connu, les uns, pour avoir travailié
sous sa toujours bienveillante et sage direclion, les an-
tres, pour 'avoir vu, souriant, simple e affable, se joindre
i nous jusyue dans ces derniers temps, dans toutes les
circonstances joyeuses ou douloureuses qui resserraient
nos rangs. ’

» M. TrNcQ a fait partie de la cour pendant plus de
24 ans.

» Durant ce long espace de temps, il a su déployer
toutes les qualités du grand magisirat. Sous les dehors
d’une excessive modestie, il était bien réellement ce que
seuls quelques intimes ont pu connaitlre : un magistrat
éruilit, aimant le travail, esclave de son devoir, en
somme un caractére. L'homme, chez lui, n'était pas
inférieur av magistrat et ce qui dominait, ¢’était une
exquise discrétion ct cette noble réserve, indice d’un
cceur hautement placé qui dédaigne les paroles inutiles,
le bruit et les manifestations extérieures. Aucun de ses
amis n'a été le confident de sa pensée intine, mais son
ame n'avait que de hautes aspirations, et I'austérité de
sa vie, comme les actes aujourd'hui connus de sa dis-
créte philanthropie sont des faits qui nous donnent
l'assurance qu'il était, dans toute la vérité du mot, un
homme de bien. Son ardent désir de faire le bien dépas-
sait méme les limites de sa mission judiciaire ; ses goits
et sa charité le poussalent au soulagement des pauvres,
et pendant prés de 20 ans, il se dévona 4 'administration
des hospices civils de Gand.

= M., Tuncq fut successivement nommsé chevalier de
I'Ordre de Léopold le 27 décembre 1875, officier le
29 décembre 1880 et enfin commandeur lg 22 décembre
1891. 11 était décoré de la croix civigue de 1" classe
depuis le 30 novembre 1885, 1! a conservé jusqu'a la fin
de sa vie 'estime et le respect de tous ceux qui 'ont
connu, et ses anciens collégues conserveront précieuse-
ment le souvenir de ses éminentes qualités.

» Adiew, mon cher Premier Président, reposez en
paix. Adieu. »

R
JURIDICTION CIVILE.

COUR DE CASSATION DE BELGIQUE.
Deuxidma chambre. -- Présidence de M. Giron, premier président,

29 juin 1903.

PATENTE, — SOCIETE ANONYME. — ADMINISTRATEUR
GERANT.



1299

La patente imposde aux administraleurs el commissaires des
sociétés anonymes s'applique aux administrateurs gérants.

(LIMEI.ETTE C. LE DIKECTEUR DES CONTRIBUTIONS
DE LA PROVINCE DE NAMUR.)

Le pourvoi était dirigé contre un arrét de la cour
d’appel de Liége, du 24 mars 1903, rapporté dans la
BeLG. Jun., supra, col. £49.

M. l'avocat général LpMonn JANSSENS a concly au
rejet en ces termes ;

L'article 1er, § 2, de la loi du 30 décembre 4901, contenant le
budget des voies et moyens pour 'exercice 1902, dispose :

« Par modification 2 U'article 6 de la loi du 24 mai 1819 etau
tableau n° 11 annexé 3 celie loi, les administrateurs et les com-
missaires des sociétés anonymes et des sociéiés en commandite
par aclions sont itnposés au droit de patente, sur le montant
des traitements, prélévements el émoluments dont ils ont joui
pendant 'année qui précede celle de la cotisation, au taux fixé
pour le droilL de p-tente des dites sociétds.

« Sont assimilés aux administraleurs on aux commissaires, les
gouverneurs, directeurs, censeurs et autres remplissant des
fonctions analogues a celles d'administratenr ou de commis-
saire. »

Cette disposition est parfailement c¢laire, sans aueune ambi-
guite,

Elle est générale et trappe, sans distinclion, tous les adminis-
trateurs de sociétés anonymes ou de sociélés en commandite par
aclions. qu'ils aient ot non la gérance, alors méme qu’ils portent
d’'autres titres, lels que ecux de gouverneur on de dirccteur,

Le demandeur Limelette a été cotisé, pour Vexercice 1902,
comme administrateur gérant, ayant touché 20,000 fr. d'appoin-
tements fixes el des tantidmes s'élevant 3 fr. $7,902.92,

Il a réelamé, et sa protestation peul se résumer ainsi ;

« Jusqu'en 1895, j"étais directeur gérant de la société, et,

comme tel, je touchais le méme traitement fixe et des tantidmes

« caleulés sur les mémes bases. Ma qualité dadministrateur

« gérant ne me procure aucun avanltage péeuniaire nouvead ; je

« doit done étre eolise comme si jétais encore direetenr géram
« el rien que directeur gérant... »

On peut en inférer que, si Limelette avait été créé d’emblée
adounistrateur gérant, sans avoir exereé préalablement les fone-
tions de directeur gérant, il se serait incliné devant la loi, comme
tous les autres administrateurs gérants de Belgique.

Sa réclamation tire =on origine du titre dont il a é1é revéta et
des fonctions qu’il a exercées antérienrement,

Cette considération permettrail, 3 elle seule, dapprécier le
mérite de son systéme,

Qu'importent, en effet, le 1iire et Jes fonetions dont le deman-
deur a pu étre revélu antérieurement a la loi actuellement en
vigueur ?

Qi puise-t-il le droit de faire une pareille distinction? Ce
n'est, en tout cas, ni dans la loi ni dans les travaux prépa-
ratoires.

Ce qu'il faut faire, c’est envisager e titre, la qualité et les fone-
tions de I'imposc au moment oi |a loi entre en vigueur. Or, Lime-
letie est-il admimistrateur d’une société anonyme? Oulij; il est méme
administrateur gérant, c’est-d-dire qu'a tous les pouvoirs d'un
administrateur ordinaire, il joint d'autres pouvoirs.

Est-ce en cette qualité qu'actuellement il touche son traitement
fixe et ses tantidmes ? Sans aucon doute; Varrél aliaqué le constate
souverainement.

Que ses fonctions actuelles soient, dans une certaine mesure,
sermblables & celles qu'il a remplies avant 1893, nous voulens
bien I'admetire; mais il ne faut pas perdre de vue qu'avec son
tilre nouveau, le demandeur a acquis des drotts et des pouvoirs
nouveaux : directeur gérant, il n'étail qu'un employé yue le con-
seil d’administralion nommait €L pouvait révoquer, dont il devait
exécuter les ordres, sans discuter ; administrateur gérant, avjour-
d’hui, il délibere et ne dépend plus que de l'assemblée générale,

La loi fait-elle wne distiction entre les administralewrs gérants
qui ont €1é direcleurs gérants el ceux qui ne l'ont pas été?

Un ne pourrait le soutenir sérieusement.

Fait-elle une distinction entre les administraleurs ordinaires et
ceux quiont la gérance ?

Le texte, nous l'avons vu, répond négativement.

Pourrait-on trouver la base de celle distinction dans la rote
préliminaire da la loi budgétaire du 30 décembre 1901, qui nous
apprend qu'on a voulu atteindre ceux qui exercent des professions
3 la fois accessoires et lueratives ?

Pas davantage.
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Frapper ces personne: dans leurs revenus qui ne sont pas sou-
vent en rapport avee leurs travaux, leurs efforts ou leurs services,
c'est I'idée mere, c'est Ja pensée génératrice de la loi; cela est
évident, ei l'on peut ajouter que le but visé est alteint.

Queclques personnes, qut mérileraient peut-dire d'étre traitées
plus favorablement, sont également frappées, sans doute ; ¢’est un
effel inévitable de toutes les lois aénérales. Les lois d'impdt. qui
veulent atteindre le luxe dans ses manifestations extérieures, frap-
pent parfois injustement : le cheval ei la voiture du médecin, par
exemple, ne sonl-ils pas souvent, pour celui-ci, de véritables
instruments de travail ?... ‘

L'esprit de la loi, dans le eas qui nous occupe, la volonté du
législateur de ne pas faire de distinetion entre les administratears,
quelle que soit 'importanee de leurs foanclions, est en harmonie
avec le texte : le paragraphe 2 mentionne expressément certaing
administrateurs ou administrateurs geérants qui portent le titre de
gouverneur ou de directeur; elle vise certaines foxctions qui peu-
venl élre « lucratives » sans doute, mais qui ne soni certainement
pas «aecessoires »,

En mentionnant spécialement les administrateurs qui portent
les noms de gouverneur et de directeur, il est certain gue la loi a
eun en vue les administrateurs de 1a Banque Nationale et ceux de
la Société générale pour favoriser I'Indusirie nationale. Or, ces
administratenrs sonl, en réalité, des administratenrs gérants, lls
ce partagent la gérance journalitre de la société, ils ont chagun
la direction d'un serviee. Le législateur le savait, et il a pris soin
de les viser spécialement.

Est-il possibie de mieux manifesler sa pensée, de dire plus net-
tement qu'on n’a pas voulu taire une silation privilégice anx
administrateurs gérants 9.

L'esprit de la loi se révéle également dans la dépéche adressee,
le 10 avrit190%, aux agents de son département par M. le ministre
des finances, dépéche dans laquelle il dit notamment : « ... ll en
« résulte que rien n'est changé av mode dimposition des diree-
« teurs gérants places sous l'autorité du eonseil d'administration,
« &ans faire partie de ce conseil. »

Sans doute, cetie opinion, que les Chambres n'ont pas pu con-
naitre avant le vole de la loi, ne peut étre invognée par le juge
comme si clle avait éte émise gu cours des travaux préparatoires,
mais il n'en est pas moins vrai que Vinterprétation, donnée au
texte par le promoteur de la loi dont les idées n'ont pas é1¢ com-
battues, a une grande autorité et doit nécessairement avoir povr
effet de nous confirmer dans notre propre appréciation.

Nous estimons donc que les texies invoqueés an pourvoi n'ont
pas élé violés et nous concluons au rejet.

La Cour a statu¢ comme suit :

ARRET. — « Sur le moyen déduit de la violation et de Ja fausse
application des articles 1¢r, § 9, de la loi du 30 décembre 1901,
des articles 1er, 4 et 6, 8§ fer, 2 et 3, des art, 11 et 12 du tarif 4
et du tableau no {1 de ks loi du 21 mai 1849 :

« Considérant que lu loi du 30 décembre 1901 dispose notam-
ment en son article der, § 2, que, par modificalion & 'article 6 de
la loi du 21 mai 41819 ¢1 au.tablean n® 11 y annexé, les adminis-
trateurs ot les commissaires des sociélds anonymes sont imposes
au droit de patente sur le monlant des traitements, prélévements
et émoluments dont ils ont Joui pendant l'année qui précede
celle de la cotisation, au taux fixé pour le droit de palenle de ces
SOCi6lEs ;

« Considérant que la loi ajoute, au second alinéa du dit para-
graphe, que « sont assimilés aux administrateurs et aux commis-
« saires, les gouverneurs, directeurs, censeurs el autres, remplis-
« sant des fonctions analogues i celies d’adninisirateurs ou de
« COMMIssaires » .

« Considérant qu’il résulte neutement de celte derniére dispo-
sition que les administratenrs gérants des sogiélés anonymes sonl
rangés parmi les administrateurs avxquels s'applique I'aggravation
d'impdr que la loi établit g

« (ue spécialement, les fonelions de directeur, que le législa-
teur a intentionnellement exprimées, comprennent, en effet, dans
certaines sociélés anonymes, des attributions de gestion journa-
ligre 5

« (u'il S'ensuil que I'aggravatlion n’atleint point seulement les
simples administrateurs ;

« Considérant que le pourvoi se prévaut vainement de la cir-
constance gue la note préliminaire accompagnant le projet de loi
qualifierait d'accessoires les fonctions 3 frapper d'un sureroit
d'imposition, ce qui exclvrait, b titre de foncitons principales,
celles d’administraleur gérant ;

« {Jue les lermes invoqués n'ont point, en effet, ce caractére
absolu, 1a note ne qualifiant ces fonctions que « d'accessoires et
lucratives en général » ;
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« Qu'ily a lica d’observer, d'ailleurs, que le projet primitif ne
contenait point le second alinda du paragraphe 2 4

« Qu'en I'y introduisant par nn amendement de nature & pré-
venir une inlerprétation restrictive, le guuvernement a dissipe les
doules que le premier alinéa pouvait provoquer ;

« (Jue deéw lors, fle-Hl ambigu, le passage de |la nole invoquee
n'apporie aucun appui 2 la thése du pourvai ;

« Considérant, d'auire part, que l'arrét, en déeidant que le
demandeur, adminisirateur gérant de sociélé anonyme, a élé di-
ment colisé sur le montant du traitement el des émolumenls dont
il a joui pendant I'année précédant celtc colisation, a souverai-
nement jugé que le demandeur a louche les dits traitement et
émoluments en sa qualité d’administrateur gérant ;

« Gonsidérant gu'il suit de 13 que I'arrét dénonce n'a ni violé
ni faussement appliqué i’article {er, § 2, de la loi du 30 déeembre
1901, ni conlrevenu aux autres dispositions citées au moyen;

« Par ces motifs, la Cour, oui en son rapport M. le conseiller
LAMEERE et sur les conclusions conformes de M. EDMOKD JANSSENS,
avocat géuéral, rejetie... » (Do 29 juin 1903, — Plaid. M® Vavu-
THIER.)

—

COUR DE CASSATION DE BELGIOUE.

Premiére chamﬁre. —- Présidence de M, van Maldeghem.
2 juillet 1903.

DEGREES LE JURIDECTION. — DEMANDE, — SOMME IARGENT.

COMPETENCE. — SEPARATION DES POUVOIRS, — JUGE-
MENT. — APPEL. — CASBATION. — GARDE CIVIQ’CE.
PEINE DISCIPLINAIRE. — MOTIFS. ~—— DOMMAGES-INTE-

RETS. — EXCES DE POUVOIR.

La dewande poriée devant un juge de paiz en vue &'obientr con-
damnation & wn franc de dommages-intérels, est délermunée par
le montant de La somme réclamée, et lu sentence rendue sur cetle
demunde est en dernier ressorl quelle que sotl, aw point de vue
de Uhanneur d'une personne on de Uintérét public, Uimporignee
des questions gue cetle demande souléve,

Le jugement qui repousse une fin de non-recevoir tirée de ce que le
juge ne pes accueillir lo demande sans commetire un excds de
polvoir, n'est prs ipso tacto susceptible d'appel comme un juge-
ment d'incompetence el peut élve deferd & la cour de cassalion
s'il est en dernier ressort.

Doit étre cassé pour excés de pouvoir, le jugement qui déclure rece-
vahle une deinande de dommages-intéréts formée par un garde
civique contre son superieur en grade el fondée sur ce que les
wwtifs d'une punition seratent injurient et dommagenbles.

(VERSTRAETE C. WEYLER.)

Le pourvoi étail dirigé contre un Jugement de
M. WITTEVEEN, juge de paix du 2¢ canton d’Anvers, en
date du 22 janvier 1903.

M. le procureur général R. JANSSENS s'est exprimé
comme suit ;

Le défendenr oppose au pourvoi une fin de non-recevoir fondde
sur ce que le jugement n’etait pas en dernier ressort, et ce pour
un double molif,

Si I'objet de I'action, dit-on d’abord, tendait 3 une condamna-
tion 4 des dommages-intéréts fixés a 1 frane, cetle somme mi-
nime n'était pas I'enjeu du procds; son objel principal, dit le
défendeur en cassation en opposant la fin de non-recevoir, visait
la solution de la grave question de la séparation des pouvoirs;
¢'était (4, h raison de son importance, non pas une exceplion,
une fin de non-recevoir, mais une demande principale. Or, pa-
reille demande n'élant pas susceptible d’évaluation, le jugement
ne pouvait étre rendu qu'en premier ressorl, ¢t pariant non sus-
ceptible d'un recours en cassation.

Ce moyen n'est aucunement londé.

Le juge a souverainement apprécié la nature et la portée de la
demande. Elle tendait, dit-il, & laire dire pour droit que les pa-
roles employées éaient injurieuses et dommageables et, par voie
de conséquence, 3 obtenir les dommages intéréts réciamés. Aussi,
le juge déeclare-t-il Faction recevable, et statnant au fond, con-
damne-til le défendeur & payer des dommages-intéréts. 1l ne
s'agissait donc pas ici de demande reconventionnelle, mais d'une
simple exception, =ans influence sur la compélence délerminée
par le montant des dommages-intéréts réelamés. :

Le second moyen sur lequel se fonde la fin de non-recevoir se
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présente en ces termes : d'aprés article 38 de la loi du 25 mars
1876, 4 lexception des declinatoires pour imcompélence, les
jugements d'incidents et d'instruction doivent suivre le sort de
la demande principale. Un jugement slatuant sur la compétence
ne pent done élre {'objel d’un recours en cassation que sl a été
préalablement soumis an juge d'appel. Or, il y a incompélence
quand le pouvoir judiciaire sarroge le droil de statuer sur des
matiéres qui sent du domaine exclusif du pouvoir administratif,
autant que quand il statue sur des maiigres dont le pouvoir judi-
cidire peut connaitre, mais hors des régles ordinaires de sa com-
pélence. Ce moyen meéconnait la distinetion depais fongtemps
éiablie entre 'incompétence et I'exeds de pouvoir, distinetion
donl découlent des conséquences importantes poar 'appel Jd'une
part, pour la recevabilité du pourvoi en cassation d'autre part.

En France, sous le régime de la loi de 27 ventése an VUI,
article 77, le recours en cassation coulre les déeisions des juges
de paix édtait limité aux moyens pris de lincompélence el de
I'excés de pouvoir.

Plus tard, la loi du 25 mai 1838 sur les justices de paix avait,
dans son article 15, stipulé que les jugements des juges de paix
ne pourraient étre attayucs par la vaie de recours en cassation
que pour excts de pouvoir, DVaprés Fartiele 16, les jugements
des juges de paix statudnl sur la compétence élaient sujels i
appel, Ul s’ensuit, comme le Jémontre M. CRErox dans son Traité
des powrvois (1, U, n% 544 et suiv,), et comme la cour de cussa-
tion de Franee I'a toujours jugé d'une mariére invariable, que le
pourvoi contre un jugement du juge de paix en dernier ressort ct
atlaqueé pour excés de pouvoir esl recevable, & l'enconire du
jugement statuant sur une quesiion de compétence qui, [oi, est
toujours susceptible dappel,

En Belgique, si la législation 3 consulter est ditférenie, les
principes consacrés sont les mémes. Déji avant la loi frangaise
de 1838, larticle 16 de la loi belge du 4 aolr 1832 disposait en
ces termes : « Il n'y a pas ouverture 2 cassalton contre les juge-
« menls rendus en dernicr ressort par les juges de paix dans les
« malidres civiles, si ce n'est pour excés de pouvoir, absence de
« publicité ou défaut de molits, »

Les jugements siatuant sur la compdéience étaient régis par le
code de procédure civile, plus tard par Farticle 11 de la loi de
1841, enfin aujourd’hui par la loi du 25 mars 1876 (art, 39).
Ces dernidres disposilions ne parlent pas d'exces de pouvoir et
n‘ouvrent {a voie d'appel contre les jugements des juges de paix
que du chel d'incompétence,

La distinction si nettement marqueée en France par les articles
15 et 16 de Ia lo1 1838 résulte done chez nous de la ¢comparaison
des texles de la loi de 1832 sur e recours en cassation el des
lois de procédure qui n'ouvrent 'apyel que pour incompétence.

Le rapporteur de laloi frangaise de {838 marquait nettement la
raison d’éire de cette différence en disant & la Chambre des dé-
putés : « Les excés de pouvoir sont ceux par lesguels le juge sort
« non seulement des limiies de sa compéience, mais de celles
« mémes du pouveir judiciaire auwquel il appartient, lorsqu'aun
« lieu de juger des contestations individuelles, il usurpe les pou-
« voirs de Fudministration et ceux du législateur. »

C'est également 2insi que, dés 1832, M. Ramkem, minisire de
la justice (Pasin., 1831-1832, p. 474, note 1), posail le méme
principe avee non moins de préeision: « Indépendamment des
« vices d'incompétence », disait-il, « qui peuvent se trouver
« dans un jugement, il peul &'y trouver d'antres vices provenant
« d'un excds de pouvoir. Un juge de paix peut empiéter sur le
pouvoir légisiatif, on I'a déja vu. Eh bien, Messieurs, dans ces
« eas. qui seront irés rares, il me semble qu'il y a lieu de delé-
rer la sentence & Ia cour de cassation. De eelte maniére, on ne
digtraira pas les justiciables de lenrs juges; on ne leur causers
pas granul dommage en portant devant la cour de cassation les
pourvois, lorsqu'il s'agira d'excés de pouveir, d'absence de
publicité el de défaut de motifs. Ei relativement aux questions
de compétence qui sont les questions qui se présentent le plus
« frequemsment, le code de procédure a satisfait aux intéréts iles
« parties, en déelarant que les pariies seraienl recevables en
« appel. »

Il est vrai que l'article 16 de la loi de 1832 est abrogé; mais
towtes les lois poestérieures qui ont réglé Fappel en eas d'incom-
piience ond évidemment enlenda limiler eelle-ci au cas restreint
que la légisiation aniéricure avail. si nellement pricisé; on ne
trouvera, en effet, rien dans les travaux préparatoires de ces lois
qui permetle de croire quon aurait voulu innover et autoriser
Iappel pour des cas d'excés de pouvoir que 'on avail toujours
netiement distingués de l'incompétence proprement dite,

Je passe & I'examen du fond.

La demande tendait 2 dire pour droit que les paroles em-
ployées dans l'application au sous-lieutenant Weyler de ceriaine
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peine disciplinaire sont injurieuses et dommageables et, par voie
de conséquence, i faire condamner le général Yerstraete, qui
a infligé cetie peine disciplinaire, & des dommages-intéréts.

On peut s'étonner & bon droit que le wribunal, saisi de la con-
naissance d'une telle action, n'ait pas compris qu'il ne pouvait
élre question ici d'une contestalion ayant pour objet un droit
civil. « Le caractére d'un droit quelconque », dit fort bien
M. GIRON, « est intimement lié  la nature des intéréis qu'il pro-
« tége ou sur lesquels il se fonde. Ces intéréts soni-ils purement
« Pprivés ou patrimoniaux, le droit est civii; lorsqu'ils soni, au
« eontraire, généraux oo collectifs, le droit prend un caractére
« social ou paolitique. » Certes, ce n'est pas pour défendre san
patrimoine privé, ce n'est pas en exécution d’un droit qui pour-
rait ay méme titre appartenir & un partieulier gue I'Etat et ceux
qui agissenl en son nom exercent le pouvoir disciplinaire, des-
tiné a assurer le bon ordre, la discipline, dont dépend l'exis-
tence méme de la garde civique. C'est la puissance publique qui
agit dans le seul intérél de la colleetivité pour défendre Vintérét
géndral de la nation, et non pas seulement ses droits privés. De
tels acles peuvent étre illégaux, ils peavent porier atteinte 3 des
droits privés des particuliers; mais le principe méme de la sépa-
ration des pouvoirs s'oppose 3 ce que le pouvoir judiciaire en
connaisse autrement que pour en refuser puremeni et simplement
l'application. Son droit ne va pas au detd. Il ne peut censurer
I'aulorité dont ils émanent; encore moins peut-ii les annuler ou
en connaitre sous forme de réparalion.

Condamner 3 des dommages-intéréls, ¢'est non seulement ap-
précier un fait, ¢'est censurer l2 conduite de Fautorité. Réparer
pour ie passé, c¢'est defenure pour I'avenir,

Tel ne saurait donc étre le droit du pouvoir judiciaire au re-
gard du pouvoir disciplinaire du commandant de la garde civi-
gue qui ne lui est pas subordonné et qui doit se mouvoir libre
el indépendant & coté de 'autorité des tribunaux.

D'aprés la déeision attaquée, des dommages-intéréts sont
accordés parce que, dans les motifs de la peine disciplinaire, il
est dil : « pour avoir é1¢ de mauvaise foi dans ses explieations».
It 0’y a pas de doute quw’en décidant ainsi, le tribunal censure la
fagon dont le général Verstraete a exercé et devail exercer son
pouvoir, li n'est pas possible, en effel, de séparer de la peine
prononcée le motif qui I'a fait appliquer. Comment [e général
Verstraete auraii-il le droit d'appliquer une peine disciplinaire,
échappant de ce chef, le pourvoi le reconnait expressément, &
loule responsabiliit, ne lésant donc awcun droit civil, tandis
qu'en mentionnant dans la décison le fait qui détermine Uappli-
cation de celte peine, il aurait outrepassé son droit, port# al-
teinte & I'honneur du sous-lieutenant et l¢sé un droit civil ?
L'application de la peine et la constaiation du fait ne font qu'an;
si le pouvoir judiciaire ne peut apprécier l'un, il ne peut appre-
cier 'autre.

Comprend-on le chef obligé, en liheilant une punilion, d’en
mesurer les termes de maniére 3 ne pas froisser la suscepiibilité
de celui qu'it doit punir et chiaque fois menacé d'un procés en
dommages-iniéréts, st son subordonné s’imagine que le fait est
trop sévérement qualifié, qu'il 'y trouve une expression qui le
froisse ? D'aprés le pourvoi, en effet, 'action est recevable, sauf
au tribunal & apprécier si, oui on non, le chef a convenablement
usé de son pouvair de diseipline.

C’est incontestablemeny sonmettre 'exercice di pouvoir disci-
plinaire aw contrdle et & la surveillance du pouveir judiciaire.
L’indication du fait forme une partie intégrante de l'excreice du
pouvoir disciplinaire. Il ¢st de l'essence, en effet, de ceite action
gue celui qui l'exerce 2it un pouvoir discrétionnaire dans 'appré-
ciation du point de savoir si tel ou tel fait qu'ancune loi ne dé-
termine, répréhensible le plus souvent i raison des circonstances
dans lesquelles il a été posé, doil étre puni. L'indication du fait
est done indispensable, et sicela est vrai d'une manidre générale,
cela est plus spécialement vrai encore dans le cas particulier qui
nous occupe a raison des dispositions légales qui réglent I'exer-
cice par le commandant supérieur de la garde du pouveir disei-
plinaire, Sans doule, aucune loi ne dit expressément que le
commandant sapérieur doit motiver les arréts qu'il inflige ¥ un
officier sous ses ordres. Celle obligation cependant s’impose
non seulement pour éviter I'arbitraire, mais encore au point de
yue de l'efficaciié méme de la peine.

L'article 113 de I'arrété royal du 135 janvier 1900, donl la léga-
lité n'est pas discutée, dit expressément que les punitions infli-
gées aux officiers sont inscrites 3 leur é1at biographique; elles
sont mises & l'ordre du jour lorsque l'intérél de la discipline
I'exige. Que signitierait au point de vue de la discipline, ¢'est-a-
dire au point de vue de I'exemple comme au point de vue de la
réparation A laquelle le eorps a drojt quand un des siens a man-
qué 3 I'honneur, la mise 3 Pordre du jour d’une peine infligée,
gans le motif qui la justifie 7

Il n'est done pas possible de dire que l'indication du motif ne
fait pas partie de l'exercice du pouveir disciplinaire; pariant, ni
le motif, ni 12 forme dans layuelle il est exprimé ne pouvant élre
censurés, pas plus que la peine elle-méme, aucune atteinie 3 un
droit eivil ne peul en résulter,

L’arbitraire dont le défendeur en ecassation parait si fort se
préoccuper n'est du reste pas & craindre. Le supérieur qui abu-
serait de son droit pourrait étre traduit devant un conseil d’en-
quéte. (Loi du 9 septembre 1897, art. 128 et 129.) Le ministire
dans les atiributions duquel la garde civique est placée, 'opinion
publigue, 1a presse, le controle des Chambres enfin, ne tarde-
raient pas & faire rentrer dans les jusies limites du droit qu'il
peut exercer celui qui tenterait de les franchir.

Je conclus & la cassation sans renvoi.

La Cour a statué en ces termes :

Arret. — Sur la fin de non recevoir opposée au pourvoi, et
déduite de ¢e que le jugement dénoncé ne serait pas en dernier
ressort :

« Attendu que Paclion, doni le juge de paix du deuxiéme
canton d’Anvers a été saisi, avail pour unique objel la condamna-
tion du leutenant-général Versiraete 3 1 frane de domimnages-
intéréts a titre de réparation du préjudice qu'il aurait infligé au
sous-lieutenant Weyler, en motivanl, dans des lermes injurieux
pour celui-ci, la décision diseiplinaire par laguelle il le frappail
de trois jours d'arrdt

« Atlendu gqu’en vertu de I'article 2 de la loi du 25 mars 1876,
les juges de paix connaissent de toutes actions civiles, en dernier
ressort, jusqu'd la valeur de 100 francs;

« Attendu que le taux du dernier ressort, quand la demande
consiste exclusivement en une somme d'argent, e détermine,
d'aprés l'article 21 de cefte loi, par le montant méme de la
demande ;

« {jue le défendeur allégue vainement que le procés souléve,
oulre 2 question d'argent, un intérét d’honneur el d'ordre public
qui échappe & 1oute possibilité d'évaluation, de sore qu'aux
termes de l'article 36 de la Joi sur la compétence, il ne pouvait
étre jugé qu'en premier ressort;

« Autendu, en effel, que I'importance des questions engagées
dans le litige cst sans influence sur le montani de la demande;

« (que,dans'espéce, Jademande était susceplible d’cvaluation;
quelle a é1é effectivement évaluée par la partie et que celle-ci,
en la limitant & la valeur de | franc, 'a définitivement fixée b ce
mentant et, par Jh méme, manifesté sa volonté d'étre jugée sans
appel;

« Attendu que la cause n'est pas devenuc appelable parce que
le juge a statué sur une fin de non-recevoir opposée & action el
tiree du principe consliluiionnel de la séparation des pouvoirs ;

« Qu'il importe, en effet, de ne pas eontondre incompétence
avec l'excés de pouvoir; que Pincompétence suppose le fait du
juge qui s'attribue la connaissanee d’'une affaire qui edt da étre
poriée devant un autre tribunal, tandis qu’il v a excés de pouvoir
lorsque le juge sort du domaine judiciaire, s'arroge une auntorité
qui n’appartient 3 aueun juge et empiéte sur le domaine du pou-
voir exéculif ou de 'administration ;

« Auendu que, dans lespéee, il n'a pas été prétendu que le
litige serait de la compéience d’un autre tribunai, mais que,
pour en denler la copnaissance au juge de paix, Je zénéral
Versiraele a soutenu que l'antorité judiciaire est sans ancun pou-
voir pour contréler une décision disciplinaire on pour en cen-
surer les motifs;

« (ue s'agissanl d’excés de pouvoir et non d'un déclinatoire
pour incompétence, I'article 38, alinéa 3, de la loi susvisée dtait
sans application;

« {ue, des lors, le jugement dénoneé étant en dernier ressort,
le recours en cassation est recevable ;

« Au fond :

« Sur le premier moyen : Violation et fausse application des
articles {¢r, 45, 108, 110, 114 et 443 de la loi de réorganisation
de la garde civique du 9 septembre 1897, des arlicles 99 4 143
de I'arrété royal du 15 janvier 1900, réglant le service de la
garde civique, de larticle 1382 du code civil et des artieles 23,
67, 92 et 107 de la Constitution, excés de pouvoir, en ce que le
jogement a déclaré recevable une aclion en dommages-intéréls
basée sur les molifs prétendfiment injurieux d’un acte admini-
stratif, véritable jugement disciplinaire qui échappait tout entier
3 lappréciation du pouvoir judiciaire et ne pouvait donner nais-
sance i aucun droit civil :

« Attendu que la décision par laquelle le commandant supé-
rieur, dans l'exercice des pouvoirs que lui confére I'article 413
de Ia loi sur la garde civigue, inflige a un officier sous ses ordres
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la peine des arréts, doit étre assimilée & un jugement en ce gni
concerne la néecssité de Ja motiver; que lz régle saluiaire
inscrite dans Particle 97 de la Constitution est générale; qu'en
matitre disciplinaire, les motifs sont dautant plus nécessaires
que les faits qui donnent lieu & ['action ne sont pas définis, de
sorte que, sous peine d’arbitraive, Fénonciation des motifs qui
justifient la condamnation est indispensable ;

« {Jue les molifs font done partie intégranle et nicessaire de
la déeision et que le juge de la discipline qui les formule, loin
d'excéder ses droits, remplit un devoir que la loi lui impose;

« Attendu que la loi sur la garde civique n'inslie aucune
voie de recours conire les décisions prises en verln de son
article 4113, et que ‘le principe de la séparation des pouvoirs
interdit au juge civil d'en arréter les effers et d’en conirdler ou
censurer les motifs ;

« Qu'assurément le pouvoir judiciaire, qui ne peut réformer

-un acte administratif, peut constater ['atteinte que eet acte porie
3 un droit cisil et en assurer la réparation. mais qu’aucune
atteinte 3 un droit eivil ne peat rcésulter pour le condamné de
I'exercice régulier et normal par le juge de son droit de juger:

« Allendu qu'il suit des considérations qui pricédent que le
général Versiracte, en qualifiant les fails qui motivent la déci-
sion disciplinaire qu’il a prise, n'a pas commis de (aute suscep-
tible d'engendrer droit & reéparation civile, mais a rempli nn
devoir de sa charge et que le jugement dénoneé, en le condam-
nant & des dommages-intéréts & raison d'un acte jégal de sa
fonction, a méconnu la disposition de l'articte 1382 du code
civil et commis un exeds de pouvoir;

« Par ces molifs el sans qu'ii faille rencontrer le deuxiéme
moyen du poarvoi la Cour, oui en son rapport M. le conseiller
VAN MALDEGHEM, et sur les conciozions coniorines de Bl. JANSSENS,
procureur géndral, casse le jugement rendu en cause par le juge
de paix du deuxitme canton d'Anvers..., et vi l'incompétence
absolue du pouvoir judiciaire, dit n’y avoir lien & renvoi; con-
damne l¢ défendeur aux dépens de l'inslance en cassalion i
ceux de 'tnstance annulée.., » (Du 2 juillet 1903, — Plaid.
MM De MoT ¢t Picann.)

COUR DE CASSATION DE BELGIQUE.
Dsuxidbme chambra. — Présidence de M. Giran, premigr président.

15 juin 1903,

IMPOSITIONS COMMUNALES. — TAXE PERSONNELLE.
BASES SISES HORS DU TERRITOIRE.

Une commune peut valablement imposer ses habitants & raison des
chevau, voitures, domestiques qu'ils ont dans une awire com-
MURE.

(LA VILLE D'ANVERS C, MARSILY.)

Le pourvoi était dirigé contre une décision de la dé-
putation permanente du conseil provincial d'Anvers, en
date du 3 avril 1903.

ARRET, — « Sur le moyen fondé sur la violation des arlicles
31, 108 et 110 de la Constitation, en vertu desquels chaque
commune posséde le pouveir absolu de régler, comme elie I'en-
tend, P’assielle de ses taxes locales :

« Altendu qu’aux termes de la loi en forme d’instruction du
§ janvier 1790, les contributions directes se divisent en deux
catégories : d’une part, les impositions foncidres, lesquelles sont
assises directement sur les fonds de terre et se lévent par les
voies du cadastre, el, d’'autre part, les impositions personnelles,
lesquelles sont assises directement sur les personnes et se lévent
au moyen des rdles de cotisation;

« Attendu gque cette distinction, qui est fondée sur la nature
des choses, a conservé toule son autorité;

« Attendu que les taxes fonciéres, qui consistent en un prélé-
vemenl sur le revenu cadastral des fonds de terre, ont pour base
les immeubles eux-mémes, dont 'assielle est fixe et immuable ;

« (u’il n'est done pas permis au pouvoir communal, gqui ex-
pire aux limites territgriales de la commune, de taxer les immeu-
bles situés en dehors de son territoire;

« Attendu qu'il n'en est pas de méme des impositions qui
grévent les ciloyens & raison des richesses mobuliéres dont ils ont
la possession et la jouissance;

« Alenda que ces impositions pésent direciement sur la per-
sonne des conlribuables cotisés en raison de l'imporiance de
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leur fortune présumeée, el non sur les objets mobiliers eux-mémes,
lesquels n'ont pas d'assiette fixe et sont suseepribles o’éwre dé-
placés a tout insiani;

« (ue, dés lors, les conseils communaux ont le droit de pré.
lever, sous forme de taxes, une partie du revenu mobilier de
leurs adminisirés, quelle que soit a localilé ol leurs biens meu-
bles se trouvent déposés;

« Aliendu gue ecl attribut essentiel de la puissance financiére
des communes a ¢1é virtuetlement reconnu par lg loi du 30 juin
18635, article 2, qui, en autorisant les commuanes & lever un
nombre indéfini de centimes additionnels au principal des con-
tributions personnelles pergues par I'Etat, n'a pas restreint ceite
faculté aux contributions grévant exelusivement les objets mobi-
liers qui se irouvent sur le lerrloire de chaque commune ;

« Attendu que le conseil communal d’Anvers, se fondant sur
ce que le luxe est un indice de fortune et peut, comme tel, étre
équitablement imposé pour supporler une pariie des charges de
la communauté des habilanis, a déerété, par un réglement en
date du 14 novembre 1887, complété par les réglemenis du 20
décembre 1900 et du 25 tévrier 1901, qu'il sera pergu, au profit
de la ville d’Anvers, une taxe annuetle sur les ehevaux, sur les
voilures servant au transperl des personnes el sur les domesti-
ques et ouvriers domestiques males, el que celte taxe est due par
loute personne demeurant & Anvers ou y ayanl une habitation &
son usage, quand méme elle aurail pour les domesiiques, che-
¥aux et voilures un siége dans unc autre commune du pays;

« Attendu qu'il suit des considérations développées cr-dessus
que ce réglement a eté pris dans les limites du pouvoir dont
jouissent les communes de fiser, comme elles e jugent & proyos,
assietie et le montant de leurs imposilions, el qu'en le deelarant
illégal, la décision aliaquée a contrevenu aux textes cités b l'appul
du pourvoi;

« Par ces moiils, la Cour, oui en son rapport M. le premicr
président Gikox, et sur les conciusivns conlormes de M. EpMoxp
JanssENs, avocal geénéral, casse...; renvoie la cause devani Ja
deéputation permanente du consell provineial du Brabant... »
(Du 15 juin 1993.)

e e ——

COUR D'APPEL DE LIEGE

Troisidme chambrs. — Présidence de M. Demarteau, conseiller.

14 novembre 1903.

EXPROPRIATION POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE. — TER-
RAIN EMPRIS, — PLUS-VALUE. — OUVERTURE DE RUES.
AUTORISATION ADMINISTRATIVE INCOMPLETE. — PAR-
CELLE RESTANTE. — DEPRECIATION. — INCONVENIENT.
INTERETS D' ATTENTE.

L'exproprié n'a pas droit 4 la plus-value qu'aurait acquise le ler-
rain empris par suite de la creation, sur son emplacemeni, d'une
rue qu'il Waurail & autorisé & ouvrir qu'en vertn d'un acte
administratif incomplet. i

L'article 2 de la loi du 1o février 1844 sur la police de la voirie,
qui semble n'exiger que la seule autorisalion de Uadministration
communale powr Uouverture des rues dont il s'occupe, n'a pas
déragé a Uarticle 76, r0 1, de la loi communale qui exige en
cefte matiere 'approbation rogale.

Pour que Uexproprié puisse prétendre & une indemnité de dépré-
ciation & raison de la forme pew fovorable de parcelles restan-
tes, il faut que celte deéfectuesité soit le résultat de Uexpro-
priation,

L'exproprié me penmt invoguer comme cause de dépréciation les
inconuénients qui résulteront pour lui de lo construction par
Pexpropriant, sur lo timite de Uemprise, d'un haut mur d'en-
cetnte d'une prison ; ces inconvénients ne dérivent pus direcie-
ment de Uexpropriation, mats de U'usage que fera Uexpropriant
de la parcelle emprise,

L'expropriani resté en possession du lerrain empris jusqu't consi-
gnation des somunes atloudes, n'a pas droil & des intéréls d'al-
tente, alors surtout gu'a ruison de sa profession il est en etal de
faire fructifier sans retard les capilaux qui lui renirent.

(LEJEUNE C. L'ETAT BELGE.)

ARRET. — « Allendu que 'aclion spumise & Vappréciation de
la cour 2 pour objel le rézlement des indemniles dues i I'appe-
lant prineipal du chef de Vexpropriation dans sa propiiélé sise
au quartier des Flougnes, & Verviers, d’'une parcelle de 1,689
métres, sauf erreur de mesurage, et qu'il échel d'examiner sépa-
rément chacune des préientions respectives des parties quani 2
ces indemuités;
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« @) En ce gui concerne 1a valeur vénale du terrain empris :

« Atlendu que 'appelant, pour réclamer de ce chef le prix de
16 franes par métre earré, se base surtout sur ce que, dés le
3 mai 1902, tandis que le jugement déclarant les formalités ac-
complics n'est que da 2 juin suivant, il a obtenn de la ville de
Yerviers |'autorication d’'ouvric sur ee terrain une rue dénommée
rue des Coteaux; sur ce que ceite voie de communication est ecm-
prise dans un plan d'ensemble dressé par la ville dés 1898 et sur
¢e que la rue nouvelle déjy presque entidrement construite, aug-
mente considerablement la valenr du sol pour le terrain sujet 2
expropriation;

« Attendu toutefois qu'il est constant que Usutorisation, dont
il vient d’élre parlé, n'a jamais €1€ soumise 3 I'approbation du
roi el qu'en I'absence de celle-ci, elle doit étre considérée eomme
ahsolurrent inopérante

« Quen eflet, si le texte de Uarticle 2 de 1a loi du 1¢r favrier
1844 sur Ia police de la voirie, semble n'exiger gue la senle au-
torisation de I'administration communale pour {'ouveriure des
rues dont i] s'occupe, il résulle clairement des travaux prépara-
loires qui ont précédé 'adoption de eet article, qu'il ne déroge
en quoi que ce soil a la disposition de l'article 76, ne 7, de la loi
communale et que partant 'approbation royale est logjours re-
quise pour P'ouverture des rues en question {(PasisoMig, 1844,
p. 22, note 2);

« Attendu que la conséquence 3 tirer de [3, ¢'est qu'a la date
de Uexproprialion consommee (2 juin 1902), wicune plus-value
n's pu étre conferée su terrain de Pappelant par un acte admi-
nistratif resté incomplet et que, d'autre part, si dans ces condi-
uons, Lejeune a commencé 2 construction de |a rue des Coteaux,
it I'a fuit & xes risques el perils et doit supporter les frais qu'elle
a engendrés, & I'exclusion de expropriant, aucune parceile de
la dite rue ne faisant partie de U'emprise ;

« Qu'il y 4 d’autant ptus heu de le décider ainst dans 'espéee
que, dés le 10 mars 1902, I'appelant était averti de lexpropriation
qui allait s'aceomplir, el que ce jour, 1) mars, il y formai oppo-
sition en lant qu'eile ne portail pas sur li moitié de ta nouvelle
rue qu'il se proposait de créer;

« Allendu que nenobslant cette connaissance el sans attendre
la suite gw'aurait ceile expropriation, Lejeune continua ses dé-
marches auprés de la ville pour éire aulorisé & consuuire et
qu'une fois I'autorisation lui octroyie, sans méme s'assurer =i elle
ctail sutfisante et bien qu'il St b celte épogue en instance avee
I’Elat devant le tribunal de Verviers, il se hata de commencer les
travaux ;

« Attendu gue ces agissements insaliles de l'appelant prouvent
a toute évidence gque son empressement n'avait dautee but gque
de proenrer avanl l'experlise une plus-value apparente i la par-
celle & exproprier, car il savail d ¢ce moment gu'il ne pourrait y
batir et que, dans ces eirconstances, il n'est certes pas fondé a se
présaloir de sa bonne foi pour se faire rembourser des ouvrages,
qu'il 4 entrepris arhitrairement aprés la déclaration J’utilité
publique;

« (Que c'est danc & tort que les premiers juges allouent i ee
titre une indemnité spéciale a 'exproprié. puisque, comme ils le
disent eux-mémes, ce serait Ia une plus-value résultant de 'exis-
tence de la nouvelle voie de communication ci que cetle plus-
value n'est pus opposable a I'Etat ;

« Atwendu que si I'on fait abstraction de cetle cause de dédom-
magement, laquelle doil étre écariée, il imporle de rechercher la
valeur du terrazin Lejeune d'aprés les éléments réels qui la con-
stiluent ;

« Atlendu, h gt égard, qu'il est juste tout d'abord de tenir
comple des deux points de comparaison retenus 3 bon droit par
le wibunal; que si l'on considére en cutre que le terrain dont
s'agit pouvait, mdme sans la eréation du nouveau quartier en
projet, servir ay élever des constructions le long de Ia ruelle des
Fiougnes et qu'enfin I'espoir sérieux lui était acquis que ce 1er-
rain deviendrait, dans un certain délai, avantageusement vlilisa-
ble pour la batisse, il faul reconnaitre que le chuffre de 4 franes
par métre carré, eu égard 2 sa situation éloignée du centre de
la ville, en représente le prix aussi exactement gue possible et
que, dés lors, c'est ec prix qu'il échet d’attribuer sans plus 3
I'exproprié;

« b) En ce qui concerne la contenance de la parcelle emprise:

« Attendu que les parties sont en désaccord sur cette conte-
nance, et que par suile il y 2 lieu, ainsi que le demande I'intimé,
d'ordonner un mesurage contradictoire, dont le coiit restera a la
charge de U'expropriant;

« ¢} En ce qui concerne la prétendue dépréciation des deux
parcelles triangulaires adjacentes  'emprise & l'est el 4 'ouest :

« Allendu qu'il sevoit du simple examen du plan que la forme
défectueuse de ces deux parcelles provient uniquement de la
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eréalion de la rue construile par 'appelant et non pas du fait de
I'expropriation, d’oll il suil qu'en ne saurait maintenir V'indemnité
aecordee de ce chel par le jugemenl a guo;

« d) Ence qui concerne la dépréuiation des terrains situés le
long de la rue des Coteaux, en face de I'emprise :

w Allendu que celle deépréciation proviendrait d’aprés I'appe-
lant de la construction d’un haut mur d'enceinie de la prison
devant sa propriéie, et de Ia ditliculté qu’il éprouverait d'etablir
sur eelle-cy des magasins d'approvisionnement jonrnalier pour
les habitants de la rue preeitée ;

« Attendz qu’en admetant que des inconvénienls de ce genre
viennent 3 se produire dans la suite, ¢’est 12 un dommage ¢ven-
tuel qui résulterait non pas directement de lexpropriation, mais
bien de l'usage que ferait 'Eva de la parcelie emprise, el que
partant la justice n'est pas appelée 3 en connailtre dans la pré-
sente instance ;

« &) En ce qui concerne indemnité postulée pour enlévement
de briques et dépréciation de celles-ci par suile de leur déplace-
ment :

« Attendu qu'il échet sur ce point d’adopler purement el sim-
plement les motifs des premiers juges;

« {'} En e qui concerne les irais de remploi et les intéréts 4
& 1/2 p. c. véclameés par Lejeune depuis le 2 juin 1902, date du
jugement déclarant les formalites d'expropristion accomplies :

w Attendu qu'tl convient quant a cetie réclamatton d'allouer &
I'appelant 10 p. ¢. pour frais de remploi sur la valeur venale de
Vemprise, mais qu'il ne zaurail élre question de’lni accorder des
intéréts sur cette indemnité depuis le 2 juin 902, puisqu’il est
resté cn possession de son terrain jusqu'y la consignation des
sommes o) altribuées et qu'a partir de celle consignation, il
étail libre de les retirer et d'en faire immediatement emploi;

« Attendu d'ailleurs gqu'aucune indemnité west due 2 l'appe-
lant & titee d'intéréts d’atiente, Lejewne, par suite de sa profes-
sion, re trouvant en élar de faire fruclifier sans relard les capi-
laux qui lui renlrent;

« ¢) Attendu enfin qu'il appert des considérations ei-dessus,
que la cour posséde les ¢léments nécessaires pour donner au
litige une solution difinitive, el que partant la demanmde d'une
nouvelle expertise formulée subsidiairement par 'initiné ne sau-
rait ¢tre accueillie;

« Par ces molifs el ceux non contraires des premiers juges, la
Cour, de I'avis conforme de M. I'avoeal général BELTlENS, statuant
sur les appels principal el incideni des parlies, et sans avoir
gégard 4 toules conelasions aulres ou contraives, conbirme le juge-
ment @ guo = 1% en ce qu'il a tixé 2 4 francs le métre carré la
valear venale du sol de la parcelle emprise et en ce qu'il a
atloué & Uexproprié 10 p. e, a titre de frais de remploi ur I'in-
demnité due de ce chef; 20 en ee qu'il a rejeté wute indemnité
pour intéréts d'stlente; 3¢ en ce quil a réfuse également V'inden-
nité réclamde pour la prétendue dépricistion des terrains situés
le long de la rue des Coteanx en face de emprise; 4° en ce gu'il
a accordé 4 l'appelant une somme totale de 1,500 francs pour
Yenlévemenl et la dépréciation des brigues qui se trouvent ac-
tuellement sur lc terrain empris; 3¢ enfin, en ce qu'il a rejetd fa
demande d'une nouvelle experlise et en ce qu'il 2 condamné
V'Etat aux depens de Vinslance;

« Ce fait, émendont pour le surplus le dit jugemenl, ordonne
qu’il sera procédé & un mesurage contradictoire de [a parcelle
emprise anx frais de 'expropriant, et que le prix 3 payer par
celui-ci sera réglé conformément au résultat de ce incsurage ;

« Dit pour droit quil n'est dit aucune indemnilé & Uexproprié
du chef de la prétendue dépréciation des deux parcelles triango-
laires adjacentes & Vemprise & Vest et & Pouest;

« Dit egalement qu'il ne loi est rien di pour le sol du terrain
employé & la rue des Coteaux, pas plus que pour les frais el tra-
vaux de constraetion de la dite rue;

« Dit enfin que Lejeune réclame 3 tort 4 1/2 p. e, d'intéréts
sur les indemnités lui allouées depuis le 2 juin 1902, et rondamne
I'Etal aux dépens de linstance d'appel... » (Du 14 novembre
£903.)

————reeeeeem

COUR D’APPEL DE GAND.

Deuxidme chambre, — Présidence de M. Van Maale,

26 octobre 1903.

PARTAGE. — SOMME SUJETTE A RAPPORT. — INTERETS
DUS. ~— DATE.

La preseription quinquennale n'est puas applicable gux intéréls des
sommes sujeites & rappori,
Ces intgréts sont dus & partiv de Uouverture de lo succession,
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(ALBERT VAN ROVE €, KEMEL ET NATHALIE VAN HO‘;'E.)

ABRET, — « Aitendu qu'en exéeution d’un jugement du
31 octobre 1900, renilu entre les parties et ordonnant le partage
et la liquidation de la eommunauté ayant cxisté entre Cécile
Kemel et son époux Charles Van Hove, décéde le 6 décembre
188% et de la succession de ce dernier, il fut procédé par le
ministére du nolaire Boedts, J'Eernczhem, aux opérations vou-
lues; mais qu'au cours de celles-ci s'élevérent des contestations
du chef desquelles les parties furent renvoyées soccessivement
devant le juge commissaire et devant le tribunal ;

« Atendu qu'il a é1€ stalué sur ces contestations par un juge-
ment du 16 décembre 1902, dont Albert Van Hove a seul inler-
jeté appel ;

« Attendu que 'appel ne porte pas sur la décision rendue par
le iribunal au-sujet de la premiére contestation relalive & une
somme due 3 Ja communauté pac Mathilde, Nathalie et Euphraste
Van Hove, et portant que les parties soni d’accord pour admeltre
que les sommes dont les dites intimées sont débitrices envers la
communaulé Kemel-Yan Hove et la suecession Charles Van Hove
et dont elles doivent rapport, se compensent, intérdls eompris,
avec celle qui leur revient dans la liguidation ;

« Atiendu que surla seconde contestalion, le premicr juge a
déeidé gue la somme due par 'appelant Van Hove, Albert, otait
de 13,000 francs, outre les intéréts & 4 p. ¢., depuis 1a date de
I'snventaire, 15 janvier 1890,

« Attendu que, devant la cour, les parties sont d'aceord pour
reconnailre que l'appelant ne doit rien rapporter qu'un capiial
de 7.971 franes ;

« Auendu que I'appelant soutient i tort,dans son acte d'appel,
qu’il ne doit les intéréts de cette somme que pendant les cing
derniéres années;

« Altendu que l'article 2277 du code civil n'est pas applicable
aux intéréts des sommes que les cohéritiers se doivent entre eux
i titre <e rapport;

« u'tl y 2 donc lieu d'admeltre avec le premier juge que les
intéréts =ont dus a partlir de la date indiquée par les intinés ;

« Altendu que les inléréls ne sont réclamés qu'a raison de
4p.ocy

« Ailendu que l'appelant formule contre la décision dont
appel un second griel résultuntqle ce que le jugement décide que
certains immeubles ont éié exelus de la liquidation en vertu de la
convenlion des parties;

« Auendu que fe proeés-verbal du notaire, du 27 mars {904,
diiment enregistré, porte en effet, 3 la suite de la relation des
contestations et du renvoi des parties devant le juge-commissaire
el le tribunal, ia mention sutvante :

« Ten slotte partijen zijn overeengekomen van de nog niet
« verkachte goederen afhangende van de gemeenschap en
nalatensehap Van Hove-Kemel, in onverdeeldheid ie laten, en
w verders stemmen de kinders en kleinkinders Van llove-Kemel
« toe, van de nog blijvende onroerende gocderen. voorschreven,
« in pachle te geven, ol haar overlijden aan Cecilia Kemel,
« weduwe Charles Yan llove alhier benoemd, meer dan lachtig
« jaar oud mjnde, die zulks aunveerd, mits de pachtersrechten
« en lasten te volbrengen aan den jaarlijkschen pachtprijs van
« vier honderd franken, onder last van den jaarlijksehen intrest
« te betalen aan de familie Verhelst ;

« Waarvan akt » {1);

« Mais attendu que le dit procds-verbal porle en méme temps
qu'Albert Van Hove ,a refusé de le signer (heeft geweigerd te
teekenen en is vertrokken bij het sluiten dezer) ;

« Auendu, ainsi que l'appelant le soutient, que son adhésion
au pacte d'indivision, admis par le tribunal, ne peut résulter du
dit procés-verbal, qui constaia au contraire qu'il a refusé d'y
consentir

« Autendu qu'aucune aulre preuve du consentement vanté n'est
produite ni offerte au débat ;

« Atlendu gue les intimés souticnnent i tort, dans leurs der-
niéres conclusions, que ce chel d'appel n'est pas recevable par
le motif qu’il n'a pas élé soumis au premier juge;

(1) Traductien : Pour finir, les parties sont convenues de lais-
ser dans Uindivision les biens invendus dépendant de la commu-
nauté et succession Van Hove-hemel et, pour le surplus, les
enfants et petils-cnfants Yan Hove-Kemel conviennent de donner
4 bail les pradits immeubles restants, jusqud son décés,
3 Ceécile Kemel, veuve de Charles Yan Hove prénommsée, élani
agée de plus de 80 ans, qui aceeple, * condition de paver le
lover et de satisfaire aux eharges, le loyer élant fixé 3 400 franes
pac an, et & charge de payer & la famille Verhelst 'imérét
annuel. Doni acle,
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« Atlendn qu'il a été soumis an premier juge par les inlimés
qui concluaient devant le tribunal aux fins de voir homologuer
les partages de communaulé et succession suivant le procés-ver-
bal du notaire Boedts, du 27 mars 1901 ;

« Attendu que le grief invoqué est done recevable et fondé;

« Par ces molifs, la Cour mel 3 néant le jugement doni appel,
en tant qu'il a décidé que I'appelant doit rapporter a ses cohéri-
ters un capital de 13,000 francs, et en tane gu'il avalidé dans le
projet de liquidation Ja clause portant que les pariies sont con-
venues de laisser certains immeunbles dans I'indivision; émen-
dant, dit que 'appelant n'esi débiteur envers la communaulé que
du capital Je 7,971 francs, ouire les intéréls b 4 p. ¢., & parlir
du 13 janvier 1890; dit que le partage et la liquidation compren-
dront tous les immeubles dépendant de la commuenanté et de la
succession, ainsi qu'il en a él¢ ordenné par le jugement du
31 octobre 1900 ; confirme pour autant que de besoin le juge-
ment pour le surplus; met les dépens a charge de 1a masse.,. »
(Do 26 octobre 1903. — Plaid. MM° RENE WAUTERS c. FLORENT
DavwE.)

e ——

TRIBUNAL CIVIL DE MONS.

Premisre chambre. — Présidence de M. Lebon.

16 juillet 1903.

COMDETENCE. — SEPARATION DES POUVOIRS. — EXPRO-
PRIATION D'UTILITE PGBLIQUE. — EMPRISE. ~— PLAN.
RESPONSABILITE, — PREPOSE. — ENTREPRENEUR DE
TRAVAUX. — COMMERCANT. — SOCIETE DES CUEMINS
DE FER VICINAUX.

Si unc personne expropriée pour cause d'ulilité publique, allégue
que les einprises fuites dédpassent les limiles fixdes el demande
que Uexpropriant soil condamné & remeilre les emprises dons
l'état indigue an plan, cetle action w'est pas recevable, la sépa-
ration des powveirs sopposant & ce que la justice fasse des
injonctions au pouvoir administratif,

{uand une administration a chargé un entreprencur de faire cer-
tains traveur sans se réserver un droil de contvile, Uenirepre-
newr wWeel pus son prépose et elle ne sawrail étre déclarde
responsable du dommage causé per celui-ct dans U'exceution des
{ravane.

La Société nationale des chemins de fer vicinaux est une société
eammercinle, ef le tribunal civil ne peut connaitre d'une action
en dommages-intéréts dirvigée contre elle.

(0E WOLFF C. LES CHEMMNS DE FER VICINAUX.)

JUGEMENT,— « Attendu gue pur le fait du jugement du Lribunal
de ce sitge, rendu le 44 mars 1901, et qui a déclaré accomplies
les formalités préalables d lexpropriation, les emprises dont s’agit
sont entrées dans le domaine de I'Etat ;

« (ue le dit jugement a désigné des experts aux fins de fixer
les indemnités dues 4 l'exproprié; que le rapport des experls
n'ayant pas jusquores été déposé, la cause est encore pendante
devanl ce tribunal ;

« Attendu que le demandeur a aulorisé la prise de possession
des parcelles expropriées ;

« Sur le premier chef de la dewande :

« Aulendu que le demandeur allégue que des emprises plus
considérables que celles prévues aux plans, ont été effectuées par
la défenderesse, allégation dénice par celle dernidre; que le
demandeur conclut & ¢e que, par décision de justice, la défende-
resse soit condamnée i remetlre ces emprises dans 'élat indiqué
aux dits plans;

« Attendu gue le pouvoir juliciaire n'a pas qualité pour faire
des injonctions au pouvoir adminisiratif; .

« Attendu que preserire au pouvoir alministratif, comme y
conelut le demandeur, d'avoir & effecluer des travaux déterminés,
serail conlraire 3 I'indépendance réciproque des pouveirs admi-
nistratif et judieiaire ; :

« Attendu, au surplus, que les intéréls du demandeur sont
sauvegardés; qu'en effel, si les modifications prétendues existent,
le demandeur aura le droit de faire valoir ses réclamations quand
le tribupal stataera sur les indemnités ;

« Qu'il suit de ces considérations que le tribunal est incompé-
tent pour statuer sur le premier objet de la demande ;

« En ce qui concerne le second chef de I'action :

« Atendu qu~ la défenderesse dénie avoir fait et ordonné le
dépot de terres dont se plaint le demandeur; qu'elle reconnait
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seulement qu'un certain dépot de terres a é1é effectué sur la par-
celle ne 11, apparienant au demandeur, par l'entrepreneur des
travaux, mais en suileé d'un accord entre Ini e1 le locataire de
cetle pareelle;

« Atlendu que la défenderesse oppose 2 1z demande : 1° qu’elle
ne peut étre rendue responsable des aclgs de I'entrepreneur,
celui-ci n'étant pas un préposé au sens de I'article 1384 du code
civily et 2 que la juridiction civile est incompétente ratione ma-
teriee, le dommage causé ayant eu leu par suite d'une entreprise
de travaux publigs, qui est un acte dc commerce ;

« Sur le premier moyen :

« Atendu que l'entrepreneur n’est considéré comme le pré-
posé de celni avec lequel il 2 contracté, que si ee dernier s'est
réservé, sur les travaux entrepris, un droit de conirole ou de
surveillance ;

« Attendu qu'il est constant que le siear Pécher a é1é déelaré
adjudicataire, pour un prix fait, des travanx de la ligne de Binche
A Bracquegnies, mais qu'il n’est pas justifié que la défenderesse
s'est réservé le droit ci-lessus ;

« Qu'au surplus, le contrat d'entreprise dont s'agit n'autorise
pas l'entreprencur i faire des dépots de terre sur les parcelles
voisines de la ligne ; que le premier moyen opposé par la défen-
deresse est donc fonde ;

« Sur le second moyen :

« Attendu que la Sociélé nationale des Chemins de fer vicinaux
est une association de capitaux, constitwant une individvalité
juridique de droit privé; que celte association, qualitiée par ses
slatuts de société anonyme, ne savrait élre que comsnerciale,
puisqu’elle a pour objet une entreprise de travaux publies et de
transports que la loi répute acte de commeree (arrét de ia cour de
cassation da 26 avril 1894, Benc. Jun.. 1894, col. 866);

« Qu'tl en résulte que le tribunal est incompétent ratione ma-
feriee pour connaitre de la seconde partie de la demande;

« Par ees motils, le Tribunal, oui M. SaLiEz, substitut du pro-
eureur du roi, en -on avis conforme, donnani aete aux parties de
leurs déclarations et réserves respectives, el les déhoutant de
tounles conclusions plus amples ou contraires, se déelare incom-
pélent ;: dit le demandeur non recevable cn son action, l'en
déboute et le condamne aux frais et dépens... » {Du 16 juillet 1903,
Plaid. M} LE TeLLER ¢, AUG. JOTTRAND.}

OBSERVATION. — i le tribunal de Mons était incom-
pétent pour connaitre de Vaction en dommages-intéréts,
il ne pouvait pas décider que celle méme action était
non recevable, car rendre une pareille décision ¢'était
en connalire.

Yover notre TABlLE GEXERALE, 1885-1002, Vo Com-
pélence, nos 82, 84, 86,

JURIDICTION COMMERCIALE.

e v ——————

TRIBUNAL DE COMMERCE DE MOKS.

Présldence de M. Dosin,
5 mai 1903.

VENTE. — ANIMAL DOMESTIQUE. — VICE REDHIBITOIRE.
TUBERCULOSE. — PRIME DU GOUVERNEMENT.

Les delais prescrils en matiére de vices rédhibitvires ne s'appli-
quent pas & la demande en annulation de lu venle d'une vache
tuberculeuse.

_ Llaction est recevable quoique Uachelenr it néglige de fuire les

diligences nécessaires pour obtenir lo prime alloude par le gou-
vernement aux proprielaives de bétes tubercnlenses,

(FIEVET C, MAIRESSE.)

JUGEMENT. — « Allendu que I'action tend i voir prononcer la
nullité de la venle d'une vache tuberculeuse et & entendre con-
damner le défendeur au remboursement du prix versé, soit 240
francs et au payement d'une somme de 10 [ranes pour frais de
transport, d’enfouissement de la béte et de visile du vétérinaire;

« Sur la fin de non-recevoir tirée de la non-observation des
délais impartis pour l'intentement de i'action :

« Altendn que l'article 2 de I'arvgie royal du 10 aot 1897, pris
en exécution de la loi du 30 décembre 1882 sur la police sani-
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tzire des animanx domestiques, interdit la vente des animaux
alleinis ou suspects d’étre alleints de tuberculose;

« Atlendu qu'eu égard aux prescriplions spéciales concernant
les maladies conlagieuses, il n'y a pas liea de prendre en considé-
ration les dispositions législatives el réglementaires, relatives aux
vices rédhibitoires, invoquées par le défendeur;

« Qu'il Fensuit que les délais preserits par l'arlicle 3 de l'ar-
rété royal du 3 septembre 1885 ne sont pas imposés a 'acheteur
d'on animal wberculeux pour l'action lui réservée du chef de
nullité de 1a vente ;

« Sar |a non-recevabilité tirée de ce que le demandeur aurait
commis une série de faules lourdes dont il devrail étre seul 3
supporter les conséquences :

« Atlendu que le défendeur impute 3 grief 'incurie du deman-
deur,qui a eu pour effet de ne pas le mnettre & méme d’obtenir le
payement de la prime que le gouvernement alloue au proprie-
taire d'animaux atleinls de tuberculose, de rendre impossible le
constat de I'identité de la béte vendue et son recours contre son
vendeur;

« Attendu que ce reproche n'est pas fondé

« {Ju'en droit strict, le demandeur n'était pastenu de soutenir
les droits de son vendeur guant 2 lindemnité éventuelle qui
pouvail lut &tre octroyée ;

« {Jue, d'ailleurs, §'il I'avait fail, rien ne prouve que cette in-
demnité dont 'obtention dépend de multiples conditions, eut éé
accordee a linléressé ;

« Attendu qu'il n’est nullement démontré que, par sa fante, il
aurait empéehé le recours du défendeur conire son vendeur ;

« Au fond :

« Attendu que le défendeur conteste vainement l'idenlité de
la béte litigiense ;

« ue celte identité est suffisamment élablie par les explica-
tions données par les parties au cours du procds, el par la lecture
des documents de la cause yui déerivent I'animal ;

« Altendu que l'existence de la maladie est acquise an procés
et qu’il ne peut étre mis en doule qu'au moment de la vente, la
dite vache était déja atteinte de ce mal, les hoi'mes de lart
ayanl déclaré quelques jours aprés la vente que latuberculose
étail généralisce |

« Qu'il ¥ a done lieu de déclarer nulle la vente dont s'agit et
d'ordonner le remboursement du prix ;

« Atlendu que les frais réclamés pour le transport et I'enfouis-
sement de la vache Iiigieuse et la visite du véléiinaire, ont é16
fatts pour comple du défendeur et doivent élre mis & sa charge ;

« Par ces motifs, le Tribunal, faisant droit, rejetant toutes
conclusions contraires ou plus amples, div l'action recevable, dé-
clare nulle la vente de [a vache, conclue verbalemest enure par-
ties le 10 octobre 1902; en conséquence. condamne le défen-
dear i la restitution du prix, soil 240 francs et au payement de
la somme de 10 francs, montant des frais faits pour son compte;
le condamne, en outre, aux intéréts judiciaires etaux dépens...»n
{Du 5 mai 1903. — Plaid. MAles G. CHEvALIER c. E. DESENFANS.}

REVUE BIBLIQGRAPHIQUE.

TROPLONG.—BAYLE.— De l'influence du christianisme
sur le droit civil des Romains, par M. TROPLONG......
Nouvelle édition commentée anx points de vue philoso-
phique, juridique et théologique de tous les lemps, par
M. I'abbé Bavik, licencié en droit, curé au diocese de
Meaux.

Tours, Alfread Cattier, 102 ; in-8°, virr 4 261 pp.

L'inlérél de cette réédition est dans les 61 commentaires que
I'ahbé BAYLE a ajouiés au livre de M. Thorroxc dans le but, dit-
il, de « faire paszer de 'ombre 2 la lumiére le savant mémoire
« de M. Trorrowg, dans I'espoir de le venger de l'étonnante et
« injuste froideur avec laquelle le public semble ironiquement
« récompenser son ingénue modestie. » Modestiede M. TropLoNG!
Ces notes sont imprégnées de cet esprit exagérément laudatif vis-
a-vis de « liliusire auteur. »

Mais an point de vue théologique, elles apportent au mémoire
un appoint important, el nous pensons que les rares lecteurs
modernes de I'wuvre de M. TropLOXG auront profil & faire usage
de celie réédition.,

Alliance typographique, rue aux Crouw, 49, 8 Bruxelies.
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MM, L. HALLET, avocat & la Cour d'appel de Gand ; L. LOSSEAU, avocat 3 Mons ; M. PAYEN, avocat & la Cour d’appel de Bruzelles.
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SOMMAIRE ) Cauwenberghe, et ses enfants, institués nus propriétaires des
JURISURUDENCE - mémes biens, par le testament du dit Van Cauwenberghe; le
. . L. i o devxitme, de la violation, de la fausse appheation et de la fausse

Usufruit. — Bien légué. — Lnfant nu propridtaire. — Parent 1000 raiation des articles 389, 420 el 318 du code eivil, com-
usnfroitier, — lll_sl?onse de enution. — Administration légale. binés avee les principes geénéraux du droit, en ce gue l'arrét
(Cass., 1 chi, 9 juillet 1903,) " atlaque décide quik ne peut étre nommé un adminisirateur

Louage de services. — Countrat. — Résiliation. — Sews des | o0 hoe pour représenter les mineurs qui ont un jnlérdl opposé 4
mots « prendre bonne note ». —- Evaluation couventionnelle d'nne | aalui dy pére administrateur légal; le troisieme, de la violation,
valeur monétaire, — Interprétation restrictive. (Bruxelles, 3° che, | da g fausse application et de la fausse interprétation  des

T juillet 1903.) articles 385 et 601 du code civil, en ce que l'arrét attaqué décide

Jugement étranger. — Juridiction répressive. — Exequatur. | que les pére et mére des demandeurs, institués légataires de
Partic civile, — Dommayes-intéeéts, — Convention franco-helge. | ['usufruit des biens dont les demandeurs étaient instituds nus pro-
Litige antérieur. — Conseil judiciaire, — Assistance. (Lidge, | priéiaires, n'étaient pas astreints & donner caulion :

3¢ ch., 14 novembre 1003.) , « Attendu que l'usufruit légal accorde, par larticle 384 du
Référé, — Auwldience publique, — Inventaire, — Sermenl. — Sé- | pode c¢ivil, aux pére el mére, sur Jes biens de leurs enfants

questre. {Liege, 20 ch,, 18 mars 1003.) . mineurs non émancipés, qui ne sont pas dgés de plus de 18 ans
Testament olographe. — Vorificalion décrilure, — Assistance | accomplis, s'étend d tous les biens dévolus & ces enfanis, sous
Stranrgere. — Prostration intellectuelle, (Lidge, 1re ch,, 24 dé- { les seules réserves derites dans 'article 387;
cenmhre 1902)) « Que, dés lors, les régles relatives au droit de jouissance du
Abus de conflance. — Administrateur de societd, — Mauwdat, | pére sont applicables & Pusufruit légué, sans aucnne restrietion
Faux bilan, — Inventaire frauduleux, — Dividende fietif, (Cass., | sur des biens dont la nue propriété est laissée aux enfants qui
2¢ ch., 22 juin I903.) - n'ont pas dépassé leur dix-hniticme annde et n'onl pas été
Presse. — Refus dinsartion. — Llémant moral et ¢lément matériel | émancipés;
du délit, — Lien ol il se consonune, — Compétence. — [mpri- « Que, dans ce cas, les pires et mire exercent, en réalité, le
meur-éditeur, — Preuve, (Courtrai, corr., 27 octobre 1963.) droi! de jouissance !égale sur ces biens;
L'art oratoire et la cour dassises. « Qu'aux termes de Varticle 385 du code eivil, les charges de
Revue bibliographigue. celte jouissance sont celles auxquelles sont tenus les usufreitiers

ordinaires; mais que larticle 601 dispense les pére et mére de
R — = —— | donner caution;

» « Attendu que la dispense de caution ect basée sor I'affection

JURID]GTIO\ CIVILE des parents pour les enfants, affection qui, selon I'expression du

- i tribun Gany, est la plus soire garantie, la protection et la sauve-

garde des intéréts des minears; que suivant le rapport de

PerReau au Tribunat, « la loi ne doit pas faire 3 des parents
COUR DE CASSATION DE BELGIOUE. « linjure de présumer qu'ils pourraient déiériorer ou négliger
Premitre chambre. — Présidence de M. van Maldeghem. « de conserver les biens de leurs enfanis » (LocrE, t. 1V,

pp. 132 et 140);

9 juillet 1903. « Qu'il suit de 1a que, bien loin qu'on puisse, avec le pourvoi,

GSUPRUIT. — WX LHOU. — ENVANT NU_ pRopi | delure des disposivons legales sur la matitroune contrarie
TAIRE., — PARENT USUFRUITIER. — DISPENSE DE - s o i y . .
; nus propriélaires, les textes éclairés par Vesprit de la loi.

CAUTION, — ADMINISTRATION LEGALE. prop P P

démaontrent qu'en prineipe ce conilit n'existe pas et qu'il ne peut
Si des biens ont été Iégués en nue propricté & des enfants mineurs, | P35 sil}l]rogulre da].ls ies sutuauogs :].Equ."e'“ 1 3 cell .
en usufruil @ lenrs parents, il ne nait pas de la une opposition (;‘. 7 len 1':1 lqugocies pair urée . nil erat_lton'ar(iia ogue] cet'e qut
dintéréls entre eux. Le pére wsufruitier légal exerce son droit a] lete Lartie E-}d bque- g pere esf‘cons tue, dyrant gsng;a.nage.
en vertu de La loi, représente valablement les mineurs i Uinven- | d/Ministratear des biens de ses enfanis mineurs {art. ); que

taire ef est dispensé de donner caution. le législateur eslime que les enfants, dont les pére et mérc'z_ sont
: vivants, trouvent en ceux-ci des protecieurs naturels et qu'il n'a
(WOLVERSPERGES ET CONSORTS C. VANDERMEERSCH.) point voulu que le pére soit placé sous la surveillance d'un

. o subrogé tuteur et sous la dépendance d'un conseil de famille;
Le pourvoi élait dirigé contre un arrét de la cour « (ue la loi a done accordé toute sa confiance au pére admini-
d'appel de Gand, du 25 juillet 1901, rapporté BELGIQUE | straleur, comme aux parents usufruitiers légaux et qu'clle pre-

JUDICIAIRE, 1901, col. 1340. sume que I'abus d’adminisiration et I'abus de jouissance sont
) ) . o . également impossibles;
ARRET. — « Sor les lrois premiers moyens réunis, dédoits : le « {ue les tribunaux ne peuvent éire appelés 3 intervenir et 2

premier; de la violation, de la fausse application et de la fausse | prescrire des mesures exceptionnelles que lorsque les intéréts de
inlerprétation des articles 384, 385, 389, 578, 582 2 616, ot 618 | Venfant sont en péril ;

du code civil, en ce que U'arrét attaqué a décidé que les deman- « Attendu que Parrét dénoneé constate que les demandeurs se
deurs en cassation ont ét¢ diment représentds b l'inventaire des | trouvaient, au moment de I'ouvertuce de la suecession, sous la
biens de 1a suceession de feu Julien Van Cauwenberghe par leur | puissance de leur pere, investi de I'administration légale de lears
pere administrateur légal, ancune opposition d'intérét n'existant | biens; que celui-ci avail le droit de jovissance légale; qu'il était
entre ce dernier instilué usufruttier des biens de Julien Van | dans les conditions requises par l'article 384 du code civil rela-
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tivement aux biens inventoriés, et qu’il n'existait ainsi dans
P'espéce, au moment de la rédaction de linvenlaire, aucune
contrariété d’intéréis entre lui et les mineurs;

« {Ju'il constate en ouire que, si les bicns des incapables ont
é1é dissipés par leurs parents, il n'y avail, a I'époque de Uinven-
taire, aucune raison spéciale de concevoir des craintes au sujet
de la bonne gestion du pére et de la conservation de I'avoir des
enfants;

« Attendu que, dans ces conditions de fait souverainement
constatées, l'arrél attaqué a pu, sans contrevenir i zuecun des
textes visés dans les premier et troisidme moyens de pourvoi,
décider, d'une part, que les demandeurs ont été dament repré-
sentés a inventaire par leur ptre, administrateur lésal de leurs
biens, et, d'autre part, que le pére n’élait pas tenu, & ce moment,
de donner caution en sa qualité d’usufruitier;

« Que le premier et le troisiéme movens ne sauraient done
étre accueillis;

« Attendu que le rejet du premier moyen rend inatile 'examen
du deuxiéme; qu'en effet, du moment ol il est admis qu'il
n'existait pas de conirariéié d’intéréts entre le pére, administra-
teur légal des biens de ses enfants mineurs, et les dits mineurs,
il est superflu de rechercher si, en cas de conflit, il peul étre
nommé administrateur ad hoc ponr représenter les incapables;

« Sur le quatridme moyen,liré de la viotalion,de Ja fausseappli-
cation et de la fausse interprétation des articles 942 3 944 du
code de pracédure civile, fausse application des articles 920,
936 et 937 du méme code, {er at 68 de 12 10i du 25 ventose an XI,
1382 et 1384 du code civil, en ce que I'arrét attaqué déeide qu'il
y a lieu de distinguer entre 'inventaire fait sans apposition de seel-
lés ot celui fait aprés apposition de scellés el au moment de leur
levée, dans le premicr cas l'inventaire sc réduisant 3 une opéra-
tion purement malérielle pour le nolaire, sans gue celui-¢i soit
tenu de veiller 3 ce que les mineurs soient valablement repre-
sentés et sans qu'il poisse introduire un référé auprés du prési-
dent du trihunal de premiére instance :

« Attendu que P'arrét attaqué décide, en ordre principal, que
les mineurs ont été dument représentés i l'invenlaire et que le
pére n'était point tenu de fournir caution ; qu’il n'invoque qu'en
ordre subsidiaire les considérations critiquées par le quatrieme
moyen ;

« Attendu que, par seite du rejet des premier et iroisiéme
moyens, il est sans intérét de rechercher si le notaire instromen-
tant était tenu de veiller 4 ec que les incapables fussent valable-
ment représentés el i ce que le pére donnil eaulion et si cel offi-
cier public pouvait refuser de préter son ministire el s’abstenir
de se pourvoir en riféré devant le président du tribunal ;

« Attendu, au surpius, quant  la remise des valeurs entre les
mains d'un administrateur ou d’'un dépositaire provisoire, que le
pére avait le droit de recueillir ces valeurs en sa Jdouble qualile
d"administrateur et d'usufruitier légal ; que, suivant les constata-
tions souveraines de 1'arrét dénoncé, rien ne permet &'aftirmer
que le pere dut inspirer, 3 'époque de I'inventaire, des eraintes
au sujet de sa gestion ; qu'il ent donné avant cette date des preu-
ves de prodigalité, ni que le notaire, défendeur au pourvoi, ait
eu connaissance, lors de Yinventaire, de raisons spéciales qui
auraient pu imposer le recours b une mesure exceplionnelle;

« Attendu que le quatritme moyen apparait donc dénué d'in-
térét, et qu'en ce qui touche la remise des valeurs & une tierce
personne i la suite dun référé introduit par le notaire, il manque,
en outre, de base en fait;

« Par ces motifs, la Cour, oui en son rapport M. l¢ conseiller
VAN ISEGHEM, el sur les conclusions conformes de M. TERLINDEN,
premier avocal général, rejette... » {Du 9 juillet 1903. — Plaid.
MM¢s G, LEcLERCQ, BONNEVIE, PICARD et DE BAETS, ¢e dernier du
barrean de Gand.)

OBSERVATIONS. — D'aprés l'arrét de la cour de Gand,
objet du pourvoi, quand on légue & un pére un usufruit
de biens et que l'on gratifie en méme temps les enfants
mineurs de la nue propriété des mémes biens, on ne lui
donne rien; il recuveille l'usufruit légué bien moins
comme légataire qu'en vertu d'un droit antérieur : la
jouissance légale, avantage attaché par la loi, 4] titre
de récompense, 3 I'exercice de la puissance paternelle.
La cour supréme affirme, de son coté, « que les
regies relatives aun droit de jouissance du pére sont
applicables 4 'usufruitlégué, sans restriction, sur des
biens dont la nue propriété est laissée aux enfants;
dans ce cag, le pére et la mére exercent, en réalité,
le droit de jouissance légale sur ces biens, »

3
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La théorie qui se dégage de ces arréts, ¢'est que I'usu-
froit légué au pere et sa jouissance légale sont denx
droits identiques qui se superposent, se pénétrent et se
combinent au point de se confondre, tout an moins
Jusqu’a ce que les enfants solent majeurs de 18 ans on
émancipés. Alors la jouissance légale cesse et I'usufruit
se dégage et continue 4 subsister seul pour ne s’éteindre
que par les modes d’extinetion qui lui sont propres.

Sans vouloir examiner la question de responsabilité,
a notre avis mélangée de droift et de fait, gui a été
teanchée par la cour de Gand ef soumise 4 la juridie-
tion sepréme, nows croyons utile de produire queignes
observations 4 I'encontre de la doctrine juridique expo-
sée ci-dessus,

I. Quels sont les caractéres et les effets de P'usufruit
légué au pére?

C'est un droit qui entre davs le patrimoine du pére
pour ne cesser qu'a sa mort. 11 peut en disposer comme
de tout autre bien.

Il peut le vendre ou le céder a titre gratuit {art. 595
du code civil). Ses créanciers peuvent le saisir. §'jl
porte surdes immeubles, il est sisceptible d'hypotheque
‘art. 43, n* 2, de la loi hypothécaire) et d'antichrése
{(PavL Pont, Pelils conlrats, 11, 1222).

Il n'entraine avec lui aucune obligation alimentaire
ou d'éducation ; celle-ci existe pour le pére en vertu et
dans les termes du droit commun, indépendamment de
l'usafruit.

Le droit de jonir des biens subsisterait méme si le
pére était déclaré déchu de la puissance palernelle ou
de la tutelle.

Cet usufruit est révocable pour cause d’abus de jonis-
sance dans les cas et limites indiqués 4 T'article 618 du
code civil.

Le titulaire est, en principe, tenu de fournir caution.
La doctrine tout entiére Fadmet, ainsi que le constate
SIVILLE sur LAURENT (t. II, n®* §32-833}.

Enfin, ce legs d'usufruit est indépendant du legs de la
nue propriété. Si ce dernier devenait, par exemple,
cadue par le prédéces de I'enfant unique gui était grati-
fié, le pére n'en recueillerait pas moins son usufruit.

II. Au contraire, ainsi gue lenseigne PrLaNtoL (t. I,
n® 1587), la jouissance légale, que le pére exerce sur les
biens de ses enfanis, differe profondément de cet usu-
fruit. DEMoLOMBE {VI, n° 527 et X, nos 234 i 237) et
MarToU (II, 736) contestent méme que ce droit soit un
démembrement de la propriété.

Cette jouissance légale est un attributde la poissance
paternelle, qui correspund aux charges de celle-ci.et ne
saurait subsister sans elle. Le pére en est privé s'il est
déclaré déchu de son antorité paternelle.

Le droit de jouissance du pére sur les biens de ses
enfants est incessible {voir les antorités citées dans une
note sous l'arrét de la cour de Lyon, du 13 novembre
1894, DarLoz, Pér., 1896, II, 393). Il est de méme in-
saisissable (AUBRY et Rau, 4° &dit., VI,§ 550biy, note b,

. 84; DEMOLOMBE, VI, 527; BAUDRY-LACANTINERIE,
3¢ édit., T, 980).

Les revenus acquis au pére ne peuvent pas davantage
étre saisis, tout au moins dans la mesure ou ils sont
nécessaires a assurer I'éducation des enfants selon leur
for{une (Bordeaux, 21 février 1893, DaLLoz, Pér.,
1893, 11, 361).

Le droit de jouissance légale m'est pas susceptible
d'hypotheque (MarToU, {oc. cél.), ni d'anlichrese.

Les parents sont dispensés de donnercaution (art. 601
du code civil). )

D’apres le dernier état de la jurisprudence, 1a mau-
vaise gestion et les abus de jouissance n'autorisent pas
a prononcer la déchéance de ce dreit (Limoges, 14 mai
1897, DarvLoz, Pér., 1901, II, 381). Mais cette question
reste controversée.

A la jouissance légale correspondent des charges
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parmi lesquelles fizurent en premigre ligne la nourri-
ture, l'entretien, 1'édncation des enfants selon leur for-
tune, obligation qui difidre, quant 4 son étendue, de
celle qui est imposée par le mariage, de nourrir, entre-
tenir et flever les enfants (art. 203 du eode c¢ivil). L'en-
fant qui posséde des biens a le droit de recevoir une
éducation conforme 4 sa fortune. Sile pere négligeait
son devoir, I'enfant pourrait réclamer la restitution des
fruits et méme des dommages-intéréts (LAURENT, IV,
n° 331).

Le piere doit aussi payer les arrérages et intéréts des
capitaux jart. 383, 3° du code civil), et par 14 il favt
entendre ceux gui é&taient échus lors de la naissance du
droit (PrountionN, {Jsufruif, I, n® 206).

Enfin, ce droit n'est pas indépendant de celoi des
enfants, car il ne s'exerce que sur le patrimoine de
ceux-ci,

IIl. L'usufruit constitué par convention ou testament
et la jouissance légale sont done loin d'étre identiques.
Il ¥ a entre eux des différences profondes qui les empé-
chent de se confondre.

Deés lors, quand un testateur légue & un pére 'usu-
fruit et & ses enfants la nue propriété, le pére se trouve
nanti de deux droits différents qu’il ne peut pas exercer
coneurremment, mais bien facullativement. ,

Renonce-t-il & Vusufruit pour s'en tenir a la jouis-
sance que lui confere 1a loi? Cest ce dernier droit qu'il
exercera : il sera dispensé de fournir la caution; il ne
pourra céder son droit; les créanciers ne pourrent le
saisir, ete.

Si, an contraire, il demande la délivrance de son
legs — car un legs d'usufruit est toujours & titre parti-
culier (['AND. BELGES, V° fegs, n° 361 et suiv.) — il
restera usufroitier et n'acquerra pas la jouissance
légale. Il est A remarquer, en effet, que ce dernier droit
ne ptut naitre quapres la renmonciation 4 Pusufruit,
Avant cela, les enfants n'ont qu'un démembrement de la
propriété, qui n’est susceptible d’aucune jouissance. Ce
n'est que par la renonciation du pere que les enfants
sont nantis de la pleine propriéié el que le droit de
jouissance peut naitre.

La situatien est analogue A celle d’une obligation
facultative. Dans le cas d’une obligation facultative, le
débiteur doit une chose déterminée, mais il peut se
libérer en fournissant une autre. De méme, le pére
légataire d'usufruit a un droit ; I'osufruit ; mais il peut
en faire naitre un autre en renoncant au premier : la
jouissance légale. '

V. Mieux que le droit civil, le droit fiscal a fait la
distinction indiquée ci-dessus. La question a, d'ailleurs,
dans ce dernier domaine, une importance plus grande;
la nécessité de la résoudre est plus fréquente.

En effet, il n'y a pas de mutation passible de 'impdt,
quand vient 4 naitre le droit de jouissance des parents;
dans cetie hypothese, il se produit une iransmission de
biens, mais elle résulte de la loi, et selon I'expression
énergique de NaqQUET, on n'enregistre pas la lol. Mals,
dans le legs d’usufruit, une muotation se produit et des
droits sont dus. Des lors, la guestion s'est bientdt posée
de savoir s’il faut percevoir le droit de mutation &
charge d’un pére auquel est dévolu un legs d'usufruit et
qui, en méme temps, a la jouissance légale.

La difticulté a d'abord été résolue dans le sens de
Tarrét de rejet que nous rapportons plus haut. La cour
de cassation de France a décidé, le 24 mal 1813, que
« le legs d'usufruit ne donne ouverture 2 aucun droit
de mutation, lorsqu’il se confond avec l'usufruit 1égal
que le code accorde aux ascendants sur les biens de
leurs enfants mineurs. Il en est ainsi, alors méme que
Vusufruit 1égué se prolonge au dela du terme de 'usu-
fruit légal, parce que, dans ce cas, il ne peut, d'aprés
salimilation expresse, élre soumis 4 la méme percep-

2 03 2 2 2
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» tion'que celui dont parle l'article 15, n° 8, de ia loi
» du 22 frimaire an VII. »

CHAMPIONNIERE et Ricaup (t. II, n° 2423) citent en
note un jugement du tribunal de la Seine, en date duo

"18 janvier 1848, qui fait la distinetion entre [usufruit

créé par la volonté de 'homme et le droit de jouissance
accordé par la lol anx parents. Mais lesauteurs précités
eritiquent cette décision. Ils enseignent que « si le legs
» au profit de I'ascendant des biens légués A enfant
» n'est pas limité a la majorité de celui-ci, il n'y aura
» pas seulement legs de la propre chose du légataire,
mais,'usufroit 1égné par le testament ne devant com-
mencer qu'aprés que Venfant aura atteint 18 ans, il
pourra arriverque le décés del'ascendant avant cette
époque rende le legs non avenu. Ce legs est done sou-
mis 4 une éventualité, »

Mais cette thiese est aujourd'lni unanimement aban-
donnée. TiaLavs (Dict. des droils d'enregistr. Vo Usu-
fruat légal, no* 9 et 10) enseigne que les ascendants ne
doivent aucun droit de mutation pour la jonissance on
I'usufruit légal, mais qu'il en est autrement lorsque
l'usufruit des biens échoit au pére ou A 1a mére par tes-
fament. « Dans ce dernier cas », dit Tauleur, « la
= volonté de I'iomme se trouve substituge & celle de 1a
loi et forme le seul titre du iégataire, sauf e droit de
celui-ci de renoncer formellement A la jouissance
légale. Catte confusion est d’autant moins admissible
que les charges de cette jonissance légale ne sont pas
les mémes que celles imposées a l'usufruitier, »

Et Tianans cite & Vappui de son opinion, outre le
Jjugement précité du tribunal de la Seine, les autorités
suivantes : Cassation, 15 juin 1842 (1) et 30 décembre
1850 (Rec. (:én., 1243}; Dinant, aolt 1853 (Rec. Gén.,
2018); des décisions du 20 octobre 1848 (Rec. Gén.,
472) et du 23 avril 1837 {Rec. Gén., 3122).

NAQUET {Enregistresnent, t. 11, n° 894) se prononee
dans le méme sens : « Il ne faut pas confondre avee
- I'hypothese que je viens Texaminer, celle onla jouis-
sance des biens acquis awx enfants mineurs par sac-
cession aurait 8t attribvuée aux pere et mere de ces
enfants, en verin d'une disposition testamentaire.
Les parents recueilleraient alors cette jouissance 3
» titre de legs, et non plus par l'effet de la loi, etils
» devraient étre assimilés & des légataires d’'usufruit.

» On ne pourrait toutefois leur refuser le droit de
» renoncer & leur legs pour s'en tenir & la jouissance
« que la loi leur confére, en vue d’éviter le payement
» de l'impdt. ~

Les mémes principes doivent étre suivis en droit
civil.

2 & 2 3 12
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L. HALLET.

————

COUR D’APPEL DE BRUXELLES.

Troisiéme chambre. — Présidence de M, Faider.

27 juillet 1903.

LOUAGE DE SERVICES. — CONTRAT. — RESILIATION.
SENS DES MOTS « PRENDRE BONNE NOTE ». — EVALUA-
TION CONVENTIONNELLE D'UNE VALEUR MONETAIRE.
INTERPRETATION RESTRICTIVE.

Si une socidté fail savoir & son directeur gérant que les receltes ne
permetient pas de lui accorder des bonifications supplémentaires
el que celui-ci, en deéclarant aveir regu cetle communication,
ajoule en avoir pris boune note, il wen résulte pas une rési-
liation de convention,

En cas de stipulation que, tant que le cours du kran ne dépasse
pas fr. 0-80, les avantages du chef de Uagio profitent an direc-
teur gérant, on ne peut élendre, au deld de ce qui est convenu,
Vévaluation loute conventionnelle ¢ fr. 0-80 et, pour les sommes

(1) Cet arré; est rapporté dans le SireY, 1842, 1, 695,
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dues par le divecteur gérant, le Lran doit 8tre estimé i sa valeur
réelle, soit fr. 0-45.

{(Ls SOCIETE DES CHEMINS DE FER ET TRAMWAYS EX PERSE
C. HARRY CHARTERS.)

ARRET.— « Autendu que I'appelante 2 fait savoir 2 I'inimdé que
les receites ne permeliaient plus de lui accorder des bonifications
supplémentaires pour U'année 1901 et gne les 29/4 avril 1904,
I'intimé, en déclaranl avoir reu celle communication, ajouta en
avoir pris bonne note ;

« Attendu gu’on ne saurait inférer de Ja, comme le soutient
I'appelante, qu'elle entendait résilier 'engagement de I'intimé et
en proposer un avtre qui aurail é1é acceplé ; qu'il résulie évidem-
ment de tous les docunents de la cause, que jamais l'intimc n'a
compris qu’'il était question de modifier en 1901 les conditions de
son contrat, ou, ce qui revienl au méme, de supprimer 1'ancien
el d'en conclure un nouveau; ¢t que I'appelanie n'a pas voulu
dire que I'intimé élait destiteé de ses fonctions 3 défawt d’aceep-
tation d’un contrat nouveau ;

« Atlendn qu’il n"appariient pas 3 une des parties de modificr
un contrai sans l'assentiment de son cocontraclant, et que dés
lors, 1'intimé continuait, en 1904 el jusqu’a résiliztion du contrat,
3 remplir ses fonctions de direeteur aux eonditions stipulées anlé-
rieurement ;

« Atlendn, quant aux tantitmes afférents aux exercices de 1893
3 1900, que lintimé n’a pas accepté une somme de fr. 3,947-50,
comme forment fe solde de son compte ;

« (Qu'en eftet, les 24/9 février 1901 et 8/21 aoat 1901, appe-
lante, 3 la suite des réclamations de l'intimé, lui fit savoir qu'il
avail droit & fr. 3,947-50 pour l'année 1900, et ne povvait pré-
tendre 2 aucune rémunération supplémentaire pour les années
antérieures ; landis que I'intimé, qui, ayant besvin d'argent, avait
fait un prélévement de 5,000 krans sur ce qui lui reviendrait en
1900, se borna les 30/12 septembre & demander que la somme
de tr, 3,947-50 lui fut «iransférée pour ajuster» les 5,000 krans;

« Attendu, dés lors, que la société n'a pas offert une somme de
fr. 3,947-50 4 titre de forfait pour toutes les années antérieures A
1900 ; que les tantiémes devaient étre calenlés par an, et que in-
timé n’a jamais cessé de réclamer la liquidation de ce qui lui était
di pour les années 1893 et suivanies;

« Attendu, au surplus,que la somme de fr. 3,947-50 n'a jamais
€1é payée 4 l'intime; gue parties sont d'aceord pour dire que, en
1900, le montant des receltes re permetiait pas d'auriboer une
réemunération supplémentaire, el que Pintimé est redevable des
8,000 krans prélevés par lui, sans qu'il soit encore question dans
les calculs a effeetver de cetle somme e fr. 3.947-50 ¢

« Attendu qu'au bilan de 1897 figurait dans le compte de pro-
fits et pertes une somme de fr. 54,551-82 qui, d'aprés Iintention
des parties, devait éire comprise dans le caleul des bénéfices,
ainsi que eela résulle du chiffre des recetles indiqué en 1894,
pour servir de base 3 la fixation des droits de U'intimé ;

« Attendu que, pour 1899, le jugement @ quo constate que le
bénétice a cté de fr. 240,480-20, non compris une somme de
fr.54,112-50, montant des coupons d'obligations auxqucls le siear
Poliakoff a renoncé, landis que l'appelante fait observer que la
somme de fr.51,112-50 est comprise dans celle de fr. 210,480 20;

« Attendu qu'aux termes de la convention du 29/10 avril 1896
invoquée par les parties, le tanlitme de 10 p. c. ne devait pas
&tre calculé sur les bénéfices réalisés par P'exploitation, mais sur
ee que l'on avail appelé la plus-value des receties en prenant
pour hase les recettes de 1894, arrétées 4 172,400 francs, et que,
dés lors, c’est 2 bon droil que le premier juge a caleuld le tan-
tiéme revenantd I'intimé sur la somme de fr. 240,480-20, y com-
pris celle de fr, 51,112-50;

« Atlendu qu'aux termes de la convention du 29/10 avril 41896,
tant que le cours du kran ne dépassait pas 80, les avantages du
chef de I'agio étaient pour I'intimé; que, dés lors, pour les sommes
dues par 'intimé, le kran doit étre estimé 3 sa valeur réelle, soit
fr. 0-43; qu’on ne peut pas étendre,au deld de ce que les parties
ont convenu, I'évaluation toute conventionnelle i fr, 080 ; qu'au
surplus, il s"agit de sommes d’argent prélevées i Téhéran par I'in-
timé qui ne doit, en équité, restituer que la valeur de ses préld-
vements ;

« Sor U'appel incident :

« Attendu que Yintimé a touché 5,000 krans le 7 aodt 1901 ;
qu'en novembre 1902, il s'est reconnu débiteur de kr, §,055-60;
qu’il ne justifie pas qu'il y aurait 12 un double emploi; que la
reconnaissance d’une dette de 5,055-60 krans n’est pas un
arrélé de compte, puisqu'il n’est pas question de la romme de
2,789 francs prélevée en 1898 ; quau surplus, 'appelante soute-
nait qu'il y avait lieu de compenser la deile de 5,000 krans et le

prix d'un piano,ce qui aurait empéehé que la deue de kr. 5,055-60
ne fut étcinte jusqu'd concurrence de 5,000 krans par ce méme
prélévement ;

« Attendu que la réclairation formulée les 8/26 janvier 1902 par
Pintimé, ne saurail éire considérée comme une mise en demeure
faisant courir les intéréts ; que les parlies ont, aprés cette date,
longuement modili¢ et disculé lenrs prélentions respectives ; que
les intéréls légaux ne peuvent done courir que du jour de la
demande ;

« Par ees motifs et ceux du premier juge, la Cour, recevant
Fappel principal et I'appel incident et y faisant droit, déboulte les
parites de leur appel ; confirme le jugement a gue; dit qu'il sor-
lira ses pleins el entiers effels ; condamne |'appelante aux dépens
des deux instanees...» (Du 27 juillet 1903.— Plaid. MMes G, Jomis
¢. EMmLE STocQuaRT el W, THELEN.)

—_—————

COUR O’APPEL DE LIEGE.

Troisiame chambre. — Présidonce de M. Demarteau, conseiller.
14 novembre 1903.

JUGEMENT ETRANGER. — JURIDICTION REPRESSIVE.— EXE-

QUATUR. — DARTIE CIVILE. — DOMMAGES-INTERETS.
CONVENTION FRANCO-BELGE. — LITIGE ANTERIEUR.

CONSEIL JUDICIAIRE. — ASSISTANCE.

La Convention Franco-Belge, appronvée par la loi du 31 mars
1900, est applicable en matiéres civiles et commerciales, Ces ma-
tidres se caractérisent par lewr nature el non par le juge qui a
&€ appelé & en connaitre ; elle est done applicable & un jugement
émanant de la juridiction répressive qui a alloud des dommages-
interéts & la partie civile,

Aux termes de Uarticle 19 de la convention, Uexequalur ne doit
élre accordé gu'nux désisions rendues postérieurement & la mise
en vigueyr de la convention ; mais il imparte pen que fes litiges
teriminés par les decisions soienl anidricurs & cetle mise en
vigueur. ’

L'ariicle 67 du code d'instruction eruminelle déroge au drott com-
mun qui exige la présence des personnes chargees de représen-
ter ou d'assister les incapables. Lo validite de la procedure
répressive engugée contre un individu ponroy d'un conseil judi-
cinire ne dépend pas de Uassisiance de ce conseil,

(DE PITTEURS ET NAGELS, « QUALITATE QUA », C. LA YEUVE RM‘I.\'.)

ARRET. — « Aitendu que, par application de la Convention
Franco-Belge approuvée par la loi duo 31 mars 1900, I'intimée
agissant tant en nom personnel que comme mére et tutrice légale
de son enfant mineur, poursuil Fexequatgr dun arcét définitif
rendu 2 la date du 26 décembre suivant, par Ja chambre corree-
tionnelie de la cour ("appel de Paris, el qui, staluant sur les con-
clusions de la prénommée en instance comme partie civile, con-
damnoe les appelants baron Théodore de Pitteurs et son conseil
judiciaire Louis Nagels, qualitate que, au payemenlt d'une spmme
de 15,000 franes, 3 raison d'un lait dommageable commis a
Paris;

« Aulendu gue les appelants objectent vainement que la déci-
sion produile & 'appui de la demande, émanant d’une juridiction
répressive, échappe aux prévisions de la convention prérappe-
lée; qu'il résulte en effet des termes mémes des articles {er et 14
de cette convenlion, qu'elle esl applicable en matiéres civiles et
commerciales el que ces matiéres se curactérisent comme lelles
par leur nature méme, et non par le juge gui est appelé 2 en
connatire;

« Attendu qu'en thése générale, la convenlion a en pour effet
de placer, au point de vue de la compélence, les ressortissants de
chacun des deux pays contraclants sur le méme pied que les na-
tionaux de l'antre ;

« Qu'il en résulte qu'aux termes des articles 23 et 63 du code
d'instruction criminelle frangais encore en vigueur en Belgique,
et de larticle % de notre loi du 17 avril 1878, la déeision pro-
duite en la cause a ¢té rendue par un juge compélent; que c'est
sans fondement, dés lors, qu'il est allégué qu'en ce qui concerne
les Francais, le forum contrectus n'est admis en Franee qu'en
maliére commerctale, et qu'au surplus, I'exception qui peut éire
preduite 3 cet égard, in limine litis, devant les juridictions civi-
les, est toute personunelle et w'intéresse l'ordre public ni en
France ni en Belgique;

« Attendu qu'en permeilant aux plaignams de se constituer
partie civile en tout élat de cause jusqu'a la cloture des débats,
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Iarticle 67 du code d’instruction criminelle déroge au droit eom-
mun, qui exige la présence des personnes chargees de repiésen-
ter ou d’assister les incapables; que, dés lors, la validite de ta
procédure engagée devant fa eour d’appel de Paris ne dépendait
pas de la comparution de I'appelant Nagels; qu’au surplus, il ré-
sulte des documents de la canse que pour avoir, au cours du
prosés, lait opposilion conjointement avee le baron de Pitteurs a
Parrét par défant qui avait éié rendu contre eux, le dit Nagels a
été mis suftisamment en mesure de procurer & I'appelant de pre-
miére part I'assislance exigée par l'article 513 du code eivil, ot
yue les droits de la defense on: été d'astant moins méconnus
dans Pespdce, que ¢'est trés surabondamment que le conseil judi-
ciaire a été mis et maintenu 3 la cause comme partie distinete ;

« Altendu que l'article 10 de la loi du 25 mars 1876 nc con-
tient aneune disposition qui réserve la force exéculoire aux seoles
décisions étrangéres rendues postérieurement d la mise en
viguenr du traite qu'il prévoil; que ¢'est par analogie de ses dis-
posilions que, sous l'empire de la Convention Franco-Belge, les
settences arbitrales, les actes authentiques et les actes stipulant
hypothéques, peuvent éire rendus execnloires, méme s'ils sont
antérieurs au jour ol celie convenlion est devenue obligatoire
{exposé des motifs et rapport, Pasin., 1900, p. 340 ; rapport de
la section centrale i la Chambre des représeniants, id.. p. 3501,

w (ua'a la verité, 'article 19 de la dite conveniionarestreint son
applicabilité aux déeisions judiciaires rendues postérieurement
au jour de son entréc en vigueur, mais quen présence des ler-
mes de cet article, qui parle uniquement de la date de la déei-
sion dont l'exequatur est réclamé, et non pas de celle du debat
qui ¥ a donné naissance, il n'échet pas de l'interpréter en refu-
sant 'exéeutoire aux dicisions rendues postérienrement & la mise
en vigueur de la convention, mais sur des litiges antéricurs
(discoars au Sénat, Pasin., 1900, pp. 354 et suiv.);

« Attendu qu'il résulte des débals et des pidces produites que
la déeision que les premiers juges ont déclaré exécutoire, réunit
les condilions exigées a cel effet par 'urticle 411 de la convention
prérappelée ;

« Par ces inotifs, la Gour, oul M. BELTIENS, avocat général, en
son avis conforme, rejelant toutes conclusions plus amples ou
contraires, confirme le jugement a guo, en tant quil a declire
exécutoire en Belgique la condamnation civile prononcée au
profit de Vintimée par arrét de la cour d'appel de Paris, endate
du 26 décembre 1900, condamne les appeianis gualiate gua aus
dépens... » (Du 14 novembre 1903. — Plaid. MMe Xavier Nev-
IEAR, fils, ¢. GOETSBLOETS, du barreau de tasselt.)

OBSERVATIONS. — Voyez conf. OrTOLAN, Elements
de droit pénal, t. 11, p. 283; CARNoOT, Delinsiruction
criminelle, t. [7, p. 124, MancIN, De laction publi-
gue, n°70; DE SkLLYER, Fludes sur le droit crimi-
nel, 1. IV, p. 487; Faux, Drou internalional privé;
Fiore, Traité de droit pénal infernational el d'ex-
{radilion, t. 1", p. 171; GARAUD, Précis de droit
criminel, p. 170; Goobyn et MarierLs, Drodl criminel
belge au point de vue internalional, p. 70; Tribunal
de la Seine, 20 novembre 1859, DavLroz, 1861, II, 69.

Corira : Paris, 30 noveinbre 1860, Darioz, 1861,
II, 70; DaxD. BELGES, ¥ Enguéte, n° 18; Chose
Jugée en malicre criminelle, n° 140; PEIRON, Effet
du jugement répressif en droil tnlernalional, pp. 127
et suiv.

e m———

COUR D’APPEL DE LIEGE.

Douxiéme chambra. — Pedsidence do M. Ruys.
18 mars 1903.

REFERE. - AUDIENCE PUBLIQUE. —

SERMENT. — SEQUESTRE.

INVENTAIRE.

L'ardonnance de référé est nulle, lorsque rien n'indique qu'elle
aurait é1é prononcée en audience publique.

Le légataire universel, envoyd en possession, ne doil poinl préter
serent & la cloture de Uinventaire, lorsque, avant Uapposition
‘des scellés, il n'a point habité la maison o se trouvent les objels

 de la succession, '

Le séguestre de biens litigieux ne doit étre ordonné que dans des
cas trés graves, notmmment lorsqu'l existe un réel danger de
latsser des biens en la possession de Uune des pariies,ou lorsque
des fails alldgués et des documents produits dans une instance

LA BELGIQUE JUDICIAIRE.

1322

judiciaire donnenl un caractére sérieuz & la contestation de tilre
ou de propriéee.

(VAN TIAEKEN €. VAN HAEKEN.)

ARRET. — « Autendu que les décisions judiciaires, parmi les-
quelles il faul ranger les ordonnances de refere, doivent fournir
la preuve que les furmalités substantielles imposées par la [o) ont
¢1é accomplies ; .

« Allendu que rien n'indigue que ordonnance dont est appel,
rendue au palas de justice de Tongres, aurait élé prononcee en
andience publique, comme l'exige I'article 97 de la Constitution ;

« (Ju'elle est done entachée de nullite;

« Attendu que les parties ont concle au fond et que la Cour,
par effet dévolutif de 'appel, est suisie duo litige entier soumis
au premier juge ;

« Autendu que, lors de I'apposition des scellés faile le 19 sep-
tembre 1902, & la requéte de Charles Van Haeken, en la mor-
tuaire de feue dame Marie-Catherine Van llaeken, venve d’Emule
Laminne, décédée le 5 seplembre 11902, M. le juge de paix a,
conformément au preserit de l'article 914, 9°, du code de procé-
dure civile, fait préter par la servante de la de cujus, seule per-
sonne qui edl habilé la maison, le surment qu'elle n'avait rien
délourne, ui vu, ni su qu'il eil él¢ rien détourne direclement oo
Indirectement des biens composant la suceession;

« Attendu que les intimes soutiennent gu'avani la cldlure de
Iinventaire auquel il a é1¢ procédé en suiwe de la levee des scel-
I¢s, le méme serment doit éire prélé par les demoiselles Alice et
Cocile Yan Haeken, légataires universelles de leur wnie, feu
Marie-Catherine Van laeken ;

« Altendu que, si les appeianles ont éLE envoyées en posses-
sion des biens qui leur ont eté légués, elles n‘ont pas, cn vertu
de cetle décision judiciaire, obtenu Ia détention réelle, la dispo-
sition effeciive des biens mobiliers qut étalent placés sous sceliés;

« Que rien n'établii non plus que les appelantes, dout le do-
micile et la résidence sont & Suini-Trond, aient, avant I'apposi-
tion des scellés et U'inventaire, habité la maison dans laquelle se¢
irouvent les objets de la suceession;

« (u’il 2 méme eté aflirmé, sans contradiclion, que 'une des
légataires est, pour cause de maladie, dans I''mpossibilite de se
transporter de Sainl-Trond & Tongres;

« Auendu que, dans ces conditions, il 0’y a pas lieu d'exiger
dezappelantes L prestation de serment prevue par Uarticle 914,99,
du code de procedure civile;

« Attendu que, par exploit du 22 novembre 1902, les intimés
ont demandé que lua succession de feu Marie-Catherine Yan Haeken
fa1 confiée & un séquestre 3 désigner d’office;

« Auendu que si les tribunaux ont, aux termes de Tarlicle
1964 du code eivil, fa facullé d'ordunner le séquesire des biens
dont la propriéte ou la posscssion est litigieuse enire deux ou
plusieurs personnes, ils ne doivent user de celte mesure exiréme
que dans des cas trds graves, nolamment Jorsqu'il existe un reel
danger de laisser des biens en la possession de 'une des parties,ou
lorsque des fails allégués el des documents produits dans une
inslance judiciaire donpent un caractére sérieux a la contestation
de titre ou de propriété ;

« Atiendu yue, depuis la mori de dame Marie-Catherine Van
Haeken, les inuimes ont lu le teslament, ond pris connaissance de
la correspondance et des papiers trouvés en la mortuaire et n'ont
pas ¢ru devoir jusqu'a ce jour, par une aclion en juslice, aila-
guer les disposilions testamentaires gui les excluent de [a sue-
cession dont ils ne devraient, d'alleors, recueillir qu'un sei-
ziéme

« Qu'ils se sont bornés 4 des allégations jusqu'ores dénuées de
loute preave ;

« Attendu, d'autre part, qu'on ne fait valoir aucune raisen
démontrant le danger qu'il y avrait de laisser en la possession
des appelantes les biens inventoriés ;

« Auendu que les demoiselles Van Haeken n'ont pas repro-
duit devant la cour les conclusions prises par elles devant le pre-
mier juge, et tendant i la suppression de certain passage de la
requéie préseatée le 21 novembre 1902 par les intimés, aux fins
d'assignation en référe, & M. le president du tribunal de Tongres ;

« Qu'il o'y a pas lieu d’'ordonner d’office cette suppression, le
present arrét justitiant suflisamment les appelanies des insmua-
tions maiveillantes dirigees contre elles par les intimes;

« Par ces motifs, la Cour, de 'avis conforme de M. 'avocat
genéral DBELTIENS, rejetant toules conclusions plus amples ou
contraires, annule I'ordonnance dereferé rendue le 29 novembre
1902, par M. le président du tribunal de Tongres, et statuanl par
voie de disposition nouvelle, déclare les iniimés non fondés
dans leurs prétentions; dit, en conséquence, que les appelantes
ne doivent pas préter le serment preserit par I'article 914, 90, du



1323 LA BELGIQUE JUDICIAIRE. 1324

code de proédure civile; dit qu’il n’y a pas liev de confier 3 un
séquestrela succession de feue dame Marie-Catherine Van Haeken;
ordonne que le présent arrél sera transcrit, motifs et dispositif,
sur la minuie du procés-verbal dn notaire Van Ormelincen, de
Tongres, b |a snite de I'ordonnance annulée, ce aux ITais des
inlimés; econdamne les dil= intimés & tons les dépens... » (Du 18
mars 1303. — Plaid. MM INxpEkEY, du barrcau de Tongrer,
GOoRLET et DENEGBOURG, ce dernier du barrean de Bruxelles.)

— e

COUR D'APPEL DE LIEGE.

Premiére chambre, — Présidence de M. Loiseau, conseiller.

24 décembre 1902,

TESTAMENT OLOGRAPHE. — VERIFICATION DECRITURE.
ASSISTANCE ETRANGERE. — PROSTRATION INTELLEC-
TUELLE.

C'est au légataire qi'il incombe de prouver la sincerité du testa-
ment olographe, lorsque Uhéritier naturel en conteste I'deriture.

Lo sincerité de Uécriture ne peut élre considérde comme élabiie
lorsque Uélat graphique du testament démonire une assistance
dirangére, ot que Udecriture méme du lestwment indique un véri-
table état de prostration an moment de sa véidnchon, alors
qu antérienrement défd le de cujus éprouvait les plus grandes
difficulies & éerive sa signature, el avml énergiquement déclaré
ne pas vorlotr farre le logs portd ensuite au lestament,

(RAHIER C. RAHIER.)

ARRET. — « Attendu gue Vinlimé Jean-Lambert Rahier, seul
héritier légal de Fréderic Rabier, a assigné ta veuve de ce dernier,
I'appelante actuelle, en partage et liquidation de la suceession du
défunt et de la communaulé qui avait existé entre les époux Freé-
déric Rahier ;

« Attendu que la veuve Rahier a produit on teslament olo-
graphe de son mari, V'instituant légataire universelle e Lous ses
biens ;

« Atlendu que I'béritier naturel contestant 'éeriture du testa-
ment, il appartient a la légataire de faire la preove de lu since-
rité de l'éerit sous seing privé gu'elle invoque pour établir son
droit ;

« Que les formalités de dépot et de 'ouverture du testament, g
prescrit des articles 1007 et 1008 du code civil, ne constitnent
que des mesures d'ordre qui ne changent pas la nature de l'acte
vis-2-vis du droit de I'héritier fondé sur la loi ;

« Attendu que, pour apprécier sainement la sincérité du testa-
ment donl il s'agit, il est nécessaire, avant d’examiner eelie pitce
en elle-méme, de rechercher quelles eirconstances en ont précéde
I'élaboration ;

« {Jue l'information judiciaire, faite par le juge d'instruction
de Verviers,en suite d'une plainte de Vinlimé incriminant de faux
le testament en question, et dont I'apport sur le bureau de la cour
a été ordonné, fournit les éléments permeitant de reconstituer
ces eirconstances ;

« Auendu que Frédéric’ Rahier, trés gravement malade, avait
regu les derniers sacrements le 411 décembre 839 ; que ec méme
jour, voulant faire ses disposilions de dernitre volomig, il avait
appelé l'iniimé, son unique héritier, et prié un sieur Brisco, mari
d'une niéce, de rédiger un acle signé de lui, de sa femme, du
frére héritier et de deux témoins, ainsi congu : « Moi soussigné
« déclare laisser 3 mon épouse Hortense Fondeur la jouissance
« sa vie durant de tous mes biens meubles et immeubles, Fait 3
« Soiren, d'accord avec mon frére Jean Rahier, en présence des
« intéressés el LEMOINS soussignes » ;

« Attende que Rahier, ayanl apptis que cetle convention étail
dépourvue de valeur, fit venic le 14 décembre le notaire Regnier,
d’'Olne, et lui montra I'un des doubles pour qu’il pit en repro-
duire exaciement Ja teneur dans un acte valable;

« {Jue le notaire, ayant cru devoir donner & cet acte la forme
d'une donation entre époux, ne put obtenir le consentement de
I'appelante, qui voulait que cette donation comprit la nue pro-
priété aussi bien que lUusufruit; qu'aprés, Rahier, sans se
laisser ébranler par ses vives insiances, répéta qu'il enlendaii que
'acte authentique edt la méme portée que la convention ;

« Auendu que, les acies rédigés par le notaire ayant été placés
sur une planche que Fon lenait sur les genoux de Rabier, assis
dans son lit, celui-ci dit d’ahord : « Je ne sais pas si je signerai
bien » ; puis, réconforié par le notaire, il éerivit Fré, puis atten-
dit, écrivit dérie, enfin Rahier, mais sans trembler ;

« Que les témoins 3 ces acles de donation, Lambretie et Heeh-
man, confirment absolument les déelarations du notaire, le der-

nier faisant connaitre que Rahier éerivait son nom leltre par
letire, laissant tomber la téle plusieurs fois, tandis que le notaire
lui épelait son nom ;

« Attendo que 12 sitnation duo malade continua de s’'empirer ;
que V'épouse Rahier écartait du lit de son mari les nevenx et
nitees de celui-ci; quelle disail 2 son marl, ainsi que Lambrelte
l'affirme, que son frére (I'intimé)} la chasserait aprés sa mort, que
¢'était un méchant, que lui, le mart, ne connaissait pas, 3 quoi
Rahier répondait : «Cela n'est pas vrai, vous diles cela pour avoir
toul »

« {Jue, le 26 décembre, le malade faillit mourir dans les bras
de =a femme; qu’enfin, le 28 déeembre, cing jours avant le décis,
vers 1 heure de relevée, Vappelante s'est trouvée seule avec son
époux; qu'elle affieme que, son mari loi avant fait chercher une
plume et de encre, il a éerit le testamenn litigieux, metlant &
cela enviren dix minutes el qu'elle-méme alors a éerit le sien en
faveur de son mari moribond, prenant ceiui de ce dernier eomme
modéle ;

« {Jue ce méme jour, vers f heure ct demie de relevée, elle a
montré le lestament de Rahier 3 Lambreie; et comme celui-ci
demandait comment il étail possible que son mari avait pu faire
cela, elle répondit : « C'est bien lui qui I'a fait, ¢’est une permis-
sion du Bon [eu », ajoutant qu’elle avait voulu 'assister pour le
mot légue, mais que cela n'avail pas éié nécessaire ;

« Auvenu que, d'autre pari, le simple examen superficiel du
testament démontre 3 premiére vue que celte pidce esl vn docu-
ment informe ;

« (e, soumis 2 Fappréciation des experts désignés par M. le
juge d'instrnction, qui ont eu i leer disposition de nombreuscs
pieces de comparaison, il est résulté de leurs investigations que
le testament de Rahier esl copié sur celui de sa femme et qu'il
porie la trace indiscetable d'une intervention étrangére ;

« Attendu que I'examen minutieux du testament fait parla
cour révéle que eerlains mols tels qu'esprit, mon épouse, sont
d'une aulre écriture que le coniexle; que toul au moins pour ces
mots la mpin de Rahier a ¢1é guidée par une autre personne ;

« Altendu que, si l'on compare Péeriture du testament avee
celle d'une leltre éerile par le testateur en aoit 1899 et d'un bail
rédigé vers avril de la méme année, alors que les signulures des
actes authentiques du 14 déeembre 189¢ sont encore conforaes
a Téeriture normale du de cxjus, il [aut reconnaitre que ces éderi-
tures sonl tellement dissemblubles que. =i elles émanent du méme
individu, on doit admetire que, lorsque Rahier éerivait le tesla-
ment du 28 décembre 1899, la maladie avait agi sur lui de fagon
3 déprimer absolument ses facultés ;

« Attendu que, si I'on rapproche les constatations des experts
el de 1a cour, <juant 3 I'étar graphique v lestament démontrant
une assistance élrangére, des difficuliés qu'avait Rahier le 14 dé-
cembre pour apposer sa simple cignature et des circonstances qui
ont precéde le jour ob ce testament a été fait, eirconstances prouo-
vant que Rahier, alors qu'il était relativement mieux portant, a
énergiquement alfirmé sa volonté de borner ses lihéralités en
faveur de sa femme au seul vsufrait, tandis que 'éeriture méme
du testament indigue un véritable éiat de prostration au moment
de sa rédaction, il doit tre admis que la participation matérielle
et morale du tiers au testament, i I'instant méme de ]a confection
par le défunt, est telle que la sincérité de I'écriture ne peut plus
étre considérée comine établie ;

« Par ces motifs et ceux des premiers juges, la Cour, rejetant
toutes autres conclusions, confirme le jugement dont appel, con-
damne I'appelante aux dépens d'appel...» {Du 24 décembre 1902.
Plaid. MM¢® LEcocq, MawkT et LoSLEVER, ce dernier du barrean
de Verviers.)

JURIDICTION CRIMINELLE.

COUR DE CASSATION DE BELGIQUE.

Dauxiéme chambre, — Présidence de M. Giron, premier président,
22 juin 1903,

ARUS DE CONFIANCE. — ADMINISTRATEUR DE SOCIETE.
MANDAT. — FAUX BILAN. — INVENTAIRE FRAUDU-
LEUX. — DIVIDENDE FICTIF.

La constatation que des emprunts & la caisse d'une sociélé ont &té
faits par ses administratenrs, contrairement aux statuts et & la
loi, & seule fin de repousser la prélendue exisience d'une ouver-
ture de crédit, ne foit pas obstacle & ce que Uarrél dévide que
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les sommes élaient détenues & titre de mandat et ont été détowr-
nces de cette destinafion par un abus de eonfiance.

Larrét qui, dons les termes de la Lo, condamue du chef de distri-
hution de dividendes 4 Uaide dinventatres fraudulenz, ne doit
pas constater que les prevenus sond les auteurs du bilen.

(VLIETINGK ET YAN L00.)

Le pourvol était dirigé conlre un arrét de la cour
d'appel de Gand, du 12 mars 1903, rendu sous la prési-
dence de M. le conseiller RoELs, et rapporté BELG. JUD.,
supra, col. 617,

ARRET.— « Sur le premier moyen, liré de 12 violation des arti-
cles 49 du code pénal, 50 de la loi du 18 mai 1873, et 97 de la
Constitution, en ce que I’arrél, aprés avoir constalé souveraine-
ment, en fait, que les demandeurs n'avaient pas, en vertu des
statuts de laVieamsche Bank et de Uarlicle 50 de la loi du 18 mai
1873, le droit de détenir les fonds pour en faire un usage déter-
miné, les condamne néanmoins du chef de détournement de ces
fonds, alors que la condilion essentielle de 1a qualification du délit
de détournement est précisément la violation d’un contrat impli-
guant la légitimité de la détention i tilre précaire des objets
détournes :

« Considérant que l'arrét altaqué confirme la décision du
premier juge en ses motils, quant aux détournements visés au
moyen ;

« (Jue cette déeision conslate, b charge des demandeurs, I'exis-
tence, en lous ses élements, de Uinfraction prévae par 'art. 491
du code pénal ;

« Qu'elle les déclare, en effet, counpables d’avoir fruduleu-
sement détourné, 4 coneurrence des sommes qu'elle indique, au
préjudice des actionnaires el clienis de laViaamsche Bank, les
fonds qui lear avaient été confiés u la condition d'en faire un usage
déterming ;

« {jue ces constatations emportent 'application par les deman-
deurs, & leur profit personnel, de sommes qui leur avaient é1é
remises & titre de mandat aux fins d’en faire I'emploi dang un
intérét social et justifient, dés lors, le dispositif de lacrét quant
ce chef de prévention ;
~ « Considérani, que vainement les demandeurs alléguent qu'ii
serail souverainement constaté, en fait, quails n'avaient point, en
vertu des statuts et de la loi, le droit de détenir les fonds pour un
usage déterming ;

« (Que I'arrél déclare, il est vrai, que les emprunts faits  la
catsse sociale par les demundeurs ont eu Leu, eontrairement aux
slatuis et & la loi, sous l'unique signature d’'un adminisirateur,
mais que cetle constalation, destinée i repousser la prétendue
existence d'une ouverlure de erédit en comple ecourant réguliére
au profit des demandeurs, n'implique point que ceux-ci fussent
détenteurs des fonds A un titre autre que leur mandal initial ;

« Que la pensée du juge du fond sur ce point ressort manifes-
lement dy passage de 'arrél of il est dit « que les demandeurs
« ont done sans droit, dans Jeur intérét exelusif, disposé des fonds
« de la banque contrairement aux intéréls de la société, » ce qui
emporle la disposition par les demandeurs de valeurs 3 eux con-
fiées pour un emploi déterminé et s’accorde avee les constalations
du premier juge ;

« Qu’il suit de 1a que, suffisamment motivé, I'arrét ne contre-
vient & aucune des dispositions invequces ;

« Sur le deuxiéme moyen, déduit de la violation des art, 491
du code pénal et 97 de la Constitution, en ce que I'arrél, au mé-
pris des conelusions des demandeurs, qualifie de dépot un verse-
ment en compte courant productif d'intéréts :

« Cynsidérant que l'arrél constale, en termes exprés, que les
sommes dont fes demandeurs ont disposé au préjudice de 1a Mer-
curiys leur ont & remises, comme récepleurs, sous la condition
formelle de leur donner une affzciation spéciale ;

« Qu'appréciant souverainement les eonventions intervenues,
il repousse la pariie des conclusions des demandeurs, visées en
Parrét, sux termes desquelles les demandeurs prétendaient que
les fonds versés 2 laViaamsche Bank I'élaient en cemple courant
productif d'intéréts ;

« {ongidérant, dailleurs, que 'arrét ne déelare point que les
fonds ont été remis 3 la banyue & titre de dépot ;

« Que, dautre part, il constate, & charge du demandeur Vlie-
tinek, Pexistence de tous les éléments du délit préva par lar-
licle 291 du code pénal el que, contraircment & ec gu'allégue Je
pourvoi, il détermine suffisamment ainsi la responsabilité per-
sonnelle de Vlietinek dans le détournement deéclaré élabli & sa
charge ;

« Qu'il résulte de ee qui précéde que I"arrét ne qualifie point
de dépdt un versement en compte couranl productif d’intéréts,
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gu'il motive légalement "application de I'art. 491 du code pénal,
el que partant le moyen n'est pas fondé ;

« Sur le troisiéme mayen, pris de la violation de I'art. 133 de la
lot du 18 mai 1873, modifié par la loi du 22 mai 1886, ct de 'art.
97 de ia Constitotion, en ce que L'arrél, aprés avoir constaté la
régularité de Ja comptabilité, la présentation des comptes par le
conseil d’administration, leur approbation par le collége des com-
missaires et I'assemblée générate, condamne les demandeurs seuls
sans éablir gu'ils soient les auteurs du bilan :

« Considérant que 'arrét conlirme, quant 3 la prévention, le
jugement dont appel ;

« (Que ce jugement déclare les demandeurs coupables d’avair,
3 trois reprises, étant gérants et administeatears de la Vipamsche
Bank, opéré, au moyen d'inventaives frauduleux, la répartition
aux actionnaires d'un bénéfice de & p. ¢. non prélevé sur les
bénéfices réels ;

« (ue I'arrét constate, dés lors, tous les éléments de V'infraction
prévue en larticle 4133 précité ;

« {Jue, partant, il es; lézalement motivé et n'a pu contrevenir
aux dispositions invoquées;

« Sur le quatriéme moyern, proposé par le demandeur Van Loo
el tiré de la violation des articles 431 du code pénal et 27 de la
Constitution, en ce que Varrét condamne le demandeur du chef
d'un détournement de 6,000 franes an préjudice d'on sieur Car-
pels @ 1¢ sans mentionner que ce déwournement est frauduleux ;
20 aprés avoir constalé souverainement que les tilres devaient étre
remis non au demandeur, mais A un tiers, la Vieamsche Bank ;
3¢ aprés avoir constaté souverainement gue les titres n'ont point
fait I'objet d’une appropriation définttive par le demandeur, mais
que celui-¢i s'est horné A en faire un usage momentang, sans avoir
eu Vintention de se les approprier : o

« Sur la premiére branche :

« Considérant que I'arrét se borne i réduire le montant du
détournement opéré par le demundeur au préjudice de Carpels;

« Qu'il confirme, pour le surplus, en ses molifs, le jugement
dont appel ;

« Que Uintention frauduleuse se trouve exprimée en ce juge-
ment, et que partant le moyen mangue de base en sa premiére
branche ;

« Sur la deuxiéme branche :

« Considérant que, par adoption des molfs du jugement, Uar-
réi constate que les lilres onl ¢1é remis au demandeur comme
administratcur directeur de la Viamsche Bunk;

a (il résulte d'ailleurs expressément de larrét qu'ils tui
étaient confiés ;

« (ue si Uarrét porte en f'un de ses motifs que ces tilres ont
6é1¢ remis A la Viaamseche Bank, on n’en peut induire que ces va-
leurs ne se trouvaient point confiées, comme il ést dit, au deman-
deur pour 'accomplissement de son mandat d'administrateur
directear ; ’ott il suil que le moyen manque également de base
en sa deuxiéme branche ; :

« Sur la troisidme branche ;

« Considérant que "adoption des molifs du premier juge justifie
le dispositif de I'arrét ;

« Que les eirconstances relevées par celui-ci, & savoir que le
demandeur aurait disposé des titres pour cantionner les engage-
ments d'un tiers et que ces titres ont 616 uliérieurement restitués
sans qu'il y edl préjudice, ne sont pas de nature 2 infirmer l'effet
lézal des constatations que le juge du fond s'est appropriées ;

« (Jue, conséquemment, le moyen n'est pas fondé en sa troi-
si¢me branche;

« Et considérant que la procédure esl régulidre et que les peines
sonl celles de laloi ;

« Par ces motifs, la Cour, ouien son rapport M. le conseiller
LAMEERE et sur les eonelusions conformes de M. Epaonp JANSSENS,
avocal général, rejette...» (Du 22 juin 1903. — Plaid. MM°s Bgr-
GER et JASPAR.)

—_———

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE COURTRAI.

Présidence de M. Dumortier, vice-prdsident,
27 octobre 1903.

PRESSE. — REFUS D'INSERTION, — ELEMENT MORAL ET
ELEMENT MATERIFL DU DELIT. — LIEU OU IL SE CON-
SOMME. -— COMPETENCE. — IMPRIMEUR - EDITBEUR.
PREUVE.

Le delit de refus d'insertion comporte essentiellement, outre Uelé-
ment moral, qui consiste dans la résistance de lo volonlé au
droit de Uantewr de fa réponse, un élément matérviel qui mani-
feste cetle resistance.,
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Cet élgment matériel se rencontre dans le fait que le numéro gui
devail contenir la réponse a paru, an liew oit le journal se pi-
biie réyulidrement, sans que la réponse s’y trouvdt.

D'oie résulte que, le delit 'étant consommé au dit lien (dans Ues-
pece, & Mowscron), le tribunal de Uarrondissement est compélent
pour en connaitre, malgré que le prévenu soit donicilié dans un
autre arrondisseinent (dans U'espéce, & Ostende).

Limprimenr dont le nom figure seul au journal doif, & raison de
présomptions de fail, étre considéré comme possédant anssi la
qualité d'éditenr, aussi longlemps qu'il n'est pas établi gniune
autre personne remplit cet office.

(DEN REEP CG. VANGRAEFSCHEPE.)

JuGeMERT, — « Entendu Me LEoporb GILLON, avocat-avoué d
Courtrai, au nom du requérant, el M° VERBEKE, avoué i Courtrai,
plaidant M* VERDEYEN, avocat & Ostende, et Me DESMET, avocat
Mouscron, ees derniers au nom de assigné;

« Entendu le réquisitoire de M. VEREELST, substitut du pro-
cureur du roi, lendant a voir le tribunal se déclarer compélent,
& voir dire que P"action est recevable et & Vapplication éventuelle
de l'article 413 du décret du 20 juillet 1831, quant & la compé-
tence ;

« Atendu que état de fail par lequel se serait manifesiée la
résistance du prévenu au droit de la partie civile el qui constitue
élément matériel de Pinfraction, consiste en ee que la réponse
de Den Reep n'aurait jas ét¢ poriée i la conngissance des lec-
teurs du journal, eelui-ci ayant été publié sans que la réponse ¥
fiit insérée ;

« Auendu que la publication du journal La Lutte se fuit ex-
¢lusivement & Mouscron ;

« Altendu done que Pélément matériel essenticl 3 [a consom-
mation du delit s'est réalisé dans cet arrondissement jndictaire,
et que le tribunal de Courtrii est compéient rativite luct;

« Au fond .

« Autendu que U'imprimeur dont le nom figore seuwl au journal
doit,  raison de présomptions e fait formant preuve, et notam-
ment de 'usage généralemens suivi dans cetle profession, ¢lre
considéré comme possédant aussi la gualité d’éditenr, anssi
longtemps qu'il n'est pas établi qu'une autre personne remplit
cet office

« Atlendu que jusquores le prévenu n’a point fait cetle d#-
monstration; gu'il doit étre admis 3 le fuire en nommant, comine
il I'offre, ceux qui, selon lui, sont tes éditeurs réels et en prou-
vant la vérité de son allégation;

« Par ces motifs, le Tribunal se déclure compétent, autorise
le prévenu & prouver que la qualite d'éditeur du journal La Lutte
apparlient aux personnes yu'il désignera; remet 3 cet effel la
cause i l'audience du 12 novembre prochuin. dépens réser-
vés... » (Du 27 oclobre 1903.)

rmenliten

VARI:E_?ES.

L’art oratoire et la cour d'assises.

L'art gratoire, comme foul antre, ne peat vivre et progresser
que dans des conditions et une aimosphére propices 4 sa cullure,
4 son expansion el i ses développements.

La cour d'assises est une excellenle école pour les membres du
barreau el du parquet.

La solennité des débats exige des uns el desautresle maximum
d'effort en méme temps qu'elle permet, si la cause s'y préte,
d'élever le débal et de pratiquer au plas haut peint 'art de bien
raisonner et l'art de bien dire.

Elle les astreint, les uns et les autres, 3 ure dtude conscien-
cieuse et compldte du dossier pour y puiser les éléments du
réquisiloire ou les moyens de détense. Elle les oblige 3 élendre
le eercte de leurs éludes et de leurs médilations en les portant
sur la psychologie criminelle, les mobiles et les passions des
hommes, ces questions si neuves qui préeceupent les criminalisles
modernes,

Elle leur donne ainsi 'habitude du travail complet et appro-
fondi, eondition nécessaire du suecés dans la carriére judiciaire,
qu'on porte la loge du magistrat ou la robe de I'avoeat,

Enfin, elle leur inspire surtout 3 un haut degré le sentiment de
jeurs devoirs professionnels, de leur responsabilité et de la hauote
mission sociale qu'a des paints de vee divers, ils remplissent au
siege du ministére public ou au bane de la défense.

C’est un fait certain.

La plaidoirie en matiére civile ov en matidre correciionnelle,
qui est, elle aussi. soumise & des régles qui lui sont propres,
s'éléve rarement 4 I'éloquence.

(u'on lise les recueils judiciaires. On v verra des ceuvres
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magistrales et superbes des maitres du barreau frangais, pour ne
parler que de ceux-Ia : des Paillet, des Berryer, des Lachaud, des
Maru, des Chaix d'Est-Ange, des Jules Favre; mais c’est b la cour
d"assises seulement que leur talent a pu prendre tout son essor
et donner sa mesure,

Trés rares sont les plaidoiries, devant les tribunaux civils ou
correctionaels, qui ont pu devenir des moddles d'éloquence. J'ex-
ceple toulefois les platdoiries politiques, telles que P'admirable
harangue de Gambetta dans Faftaire Baudin; mais en matiére
politique, quelle que soit la juridiction, le débat viendra solen-
nel, passionnant et préte aux envolées oratoires.

Ces considérations justifieront, eroyons-nous, notre opinion
qu'il est regrettable que, par une application outrée de la loi du
9 octobre 1867, la cour d’assises soit trop souvent dessaisie de
causes qui normalement devraient lui éire déférées.

Qu'on ne s'imagine pas du resle que, dans nolre pensée, il
s'agisse de lransporter dans l'atmosphére des audiences ordi-
naires, des habitudes oratoires qui n'ont place qua la cour d'as-
sises. e serait perdre de vue que la premiére régle 4 suivre par
I'orateur, c'est de prendre et d'observer le ton de la muison.

La plaidoirie devant les tribunaux ordinaires est soumise & des
rigles spéciales loutes particuligres. Elle comporte surtout ce
genre d'éloguence dont tes gualités primordiales sont la correc-
tion de la lungue, la clarié, la précision, la cuneision et la science
du droit,

Doy peut ajouler ta parare litéraire, U'esprit, 1a raillerie, I'ive-
nie; mais, svus peine de ridicule, il o’y faut pas plaider sur un
ton qui seul est de mtse au grand erimicel.

{Le Ralliement.) Pavn Jaxsox,

T

REYUE BIBLIOGRAPRIQUE.

PROCES, Arthur. — Transcription. — Tiers de mau-
vaise foi. — Origines historiques, par ARTHUR PROCES,
avocat & Namur.

Bruzettes, Ve Larcier, 1903 ; i-8¢ 155 pp. 3 3 1.

Voici une élude consciencicuse et documentén qui se [ait
remaryuer parmi les proifuctions actuelies, en ce qu'clle ratache
I'interprétation d'une loi récente aux sources les plus aneienncs
du droti et qui fait mentir, une fois de plus, ce préjuge de plus
en plus aeeréding, d'aprés lequel on pourrait se passer, pour la
compréhension du dvoil moderne, de remonter aux commerita-
teurs anciens,

Le but que l'avteur s'est proposé, ¢'est de démontrer yue les
molifs de droit el d’équité qui servent de base d 'action révoea-
loire de 'article 1167 du code civil, dite nction panlienne, sont
aussi ceux qui ont inspiré les auteurs de la loi du 16 dévembre
1851, quand, dans Darticle 1er, ceux-ci ont décidé que les alié-
nations non transcrites ne peuvent Ctre 0ppeaces aux fers quil
ont condracté sans frande. D'apros M. Procrs, la fraude dont il
est question dans cetle disposition de la loi hypothécaire, est la
méme que celle qui antorise la revoeation des acies taits dans
le dessein de nuire aux eréanciers,

Pour arriver & sa démonstration, Vauteur de cetle intéressante
brochure étudie parallélement la gentse de Panicle 1167 du
code civil ei celle de larlicle e de la loi hypothécaire, Et la
conclusion de cetie élude est que le premier acquércur peul faire
révoquer la seconde aliénalion, méme si elle a &€ transerite
avant la sienne, d'aprés les principes de Paction paulienue, s'l
pronve que le second acguéreur a connu son titre. KU B, ProcEs
n'hésite pas & pousser logiquement Uassimilation jusque duns ces
derniéres conséquences : ¢'est ainsi que pour lui, en cas de con-
eaurs entre un premier acguérear & itre onéreux et d'un sccond
acqguéreur & titre gratuit, celui-ei doit céder le pas au premier,
quoique la transeriplion de son acte soit antérieure el gu’il soit
de bonne foi,

Chaque fois que Vaateur cite l'opinion d’un commentateur
aneien, il la reproduit en entiery plusicars des citalions sont iné-
dites. M. PROCES s'excuse 4 torl selon nous « d'encombrer son
éiude de citations longues et fastidieuses, » Comme il le dit trés
bien lui-méme, ce qui importe dans un pareil travail, ce n’est pas
de produire « une brochare agreable & lire, » mais de mettre
sous les yeux de ceux que la question inléresse, des extraits
complels d’ouvrages anciens épars dans diverses bibliolligques
publiques. N'est-il pas vrai d'aillewrs que le meilleur moyen de
gagner son procés, ¢'est de metire fes pitces sous les yeux de ses
juges?

L. H.

Altiance lywographique, rue aux Choux, 49, & Brumxelles.
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21 novemhre 1903,

SOCIETE ANONYME. — ACTION NOMINATIVE. — NUE PRO-
PRIETE. — USUFRUIT. — ASSEMBLEE GENLERALE.
DROIT DE VOTE. — MANDATAIRE COMMUN., — ACTION
LIBEREE PARTIELLEMENT. — DIVIDENDE.

Quand une action nominative de sociétd unonyme appartient pour
{a nue propriété & une personne et pour Unsufruil & une awutre
personne, le droit de vole et d'nssistonce awx assemblées génié-
rales de la sociéld, ne pent éire exercé que par un mandetaire
commun o désigner par 'usufruitier ef par le nu propriéiaire.

L'usufruitier qui a libéré partiellement des actions & la décharge
du nu prepriétaive, o droit anx dividendes afférents 4 ces
actions.

{DUMONT, VEUVE PATERNOSTER C. PLAYOUST.)

M. l'avocat général GENDEBIEN 2 donné som avis en
ces termes ;

M. Gustave Playoust, agissant tani en nom personnel que
comme chef de la communauté Playoust-Palernoster et en qua-
lité de tuteur de la mineure Marthe Playoust, & assigné Mme veuve
Paternoster devant le tribunul de commeree de Tournat aux fins
suivantes :

Les demandeurs, porte l'exploit introductif d'instance, sont,
et vertn d'un acte de partage de 1898, nus propriétaires de 30
actions nominatives libérées de la Société anonyme la Franco-
Belge et de 30 autres actions de la méme Société, libérées de
moilié¢ seulement.

La défenderesse, Mme veuve Paternosler, est usufruititre de ces
G0 actions.

Nous demandons, en conséquence, disent les demandeurs dans
leur assignation, que le tribunal décide :

1° (bue nous, nus propmtatres des 60 aclions dont s'agit, nous
avons seuls le droit, 3 exclusion e Uysufrailiére, de siéger et
de voler avec ses aclions aux assemblés générales de la soviété,

2e Kous demandons, en second lien, que M= veuve Paternos-
ler, qui, en sa qualité {'usufruiliére, a effectuc le versement de
50 p. c. appelé depuis le parloge «de 1898, sur les 30 actions
alors non enticrement libérdes, soit 1enue de recevoir le rem-
boursement des sommes qu'elle a débonrsées pour la libération
des actions, et de restiluer les dividendes proportionnels & ces
versements, dont elle g pergu le montant.

La premitre yueslion que vous avez donc & résoudre est la
suivante :

Quand une action de socidlé anonyme appartient nominalive-
ment pour la nue propriété 2 une personne et pour l'usufroit &
une awlre personne, qui, du nu propriétaire ou de Pusufruitier,
a le droit d’assister et de voler aux assemblées générales de cette
societe 7

Il semble, disent MM, Lyon, Caen ot ReEwavnr {Socieles, v. 1,
n° 8453), muis sans en donner de motif. que ee droit de vote doit
tire réservé A celui qui est propriéiaire des aetions.

Rousseau (Saciétés commerciales, 1. 1e, no2326) et DALLOZ (Sup-
plément, Vo Sucidics, no 1655) se prononcem dans le méme sens.
Celle solution, dil DALLOZ.. est plus conforme au texte des arti-
cles 43 et 27 de la loi de 1867, Ces articles portent que le droit
de voter et d'assister uux assemblées générales appartient & l'ac-
tionnaire,

Waprds SPLINGARD (Concessium de mines, n° 133), Fusufruitier
d’une aclion n'2 aueune direction 2 cxercer sur la marche des
affaives de la sociélé, par conséquent, il n'a pas le droit d’assister
aux assemblées générales et d'y voler.

Wanl, dans son Traite des fures aw porteny (t. 11, no 1160),
n'examine pas la question potr les Litres nominatifs ; et pour les
titres au porteur, il la résout de la facon suivante :

« En fait, ¢’est Vusofruitier seul détenteur du titee qui jouira
« du droit d'assister uux assemhblées géndrales ; mais le proprié-
« taire peut s’y opposer en démontrant sa qualité i la société, »

Quant au premier juge, il atiribue également an nu proprié-
taire scul, le droit de vote el d'assistance aux assemblées gend-
rales, eL il motive sa décision sur celte congidératton que fe nu
propridtaire reste le mailre de la chosc el que usufroitier n'en
a que la jouissance.

Ce motif ne nous parsit pas bien décisif, car il nous semble
que pour jouir sérieusement d'une action de seciété, il fant
aveir son mot 2 dire dans la répartition des bénélices, de méme
que pour jouir compléterment des fruite d'un champ, il faut éire
maitre d’en diriger la cultare, le rendement.

« La jounissance implique 'administration, » dit LAureNT dans
son Traitdde Dusnfrutt, t. VI, n° 4535,

Quant a I'appelante, ™t veave Paternoster, usefruitizre, elle
vous propose en ordre principal de dire que l'usufruiticr a le
droit d'assisler aux assemblées qenerales d'y délibérer, d'y voter
seul sur tous les objels intéreseant sa jouissance el étrangers i
tout acte de disposition du fonds social.

Telle est égulerment la solution proposée pour le cas de l'es
pice par GUILLERY (Sectétés commerciales, t. 11, ne 755 el suiv.);
BeLtaeNs (Encyclopddie du droit commercial, t. 11, art, 64, n° 13);
PARDECTES BELGES (Vo Assembldes générales d'actionnaires, n®119);
SIvILLE (Saciétds anonymes, 1. 1ev, n® 1182).

Pareille solution est, 3 notre avis, mmadmissible. Cette division
du vole entre le nu propriétaire et Pusufroitier serait d’abord, en
fait, impraticable. Un méme objel soumis aux délibérations de
I'assemblée générale d'une sociglé, intéressera généralement i Ja
fois 1a jouissance et le capital.

Prenons, par exemple, le cas le plus usuel, l'approbation an-
nuelle du bilan.
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Il est bien clair que cet objet intéresse i la fois le capital et
Fusufruit, puisque V'approbation du bilan va régler non seule-
ment la répartition des dividendes, mais le montant des amortis-
sements et parfois I'atiribulion d’une part des bénéfices & un
fonds de prévision ou 2 la réserve,

Cette division du vole suivant I'objet en discussion, ne repose
d'ailleurs sur aucune base légale. La loi n'admet pas qu'une
méme action de sociélé puisse donner lien 3 un double vote de
la part de deux personnes différentes.

Mais la concluston subsidiaire de M™e veave Paternoster, I'usu-

fruititre, nous parait concilier parfaitement les exigences du
droit et de I'équité.

Par celte conclusion, 'appelante demande i la Cour de dire
que les droits altachés aux actions liligieuses, autres que celui
de percevoir les dividendes, seront exereés non par le nu pro-
priétaire, & I'exelusion de I'usufruitier, mais par un mandataire
commun 3 désigner par les intéressés, et, faute d'accord, par
Justice.

Nous allons indiquer pour quels motifs, d'aprés nous, cetle
conclusion doit, en principe, étre admise; mais an préalable
nous croyons devoir signaler que les termes un pen trop géneé-
raux de cette conclusion doivent étre resireints dans une certaine
mesure, .

Quel est, en effer, I'objel de la centeslalion enlre parties ?
C'est celui gu'indique l'exploiL intredvenif d’instance, 3 savoir :
entendre dire pour droit que les nus propriétaires des actions
dont s’agit, auront seuls le droit de vote et d’assistance anx assemn-
blées générales de la Société Franco-Belge,

Sous peine de stawer eltra petita. et sur des contestations qui
ne sont pas nées, c’est a cel objel que doit se restreinidre volre
arrét.

Mais décider d'une fagon ginérale que tous les droits autachés
aux aclions, autres que celui de percevoir les dividendes, seront
exercés par le mandaiaire commun da nu propriétaire et de
"usufruilier, serait aller trop loin,

Suns prévoir toutes les conséquences de celte déeision, nous
pouvone signaler la suivante, que la cosr n'a certes pas I'inten-
tion de sunctionncer

Parmi les «roits attachés aux actions <e trouve celur de céder
I'action; or, ce droit appartient incontestablement et exelusive-
menl au nu propriétaire.

La cour devra done, d'aprés nous, décider non pas que lous
les dreits atiachés aux actions seront exercés par le mandalaire
comman du nu propriétaire et de V'ustfruitier, mais que le Jdroil
en litige, celui de vole et d'assistanee aux ussembléos générales
ne pourra éire exered que par un mandataire commun a désigner
par le nu proprictaire et par I'usafriitier.

Que cette solution soit la plus conforme a I'équité, cela ne
nous parait pas doutenx. L'usufruitier a un intérél aussi légi-
time que le propri¢taire & prendre parl aux délibérations de P'as-
semblée géndrale, et ce serait comprometire les intérits soit de
I'vn, soit de 'anlre, que d'accorder ce droit exclusivement & I'un
d'eux,

Vuinement le nu propriétaire objecte-t-il, au point e vue de
I'équité. que Farticle 599 du code civil lui interlit de nuire anx
droits de ['usufruitier.

Car, lorsque ie nu propriciaire aura fait décider par ["assemblée
générale des aclionnaires, qu'il y a licu de mettre a la réserve ou
d’affecter 2 des amortissements, la totalité des bénéfices, il
n'aura fait qu'user de son droit, sans nuire aux droits de 'usu-
fruitier qui ne pent prétendre qu'a la distribution du dividende
tixé par 'assemblée générale (Gand, 28 mars 1903, Beng. Jup.,
supra, col. 623, avec les conclusions de M. le premier avoeal
général CALLIER.)

Ft cependant pareille décision de I"assemblée géncrale peut éire
inique pour I'usufruitier. Et quel recours exercerait d'ailleurs
celui-ci, on admettant méme que le nu propriétaire att, par son
vole, lésé non seulement Uintgrél, mais le droit de Pusufruitier ?

(ui jugera que la décision de I'assemblée générale est contraire
auy droits de lusufruitier? Qui déeidera gue l'usufruitier avait
droit & la distribution de tel dividende, et qu’il n’y avait pas lien
d’affecter aux amortissements ou i la réserve, telle partie des
bénéfices? Sera-ce le juge ordinaire? Mais comment son inlerven-
tion pourrait-elle se justifier, puisque la loi attribue 3 U'assemblée
des actionnaires le pouvoir souverain de fixer le montant du divi-
dende et des amortissements (Gand, 28 mars 1903, cité)?

Et comment l'usufruitier saura-t-il dans quel sens a voté le nu
propriétaire, puisque dans le systéme que nous comballons, on
interdit & l'nsufraitier Uentré> de I'assemblée générale? Et 'usu-
fruitier y fiit-il préscnt, comment connaitra-t-il le vote du nu pro-
priétaire si ee vole a lieu au serutin secret 7 Enfin, l'usufruitier
connil-il le vole du nu prepriétaire, resterait & résoudre la
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question de savoir dans quelle mesure ce vole a déterminé la
déeision de 'assemblée générale,

La cour voil done que I'objection consistant 3 dire que le nu
propriétaire ne peut léser les droits de l'usufruitier, ne saurait
prévaloir sur le motif d'équité qui, d'aprés nous, doit faire
admettre Iusufruitier aux assemblées générales,

Il nous reste & voir si la soiution jue nous vous proposons
d’adopter est conforme au droit.

Remarquons wut d’abord que rien dans la loi ne s'oppose A
Iadoplion de cette solution, Il est eertain, en effet, que le nn pro-
priétaire et I'usufruitier ont ensemble a3 propriéié compléte de
Paction ; que, dés lors, ils peuvent, comme lout actionnaire, se
faire représenter 2 l'assemblée générale (art. 61, loi sur les
sociétés ; art, 40 des statuts de la Franco-Belge).

Dira-t-on qu'on ne peut les y contraindre, parce que la loi sur
les sociétés donne au proprictaire seul de l'action le droit d’as-
sister aux assemblées générales (art. 35, 37, 61) et que F'usuirui-
tier n'est pas propriétaire de l'action?

C'est Ia sans doute 'objection la plus sérieuse que I'on puisse
faire & notre théorie. Mais il faut bien reconnaitre que [a loi en
allribuant le droit de vote au propriétaire de 'aclion, n’a envisagé
que le cas le plus général, celui ot la propriété et Pusufroit sont
réanis sur la méme téte, En d'autres termes, la loi n'attribue
expressément le droit de vele qu'a celui qui est plein propriétaire
de I'action, tandis qu’elle ne statue pas peur le cas ol la propriélé
de I'action est dcmembrée du droil J'usufruil,

En effet, dans les travaux préparatoires de la loi surles sociétés,
nous vovons gque la question de savoir si osofruiter aurait le
droit de vole aux assemblées géncrales d'actionnaires a été sou-
levie, Mais la Chambre n’a pas voulu trancher la question. « Il
« en sera, a dit M. Piesez, apres le voie de la loi, comme précé-
« demment; la jurisprudence déerdera d'aprés les principes
« géncraux du droit. » (GUILLERY, Socictés commerciales, 111,
n® 7h3.)

Or, les principes géncranx du droil sur la matiére, quels sont-
ils ? Clest. 1oun d'abord, que 12 nue propricté d'une action n'est
pas équivalente & la pleine propriéié. Comme le dit LaunexT,
L. VII. n® 34, l'usufruit est un démembrement de la propridté et
I'asufruiticr a wne fraction (e la propridté,

Ensuile, daprés les prineipes généraux du dreit, V'osufruitier
d'une aclion de société a le droit d'en jowir comme le proprié-
taire iui-meéme {art, 378 du code civill. Or, pour yue celte jouis-
sanee soit effective, il faut que l'usufruiticr ail =on mota dire
dans les assemblées géndrales daclionnaires. La jouissance, dit
LACRENT, t. ¥1, n° 453, impligue Padministration.

D'autre par, la loi n'admel pas deux voles pour une méme
action. ‘

Enfin, quand un cas nest pas prévu spécialement par un teste
de Joi, il taut bien le régler par analogic. C'est encore LAURENT
qui énonee ¢¢ prineipe, t. VI, no 540,

Or, lu loi a préve un cas analogue 3 celui qui nous oceupe,
c'est celui o une meéme aclion de sociélé appartient par indivig
4 plusieurs personnes. D'aprés 'article 37 de la loi sar les socic-
165, la sociélé a le droit de suspendre'exercice des droits afiérents
4 I'action, jusqu'a ce qu'une seule personne soit désignée comme
étant & son égard propriétaire de Faction.

C’est par application de ces divers principes que nous disons
que le droit de vote et d’assislance aux assemblées générales
d’actionnaires n'appartient ni exclusivement au nu propriciaire,
ni exclusivement a I"'usutruitier, mais 4 tous deux, en ce sens que
ce droil doil étre exercé par leur mandataire commun. Tel est
avis de VAVASSEUR {Soctétés conmerciales, t. I1, n° 904); et de
Hourix (Sociétes commerciales, 1. 1, n® 489 L. 1, n® 8G1).

NaMuR (Droit commereial,t. ), n® 1117) enseigne que l'usu-
froitier a scul qualité pour assister aux assemblées géndrales
annuelles, dans lesquelles 1] s'agit d'approuver le bilan et le
comple de profits el pertes, paree que ce sont 12 des objets qui
intéressent l'usufrnitier. Mais s'il y avait & l'ordre du jour de
'assemblée des objets intéressant simultanément le nu proprié-
taire et 'usufruitier, par exemple des modifications aux statuts,
il semble, dit NAMuUB, que, dans un eas de ce genre, le nu pro-
prietaire et l'usufruitier pourront se présenter & I'assemblée,
puisqu'ils y ont également intérél, mais ils n’auront ensemble
qu'une voix ct ils devroot s'entendre sur le vote A émeiwe, En
cas de contestation, les tribunaux prononceront suivant les cir-
constances,

Comme la cour le voit, V'opinion de NamGr ne diffare de la
notre qu'en ceci, ¢'est que cet anteur fait une distinclion suivant
que 'objet 3 U'ordre du jour de 'assemblée intéresse I'usufruitier,
ou le nu propriélaire et I'usufruitier, .

Dans le premier cas, Iusufrnitier seul assislera & l'assemblée.
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Dans le second cas, Vusufraitier et le nu propridlaire devront
s'entendre sur le vote 4 ¢mettre.

Nous disons, nous, le nu propridtaire et 'nsufruilier doivent,
dans lous les cas, s'entendre, parce que leurs inléréts sont tou-
jours ou presque toujours en jeu, quel que soit objet & Pordre
du jour de I'assemblee, et qu'il est impossible de dieider d'avance
si tel objel & I'ordre du jour n'intéresse yue Posufruiter, ou le
nu propriélaire et Musufruitier,

L’entente entre eux sera d'iilleurs d’autant plus facile, =i I'abjet
soumis 2 la délibération de I'assemblée géndrale n'inléresse que
un d'eux,

Laissons-les dene apprécier eux-mémes ceite question, ils en
seronl besucoup meilleurs juges que nons,

Aprés avorr dit, comme nous I'avons vu tantdt, que usufrui-
tier peat prondre pard 2 1a délibération de 'assemblée génerale et
au vote guund il s'agit de statuer sur des questions qui se ratla-
chenl exclusivement 3 la jouissance. M. StviLLE ajoute @ (ue §'il
s'agil dune question gui touchie & la propriéié, I'nsofruitier ne
poutra voler qu'avec la procuration du nu propriétaire {SIVILLE,
Soriétés anonymes, L. |, n° 1182).

La seconde question soumise & la eour par Pappel de M veuve
Palernoster est la suivante :

Nous avons vu que, d"apris 'acte de partage du 29 mars 1808,
T'usufruit de Mme veuve Paternoster porie =ur 30 actions lihérées
et sur 30 actions lihérdes seuleincnt de moitid.

Postéricurement 3 cet acie de partage, un appel de fonds a été
fait pour les actions non libérées, et M™e veuve Ialernoster,
Vusufruitiére, a libéré les 30 actions qui ne élaient pas et sur
lesquelles porte son usufroit.

Aujourd’hui, les nus propriéiaires de ces 30 actions demandent
que M= veuve Paternoster solt tenue de recevoir le rembourse-
ment des sommes qu'elle a déboursées pour la libération des
actions, ¢t de restituer les dividendes qu'elle a regus proportion-
netlement i ses versements.

Iei encore, le premier juge a accueilli la prétention des nus
proprictaires, par le motif que le droit d’opérer les versements
cur les actions non libérdes appartient au no propriéiaire, et que
l'usafruit attribué o Mme venve Paternoster ne porlail que sur des
actions non lihérées an moment de l'enirée en jouissunce, que
partant elle n'a pas droit aux-dividendes afférents su capital
postérieurement versé,

{Jue le nu propriétaire ait le droit de faire les versements
appelés sur les actions non libérées, cela est incoutestable ot
mnconteste.

Mais le premier juge et les intimés sont dans Perreur, & notte
avis, lorsqu’ils affirment que 'usufruit de Mme veuve Paternoster
ne porte ¢ n’a jamais porté que surles 50 p. c. versés au moment
du partage de 1898 sur les 30 aclions non libérées,

L'usafruit de lappelanie n'a jamais porlé sur des fractions
d'actions. 11 a toujours porté, au conirarre, sur des actions
entiéres, ¢'est-a-dire sur des paris représenlant la 600™¢ pariie
de I'avoir social, puisqu'il v a 600 actions.

Que ces parts tussent libérées ou non an moment de I'ouver-
ture de Vusufruit, cela imporie pen; le titulaire d'une action
non libéréc a une dette envers la société; mais chacune des
600 actions, libérées ou non libérdes, constitue le méme tantiéme
de Pavoir social, ayant droit par conséquent aux mémes divi-
dendes. Bty par conséquent, I'nsufruit établi sur les actions non
libérées donne le mdme droit aux dividendes que Pusufruil
établi sur les actions libérées. '

Ll égalité, b moins de disposition contraire dans les slatuts,
doit régner entre tous fes aclionnaires.

Or, les statuts de a Société Franco-Belge, loin de consacrer la
moindre inegalité entre les acttonnaires, placent ceux-ci sur un
pied d'égalite parfaite,

L'article § des statuts, modifié avant 'ouverture de T'usufruit,
el lorsque I'augmenlation du capital social a été décidee, porte :
Les 300 actions nouveiles seront libérdes de moitié immédiate-
ment. Ces nouvelles actions seront, quant aux droits, entiérement
assimilées aux anciennes,

1l ne pouvait d'amlleurs en ére auirement ; en effet, il est dit
dans cot article § que la répartition des aclions nouvelles, libé-
rées de moitie, se fera entre les actionnaires actuels, aun prorata
de 1a parl qu'ils ont & ce jour dans fa société,

C'est ainsi que nous vovens M. Paternoster, propriélaire de
60 aclions libérées, souserire 64 actions nouvelles libérdes de
moitié.

Un sieur Bouzin, propriétaire de § actions libérées, en souserit
5 nouvelles libérées de moilié.

Paternoster a donc en tout 120 actions, Bouzin en a 10,

Supposons un dividende de fr, 92-50 déerété par I'asseinbide
générale,

LA BELGIQUE JUDICIAIRE.

1334

Paternoster recevra pour ses 120 actions, 120 fois fir, 22-50=
2,700 francs; HBouzin recevra pour ses 10 actions, 40 fois
fr. 22-50=245 {rancs.

M. Paternoster a versé dans la société pour ses {120 actions
libérées et non libeérdes : 435,000 franes. M. Bouzin a verse pour
ses 10 actions ; 3,750 francs. Or, la somme de 2.700 franes attri-
buée & M. Palernoster & titre de dividende pour ses 120 actions
représente nn inlérél de 6 p. ¢. du eapital par lui versé.

La somme de 3,750 francs attribuée au méme tire 3 M. Bouzin
represente exactement le méme interdét.

11 était done parfaitement juste et équitable de dire dans les
statuls :

« Les nouvelles actions libérées de moitié, seront, quant aux
« droits, entitrement assimilées aux anciennes », puisque le
résultat de celte elause, ¢'est qu'en distribnant le méine dividende
anx actions libérécs et aux aetivns non libérées, on attriboe
chaque associc le méme intérét pour le capital total qu’it a versé
dans la secidte.

Done, dés Pouverture de son usufruit, Mme veuve Paternoster
avait droit pour chacune de ses 60 actions au méme dividende,

La cireonstanee ye'elle a eflectué aux [ieu ¢t place du nu pro-
priciaire, dos versements sur 30 actions, ne peut évidemment
avoir pour conséquence de lui faire perdre des dividendes, aux-
quels elle avait droil aniémearement déjy 4 la kibération des
30 gelions non libérées sur lesqueltes a été élabli son usufruit
par le partage de 1898.

Mme veuve Palernoster n'a pas re¢u de dividendes proportion-
nels i ses versements. Elle a regu des dividendes dus dans Ja
méme propeclion a chacune de ses60 aetions, Elle n'a done rien
3 restituer de ce chef. -

Elle a re¢u ce qui lui était du, et ellc a fail purement et sim-
plement une avance au nu propriétaire en liberant 30 aclions
pour celui-ei.

Mrevenve Palernoster ne réclame rien de ce chief, Nous n'avons
donc pas b décider quel sera, raison de ces avances, le droit de
Pusufruiticre a la fin de U'usufruit,

Signalons seulement que Dacnoz (Supplément, Yo Usufruit,
ne 268) enseigne que l'usuiruiier qui a libéré action pourra, &
la fin de lusutreit, réelamer le capital, mais sans intérét.

La cour desra debouter purement el simplement les intimés
quisont demandeurs originaires et dont la demande a uniquement
pour olijet lu condamnation de Mm¢ veuve Paternoster, l'usufruai-
titre, 2 Ja restitution des dividendes afférents aux versements-
qu'elle a effectués sur les actions non liberees,

Les intimés demandent, il est vrai, gque ™ veuve Paternoster
goitienue de recevoir le remboursement de ses versements. Muis
cette demande mest formulée dvidemment gue comme consé
queace de lu prétention des demandeurs, d’avoir droil aux divi-
dendes prétendament afiérents aux versements effectués par
M=e venve Paternoster.

Du moment ol celte prélention est repoussée, la demande dont
s'agit devient sans objet,

Nous concluons done & la réformation du jugement dont appel,
sur Jes deux points en litige.

La Cour a rendu I'arréi suivant :

ARRET. — « Sur le premier chef de le demande :

« Altendu qu'a tort ke premier juge a aceueilli la prétention de
la partie intimée, en décidant que le nu propriétaire d'actions
numinatives d’une socielé anonyme a scul le droit de sieger et
de voter dans les assembldes générales;

« Attendu que, suivant larticle 378 du code civil, 'usufruit
est le droit réel de jouir des choses donl un aotre a la propriéié
comme le propriétaire lui-méme, 3 charge d’en conserver la
substance ;

« Qu'ainsi défini, il confére 3 celui gui en est titulaire tous
les droits du propriétaire inhérents 4 la jouissance;

« Attendu que ¢'est évidemment un dreit inhérent i la jouis-
sance yue celui de veiller a la conservation de la chose donnée
en usufruit, de fa gérer el de I'administrér en bon pére de famille
pour vn relirer le plus grand profit;

« Atlendu que, de son colé, le nu propriétaire restant le mailre
de celle chose, retieni sur elle tous les droils et avantages compa-
tibles avee V'usufruit; qu'zinsi il peut faire wous les actes conser-
vatoires de sa propriéié et en a seul la disposilion;

« Attendu que, d’aprés ces principes généraux, 'usufruitier
d’actions nominatives en jouit comme le propriétaire, non seule-
ment en percevant les dividendes y afférents, mais en exer¢ant en
outre tous les droits de surveillance et d'administration attachés
a la qualité d’actionnaire, notamment celui d’assister aux assem-
blées géndrales pour y protéger sa jouissanee;
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« Attendt que le nu propriéiaire doit pouvoir aussi inlervenir
dans ces gssemblées pour y prendre part aux resoluttons impli-
quant des actes de disposition et méme pour y conirdler Ja gesuon
du fonds social, Jaguelle peut toujours affeeter la valeur de son
titre ;

« Altendu qu'auneune disposition législative n’a expressément
réglé les effets de ce concours de droits sur les mémes aclions
vis-a-vis de la sociéle;

« Attenduw que la solulion consistant 3 admellre auX votes
l'usufruitier ou le nu propriétaire isolément, suivant que les ques-
tions & Pordre du jour iniéressent la jouissance ou ia nue pro-
priete, presenterait en pratigue des difficultés inexirieables;

« (u'en effet, généralement ies décisions d'une assemblée
sont complexes et affectent a la fois le capital et 'usufruit;

« (Ju’en outre, il ne se congotl pas comment ¢t par qui il serait
possible de faire decider d’avance de la nature et de I'importance
des questions & |'ordre du jour,

« Attendu, d'ailleurs, que pareille solution ne repose sur
aucune base légale; qu'au contraire, la loi sur les sociélés ne
prévoit qu'une seule votation par actionnaire el n’admei pas
qu'une méme action puisse donner liew a un double vote de la
part de deux personnes différentes;

« Atiendu que, par cela méme qu'il est reconnu que 'usufroi-
tier el le nu propriciaire onl ¢galement des inléréls sérieus i
assister aux asscmblées générales, il ne parail pas non plus admis-
sible d'accorder ce drow & I'un i’cux et de preférence au nu pro-

-priétaire ainsi yue le soulient la parlie intimée ;

« Atlendu que vainement on allégue pour justifier V'exclusion
de l'usufruitier que ce dernier trouve une complete sécurite dans
12 disposition de ariicle 579 du code eivil, laguelle fait expres-
s¢menl détense an nu proprictaire de naire 4 ses droits par un
acte quelconque ;

« Qu'il faut bien reconnaitre que, duns le cas dont il s'aght, la
responsabilité éventoelle du nu propricdlaire ne saurait offeir
quune garantie inseflisante, sinon ubsolument illusoire;

« [Ju'a supposer que le yote du nu prepridlaire soil Loujours
connu et que 'on puisse déterminer uvee certitade l'intluence
que son intervention a excecée sur les résolutions de 'assemblée
générale, il faudrait encore pouvoir faire décider par le juge ordi-
naire qu'il n’a pus exercé légitimerment son droil d'activnnaire et
qu’une mesure, prélendament projudiciable 4 usufruitier, n'élait
pas opportune au poini de vue des inléréts genéraux de la sociéle,

- qu'en loule hypothése, le nu propriélaire n'étant pas tenu de faive

jouir Pusufroitier pourra toujours impunément ncgliger les inté-
réts de ¢e dernier;

« Attendu que la solution la plus cationoelle eormme la plus
equitable est d'appliquer par analogie la disposition de 'artiele 37
de la loi sur les sociétés, visant le cas oll @ne méme action appar-
tienl & plusicurs eoproprictaires, et de déeider en consequence
que 'usulraitier, yussi hien que le nu propriélaire, pourront pren-
dre parl aux déliberations de l'assemblée gendrale, inuis en &'y
faisant représenter soil par I'un d'eux, suil par un mandalaire
commun;

« Atlendu qu'a P'appui de cette solution, il imporle de remar-
quer que s1 'usafrniuer et le nu propriétaire ne sont pas rcelle-
ment des associés ni des communistes, mais des titulaires de
droits différents, il est cependant vrai que chacun a une pariie
du domaine de la méme chose, el que la pleine propriété ne se
constitue, eomme en cas d'indivision, gue par la reunion de leurs
aroits ;

« Attendu que I'on objeate sans fondement que diverses dispo-
sitions de la loi sur les sociétés, el spécialement l'art. 131, con-
ferent expressément au propriétaire d’actions, i l'exclusion de
loutes antres personncs, la prérogative de voter aux asscmblées;
qu'il est certain que le législateur n'a envisagé que le cas le plus
ordinaire, celui vd il n'y a qu'un titulaire de la pleine proprieté
de action et n'a aucunemenl statné pour le cus oli, comme dans
I'espéce, la propriété se trouve démembrée ;

« Attendo que les discussions parlementaires ne laissent 2ucun
doute & cet égard; qu'il s'v voit, en elfet, que la question de
savoir quel serait le droit de I'isulruitier d'actions a é1é soulevée
2 la Ghambre des représentants el que le ministre de l'intérieur,
M. Pinngz, se farsant organe du gouvernement, mii fin aox
débais en disant : « [l en sera aprés le vole de la loi exactement
« ce yu'il en st aujourd’hui, it n'y aura done rien de deeidc par
« laloi; fa jurisprudence decidera d'aprés les principes généraux
« du droil qui ne sont pas changés par la nouvelle législation »
(Seance du § avril 1870); .

« Sur le second chef de la demande :

« Attendu qu’il est constant en fait que, suivant 1'acie de par-
tage avenu devant M¢ Lehon, nolaire 3 Antoing, le 29 mars 15898,

la veuve Palernosier a oblenu en usufroit 30 actions de 1o Societé
I'ranco-Belge qur n'etaient lLibérées que jusqu'a concurrence de
30 p. c.; que depuis lors, par suite d'un appel de fonds, la dite
veuve Paternosier a elle-méme libéré ces 30 aclions el en a perge
tous les dividendes ;

« Attendu que les inlimés ne sont pas fondés a prétendre que
T'usufruit attribué & Vappelante n'a porté au moment de sa consti-
tution que sur des actions non liberées ek que, par conséguent,
elie n'a pas droit aux dividendes aflérents au capital verse posie-
ricurement ;

« Aliendu que l'action non libérée ne doki pas éwre considérée
comme ung lraclion d’aclion proporlionnéc aux versemenis
operes, mais comme une aetion entiére donnant droit aux ménes
dividendes que 1'action libérée ;

« Altendu qu'il laul le decider ainsi conformément aux prin-
cipes yui régissent te contral de societé, et swivant lesquels 1'ae-
tion représente par elle-méme une part déterminée et indivisible
de I'avoir soeial ;

« Attendu que 'on peut, en oulre, thvoquer dans 'espéce les
stipulations conventionneiles iniervenaes au sujet des actions en
litge ;

« (u'en effet, l'article § des slatuts modifiés de la Société
Franco-Belge porte cxpressément : « Les 300 actions nouvelles
« reront libérées de oitic immédiatement, Ces nouvelles ae-
« lions scronl quant aux drots enti¢rement assitmildes apx
« aueicnnes »;

« Quil y est dit encore que la répartition des actions nouvelles
libcrees e moitie se fera enire les actionnaires an prorata de la
part qu'ils ont & ce jour dans la sociéié,

« Attenda quil ressort de ces constdérations que les divi-
dendes litigieux touchés par la veuve Paternoster, lui étaient legi-
timement dus & raison de son usufruit et qu'il n'y 4 pas lieu d'en
ardonner Ia restitution yux (otimes

« Aitenda qu'il est sans otilitd de déeider quant & présent a
qui incombait I'obligation de libérer les actions dont il s'agil,
puisque d'une parl la game Paternosler, qui @ etfeetnd les verse-
ments, ne réclume aciuellement rien de e chel et quelle pourra
ultéricurement faire valoir ses droits

« Que, d'autre parl, il est munifeste que les inlimés n'ont
Uemandé d opérer le remboursement des dits versements a I'appe-
lanle que pour autant yo'il serail decid¢ que les dividendes ¥
atférents leur appartienoent ;

« Par ces moufs, la Cour, de I'avis conforme de M. I'avocal
géncral GENDEBIEN, deboulant les pariies de toules conelusions
plus amples ou contraires, mel a neant le jugement dont appel;
emendant, dit que le droit d'ussisier aux assemblcoes ginerales de
la Sociélé anonyme Iranco-Belge, d'y délibérer el d'y voter sera
£xeree, en raison des actions fitigicuses, nDOn par les Mtimés nus
prapricunres de ces aclions, i exclusion de appelante usutrui-
vere, mus de vommmun sccord par 'un d'eux of par un manda-
ture & designer par enx, declare les intimes non fondes a rectamer
4 Pappelante les dividendes propertionnels afferents aux verse-
menis qu'elle a etfectees pour la liberation des 30 acuons dont
elle a Vusafruit; condamne les wntimes aux depens des denx
instances... » (bu 21 novembre {903, — Plaid. MN® ALEXANDRE
BrAUN ¢. WOESTE,)

e tf——

COUR D'APPEL DE LIEGE.

Premidre chambre. — Présidence de M. de Corswarem, conseiller.

25 février 1903.

JUGEMENT INTERI.OCUTOIRE. - COMPARUTION DES PAR-
TIES. — QUESTIONS PRECISEES PAR LE JUGEMENT.

Le jugement ordonnant une comparulion personnelle des parties
est uderlocutoive lorsqu'il précise les guestions auzquetles it
devra étre répondu sous serment,

{(FRESANT C. LE CURATEUR A LA FAILLITE VERDAY.)

ARRET. — « Altendu que, la faiilite du siewr Verday ayant
été déclurée le 31 janvier 4902, les curaleurs presentérent requéie
et ohtinrent un jugement du uthunal de Marche, siégeant consu-
lairement, en date du 8 fivrier 1902, fixant la dale de la cessa-
tion des payemenis du failii au t¥r seplembre 1901,

« Attendu que Frésart, qui avail consenti & Verday, le 17 sep-
tembre 1904, une ouveriure de crédii importante, avec garantie
hypothécaire, a formé opposition au jugement du § [évrier, en
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vertu de l'article 473 de 1a loi du 18 avril 1854, et assigné les
curaleurs pour voir dire qu'aniérieurement au jour de la decla-
ration de faillile, il n'y avait ni eessation de payement,ni ébranle-
ment de ercdib; .

« Atlendu gue le tribunal, par le jugement a guv, avand de
faire droit et usani des ponvoirs que loi conlérent les articles 119
e, 428 du code de proccdure civile, a ordenné a lopposant
Frésarl de comparaitre personnellement pour étre entendo sous
serment sur Lous les points gqui seront utiles & la solution du
litige : 1° Savait-il, lors de I'acte du 17 seplembre 1901, que son
débiteur Verday se Lrouvait obéré et ne pouvait faire face & tous
ses engagements; 2¢ Postériearement 3 l'ouverture de crédit du
17 septembre 1901, a-t-i] encore fait des avances 3 Verday ? Pour
quelle somme? 3¢ Ne g'élait-il pas apergu que beaucoup de traites,
escomplées chez lui par Yerday, revenaient inpayées ou n'élaient
acquitlées qu'a 'aide de fonds envoyés par l'opposant lui-méme?
Le failli ng luien avait-il pas fai 'aven?

« Auendu que, P'résart ayant interjeté appel de cetle décision,
les intimés, curateurs & la faillite, souticnnent que cet appel n'est
point recevable, le jugement étant sewlement préparaloire;

« Attendu que si, en général, e jugement ordonnant purement
el simplement une comparulion personnelle des pariies doit étre
constdéré comine préparatoire, if en est aulrewent lorsque le
tribunal a precisé les questions qui seront posées 3 que, dans ce
cax, Jr jugement définitit devant dépendre, selon toutes vroisem-
blunces, des réponses faire pur la partie comparanie, la décision
rendue préjuge le fond et, par suile, doit étre véputd interlocu-
toire;

« Altendu gue, dans P'espéee, les premiers juges ont manifes-
tement idiqueé, ainsi que cela résulle du rapprochement des
motifs avee le dispositif, quelle sera la conséquence des réponses
4 faire par Irésart aux questions posces; que ses réponsecs
doivent éclairer le wibunal quant au point de savoir & quel
moment remonte Pébranlement du erédit de Verday

« {Ju'ainsi, pour la décision du litige, c'est-b-dire la fixation
de U'épogue 2 laquelle doit ¢ire reportee la cessation des paye-
ments, il sera tenu comple es résultats de la mesure d'instruetion
ordonnee ;

« {u'il y a donc lieu de considérer le jugement a quo comme
interloguteire et, par suite, suseeptible d'appel;

« Anfond :

« Adoptant jes molifs des premiers juges;

« Par ces motifs, la Cour, de 'avis conforme de M, DELwADE,
premicr avocat général, rejetant toutes aulves conclusions, dit
l'appel de Fresart recevable, mais mal fonde s contirme le juge-
ment dont appel; condamne l'appelant aux dépens d'appel... »
{Du 93 février 1903. — Plaid, MM Bosenkr, LEMAIRE el
SCHMITZ.)

JURIDICTION CRIMINELLE.

COUR DE CASSATION DE BELGIQUE.
Deuxiéme chambre, — Présidence de M. Giron, premier président.

22 juin 1903.

QUTRAGE PUBLIC AUX MEURS. — PRESSE. — ELEMENT
INTENTIONNEL. — APPRECIATION.

8i le juge du fond acquitte un preveny du chef daveir colporié
des éerits contraires aus weurs, en constatant qu'id @ pu igne-
rer, vu les conditions spéciales dans lesquelles Sexerce sa pro-
fession, le contenu des ecrils incrimings, celle constatation sou-
veraine échappe & la censure de lu cour de cassation.

(LE PROCUREUR GENERAL PRES LA COUR D'APPEL. DE BRUXELLES
€. DECHENNE.}

L’arrét de la cour d’appel de Bruxelles conire lequel
le pourvoi était dirigé, décidait que « le fait reconnu
» constant par le premier juge n'est pas demeuré établi
» par Uinstruciion a laguelle il a été procédé devant la
» COUT;

» Qu'il résulte, en effet, des 8léments acquis & la cause
que le prévenu a pu, vu les conditions spéciaies dans
» lesquelles s'exerce sa profession de commissionnaire,

4
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« ignorer le contenu de l'almanach incriminé; que,
» Jes lors, I'élement intentionnel do délit n'est pas
» ¢tabli g

» Par ces molifs, 1a Cour acquitte... =

M. l'avocat général EpvoNn Janssens a conclu i la
cassalion en ces termes :

On peni se demander d'abord si I'arrét dénoncé n'a pas été
rendu en fait et n'dchappe point, par conséquent, 3 votre contrile.

La raison de douter provient du considérant par lequel il
débate.

Si Parvét ne donnail pas d'autre motif, il esl évident qu'il
satisferait aux prescripiions de l'article 97 de la Constitulion;
mais la cour d’appel a cru devoir faire connaitre d'une maniére
plus explicite le pourquoi de sa décision; elle dit « qu'il résulle,
« en eflel, des élements acquis 2 la cause que le prevenu a pu
« ignorer le contenu de Valmanach ineriminé; que, dés lors,
« I'élément inientionnel du délit n'est pas établi »;

L¢ juge dit nettement que, si la prévention n'est pas demeurée
Giablie & ses yeux, c’est uniquement parce que I'élément inlen-
tionnel n'est pas pronvé, et si cet elément fait défauy, c'est paree
que le préveny a pu ignorer le contenu de Palmanach. Ge motif
mel en queslion le seus et fa portée de larticle 383 du code pénal
el rend le pourvol recevable.

C'est aipst que vous avez décidé dans volre arrét du 7 avril
1899 (BELG, Jrn., 1899, col. T44).

La cour d'appel avait acquilte le prévenu Rochette, en disant
notamment « qu'il n'a pas éié etabli par 'instruction faite devant
« la eour que le prévenu aurait. 3 Assche, le 15 mars 1897,
« eontrevenu aux lois et reglemenis relatifs aux lieux de sepul-
« ture en commetiant un acle coniraire au respect di d la mé-
« moire des morts ou de Desmedt »,

« Celte rédaction nous rendrait perplexe », disait, dans ses
conelusions, M. le procurewr général MEsvacH pE Tek KIELE, « car
« elle est pleine d'ambiguité, si les considéranisqui la précédent
« ne renconlraient I'existence de la prévention au regard de Ja
« foi, ce qui met celle-ci en question el vous contére ie droit de
« coutroler leur conformité avee la loi. » Vous avez pariagé celie
maniédre de voir.

1l serait difficile de trouver un cas qui ait plus d’analogie avee
le notre.

Le pourvoi est done recevable. Est-ii fondé?

En acquinant le défendeur par le seul molif qu’il a pn ignorer
le contenu de l'almanach ineriming, arrét attaque decide impli-
citemen! mais netlement gu'en cas de poursuiles sur pied de
l'article 383 du code pénal, le minisiére public deit prouver que
le prévenu a connu le dessin contraire aux bonnes meeurs vendn
ou distribué, et que, dans 'espiee, il n'a pas réusst 4 faire cetle
preuve,

La conséeration de ce principe équivaudrait & la suppression
de larticle 383 du code pénal, car comment prouver que le
fibrairve ou le marchand de journaux aconnu les dessins obscénes
ou les passages licencieux des livres ou des journaux gu'il vend
ou diswribue?

Ce serait matériellement impossible.

Le vendeur et le distributeur d’éerits ou d'images contraires
4ux bonnes mceurs auraient méme un wmoyen aussi commode
gu'infaiilible de se premunir contre les alleintes de la loi pénale ;
ce serait de s'abstenir systén.atiquement de prendre connaissance
des obscénités qu'ils répandratent librement et volontairement
dans le public...

Celte simple réflexion fait immédiatement apparaitre le vice
du systéme adopté par la cour d'appel de Bruxelles dans l'arrét
dénoncé. Elle g'est trompée sur lc caraciére de 'élément inten-
tionnel du délit préva par l'article 383 du code pénal, et, par
voie de conséquence, sur l'élendue de la preuve incombant au
ministére publie.

Ee code penal, dans ses articles 383 & 386 qui punissenl les
outrages publics aux bonnes moeurs, nexige aucun clément
intentionnel spécial. Le seul qu'il réclame est celui de tous les
délits quine sont pasdes delits de simple négligence : ¢'est le dol
ordinaire, la volonté conseiente de Fagenl de commelire lacie
défendu. Ll s'ensuit que les delits de ee genre restent soumis aux
principes géneraux en matidre de responsabilite peénale, et, par
conséquent, ce que les eriminalisles appellent le dob éventuel
suflil pour les ecaractériser.

Paraphrasant un passage des conclusions de M. Favocat général
VaN ScHooR, dans une affaire qui n'dlait pas sans analogle avee
la nétre (BELG. Jup., 1900, col. 586), je dirai: « Celui qui,
« librement, volontairement, disiribne des imprimés qu'il sait
« ne pas devoir, sous peine d'infracuon 3 l'arucie 383 du code
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« pénal, contenir d'images contraires aux botnes meeurs, accepte
« ainsi I'¢ventualité ob ces imprimés contiennent de pareilles
« images et s'expose, dans ces condilions, sciemment el de son
« plein gré, aux conséquences qui en découlent... »

Le fait de la distribuuon volontaire n'elant pas dénid et le
caractére atlentatoire aux maurs des dessing inerimings élant
reconnu, Dechenne ne pouvait échapper a la responsabilité
encouruequ'en prouvant que, parsuile de circonstances spéviales,
il n’avait pas connu el n'avait pas pa connaitre les dessins dont
il s'agit.

{.e tribunal correctionnel de Bruxelles avait appliqué les vrais
principes; la cour d'appel les a méconnus, elle a interverti les
réles en déplagant le fardean de la preuve.

Dans une prévention de vol, par exemple, un arrét d'acquitte-
ment peut étre basé sur ce que le prévenn a pu croire que la
chose soustraite lui apparienait, car cette circonstance est élistve
de l'intention frandulcuse et la preuve de ceite intention incombe
au ministére public. Muis, dans une poursuite do chef d'attentat
a la pudeur sans violence, un arrét d'aequittement ne se justifie-
rait pas par le seul motif que le prévenu a puignorer 1'ige de la
victime, la preuve de lu connaissance de cct dge, dans le chef de
Pineulpé, n'incombant pas au ministere public. Dans nolre
esporce, la circonstance considirée par la cour d'appei comme
élisive du délit est insaflisante pour justifier Iarrét d'acquitie-
ment. Cet arrél n'est done pas motivé au veeu de Ha ot il viole
ainsi les articles 383 du code pénal et 97 de la Gonstitution.

A moins que vous ne décidiez qu'il a é1é souverainement statué
en fait par le juge du fond, le rejel du pourvoi, consacrant le
systéme adopte par la cour dappel, équivaudraii — nous
croyans pouveir le répéler —— & la suppression de larlicle 383
du code pénal.

Nous concluons done & la cassalion avec renvoi.

La Cour a rendn 'arrél suivant

ARRET. — « Sur 'unique moyen du pourvei, accusant la vio-
lution des articles 97 de la Constitulion, 66 et 383 du code
pénal, en ce que l'arrél dénoneé renvoie le défendeur acquitte
des fius des poursuites sans motiver sa deécision au veeu dela loi,
et en restreignant i tort 'élément inlentionnel que le déliv d'ou-
trage public aux bonues moeurs impligue sans resuiclion :

« Aitendu gue l'arrét dénonce aequitte le défendeur en visant
spécialement U'élément intentionnel du délit et en déclarant que
la prévention n'est pas demcurée clublie ;

« Altendu gue pareille décision est motivée 2u veen de la loig

« Allemiu gqu'elle est souveraine, sc fondunt sur des considera-
ttons de fait spécialement applicables au défendeur;

« Tar ces motits, Ja Cour, oui en son rapport M. le conseiller
pE Bavay et sur les conclusions contraires de M. EpMoND Jaxs-
SENS, avocul général, rejette... » (Du 22 juin 1903.)

————————

COUR D’APPEL DE BRUXELLES.

Sixitme chambra. — Présidence da M. Rolin, consailler.
4 juin 1902.

RESPONSABIL]TE'I. — ENTREPRENEUR. — SUBORDINATION
POUR L'EXECUTION DU TRAVAIL. — PREPOSE.

Est un préposé au sens de Particle 1384 du code civil, Uentrepre-
reur qui, ay point de vue de Uexéontion du travail, reste dans
la subordinution de celui qui Uemplowe, Uentreprise n'ayant
d’autre porice que de fiwer son salaire & forfuil, par unité de
travatl,

(TE MINISTERE PUBLIC ET HULET C. MATHIEU ET LA SOCIETE EN
COMMANDITE E. CLIQUET ET cle)

ARRET. — « Altendu que I'opération au cours de laguelle l'ac-
cident s'est produit consistait 2 faire opérer un mouvemeni de
rotatien & un arbre placé sur un wagon, en travers d’un autre
arbre plus lourd ;

« Altendu que, dans ce bat, une seule des griffes de la pince
devant enserrer les arbres fut placée sous 'arbre inleérieur, de
sorte que la pinee avaul i soulever un poids d'enviren 10,000 ki-
logrammes ;

« Attendu qu’il résulle de l'instruction faile 2 Iaudience qu’au
cours de l'opération, le conlrepoids de la grue était parvenu au
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sommel de =3 course, ee qui indiquait que la grue avait effectué
I'effort maximum qu’elle pouvait donner ;

« Attendu qu'd ce moment I'un des ouvriers qui aceomplissait
la manaeuvre signala le danger au prévenu, qui se lrouvait sur le
wagon et dirigeail le travaily que néanmoins le prévenu ordonna
de continuer; que ka rupture de la gnffe s produisit aussitdl et fit
baseuler la grue, et occasionna, l'accident dont la partie ecivile
demande la réparation ;

« Attendu que les conclusions de M. l'expert Delruelle sont
catégorigues et altribuent la cause de I'accident aux effels com-
binés des efforls de traction et de flexion imprimés 3 la pince, et
supérieurs a ceux qu'elle pouvait supporter; qu'il s'ensuit que le
prévenu a mangué de prévoyance elde précaution en organisant
le travail tel qu'il 'a fait et que la prévention mise d sa charge
est établie, mais qu'il existe en sa faveur des circonstances atig-
nuanies, résultant de ses bons aniceedenss

« En ce qui concerne la Societé Cliguet et Cte, citée comme
civilement responsable :

« Attendu qu'elle soulient 3 tort que le prévenu n'était pas son
prépo:¢ dans les termes de l'arlicle 1384 du code civil pour I'exé-
cuiion du travail ineriming ;

« Atlendu, en effel, que, si le prévenu avait entrepris le char-
gement et le déchargement des bois de la Socicte Cliquet e1 Cie,
il resulle des éléments de la cause gue celie entreprise n'avail
d'aulre portée que de fixer le salaire du prévenu, i forfait, par
métre cube de bois chargé ou decharpé; que le prévenu restait,
au point de vue de I'exécution du travail, duns la subordinalion
de la Sociéié Chiquet el G5 gqu’il résulle des documents produits
par cette derniére et des autres éléments de la cause que la grue
élait mise par I'administraiion des chemins de fer 3 la disposiion
de la socicte, cile comme civilement responsable ; que la pince
qui élait adaplée i la grue était fournie par la méme soziélé ; que
si le prévenu engugestl des onvriers, |2 société opérail son con-
trole sur ie nombre de travailleurs employés lors des états dressés
pac inculpé, a la fin de chague quinzaine ;

« Allendu gue, duns ces conditions, Mathieu éait bicn, pour
lexécution du travail au cours duquel l'accident s'est produit, le
préposé de la Socicié Cliquel et Ge, et que celle-ct doit étre
déclarée civilement responsable des consiquences de cet acci-
dent ; :

« {Quant aux dommages-intéréts réclames par la partic civile :..
{sans iniérét) ;

« Par ees molifs, la Cour met a néant le jugement dont apyel ;
¢mendanl, statuant i Pananimité, condamne le prévenu 3 44 fr.
d'amende...; le condamne en oulre aux frais des deux instances;
et slatuant sur les conclusions de la partie civile, conda: ne le
prévenu A payer i la partie civile, a titre de demmages-intéréis,
la somme de 4,000 fr., avec les inléréls judiciaires; condamne le
prévenu aux frais des deux instances envers la parlie civile ;
déclare la Speiété Cliguel et G civilement responsable des con-
damnations prononcées eci-dessus au profit de la partie civile,
tant en principal gu'intéréls et frais...» (Du 4 juin 190¢.— Plaid.
MM NINAUVE, WITTAMER el FELDMANK, ces deux derniers dn bar-
reau de Charleroi.)

OBSERVATION. — Comparez :; Cassalion francaise,
chambre civile, 13 janvier 1889 (JOURNAL DU PaLals,
1889, I, 197), et cassation de Belgique, 14 décembre
1893 (BELG. JuDn., 1894, col. 321).

e

VARIETES.

Poursuite et répression des infractions.

Nous croyons étre agréable & nos lecteurs en repro-
duisant le disconrs prononeé, le 17 septembre 1902, par
M. An. FRANCART, ancien bitonnier de 1’'Ordre des
avocats du Barreau de Mons, au Congrés de I'Union
Internationale de Droit Pénal tenu 4 Saint-Pétersbourg.

Il s'ést exprimé commie suit ;

Au point de vue belge, la question en discussion apparait
comme la plus importante de foul notre programme, sous le
rapport des progreés 4 réaliser en droit pénal : assurer la main-
mise de la justice sur le veritable auleur du crime,

En efiet, la siatistique officielle de 1897 reléve ;
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le total des crimes constatés a él1¢ de  TT66
celui des erimes jugés a d1é de. . . 3?67
sont restés wmpoursuivis, . . . . 4199 (1)

La proporiion — ou prime d'impunité — résultant de cette
défaillance de Ju répression s'exprime donc ainsi : Sur 100 crimes,
58 sonL restés impoursuivis; les deux liers environ des crimes et
des délils ont joui de I'impunité.

Dol provient cette situation si regrettable?

La cause n'en est certes pas dans Uignorance des régles direc-
trices des pouvoirs publics, qui ont été proclamees depnis long-
temps :

Deux agents de la séearité sociale doivent y coneonrtr constam-
ment : Ladmmistratenr {2), pour circonserire, réiréeir 'aire de
la délinquence; préparer les voies de la recherclie; procurer les
moyens e la rendre plus siee et plas promyte ; — puis Uofficier
de police judiciaire, lonjours attentif a rapprocher Iinformation
de celle du flagrant déliL, car l'arrestation du coupable, la saisic
du corps du délit et des pieees » conviction, la réanion el la
certilude des indices, lout cela est ordinairement eompromis en
raison géométrique, pourrait-on dire, du retard.

C'est lorsque ces deux premiers facleurs auront donné tout leur
effet utile pour Vinstruction préalable, que commencera le réle du
juge « chargé de réprimer les infraciions avec promptitnde et
« impartialité. »

Rappelons un auire principe non moins indiscntable @ u ce
« n'est pas la sévérite, Vatrocité des peines, mais la eeriitude et
« la eélérité duns lewr application qui protégeront efficacement
« l'ordre social. »

Or, dés 1831, notre Congris National ronstitnant a preserit la
revision, dans le plus court delat, de nos codes, entre autees de
celul de U'instruction eriminelle de {808. La réorganisation inté-
arale de notre procédure pénale a été étudiée b fond ct proposée
aux Chambres, notamment — sans parler d'autres travaux du
plus grand mérite — par mon savant maitre THONISSEN, dans ses
rapporis si remarquables de 1870 et de 1880 plus récemment
par MM. les députés Licy et PArL Janson, en 1901, les améliora-
tions mdéme particlles, reconnues ahsolument urgentes, dont
I'adoption ne demanderait pas deux séances de discussion, tout
va lamentablement dehouer dans les oublicites parlementaires
largement ouverles 3 chaque dissolution des Chambres,

Et, depuis bientst 70 ans, les délinguants montent en ehemin
de fer, jouent du télégraphe, tandis que la juslice sattarde, im.
puissante ¥ les poursuivre, dans la « patache » de instruction
criminelle de 1808 ¢

Certes, ee n’est pas la menace de la peine de mort, inserite
dans notre code, et fréquemment appliquée en Franee, qui
suffira h combler I'éeart !

Bicn autrement protectrice de la séeurilé sociale serait la sim-
ple réforme de la police rarale — qgu'on peut méme dire inexis-
tante chez nous — ¢t aussi de la police urbaine, dépourvue tout
a la fois d'organization et de hiérarchie rationnelies — et, toutes
deux, de movens suffisants J’action,

Des palrouilles permanentes, intelligemment conduites par la
pulice, auxquelles nos garnisons devraient méme, au hesoin,
concourir, neutraliseraient sivement et en peu de temps la
« nuisance » de ces bandes de malfaiteurs, eambhrioleurs, ro-
deurs, etc., moins nombreux peut-étre qu'il ne parait, et pré-
viendraient tant de poursuiies dirigies au hasard, aboulissant &
des non-lieu ou & de regrettables erreurs,

Des registres de populalion, tenus & jour avee soin ot atteali-
vement contrdlés, sont une premitre nécessité de prévoyance,
souvent méeonnue par Fadministration.

Et cependant la Lot Caroline chez nous, depuis plus de trois
siécles, avait déja proclamé la néeessité de ces renseignements
préalables. Elle dénongail ce grave abus que : « la polica fait
« arrtter trop légérement des personnes dune condition hon-
« néle, sans s'élre assurée d'abord de leur mauvais renom et des
« indices suffisants. »

Or, de tout temps, comme l'expérience s'en conlinue chague

{1) 3770 dont les parquets n'ont pu découvrir les auteurs ;

729 & cause d’ordonnances de non-lieu. :

Et, st nous considérons le chiffre total des crimes et des délits
impoursuivis pour c¢es deux mémes eauses, nNOUs arrivons au
nombre éngrme de 28,288 infractions praves, b 'égard desguelles
toute « découverte de la vérité » a fait défaut.

(2} Yenlends ici ie mot « administrateur » dans le sens large,
comprenant le ponveir exécutif qui doit préparer, faire disculer
el voter la législation appropriée aux besoins du temps.
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jour, ¢'est Uivrognerie, la paresse, la débauche, I'abandon de
I'enfance, la eorruption précece de l'adelescenee, toutes eir-
conslances qu'dccuse le mauvais renom notoire, qui engendrent
le plus grand nombre des attentats, 1l ne suffit pas d’y songer
quand ils sont commis; la « vigilance active » de 'adminisiration
doit s’en ocenper pour les préveir comme woujours imminents.

Le second agent de linstruction préalable est Pofficier de
police judiciaire.

Je me bornerai & dire quelques mots du plus important : le
juge d'instruetion, qui joint & sa qualité d'officier de police un
droit de juridiction,

Pour se faire une idée exacte des garanties qu'il doit réunir,
il faut envisager un instant du point de vue du justiciable, peut-
tire soupgonné & tort, qui est amend devant lui: e'est de ce
magistrat que vont dépendre la divulgation des seerets, la liberté
du domicile et de la personne, 'honneur de Iinculpé! Or, cet
inculpé, ce peul étre demain ¢hacun de nous, chacun de nos
conciloyens,

Quelle devrait étre Uinstitution du juge d'instruction, I'une
des réformes 3 introduire dans I'instruction préalable, — que ce
magistral reste ou non invesli de la double qualité d'officier de
poliee judiciaire et de juge?

Voyons I'état des ehoses aujourd’hui,

Une infruction est dénoncée. Noire juge d'instruction arrive,
pour informer, non sculement sur un lerrain insuffisamment
prépare et A I'aide des moyens trés imparfails mis 2 sa disposi-
tion par ladministration, comme nous I'avons fait voir ; mais ce
juge est-U mieux préparé lui-méme?

Trés tréquemment, ce sera un jeune magistrat tout nouvelle-
ment nemme au siége ; ses collégues ont hite de rentrer dans les
chambres eiviles en voe de conserver ou d'aeeroiire leur valeur
comme jurisconsultes, tandis que [a teadition et le roulement
seuls auront destiné ce novice 3 la mission — j'ai presque dit la
corvée — de tenir vn cabinet d'instruction.

En a-t-il du moins le got, la voeation, les aptitudes indispen-
sables?

En a-t-il justifié par un stage quelconque ! On s’en préoccupe
besueoup irop peu.

De plus, étranger 3 l'arrondissement, il n’en connait ni la
population ni les meears, ni la topographie ni le langage propre,
ees « patois » divers dans lesquels vont lui révéler on Ini déna-
turer la vérite, les plaignants, les vietimes, les i¢moins. 11 ignore
absolument Iz valeur personnefle des agenis de la police admi-
nistralive, des auxiliaires auxquels il aura 4 accorder ou & mesu-
rer sa conliance,

Certes, on ne pourra melire en doute sa droiture et son zéle,
On a po méme redouter parfois, sous ce dernier rapport, que,
dans la chasse guotidiennr aux eoupables. il ne se préoeenpe,
comme d'instinet, de ne pas revenir Lrop de {oi+ « bredouille ».
Cela pourrait étre mal va,..!

Telles sont les condilions dans lesquelles, fréquemnment, s'ac-
complit la grave mission du juge d’instruction el, aprés une ou
deux commissions triennales, quand il a pu aeyuérir les connais-
sanees loeales el une cerlaine expérience relative, le méme souci
d’avenir qu'onl eu ses prédccesseurs le raméne naturellement an
sitge & cdteé d'eux.

Et ce sysitme défectueux recommence d Uavénement de son
suecesseur,

Comment s'étonner, aprés cela, que 58 erimes sur 100 on
28,000 crimes et délils en une annde restent impoursuivis; sans
compier parmi les infractions jugées, ni les acquiltements ou
les absolutions, ni, ce qui est bien autrement grave, les erreurs
juliciaires, — cetle monstruosité juridique rendue possible,
trop réelle hélas ! la punition de I'innocent au lien du eoupable !

Un juge d’instruetion digne de sa mission devrait réunir — lui
suriout — je summum des garanties de sclection, d'aptitude, de
stage, d'expérience spéeiale, d'inamovibilité, dans le milien ob
il exerce sa fonelion et en v ubtenant, sur place, il I'a dament
remplie, les avantages progressifs malériels el honorifiques les
plus élevés.

Jaurais voulu vous parler aussi des éeonomies moesguines,
loujours injustifiables, tolérées en cefle matidre. Le premier
emploi, le plus sacré, de I'impdt, e'est la protection de l'ordre
social.

Mais je ne puis abuser plus longiemps de votre bienveillante
altenlion. Je me résume.

Selon moi, Uinstruction preéalable, pour s'améliorer el parti-
ciper au progrés général des inctitutions répressives, doit tendre
résolument, par P'action <imultande de ses deux facteurs, 'admi-
, nistration ¢t la police judiciaire, i serrer toujours de plus prés
i Uinfraction imminente el le flagrant délii.
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Et, dans ce pays qui seconde nos travaux et nos efforts par sa
magnifique hospitalité, je trouve un auguste encouragement dans
les principes que proctamait déjd la puissante Impératrice Catlie-
rine I1, par I'lnstruction qu'elle donna i la commission ehargée
du projet d'un nouveau eode. Dans cetle Insiruction, 1oute
imprégnée de la plulosophie de Moniesquicu et de Beccaria, j'ai
lu, entre autres : Chapitre 7, artiele 220 : « La punition doit dire
promple... »

Ariicle 221 : « Plus la peine sera prompte, plus clle sera juste
et utile, »

Article 150 « Quand Tatrocité des peines ne serait pas répron-
« vée par les vertus computissantes pour 'humanité, c'est assez
« qu'elle soit inulile pour pouvoir éire regardie comme injusie
« et pour qu'on doive la rejeter. »

Nous saluerons tous, j'en sois certain, avec une respectucuse
admiration, ces grandes et fécondes pensées pour nous en inspi-
rer aussi, comme elles ont déja inspiré son magnanime succes-
seur Alexandre L.

Ma conclusion : ia vigilanee nécessaire, réformant la rouline
et inertie, assurera plus efficacement [a sécurité de tous en
méme temps que la répression — bien plus, entre autres, que la
sdvérité des peines, y compris 1° fallacieuse intimidation de la
peine de morl.

Gardons-nous d'abord de U'encouragement fécond et funcste de
la eriminalité, eréé par l'impunité !

REVUE BIBLIOGRAPHIQUE.

LIMELETTE, Léonce. — Revue critique de droit criminel,
22° annde, 1902,

Bruzxetles, Veure Ferdinand Larcior, 1903 1 grand in-80, 136 ce.

Notre recucil o souvens dit les meérites du répertoire de spm-
matres que publie M. LIMELETTE et qu'il maintient uvee perséve-
rance & la méme hauteur. Nous avons teujours loue cette muvre
el nous la louons encore,

Mais, elle ne nous satisfait pas pleinemenl. Nous voudrions la
voir amélioree.

albord, au point de vue de la présentation des notices sous un
méme numdérg, Nous trouvons souvent réunis un nombre impor-
tant de titres teés diftérents, n'ayant auetn rapport entre cux, par
exemple, aun® 2, Justice et Liberte de GoBLOT, qui n'a rien d'un
livre de droit eriminel; Notes sur le ertine fmpossible de MaURICE
BeR¥ARD ; le discours de M. le procureur géndral Falwer sur
Carbitralre dans la vépression et un article sar ley sociétes anthro-
pométriques de Paris el de Berlin; au v° boun travail sur la sup-
pression. du mininaon dies be code pénal neerfandais de 1881,
classe avee des ariicles sar Lalolition de lo peine de murt, et au
ne 6, la loi allemanile sur fa soustraction de Uénergie dlecirigue 2
coie de la loi bavaroise concernant Cepplication des lois d'empire
sur la justice militaire. Toul cela devrait étre séparé et chague
article deveail étre Pobjet d'une notice spéciale.,

A l'encontre, nous trouvons lrés séparés des lrivaux sur yne
méme question, par cxemple celle de Porgunicalion de la justice
mililaire, gui se présente b des endroits trés éloignds : colonne 6
n & et 6; eol. 79, no t; col. 84, n° 6; eol. 143, no 1,

En outre, les références (¢'est-a-dire Uindication du recueil qui
a publié le travail ou la décision judiciaire mentionnés&som faites
d’une fagon insuffisante, illisible et souvent erronée. Nous avens
dit, il v a quelques années, que nous ne peuvions admetire gue
S. BL. signifiat Revue des questions de droit industriel publide sous
la direction de JUrES SHEVSTERS, tandis que R. L. signifie Revue
protigue du droit industriel dirigée par MICHEL BODEUX, ni gu'on
employat F. 1. pour Flandre judiciuive, alors qu'il peut
aussi bien signifier France judiciaire, recueil qui existe, Les noms
des recueils doivent dire éerits de sorte gu'aucun doute ne puisse
sargiv pour le lecteur. L'usage de tables d’abréviations cst déles-
table. Reférences erronées, disions-nous anssi; col. 33, n* 246,
J. P. qui, d'aprds les abréviations, signifie Journal du Palais,
marque loutes études publices dans le Journal des Tribunaux
lequel, d’aprés la table, devrait s'derire J. T, Faute d'impression,
nous dira-t-on. Oui, mais qui est grave, puisqu'en unec colonne de
texte, elle se reproduit huit fois. Et elle fait toucher de doigt le
trés grand inconvénient de 'emploi des « hiéroglyphes. »

Ces petits défauts, ils soni forls petits el cependant ils enlévent
4 son travail une grande partie de sa valeur, nous espérons que
M. LiMELETTE se décidera b les corriger. 1l est indispensable qu'a
I'avenir, chague numéro ne conlienne gu'une nolice, que le clas-
sement des notices soit plus soigné et que les références soient
faites de fagon absolnment claire, de sorte que la table des abré-
viations devienne inutile, et alors elles seront correcles,

Nous faisons encere une autre eritique 4 la Revue de droit cri-
minel, c'est q'elle contient des choses que non seulement son
titre n'appelle pas, mais qu'il rejette absolument. Par exemple, la
propriété litiéraire et artistique (art. 184 2 191) comme annexe d
la contrefagon des sceaux, timbres, poingons, marques, etc., et
tout ce que la question a de relatif au droit privé, les questions
du travail : aceidents, chomage, réglementation, les questions de
transport, responsabilité de I'adminislration des chemins de fer,
ete,, ete., responsabilité des dowmmages causés par les animaux;
les faetes «liverses : un médecin engage-til sa responsabilii par
le seul fait de praliquer une opération sans le consentement du
patienl? Le wari est-il responsable des conséquences des délits
cominis par <a femme? Puis les indemnites, les questions d'assu-
rances, en toul 32 colonnes! comme commentaire des arlicles £48
4 420 homicide et 1ésions corporelles involontaires ! Puis encore,
toujours  tilre d'exemple, =ous la rubrique Code de procédure
pénale, Titre préliminatre pramulguéle A7 avril 1878 ot le sous-
litre Action disciplinaire,tout ce qui concerne la profession d"avo-
cat depuis les lois organiques et des nolices sur les Barreaux en
pays étrangers jusqu'a de simples questions de ménage, en passant
par les incompatibilités, et certaines d’entre les conférences don-
nées au jeunec Barreau de Bruxelles (nes 44 et 52).

Cetie extension donnée anx matidres couverles par le lilre de
la publication n'eést pas justifiable. 81 elle constitue une revoe de
droitv eriminel, elle doit rejeter les questions de droil eivil, de
droil industriel et d'organisation judiciaire, elle doit rejeter les
varias, telle par exemple une conférence de M VANDER CRUYSSEN
sur les bonnes mocurs et le droit. Tout ecla parait étre du rem-
plissage, desting & conrerver 2 la Revue de chaque année un
nombre de pages constant, d'autant plus gre dans les Codes appli-
qués et annotds de M. LIMELETTE, doant elle est le supplément, ces
questions avaient avec raison éid laissées de coté et qu’edles ne
sont apparues gque petit i petil. La place que leur suppression
laisserait libre serail fort avanlageusement emplovie & donner
un caractére plus dégage & la typographie et i satisfaire les dési-
derata que nous énoncions tantot,

Puisque neus critiquons, nous voudrions dire 3 M. LiMELETTE
tout ce que nous pensons de sa Revue. Nous gvons rappelé lantot
ges mérites reconnus el nous les relrouvons daus le volume de
eelie année. Mais nous attachons & sa publcation un grand
meérite, nous savons tous les serviees qu'elle pent rendre. Aussi
la voudrions-nous parfaite. K c’est pour qu'elie auleigne ¥ la
perfection gwe nous voudrions demunder 3 M. LIMELETTE un peu
plus de soins dans la préparation de son manuserit,

Nous reprenons la notice 6 de la col. 84, qui est ainsi éerite :
Difense des ingldents devant les tribunavx militaives. Dise. Bru-
xetles, 40 novembre, J. T. 1273, Nous sommes gllés au texie et
nous conslatons quiil s'agit de la défense des indigents devant les
{rihunane vépressifs et de l'annonce du dépédt par Mo Frick au
conseil de discipline de Bruxelles d'un rapport sur la question,
rapport public dans la Relgigue judiciaive 1902 {done, 'annce 2
laquelle sapplique 1a Revae) rol. 1981 4 1288. 0r, ee rapport n'est
pas mentionné dans la Revue, tandis qu’un article qu'il a prove-
qué dans le Journal des Tribunaux y figure sous le ne § mome
colonne, Celte accumulation de néglizence est frop grande et
malheureusement nous ¢n avons lrouvé de semblables & différents
endroits.

GOBLOT, E. — Justice et Liberté, par E. Gorr.oT, pro-
fesseur & I'Université de Caen {QOuvrage couronné par
I'Académie des Sciences, Aris et Belles-lettres),

DParis, Fetir Atcan, 19025 in-16, 1v} 4 1v - 162 ppi.

Livree de morale sociale.

Quelques principes généraux nettement formulés et solidement
établis suffiraient 3 assurer la paix sociale, =i les hommes éiaient
desez maitves d’ewx-mémes pour les observer, L'autewr a voulu
montrer, contrairement i 'opinion .commune, que plusicurs des
grandes querelles qui les passionnent ne touchent pas 2 ces
principes. Ainsi, 'une de ces querelles les plus fréquentes el les
plus anciennes est celle du libre arbitre et du déterminisme,
laquelle comprend la guestion de la grice dont V'histoire de
I'Eglise apparait sans eesse agitée. Et cependan!, quelque parli
que l'on prenne, le devoir est le méine pour tous, et la conscience
impose les mémes obligations A I'incrédule et au croyant.

M. GosLoT s'est efforeé de dégager des complicalions ariificielles
el adventices qui témoignent pluisl de ta [aiblesse de l'esprit
humain que de sa puissance, les vérités de la raison et de la
conscience qui sgnt communes a tous les hommes et sont géné-
ratrices de concorde et de fraternilé sociales.

Alliance Typographigue, rue aux Choux, 49, & Bruxsiles
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Lorsqu'un plavdeur o oblenu Uexequatur d'un jugement francais
en verty de lo Convention [runco-belge du 8 juillet 1899, le
delar d'appel, réduit & quinge jours par celte convention, n'est pus
applicable, st la cour d'appel décide que lo Conventwn franco-
helge ne s'applique pas ar litige & raison duquel Vexequatur o
été demandé.,

Dans ce cas, il fout s'en tenir aua delais ordinaires d’appel.

La Convention franco-belge nepeut s'appliquer auz procés inlentés
en Frauce par un Frangais & un Anglais, lorsque le tribunal
frangats w'étail compélent qu'en vertu de larticle 14, § 2, du
code civil. En pareil cas, Uexequatur ne peut étre oblenn en
Belgique sans revision du fond du litige.

(MARYCHURCH ET CI® C. LA COMPAGNIE MARITIME FRANGAISE.)

M. l'avocat général ProLIEN a donné son avis en ces
termes :

Le 22 juin 1902, le steamer anglais « Camrose », dont les
armaleurs soni MM. Marychurch et Gt entra en collision en haute
mer zvec Je voilier francais « Duc d"Aumale, » qui élait remorgué
par un navire anglais « Challenge ».

Le « Camrose » arriva 3 Anvers et, pour dviler =a mise 2 la
chaine 3 la requéte de la Compagnie maritime frangaise, arma-
teur du « Duc d'Aumale », il fournit une caution de 250,000
franes,

Le 8 juillet 1902, les armateurs du « Buc d’Aumale » assigne-
rent les armateurs du « Camrose » en dommages-intéréts devant
le tribunal de commerce de Nanles, en vertu de l'arlicle 14, § 2,
du code civil,

Le 20 aodt, ce tribunal rendit un jugement par deéfaut, décla-
rant le « Camrose » responsable, désignant trois experts pour
évaluer les dommages et condamnant les armateurs du « Cam-
rose » aux dépens, laxds a fr. 13-40.

Le jugement fut signifié avee commandement le 23 aoit 1202,
Le 5 septembre, et lieu un itératif eommandement accompagné
d'un procds-verbal de carence,

Le 15 décembre 1902, les armateurs du « Due d’Aumale » as.
signérent les grmateurs du « Gamrose » en cxeyuatur devant le
tribunal civil d'Anvers, ville o, comme on sait, avait ¢té fournie
la cuution,

On discuta et plaida devant le tribunal la question de savoir si
la Convention franco-belge du 8 juillet 1899 (Pasivomi, 1900,
n® 257 et Davnoz, Pér., 1900, 1V, 50), en vertu de laquelle 'exe-
guatur ¢tait demandeé. est applicable non seulement aux proeds
entre Francais et Belges, mais encore aux procds entre Frangais
ct élrangers ou enire élrangers,

Par son jugement, en date du 20 mars 1903, le tribunal d'An-
vers, considérant cotnme applicable la Convention franco-belge,
déclara exéeutoire fe jugement de -Nantes,

Les armateurs du « Camnrose » onl interjeté appel.

Mais la Compagne maritime frangaise, armateur du « Dne
d’Aumale », soulient avant tout que cet appel est non recevable
camme tardif. En effet, dit-elle, aux termes de article 14 de la
Convention franco-belge, le délai d'appel est de quinze jours & dater
de lasignitication & partie. Or, eelte signification a en lien le 28
mars 1903 et Vappel n'a été interjeté que le 27 mai, soit deux
mois environ aprés la signification.

L'armement du « Camrose » souwtient que Particle 14 de la
convenlion doit étre combiné avec I'article 445 du code de pro-
cédare eivile et gu'étant Jomicilie 3 Cardiff (Angleterre), il doit
hénéficier d’wne augmentation de délai.

FYestime que 'appel doit élre déclaré tardif et que le délai de
larticle 14 de la convention n'est pas susceptible de majoration
i raison des distances.

I. En effet, le texte dont s'agit est une disposilion toule par-
ticuliére, qni rompt nettement en visidre avee toutes les disposi-
tions des lois frangaises et belges sur les délais d'appel comme
sur la compétence du second degré de juridiction. Il est sans
relation avee les codes de procédure particuliers aux deux Etats
contractants et il déroge A tous leurs principes.

Ainsi : 1°délai d’appel, quinze jours; 2° opposition au jugement
par défaut prohibée; 3° droil d’appel, quelque minime que soit
{'objet du litige.

Tout cela renverse les notions regues dans les deux pays et les

2mplace par des régles sui generis, qui sont exclusives de celles
des lois particulidees 4 chaque pays,

1L, Aussi, ni dans le texte, ni dans les travaux préparatoires, il
u’a été fait la moindre allusion i ['augmentation du délai d’appet
a raison des distances. Gu plutdt les exposés des motifs émanés
des jurisconsulies qui avaient négocié la convention el qui €lzient
mieux & méme que tous autres d'en préciser [e sens, paraissent
plutét exclure tout renvoi aux codes de procédure.

L'article 14 a ét¢ introduil dans la convention sur la proposi-
tion des délégués francais. (Voir rapport de MM. DE PAEPE el vaN
pEN Bulcie, n° XXIV, Pasis., 1900, n® 257.) |

Or, comment s'exprime i cet égard M. Lows RENAvLT, profes-
seur & la faculi¢ de droit de Paris et délégué frangais, dans l'ex-
posé des motifs qui a passé sous les veux du législateur frangais ?

« Le litige sur exequatur, qui se rattache 3 un procés déjx
« suivi 3 I'élranger, doit étre réglé rapidement. C'est pourquoi la
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« convention déclare que le jugement qui statee sur la demande
« d'exequatur n'est pas susceptible d’opposition €1, tout en ad-
« mettant 'appel d'une maniére générale, ¢’est-a-dire indépen-
« damment do montant de I'intérél engage, veut qu'il soit inter-
« jeté i bref délai, jugé sommairement et sans procédure (art.
« 14). Les difficultés qui peuvent s'élever sont relalivement
« simples et bien délimitées. » {Voir Danroz, Pér., 1900,1V, 52,
2 la note, 2 colonne, n® L6, — Voir uussi le rapport de MM. bE
PAEPE el vaN DEN BuLcke, n® XXIV, qui disent aussi que la voie
de 'appel est toujours ouverle contre le jugement d’exequatar.}

Yous I'enlendez, toutes les nolions des lois particuliéres 4 cha-
que pays sont battues en bréche. Et pourquoi 7 Parce que le lilige
doit éire réglé rapidement. Ei pourquoi réglé rapidement ? Parce
qu'il « se rattache & un procés déjy suivi i I'étrunger ».

111, Qu'est-ce 2 dire ? Cela veut dire i toute évidence que, lors
du procés au fond, on a observé les délais, subi les lenteurs du
code de procédure; les délais d’assignation et d'appel ont pu
s'élever 2 six mois, un an et plus, en verte de nos lois belges, sui-

vant le pays ol les notifications ont da éire faites, Le procés a.

assez duré el j'ajoute que, pour le procés en cxequatur, il a fallu
encore observer les longs délais pour la citalion devant le pre-
mier juge, poisque la convention ne s'en explique pas.

Done, ii fant aller vite. On est sir que Pinléressé a eu largement
I¢ temps de préparer sa défense au fond et sur la demande d'exe-
quatur, et par conséquent il importe de ne pas prolonger le
litige d'une maniére vexatoire pour eelni qui a obtenu gain de
cause.

On congoit donc, en 'occurrence, l'abolition des déiais surannés
du code de procédure civile : aprés lant de délais ot de proeé-
dure, le délendeur au procés en exequatur doit étre immédiate-
ment fixé sur le point de savoir §'il interjettera appel du jugement,
et le délai de quinze jours qui iui est accordé est, danstous les cas
possibles, plus que suifisant pour lui permetire de realiser son
appel.

Tout cela démontre que le delai établi par la Convention
franco-belge est un délai spéeial sans relation avee des lois parti-
culitres des Etats coconiractants,

L'Australien {pour ne parler que de I'exemple dont on a tant
argumenté en plaidoiries) a é1¢ assigni ac fond en Franee ou en
Belgique et a joui alors du délai exagéré du code de procédure,
il a eu aussi un long délai pour interjeter appel; il a ensuite é1é
assigné en exequatur dans le pays olt il avan des biens saisissa-
bles et, & ee moment encore, il a béneéficié d'un Jilai considéra-
ble, 11 a donc eu le iemps ct le devoir de prendre scs mesures
pour sauvegarder ses biens el consliluer mandataire, tant pis
pour lui il laisse écouler Je délai préfixe établi par la convention
pour interjeter appel du jugement intervenu sur la demande
d'exequatur.

IV. Ce jugement, bien ou mal rendu, acquiert 'autorité de la
chose jugée. En occurrence, les armateurs du « Camrose » ont
été assignés pour voir revétir de Uexequatur, en verlu de la Con-
vention franco-belge, le jugement du tribunal de commerce de
Nanies. Le jugement a quo, appliguant celie convention, pro-
nonce l'exequatur sans examen du fond.

il faltait en appeler dans le délai préve par la dite convention.

V. L’arrét de la cour de cassation belge, du 47 avril 1902
(BELG. Jup., 1902, col. 1288} ei l'arrét de la cour d'appei de
Bruxelles, chambres réunies, du 29 avril 1903 (BELg. Jup,, 1903,
col. 594), relatits aux fins de non-recevoir et aux prescriptions en
matiére maritime, sont sans application au ¢2s qui nous occupe.
Mais on pourrait argumenter avee plus de logique de l'arrct de la
cour de cassation du 43 janvier 1876 {Bevc. Jun., 1876, col. 354),
qui décide que le délai de quinze jours accordé pour interjeter ap-
pel des jugements rendns en matidre de faillite par l'arlicle 463
de 1a loi du 18 avril 1851, n'est pas susceptible d'augmentation.

Mais encore une fois, les cas ne sont pas les mémes, la con-
vention franco-belge, loi commune aux deux pays, se soffit 4 elle
méme sur 1a question qui nous oecupe; son texie el le rapport
de M. RENAULT le démontirent amplement.

Hatons-nous de dire toatefois que le jugement du tribunal
civil d’Anvers est bien rendu.

L.es appelants prétendent que le jugement frangais ne pouvait
étre rendu exécutoire en Belgique ;

1o Parce que la Convention franco-belge ne coneerne que les
procés enire Belzes et Frangais, et que, pour les plaideurs d’une
autre nationalilé, I'exequatur ne peul éire accordé que moyen-
nant revision du fond du litige.

20 Parce que, dans l'espéce, ta convention fut-elle applicable
aux étrangers, la compétence du wibunal frangais était basée
yniquement sur l'article 14, § 2, du code civil, Cet article permet
aux Frangais de ciler devant le juge frangais I'étranger résidant

a Pétranger pour les obligations contractées méme en pays étran-
ger. Le tribunal de Nantes n'était done compdétent qu'a raison de
Ia nationalité du demandeur, Or, 'article 10, n® i, de la loi du
25 mars 1876, ne permet l'exequatur en pareil cas que moyennant
revision du fond et cel article n'est pas ahrogé par fa Convention
franco-helge.

3o Parce qu'enfin la compétence, en vertu de l'article 14 du
code civil, en vertu de laquelle le juge nantais a examiné le litige,
est contraire & l'ordre public en Belgigue. Or, V'article 11, ne 1¢,
de la Convention franco-belge, comme ['article 10, ne 1°, dela loi
belge du 25 mars 1876, ne permet pas au juge belge de revétir
de I'éxequatur une décision contraire 4 U'erdre public ou aux
prineipes du droit public belge.

Ce sont ces Lrois movens que nous allons essayer de réfuter.

A. Est-il vrai que la Convenlion franco-belge ne sapplique
yu'aux décisions rendues entre Belges et Frangais ?

e 8i on lit tous les textes du titre Il de Ja convention relatif
3 « l'auvtorité et Pexdeution des déeisions judiciaires, des senten-
« ces arbitrales et des actes aulhenliques », on s'apergoit que ces
textes comme l'intitulé du titre sont cong¢us in rem, comme dit
M. Mavrice BERNarDp. lls sont congus objectivement.

s sont, en effet, baséz sur la confiance rictproque qu'inspi-
rent aux Etats contraclants les déeisions judiciaires, le pouvoir
judiciaire de I'un et de l'autre pays. (Rappori de MM. DE PARPE
gl vax DEN BuLcke, n® XX, in fine, Pasiv., 1900, p. 339. Etudes
de M. Maurice Berwarp, dans CLoNET, 1900, p. 940 et suiv., et
1901, p. 336, in fine, ct 337, et aussi ouvrage du mdme sur la
Competence o Végard des dtrangers, Paris, Larose, annce 1900,
p. 267.)

L.e jugement, Paete notaric, la sentence arbitrale {Etude de Begr-
xaitd dans CLUNET, année 1901, p. 338, in fine) de I'un des deux
pays inspirent [a méme confiance, qucls gque soient le domicile,
ou la nationalité des parties; el faire des distinctions et des caté-
goties, v'est ajouter arbiirairement aux iextes de la conveniion,

Certes, ¢’est avant loul aux Belges et aux Fran¢ais que les eon-
tractanls ont pensé. G'est surtout 3 leurs nationaux qu’ils vou-
laient en donner les avantages, et il y a telle de leurs stipulations
qui ne peuvent concerner gue les Belges et les Frangais.

922 Ainsi 'article 1°¢ du titre 1¢r Jde la Convention, relatif 3 la
« compétence» décide que, «en matiére eivile et commerciale, les
« Frangais en Belgique, et les Belges on France, sont régis par
« les mémes régles que les nationaux, » ¢e qui impligue 1'abro-
gation entre Belges et Francais de l'article 14 du code civil. I}
est bien évident que pareil texte devait nécessairement faire men-
tion des nationaux des deux pays en faveur desquels il était
arrété.

Mais il n'entrait nullement dans les intenlions des cocontrac-
tants de faire une convention qui serait inapplicable aux procés
dans lesque!s des étrangers seraient parties en cause.

En veut-on la preave? Elle se trouve immédialement aprés le
texte que nous venons de lire, ¢'est-alire dans le paragraphe 2 de
I'article 1¢r de la convention, aiusi eongu &

« Toutefois, les Belges ne penvent invoquer en France l'art, 14
« du code ¢ivil, pour traduire dautres étrangers devant les tribu-
« naux frangais, que s'ils ont été autorisés par le gouvernement
« frangais 3 établir leur domicile en France, et tant qu’ils conti-
« nuent d'y résider, »

3¢ Que résulte-il de ce paragraphe 2 et aussi de la combinaison
avec le paragraphe 1o ?

1l en résulte : 1) qu'en Franee, les Belges et les Frangais sont
en principe sur la méme ligne; 2) qu'en France, les [rangais
peuvent citer les élrangers aulres que les Belges en veriu de l'ar-
ticle 14 du code civil; 3) qu’en France, les Belges aulorisés & y
étahlir lear domicile, peuvent aussi citer les étrangers devant les
tribunaux francais en vertu de articte 14 du code civil.

Done, la convention prévoil nécessairement ¢t expressément les
procés des Belges et des Frangais contre les étrangers.

Le texte de I'anicle 41¢r, § 2, de la convention implique que par
argument a fortiori les Frangais peuvent, en France, user de I'ar-
ticle 14 du ende eivil, car le paragraphe 2 r'est congu dans un
sens restrictif qu'a l'égard des Belges. Il ne permet aux Belges
d'user de l'article 14 du code eivil, en France, que s’ils sont auto-
risés 2 établir leur domicile en France et conlinuent d'y résider.

4% Sans ceite restriction, a--on dit dans les travaux préparatoires,
tous les Belges, méme non résidant en France, auraient pu,
comme les Francais eux-mémes, bénéficier de 'articie 14, Le rap-
port de MM, bE Pagpi et van bEN Bulckk dit ; « L'application
« rigoareuse de la régle établie par le paragraphe fer de l'ar-
« ticle 1% du projet, aurait conduit i cette conséquence yue le
« Belge cessant d'éire soumis en France 4 l'article 14 du code
« oivil, aurait pu cependant, puisqu'en matiére de compéience
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« il est assimilé aux Trangais, invoquer l'article 14 conire les
« agtres étrangers, méme lorsgu’il n'a ni domicile, ni résidence
« en France. Gelle conséquence a paru excessive...» (PASINOMIE,
1900, p. 333, 2¢ colonne, alinéa 3).

Lexposc des molifs de M. Lovis RENatLT dit de son ¢dlé :
« .., Les Belges en France sont, au point de vue de la compé-
« lence, assimildés 2ux Frangais. Gette assimilalion ne doit cepen-
dant pas Glie poussée A U'extréme; elle est exacte en tant qu‘il
« sagit pour les Belges d'éire soustraits 3 des régles exception-
« nelles, mais non en tant qu'il sagirail pour eux d'invoquer
contre d’autres étrangers te bénéfice de l'article 14 du code
civil, Toutefois, cela n'est vrai que si Jes Belges n'ont & se pré-
valoir que de leur qualité de Belge et du principe géncral de
I'ariicle 1er, alinéa 1°r, de la convention. La siwation est diffé-
« rente s'ils ont é1¢ admis par le gouvernement francais b établir
w leur domicile en France...» (Darnioz, Pér., 1900, 1V, 51,
1re colonne, alinda 2).

5° g} Done, si, en vertu de la convention, les Belges peuvent
£n certains ¢as cltcr les étrangers en France en vertu “de Tart. 14
du code civil, c'est parce qu'd plus forte raison les Franeais le
peuvent eux-mémes. Gest mal interpréter la convention yue
d’admeutre qu’elle concernerait les procds entre Belges el étran-
gers en France, el non ceux entre Francais et élrangers en
Franee. Pareille interprélation, donnée pur le n® 32 du Commen-
taire de RENARD {Extrait des Lois nouvelles, anncée 1900; Paris,
Larose), ne repoge cur rien,

b) Done, en citant dans l'espéce un Anglais, 2 Nantes, la Gom-
pagnie Maritime frangaise a usé d'un droit que la Convenlion
franco-belge reconnait dans certains cas méme aux Belges,

¢) Done, la convention privoit expressément les procés inlentés
par des Belges ou des Frangais contre des étrangers, et il n'est
meéme pas nécessaire de trancher dans 'espéce le point de savoir
s'il prévoit aussi les procts dans lesquels des étrangers sont seuls
parlies en cause.

d) Done, 3 moins d’admettre qu’il n’existe enire les deux titres
de la Convention francoe-belge aueune corrélation, et gu'un juge-
ment rendu dans des condilions de compélence prévues par l'un
des articles du titre 1¢* ne pourrail pas, par cela méme, Elre
rendu exdcutoire en vertu du titre 2, il faut nécessairement
décider que I'exequatur peut étre accordé en vertu de l'article 11
de la Convention aux jugements prononeés en cause de I'rangais
ou de Belges, d'une part, ct d’étrangers, d’autre pari.

G° Les appelants ne contestent pas la corrélalion intime entre
les deux titres de la Convention et, du reste, elle n'est pas contes-
table. Les passages des travaux préparatoires abondent pour
I’élablir.

Nous ne c¢iterons que les plus caracléristiques.

Ainsi, le rapport de M. DeprorT au Sénat s’exprime comme suit :
« ... Les observations qui précédent démanirent que 'autorité de
Ia chose jugée ne peut &lre accordée aux jugements frangais en
Belgique, qu'aprés une entente enire les deux Etats sur la com-
pétence de leurs tribunaux respeetifs vis-a-vis des étrangers en
maticre civile el commerciale, C'est done trés logiquement que
le projet de loi s’'occupe, dans sa premidre partie, de la compé-
« tence ct ne régle la question de la force exécutoire des déei-
sions des tribunaux élrangers que dans le Litre 2.» (PasINOMIE,
année 1900, p. 351, alinéa 5.)

Ainsi encore le méme rapport dit aussi :

« Aprés avoir auribué i des tribunaux étrangers la compétence
« nécessaire pour stalucr sur les conlestalions qui intéresszent les
« Belges & V'étranger, 1a Convention devait naturellement altri-
« buer » leurs décisions !'antorité de la chose jugée en Bel-
« gique... » (PASINOMIE, p. 352, 2¢ colonne, titre 1), Yoyez aussi
Pétude de MAURICE BesNaRb dans CLUNET, année 1904, p. 334,
titre 11.)

On pourrait encore citer d'auires passages.

70 Tout cela démontre que les tribunaux francais étant compe.
tents en vertu de 'article 1e¢, §§ 1 et 2, de la Convenlion pour
connaitre des procés intentés par des Frangais ou des Belges i des
étrangers, les jugements rendus dans ces procés peuvent étre
rendus exécutoires en vertu du titre I, article 14 de )a dite Con-
vention.

8¢ (Juant aux procés enlre élrangers autres que Belges et Fran-
¢ais, il est & noler d'abord gu'en principe, d'aprds la jurispru-
dence suivie en France, les tribunaux ne sont pas obligés de les
juger et qu'ils peuvent se déelarer incompélents pour cn con-
naitre. On admet ¢n France que le juge ne dott, en principe,
juger que ses nationaux et qu'eux seuls ont droit & la justice de
leur pays (vE PAEPE, Etudes sur lo compélence civile & U'égard des
étrangers, L. Ior, 4¢ elude, ne 2, p. 94). Rien d'élonnant donc 3
cequela {onvention ne cile pas expressément les décisions helges
ou frangaises rendues entre étrangers seulement.
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Mais cette incompétence des tribunaux frangais n'eslt pas abso-
lue (DE PAEPE, mime clude, n° 14, p. 109, et n® 16, p. 114). EL
il pent se jaire notamment que les deux élrangers consenient 3
étre jugés en France ¢t que le tribunal frangais les ait jugés.
}‘ourqum la déeision rendue ainsi entre élrangers ne pourrmt-
elle étre rendue exéeutoire en Belgique sur les biens y silués et
appartenant i celle des parlies qui a perdu son procés ? 3

Seratl-ce par hasard paree qu’en 'occurrence, la décision fran-
¢aize aurnit mérité non seulement la confiance de la Belgigue en
vertn de la Convention qui ne distingue pas, mais encore la con-
fiance des parties elles-mémes qui n'ont pas proposé I'incompé-
tence du juge ?

Done, encore une fois, les décisions rendues en France méme
entre étrangers sont suseeptibles d'exequatur en Belgique en veriu
de la Convention de 1899 (Voyez toutefois C. RExanv, Etude sur
Lo Convention franco-belge, nos 43 et 103).

11 en est de ces décisions comme des sentences arbitrales et des
actes authentigues.

9 Pour le dire en passant, la Convention franco-belge a eu
pour conséquence de faire cesser l'incompétence du juge frangais
pour juger des procds soit entre Belges, soit entre Belges et étran-
gers, (Vest ce qui 4 été reconnu dé Ta manicre a plos formelle
dans les travaux préparatoires i I'occasion de l'ariicle 1% de la
Convenlion.

Ainsi le rapport de MM. DE Parpz et vax DEN BULCKE {Pasiy.,
p- 333, 2¢ colonne, aux 3 derniers alinéas), constate que la Con-
vention aura pour effet de faire cesser l'incompéterce des tribu-
naux francais pour connaitre des proecs entre Beiges ou des
procés entre Belges el élrangers,

Ainsi encore, Pexposé des motifs de M, Louis Resaurt (DaL-
Loz, Pér., 1900, 1V, p. 51, {°r alinéa, in fine) dit textuellement :
« ... Dans le cas d'un litige entre Belges ou entre Belges et étran-
« gers, le tribunat saisi ne pourra se fonder sor la seule extra-
« néjté des parties pour refuser de connaitre de l'atfuire : il se
« déclarera comptient ou incompéient comme sile litize ne con-
« cernait que des frangais...» (Voyez aussi 'élude de M. Marnice
Bersarp dans CLENET, année 1900, pp. 943, in fine et 944},

10° Donc encore une tois la Convention prévoit les litiges
contre les étrangers, et si la corrélation est admise enire le titre 1
{de la compétence) et le titre 11 {de V'exequatur), il faut admetire
gue Yexequatur des jugements rendus en pareils litiges est pos-
sible en verta de Varticle 11 5 il faut reconnailre que ¢'est & juste
titre que cel arlicle et les suivants sont congus ohjectivement sans
s'oceuper de la nalionalité des parties en cause,

11° Ajoutons cnfin gue la Convention, qui a en vue avant tout
Fintérét des Belges en Belgique, pourrail avoir dans cerlains cas
pour effel d’aggraver leur situation si on U'interprétait dans le sens
des appelants.

Supposons un procés intenté en Irance conlre deux débiteurs
solidaires, donl 1'un serait Belge et l'autre élranger. Supposons
que ces deux débileurs élaienl engagés par un lien identique. lls
sonl condamneés solidairement par le juge frangais.

L’exequatur est demanddé contre eux en Belgique : le Belge ne
pourrait plus revenir sur le fond de Vaffaire, tandis gue 'élranger
le pourrait !

Admetions, ce qui esl possible, que le juge belge ne maintienne
pas la décision francaise en ce qui touche I'élranger ; ik en résul-
tera que la siluation du Belge sera aggravée, qu'ii sera débiteur
non solidaire mais unique et que le jugement frangais sera mo-
difié méme en ce qui concerne le Belge. (Voyez aussi I'étude de
MAURICE BERNARD dans CLUNET, année 1901, p. 330, disant que la
Convention, zrt. { et 7, Sapplique en matiére de succession quelle
que soil la nationalité des intéressés. 1 dit aussi, p. 333, in fine,
el 334, qu’un jugement déclaratif de faillite émané d'un tribunal
belge produit effet en France quelle que seit la nationalité du
fallh)

120 Toutes ces considérations démontrent que le premier argu-
ment des appelants est sans fondement et que la Convention
s'applique aux procés intéressanl les élrangers, Elles démontrent
que si les nations contraciantes avaient voulu excepter de la régle
de I'exequatur ceriaines décisions judiciaires et notamment celles
dans lesquelles des éirangers sont intéressés, elles n'eussent pas
manqué de s'en expliquer.

Elles démontrent enfin que quand, comme dans I'espéee, un
Belze ou un Frangais est porteur d’'un jugement rendu en France
eonire un étranger, il peai en obtenir I'exequatur en Belgique
sous les conditions fixées par P'article 11 de la Convention.

Et ainsi nous avons examiné le premier argument présenté par
les appelants.

B.1)Le serond argument proposé consisie i dire que, si méme la
Convention franco-belge est applicable aux jugements rendus en
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cause d'étrangers, celle circonslance ne dispense pas, dans l'es-
péee, le juge de reviser le jugement francais, parce que le juge
frangais n'a é1é compétent qu'd raison de la nationalité da
demandeur,

1l n'a été saisi, en effet, qu'en vertu de I'art. 14, § 2, du code
civil.

Or, l'article 10, 5°, de 1a loi du 25 mars 1876 non abrogé par
la Convention franco-belge, ne permel pas de revélir de l'exe-
quatur une décision éirangére «si le tribunal étranger est unigoe-
« ment compétent a raison de la nalionalité du demandeur. »

9) Cet argument est basé sur I'affirmation erronée que V'art. 10,
8o, de la loi du 25 mars 1876 n'est pas modifi¢ par la Con-
vention.

§'il n’était pas madifi¢, I'article 11 de la Convention l'aurait
reproduit purement et simplement, comme il a reproduit les quatra
premiéres eonditions de I'article 10 de la loi de 1876.

En réalité, l'art, 10, 50, de la loi 1876 est modifié. Cela résulte 2
toute évidence de la démonstration que nous avons faite ci-
dessus,

Nous avons démontré, en effel, que si larticle 14 due code eivil
relatif & la compétence i raison de la nationalité du demandeur
est abrogé entre Belges et Frangais par la Convention franco-belge,
il est cependant formellement maintenu en France en faveur des
Belges autorisés 3 y établir leur domicile et @ forfiori en favenr
des Frangais,

3} Gette considéraiion démontre qu'il était impossible que 'ar-
ele 10, 50, de la loi de 1876 fat maintenu dans la Convention, et
il semble que la rédaction employée dans Uarticle 11, 32, de la
Convention ait 616 précisément adoplée pour le eas acluel. Yoicl
ce texle ¢

Arl. 11, « Les décisions... rendues... dans I'un des deux Etais
« ont dans l'autre autorité de la chose jugée, si elles réunissent
« les conditions suivantes : 1e...; 2o...; 3o...; 4o...; 8° Que les
« régles de compélence rendues communes aux deux pays par la
« Convention n’aient pas él¢ méconnues, »

Cette cinquiéme condition doil éure mise cn rapport avec I'ar-
ticle 10, au titre ler, du traiié {ranco-helge ainsi congu :

Art. 10. « Pour tous Jes cas ol la présente Convention n'établit
« pas de régles de compétence commune, la eompétence est
« réglée dans chaque pays par la législalion qui lui est propre. »

4) Que résulte-1-il de la combinaison de ees deux textes avec
article 1¢ de la Convention ?

Il en résulte que si, enire Belges et Francais, un tribunal fran-
¢ais basail sa compélence sur le principe de l'article 14 du code
civil, comme ce prineipe est abrogé pour eux dans les.leux pays,
le jugement violerait une régle commune el ne pourrait avoir
force de chase jugée en Belgique.

Maijs il en résulte sussi que si entre Belge domicilié en Franee
ou Frangas dune part, et élranger d'autre part, le juge frangais
applique le méme article 14, il mel en cuvre une régle de com-
pétence propre i la France, il ne viele aucune régle de compe-
tence commune ¢t son jugement peut éire déclaré exécutoire en
Belgique sans nouvel examen du fond.

5) Notre interprétation, quirésulte de I'examen des textes et de
leur combinaison, se déduil aussi des travaux préparaloires du
traité.

Larticle 10, 3o, de 1a loi de 1876 est done nécessairement et
implicitement maintenu en faveur des Belges, il est nécessaire-
ment modifié en ce qui concerne les étrangers jugés en France.

Le rapport de MM. vk PAEPE et vaN DEN BULCKE s'exprime

comme suit :
« XX, La cinquiéme et derniére condition stipulée par la Con-
vention, c'est que les régles de compélence gqu'elle rend eom-
munes aux deux pays n'aient pas été méconnues. Elle a da
ajouter cette condition & celles qu'elle a empruntées & [a loi du
25 mars 1876. 11 v a des régles de ecompdtence dont la Con-
vention stipule U'observation, en les rendant communes aux
« deux pays. Dés lors, & moins de les laisser sans sanction, la
« Convenlion devait prescrire qu'une décision judiciaire rendue
« dans l'un des pays ¢oniractants, n'zurait d’autorité dans l'autre
« et n'y pourrait devenir exéeutoire que sl ces régles communes
« de compélence avaient é1é respectées.

« Mais, outre” ces régles communes de compélence insérées
« dans la Convention, et qui ne peuvent étre modifides pa: l'un
« ni par l'autre des pays contraclants, tant que la Convention qui
« les lie est en vigueur, il y a des régles de compétence propres
« 2 chaque pays, auxquelles se référe l'article 40 de Ja Gon-
« vention. Gelles-¢ ne sont pas sanctionnées par le traité; chagque
« nation reste maitresse de les modifier 3 son gré. Les deux pays
contractants ne se sont pas engagés réciproquement les main-
« tenir pendant la durée de 12 Convention. Aussi, le juge de l'on
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« des pays ne doit pas vérifier si le juge de l'autre s'y est con-
« formé...

« .., L'application des régles de compétence qui resient dans
« le domaine du législateuc de chaque pays, appartient exclusi-
« vement aussi au juge de chaque pays. Le juge de I'autre pays
« nexerce b cet égard ancun controle sur lui, pas plus que pour
« la décision du tond du litige, sauf le cas ou elle est conlraire
« l'ordre publie... »

De son ¢oté, l'exposé des motifs de M, Lotis REvATLT s'ex-
prime dans le méme sens (Yoir Dainoz, Pér,, 1900, 1V, 52,
2¢ colonne, n® 14 et aussi p. 31, n® 4).

6) Certes, dans les exemples que citent les travaux prépara-
toires de cas de compétence speciale a chaque pays, on ne
rencontre pas le cas qui nous oceupe. Mais ce qui est eité 2 titre
exemplalif n'empéche pas d'appliquer la régle 2 des cas non
cités,

Ainsi les divergences citées tant par M. RENAULT que par
MM. pE PAEPE et VAN DEN BULCKE et aussi par les Etudes sur {a
compétence & 'dgard des étrangers de M, oE PAEPE, sont les sui-
vantes :

a) En I'rance,il y a des actions réelles, personnelles et mixtes;
en Belgique, il n'y a pas daclions mixtes (Rapport de MM. bE
PAEPE et vaN pEN BULGEE, nos 111, X1V et XX; DE PAEPE, ouvrage
cité, t. 1, i Ewde, n® 5, p. 137, in fine),

b) En France, le tribunal civil a lu plénitude de juridiction
qu'il n'a pas cn Belgique (pE PAEPE, ouvrage cité, tome 11,
11¢ Elude, n°, G, p. 9; n° 14, p. 18; 12¢ Etude, n* 22, p. 71). Il
en résulte notamment que certaines affaires pourraient, dans un
pays, élre jugctes par le juge eivil, landis gu'elles ne pourraient
ére dans U'autre gue par le juge consulaire;

c) Les taux de compélence el du ressort sont différents (DaL-
1oz, Suppl. au Réperloire, Vis Competence des {ribunaux etvils,
u% 1 et 4; Compelence des tribunana de patze, 0% 4 el 1),

7} Mais it est évident qu'i} fanty ajouter tous autres cas de
divergence et notamment le maintien pur et simple de l'article 14
du code civil en France i Pégurd des élrangers, tandis qu'en
Belgique, le principe de cel article n'est maintenu que condilion-
neilement, amnsi que nous le verrons tout a 'heure.

Ce mainuen pur et sunple en France esi une régle spéciale a
laFrance,régle que le légisiateur frangais reste maitre de matntenir
ou de supprimer, rigle & I'égard de laquelle le juge belge n'a
aucun droit de controle.

C. Et nous voici arrivés au lroisidme argument invoque par les
appelants.

t} Admettons, disent-ils, que les rigles de compétence spé-
eiales & chaque pays ne puissent étre coutrolées par 'autre, ecla
west vral que pour les régles non contraires a l'ordre publie, Or,
Iarticle 14 du code eivil est contraire 3 I'ordre public et aux
régles du droit publie belge.

A cet égard, l'article 11, 10, de la convention, reproduisant
textuellement Particle 10, 19, de la loi belge du 23 mars 1876,
s'exprime dans les termes suivants: v« Les decisions onl I'aulorité
« de la chose jugde, 4 condition : 1° que la décision ne contienne
« rien de contraive @ Vordre public cu auz principes du droit
« public du pays on elle est invoguée, »

L'article 14 du code eivil, qui distrait un jusiiciable de son
juge naturel, est contraire a l'article 8§ de noire Constitution,
contraire & nolre droit public et le jugement de Nanies, dont la
compétence est basée sur l'article 14, ne peut acquérir force de
chose jugée en Belgique sans nouvel examen du fond.

Telle est la derniére objection que fonl les appelants et dont
la réfutation résulle partiellement des considérations que nous
avons déja émises.

2} En effet, sl était vrai que l'article 14 du code civil fit
contraire a l'ordre public belge et aux principes de notre droit
public, on se demanderail vainement pourquei la conveniion
admise par le législaleur belge aurail expressément stipulé que
les Belges domuciliés en France avec aulonmsation, auraien le
droit de s'en prévaloir (art. 1, § 2, duo traité) contre les éirangers,

Celle stipulation {minsi que nous l'avons déja démontré par la
concordance existant entre les deux litres de la convention) a
pour conséquence de permetire l'exequalur en Belgique des
décisions rendues ¢n France conire les etrangers en faveur de
Frangais ou de Belges domiciliés avee autorisation.

Done, le systéme des appeiants s'écroule en présence d'un texte
formel de la convention.

3) Du reste, article 14, 1°, du traité ne conterne en aucune
fagon les quesiions de compétence; celles-ci sont réglées par
I'article 11, 8°, que nous avons déjh commenié.

L'article 11, 4°, concerne le fond méme du litige, ainsi que
cela résulte du passage du rapporl de M}, DE PAEPE et vaN DEN
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Bul.ckE, dont nous avons donné lecture (n® XX). Voici ce passage:
« ... L'application des régles de compéience qui restent dans le
o domaine du légisiateur de chague pays, appartient exclusive-
« ment aussi av juge de chaque pays. Le juge de ['auire pays
« n'exerce 4 cet égard aucon contréle sur lai, pas plus que
« pour LA DECISION pU FOND dua litige, saufle cas ol ELLE est
« contraire 2 'ordre public... »

Done, il ne s'agit pas [a de question de compélence,

En veul-on une autre preuve péremptoire? La compéience
d'attribution esl évidemmenl d'ordre publie, cela n'a jamais été
contesté et cela ne l'est pas, surtout en Belgique, odt 2ucun tribu-
nal n'a la plénitnde de juridietion,

Or, il résulte de l'articie 44, 59, du traité et des travaux prépa-
ratoires que rous avons déji rapporlés, que les compélences
d'atiribution et les ressorts ne sont pas toujours les mémesen
France el en Belgigue, mais que le juge auquel on s'adresse pour
demander I'exequator n'a pas le droit de s'immiscer dans les
régles spéciales de compélence d’attribution de 'autre pays.

Cela démontre & toute évidence que l'article 11, 1*, parlant de
I'ordre public et des principes de droit public, ne s'occupe en
aucune fagon de ce qui concernc la compdience. Pour celle-ci,
¢'est au n" 5 qu’il faut s’en rapporter.

4} Cest du reste une erreur fondamentale du systéme des
appelanis de soutenir que 'article 14 du code civil, qui 2 vécu
cote & edte avec Particle 8 de notre Constitwtion pendant qua-
ranle-ting ans, est complétement abrogé en Belgique. On a dit
en plaidoirie @ cet article 14 est mort chez nous.

Non, cet article, ou pluatot le principe de cet artiele n'est pas
mort. [ est malade et il est possible que sa maladie ne fera
qu'cmpirer jusqu'a ce qu'il meure; mas guant i présent, il est
cncore en vie, malgré l'article 8 e la Constilution et il n'est, par
suile, aucunement en coniradiction avec I'ordre public ou les
prineipes du droit public belge.

Les articles 53 el 34 de notre loi du 23 mars 1876, qui rem-
placent l'article 14 du code civil, en maintiennent le prineipe
pour lous les cas odi, dans le pays de I'étranger cité en Belgique,
un principe analogue subsiste.

IIs le maintiennent a titre de représailles, de droit de rétorsion,

Aussi M. pE PaErE (Etudes sur la compélence & Uégard des
étrangers, 5* Elnde, t. I*7, p. 132, n* 4} s'exprime-t-il de la
maniere suivante ;: « En Belgique, I'élranger cité devant les tri-
« bunaux ne peui décliner la caompétence du tribunal belge que
« si le Belge le peut dans le pays éieanger, Ainsi, article 14 n'est
« pas purement et simplemeni abrogé. Cette ubrogation est
« subordonnée 3 la condition de la réciprocité. A défaut de cetle
« condition, larticle 14 est remplacé par des dispositions qui,
« dans le cas qu'elles prévoient, soumeitent, comme cet article,
« l'éiranger au juge du domicile ou de la résidence du deman-
« deur. »

C'est aussi dans le méme sens qu'est concu le rapport de
M. Vax CLEEMPUTTE 3 la Chambre des représentants, 3 l'occasion
du traité franco-belge (Pasiv., 41900, n° 257, n° ¥V, p. 343,
2e colonne et 346, 1 colonne),

Ainsi, l'art. 127 du eode de procédure néerlandais eonserve le
principe de Larticle 14 du code civil, lout au meins en ee qui
concerne les obligations naissant de contrals (pE PAEPE, ouvrage
citg, t. I, 14¢ Etude, n® 9, p. 177). On pourrait done eiter en
Belgique les Néerlandais et PEtal néerlandais lui-méme en vertu
du principe de V'article 14 du code civil, reproduit dans la loi de
1816 {Cass. belge, 11 juin 1903, BeL6. Jub., supra, col, 1265}

Impossible done de soutenir que 'article 14 du code civil est
contraire i I'ordre public ou aux principes de notre droit publiz.

Ainsi nous avons terminé notre thche. Nous avons démontré :

l. Que le traité franco-belge s’applique aux décisions judi-
ciaires comme aux sentenees arbilrales, et aux actes authentiques
émands des autorités des deux pays sansacception de nationalité
des parties intéressées ; que plus spéciniement, il s'applique aux
jugements obtenus en France par un Frangais méme contre un
étranger sulre qu'un Belge.

II. Que Fexequatur peut étre accordé i ces jugements ren-
dus en favenr soil d'un Belge domicilié en France avec sutorisa-
tion, soit a fortiori en faveur d'un Francais contre un étranger
non Belge, alors méme que le juge frangais n’aurait é1é compé-
tenl qu'en vertn de l'article 14 du code civil.

11l. Que larticle 14 du code civil n'est pas contraire 2
Fordre public ou aux régles de notre droit publie, et que 'ar-
ticle 14, 1°, du traité ne s'occupe pas des queslions de compé-
tence.

Nous coneluons 2 |2 confirmation du jugement.

Certes, en principe, les Lrailés entre Etats, comme les conven-
tions entre particuliers, ne lienl que cenx qui y ont é1é parties
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(ParLoz, Suppl., Vo Traité international, n® 12). Mais il résulte
de la combinaison des articles 1, §§ | et 2, 10 et 44, 5, du
traité, que les Belges domiciliés en France avec autorisation du
gouvernemenl, et o fortiori les Frangais, peuvent invoqueren
France l'article 14 du code civil et les stipulations du traité
contre les érangers, et que les décisions ainsi rendues ont en
Belgique I'autorité de la chose jugée.

Certes, lu position des éirangers pourra quelquelois étre aggra-
vée, alors que les Etats contractants ne l'ont pas directement
voulu, mais, encore une fois, ¢’est une conséquence inéluctable
du traité qui a surtont éié fait en faveur des natonaux des pays
contraciants,

Certes, il n'est pas conlesté que le prineipe de l'article 14 du
code civil n'existe pas en Anglelerre et que le juge belge ne I'ap-
pliquerait pas lui-méme 3 un Anglais. Mais ici, cest le jugo
frangais qui I'a appliqué et, aux termes du traiié, son jugement
a force de chose jugée en Belgique, toree que n’aurait pas une
décision anglaise.

Certes, il pourrait en résulter des contradictions entre le juge-
ment nantais et le jugement anglais (on affirme méme qu’il en est
ainsi dans l'espéce, les appelants ayant saisi le juge anglais),
mais ¢’esl une conséquence dont le juge belge n’est pas respon-
sable : la décision fran¢aise a pour 1ui foree de chose jugée et si
méme il revisait le fond,.comme on 'y convie, sa décision,
quelle gqu'elle soit, serait en ¢oniradiction soil avec le jugement
{rangais, soit avec le jugement anglais.

La Cour a rendu Uarrét suivant ;

ARRET. — « Attendu que Uintimée oppose 1a non-recevabilité
de 'appel, en se basant sur ob-ervation du délai d'appel réduit
2 quinze jours & partir de la signification du jugemenit d'cxequa-
tur, par l'artiele 14de’la convention conelue le 8 juillet 1899 entre
les gouvernements frangais et belges;

« Attendu que ee délai pe peut étre invoqué en la cause que
pour autant que lz2 convention clle-méme y soil applicable ;

« Attendu que le sort de l'exceplion se trouve ainsi étre lic
3 la deécision qui interviendra sur le fond;

« Attendu gque le iribunal de commerce de Nantes,qui a renda
le jugement dont Pexegnatur est demandé, n'éiail compétent
qu’a raison de la disposition de larticle 14 du code civil, per-
mellant aux Frangais de traduire devant les tribunaux de France
tout étranger, méme non résidant en France, pour les obliga-
tions par lui contractées en pays élranger envers des Frangais;

« Attendu que cette disposition, qui réglait également la com-
pélence des tribunaux belges, a été abolie par la loi du 25 mars
1876, le législateur ne l'avant maintenue 2 titre de représailles
que conlre les pays qui I'appliquent aux Belges;

« Attendu que le procés se meut entre des plaideurs de na-
tionalité anglaise ct frangaise; :

« Attendu que la compétence de nationalilé consacrée par
article 14 précite n'existe pas en Angleterre;

« Auendu que U'intimée soutient que Pexequalur qe'elle pouor-
suit doit néanmoins dtre accordé en vertu du traité franco-belge
du § juillet 1899, ainsi que i'a décidé le jugement dont appel;

« Attendu qu'en principe les traités, comme les conventions
en général, ne lient que les parties contractantes; qu'ils n'obli-
genl par conséquent que Jes Efals qui ¥ onl participé et ne peu-
vent ¢ire invoqués par les nationaux des Etals qui n'y sont point
intervenus, auxquels ils ne peuvent non plus nuire;

« Attendu qu'il est assurément leisible aux contractants de
déroger  ce principe général, mais qu'une semblable dérogation
devrait résulter sinon d’une clause formelle, tout au moins d'une
manifestation elaire et précise de la volonté des parties, surtout
lorsqu'il s'agit, comme dans l'espéce, d’apporter une modification
au droit commun des étrangers dans les Etats des parties con-
traclantes;

« Attendu qu'aucune clavse du trailé franco-belge ne stipule
que la convention sappliquerail aux étrangers en [aveur des-
quels Tarticle 14 du code civil a éié aboli en Belgique;

« Attendu qu'il importe peu que le § 2 de I'article 1% de Ja
convention vise des étrangers aux Elals contraelants; que ccile
disposition n’a d'autre poriée que d'établir une restriction aux
droits conférés aux Belges par le § 1=F do méme article : cenx-ei
ne pourront user en France du bénéfice de P'article 14 du code
civil quiaprés s'étre conformeés aux formalités preserites par I'ar-
ticle 13 de ce code;

« Atiendu gu'on rechercherzit vainement dans 12 convention
ou dans les rapports parlementaires qui ont précédé le vote du
décret [rangais el de la loi belge approuvant le traité, l'inlention
des conlractants d’aggraver la siluation faite aux étrangers par
notre législation ; que rien dans le rapport du député trangais,
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M. OpiLoN BarRoT, ne permet de supposer que la France aurait
voulu faire attribuer & ses nationaux le bénéfice d'une disposition
opposée au droit commun des élrangers en Belgique;

« Attendu qu'il résulte au contraire de l'ensemble des tra-
vaux legislatifs belges, que les signalaires du traité ont eniendu
maintenir iptacle la situalion legale des érangers dans notre
pays;

« Atlendu, en effet, que l'exposé des motifs dela loi belge
approuvani la convention, porte que le traité se place exaclement
dans le cadre tracé par I'article 10 de la loi du 25 nars 1876, et
que les conditions dont cetteloi fait dépendrel’ociroi de I'exequatar
aux décisions élrangéres sont loules reproduiles dans le traité,

« Attendu qu'il résultc du rapport de M. DE PAEPE et vaN
pEN BULCEE, commissaires du goavernement belge & fa confe-
rence qui a abouti  la signature de la convention, que la Franee
a consenti & insérer dans la convention des dispositions con-
formes & l'article 410 de la loi de 1876, et que l'article 10 de Ja
convention maintient ¢e qui existe actuellement ;

« Attendu qu'il est d'ailleurs invraisemblable que le législa-
teur belge ait eu, en 1900, la volonté de faire revivre au détri-
ment des étrangers auires que les Frangais, et sans que le gou-
vernement frangais 'ait réclamé, une disposition qu’il avait
exclue en principe depuis vingt-cing ans de ses lois, disposition
que les delégues belges déclaraient avec la plupart des juris-
consulies eontraire au droit des gens, et que la convention avait
précisément pour objet de supprimer dans les relations judiciaires
entre les Francais et les Belges;

« Attenda que pareille volonté se concilicrait moins encore
avec le désir exprimé gu Sénal belge par MM. Banra et DupoNT,
ei accuetlli avec faveur par le minisire, de voir le gouvernement
conlinmer & poursuivre ses efforts et chereher 3 fuire avee les
autres nauons des traités congus dans le méme esprit; gu'en effet,
s'il avail conelu avee la France une convenlivn dont le résubiat
aurait été de priver, au profil des Frangais, tous les sulres étran-
gers d'ane protection dont ils jouissaient depuis la loi de 1876,
le gouvernement belge se serait mis dans l'impossibililé e con-
clure encore des irailés semblables avee d’autres pays;

« Autendu que l'intimée objecte toutefois yue les Etats con-
traclants ont enlendu abroger larticle 10, ¢, de la loi du
25 mars 1876, qui ne permel pas de revétir de l'exequatur une
décision élrangére si le tribupal étranger etail uniguement com-
pélent a raison de la naiionaliié du demandeur, en ne reprodui-
sanl pas eelie disposition, tandis qu'ils maintenaient toules les
autres conditions de cet arlicle;

« Attendu gue si efleclivement Particle 11 de la convenlion ne
reproduit pas la cinquiéme condition de Larticle 10 de la loi sur
la compétence, ¢'est yue les parties conlractanies ont jugé avee
raison qu'elle n'avail plus d'objet, puisque le 1railé, gqui ne con-
cernait que leurs nationanx, supprimail Varticle 14 du code civil
entre les Frangais el les Belges;

« Allendn, au surplus, quaux termes de 'article 11, Lo, de la
convention, l'exequatur ne peut ¢tre accordé 2 un jugement yui
serail contraire aux principes du droit public du pays od il est
invoqué;

« Altendu que le jugement du tribunal de Nantes tombe sous
I'application de cetle stipulation, puisqu’il viole article § de la
Constitution belge en verlu duquel « nul ne peut étre distrait
« contre son gré du juge gue Ja loi lu assigne »;

« Atlendu que le bénélice de cetle disposition constitutionnelie
qui dérive du droit des gens, appartient & ['éiranger comme au
Belge;

« Auendu qu’assigné 2 raison de la scule compétence de na-
tignalité, I'appelant a été distrait de son juge naterel, auquel la
loi de 4876 Yavait rendu en supprimant & son profit 'article 14
du code civil; qu'il lui était lotsible 3 la vérité d’accepter la
juridiction du triunal de Nantes, mais qu'ayant fait défaut devant
ce tribunal, il est présumé avoir décliné sa juridiction (art. 54
de 1a loi de 1876} ;

« Attendu qu’il suit de I'ensemble de ces considérations que
le traité franco-belge ne s'applique pas aux parties en cause; que
l'intimée ne peut donce pas opposer le délai d’appel de quinze
jours imparti par la convention, et que I'appel doil éire régi par
la procédure et Jes délais ordinaires du code de procédure
civile; que I'appelant ayant pris son recours dans ces délais, son
appel est recevable;

« Altendu qu'il résulie des mémes considérations que l'exe-
qualur du jugement du tribunal de Nanles ne peui élre accordé;

« Par ces motifs, la Cour, rejetant ioutes fins et conclusions
non admises, entendu en son avis, donné en audience publigue,
M. U'avocat général PHOLIEN, regoit I'appel et y faisant droit, met
le jugement dont appel & néant; émendant, deboete l'intimée de

son ‘aetion et la condamne aux dépens des deux instances... »
(Du 24 novembre 1903. — Plaid. MMes Gracx et L. FRaxck
[Anvers] ¢. LEoN DELACROIX et BEERNAERT.)

Un pourvoi en cassation est formé contre cet arrét.
Nous publierons 'arrét yui interviendra,

———— ———

COUR D’APPEL DE BRUXELLES.

Dauxiéme chambre. — Présidence ds M. Baudour.
20 octobre 1902,

CALOMNIE. — CONSEILLER COMMUNAL. — DROIT D'INTER-
PELLATION. »— ABUS. — PROPOS CALOMNIEUX OU
DOMMAGEABLE. -~ SEANCE PUBLIQUE.

Le conseiller communal gui tien! des propos calomnieu ou dom-
mageables dans le seul but de nuire @ des fonclionnaires com-
munnux, abuse de son droil d'interpeliation et ne saurnit
dchapper & toule responsabilité, surtout lorsque ces attagques se
sont produites en séance publique.

{MABS ©, YAN WILDER.)

ARRET. — « Allendu que, s'il est vrai qu'un conseiller com-
munal a le droit de s'enquérir de la moralité el de [a conduite
des fonctionnaires communaux ¢t de dénoncer au conseil les
actes répréhensibles dont ceux-ci se seraient rendus coupables, il
ne peut se prévaloic de ce droit et ne pcut échapper i foule res-
ponsabilité lorsqu’il tient des propos culomniesx ou demma-
geables, dans le seul but de nuire b des personnes qui se trotvent
dans Pimpossibilité de se défendre au moment ot elles sont atia-
quées ;

« Altendo qu'en séance do conseil communal de Berchem, du
9 janvier 1900, l'appelant Maes, appuyani une inlerpellation
adressée au bourgmestre par le conseiller Merekx, ct faisant allu-
sion 2 une condamnation ¢ivile encourue par 'intimé, a manifes-
tement cherché 3 jeter fa confusion dans 'esprit du public et a
faire croire qu'il s'agissait d’une peine prononeée par un tribunal
répressil; qu'il a ajoulé qu'il élait grave pour une commune de
posséder un commissaire qui avait éte puni {gestraft was geweest);
que e'élail malheureux J'avoir un pareil chef de la police ; que
les citoyens dlaient sous U'empire de la terreur ;

« Attendu que l'exagcration de ces propos démontre leur carac-
tére malveillant; qu'ils =ont, du reste, la manifestation d’une ani-
mosilé déjd ancienne ; qu’ausst la plupart des témoins ont déelaré
que Maes, en formulant les questions qu’il a adressées au bourg-
mesire, avait Uinteniion bien évidente de faire du tort & Fintimé;

« Attendu que I'appelant a abusé de son droil d'interpellation;
que l'inlimé est d'autant micux fondé a s'en plaindre que les
atlaques dont il a é1é Uobjet se sont produiles en séunce publi-
yue, nonobstant la défense édiciée par l'article 71 de la lei com-
munale ;

« Attendu que le premier juge a sainement apprécié I'impor-
tance du dommage causé 3 Uinumé et que 12 condamnation pro-
noneée conslitue une jusle réparation ;

« Puar ces molifs et ceux du jugement attaqué, la Cour, oui en
audience publique l'avis conforme de M. l'avocal général TER-
LIXDEN, mel & néanl I'appel prineipal el 'appel incident; econfirme
le jugement a guo; condamne l'appelant avx dépens...» (Du
20 octobre 1902, — Plaid. MMe* Brauvy, fils, et NopeLs, ce der-
nier du barreau de Malines.)

g

JURIDICTION CRIMINELLE.

el

TRIBUKAL CORRECTIONNEL DE VERVIERS.

Présidence de M. Braas, vice-président.
31 octobre 1903.

VOIRIE. — IMPASSE. — CARACTERES. — REGLEMENT
COMMUNAL. — CLOTURE. — AUTORISATION. — RIVE-
RAIN. — PARTIE CIVILE.

L'impasse gui,aux termes de Sare. 197 de la loi du 1° février 1844,
{oit partie de la voirie urbaine, e caraciérise por le nombre des
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matsans qui la bordent, lewr numeérotage, la circulation, la lon-
quens el lu configuration en forme de ruelle; elle est soumise
aux véglements de police qui régissent la voirie urbaine, et
notwnnient & lu disposition d'un réglement communal qui exige
Caulorisation préalable du collége des bowrgmestre et échevins
pour lu construetion des cldlures le long de la voie publigue.
Les riverains d'une finpasse affectée & la vorrie publique sont rece-
vables ef fondds & sc constituer parte civile dans Pinstance
represstve diriyée contre celui qui, par un fait constitutif d'une
infraction, o porié atleinte & leurs droils individuets de jour, de
vue el d'issue inhérents & la destination publigue de Uimpasse.

(LANGE ET AUTRES €. LE MINISTERE PUBLIC ET DERINE.)

M.le juge de paixde Verviers a rendu,le 12 aoat 1903,
le jugement suivant ;

JUGEMENT. — « Autendu que les prévenus sont eilés  compa-
raitre devant nous du chef d'avoir, a Yerviers, les 29 et 34 juillet
1903, les vuatre premiers, fait construire une cldlure sans aoio-
risalion préalable des bourgmesire et échevins, le cinquitme,
exéeutd le travail avant qu'il n'ait été justifie de 'aulorisalion
accordée i cet effet ;

« Attendu que la premitre question & examiner esi celle de
savoir si tes faits comnis par les prévenus tombent sous applica-
tion do réglement ¢ommunal de la ville de Yerviers sur les bais-
ses, en date du 7 avril {1884 ;

« Atlendu que 'aciicle 4 du dit réglement exige 'autorisation
préalable du collége des bourgmesire et échevins pour la con-
struction des cldtures le long de la voie publigue;

« Attendu qu'll résulte de l'instruction de la cause et de la
visile des lieux & laquelle nous avons procédé, le 7 aoil dernier,
que les prévenus onl conslruit vu fait construire, sans autorisa-
tion préalable du collége éehevinal, deux barricades en face (le
deux ouverlures pratiquées par le sieur Derine dans e mur sépa-
ratit qui est sa propriété exclusive ; que ces barricades ne sont
pas attachées au mur du sieur Derine, mais qu'élant établies  la
limile de la cour Fabry, elles constituent bien des clotures, ¢’est-
a-dire des obstacles élablis pour défendre I'entrée d’un lieu quel-
congue (PaND. BELG., Vo Cldture, n° 1);

« Attendu que le fait de la construction de cldtures, sans aulo-
risation préalable du eollége échevinal, est done établi & charge
des prévenus, mais que la seconde question & examiner est celle
de savoir si le texie de Particle 4, qui prévoit celte construction
illégale « le fong de la voie publique » est applicable au lieu de
la contravention, c'est-a-dire & la cour Fabry ;

« Allendu qu’i] résulle des documents de la cause que geite
cour semble étre la propriété privée des consorts Fabry; qu'il
résulle d'un jugement rendu par M. le juge de paix du canton de
Verviers, le 15 novembre 1889, coulé en force de chose jugée,
rendu en cause des quatre premiers prévenus ou de leurs autears
el Derine, que les consorls Fabry en ont tout au moins la pos-
session annale ; qu'au surplus, fa question de la propriété du sol
de lacour Fabry n’est pas en lilige actuellement, mais gu'il s"agit
simplement de saveir si eelte cour tombe sous l'application de
l'article premier de la loi dur 1er février 1844 ;

« Atlendu qu’aux lermes de eet arlicle, les rues, ruelles, pas-
sages et impasses Glablis b travers les propriétés particulitres et
aboulissant 3 la voie publique dans les villes et portions agglo-
mérées de communes rarales de 2,000 habitants et au-dessus
sont considérés comme faisant partie de la voirie urbaine ;

« Attenda qu’en fait, 12 cour Fabry tombe sons 'application
de cet article; qu'en effet, celle cour aboutit A Ja rue du Collége
par une issue non fermée ; qu'elle est habitée par un grand nom-
bre de ménages, occupant des consiructions distineles, portant
chacunc un numéro spéeial de la série des numéros de 1a rue du
Collége; qu'elle est fréquentée par lowdes les personnes qui
doivent se rendre dans 'une ou Uautre de ces habitations; qu'on
peut done déclarer que la cour Fabry a une destination publique
ou quasi publique (Cass., 31 juillet 1882, BELG. Jup., 4895, col.
94);

« Attendu que, comme le déclarail le tribunal correctionnel de
Verviers dans son jugement du 3 tévrier 1899, il n'est pas dou-
teux que les réglements, en matiére de voirie urbaine, soumel-
lentd leur empire les rues, ruelles, passages et 1mpasses élablis
& travers les propriétés particulitres aboutissant X la voie
publigue ;

« Attendu que, dans ces conditions, le réslemeni communal
de Verviers, du 7 avril 1884, sur les batisses, est applicable la
cour Fabry ;

« Statuant sur les conclusions du sieur Derine, partie civile :

« Altendu que celui-ci conclut & 'enlévement des elétures
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faisant 'objet des poursuites, sous peine, pour les consorts Fabry,
de lui payer solidairement 20 francs par jour de retard et & la
condamnalion solidaire des quatre premiers prévenus, aux dépens
vis-2-vis de [a partie civile;

« Attendu qu'il y a lien d'examiner la recevabilité de Ia con-
stitution de [a partie civile; .

« Attendu que, pour justifier sa constitution de partie civile,
Derine devrait établir qu'd a un intérét 2 ee yue le réglement
communal sur les batisses regoive son exécution dans la cour
Fabry ; que, de méme que les décisions administratives,au point
de vue des alignements et des autorisations de batir, sont
octroyées aux risques et périls des propriélaires qui les obtien-
nenl et que ceux-ci sont responsables vie-d-vis des tiers qui se
croiraient 16sés (Conf., civil, Bruxelles, 10 mai1873, Bewc. Jub.,
1813, col. 132}, de m¢éme il exisle une indépendance absolue
entre le droit de I'aetorité publique, qui agit au point de vue du
bon ordre, de la commodite et de la salubrité de la voie publi-
que, et le droit d'un tiers qui 2git dans un inlérét privé pure-
menl personnel ;

« Altendu que Derine ne serait recevable dans sa constitution
de partie civile que s'il établissait qu’il a le droit de sortir de su
propriéié en passant par la eour Fabry ; que ¢'est b celte condi-
tion seule qu’il prouverait que les clétures établies par les préve-
nus lui ont causé un préjudice ;

« Attendu gue les prévenus ne sonl pas tondés en feur demande
reconventionnelle 3 200 francs de dommages-intéréts ;

« Par ces molifs, Nous, juge de paix, condamnons chacun des
prévenus A 1 frane d’amende condilionnellement avee sursis de
6 mois; les condamnons, en outre, solidairement aux frais; a
défaul de payvement des amendes, fixons la durée de I'emprison-
nement subsidiaire 4 1 jour pour chacune; ordonnons l'enléve-
ment des clétures litigieuses dans la quinzaine 3 compter du
présent jugement, et, & défant de ce faire dans le dit délai, auto-
risons Padministration communale 3 faire exécuter ces travaux
aux frais des condamnés; statuant sur les conclusions de la partie
civile, disons la partie civlle n1 recevable nifondée ; la déboutons
de sa constitution et la condamnons aux dépensde celle-¢i; débou-
tons les prévenus de leur demande reconventionnelle & des dom-
mages-intéréts... » (Da 12 aout 1903.)

Sur appel des prévenus et de la partie civile, le Tri-
bunal correctionnel de Verviers rendit le jugement
suivant :

JUGEMENT. — « Auendu que les appels sont réguliers en la
forme;

« Au fond ;-

« Attendu que, du nombre des maisons qui bordent la eour
litigieuse, de leur numérotage, qui les fait rentrer dans 1a rue du
Collége, de la eirculation journaliére et fréquente qu'elles appel-
lent, Lant en raison de Ja quantilé des ménages que de la présence
de plusieurs artisans, de la longueur enfin et de la configuration
en forme de ruelle, entre deux lignes presque paralléles de Ia
soi-disant cour, on doit conclure, avec le premier juge, que
celle-ci, en se reliant A la voie publique, & wravers des propriciés
privées, devient, aux termes de Particle fer de la loi du 1er février
1844, une impasse 3 considérer comme faisant pactie de la voirie
urbaine de Verviers;

« Qu’elle est soumise comme corollaire de cette assimilation
légale aux réglements de police qui régissent la voirie urbaine;

« Qu'a vrai dire, la loi do 4er fvrier 1844 n'avait pour objet
que de fizer les régles pour les constructions i faire dans les rues,
ruelles ou impasses, mais que son article 41¢* n'en contient pas
moins Ja définition de la voirie urbaine;

« Que cela est si certain que le ministre de 'intérieor de I'épo-
que, lout en combatiant au Sénat, comme éiranger au eadre précis
et restreint de pareille loi, un amendement gui rendait applicable
une mesure de police générale aux rues, ruelles ou Impasses
relices 2 la voie publique des villes a travers les propriélés parti-
culidres, le combattit aussi comme inutile, paree que ces rues,
ruelles ou impasses, étant d’aprés la loi considérées comme faisant
partie de la voirie urbaine, étaient soumises au régime de -cetle
voirie, et partant 3 la mesure générale de police inserite dans
I'amendement {Corr., Liége, 4 juin 1904, Jurise. bE Likce, 1901,
p. 191}

« (jue c'est done avee raison que le premier juge a appliqué,
an lieu de la contravention, I'article 4 du réglement communa)
de Verviers du 7 avril 1884, concernant la nécessité d’une auto-
risation préalable pour I'établissement d'une cloture Je long de fa
voie publique dans la ville de Verviers;

« Attendu que, pour-des mclifs que le Tribunal adopie encore,
c'est aussi & bon droit qu'll a vu une clgwre prescrite, i défaut
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d’autorisation par le méme rdglement, dans les barricades mises
a la limite de la cour litigieuse an travers des ouvertures prati-
quées dans son mur par le sieur Derine;

« Auendu, d'autre parl, que c’esl i tort que la constitution de
partie civile de Derine a élé déclarée irrecevable et non fondée;
que, par cela seul que le demandeur a transformé son fonds en
impasse, ce fonds fait partie de la voiric urbaine avee les consé-
quences juridiques qui en découlent au prolil des riverains ; que
les habilations longeant celle impasse onl aequis sur clle jure
civitatis, le droil de jour et d'issue avee les autres avanlages
résuitant du voisinage dela voie publique [Cass., 11 avril 1895,
BELG. Jub., 1895, col. 497 et les conclusions de M. le procuieur
général MESDACH DE TER KiELE);

« [ue, conséquemment, les riverains d'une impasse affectée
la voirie publique sont recevables et tondés & exercer, sous forme
de constitution de partie civile, une action u¢ sitegreli pour mettre
a Pabri d'entraves conslitutives d'une contravention, des droils
individuels de jour, de vue et d’issue inhérents & la destination
publique de cette impasse (Cass., 19 décembre 1895, Berg, Juv.,
1896, col. 324 ; Cass., 31 juillel 1882, Berg. Jun., 1893, col. 494}

« Altendu, il st vrai, qu'il 2 &6 jugé, le 45 novembre 1889,
par le juge de paix de Verviers, dans un jugement eonlé enforee
de chose jugée, que la soi-disant cour Fabry était en la possession
exclusive des quatre premiers prévenus ou de leurs auteurs; qu'en
conséquence, défense d’y pénétrer a [avenir étail faile au sicur
Derine;

« u'if ressort méme des molifs du jugement quiau cours de
ce proeés, Derine a, par voie dexception, soutenu qu'en vertu
de ia lot de 1884 sur la voie urbaine, il avail droit de passage,
de vue et de jour sur cetle impasse gquon devait considérer comme
voie publigue;

« Que le jugement, rejetant ¢e moyen eomme non fondé, a,
dans son dispositit, formetlement fait défense a Derine de pénc-
trer dans la cour;

« Allendu gue les prévenns ouposent le jugement de 1889 2
la partie ¢ivile et prétendent qu'il forme chose jugée ; que l'on ne
pourrait, sans aboutir & une contradiction munifeste entre les
deux déeisions, déeider gujonrd’hui que Derine a, en vertu de la
loi de 1844, le droit de passer sur la cour Fabry, alars gue le
juge de 1889, auquel la question a éi¢ soumise en =on enlier et
dans les mémes termes, a interdit ce passage ;

« Attendu que c¢e soutdnement des prévenus ne peut étre
accueilli;

« {n'en eflel, action terminde par le jugement du 13 novem-
bre 1889 était une simple action possessoire; que tont le dispo-
sitif de la décision cost régi par ces mols que le juge a eu soin de
placer en vedetle : stalwant qu possessoire

« (ue les droite de Derine sur Uimupasse, en vertu de la loi de
1844, n'ont é1¢ opposés el nonl pu dire opposés qu'a ceux gue
réclamuient les consorts Fabry cumnme possessenrs depuis an et
jour;

« Qu'en d'autres lermes, le juge de 1889, méme en résglvant
dans les considérants de sa dfelsion sans restriction aueune la
guestion posée par berine, a di néeessaitcmenl. comme juge du
possessoire, el en verlu de Varticle & de la loi du 25 mars 1876,
limiter sa décision au cadre dé I'sction lui soumise;

« Adendu que Derine reste done, malgré le jugement de 1889,
intact dans Lous les droits yu'il tive de la loi de 1844 et peut les
faire valoir dans l'instance actuelle;

« Par ces molifs et ecux non contraires du premier juge, lc
Tribunal, entendu le rupport de M. HanoTiau, juge rapporteur,
conlirme le jugement & quv quaunl aux condamnations pénates
prononcées contre les prévenus; le confirme aussi en ce qu'il a
déerélé qu'il y avait lieu, cn exécution de l'article 136 du régle-
ment communal de Verviers, du 7 avril 1884, d'ordonner, sur
réquisition du ministére publie, la suppression de la eldtare liti-
gieuse ; dit toutefois que ecile suppression ne devra Céire faile
par les prévenus que dans les quinze jours de la signification
du présent jugement, sauf 2 Fadminisiration communale de Ver-
viers & y procéder elle-méme aux frais des condamnés ; réforme
le jugement a guo en tant qu'il a rejeté, comme ni recevables ni
fonidées les conclusions de la parlie civile; I'émendant quant &
¢e, ordonne au prévenu de supprimer, dans les quinze jours de
la signification du présent jugement, la cldture liligieuse, 3 peine
de payer solidairement & Trerive un franc de dommages-interéts
par jour de retard, si loul au moins 'administration communale
de Verviers ne faisait elle-méme procéder 2 Ja démolition
ordonnée aprés le délai imparti; confirme le juzement 2 guo en
tant qu'il a abjugé la demande de dommages-intéréls des prévenus
appelants non acquittés; condamne fes prévenus solidairement
aux fraie d’appel de la parlie publique; les condamne anssi soli-
dairement & tous les dépens, tant de premiére instance que
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d'appel de la partie civile... » {Du 3L oclobre 1903. — Plaid.
MMes DESENFANS ¢. LOSLEVER.)

o g

DECISIONS
dn Congeil de discipline de VOrdre des avocaly du Barrgan

Séance du 19 ceclobre 1003.

AvotAT, — HoxoRAIRES. — TRAVAIL. — UTILITE,
APPRECIATION.

Dans I'appréciation des honoraires de I'avocat, il ¥ a lieun, sans
doute, de tenir compte, entre auires éléments, de Pulilité que
son travail a présenté pour le elient; mais cette utilité est indé-
perdante du sens favorable ou défavorable des conclusions aux-
quetles ce travail aboutit; une conclusion méme défavorable
contribue 3 élucider le litige en signalant les objections et en
permetlant ainsi de los rencontrer.

AvocaT. — IIONORAIRES, — FIXATION, — ELEMENTS.

Pour la fixation des honoraires de I'avocat, il y a lieu de tenir
compte de Vimportance de P'affaire, du travail et des soins consa-
erés par Paveest aux intéréls du elient, du resullat obteny, des
ilevoirs, vaeations el déplacements que I'affuire a nieessilés,

Il en est surtout ainsi si le client apprécie lui-méme que les
honoraires ne sont pas exagérés, en acceptunt, sans prolesialions
ni réserves, le reglement des semmes ercaissées 3 son profit, par
son conseil, aprés dédurlion de ces honoraires.

Séance du 9 novembre 1903,
AvocAT, — CLIENT. — LETTRE OFFENSANTE. — DECHARGE.

L’avocat est régulicrement déchargé des intéréls d'un elient
lorsque, a la suile d'une leutre offensante reque de ce dernier, il
Finvite i reprendre immédiatemeny les dossiers et que le client
accepte ceite situation.

AvOCAT. — IONORAIRES, — ACTION EN PAYEMENT. — MODERATION.

8'il est adinis que l'avocat peut agir judiciairement en paye-
ment de ses honoraires et poursuivre 'exéculion du jugement
qu’il 4 obtenu, méme par voie de saisie, ¢'est A la condition de
diriger fa procédure avee 12 modération et la délicatesse qui doi-
veal prisider 3 tous ses acles.

Séunce du 16 novembre 1903,
CONSEIL DE DISCIPLINE, — HONORAIRES. — COMPETENCE.

il n'y a pas lic pour le Conseil de statuer sur la demande de
laxition des honoraires d'un avocat qui a cessé d'apparlenir au
barreau.

Séunce du 23 novembre 1903,
AVOCAT, — RAPPORTS. — JUGEMENT PAR DEFAUT,

Lorsqu'unc affaire est inscrite an réle de deux chambres difté-
renles du tribunal de cominerce, et goe, d'aceord avec les avo-
cats, le président d'une de ces chambres lixe une dae pour
plaider Palfaire, un jugemont par défaut ne peut éire pris par
I'un des avoeats, a 'insu de son eonfrére, a 'autre chambre ol
la méme affaire est appelée dans Pintervalle,

AYOCAT. -— REGLES PROFESSIONNELLES. — YOIES DE FALT.

Manquent aux devoirs de la confraternité et contreviennent aux
régles professionnelles :

1. Lavoeat qui, lors d'un réglement de cempte enlre lni el son
confrire, semble suspecter la probité de ee dernier.

2. 1’avocat qui, ainsi suspeclé,se livre 3 une voie de fail sur
sor: confrére.,

AvOCAT. — RAPPORTS PROFESSIONNELS,

Manquent aux devoirs de confraternité, de tact, de modération
¢t de bon ton qui doivent régner entre les membres du Barreau,
les avocats qui ont une algarade entre eux et se disent des mots
déplacis.

HoNoRAIRES, —— CONSEIL DE DISCIPLINE., — APPRECIATION,
SENTENCE DEFISITIVE.

Si, aprés que le tribunal, saisi d’une action en payement

d’honoraires, a, par jugement, décidé gque le comple liligieux

_serail soumis & I'apprécialion du Conseil de I'0rdre, le eclient,

partie en cause, prie ce conseil d’arbitrer les dits hongraires, ac-
ceplant sa senlence comme sauveraine el £ans recours, il ne s’agit
plus pour le conseil d'émelire une appréciation mais bien de
rendre une senlence définitive.

_Alliance Typographique, rue ouw Chowx, 49, & Bruzeiles
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COUR DE CASSATION DE BELGIQUE.

Premitére chambre, — Présldence de M. van Maldeghem.

16 juillet 1903.

FAILLITE. — CESSATION' DE PAYEMENTS. — CREANCE
CONTESTEE. — APPRECIATION DE LA CONTESTATION.
RAPPORT DU JUGEMENT DECLARATIF.

St un commergant reconnalt qu'il est en état de cessation de paye-
inents, mais conteste, comme entachées de jen, les crdances gu'it
ne paye pas, le juge du fond peut apprécier celle contestation et
rapporler le fugement déclaratif de faillite, sans attendre la clé-
ture due procés-verbal de vérification des créances.

(FLAMENT ET CONSORTS C. CASSARD ET ¢i® ET MOREL, CURATEUN,)

Le pourvel était dirigé contre un arrét de la cour
d’appel de Bruxelles, en date du 18 juillet 1902, rendu
sous la présidence de M. MESSIAEN et rapporté BELG.
Jup., 1902, col. 1025.

ARUET. — « Sur les deux moyens réunis :

« Le premier : Violation, fausse interprétation et fausse appli-
cation des articles 437, 440 et 442 de la loi sur les faillites, en
ce que, malgré la cessalion de payement reconnue et avouée par
les défendeurs, I'arrét attagué a refusé de maintenir leur faillite,
aiors qu'il résulie des considérants mémes du dit arrét, que leur
erédit était en outre ébranké ;

« Le second : Violation, fausse inlerprétation et f usse appli-
cation des articles 437, 440, 496, 500 a 504, e1 507 de la loi sur

les faillites, en ce que I'arrdt atiaqué 3 admis que, lorsqu'il y avait
cessation de pavement avouce, mais que les créances sur les-
quelles porte ceile cessation étaient contestées comme créances
de jeu, cetle contestation, formulée lors du jugemen: déclaratif
de faillite ou lors du jugement intervenant sur lopposition du
failli, suffisait & faire rapporier Ia faillite, alors que, d'aprés cette
loi, c'est seulement lors de la vérification des créaneces gu'une
telle eontestation peut se produire :

« Attendu qu’anx termes de 'article 437 du code de commerce
revisé, 'élat de faillite existe lorsqu'un commercant cesse ses
payemenlts ot que son erédit se trouve ébranlé ;

« Attendu que la constalalion de ces faits dépend de circon-
stances diverses dont {"apprdeiation est du domaine exclusif du
juge du fond

« Attendu qu'il appartenait notamment 4 la cour d’appel de
Bruxelles de décider souverainement, comme elle I'a fail, que
I'avis adressé par les défendeurs Cassard et consorts 4 la ecommis-
sion de 12 Bourse de ne pouvoir faire face & une échéunce déter-
minée, n'a révéle qu'une géne momentanée, non caractérislique
de ia cessation de payement prévue par la loi;

« Attendu que, dans le méme ordre d’iddes, le juge dn fond,
saisi d'une. requéte de mise en faillite, porte légitimement son
attention sur le point de savoir si les deties dent on lui demgnde
de sanctionner le non-payement sont légalement exigibles ; que
si cetle exigibilité est contesiée, le juge doit apprécier le caractére
séricux de celle contestation et qu'il ne doit pas reporter 'examen
d'en des éléments eonstitulifs de Ja recevabilité de cette requdie
a la procédure spéciale de vérification de ercances, procédure qui
suit Ja déclaration de faillite et ne peut avoir lieu que si celle-ci
est régulierement prononeée ;

« Attendu qu’il résulte de ces considérations que I'arrét dénancé
ne conirevient 3 aucune des dispositions légales invoguées 4 I'ap-
pui du pourvoi ;

« Atiendu, en ¢e gqui concerne l'indemnilé, que le pourvoi a
¢té dirigé non seulement contre les défendeurs Cassard et con-
sorts, mais dgalement contre le curateur 4 leur faillite et qu'il a
été notifié d ce dernier;

« {(Jue, dans la eause, la situation des eonsorts Cassard, d'une
part, et du curateur, d'autre part, ne comportait pas nécessaire-
meni une atlitude ni une réponse communes ; qu'une indemnité
distincte doit done leur étre allouée ;

« Par ces motifs, la Cour. oui en son rapport M. le conseiller
SCHEYVEN et sur les conclusions conformes de M. TERLINDEN, pre-
mier avoeat général, rejette le pourvoi; condamne les demandeurs
aux dépens et & une indemnité de 130 francs envers les consorts
Cassard, et & une autre indemnité de 150 franes envers leur cura-
teur... » (Du 16 juillet 1903. — Plaid. MMes WoesTE et DE
LocHT.)

——————————-

COUR DE CASSATION DE BELGIOUE.

Premfare chambre. — Présidence de M. van Maldeghem,
16 juillet 1903.

DIVORCE. — RAPPORT. — JUGE COMMIS. — QUALITES
DU JUGEMENT.

Manque de base, le moyen tiré de la nullité de la procédure en
divorce et hasé sur ce que te; rapport aurail gig fait par un quire
meagisirat que le juge commis, si les qualités du jugement portent
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que ce magistral a fail rapport; il importe peu que le jugement
luianéme mentionne qu'un autre magistrat o fuit rapport, soi
qu'd s'agisse dune erreur de plume ou d'une formalité sura-
bondante,

(LEDOGTE G. LEDOCTE.)

Le pourvoi éfait dirigé contre un arrét de la cour
d’appel de Bruxelles, du b janvier 1903, rendu sous la
présidence de M. BAUDOUR.

ARRET. — « Sur le moyen unique de cassation, déduit de la
violation des articles 247, 246 et 247 du code eivil et, en tant
que de besoin, des articles 256 et 257 du méme code, en ce que
Parrét attagué n'a pas prononce d'office lx nullité radicale du juge-
ment dont esl appel, en date du 26 juillet 1902, alors qu'il est
constaté authentiquement par le disposilif du dit jugement, que le
rapport ayant précédé son pronoencé n'a pas gu pour auteur le
juge rapporteur commis réguliérement par le tribunal, mais un
autre juge du siége non qualifié ¥ cette fin :

« Considérant que les qualités du jugement, ceuvre de Vavoné
du demandeur, son mandataire, constateni qu'd l'audience da
44 juin 1902, M. le juge Poullet, commis par le jugement du
4 mai préeédent, a d’abord fait rapport sur I'admission de la
demande en divorce, et qu'immeédialement aprds 'admission de
cette demande par le tribunal, M. le rapporteur a faii rapport au
fond; que le rapporleur ainsi désigné ne peut étre que le juge
commis, puisque la feuille d'audience du 14 juin 1202 constate
in terminis que M. le juge Poullet a, & cette avdience, fail deux
rapports : I'un sur l'admission de la demande, l'autre sur le
fond

« {Ju'il est donc authentiquement constaté que e’est M. Poullet,
le juge commis, qui a fait rapport avant les plaidoiries et le déve-
loppement des conclusions, au veeu des articles 245, 246 el 247
du code ewvil ;

« Considérantyue si, d la vérité, le jugement du 26 juillet 1902,
rendu aprés te rapport de M. Poullet et aprés plusieurs audiences
de plaidoiries, porte, dans son dispositif : Par ces motifs, oui
M. le président Mechelynch en son rapport, celte mention ne peal
étre que le résultat d’une erreur matérielle, b moins que. sura-
bondamment. M. le président Mechelynck ait eru devoir faire un
second rapport sur le fond ;

« Mais qu'il est de principe qu’une erreur matérielle ne peul
donner cuverture i cassation et qu'une formalité surabondante ne
pewt vieier une procédure régulitre ;

« (Jue le moyen manque done de base en fait ;

« Par ces motifs, 1a Cour, oui en son rapport M. le conseiller
BeLTIENS et sur les conclusions conformes de M. R. Janssuns, pro-
* cureur genéral, rejette... » (Du 16 juillet 1903.— Plaid, MM= Dy-
VIVIER, BEERNAERT et L., DELACROIX.)

COUR D'APPEL DE LIEGE.
Pramiara chambre. — Présidence de M. Ruys, premier président.

4 novembre 1903,

SOCIETE ANONYME, — ASSEMBLER GENERALE, — DTOIT
DE VOTE. — INFRACTION. — ACTION PUBLIQUE.
ACTION EN NULLITE. — ACTIONNAIRE. —— CREBANCIER
GAGISTE. — OBLIGATION A TERME.

L'article 134 de lo loi du 18 mai 1873, qui punit ceuz qui pren-
nent part au vole dans ung assemblée générale d’actionnaires
d'une socielé anonyme, en se présentant comme propriélaires
d’uctions qui ne lewr appartiennent pas, ne fatl pas obstacle &
daction en nullité des délibérations de Uassemblée vicides par ce
vote trrdgulier.

Le droil de vote suxr assemblées générales mappartient pas auz
créanciers d'un actionnaive du chef des actions dont ils sont
porteurs & titre de gage, suriout alors que la délibdration doit
porier sur wn objel intéressant exclusivement l'associd proprié-
taire, C'est-d-dire la nomination des administrateurs el des com-
missaires,

L'activnnoire auquel des actions ont 6t atiribudes en rémunéra-
tion de son apport, mais qui ont ét¢ laissdes & la sociéle en
garantie d'une obligation @ exccuter par lni dans un delni, a
néanmeoins le droit de voter comme propriélaire de ces actions
dans les assemblées réunies avant Uexpiration de ce délai,

(LA SOCIETE ANONYME BRASSERIE DE I,'UNION D'ASSESSE
C. BERGER.)

ARRET. — « Attendu que les causes inscrites sous les n®® 8511
et 8520 sont connexes;
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« Attendu que P'appelante, invoquant "article 134 de la loi du
18 mai 1873, qui punit eeux qui se présentent comme proprig-
taires d'actions ne leur appartenant pas et prennent part au vote
dans une assemblée générale d'actionnaires, souliennent que
cetle sanetion est la seule insiituée par le législalcur, et que
celui-¢i a ainsi exclu virtuellement 'action en nullité des délibé-
rations, méme irrégulidres, de I'assemblée générale ;

« Attendu que l'article 131 précité ne vise que la répression
pénale du fait qu'il prévoit, et n’a pas eu en vue de siaiuer quant
aux intéréts civils des actionnaires qui pourraient &ire lésés par
des agissemenis délictuenx ou autres, venant i déplacer 1a majo-
rité des votants; qu'en pareil cas, ces intéréls civils doivent
trouver une sauvegarde dans 'action en nullité de la délibération
et dans le droit,” pour les tribunaux, d’apprécicr si les irrégula-
rités commises sont de nature 3 vicier essentiellement les déci-
sions de I'assemblée générale;

« Atlendu que si, comme le soutient subsidiairement I'appe-
lante, la nuliité invoquée par un aclionnaire peul, en droit, étre
couverte par une ratification formelle ou tacite émanant de
celui-ci, rien, en fait, ne démontre, dans l'esptee, que Berger
ait entendu ratifier expressément la nomination des adminisira-
teurs élus le 27 mars 1902; qu'il apparait, au contraire, des
pi¢ees du dossier que, dés le 22 aoiil de la méme année, Berger,
poursuivant l'idée énoncée dans sa notification du 3 mars,
antérieure  I'assemblée géndrale, a réclamé la convoealion d'une
nouvelle assemblée géncérale, en vue de faire prononcer la révo-
cation des administrateurs et d'arriver ainsi 2 annihiler comple-
tement la délibération du 27 mars;

« {Juant au point de savoir si des irrégularités ont été com-
mises, et nolamment si le droil de vole aux assemblées générales
appartient aux créanciers du chef des actions dont ils sont por.
teurs A titre de gage :

« Altendu qua défaut d’accord enlre le propriélaire d'actions
et le créancier anquel il les a remises en nanlissement, accord
non élabli au présent débat, il faut reconnaitre que le droit de
¥0te e peut appavtenir qu’au propriétaire ; qu'il est certain, en
effet, que l'assemblée générale se compose des actionnaires,
c'est-h-dire des assorids {arl. 59 de la loi du 18 mai 1873) et que,
seul, le propriétaire de l'action fait, & ce titre, partie dela
socifté, a exclusion de son eréancier;

« Attendu, il est vrai, que l'art. 31 des statuts de la Sociéte
anonyme « Brasserie de V'Union », sociélé appelante, porte que
« I'aszemblée générale se compose de tous les portenrs d'aclions» ;
mais que ceux-ci soni qualifiés actionnaires par la méme dispg-
sition; qu'en outre, I'article 35 des mémes staluts ne laisse
aweun doute sur cette synonymie, puisqu'il énonce les formalités
2 remplir par les « propriétaires d'aclions au porieur » pour élre
admis A I'assemblée générale »;

« Attendu, au surplus, que si Pon admeltait, avec certains
auteurs, te droit pour le créancier gagisie de voler en ce qui con-
cerne les décisions qui ont Lrait 3 Ja jouissance des actions, el
ce, de concert avec Je propriétaire, il est & remarguer que, dans
lespéce, la délibération incriminée portail surla nominatiou des
administrateurs el commissaires, question capilale et intéressant
presque exclusivement I'associé propriétaire des aclions ;

« Atlendu que l'appelante soutient subsidiairement que Berger
n'a pas d'action en nullité de la délibération. mais une action en
responsabilité contre Demasy, si le vole de ee créancier gagiste
ne devait pas étre admis;

« Attendu que ee soutdnement n'est pas fondé dans l'espice;
qu’en effet, le conseil d'administration, averti par la notification
de Berger, du 8 mars, savait que Demasy n’élait que créancier
gagiste; que, dés lors, en le Jaissant voter & l'assembiée oénérale,
il a participé & Pirrégularité commise et a la violation de la Joi;

« Attendu qu’'il est incontesiahle, en fail, que si, & Passemblée
géndrale du 27 mars, Berger avait pu disposer des voix aitribuées
i d'autres du chel des actions remises en gage, la majorit¢ aurait
pu éire déplacée;

« Atterulu, au surplus, qu'il n'est pas exact de dire, comme
l'ont fait les premiers juges, que Berger n'élait pas reellement
propriélaire des 1563 actions laissées & 1a sociéié, en garantie de
I'obligation prise par lui de faire radter les inscriptions hypothe-
caires grevant son apport ; ) )

« Attendu que ees actions lui élaient aitribuées en rémunéra-
tion de cet apport, &t que, d’aprés l'article @ des statuts, un délai
de deux ans Iui était accordé pour en opérer le dégrévement;
qu'azinsi, jusqu’au 22 aoiit 1902, et notamment lors de I'assemblée
générale, le 27 mars 1902, Berger n'était nullement en demeure
de réaliser son obligation; que, dés lors, il aurait dd étre adnis
a voter, dans les imites de Particie 61, § 2, de la loi, du chef
de ces actions formant en réalité la contre-valeur de son apport,
mais données en garaniie d’'une obligalion non échue; que son
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admission au vole s'imposait, en verlu méme des principes de
droit ¢i-dessus énoncés;

« Autendu d'ailleurs qu'aujourd’hui encore, I'appelante cansi-
dére si bien Derger comme propriétaire de ces aciions, qu'elle
conclat b élre autorisée b les vendre pour en affecter le montant
4 la radiation des hypolhéques et 1endre, par suile, I'apport de
Berger quitie et libre ; qu'elle eherche ainsi A réaliser 3 son profit
le bien de son deébiteur, c'est-h-dire les actions en litige;

« Par ces molifs et ceux non contraires des premiers juges,
la Cour joink les eauses inscrites sous les nos 8514 et 8520, reje-
tant toules autres conclusions, confirme le jugement dont appel
et condamne la partic Horlait ¢t consorts aux dépens d'appel des
deux affaires jointes... » (Du 4 novembre (903, — Plad.
MMes DouxcHaMPs ¢. Brinosia, tous deux du barreau de Nawnur.)

e f————

COUR D'APPEL DE GAND.

Premiére chambre. — Présldence M. de Meulenaers, premler président.
10 janvier 1903.

APPEL. — ACQUIESCEMENT. — DEMANDE EN DIVORCE RE-
JETEE. -— DEMANDE DE REPRENDRE LA VIE CUMMUNE.

L'épouse déboutde de sa demande en divorce, acquiesce au juge-
ment el est ddchue du droit d'appel, Lorsqw’elle prie son mart de
La recevoir an domicile conjugal el de fui donner accés auprés
de ses enfants.

Elle soutiendrait en vain gue cette démarche ne constituail gu'une
offre d'acquiescement fatte sous une condition qui w'a pus été
acceptie.

{HEYNSSENS €. FRIX.)

AXRET. — « Attendu que I'acquiescement constitue une fin de
non-recevoir pérempioire 4 I'appel, et qu’il y 2 acquiescement
dans tout acte indiquant une volonté formelle et sponlanée d'ac-
cepler et d’exéeuter la décision rendue;

« Attendu que, par 'exploit du 17 mai 1902, I'appelanie
Valéric Heynssens, épouse Jérome Frix, déboutée de sa demande
+en divorce par le jugement dont appel, a fait prier son mari de
la recevoir au domicile conjugal ei de lui donner aceés auprés de
ses enfants ;

« Altendu que ceite demande n'élait subordonnée 3 aucune
condition; qu'elle manifestait I'iniention formelle de reprendre
la vie commune, et impliquait ainsi virtuellement l'intention
d’abandonner la procédure ;

« Allendu que vainement I'appelante soulient que ce n’était
qu'une offre faile sous une condilion qui n'a pas été accepiée ;
qu'elie confond ainsi 'acquiescement au jugement, qui se forme
par un acte unilatéral et indépendant, avec un désistement d'appel
qui awrait en besoin d’dire aceepté ;

« Par ces motiis, la Cour, oui I'avis conforme de M. CALLIER,
premicr avoeat général, déelare I'appel non recevable, en déboute
'appelante et la condamne aux dépens... (Du 40 janvier 1903.
Plaid, MMe2 LaMBERTY et CH. VAN ACKER.)

———

TRIBUNAL CiVIL DE LIEGE.

de M, Liben, vice-prasident.
29 juin 1903,

Peuxibmp chambre. — Présid

DIVORCE. — AVOUE. — NULLITE DE L’ASSIGNATION.

En matiére de divorce pour cause déterminée, les exploits Lassi-
gnation a Uaudience dotvent, § peine de nullité, contenir con-
stitution de {'avoué du demandeur.

(VARLET ¢, DEMEUR.}

M. le substitut NAGELS a donné son avis en ces
termes :

La question de savoir si le ministére de I'avoué est obligatoire
en matiére de divorce est loin d’éire résolue d'une fagon uni-
forme. Dans le dernier éat de la jurisprudence, nous voyons,
d’ane part, la Cour d’appel de Gand, par son arrét en date du
28 décembre 1895 (1), déclarer que « 'ensemble du systéme du

(1) BELG. Jup., 1896, col. 3, avec les conclusions de M, le
premier avocat général DE GAMOND.
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code civil, quant aux formes de divorce pour cause détermi-
née, ne requiert pas l'intervention des avoués; la loi exige la
comparution personnelle do demandeur 2 toutes les phases de
« la procédure; le défendeur doit comparaitre également en per-
« sonne Ou par un fondé de pouvoir, lequel ne doil pas étre un
« avoué; c’est exclusivement & la requéte des parties elles-mémes
« que se font lous Jes acles de la procédure, et ehacun de ces
« actes doit toucher les parlies en personne », Nous voyons,
d'aotre part, le tribunal de Liége, dans deux déeisions récentes,
adopter une thése toute différente. Un jugement rendu le 30 juil-
ler 1902 porie que « le ministére de I'avoué est nécessairc en
« malidre de divorce comme en toales matidres » et, précisant
encore, un autre jugement du 12 février 1903 ajoute que «le deman-
« deur en divorce doit, sous peine de nullité, mentionner, dans
« son exploit d’ajournement, la constitution de I'avoué qui aura
« mussion, sinon de le représenter, du moins de poswler et de
« conclore pour luil ».

Les trois décistons que je viens de ciler soni, certes & plus
d’un titre, intéressanles 3 consulter; elles econliennent pour ainsi
dire en substance tous les arguments que 'on peut faire valoir
a I'appui de I'interprétation de la loi. Un point cependant n'a
pas eté mis en Jumiére. Dans le champ, déjh trds vaste, des
observalions, apparait un éi¢ment nouveau, largument que le
demandeur tire des discussions du code civil,

Examinons done, tout d'abord, les travaux préparatoires, et
voyons s'ils sont de nature 3 nous aider & interpréter Ja loi.

La législation révolutionnaire avait renda le divorce tellement
facile, que la pratique en 'avait fait un déplorable ahus. Les légis-
latenrs du code civil pensérent qu'il v avait lieu «'user d'un
double moyen pour arréler le torrent : limiter le nombre des
causes de divorce, rendre l'obtention du divorce difficile, en
organisant une procédure spéeiale, offrant de nombreuses garan-
ties. Dans la pensée du légisiateur, la procédare du divorce avait
une importance capitale; il la considérait comme le complément
indispensable de soh cduvre, comme un rouage nécessaire 3 son
fonctionnement, et on comprend 4 merveille qu'it n'aii pas voulu
en ajourner la discussion jusqua I'époque, alors indélerminée,
ol le code de procédure eivile ferait son apparition,

La commission chargée de préparer le projet de code ecivil
enleva aux conseils de famille la connaissance des actions en
divoree qui leur avail ¢té attribuce par la loi du 20 sepiembre
1792, mais elle adopta le principe de la procédare orale en
usage.

La demande, disait I'article 5 du premier projet, est porlée
devant le iribunal de premidre instance et jugée b huis clos par
trois juges au moins, le commissaire du gouvernement préala-
blement entendu, sur simples procés-verbaux de comparution et
de dire des parties, sans aucun aalre mémoire gue la demande,
ct I'article 24 ajoutait : « Dans 1ous les actes de I'instruction de
« premiére instance sur une demande endivoree, les parlies sont
« tenues de comparailre en personne sans pouvoir se faire repré.
« senter par un fondé de pouvoir, ni par un avoué... (2). »

Sans pouvoir se faire représenter par un fondé de pouvoir ni
par un avoué, telle est la défense impérieuse de la Joi.

A la snile des observations du tribunal de cassation, estimant
que le droit de se faire assister d'un avoué ou d’un défenscur, ne
parait pas devoir étre refusé i la partie qui satisfait 3 la loi en
comparatssant en persanne, le projet est amendé, et I'article 24
est libellé eommme suil : « Dans tous les acles de l'instruction de
« premidre instance, sur unc demande en divorce, les parties
« sont lenues de comparaitre en per$onne et pourront néanmoing
« étre assistées d’un avoué ou défenseur (3). »

La comparution personnelle reste la régle, mais la faculié
d'assistance est introduile, et celle-ei s'applique indifféremment
a I'avoué et au délenseur.

Cette rédaction nouvelle fut tout d’abord adeptée par le Conseil
d’Etal, dans Iariicle 18 du projei reproduisant litteralement (4)
article 24 que je viens de rappeler, et, chose 3 noter, cel ariicle
18 serl, en quelque sorte, de complément 3 wn article 8 congu
dans les termes suivants : « A Péchéance du délai, soil que le
« délendeur ¢omparaisse ou non, le demandeur exposera devant
« le tribunal, les causes de sademande, il représentera les acles
« qui 'appuient ou il indiquera les (émoins qu’il eroira utile de
« faire enlendre.

« 3ile défendeur comparait, il proposera ses observalions,
« tant sur les faits allégues par le demandenr que sur les actes
« par lui produits et sur les 1émoins par loi indiqués. [l indi-

[(
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(2) Fexer, Travaux préparatoires du code civil, . 11, p, 54.
(3) Fesgt, Travaux préparatotres du code civil. . U, p. 474,
\4) Feser, Trovaux préparetoires du codecivil, 1. IX, p. 343,
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« quera, de son chef, les 1lémoins qu'il eroira utiles ou néces-
« saires & sa défense. » ‘

Celte derniére disposilion, qui sera scindée dans la suite, et
qui comprend en germe les articles 242 et 943 du code civil, vise
toujours la comparution personnelle; le defendeur pas plus que
le demandeur n’a le droit de se faire représenler par un tiers;
seulement, en vertu de l'article {8, les parties peuvent réclamer
I'assistance, I'aide d'un avoué ou défenseur.

A la séance du Conseil d'Etat, en dale du 14 nivése an X (5},
la rédaction se madifie, 'article 8, qui jusqu'alors avait besoin
de Uinterprétation que lui donnait I'article 18, est complété, puis
scindé, aprés avoir en quelque sorte absorbé l'ariiele 18 con-
damné a disparaitre.

On fait, d'autre part, un pas vers le principe de la représen-
tation ; celle-ci va étre admise pour le délendeur qui aura le
droit, [ui, de se substituer un fondé de pouvoir quelcongue.
Quant au demandeur, obligé loujours i se présenter en personne,
il wura Ja faculié de se faire assister d’un conseil, expression qui,
dans sa généralilé. comprend les termes de défenseur et d’avoué.
C'est ainsi gue s'est formé le texte définitif contenu dans les
articles 13 et 16 du projet et reproduil par les articles 242 et 243
du code eivil :

« A I'échéance du délai, soit que le délendeur comparaisse ou
« non, le demandeur en personne, assisic d'un conseil, sl le
« juge b propos, exposera on fera exposer les motifs de ra
« demande, il représentera les piéces qui 'appuient el nommera
« les 1émoins qu'il se propose de faire ent.ndre. Si le défendeur
« comparail en personne ou parun fondé de pouvoirs, il potrra
« proposer on faire proposer ses ohservalions, tanl sur les motifs
« de ]a demande que sur les pi¢ces produiles par le demandeur
« et sur les témoins par lui nommés, Le défendeur nommera,
de sun coié, les Lémoins qu’il se propose de faire entendre et
« surlesquelsledemandcur ferardciproquement ses obscrvalions.»

Le travail d’élaboration de la loi présente, en somme, trois
phases successives : toul d’abord, comparution personnelle; puis
comparuiion avee droit de se [aive assister pour les deux parties;
enfin, eomparution avee «roit de se faire assister pour le deman-
deur, ci droil de représeatation limité au défendeur.

Mais quelle doit éire Ja qualité de la personne gui assiste ou
représente ? La loi lui donne le nom de conseil, de fundé de pou-
voir, el non pas d'avoué. Et comment douter de la volonté du
législateur, quand on le voit préciser encore sa pensée dans une
autre disposition, qui apparait, elle ausst, & celle séance du
14 nivise an X, oil les lexles ont été arrdiés définitivement : « A
« chaque acte de ia cause, déclare I'article 21, les partics pour-
« ront, aprés le rapport du juge et avani que le comumissaire do
« gouvernemenl ail pris la parole, proposer ou faire proposer
« leurs moyens respectifs, d'abord sur les fins de non-recevoir,
« et encvite sur le fond; mais, en aucun cas, le conseil du
« demandeur ne sera admis, si le demandenr n'est pas compa-
« rant en personne. » .

Pourquoi ce mot conseil se retrouverait-il, 3 deux reprises,
sous la plume de Pauteur de la loi, qui vient d’effacer le mot
avoué, 51l avait voulu soumettre l2 procédure du diveree aux
régles da droit commun ?

La procédure Jdu divorce ne comprend pas nécessairement le
ministére des avoués; le texte méme des articles 242 2 957 du
code en fournit 1a preuve. (u’il s’agisse d’exposé de la demande,
de représentation de pidees, de désignation on de reproches de
témoing, de moyens & proposer sur les tins de non-recevoir et sur
le fond, de signature de procés-verbaux de comparution et d'en-
quéte, toujours et partout, ce sont les parties qui agissent et non
leurs avoués. Le code de procédure civile o'est pas moins formel.
Il fixe, dans le titre intitulé « De la séparation de corps et du
divorce », les formes de la séparation, puis se borne  ajouter,
en article 884, qu’ « & I'agard du divorce, il sera procédé comme
il est preserit au code ctvil ». Cetle disposition mérile d'autant
plus d'étre rapportée, qu’on a pris soin, en France, od la loi du
18 avri) 1886 a remplacé le titre du divorce, d’abroger cet arti-
cle 881, pour bien marquer notamment qu'a Pavenir, il ne
saurait s'élever de doute sur la nécessité du minisitre des
avousés (6).

Je reconnais volontiers qu'a coté des textes invoqués, il en est
un autre qui doit spécialement altirer I'attention, Aug termes de
Farticle 241 du code civil : « Le demandeur, en vertu de la per-
« missign du tribunal, fera citer le défendeur dans la forme
« ordinaire, b comparaitre en personne A I'andience, & hais clos,
« dans le délai de laloi; il fera donner copie, en i8¢ de la cila-

A

(5} Fewer, Travanx préparaloires du code civil, 1, 1X, p. 398,
(6) Canernuien, Tradlé du divorce, n° 200,
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« tion, de la demande en divorce el des pidces produites &
« lappui ».

Dans la forme ordinaire, ¢ela comporte, dit-on, le renvoi aux
régles générales, et 5i ce renvei ne pouvail, dans ja pensée des
anteurs du eode civil, viser I'article 64 du code de procédure
civile, puisque celui-ci n'était pas voté lors de la promulgation
du titre du diverce, la prescription que renferme cet ariicle
relativement 4 la constitution de I'avoug, n'en lrouve pas moins
sgn applicalion en la matiére, puisque cet article 61 se borne,
sur ¢e point, 4 rappeler une régle générale deja obligatoire sous
la 1égislation précedente.

Mais comment s'exprime l'ordonnance royale d'avril 1667,
relative & la réformation de la justice, alors en vigueur? Son arti-
cle 16 porte : « En tous sidges et en toutes maniéres ol le winis-
« Lére des procureurs est necessaire, les exploits d'ajournements,
« d'intimations ou aniicipalions, contiendroat les noms du procu-
« reur du demandeur, & peine de nullité des exploits er de tout
« ce qui pourrait étre fait en exécution, et de 20 livres d’amende
« conlre l¢ sergenl », En toules matiéres ol le ministére des pro-
cureurs est nécessaire, c'est ld un texte cénonciatif et non pas
impératif, démontrant, par sa teneur, qu'il existait des maliéres
ol le ministére des avoués était obligatoire ¢t d'autres ol leur
mandat n'élail pas requis; lelles élalent, aux termes de 'ordon-
nance elle-méme, les matiéres sommaires {T).

Ce n'est pas, du reste, 4 la loi de 1667 qu'il fant recourir pour
determiner si la procédure du divorce doil éire rangée parmi les
malicres dans lesquelies assistance des procureurs est requise,
puisque le divorce n'existait pas i cette époque; c’est le code
civil seul qui doil éire pris en considération, et celui-ci, I'en-
semble de ses prescriptions le démontre, a exclu Iintervention
de ces ofticiers ministériels,

Remarquons aussi que Particle 16 de 'ordonnance de 1667
s'occupe de ce que doit contenir un exploit d'ajournement, une
intimation ou une anticipation ; tandis que l'article 244 du eode
civil parle, loi, d'une cilation, Ko quoi la eitwion differe-t-elle de
I'ajournement? En ce qu'elle ne comprend pas de constilulion
d'avoné. Pourquoi lauleur de ia loi anrait-il gualifié, incorrecte-
menl et b deux reprises, de citation, Ueaploit introductif, <l
avait voulu l'assimiler & un 2journement? Ponrquoi, alors qu'il
avait lo ehoix enwre deux expressions, aurail-il adopte celle qui
rendait imparfaitement sa pensce?

La constitution d'avoué est une formalité secondaire, acciden-
telte, qui ne résulle pas de lu nature, de I'idée méme de 'exploit,
On peut trés bien, @ priori, concevoir une assignation qui ne
renferme aucune constitution d’avoué. La désignaton de U'avoué,
dans Uexploit, a pour but de permetire au défendeur de consti-
Luer, & son lour, avoué dans les delaizs de 'ajournement. Clest
pour assurer la régularité des communicalions diverses, néees-
sgires & T'instruction, que 1'ajournement mentionne le nom de
I'avoué du demandeur, En matiére de divorce, cette indiealion n'a
pas de raison d'éire : & I'échéance du délai, le défendeur ne doit
pas, comme en matiére ordinaire, conslituer avoué; il comparait
en personne ot par un fonde de pouveir (art. 242 e1 243 du code
civil),

Pgut-on admeltre que lz sitwation do demandeur et du défen-
deur soient a tel point dissemblables, que le premier soit obligé
de comparaitre en perscnne, assisté d’un avoué, el que le second
puisse se faire représenter par un fondé de pouvoirs qui ne soit
pas un avoué? A moins que l'on pe veuille soulenir que le
défendeur, comparant par un fondé de pouvoirs, ne doive encore
recourir i I'assistance d’'un avoué qui ne representerait plus per-
sonne.

Pourquoi voyons-nous, dans toutes les causes qui nous sont sou-
mises, les rédacteurs d'exploits en matiére de divorce s'écarier,
4 d'antres points de vue, des régles des ajournements, et, au liea
dassigher dans les délais de la loi, qui sont de huitaine franche,
y subslituer une formule de citation % jour fixe? N'est-ce pas
parce que 1'ajournement, avee son formalisme spécial, relatif an
délai pour comparaitre, i I'élection de domicile, 3 la mention du
procés-verbal de conciliation et 3 la conslitution d’avoué, est
étranger au divoree?

[l me reste & examiner un dernier agument, tiré de I'organisa-
tion et du fonctionnement de la profession d'avoué,

[l résulte de l'article 3 du décret du 20 mars 1794, de I'arrété
du 18 fructidor an VIIL, de I'article 94 de la loi du 27 venidse
an VIIl et du décret impérial du 19 juillet 1810, que le mandat
de l'avoué confére, en principe, 3 cet officier ministériel, le
triple privilége de reprécenter Ja pariie, de postuler et de con-
clure pour elle devant le tribunal auguel il est attaché. Si le code

{7) Joussk, Nouvesu commentaire, L. If, p. 152,
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civil ajoute-t-on, a enlevé 3 I'avoué le droit de reprisentation,
en exigeant la présence personnelle dn demandeuar aux diverses
phases de I'instance, et en admetant le défendenr & se faire
représenter par un fondé de pouvoirs spécial, on ne lrouve
cependant aucun texte qui déroge a fa prérogative de postuler et
de conclure,

Le législateur n'était pas, 3 mon avis, obligé d'intervenir for-
mellement. L'avoué est un inlermédiaire forcé, placé enire le
juge et le plaideur, écartant celui-ci de I'audience, Ini enlevant
le droit de s'expliguer en personne, Du moment que le plaident
a, comme en matiere de divorce, d’une part l'obligalion de se
présenter en personne, et d'autre part le droit de prendre la
parole, de présenter ses ohservalions, ie role d'intermédiaire
disparait. Il est de principe que la ob les parties fonl valoir
elles-mémes leurs prétentions, eiles ont aussi la lacullé de les
résumer par voie de conclusions; c'est ce qui a lieu devant les
tribunaux de commerce, les conseils de prud’hommes, les jus-
tices de paix, les tribunaux de répression et en maliére électo-
rale. Par le fait de la suppression du droit de représentation, la
source du privilége est tarie; Ia od il n’y a plus de mandataire,
il n'y a plus de place non plus pour Pexercice des atiribuis yui
1ui sont propres.

Le droit de postuler, qui s'entend de eclui dinstruire les
affaires et de les présenter aux tribunaux pour éure jugées d'aprés
les formes établies par les lois et les réglements, et le droit de
conclure, qui est celui de soumelire 311x juges le résume des pré-
tentions élevées pav les parties, ne s'accordent n.éme pas avec
Ia procedure en matiére de divoree,

Les écritures vy sont lenues par le greflier et non par les
avoués; le président et le tribunal lui-méme veillent & I'observa-
tion de toutes les formalités; a chaque phase de I'insiruction,
des procés-verbaux sont rédigés; il appartient aux parties de les
revétir de leur signature; 3 chaque acle de la eause, les époux
son! invités A proposer leurs moyens et 2 prisenter leurs ohser-
valions; la marche, toute spéeiale, de [Dinstroction d'une
demande de divoree, ne permet pas de la confondre avec une
procédure ordinaire. )

Je ne citerat que pour mémoire 'objection basée sur la tarifi-
calion des honoraires des avou¢s, Les articles 79, M ot 92 du
décrel de 1807, contenant le tarif dec frais et dépens, permetlent
de rémunérer les avoués, en maiitre de divoree, tout comme
I’article 93 'autorise en matidre de rétére, ob leur ministére est
incontestablement facullatif.

Le tarif contient une simple nomenclature des salaires des
officiers minisiériels el aotres auxiliaires de la justice; il est sans
utilité pour guider dans la marche et l'instruciion des diverses
procédures (8).

Je ne pousserai pas plus loin l'examen des nombreux textes
mis 3 contribution dans I'élude de la question qui nous préoc-
cupe; ils sharmonisent el se concilient, ils reflétent, dans lear
rapprochement, la pensée et 'intention du législateur,

Yestime, en conséquence, que la citation est réguliére, bien
quelle ne conticnne pas de constitution d’avoué, et qu'il y alieu
d'admettre la demande en divorce préseniée par la demanderesse.

Le Tribunal a rendu le jugement suivant :

JUGEMEXT. —— « Atlendu que, par exploit du 14 (évrier 1903,
la demanderesse a fail assigner son époux 4 comparaitre 4 I'au-
dicnce de ce tribunal, du 26 du méme mois, pour voir admelire
la demande en divorce formée par elle, entendre prononcer le
divorce, ou, tout au moins, ordonner la preuve des faits arlicu-
lés & 'appui de son aetion;

« Attendn que cet exploit ne mentionne pas la constitution
d'avoué, prescrite par I'article 61 du code de proeédure civiie;
que la demanderesse soulient que cetle omission ne peul, dans
l'espéce, entrainer nullité, et gue, spécialement, I'intervention
d'un avoué n'est pas requise dans la procedure du divoree pour
cause déterminde ;

« Altendu que, si le code civil contient sur le divorce un
ensemble de dispositions réglant non seulement le fond du droit,
mais toachant aussi la procédure, il n’en est pas moins vrai
qu'on ne saurait se dispenser de conserver leur empire, en celte
maliére, aux régles géneérales de 1a procédure, en tant gu’elles ne
sont point rontredites par les dispositions spéciales édictées par
le code civil (Argument de cass., 29 février 1840, Pas., 1840,
p. 309);

« Attendu que le mandal de l'avoué confére, en principe, a
cet officier ministériel, le triple privilege de représenter la partie,

{8) LEFEVRE, Tarif raisonné des frais et dépens, introduction,
p. 4
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de pustuler et de conclure pour elle (Décret du 20 mars 1781,
art, 3; arrété du 48 fructidor an VIIL; loi do 27 ventdse an VLI,
art. 94);

« Attendu, d’aatre part, que le code civil exige la présence
personnelle du demandeur en divorce  toutes les phases de la
procédure, b leffet, disait le tribun GELET, 3 la séance du
30 ventdze an X1, de favoriser un rapprochement entre les époux,
d’amener, st possible, leur réconcilialion, et sinon de faire
constaler par le tribunal la volonié persévérante du demandeur
de continuer l'instance (FENET, L. 1X, pp. 3406 et suiv.);

« Aitendu qu'en ce faisant, le législateur a restreint la capacité
conférde & I'avoué, par le décret du 20 mars 1791, de représen-
ter, seul et par loi-méme, & l'audience, la partie 2 laquelle il
préie son ministére ;

« Mais attendu que si le code civil modifie ainsi le droit de
représentation, dévolu en principe i l'avoué, on ne trouve aucun
lexte qui déroge 3 la prérogative exclusive de cet officier minis-
tériel, de postuler ci de conclure, ¢'est-d-dire d’instruire la
cause et de présenter au juge le résumé des préientions du
plaideur;

« Atlendu que le maintien de cette double attribution de
I'avoué ne conlrariait, d'aillears, en rien le but poursuivi par le
législaleur, du moment oi le droit de représenter les parties a
I'awlience se trouvait modifié, comme il est consiaié ci-dessus ;
qu'il se congoit, dés lors, que le code ecivil n'ait pas porté
atteinte 2 ces droits de postulation et de conclusion par I'avoué,
el n'ait pas inutilement privé les justiciables d'une assistance
d’autant plus nécessaire quela procédure présente deplus grandes
ditiicules :

« {Jue, sile législateur a multiplié les entraves 3 une action
qu'il n'accordail qu'a regrel, on ne pcul cependanl présumer
qu'il ait entendu en rendre, en fait, lexercice impraticable, en
enlevant aux plaideurs un guide que la pratique journaliére
démontre des plus indispensable ;

« (ue si on objecte que le développement ordinaire de cette
procédure peut se réaliser, en grande partie, par les ¢consigna-
tions faites par le greffier d la fenille d’aydience, il n'en est pas
moins ceriain que nombre d'actes de postulation, tels que com-
munications de pidces et tilres, sommalions et autres acles de
pure procédure, seraient, dans la pralique, irréalisables pour les
intéressés liveds 3 eux-mémes au milieu des nombreuses nullités
que commine la loi du divorce;

« (Que, d’autre pari, l'intervention de lofficier ministériel
apparail noh moins nécessaire & la garantie, devant la justice,
de I'identité méme des parties litigantes, role essenticl de avoué
dans les procédures ordinaires, et qu'on ne peut supposer, en
'absence d’une manifestation cerlaine de volonté, avolr été
supprimeée en une matitre ol cetle identité des intéressés et la
régularite de la procédure sont de ia plus haute imporiance;

« Attendu que c'est a torl qu'on induirait du fait que I'avoué
ne peut représenter seul le demandeur 2 Faudience, qu'il n'a
point capacité de postuler en son nom; qu'en effet, cette postu-
lation est reconnue par la Joi comme tout au moins possible,
puisque le décret du 16 février 1807, dans ses articles 79 et 91,
prévoit I'émolument 2 allouer de ce chef & I'avoué;

« Atiendu qu’il suit de ces considéralions que si I'avoué voit,
dans la procédure du divorce, sa capacité amoindrie au point de
vue de la représentation du plaideur a 'audience, on ne trouve
aucun lexte qui auteigne le privilége exclusit de postuler el de
conclure que ini conferent le déeret du 20 mars 4791 et la loi du
27 ventdse un VIII;

« Quau contraire, ce privildge est de nouveau aflirmé et
garanii contre toute usurpation, sept ans aprés la promulgation
du titre du divorce, par le decret impérial du 19 joillet 1810,
qui prohibe d'une fagon abselue, et sans allusion 3 aucune
exception qui résulterait notamment du code civil, la posiula-
tion par lontes personhes antres que les avoués;

« Attendu, d'aulre parl, qu'aucune déelaralion faite an cours
des travaux préparatoires du titre du divorce ne révéle la volonte
du législateur de rompre, en cellc matiére, avec les principes
généraux de la procédure, en ce que ceux-¢i oot de compalible
avec les dispositions spéciales au divorce;

« Qu'en effet, les discussions qut eurent lieu, tant au Tribunat
que devant le Corps législatit, ne firent méme pas allusion 2 une
restriction queleonque du «lroit de I'avoué de diriger la procé-
dure du divorce, d la condilion seulement que le demandeur fiit
présent i Iaudience (FENET, t. IX, pp. 484 et sviv., 507, 346 et
suiv., 356 el suiv.; LOoCRE, t. Il, p. 561);

« Auendu enfin que {'article 241 du code civil porte que la
citation au défendeur se fera dans la forme ordinaire;

« {Jue si, b la vérité, ce renvoi aux régles générales ne pouvait,
dans la pensée des auteurs du code ¢ivil, viser I'ariicle ¢1 du
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code de procédure civile, puisque celui-¢i n'était pas voté lors de
la promulgation du titre du divoree, la preseription que renferme
cet arlicle, relalivement & la constiluion de l'avoué, n'en
trouve pas moins son application el sa sanetion en la maliére,
puisque cet artiele 61 se borne a reproduire un principe général
déja existanl sous la législation précédente;

« {ju'en effet, antérieurement au code de procédure el aux
dispositions relatives au divorece, I'ordonnance royale d’avril 1667
portait, dans son article 16, que : « En tous siéges et en toules
« matidres ol le ministére du procureur est nécessaire, les ex-
« ploits d’ujournement, d'indimaion ou d'anticipation contien-
« drontle nom du procureur du demnandeur, & peine de nullité
« des exploits et de tout ee qui pourrait étre fait en exécution»;

« (Jue, d'auwre pari, aux termes du décret de 20 mars 1794,
combiné avee 12 loi du 27 ventdse an Viil, arlicle 94, et le décret
du 19 juillet 1810, les matiéres dans lesquelles Je ministére du
procureur était requis, étaient notamment toutes celles aont la
connaissance était déférée aux tribunaux de distriet;

« (Ju'enfin, I"arrété consuiaire du 48 fructidor an YIII ¢enfirme
la force obligatoire, tant de l'ardonnance de 1667 que du décret
de 1791,

« Qu'ainsi, par sa référence aux régles ordinaires alors en
vigueur, reprises aujourd’hoi dans i'article 61 du code de procé-
dure civile, l'article 241 du code civil impose encore, b peine de
nullité, I'obligation, pour le demandeur en divorce, de menlion-
ner dans son exploit de citation la consiitution de I'avoué qui
aura mission de postuler et de conclure pour lui;

« Altendu qu'a I'encontre de cetie décision, on ne peul argu-
menter de ce que larticle 241 du ecode civil emploie le mot
citation et non celul d'ajournement, pour indiquer ['exploit qui
assigne la partie adverse 4 comparaitre A l'audience ;

« (Qu'en effet, si le sens gépéralement aliribué au lerme cita-
tion est exclusif de l'intervention de I'avoué, le légisiateur indique
lui-méme qu'il n'attache pas 2 celle terminologie une poriée tel-
lement précise que la qualification dennée 3 une assignation per-
mettrait d'en induire les formalités qu'elle requiert;

« Qu’ainsi, & l'article 151 du code de procédure, parlant de
défendeurs appelés devant le tribunal de premiére instance, le
légistateur les qualifie de parties citées ; et, au sujet des maliéres
sommaires, I'article 408 vise les délais de citalion, aiors cepen-
dant que, dans ces deux hypothéses, I'obiigation de conshituer
avoué dans l'exploil ne peut étre mise en doule;

« Qu'ainsi encore, aprés avoir pos¢, dans l'article 414, le
prin¢ipe que, devant les tribunaux de coinmerce, I'avoué n'exerce
pas son ministére, le code dit, & l'anicle suivant, que la de-
mand: est formée par exploit d’ajournement;

« Aitendu qu'il suit des considéralions ci-dessus reprises qu'en
matitre de divorce pour cause déterminée, les exploits d'assigna-
tion a I'audience doivent, 3 peine de nutlilg, contenir constitution
de I'avoué du demandeur;

« Allendu que, dans I'espéce, cetle formalité essentielle n'a
pas 616 observée; qu'il y a lieu, d2s lors, de déclarer nulle la
citalion;

« Par ces motifs, sur le rapport de M. le juge DE BEHR el en-
tendu en son avis contraire M. le substitut Nacirs, le Tribunal
dit ia procédure entachee de nullité; rejeite la demande; con-
damne la demanderesse aux dépens... » (Du 29 juin 1903.
Plaid. MM®* COMHAIRE et SCHINDELER,)

Ce jugement est frappé d’appel. Nous publierons 'ar-
rét qui interviendra.

JURIDICTION CRIMINELLE

COUR DE CASSATION DE BELGIQUE.
Deuxiéme chambre. — Présidence de M. Glron, premler président,

20 juillet 1903.

COMMUNE. — DROIT DE POLICE, — RESEAU TELEPHONIQUE.
INCENDIE. — BOURGMESTRE.

Lorsque, en exéoution de la délibération duconseil communal décré-
tant Uétablissement d'un service téléphonique en vue d'assurer,
en cas dincendie, lo prompie erganisation des secours, le
bourgmestre a fuit placer un suppori sur le loit d'une maison,
support que le propridiaire o fait enlever, ce dernier n'esl pus
fondé & demander lo cussation de Uarrét qui le condamne de
ce chef en allgguant ;

e (iue cet arrét admet la legalite d'une mesure de police dwe i la
seule initiative du bourgmesire, car ce moyen n'est pas fonde ;
% (Jue Lacte de Uautorité le prive de sa propriété, car les propri¢-
taires riverains de la voie publigue sont assujettis nux charyes
gu'imposent les nécessuéds de lo police ;

3° Qu'il avait le droit de s’opposer & un acte abusif, car ce moyen
nmangue de base.

(TAKT ET STEEN.)

Le Tribunal correctionne! de Courirai avait rendu, le
7 mars 1903, le jugement suivant :

JUGEMENT. — o« Atlendu que les prévenus reconnaissent les
faits mis 4 leur charge, mais soutiennent n'avoir commis aueun
délit, le téléphone dont il s’agit ne pouvanl étre assimilé ¥ un
abjet servant i Vutilité publique, élevé par 'autorilé compéiente ;

« Attendu que c'est en exécution d’une délibération du con-
seil communal de Roulers, en date du 5 décembre 1896, réorga-
nisant les services des incendies et décidant, entre autres, « que
« des sonneries électriques, electricke bellen » seraient établies
pour mettre 'Hotel de ville en ecommunication avec chague em-
ployé des pompiers, que le bourgmesire, agissant en vertn de
Particle 90 de la loi communale, modifiée le 27 novembre 1891,
fit attacher aux preprigtés privées les supports nécessaires pour
maintenir les fils conducteurs ;

« Attendu que Uon ne saurait méconnaitre que ccs avertissenrs
(sonneries ou téléphones, le mode de transmisgion élant le méme)
ont été établis par administration communale de Roulers dans
un intérét de police communale, en vue d'organiser un prompt
secours en cas d'incendie; qu'ils sontl done destinds 3 Fulilité
publique, puisqu'il s’agit d'wne mesure prise en exécution de
Farticle 50 de la loi du 4 décembre 1789 et de l'arlicle 3, tire
X1, de la loi du 24 aoidt 1790,

« Altendu gn'au cours de 1902, par suite de I'élablissement
du réscan iéléphonigue de I'Etat, ia ville de Reulers fut obligée
d’exhausser les fils élablis par eile, et partant les supports, et
d’en placer notamment un sur le toit de la maison du prévenu
Tant;

« Altendu que ces modifications ont ét¢ faites en veriu des
mémes principes que la premiére installation et qu'elles consti-
tuent, comme elle, une restriction da droii absolu du proprié-
taire dans l'intérédt général ;

« Attendu quiil snit de 13 gu'en faisant enlever le support
placé =ur son immeuhle, le prévenu Tant 2 contrevenu 3 l'arlicle
426 du code pénal et & l'article 66 du méme code ;...

« Par ces motifs, le Tribunal condamne... » (Du 7 mars 1903.)

Sur appel du prévenu, la cour d'appel de Gand rendit
l'arrét suivant :

ARRET. — « Adoptant les motils du premier juge;

« Attendo que Je prévenu Tant soulient que le placement d’un
fil téléphoniiue sur le faite de sa maison constitue vn acte abusif
allentatoire i ses droits, qu'il était autorisé d repousser méme
par la foree;

« Attendu qu'il st de principe que nel ne peut se faire justice
A lui-méme ; que la défense violente du droit de propriéié ne
saurait éwre légitime que si I'aueinte élail de nature 3 causer un
préjudice irréparable el que, danstous lesaulres cas, le propriétaire
lésé est obligé de s’adresser aux tribunaux pour obtenir la répa-
ration du dommage qui lui a élé causé ;

« Atlendu, d'ailleurs, que le droit de propriélé n'est pas ab-
solu; que la propriét¢ privée, comme la liberté individuelle,
subit certains assujettissemenis qui la resireignent en vue de
I'utilité sociale et qui prennent le nom de servitudes d'utilité pu-
gue (cass., 20 novembre 1883, Beig. Jun., 1883, col. 619);
que celles-ci dérivent de la nature des choses et de la loi des
néeessités (id., 7 février 1868, Bere. Jup., 1868, col. 348), et
que parmi elles se tronve 'obligation de souffrir le placement de
fils 1eléphoniques sur sa propriéte, lorsqu'il a éié déerité par l'au-
torii¢é compélente ;

« Attendu qu'aux termes de la disposition finale de l'article 90
de la loi communale, modifiée par la loi du 30 décembre 1887,
le bourgmestre est spécialement chargé de I'exécution des lois
et réglements de police;

« Attendu qu'il s'ensuil qu'aprés avoir é1€ décrété par le con-
seil communal, il appartenait an bourgmestre seul de poursuivre
I'éiablissement des fils téléphoniques et de rendre, b celie fin,
les ordonnances nécessaires, qui ne constiluaient que des mesu-
res d’exécution ;

« Altendu, d'ailleurs, qu'en dehors de tout réglement, le
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bourgmestre était autorisé & organiser un service téléphonique,
dés lors qu'il estimait que la transmission rapide des signaux-
avertissements constiluait un moyen efficace pour prévenir et
combattre les dangers d'incendie ;

« Attendu, en effet, que les objets du domaine de la police
communale sont dans les attributions du bourgmesire (eass.,
7 avril 1876, BerG. Jup., 41876, col. 537); que le droit de police
de celui-ci n'est pas subordorné i Pexistence d'une ordonnance
prise par le conseil communal ou par le bourgmestre lui-méme,
et qu'en I'absence de semblable ordonnanc., ce dernier a néan-
motns le deoit d’agir en verlu de l'artiele 90 de la loi communale
pour I'exécution du déerel du 14 décembre 1789 et des lois des
16-24 aott 1790 et des 19-22 juillet 1791 {Cass., 31 mars 1881,
BELG. JuD., 1881, col. 1137)... »

Pourvoi tendant A la cassation de Parrét en ce quiil
décide que : 1°Tant, aujourd’hui demandeur, n'a pas le
droit de s'opposéer 4 un acte abusif et attentatoire & son
droit de propriété ; 2° en ce qu'il admet la légalité d'une
mesure de police due & 1a seule initiative du bourgmes-
tre sans que le conseil communal I'ait autorisée par un
reglement ; 3° en ce qu'il décide que le propriétaire
d'une maison a I'obligation de souffrir le placement de
fils téléphoniques sur le toit de sa propriété, lorsque ce
placement a été ordonné par l'autorité compélente, que
la mesure excade ou non les bornes d’une simple mesure
de police et qu'elle apporie ou non une restriction sé-
riense aux droits dérivant de la propriété.

Développerents. — 1° L’arrét méconnait le principe
que cetui qui fait ce gu'il a le droit de faire ne commet
pas une infraction ; l'agent, qui exerce un droil actuel
(droit de propriété). a le droit de se faire justice, & con-
dition de n’employer ni violence contre les personnes, ni
menaces. (Haus, n° 602.)

Lorsqu'une administration poursuit l'exécution d’un
acte abusif et attentaloire 4 ses droits, celui que cet
acte menace a le droit rigoureux d’opposer la force 4 la
force. ((xiroN, Diclionnaire de droit administratif,
édition de 1881, t. I**, n° 217.}

Si donc on est en présence d'un acte abusif, on a le
droit de se rendre justice sans violence.

20 Violation des articles 50 du décret du 14 décembre
1789, 3 du titre XI de la loi des 16-21 aonut 1790 et 90
de la loi communale da 30 mars 1833, modifiée par la
loi du 30 décembre 1887, Le décret de 1790 a confié 4 la
vigilance des corps municipaux le soin de faire jouir les
habitants d'une bonne police et de prévenir les dangers
d’incendie.

Les corps municipaux, ce sont les conseils commu-
naux. {Cass., 29 novembre 1883, BELag. JUD., 1885, col.
612 ; GIRON, Dictionnaire de drott admimstratif,
t. II, n® 750.)

Ici, le conseil communal n'a pris aucune décision
quant 4 1'établissement d'un réseau téléphonique ; il a
seulement décidé 1'établissement de sonneries dans la
demenre de certains employés; on ne peut assimiier
les sonneries 4 1'établissement d’un réseau téléphonique
dont le nombre de fils est illimité ;

3° Violation de Particle 11 de la Constitution, en dé-
cidant que souffrir le placement de fils sur e foit est
une servitude d'utilité publigue, lorsque ce placement a
&té décidé par Vautorité compétente.

Sans doute, la propriété, comme la liberté indivi-
duelle, n'est pas absolue, Elle est restreinte par l'utilité
sociale, 4 condition que la restriction du droit de pro-
priété soit peun importante.

Les discussions parlementaires de la loi du 11 juin
1883 (art. 4 ; PasiN., 1883, p. 129) prouvent que |'éta-
blissement d'un chevalet ou d'un support est une lourde
charge qui ne peut é&tre imposée que moyennant in-
demnité,

Le principe de l'indemnité, consacré par l'article 11
de la Constitution. n'a jamais été contesté.

Sil'administration a le droit de fiser aux maisons des
plagues portant le nom des rues, des réverbéres, des
attaches ou supports de fils, elle n'a pas le droit de
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planter sur les toits des supports qui donnent dans la
maison un dreit d'acces, Le premier de ces droits n'est
que la conséquence du droit d'alignement. Le second ne
peut s'expliquer par ce motif. Ce serait enlever toute
portée & 'article 11 de la Constitution. Il n'est duo reste
pas établi qu’'il était nécessaire de placer le support sur
le toit. Pendant plus de cingans, il a 6té établi autre-
ment, ce qui prouve que la mesure prise par le bourg-
mestre a le caractére d'une pure vexation,

M. le procureur général conclut au rejet en ces termes:

l.e jugement du tribunal de Courtrai, dont l'arrét allaqué
adopte les motifs, constate que ¢'est en exécution d'une délibéra-
tion du conseil communal de Roulers, en date du 5 décembre
18986, réorganisant le service des incendies et décidant, entre
antres, que des sonneties clecirigues seraient éiablies pour mettre
I'hétel de ville en communication avee chaque employé des pom-
piers, qu'un fil et un support ont éié placés sur 1a maison du
demandeur.

La mesure price par le conseil communal, établissant un ser-
vice télégraphique dans un intérél de police et de sireté était
légale, puisque, 2ux termes des articles 50 du déeret du 14 de-
cembre 1789 et 3 du titre X! dela loi des 16-24 aodt §790. il
est confie & la vigilance des conseils communaux de prendre
soin de faire jouir les habitants d'une bonne police et de préve-
nir par des précautions convenables les dangers des incen.
dies (1),

Mais, dit-on, la situation a été modifiee. La mesare prise par
le bourgmestre n’est pas l'exécution de Uordonnance émanée du
conseil communal, C'est par sa seule initiative que le bourg-
mesire ¥ 2 substitué un réseau (éléphonique. et si I'autorité peut,
dans un intérét de police, porter une certaine atteinte au droit
de propriéié alors qu'il n’en peut résulter un préjudice ou un
ineconvénient de quelque importance, il n’en est plus ainsi de
Iinstallation d'un réseau téléphonigue gui apporte une restriction
sérieuse aux droits dérivant de la propriéte.

L.e jugemenl constate que le bourgmestre s'est borné A faire
placer surle toit le support desting au &1 qui, au lieu de meltre
en mouvement une sonnerie électrigue, correspondait & un appa-
reil téléphonique; que le mode de transmission, qui seul peut
intéresser le prévenu, est resié le méme, Il résulte done des con-
statations de I'arrét que la Iégére alteinte portée au droit de pro-
priété n'est pas différente de celle qui résultail de I'établissement
d'une sonnerie électrigue. 1l va de soi, en effet, que les consé-
quences du fait, au point de vue du propriétaire, ne sonl pas
différentes, que le support soit fixé & la fagade de Ja maison ou
%u toil, Dans les deux cas, il ne s’agit que d'un support et d'un

1.

Le bourgmestre avait-il le droit d’agir ainsi? On ne saurait
sérieusement le contester. La mesure qu’il a prise n'est que la
mise i exécution de Pordonnance prise par le conseil. A ce titre,
eile rentrail dans ses attributions. Le conseil a déeidé d'établir,
au moyen d'un fil, certaines communications dans un but de
police ou d'intérét publie; il appartient au bourgmestre de pres-
crire les mesures d’exéeution pour Pétablissement de ce fil.

En d'autres termes, ce que le collége ordonne, ¢’est I'établisse-
ment d'une communication. Si les fils destinés 3 établir cette
communication deivent étre attachés A un support fixé aux toits
ou aux fagades, c'est au bourgmesire i prendre les mesures
nécessaires pour que celle communication soit établie {GIRoN,
Dictionnaire de droit administratif, Vo Collége échevinal, n° 20),

En résumé done, I'arrét attaqué constate, ¢t son appréciation a
cat égard doit éire souveraine, que la mesure prise par le bourg-
mestre n'est que 'exéeution de I'ordonnance du conseil commu.
nal, Celui-ci a délibéré, le bourgmestre a exéculé, C'esl ainsi que
les choses doivent se passer, Et si la mesure prise n’est pasle
mode de communication idenliquement prévu, Varrét consiate
que, le mode de transmission prévu étant identiquement le
méme, le bourgmestre avait, en exdculion de l'ordonnance, le
droit de prendre une mesure d'exécution qui ne peut eauseraux
propriétés aveun préjudice sérieux.

Dans ces conditions, il n'y a plus licu, en supposant que la

(1) Cass.. 29 novembre 4883 (Benc. Jup., 1885, col. 612);
Bruxelles,9 actet 14 décembre {882 (BELe. Jup., 1883, col. 132
et 134, avee les conclusions de M. le premier avorat général
Bozcu); GroN, Dictionnaire de droit administratif, Vo Telégraphe,
n® 4.
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mesure price ne soit pas I'exécution de I'ordonnance do conseil,
de rechercher encore s'tl apparlenait au bourgmestre, sur sa senle
initiative, de prendre i2 mesure dont le demandeur se plaint.

Au surplus, en fat-il aotrement, et dit-on considérer que le
bourgmestre, en faisant établir sur le toit le support destinéa
établir une communication iéléphonique, aurait agi de sa propre
initiative, et non pas exécuté ordonnance du conseil communal,
encore la mesure serait-elle lézale: le boursmestre, en effet,
agissant seul, est anjourd’hvi chargé de l'exécution des lois et
réglements de police; ¢'est en vertu de ce principe qu'il pourra
prendre les mesures de police qui ont pour objet le maintien de
I'ordre, dela tranquillité, de la sireté et de la salubrité publies,
comnme le droil de prendre les mesures pour prévenir les incen-
dies, qui lui est conféré par les mémes dispositions légales. Dés
lors gue cetle mesure ne cause aucun dommage séricux (el le
jugement, en constalant le fait, nous en détermine bien netle-
ment le caractére), le bourgmestre a le droit de la prendre. Votre
arrét du 7 avril 1876 (BELG. Jup., 1876, col. 537T) fixait les prin-
cipes i suivre 2 cet égard : « Les objets du domaine de 12 police
« communale », disiez vous, « sont dans les atiributions du
« bourgmesire », et votre arrét du 31 mars 1881 (BELG. Jup,,
1881, ecol. 1137} consacrait de méme Je droit du bourgmestre en
disant gue son « droit de police n’est pas subordonné i I'exis-
« lence d'une ordonnance prise par le conseil..., en vue de
« (éterminer les faits qui font de nature soit A troubler I'ordre
« public, soit & géner la liberté... do passage dans les voies
« publiques »n; qu’il 2 le droit d'agir poor I'exécution des lois
qui le chargenl d’assurer une bonne police, comme d'éviler le
danger résultant des incendies,

La Cour a rendu l'arrét suivant :

ARRET. — « Sur le moyen déduit de la violation de article 5O
du décret du 14 décembre 1789, de I'article 3 du titre Xl de la
loi du 24 ao(t 1790, de 'article 30 de la loi communale, en ce
que l'arrét admet la légalité d’une mesore de police due a la
seule initiative du bourgmestre :

« Considérant que L'arrét constate, avee le jugement dont il
adople les molifs, que le service télénhonigue institue & Roulers
n'a été établi qu'apres avoir é1& decrété par le conseil communal;

« Qu'en vertu de l'article 90 de loi communale, au surplus, il
appartenail au bourgmestre, duns I'ctat des faits ruppele ei-aprés,
d’user de son initiative pour 'exéculion du déerel du 14 décem-
bre 1789 et de a loi du 24 acit 1790,

« Que, dés lors, le moyeu n'est pas fondé;

« Sur le moyen tiré de la violation de T'article 11 de la Con-
stitution, en ce que Varrél décide que parmi les servitudes d'uti-
lité publique, se trouve l'obligation de souffrir le placcment de
fils 1éléphoniques sur le toll des habitations, quand ce placement
2 é1é déerété par I'autorité compdiente :

« Considérant qu'en retour e la concession d'alignement qui
leur est faite et des avantages que leur procure la situalion de
leurs immeubles, les propric¢taires des construclions attenan? 2 la
voie publique sonl assujeltis aux charges qu'imposcent les néces-
sités de la police et de l'administration;

« Considérant, d'apire part, qu'anx lermes notamment de
Iarlicle 3 du titre XI de la loi du 24 aoit 1790, i} rentre dans
les attributions des corps municipaux de prévenir, par des pré-
cautions convenables, les fliaux et acecidents, particuliérement
les incendies ;

« Comsidérant qu'il est constaté que la ligne téléphonique
établie par Pautorité communale de Roulers I'a é1é en vue d’as-
surer, en c¢as d’incendie, la promple organisation des secours;

« Que l'élablissement de ce réseau était done légal el qu'ainsi
il appartenait & Vautorité communale d'installer, en prenant
aceds de 'extéricur et sans atleinte réelle & la propriéié, les
appuis nécessaires le long de la voie publique ;

« (Qu’aucune partie exiérieure des construztions qui joignent
la vaie publigue n'est plus spéeialement affeciée que telle autre
4 supporter pareille charge;

« Que dés lors, contlrairement 3 ce que soutient le pourvoi,
I'administrationa pu, selon ce qu'exigeait 'installation du réseau,
en allacher les supporls aux loits, comme elle pouvait, de I'aven
des demandeurs, les fixer aux fagades;

« Que, sous ee rapport, I'usage fait de son droit par 'admi-
nistration échappe av contrdle des tribunany ;

« Considérant, en outre, qu'élablie pour Putilité esmmunale
et dérivant de la lot, pareil assujettissement ne peut denner lieu
3 I'application de 'article 41 de la Conslitution ;

« ('l n'exelut aucunement, d’ailleurs, le droit pour le” pro-
priétaire, soit d’exhausser éventuellement son immeuble, soit de
poutsuivre la réparation du dommage que causerait Uinstallation
ou I'eniretien des appareils;
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« Considérant, de plus, que l'arrét attaqué ne reconnait, &
charge de l'immeuble du demandeur Tant, aucun assujetiisse-
ment autre que celui qui =e trouve ci-dessus défini;

« Qu'il suit de 12 qu’en se fondant notamment sur ce que Tant
avait ['obligation de souffrir, 3 titre de servitude d'utilité publique,
linstallation du support établi par I'autorité communale sur le
toit de sa proprigté, 'arrét n'a point contrevenu i V'article 11 de
la Conslitution invoqué;

« Sur le moyen déduit de ce que l'arrét admet que le deman-
deur Tant n'avait pas le droit de s'opposer b un acte abusif,
altentatoire & sa propriéié :

« Considérant qu’ainsi qu'il est dit ci-dessus, le support placé
sur 'immeuble élait légatement établi;

« Que dés lors, en tant que fondé sur ee gue Tanl awrait eu le
droit de s'opposer & un acte abusif, le moyen mangue de base;

« Par ces motifs, Ja Cour, oui en son rapport M. le conseiller
LAMEERE et sur les conclusions conformes de M, R. JANSSERS,
procureur général, rejetie... » {Du 20 juillet 1903.)

OBSERVATION. —Voir notre Table Générale, 1842-
1885, Vo Commnune, n° 111,

COUR D'APPEL DE GAND.
Troisiéme chambre, — Présidence de M. Roels, conseiller.

2 avril 1903.

CHASSE. — TERRAIN D'AUTRUL. — DEUX AUTEURS.
PLAINTE CONTRE L'UN. — POURSUITES. — FIN DE NON-
RECEVOIR AU PROFIT DE L'AUTRE. — CARACTERE.

Lovsque le propridtaire d'une chasse w'a formé de plainte que contre
lun des dewx autenrs d'un délit de chasse sur le terrain d'au-
trui, la poursuite du mimstére public n'est pas recevable contre
Vautre,

Cette fin de num-recevoir doil étre accnetllic en tout flat de cause et
méme suppleée d'office.

Elle r'est puint converte rétroactivement par la constitution de
partie civile, formée par le propridtaive de la chasse conlre les
dewx délinquants.

(LE MINISTERE PUBLIC ET HEUNION €. COLTTENIER ET GHESQUIERE.)

ARRET. — « Attendu qu’aux termes de I'artiele 26 de la loi du
28 fevrier 1882 sur la chasse, 'l s'agit uniquement d'une eon-
travention aux articles 4 ou &, la poursuite n'aura lieu que surla
Hainte du propriéiaire de la chasse ou ayant droit 5

« Attendu que la seule plainte formutée par Jules Heunion,
propriétaire de la chasse, dalée du 14 octobre 1902 et adressée
4 M. le procureur du roi d’Ypres, est congue comme suit - « J'ai
I'honneur de vous pricr de bien vouloir faire douner suite 3
« un procés.verbal, dressé par mon carle-chasse Henri Lenoir,
« de Wervieq, conlre M. Bonfils-Coutienier, demeurant également
« & Wervieq, pris en fagrant délit de ehasse sur mes terres
« réservies.Je mepermelsd'attirer particulirementvotre attention
« sur ee delit, donl le procés-verbal n'a é1é fait qu'apreés plo-
« siears conslatations de méme nature, failes 3 M. Bonfils-Cout-
« lenier, contre qui je dépose une plainle cntre vos mains »
que le rédactenr de cetie plainte a fait eannaitre ainsi sa volonté
de réclamer une poursuite contre Couttenier seul, 3 l'exclusion
de Ghesquigre, coautear du délit de chasse, dont il n’est pas fait
mention ;

« Attendu que, dans ees conditions, les deux prévenus ool été
cités, le 27 novembre, 2 eomparaiire devant le Lribunal ;

« Altendu que la constilution ge parlie civile par Hennion
contre Couttenier et Ghesquiére, 3 l'audience du 3 décembre,
eit-elle le caracitre d'une plainte valable, ne saurait avoir poar
effet, 3 caunse de sa tardiveté, d'habiliter le ministére public &
exercer la poursuite dont la recevabilité est subordonnée 2 une
plainie préalable ;

« Altendu, d'ailleurs, que la cour est obligée d'appliquer I'ar-
ticle 26 prérappelé, en tout état de la procédure, méme aprds
que les prévenns ont présenté leors moyens de défensc sur le
fond, et aussi d’office, en I'absence de conclusions formellez par
les prévenus sur la fin de non-recevoir; qu'en effet, ce moyen se
fonde sur Vinaccomplissement d'une formalité essentielle, en
I'abzence de laquelle la contravention ne saurait Gire snivie d’'une
condamnation ;

« Par ¢ces motifs, 1a Cour, faisant droit, déclare non recevable
la poursuite dirigée par le ministére public eonire Ghesquigre...»
(Du 2 avril 1903, — Plaid. MMes pE GOTTAL et Ligv.)
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173. Mieux que personne, les magistrats se trouvaient

en mesure de constater les abus résultant des unions
hatives et du mépris de 'autorité paternelle.
« Pour obvier, » dit le Parlement de Paris en 1559,
a plusieurs grands inconvénients qui adviennent des
» mariages faits par importunité de ceux qui obtiennent
» du roi letires-patentes ou closes, la dite cour a ordonné
» qu'elle le suppliera trés hamblement d'y pourvoir.»

Le chancelier L' Hospital ne laissa pas échapper 'occa-
sion de faire droitala requéte. Le roi mineur Charles IX,
aprés son avénement au tréne, ouvrit en personne, le
13 décembre 1560, les Etats-Géneraux a Orléans et, au
mois de janvier suivant, signa une ordonnance composée
de cent cinguante articles (voir nowe 127). L'Hospital y

(" Voyez BerG. Jup., 1902, col. 964, 1105 et supra, col, 193,
353, 687, 817, 1089,

fit insérer une disposition destinée & mettre fin aux
abus {195).

174. Les parlements continuent & tenir la main & l'ob-
servation stricte des termes et de l'esprit des ordon-
nances. C'est ainsi quun arrét du 28 février 1608 déclare
nulle une proclamation de bans faile aprés vépres.

En outre, pareille proclamation ne pouvait se faire
que par le curé de la paroisse. Par arrét du 13 mai 1614,
le parlement de Paris condamna le sergent, Jean Au-
gustin, 4 une amende de 25 livres et une suspension
d'emploi de six semaines,avec menace d'une peine exem-
plaire, en cas de récidive, pour avoir, malgré le refus du
clergé, procédé A une proclamation de bans.

Le parlement de Dijon rendit trois arréts, sur le fait
de promesses de mariage faites entre enfants de famille,
l'un le 6 juillet 1584, donné sur I'appel comme d'abus
interieté par le pere d'Isabean Jomard ; le second, le
14 mars 1585, entre Aimé Viard, fils, et Jean Viard, son
pere, appelants, et Geneviéve Ramet, fille d’Etienne
Ramet, intimée ; et le troisizme, le 29 avril 1595, entre
Simon et Philibert Couvert, pére et fils, d'une part, et
Remere Mammes, d'autre part, tous trois d’appointe-
ment donné par l'official de Langres, au Dijonnais.

La cour, sur tous les dits appels, dit qu'i] avait été
mal, nullement et abusivement procédé et appointé,
cassa toul ce qui avait été conclu et faisant droit sur les
conclusions de M. le procureur général, fit défense a
tous officiaux de son ressort de prendre connaissance
des promesses de mariage des dits enfants de famille et
autres personnes étant en puissance d’autrui, s'il ne leur
apparaissait par écril du consentement des péres et
méres, tuteurs et curateurs, & peine de nullité des pro-
cédures et de tous dépens, dommages et intéréts (Fr-
VRET, 11, 10j. o _

175. Un arrét solennel, du 25 avril 1598, fut rendu sur
les conclusions de V'avocat général Marion, faisant droit
sur un appel comme d'abus émis par Isaac Theodet et
Marie Machin, veuve de Jacques Clerc, tant des publi-
calions de bans si aucunes étaient, que de la solennisa-
tion du prétendu mariage d’Anne Clerc, igée de neuf
ans, impubére, fille d’un premier lit de la dite Machin,
avec Frangois Louvel, écuyer, fils d'Antoine Louvet,
intimés. La cour décida qu’il avait été mal et abusive-
ment procédé 4 la célébration du prétendu mariage d'une
fille impubére, annula ce qui avait été fait, comme con-

(195) Art. 11I. « Et parce qu'aucuns abusans de la favenr de
nos prédécesseurs par importunité, ou plutét subrepticement ont
obtenu des lettres de cachet et closes, ou patentes, en vertu des-
quelles ils ont fait séquestrer des filles, icelles épousé ou fait
épouser contre le gré et vouloir des peres, méres, parents,
tuteurs ou curateurs, chose digne de punition exemplaire ; enjoi-
gnons & lous juges proceéder exiraordinairement el comme en
crime de rapt, contre les impétrans et ceux qui s'aideront de
telles lettres, sans avoir égard 2 icelles » {IsamBERT, t. XIV, p. 91},
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traire anx saints déerets, conciles et constitutions cano-
niques, ordonnances et arréts et contre les bonnes
moeurs, avee défense aux toteurs et parents de la dite
Anne Clerc de ne traiter de son mariage qu'aprés qu'elle
aurait pleinement atteint I'Age légitime {FEVRET, 1, 9).

I176. Par arrét do 3 juin 1613, entre le seigneur de la
Trimouille et consorts d'une part, of dame Catherine de
Clermont et consorts d’autre part, le parlement de Paris
déclare clandestin un mariage contracté par un mineur
de quinze ans deux mois, sans 'autorité de son curateur,
prononce des amendes contre ia meére de la fille, les no-
taires et tous ceux qui avaient assisté au contrat de
marjage et flangailles par paroles de présent, rend un
décret de prise de corps contre le prétre qui avait flancé
le dit mineur (196).

177. Du XVI® an XVIII® sidcle, le mariage fut régi par
une législation mixte, dont le droit canonique formait
le fonds principal et que complétaient les dispositions
des ordonnances. Cette législation étail appliquée tantot
par les juges royaux, tantdt, quoique plus rarement,
par les juges d'Eglise, car, aux lermes de 'article 12 e
I'édit de 1606 « ils seront tenus de garder les ordon-
nances -, Blle apparaissait de plus en plus aux juris-
consultes comme une sorie de 1égislation nationale, qui,
au point de vue civil, tirait sa force oblizatoire, dans
toutes ses parties, de la seule volonté du souverain.

178. Vers la fin du XVIe sigele, un avocat an parle-
ment de Paris s'exprimait déja en termes fort clairs :

« On ne peut douter qu'il n'appartienne aux princes
séculiers de faire des lois pour 'empéchement des ma-
riages, selon les besoins politiques de leurs Etats, non
pas qu'ils aient l'autorité de donner atteinte an sacre-
ment, dont I'Eglise seule peut connaitre, mais parce
qu'ils ont droit de déclarer les personnes inhabiles 4 le
contracter. Car, & vrai dire, I'Eglise n'a de pouvoir que
pour ce qui concerne la maniére de célébrer le ma-
riage » (197).

179. Plus loin il ajoutait : « L'on n’a jamais douté que
le premier {le prince) n'ait eu le droit de faire des lois
pour le fait des mariages, 4 I'observation desquelles les
sujets sont astreinis et pour la contravention desquelles
I'on peut déclarer les mariages non valablement con-
traciés, sans que l'Eglise puisse se plaindre que l'on
entreprend sur une chose spirituclle comme est un
sacrement.

« La raison est que la matiere de ee sacrement est un
contrat civil qui n’est élevé i la dignité du sacrement
que lorsgu'il est parfait dans sa matiére, en sorte qu'il
doit étre véritablement un contrai parfait en sa sub-
stance pour recevoir I'impression de la puissance
céleste.

» Ce n'est donc point une entreprise du prince sécu-
lier, quand il donne des luis aux mariages, il ne touche
point au sacrement, qui est tout spirituel, mais il donne
seulement des régles aux mariés, ce qui est de sa com-
pétence. L'Eglise méme, toute puissante qu'elle est, n'a
aucune autorité sur les sacrements pour les détruire,
parce qu'ils dépendent immeédiatement de Dieu; mais
comme elle a du pouvoir sur les personnes qui les
doivent recevoir, elle en peut déclarer I'habileté ou
T'inhabileté qui fait qv'ils recoivent ou ne recoivent pas
le sacrement » (198).

180. « Les rois de France sont seuls souverains duo
temporel de leur Etat», écrit FEvreT (I, 73), « puis-
que le supréme degré du ressori leur est réservé en
souveraineté, et qu'il n'y a aucune puissance supérieure
a la leur sar ce point. »

{196) BoucHEL, La Bibliothégue canonigue (annotée par BLON-
pEAUY, Vo Mariage clandestin, t. 11, p. 70, Paris, 1689.

(197) BoucHEL, Y° Mariage, t. U1, p. T4.

(198) BoucmEL, t: 11, p. 79,
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I181. Le 18 juin 1876, un docteur en théologie, FJACQUES
L'HuILLIER, soutint a la Sorbonne cette thase publigue,
que c'était une erreur d'enlever & I'Eglise le droit d'édie-
ter des empéchements aux mariages et de l'attribuer &
I'Etat.

Les protestations du Parlement ne se firent pas
attendre. Le syndic de la Faculté, GASTON CHAMILLARD
et L'HUILLIER, tous deux en personnes, furent cités 4 la
barre. De l'avis conforme de Vavocat général TALON, et
statuant a l'unanimité, a cour adresse des remon-
trances au syndic et l'avertit de ne pas souffrir qu'il
se glissat dans les théses aucune proposition contraire
a l'autorité du roi, restreignant son pouveir porement
aux effets civils.

182. M. le premier président pE LaM0oIGNON fut trés
affirmatif, déclarant hautement :

« Que les rois ont le pouvoir de faire des lois irri-
tantes sur le sujet des mariages; que les rois tenaient
ce pouvoir de Dieu seul, comme faisant partie de cette
puissance souveraine qui regarde le temporel de leurs
royaumes. Que, quand 'Eglise, de son edté, a pris con-
naissance des mariages, 4 cause du sacremenlt, c'a été
sans toucher & l'autorité que les souverains ont toujours
eue sur le contrat, qui est la base et le fondement du
sacrement, et qui est aussi e principal de tous les con-
trats qui soutiennent la vie civile...

+ Alnsi les lois qui irritent le contrat et le rendent
nul, par une disposition précise pour la nullilé, irritent
entierement le mariage et empéchent gu'll ne soit un
sacrement, puisque le sacrement ne peut étre sans un
contrat.

» Qu’'il fallait bien prendre garde, qu'a l'avenir on ne
mit plus dans les theses des propositions semblables,
qui restreignent le pouvoir des rois purement aux effets
civils ou qui ont un sens égquivoque, et qui peuvent for-
mer des doutes contre la saine et véritable docirine,
laquelle, n'otant rien 4 'Eglise de ce qui lui appartient,
conserve aussi aux rois ce gue Dieu seul leur a donné,
qu’il eat formé son Eglise, -

183. L’année snivante, en 1677, le méme avocat
général, portant la parole devant le méme Parlement,
ne fut pas moins explicite :

« Comme les mariages, par lewr nature, par leur
objet et par leur fin, sont des contrats civils, aussi ne
peuvent-ils &tre établis que par une puissance qui soit
souveraine; rendre ce contrat légitime ou invalide,
rendre les personnes qui confractent habiles ou inha-
biles au mariage, c¢’est I'effet d'un pouvoir souverain sur
le temporel : il W'y a que le législateur ou le prince qui
donnent la force aux contrats, qui en puissent pronon-
cer la validité on la nullité. Si done I'Eglise, représen-
tée par les conciles ou par le pape et par les évégues, a
le droit d'établir des empéchements qui annulent le
mariage, elle aura le pouvoir de faire des lois civiles
qui regardent purement le temporel; ce qui causerait
un renversement et une confusion des puissances ecclé-
siastique et séculiére » {199).

184, Une lettre, du 3 septembre 1712, du chancelier
DE PONTCUARTRAIN au premier président du parlement
de Besancon, peut étre considérée comme |'expression
la plus énergique des tendances de 1'époque, de cette
lente évolution qui s'était accomplie par le double con-
cours des légistes et des parlements. Au siécle suivant,
elle servira encore de base au législateur et sera invo-
quée par PORTALIS lui-méme.

Le chancelier DE PONTCHARTRAIR aflirmait nettement
les droits de 'Etat: « La distinction entre le pouvoir de
» prononcer sur le lien du mariage que vous préiendez
» &tre réservée au juge d'église, et le droit de connaitre
» des effets civils, auquel e parlement semble se ré-

(199) Duraxp pE MAILLANE, Prewve des liberteés de I Eglise
gallicane, t. IV, p. 67.
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» duire, ne doit pas étre admise indéfiniment dans un
» iribunal instruit des véritables maximes parlesquelles
= les limites des deux puissances doivent étre fixées.

» Comme le mariage est en méme temps un contrat
civil et un sacrement, il est également soumis aux
deux puissances, méme par rapport 4 la validité du
lien. Le contral dépend absolumen! de la puis-
sance Séculiére; le sacrement dépend uniquement
de la puissance ecclésiastique; et comme il n'y a pas
de mariage valable parmi noas, s'il n'est élevé a la
dignité de sacrement et que, réciproquement, il »'y
a pas de sacrement ol il n'y a pas de contrat et de
consentement légitime, il est évident que I'Eglise et
I'Etat exercent également] leur antoriié sur le ma-
riage, considéré en méme temps comme contrat et
comme sacrement » (MERLIN, VO Liberlds de l'église
gallicane, § III).

Le jour on l'on aura reconnu qu'il n'y a pas nécessai-
rement indivisibilité entre le contrat et le sacrcment,
la sécolarisation du mariage sera définitivement établie
dans les lois.

185. Cect expliqué, recherchons les systémes juri-
diques, ainsi que les habiles expédients, les heureuses
ressources de procédure employdes par les iégistes pour
arriver A leurs (ins.

T 4 2 1 s % 2 £ = ¥ 3

Nous avons va {n° 165) qu'insensiblement la juri--

diction était tombée des mains du pouvoir civil. Ce
travail d'assimilation se consomma, semble-t-il, au
X¢ sidele.

Mais aucun principe n'avait formellement enlevé aux
juridictions civiles les intéréts pécuniaires des ¢poux.
Le pouvoir séculier, en louvoyant, engage la lutte sur
cette frontitre et livre ses premiers combats. L'Eglise,
tout en considérant ces questions comme accessoires,
préiend cependant se les réserver.

Les difficultés relatives & la forme, mais surtout aux
conditions du mariage, ont suivi, avec une régularité
remarquable, le mouvement politique.

186. Aussi, dés le XVI® siécle, I'Etat s'empare irrévo-
cablement de ces mémes questions accessoires, les dis-
joint du proces principal et se les attribue. GCe fut un
premier pas. Un siecle plus tard, le juge civil connait
seul de la séparation d’habitation entre les mariés,
« sous prétexte que ceite séparation emporte toujours
celle des biens =,

« Le laique «, éerit Du BouLay, « a droit d’examiner
si 1a décision {ecclésiastique) s'est faite réguliérement,
s'll est 4 propos de 1a publier et de 'exécater = (200).

Le pouvoir civil s'avanga bientdt plus loin et finit par
saper complatement la juridiction de 1'Eglise, en matiére
matrimoniale.

187. D'autre part, les parlements, organes et inter-
prétes des nécessités de la vie, n'avaient pas tardé i
entrer dans une voie nouvelle, sous l'impulsion des
légistes. Afin de ne pas heurter de {ront les autorités
ecclésiastiques et d'éviter des conflits dangereux pour
I'époque, ils s'efforcent de ne pas s'écarter des iois eano-
nigues, en rapprochant leurs décisions les unes des
autres. C'est ainsi que, en vertu d'une fiction habilement
trouvée par les légistes, ils n'hésitent pas a déclarer
nulles, non seulement quant aux effets civils, mais
encore quant au sacrement, les unions des enfants de
famille contractées sans le consentement des parents.
C'est la fiction du rapt de séduction, c'est le seul fait du
mineur de g'étre marié sans avoir requis le consente-
ment nécessaire, parce que la personne séduite n'est pas
libre. « Elle est », dit Guy CoQuUILLE, « gagnée par
blandices et alldichements ».

Déja, avant I'édit de 1556, CHARLES DUMOULIN soute-
nait la nullité du mariage contracté sans le consente-

(200) Du BouraY, Histoire du droit eccldsiastigue frangais,
t. 11, p. 116 (Paris, 1758).
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ment des parents, comme « contraire & la raison nata-
relle et aux bonnes meeurs ».

Plus tard, dans son Conseil sur le fail du Concile
de Trente, il ¢erit que la décision du Concile est « con-
tre les bonnes et anciennss lois et I'honnéteté publigue
et contre la police ».

Néanmoins, le pouveir civil n'ose pas se metire en
opposition ouverte avec le droit canonique, pas méme
au sujet des conditions du mariage. Le Concile de I'rente
avait refusé de reconnaitre, comme empéchement diri-
mant, le défant de consentement paternel et aucun édit,
aucune ordonnance n’avait proclamé la nullilé duo
mariage, coniracté contrairement i la volonté des
parents.

188. Les légistes ne tardérent pas & trouver le moyen
juridique, approprié aux circonstances. Cerles le ma-
riage «des enfants de famille, célébré en dehors de la vo-
lonté paternelle, est valable. Mais la doctrine du Con-
cile de Trente proclame le rapt une cause de nullité. Or,
le défaut de consentement est une présomption absolue
de séduction, laquelle deit étre assimilée au rapt.
Comme conséquence, il constilue un empéchement diri-
mant et une cause de nullité, méme en droit canonigue.

189. Le rapt de séduction semble puiser son origine
dans la législation du 1X° sigcle. Déja, sous Charlema-
gne, un mariage qui ne satislaisait pas aux lois civiles
ne pouvait étre considéré comme union légitime : 8%
guis wworem habere voluerit, canonicé et tegaliter
eam accipial (Capitulaires, liv. VII, chap. 393).

L'archevéque Hinemar, l'un des grands canonistes du
IXe sidcle, appelé 2 donner son avis sur la validité du
mariage de Judith avec Baudouin, Bras de fer, n'hésile
pas a atfirmer que les lois ecclésiastiques et civiles sont
les regles suivant lesquelles il faut juger si un mariage
cst légitime ou incestucux : Secunduwm leges christia-
nay, forenses scilicel el ecclesiasiicas an conjunc-
tio legalis juerit vel incesfus {201},

190. Les Canecns du Concile de Trente, disaient les
légistes de la fin du XVI° sigcle, déclarent nul le ma-
riage entaché de rapt, et les termes généraux ne lais-
sent place a aucune distinction entre le rapt de violence
et le rapt de séduction; ils se confondent, ne formant
qu’une setle et méme cause de nullité.

Le rapt de séduction « est le plus fréquent et le plus
dangereux; c'est alors que le ravisseur corrompt et
séduit l'esprit et le cceur de la personne ravie et que
par les caresses et les amorces de la voluplé, et sous
les apparences de ['amour, il 'engage 4 condescendre
4 un mariage ».

« La connaissance du rapt est de la compétence du
juge séculier, parce que c'est un crime capital dont la
punilion lui appartient.

« C'est de 1a que l'on tient en France que les mariages
faits par les enfants de famille, contre le gré ou 4 'insu
de leurs péres sont invalides, parce qu'ils sont toujours
présumés faits par la séduction, la volonté de I'enfant
ne pouvant étre contraire & celie de son pére que lors-
qu'elle est corrompue » {202).

181. Au moyen de « F'appel comme d’abus », une voie
de procédure infaillible vini compléter un systéme juri-
dique si solide et si efficace. Quelle est donc cetie voie
de droit destinée & attaquer le mariage? POTHIER va
nous l'apprendre. « Lorsque ¢'est Fune des parties gni
ont contracté le mariage qui veut en poursuivre la cas-
sation contre l'autre, elle a pour cet effet deux voies,
Vune ordinaire, lautre extraordinaire. La voie ordi-
naire est l'assignation que la partie gui demande la

(204) P. LEmERRE, Justification des usages de France sur les
mariages des enfants de famille sans lg consentement de lenrs
parens, p. 247, (Paris, 1689.) ‘

(202) BoucHew, op. cit., py. 82, 83.
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cassation de son mariage, doit donner a Vauire devant
I'official pour en voir prononcer la nallité... La voie
exiraordinaire est l'appel comme d'abus que la partie
peut interjeter en la grand'chambre du parlement. »
{Traité du mariage, n°t 452 et 453.) On appelait
comme d'abus de la célébration du mariage, si I'union
avait été contractée entre mineurs, par exemple, sans
publication de bans ou sans consentement paternel. Or,
les juges laics étaient plus disposés a prounoncer la nul-
lité que les juges ecclésiastiques. Ceux-ci finirent par
ne plus connalire que des causes relatives & V'accomplis-
sement ou A la résolution des fiangailles {203). On sex-
plique maintenant pourquol les ordonnances, notam-
ment celle de 1695, continuent & proclamer en termes
généraux la compétence des juridictions ecclésiastighes
en mati¢re matrimoniale ; il suffisait, pour en paralyser
lefficacité, de cette clause additionneile sauf Uappe!
comme o abus (204).

192. FEvRET nous rapporie, dans la préface de son
Traité de I'abus, I'opinion de M#* Henri de Bourbon.
Etant gouverneur de la province de Bourgogne, ce pre-
mier prince du sang, honora de sa présence le parle-
ment de Dijon et l'audience publique, lors d'une cause
solenhelle d'appel comme d’abus qui ne pit étre jugée
sur les rangs.

La conversation s'engage avec FEVRET et ie prince,
aprés avoir beaucoup estimé la personne et le mérite
de PIERRE DE MaRrca, l'anteur des [isseriationes de
Concordia Sacerdotii ef Imperid (dont il venait d’étre
parie), fit denx ou trois tours, puis & ua moment, re-
tournant & FEVRET : « T'enez pour assuré », dit-il, « que
» pour parler d'abus certainement, il suffirait d'exa-
» miner ¢e qui a éi¢ jugé et trouvé abusif par les
cours du parlement, depuis Fordonnance do roi Fran-
gois (205). J'ai ovi dire & M. le premier président pu
HARLAY, qu'avant cette ordonnance, il n'y avait rien
d’assuré pour l'abus, mais qu'en deux articles seunle-
ment, elle avait plus retranché de juridiction aux
» ecclésiastiques, sans bruit et sans peine qu'ils n'en
» avaient usurpé en trois ou quatre siétles auparavant.
» Peut-on mieux connaitre ni antoriser I'abus que par
Tordonnance ou les arréts, qui se donnent avec
» grande connaissance de cause, et qui peuvent fermer
» la bouche aux esprits les plus rebelles ou obstineés ? »

193. Déja, en 1682, M** de I'oix, archevégue de Ton-
louse, remontrait an pape Grégoire XIII, au sujet d'un
procés jugé par le parlement de Paris et relatif a 'admi-
nistration réguliére du couvent des Cordeliers, « que si
apres Dieu et la piété et dévolions de nos Roys, il y
avait chose yui eut conservé la juridiction ecclésiasti-
que, 'autorité du Saint-Siége et la loi et la religion
catholique en France, c'étaient les parlements, juges
souverains des appellations comme d'abus; que ces
appellations étaient fondées en plus grande équité qu'on
ne croyait et qu'elles étaient si enracinées en France,
que |'on déracinerait piutdt tout I'Apennin da milien de
I'Italie que l'on n’abolirait les appellations comme
d’abus en ce royaume ou quon souffrit qo'autre en
jugeit que Roy ou sa cour de parlement. (FEVRET,
I, 25).

194. PasSqUIER les estime « comme le nerf principal de
la république francaise et le plus assuré rempart gu'elle
puisse avoir, disant qu'elles sont établies sur quatre

2 2 2 3 2
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{203) FLEURY, Institution au droil ecclésinstique,' t. 11, p, 42
(1771},

{204) Art. 34 et 35 de I'Bdit du 49 avril 1695, portant régle-
ment pour la juridiction ecclésiastique.

{208). 11 s'agit ici probablement de ) Ordonnance du Grand
Conseil de Francois 1°r, de juillel 1539, Ce Grand conseil a été
supprimée en 4790 (IsamMmERT, t. X1, 575},

Les articles 41 et 42 de 'Ordonnance traitent de 'appel comme
d'abus. (lsausenr, p. 588.)
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pilliers, sur lesquels sont aussi fondées les libertés de
'église gallicane (Recherches, L. 3, ch. 27).

Le cardinal du Perron, en une de ses remontrances
publiques aflirmait que ce reméde était tenu par les
parlements pour I'asile des liberiés gallicanes et le
ferme boulevard des droits de la couronne. (FEVRET,
I, 25.)

195. La demoiselle Le Beau, veuve d'un conseiller au
Grand-conseil, igée de vingt et un ans, signe, deux mois
aprés la mort de scn mari, un contrat de mariage avec
le sieur de Foras. Le lendemain, elle obtient dispense
des trois bans et se marie. Ses parents, munis d'une
procuration de la dame Le Beau mére, retirée dans un
couvent a Dijon, portent plainte dn chef de rapt et font
emprisonner les deux époux. Ceux-ci obtiennent de doc-
teurs en théologie une consultation, 4 'appui de la vali-
dité du mariage. Cetie piece est envoyée 4 la mere qui
éerit A sa fille qu'eile a chargé ses fréres d'arranger
l'affaire et que, puisque le mariage est valable, elle n'en-
tend pas 'empécher. Malgré cette lettre, les parenis
interjettent appel comme d'abus, au nom de la mére,

L'avocatl général requit qu'on recut I'appelant comme
d’abus de la dispense de la publication de trois bans et
que M. de Pierre-Vive, grand-vicaire de M I'évéque
de Paris fut ajourné & comparoir en personne; que la
lettre de la mére ne pouvait mériter ancune attention,
étant appuyée sur une consultation qui n'était pas
exacte d'ailleurs, que son consentement particulier ne
pouvait couvrir I'injure faite au public par ce mariage.

L’arrét rendu le b décembre 1619 appoinia les par-
ties, mais en recevant M. le procureur général appelant
comme d'abus. (LE RipanT, p. 389.) ’

196. Barthélémi Tourton, né 4 Lyon en 1678, vint
demcurer 4 Paris. chez un de ses oncles en 1693, et y
resta jusqu'en 1702. Alors, Agé seulement de 23 ans, il
fit différents voyages, et fut successivement enfermé
dans différentes prisons. Il passa d'abord en Hollande,
et revint 4 Paris en 1704. En 1705, le 3 janvier, il fut
arréié en Provence et conduit au Chiteau d’YfE, on il
resta jusqu'en 1713, par ordre du roi. Sorti de cette
prison, il se retira & Nanles,on il fut arrété pour dettes
et conduit an Chiteau, dont il sortit le 5 mai 1722, 11
alla alors a Lyon, mais sans y fixer son domicile; il ¥
passa un acte le 18 mars 1723 et revint bientdt aprés a
Paris on il fut arrété et conduit & Charcnton, le
18 mars 1724.

Sorti de cette derniére prison en 1728, il épousa
presquaussitdl la veuve d'un limonadier, et mourut
peu d’apnées apres,

Son mariage ayant été attaqué par la voie d'appel
comine d'abus par descollatéraux, ils opposerent le défaut
de présence et de consentement du curé du domicile
d'origine de Barthelemi Tourton : ils soutenaient ce
consentement nécessaire A4 son mariage, parce qu'il
n'avait pas fixé son domicile ailleurs depuis sa majorité.
On ne pouvait, en effet, prouver qu'il edt un domicile
dans la paroisse de Saint-Nicolas-des-Champs, ol il
avait fait publier des bans; le contraire était établi par
des pieces authentiques. Ces raisons détermingrent la
Cour a4 déclarer le mariage abusif, par arrét rendu le
22 juillet 1733, au rapport de M. de Vienne.

197, Un sieur Cahouet, établi & Saint-Domingue,
laissa en mourant, entre auires enfants, une fiile. Sa
veuve ayant convolé en secondes noces, la qualité de
tutrice, qui lui avait été déférée, passa sur la téte de
son second mari, lequel envoya ia fille 4 Orléans, chez
'aieul paternel de 'enfant.

Apres la mort de cet aieul, il se présenta un parti
pour la fille, qui parut sortable i ses parents paternels,
la plupart domiciliés & Orléans. On ne crut pas qu’il fit
nécessaire d’avoir le consentement de la mére, de peur
que le trop long délai nécessaire pour avoir réponse de
Saint-Domingue ne fit rompre un mariage qu'on regar-
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dait comme avantageux. Mais, comme la fille était
mineure, on crut pouvoir suppléer A ce consenlement
par un avis de cinq parents : on lui nomma un tuteur
ad Roc, et la délibération des parents fut eniérinée par
le Prévdt d'Orléans qui, en méme temps, ordonna que
le consentement du tuteur suppléerait 4 celui de la mére.

Les bans furent publiés en conséquence a4 Orléans,
dans la paroisse du demicile de fait de 1a fille, et & Pa-
ris en la paroisse du domicile du futur; mais ils ne
furent publiés ni & Saint-Domingue, ni & la paroisse du
tuteur «d hoc nommé a Orléans,

Quelques semaines apres la célébration, le jeune
époux disparut; la mére de la fille, informée de ce qui
s'était passé, conjointement avec son mari tuteur, inter-
jeta appel comme d'abus du mariage. Par arrét du
2 aont 1745, la Cour déclara le mariage mal et abu~
stvement contraclé avec défenses wux Parties de se
hanter el fréguenter; faisant droit au réquisitoire
de M. I'avocat général Gilbert de Voisins, fit en outre
défenses au Prévot d’Orléans de rendre A Vavenic de
pareilles ordonnances, et ordonna que Varrédt serait
publié en la Juridietion d'Orléans.

198. Le nommé Desvernais, condamné par contumace
A étre pendu, se maria huit jours aprés la prononciation
de la sentence. Il était mineur, et sa mére, remariée en
secondes noces, avait par acte sous seing privé consenti
an mariage, célébré aprés dispense de la publication des
trois bans, accordée par I'archevéque de Lyon.

De ce mariage est né, huit jours aprés l'exécution de
la sentence par contumace, un enfant qui mourut en bas
age; et sa mort fit naltre la question de savoir si la
femme de Desvernais pouvait recueillir la succession de
cet enfani, comme mére et héritiere légitime en pays de
droit écrit.

Cette qualité d’hériticre était contestée 4 la mere de
cet enfant, par les collatéraux de Desvernais, qui avaient
interjeté appel comme d'abus de son mariage; et cette
contestation faisait naitre une autre question, celle de
savoir si le mariage de Desvernais, contracté aprés sa
condamnation, était légitime. :

On prétendait :

1° Que la seule pronenciation de la sentence emportait
mart civile, quoiqu'elle n'elit pas été exécutee ;

2° On soutenait que quand un tel mariage serait 1égi-
time, celui doni il s'agissait, ne le pouvait pas éire,
puisque Desvernais, qui était mineur, n'avait eu qu'un
consentement sous seing privé de sa mére, en puissance
de mari, sans en étre autorisée, et gu'il aurait failu rap-
porter celui du second mari, qui était de droit tuteur des
enfants du premier lit ;

3° On soutenait que le défaut de publication de bans
annulait le mariage, parce que, disait-on, les évéques
n'ont pas droit de donner dispense de trois bans, pour les
mariages des mineurs,

M. l'avocat général GILBERT, qui porta la parole dans
cette affaire, posa en principe que les lois divines et
civiles réunies forment la matiére du sacrement de ma-
riage; et qu'ainsi ces lois étant observées dans le mariage
d'un homme mor¢ civilement, son mariage était valable,
quant au for intérieur;

Par rapport au consentement de la mére du mineur,
M. GiuBERT dit que les collatéraux n'éiaient point rece-
vables 4 proposer pour moyens d'abus le défaut de con-
sentement des pére et meére des mineurs; que les pére
et mére seuls pouvaient se plaindre de ce mépris de leur
antorité, et qu'on devait regarder leur silence comme
un pardon de leur part; gu'ainsi, quand méme up con-
sentement sous seing privé ne ferait pas foi, les collaté-
raux de Desvernais n'étaient pas fondés 4 s'en plaindre;
mais qu'il n’était pas naturel, dans les circonstances,
d'exiger d'une mére un consentement qui aurait miscette
mére dans la nécessité de décéler son fils, en déclarant,
dans l'étude d'un notaire, qu'il allait se marier ;
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Quant au défaut de consentement du beau- pare,
M. l'avocat général dit qu'un beau-pere qui n'a pas été
nommé juridiquement tuteur des enfants d'un premier
lit de sa femme, ne peut pas étre regardé comme tutear
proprement dit, mais seulement cotmme caution de la
tutelle, dont la meére est naturellement chargée et
qu'ainsi son consentement était inutile pour le mariage
de Desvernais ;

A l'égard du défaut de publication de bans, M. GIL-
BERT observa guil n’anéantit pas le maiiage des ma-
jeurs, mais qu'il impose seulement des peines a ceux qui
sont tombés dans cette faute, et qu'il n'y avait point de
défaut dans le mariage en question, du coté de la fills,
qui serait, seulement & cet égard, restée soumise avx
peines, sans la dispense de l'évéque ;

Qu'a la vérité, 'évéque ne pouvait dispenser de ce qui
est preserit par les lois civiles, mais seulement de ce
qui est purement spirituel ; qu'il pouvait par conséquent
dispenser les majeurs, et de la publication des bans, et
de la présence des propres curés, parce que les ma-
jeurs étant entiérement sut juris, ces deux formalités
n'étaient, 4 leur égard, que de pure cérémonie; que les
évéques ne pouvaient pas remettre ces deux formalités
aux mineurs yui se marient sans le consentement de
leurs parents, parce que les lois civiles ne les exigent &
I'égard des mineurs, que pour les empécher de se ma-
riec 4 l'insn de leurs purents; nais quand les
mineurs ont le consenlement de leurs parents, les rai-
sons civiles cessent, et par conséquent les évéques
pouvaient les en dispenser, en ces cas-ia. _

M. Gilbhert ayant fait voir que le mariage de Desver-
nais était bon, quant au for intérieur, il examina s'il
était bon quant au for extérieur et s'il pouvait pro-
duire des effets civils : il fit voir que cetle question
dépendait du point de savoir st la seule condamnation 4
mort emportait la miort civile, ou s'il ne fallait pas que
le jugement elit été exécuté. « La mort civile «, dit-il,
« est I'état d'un homme qui est retranché de la société
« et qui ne peut plus contracter avec elle : cela posé,
= comment veut-on quun jugement proanoncé dans le
= secret d'une chambre crimiunelle fasse connaitre 4 la
» société qu'elle ne peut plus contracter avec le con-
» damné? I taui done, pour gu'elle en soit instruite,
» que le jugement ait été rendu public ; or, il ne peut
» l'étre que par 'exécution, et par conséquent la mort
» civile ne doit commencer que du jour de l'exécution
» {u jugement, soil par contumace, soil autrement ».

En un mot, ce magistrat dit que le titre XVII de
I'ordonnance de 1670 devait régler la matiére en ques-
tion, et sur ses conclusions, intervint 'arrét du 12 juil-
let 1746, par lequel la Cour jugea qu'il n'y avait pas
abus, condamuant les appelants a l'amende et avx
dépens de I'appel. (DENISART, Vo Mort civile.)

(A conlinuer.)

JURIDICTION CIVILE.

e —————

DEPUTATION PERMANENTE DU CONSEIL PROVINCIAL
DU BRABANT.

Présidence de M. Vergote, gohverneur.

28 octobre 1903,

TAXE COMMUNALE. — COMMUNE. — TERRITOIRE. — DI’EOI'I’
I IMPOSITION. — LIMITE. — REGLEMENT. — LEGALITE.

Est tégal,le réglement communal établissani & charge de lout
habitant de ta cornmune une toxe du chef des domestigues, che-
vaux el voitures donl il fuil usage, bien gu'ils ne se lrouwvent
pas & demeure sur le territoire de tn commune. Ce réglement
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ne serail illdgal que $'il frappait des objels qui ne se trovvent
famais sur le terriloive de la commune qui a créé la taxe.

{MARSILY.)

ARRETE. — « Vu la réclamation adressée 3 la députation per-
manente de la province 'Anvers par M. Marsily, William,
demeurant 3 Anvers, chaussée de Malines, 193, qui se prétend
indiment imposé au réle de 1901, de la taxe sur les chevaux,
sur les voitures et surles domestiques, de la dite ville, se fon-
dant sur ce que ses chevaux ct ses voilures ne se trouvent pas
sor le territoire d’'Anvers et que son domestique, le nommé
Ferdinand Demolle, habite la commune de Berchem et n'a pas
de domieile & Anvers;

« Attendu que ia députation permancnte d’Anvers a, par acréié
du 3 avrlt 1903 {1), admis cette réclamation el, comme consé-
quence, a ordenné que le montant de imposition s'élevant 3
580 franes, soit porté parmi les non-valeurs et a condamné la
ville d’Anvers aux dépens;

« Attendu que cet arrété est basé sur ce que la disposition
réglementaire dont il a été fait application dans I'espdce el qui

(1) Cet arrété, rendu sous la présidence de M. le gouverneur
COGELS, était congu comme suit :

ARRETE. — « Vu la réclamation présentée le 20 février 1902
par le sieur William Marsily, demeurant 3 Anvers, chaussée de
Malines, 193, contre son imposition poar 1901 au role de la taxe
locale sur les chevaux de luxe, voitures et domestiques ;

« Attendu que celte réelamation esl basée sur ce qu'il ne
posséde ni chevaux, ni voitures, ni domestiques sur le lerritoire
d’'Anvers; sur ce que ses écuries el remises sont situées & Ber-
chem et & Calmphout et sur ce que son domestique, le sieur Fer-
dinand Demolle, habite Berchem et n'a pas de domicile 1 Anvers;

« Attendu qu'aox lermes de I'arlicle 4 du régiement communal
du L4 novembre 1887, compléié par les réglements communaux
des 20 décembre 1900 et 25 février 1901, « la taxe est due par
« toute personne demeurant & Anvers, ou y ayanl une habitation
« A son usage, quand méme elle aurail pour les domestigues, che-
« vaux ef votlures un siége dans une auire commune du pays »;

« Attendu que le francais bizarre de ce texte ne laisse aucun
doute sur le mode extensif de son applicalion, lorsqu’on le rap-
proehe du texte flamand : « De belasting moel voldaan worden
« door ieder te Antwerpen gehuisvest of aldaar eene woning in
« gebruik hebbend persoon, zelfs wanneer zyne dienstboden,
« paarden en rijtuigen sich in cene andere gemeenie van het land
« souden bevinden »;

« Altendu que I'illégalité de cetle prescription se déduit de ce
principe fondamenial, consacré par tout le droit public belge,
que le pouvoir communal est borné par ies limiles terriloriales
de la commune dans laquelle il s'exerce (Ginow, Le droit admi-
nistratif de la Belgique, n® 130) et que, dés lors, les communes
ne peuvent imposer que les personnes habilant leur terriloire et
les biens qui s’y trouvent (Cire. min., 2 mai 1893, Bufl. min.
int., 1893, 11, 39);

« Attendu que l'administration communale d’Anvers invoque
en vain l'approbation royale de son réglement, puisque les dépu-
tations permanentes, exergant une vérilable juriliclion conten-
lieuse en matitre de contributions direcies, ont le droit et le
devoir, aux termes de I'article 107 de )a Constitution, d'examiner
si les réglements qu'elles sont ehargées d’appliquer sont eon-
formes 3 la loi {cass., 27 juillet 1882, BELG. Jup., 1882,
col. 1078});

« Attendu que la matérialité des lails, en ce qui concerne les
chevaux et voilures, n'est pas conteslée et que I'administration
communale n'a pas fourni une prenve suffisante de son allégation
concernant 'emploi par I'imposé d'un demestique sur le territoire
d'Anvers;

« Vu les explications fournies par le collége échevinal
d’Anvers;

« Vu les articles 78, 136 et suivants de la loi communale, I'ar-
ticle 8 delaloi du 5 juillet 1871, les articles 97 et 107 de la
Constitution;

« Qoi le rapport présenté par M. PEETERS;

« Arréte :

« Arlicle premier, — La réelamation du sievr William Marsily
est accueillie; en conséquence, une somme de 580 francs devra
étre passée immédiatement en non-valeur et la ville d"Anvers est
condamnée aux dépens.

« Art. 2. — Expédition du présent jugement sera adressée au
colldge des bourgmesire et échevins de la ville d’Anvers... » (Du
3 avril 1903.}

2

JUDICIAIRE. 1388
porte que la taxe est due par toute personne demeurant & Anvers
ou y avant une habitation 3 son usage, quand méme elle aorait
pour les domestiques, chevaux el voilures un siége dans une
autre commune du pays, serait illégale; que cette illégalité se
déduirail de ce principe fondamemal que le pouvoir communal
est borné parles limites territoriales de la commune dans laquelle
il sexerce el que, dés lors, les communes ne peuvenl imposer
que les persennes habilant leur terrilotre et les biens qui s’y
trouvent;

« Altendu que la cour de cassation a, par arrét du 15 juin
1903, cassé la susdite décision et renvoyé la cavse devant notre
collége (2);

« Attendu que l'article 4 du réglement communal du 14 novem-
bre 4887, complété parles réglements communaux des 20 décem-
bre 1900 et 25 février {901, met & charge de tout habitant
d’Anvers Ja taxe qui frappe les domestiques, chevaux et voitures,
alors méme que ceux de I'habitant imposé se trouveraient dans
une antre commune du pays; .

« Autenda que, par cette disposition, on a voulu atleindre les
eontribuables qui ne résident pas toute 'année 3 Anvers. 1] se
congoil fort bien en effel qu'une commune percoive une imposi-
tion 3 son profit sur des objets mobiliers détermines, quoique
ceux-ci ne se trouvenl pas & demeure sur son lerriloire, sem-
blable perception n'a rien d'illégal : le lien juridique existant
entre ces objets el la commune en uestion, et permetianta celle-
ci de les atteindre direclement, est tiré de la fréquence de la pré-
sence des dits objets sur son territoire ;

« Mais attendu que lorsque les mémes objets ne se trouvent
jamais sur le dit territoire, ils ne peuvent étre, de la part de la
commune, |'objet d’'une taxe direcle de quolité;

« Attendu que, par application de ces principes, le cheval mixte
du réclamant qui ne quitie jamais Calmphout, comme le reconnait
la ville d"Anvers, échappe 4 Ja 1axe de la dite ville;

« Attendu qu'il n’en est pas de méme des voitures, chevauy et
domestique employés par M. Marsily 2 Anvers aussi bien qua la
fampagne;

« Atiendu que la circonstonce gue les dits chevaux et voitures
sont remisés par lui & Berchem, et gue son cocher habile cetie
commune Lrés voisine d’Anvers, n’est pas de nature 3 exondrer le
réclamant de la taxe, puisqu’il est certain que les chevaux, voi-
tures et domestique sont utilisés fréquemment par lui 3 Aovers
pendant qu'il y réside, el que ¢’est méme pour ce motif gu’ils
sont transférés de Calmphout & Berchem;

« Par ces motifs, vu I'avis du collége échevinal en daic du
30 juillet 1902; vu 'article 138, § 1¢r, de la loi du 30 mars §836,
combiné avee larticle 8 de laloi du 3 juillet 1871 et le 1arif-
réglement de la taxe approuvé en dernier lieu par arrété royal
du 5 juillet 1901 oui le rapporl présenté sur cetle affaire par
M. Ch. JANsSEN, membre de notre collége;

« Arréle :

« Arlicle premier, — La réclamation de M. Marsily est rejetée
ssul en ce qui concerne la taxc réclamée pour le cheval mixte
qui reste toute 'année & Calmphout; en conséquence, M. Marsily
est déchargé de la cotisation de quarante francs (40 fr.) dont le
montant sera porté parmi les non-valeurs,

« Art. 2. — M. Marsily est condamné aux 9/10 des dépens,

« Art, 3. — Expédition du présent arrélé sera adressée au
college des bourgmestire et échevins d’Anvers, 2 fin de notification
A I'intéressé et d'exécution... » (Du 28 octobre 1903.)

—————
TRIBUNAL CIVIL D’ANVERS.
Troisibme chambre, — Présidence de M. Van Kempen, juge.
21 novembre 1903.
PROPR]E‘TI:] ARTISTIQUE. — PHOTOGRAPHIE.

Le droit d’auteur protége, dans les arts du dessin, toute conception
esthetique réalisée par U'image sans avoir égard au procédé de
Vartisie (3).

{2) Nous avons rapporié cet arrét, supra, col. 1305.

{3) Un premier systéme refuse louie prolection aux ceuvres
photoaraphiques (Bruxeiles, 25 janvier 1893, Pasicrisie, 1893,
11, 82) ; un autre sysidme leur accorde celie protection (Discours
de M. FRaIPONT 3 la séance solennelle de rentrée de Ja conférence
du Jeunc Barreau de Liége, le 28 octobre 1893, Jocrxs. pes Tris.,
numéro du 12 novembre 1893); un dernier sysiéme fait une dis-
tinclion ; les ceuvres pholographiques présentant un caraclére
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L'euvre dart conserve son caractére esthétique, peu importe en
onelle matiére et par quel procede industriet on la reproduise.
La conceplion artistique réside, pour les arts d'imitation, dans
Uadapiation raisonnde de Uoriginal & lu mesure el anx formnes
d'un art sumilatre ; les clichés dont le demandeur revendique la
propridte el dont on ne peut méeotnaitre le caractére personnel
ni les qualités d'expression gui leur sont propres, réalisent la
conceplion arlistique de leur auteur.

La possession des eliches reproduits dont justifie le demandeur et
o profession qu'il exerce, font présumer gu'il est Uauteur des
clichés originaires,

(HERMANS C. NACKEN,)

JUGEMENT. — « Atlendu que le demandeur se réclame de son
droit d'auteur sur les illusirations photographiques des cartes
postalcs édictées par le défendeur, et que celai-ci, tont en lui
contestant la gualité d’auteur, lui oppose préalablement une fin
de non-recevoir dédaite du procédé de la photegraphie, du carae-
tére industriel des clichés reproduits et de l'insignifiance de leur
mérite artistique ;

« Sur le premier moyen :

« Attendu que le droit d'auteur é1abli sur les czuvres d'art con-
cerne exclusivement l'idée artistique et sa forme matérielle sans
avoir egard au procéde de l'artiste, et qu’il prolége dans les arts
du dessin toute conceplion esthétique réalisée par Uimage ;

« Attendu que cette explication du droit d'auteur, consignée
dans les travaux préparatires de la loi du 22 mars 1886, fut
notamment développée en ces termes par le rapporteur de la see-
tion centrale :

« Le droit de P'auteur existe du moment ou sa conception
« intellectuelle se trouve réalisée qu'elle soit publiée ou non....
« Ce qui délermine la proteetion de la loi, ¢'est le fait d’une pro-
« duction inteilectuclle... Toute production de I'esprit, lorsque
« l'auteur lui a imprimé une forme, matérielle et appréciahle,
« soit en la eonsignant par écrit, soit en la manifestant par un des
« procédés de Part du dessin, constitue une valeur mobilidre...,
« il importe d'aitleurs de remarquer, pour écarter lout doute,
« que,dans ce qui précdde, nous n'avons pas envisagé sealement
« l'objet de l'art..., mais bien P'eeuvre d'art..., ¢'est-h-dive la
« conception intellectuelle avec tous les droits qui y sont atta-
« chés »;

« Altendu que la conception du cliché suppose un sentiment
de la nature et de la ligne comparable 3 celui de l'artiste, et que
le mérite artistique de I'exéeation consiste dans le parti que l'ap-
teur a su tiret des procédés graphiques ;

« Attendu que la photographic parait d’ailleurs avoir élé rangée
par M. le ministre pE MoREAU, dans la discussion parlementaire
du 96 novembre 1883, parmi les ceuvres d'ari susceptibles de
reproductions multiples et qu'elle leur a é1é assimilée dans deux
traités antérieurs a la loi de 1886, et dans la convention interna-
tionale da 30 septembre 1887 (Bruxelles, 3 novembre 4893);

« Sur le deuxiéme moyen :

« Auendu que les photographies que le demandeur revendique
comme siennes, considdérées dans leur sujet, apparaissent totale-
menl dépourvues du caractére utilitaire essentiel aux dessing
industriels et manifestent, au contraire, chez leur auteur,la seule
précccupation de fixer Paspect pitioresque et le souvenir de ses
modédles ;

« Attendu que U'ceuvre artistique, appliquée 4 l'industrie et
reproduite dans un but mercantile, demeure indépendante du
profit pécuniaire que lartiste s'est proposé et que le droit d'au-
teur a précisément pour objet d’assurer A eelui-ci 'exploitation
lucrative de son art (art. 21) ;

« Attendu que l'article 23 du projet de la section cenirale,
devenu l'article 21 de la loi, fut en effet modifié sur cetle obser-
vation de M. pE MOREAU, inspirée du principe qui a prévalu dans
le texte défininif : « On reproduit fréquemment les ceavres artis-
tiques par des procédés industriels... (Le projel de la section
centrale) oublie que nous fzisons une loi qui reconnail et pro-
tége le droit d'auteur. Or, ce droil exisie, peu imporie en
quelle matiére se reproduise ['ceavre d'arl et par quel procédé
« industriel, peu importe quelle application on en fait. L'eavre
d'art conserve son caractdre artistique qui est indélibile. I
« n'est donc pas exact de soutenir avec la seclion cenirale que
« Peuvre reproduite par les pracédés industricls est soumise

«
«
L
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artistigne sont protégées par la loi sur le droit d'auleur. les autres
ne hénéficient pas des avantages de cette loi (Bruxelles, J. de p.,
11 avril 1893, Pa>p, PER., 1893, p. 783 ; Bruxelles, 3 nuvembre
1893, Pasic,, 1894, 11, 5).
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« aux lois qui régissent les arts industriels et que l'auteur perd
« sur elle les droits ;ue lui assure la présente loi » (Séance du
18 novembre 1883);

« Sur le troisieme moyen :

« Attendu que la conception d’une ceuvre arlistique ne tient
nécessairement ni & la découverte ni & l'interprétation du sojet,
et qu'elle réside, pour les arts d'imtlation, dans l'adaptation
raisonnée de l'original i la mesure et aox formes d'un art simi-
laire ;

« Altendu que le défendeur, en rapportant au modile le mérile
d'une copie photographique, confond done des arts Jistincts et
méconnait dans les clichés du procés le eachet personnel de
I'opérateur ct las qualités d’expression qui leur sont particulidres;

« Attendua que la loi du 22 mars 1886 n'envisage d’ailleurs
dans U'ceuvre d'art, ni Vimportance de I'intervention ni la supé-
riorité technique, el que la représentation photographique d'au-
vres notoires, de scdnes et de poinls de vue connus, pour étre
d'une conception facile et procéder d'un art secondaire, suffit 2
constituer le droit privatif de "auteur sur ses clichés;

« Au fond : :

« Attendu que le défendeur ne conteste au demandeur ni la
possession des elichés reproduits, ni ia simililude de ceux-ci et
des cartes postales litigievses ;

« Altenda que la possession n'élablit que la propriété maté-
rielle de I'objet d'art el ne prouve nullement le droit intellectuel
du détenteur sur la coneeption artistique;

« Attendu que la profession du demandeur, rapprochée de son
titre possessoire, fait toutefois présumer & l'évidence qu'il est
Uauteur des clichés originaires;

« Autendu que le demandeur n’a pas h justifier davantage de
sa qualité d’auteur, et qu'on peut équitablement évaluer b trois
cents franes le dommage que la contrefagon lui a occasionné ;

« Attendu que le demandeur n'a pas fait la saisie-description
des ceuvres et des clichés contrefaits, et qu'il n'y a donc pas lien
d’en ordonner la destruction ;

w Par ces motifs, le Tribunal, staluant en premier ressort, oul
M. le substitut MerTENS en son avis, dit le demandeur recevable
et fondé en son action, condamne le défendeur & lui payer la
somme de trois cents franes 3 titre de dommages-intéréts pour la
contrefagon des oeuvres énumérées en l'exploit introduenf
d'instance, & savoir:...; fait défense au défendeur de reproduire
¢t de vendre les photographies contrefaites, le condamne aux
intéréts judictaires ot aux dépens ;

« Déclare le présent jugement exécutoire par provision nonob-
stant appel et sans caution... » (Du 24 novembre 1903. — Plaid.
MMes GiesEN c. A. Van pE VoRST.)

e

JUSTICE DE PAIX DE VERVIERS.

Sidpeant : M. Jaanne, juge.
2% novembre 1903,

CAUTIONNEMENT. — MISE EN DEMEURE DU DEBITEUR
PRINCIPAL, — ACTION DU CREANCIER CONTRE LA
CAUTION.

Lorsque le debiteur principal w'exdeute pas son obligation, le
créancier peul actionner lo caulion sans melire prénlablement
le débiteur principal en demeure.

(MANSOULLE ET SCHIPPERGES €. KAMET,)

JUGEMENT. — « Attendu que les demandeurs oni fait citer
devant nous le défendeur en payement de la somme de 120 francs
pour intéréts échus semestriellement par le sieur E, C... et dont
le défendeur a garanti le payement aux demandeurs;

« Altendu que le défendeur reconnait ie cautionnement dont
il s"agit, mais soutient que les demandeurs devraient au préalable
discuter le débiteur principal avant de s’adresser & Jui;

« Atlendu qu'aux termes des arlicles 2022 et 2023 du code
civil, le créancier n'est obligé b cetle discussion que lersque la
caution le requiert sur les premiéres poursuites dirigées contre
elle; que de plus elle doit indiquer au ¢réancier les biens dy
debiteur prineipal et avancer les deniers suffisants pour faire la
discussion ;

« Attendu que le défendeur n’a rempli aucune des obligations
imposées 2 la canlion pour pouvoir opposer avec succes le béne-
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fice de discussion; gu'il résulte des explications des parlies que
le débitear principal est d’une insolvabililé notoire ;

« Attendu qu'il est de doctrine e de jurisprudence que le
eréancier ne doit pas avoir mis en demeure le débiteur principal
avant de pouvoir s'adresser & la caution; qu’au surplus, ledélen-
deur s'¢tait engagé a payer les demandeurs dans la quinzaine do
préavis qui lui sera donné; que E. C... n'aurait pas effectué
le payement de la rente; qu'en fait, le défendeur a été averti le
19 octobre 1903 que le débiteur principal n'avait pas payé les
sommes liligieuses ;

« Par ces motifs, Nous..., dtatuanl contradicteirement et en
premier ressort, condamnons le défendeur & payer aux deman-
deurs, en qualité de caution, » [a décharge de E. C..., la
somme de 120 francs... » {Du 27 novembre 1903. — Plaid.
MMes GraNpsgaN . E. Henwin.)

OBSERVATION. — 8ic : AUBRY et Rau, 1V, § 426,
P. ‘681, texte et note 6; LAURENT, t. XX VIII, n° 203 et
suiv,

.

DECISION
dn Conseil ¢ diseipline de 1Ordre des avecals dn Barrean

DE BRUONELILES

Séunce du 14 décembre 1003,

AYOCAT, — SOCIETY ANONYME, — ADMINISTRATEGR DELEGUE,
INCOMPATIBILITE, — TABLEAU DE L'ORDRE. — OMISSION,

Sur le rapport de Me CHARLES DEJONGH;

Qui Me X... en ses explications ;

1. — Considérant que V'empleoi d’administrateur délégueé n'est
pas compatible avec la profession d'avocat ;

Considérant, en effet, que l'article 18 du décret du 14 décem-
bre 1810 declare la profession d'avocal incompatible, notamment,
w avec les emplois a gages » el « avec lonle espéce de négoce » ;
que ces deux cansesd'incompatibilité sont maintenues, en termes
identiques, par I'arrété royal du 19 aoli 1889;

Considérant que, si les dispositions établissant des incompati-
biliiés sont de stricte interprétation, il importe cependant, pour
en fixer le sens exact, de peénétrer U'intention du législateur ;

Considérant que celle inlention ¢st exprimée dans le préam-
bule du décret de 1810, préambule qui subsisie sous le réegime
de V'acréié royal du 5 aodt 1836, élargi encore et complélé par
I'idée d’indépendance qui se dégage des régles nouvelles insti-
tuées (Voir discours de M¢ CHarvgs Duvivier, BeLc. Jup,, 1882,
col. 17 el suiv.);

Considérant qu'il est dit, dans ce préambule, que la loi du
922 ventose an Xll, a ordonné le rétablicsement du tableau eomme
un des moyens les plus propres d maintenir « les bases essen-
tielles » de la profession d'avocat : « la probité, la délicalesse, e
désintéressement, le désir de la coneiliation, 'amour de la vérité
et de la justice, un z&le éclairé pour les faibles et tes opprimés » ;
qu’il y est dit encore que les régles formulées par le décret ten-
dent & garanlir ia liberté el la noblesse de la profession; et
enfin que le Barreau influe puissamment sur la distribution de
la justice ;

Counsidérant que ces fidres déclarations; qui justifient I'exis-
tence, les franchises et les prérogatives de I'Ordre par les vertus
professionnelles exigées de ses membres, dictent I'interprétation
a donner aux incompatibilités :

L'avocal doit é&ire libre b Végard du pouvoir et des individus ;
il n'a d’ordres 2 recevoir de personne; dés lors, s'il s'engage i
accomplir 12 volonté ou les ordres d'aulrui, moyennant une rému-
nération, traitement ou salaire, il occupe un emploi & gages,
incompatible avec I'exercice de la profession ;

L'avocat doit éire désintéressé; l'esprit de lucre lni est élran-
ger; dés lors, non seulement il ne pewi pas éire commergant,
mais ce qui se rapproche du commerce lui est interdit; le decret
ne dit pas le ndgoce mais emploie 'expression loute espéce de ne-
goce, qui comprend les opérations quasi commerciales, comme
les opérations commerciales; quen effet, la loi ne connaissant
pas piusieurs espéces de négoce, P'expression du décret serait
impropre si elle visait que le négoce, au sens strictement léga)
du mot; qu'il est & noter, au surplus, que le mot négoce a un
sens plus large que le mot commerce;

Considérant que c'est dans le méme ordre d’idées que fut porté

l'article 179 de la loi sur I'organisation judiciire du {8 jnin
1869, interdisant, notamment, aux membres de I'Ordre judieiaire
de participer a la direction de toute socicté ou établissement in-
dustriel ;

Considérant que les avocats, pour remplir leur mission, doi-
vent conserver la mentalité voulue par le décret de 1810; que
celui-ci se borne d'zilleurs, b cet égard, 3 consacrer légisiative-
ment des entraves que les avocats s'étaient, depuis longtemps,
imposées & eux-mémes; qu'ils perdraient celte mentalité, en
se mélant & Papre lutie des intéréls el en devenant, loul au
moins en fait, des hommes d’affaires ou des financiers, dont ils
peuvenl étre les conseils, mais aux actes desquels il convient
qu'ils s'abstiennent de participer;

1. — Considérant que Me X..... est administrateur déldgué de
la Sociélé anonyme : ..... qu'tl touche de ce chef. un traitement
fixe etannuel de..... b prélever sur les frais généraux, absiraction
faite d’autres émoluments; qu’en sa dite qualité, il a I'obligation
de recevoir et d'exéeuter les ordres du Conseil d'administralion...
qu'il peut éire appelé 4 intervenir dans les opérations commer-
ciales de la Sociélé ei b signer, éventoellement, des effels de
commerce; qu’il est justiciable, évenluellement encore, de la
juridiction consulaire; o

Considérant que semblable fonction est un emploi & gages el
que, si ¢lle ne constilue pas le négoce proprement dit, le mandat
de l'administrateur délégué étant, d'aprés la jurisprudence de
nature civile (Voyez A. RoLAnp, De la responsabilité des admi-
nisirateurs dans les Socigtés anonymes en Belgique, n° 205, p. 245
et note), elle rentre cependant dans 'eapressionespéce de négoce,
employée par l'acrété royal de 41889, comme par le décrel de
1810;

Le Conseil, déclare incompatible avee la profession d’avoeat
l'emploi d’administrateur délégué exercé par M¢ X..... comme
constituant un emplol & gages et une espéce de négoce ;

Dit, en conséquence, que Je nom de Me X..... =era omis du
Tableau de I'Ordre, si, dans les trois mois & partir de la nolifi-
cation qui lui sera faile de la présente décision, il n'a pas oplé
entre son emploi d'administrateur délégué et Ja profession
d’avocat.

OBSERVATION. — La décision ci-dessus a été frappée
d'appel par l'intéressé.

. —— J—

REYUE BIBLIOGRAPHIQUE.

d'ALMERAS, Henri. — Le mariage chez tous les peuples,
avec 15 figures dans le texie, dessins de A. COLLOMBAR.

Paris, Schicicher fréves et Ciey 1903 in-16, 200 pp. ; r7. 3,50,

Les innombrables formes du marjage évoluent dans un cadre,
un peu arbitraire toutefois, ol se distinguent ces quatre périodes;
le régime sauvage. oil la femme est une proie qui se soumet 4
I'homme, qui I'a conquise, autant par terreur que par amour; le
régime barbare, ol la femme est une marchandise, protégée déja
par les Jois eomme une propriété plus précieuse que toutes les
autres; le régime hiérarchique, ol I'époux a l'autorité d'un pére,
mais o0 il doit aussi en avoir 'affeclion 1endre el vigilante ; enfin
le regime civil, ob le mariage devient un acte }gal dans lequel
lafemme trouve plus de garanties, plus de libertés qu'aux périodes
précédentes, Ces formes ne sont pas cependant, comme on pour-
rait le croire, successives, mais le plus souvent simulianées. Elles
ont pour base & l'origine le mépris de la femme que nous rencon-
irons dans presque toutes les religions anciennes.

On peut juger de ce que chague peuple met de son dme dans
le mariage, par les eérémonies dont il Fentoure, et I'é¢tude de ces
eérémonies, si poéliques presque lovjours, a é1é faite par 'auteur
d'une fagon trés compléte, ce qui donne un puissant intérél & son
livre. :

Mais il ne suflit pas d'examiner les {formes extérieures du
mariage; il importe aussi de voir dans quel sens et dans quelle
mesure il subit Uinfluence des milieux et des meeurs et de le mon-
trer enfin menacé par Pextension du célibat, le culle de I"argent,
Pémancipation « excessive » de la femme, 'adultére e1le divorce.
Cetie deuxiéme partie de Pouvrage de M. D’ALMERAS renconirera
certainement de nombreux contradicleurs.

Alitance Typogrophique, rue aux Chouz, 49, & Bruzelles
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LA SITUATION

Groiseurs belges BTSIIES ulres navires

DE L’ETAT BELGE
au point de vue du droit international.

CHAPITRE PREMIER.

Les navires de I'Etat belge, leur réle
et leur mission.

Il y a quelque trente ans, la Belgique possédait une
marine de guerre ou marine militaire, tout comme
ses puissantes voisines. Les unités qui la composaient
battaient le pavillon tricolore et portalent la famme
caractéristique aux coulenrs du drapeau national.

Les bitiments de cette marine n'étaient certes ni hien
nombreux, ni bien importants, mais leur qualité de
navires de guerre ne pouvait guére étre contestée, car
ils élaient armés de canons et montés par un personnel
militaire également armé, exactement comme les navires
des autres marines de guerre.

Il ne nous appartient pas de faire ici I'historique de
cette marine dont le passé ne fut ni sans mérite, ni sans
honneur, et d’apprécier les motifs qui déciderent les pou-
voirs publics 4 la supprimer.

La mission de cette marine fut, en fait, presque exclu-
sivement représentative. Elle promena notre pavillen
dans toutes les parties du monde et apprit 4 le faire
respecter.

Dans l'affaire du Rio-Nunez {mars 1849), la godlette
de guerre belge, la Louise -Marie, commandant van
Haverbeke, défendit vaillamment I'honnenr du pavilion
belge. Elle s'était jointe aux corvetfes francaises, lu
Recherche et la Prudente, commandées par les capi-
taines de frégate de la Tocnaye et de Kerhallet, qui
avaient entrepris de chatier Mayorré, un petit potentat
du Rio-Nunez, coupable de mauvais procédés de foute
nature et d'indignes traitements envers des négociants
de foutes nationalités. Le irois-mats belge, ' Emma,
capitaine Witteveen, dont l'affrélear était M. Cohen, un
négociant bruxellois, et la goélette francaise [a Dorade,

appartenant & M. Salcedo, prirent également part a
I'expédition.

Le combat ¢'engagea le 24 mars 1843 et jours sui-
vants. L'action fut chaude et lg Louise-Marie, qui
occupait le poste d’honneur, courut les plus grands
dangers.

Le capitaine de frégate, Fl. de la Toenaye, comman-
dant supérieur dans l'expédition du Rio-Nunez, s'ex-
prime, dans son rapport du 15 avril 1849, au capitaine
de vaisseau Bouét de Willaumez, commandant la station
navale francaise des cites occidentales d'Afrique, en
termes chaleurenx sur le compte de I'état-major et de
Péguipage de la Louise-Marie (1).

Le personnel de cette marine de guerre belge était
régi par le code criminel pour I'armée de mer, le régle-
ment de discipline pour 'armée de mer et le code de
procédure pour Farmée de mer, promulgués le 20 juillet
1814 par ie roi Guillaume des Pays-Bas (2},

Actuellement, la Belgique ne posséde plus de marine
militaire ou de guerrc proprement dite, en ce sens
qu'elle ne posséde plus de navires armés et montés par
un personnel militaire.

(4} « Malgré ses faibles ressources, dit lelcapitaine de frégate
de Iz Tocnaye, Je commandant van Haverbeke n’z pas reculé
devant les difficultés d’'une expédition militaire, Depuis, sa con-

duite envers nos officiers, nos équipages et particuliérement

envers moi-méme, a été telle, que je n'at ancune expression pour
lui témoigner ma reconnaissance...

« L'enseigne de vaisseau, Auguste Dufonr, qui 2 fait partie du
premier débarquement sous mes ordres immédiats, 3 la téte de
ses hommes et de quelques-uns des nétres, a escaladé avec
ardeur la montagne de De Boqué sous un feu trés vif et malgré
une forte contusion au eoude produite par un coup de feu ; c'est
ce méme officier qui a été hlessé si grievement le lendemain...

« Je veux encore mettre sous vos yeux, Commandant, un fait
digne d’éloges : une bombe allait éelater sur le pont de I'Emma,
au milieu de tous nos hommes ; le nommé Rietveld, Jean, contre-
maitre de canonnage de la Lowuise-Marie, I'a prise dans ses mains
avec un sang-froid admirable, I'a portée jusqu'av bord et I'a jelée
4 la mer... Ce sous-officier s’est constamment conduit en homme
awssi brave qu'intelligent et nous a rendu de grands services ;
c'est lui qui commandait les hommes qui ont é1é envoyés pour
braler le grand village sur la rive droite du fleuve...

« M. du Colombier, Thémistocle, second de la goelete belge,
a fait partie des deux premieres expéditions et a é1é envoyé,
malgré de fort grands rieques pour lui, pour parlementer avec le
roi Mayorré, afin d’obtenir justice pour nos traitants, Dans 'af-
faire 51 chaude du bois sacré de Landouma, le 26 mars, M. du
Colombier a eu ses vélements percés par des balles ennemies. »
(Le Mouvement maritime, n° 69, 17 aont 1902, pp. 2724 et
suivantes,) ' )

{2) Crimineel Wetboek voor he! krijgsvolk te water van de
Vereenigde Nederlanden;

Een reglement van diseipline voor het krijgsvolk te water ;

De rechtspleging voor het krijesvolk te water.

(Militair Wetboek der Vereenigde Nederlanden, tweede deel, in
’s Gravenhage, bij Johannes Allart, 1813.)
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Il existe cependant une marine de 'Etat, dont le per-
sonnel est purement civil, et qui se compose des croi-
~ seurs affectés 4 la surveillance de la péche maritime,
des paquebots ou malles du service d'Ostende-Douvres,
des bateaux-pilotes, des remorqueurs du pilotage et des
bateaux de la police maritime. Tous ces batiments
dépendent de I'administration de 1a marine de I'Etat qui
est ratlachée au ministére des ehemins de fer, postes et
télégraphes.

Il existe encore d'antres navires de I'Etat belge que
ceux qui dépendent de I'administration de la marine de
I'Etat : ce sont les bateaux des ponts et chaussées, du
serviee hydrographique, de la dovane, des pontonniers
du génie et de l'artillerie, ete,

La marine de I'Etat n'est pas la marine royale. En
effet, la marine royale signifie habituellement : la
marine de guerre. Les navires de guerre soni désignés
ordinairement sous la qualification de : navires de Sa
Majesté.

Au regard do droit maritime public international ou
droit des gens maritime, les ¢roiseurs, les paguebots de
I'Etat ou malles et les hateaux-pilotes ont seuls une
imporiance réelle. Seuls, en effet, du moins en régle
générale, ils sont susceptibles de se trouver dans les
eaux territoriales étrangéres ou dans les ports étran-
gers. Ils peuvent donc se lrouver exposés éventuel-
lement 3 saisie-arrét, 4 embargo ou arrét du prince, a
angarie (3). Ce n'cst guére que pour eux que la guestion
d'exterritorialité peat étre sonlevée,

Cette situation, fort délicate, spéeialement en ce qui
concerne les croiseurs et les malles, mérile de faire
I'objet d’un examen attentif el approfondi.

Aujourd’hui, la Belgique ne posséde plus que deux
bitimenis croiseurs affectés 4 des missions spéciales, aux
termes de certaines conventions diplomatiques {4).

Ces navires n'ont pas de canons & bord, sauf des
canons de sifnaux, mais possédent un certain nombre
de fusils avec des munitions approprices. Ils ne sont pas
des navires de guerre, puisgue la Belgique ne posséde
plus de marine militaire, Cest pour ce motif gu’ils ne
sont pas astreints aux formalités que la législation de la
plupart des pays impose aux navires de guerre, qui dési-
rent entrer dans les eaux territoriales élrangeéres ou
dans les ports étrangers (5).

Ce sont des navires de la marine de I'Etat, montéds,
par un personnel exclusivement civil composé d'offi-

(3) Le droit d’embargo, appelé arrét du prince, est celui qui
apparlient au gouvernement, d'arréler provisoirement ou de saisir
tes hatiments de commerce éirangers qui se trouvent dans les eaux
nationales et particuliérement dans les ports.

T.e droit d’angarie consiste, en temps de guerre, & employer le
navire neutre arrété 3 des serviees de transport et autres du méme
genre, auxquels Péquipage neuire peot lui-méme éire forcé de
concourir. Cette saisie ne peul se produire que contre indemnité
a fixer préalablement.

Les navires peuveni encore étre sujets an droit de visite el de
recherche, au droit d’enguéie du pavillon et au droil de capture
sur mer,

(Manuel de droit maritime international, par F. PERELS, con-
seiller intime d'amirauié et conseiller référendaire 2 I'amirauté
isnpériale & Berlin, traduit de Uallemand par L. ARENDT, directenr
au ministére des affaires étrangéres de Belgique, pp. 179, 312 et
suiv., et 254 ; Paris, Guillaumin, 1884, — Le régime légal de lo
péche maritime dans la mer du Novd.—Commentaire du réglement
ayant pour objet de prévenir les abordages en mer, par R. DE Ryc-
KERE, pp. 166 et suiv.; Bruxelles, Larcier, 1901.)

(4) BELG. Jup., 1894, col. 113 & 456; 1895, col. 47 2 41.

R. pE RYCRERE, cuv. cité, pp. 107 et suiv., 125 et suiv., 141
et suivantes.

Les croiseurs belges sont : l'aviso Ville 4’ Anvers ¢t le garde-
péche Ville d’Ostende.

(5) Lavrété royal du 18 février 1904 a prescrit les formalités
nécessaires pour l'admission des batiments de guerre élrangers
dans les eaux et ports de la Belgique.
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ciers, de sous-officiers et de matelots détachés provisoire-
ment du service des paquebots d'Ostende-Douvres, ser-
vice organisé par le ministére des chemins de fer, postes
et télégraphes dont dépend actuellement 'administration
de la marine,

Ce personnel est donc uniquement composé de fonc-
tionnaires, d'agents et d'employés de I'Etat.

Il n'est pas régi par le code disciplinaire et pénal
pour la marine marchande et la péche maritime (loi du
21 juin 1849), mais exclusivement par le code pénal
ordinaire et par les réglements spéciaux édictés par
I'administration de la marine.

Le commandant du croiseur est spécialement protégé
par les articles 269 et sulvants, 276, 280, 281 du code
pénal. Il doit, en effet, &tre rangé dans la catégorie des
officiers ou agents de la police judiciaire, dont parie
I'article 269 du code pénal, comme aussi dans la calé-
gorie des agents dépositaires de I'antorité ou de 1a force
publique ou des personnes ayant un caractére public.

Les officiers subaiternes, les sous-officiers {maiires
d'équipage, quartiers-maitres), le mécanicien-chef et les
mécaniciens doivent eire considérés comme des per-
sonnes ayant un caractére public dans le sens des arti-
cles 276, 280 et 281 du code pénal.

La mission des croiseurs belges est déterminée par
trois conventions internalionales qui consacrent leur
existence, établissent leurs dreits et leurs devoirs et
imposent au gouvernement belge 'obligation de les
employer d'une manitre permanente au service public
qui Jeur est assigné.

Ce sont : 1° la convention de La Iaye, du 6 mai 1882,
réglant la police de la péche dans la mer do Nord, en
dehors des eaux territoriales, approuvée par Ia loi do
G janvier 1884; 2° la convention de Paris, du 14 ars
1884, concernant la protection des cables télégraphiques
sous-marins, approuvée par la loi du 18 avril 1885;
3* la convention de La Haye, du 16 novembre 1887,
avant pour but de remddier aux abus qu'engendre parmi
fes pécheurs le trafic des spiritnenx dans la mer du
Nord, en dehors des eaux lerritoriales, approuvée par
la Joi du 8 aont 1888.

Le premicr document diplomatique qui consacra
I'existence des croiseurs belges fut la convention inler-
nationale de La llaye, conclue le 6 mai 1882 entre la
France, I'Angleterre, la Hollande, PAllemagne, le Dane-
mark et la Belgique.

Les articles 26 4 34 de cette convention réglent {’une
maniére précise et détaillée la mission des croiseurs
belges.

« Art. 26. La surveillance de la péche sera exercée
par les bAtiments de la marine militaire des Hautes Par-
ties contractantes; en ce qui concerne la Belgique, ces
bAtiments pourront étre des navires de 'Etat, coinman-
dés par des capitaines commissionnés,

» Art. 27. L'exécution des régles qui concernent le
document justificatif de la nationalilé, la marque st le
numérotage des hateaux, etc., et des engins de péche,
ainsi que la présence & bord des instruments prohibés
{art. 6, 7,8, 9,10, 11, 12, 13, et 23, § 2}, est placée sous
la surveillance exclusive des batiments croiseurs de la

nation du bateau péchuur.

» Toutefois, les commandants des bAtiments croiseurs
se signaleront mutuellement les infractions aux dites
régles commises par les pécheurs d'une autre nation.

» Art. 28. Les bitimenis croiseurs de toutes les
Hautes Parties contractantes sont compétents pour
constater toutes les infractions aux régles prescrites par
la présente convention, autres que celles indiquées dans
l'article 27, et tous les délits se rapportant aux opéra-
tions de péche, quelle que soit d'ailleurs la nation &
laguelle appartiennent les pécheurs qui commettent ces
infractions.

= Art. 29, Lorsque les commandants des bitiments
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croiseurs ont lieu de croire qu'une infraction aux me-
sures prévues par la présente convention a éié commise,
ils peuvent exigerdu patron du bateau auquel une contra-
vention est ainsi imputée, d'exhiber la pitce officiclle
justifiunt de sa nationaliié. Mention sommaire de cetie
exhibition est faile immédiatement sur la pidce pro-
duite.

» Les commandants des bitiments croiseurs ne peu-
vent pousser plus loin leur visite ou leur recherche a
bord d'un bateau pécheur qui n'appartient pas a leur
nationalité, & moins toutefois que cela ne soit néces-
saire pour relever les prenves d’un délit ou d'une contra-
vention refative i la police de la péche,

» Ari. 30. Les commandants des batiments croiseurs
des poissances signataires appréeient la gravité des faits
de leur compétence parvenus i leur connaissance et
constatent le dommage, quelle gu'en soit la cause,
éprouvé par des hateaux de péche appartenant aux
Hautes Parties contractantes.

- Tls dressent, &'l ¥ a licu, proees-verbal de la consta-
lation des faits, telle gu'elle résulte tant des déclarations
des parties intéressées que du témoignage des personnes
prisentes.

» Sile cas lui semble assez grave pour justifler cette
mesure, le commandant d'un bAtiment croiseur aura le
droit de conduire le bateau en contravention dans un
port de la nation du pécheur. Il pourra méme prendre
4 son bord une partie des hommes de I'équipage pour
les remeltre entre les mains des autorités de la nation
du bateau.

» Art, 31. Le procés-verbal prévu & l'article pré-
cédent est rédigé dans la langue du commandant du bi-
timent croiseur et suivant les formes en usage dans son
pays.

» Lesinculpés et les témoins ont le droit d’'y ajouter
ou d'y faire ajouter, dans lear propre langue, toute
mention ou témoignage qu'ils eroiront utile. Ces décla-
rations devront étre diimnent signées.

= Art. 32. La résistance aux prescriptions des
commandants des biatiments eroiseurs chargés de la po-
lice de la péche ou de ceux qui agissent d’aprés leurs
ordres sera, sans tenir compte de la nationalité du croi-
seur, considérée comme résistance envers l'autoriié
nationale du bateau pécheur,

» Art. 33. Lorsque le fait imputé n'est pas de na-
ture grave, mais que néanmoins il a occasionné des
dommages 4 un pécheur quelconque, les commandants
des batiments croiseurs peuvent concilier & la mer les
intéressés et fixer l'indemnité 4 payer, s'il y a consente-
ment des parties en cause.

= Dans ce cas, si 'une des parties n’est pas en mesure
de sacquitter immédiatement, les commandants font
signer en double expédition par les intéressés un acte
réglant 'indemnité & payer.

= Un exemplaire de cette pitce reste a bord du croi-
seur; l'autre est remis au patron en crédit, afin qu'il
puisse, au besoin, s'en servir devant les tribunaux du
débiteur.

» Dans le cas, at contraire, ou il n'y aurait pas con-
sentement des parties, les commandants agiront con-
formément aux dispositions de T'article 30. »

L'article 10 de la convention internationale de Paris,
du 14 mars 1884, concernant la protection des cibles
télégraphiyues sous-marins, dispose comme suit :

« Art. 10. Les infractions & la présenic conven-
tion pourront étre constutées par tous les moyens de
preuve admis dans la législation du pays ol sidge le
tribunal saisi.

» Lorsque les officiers commandant les bitiments de
guerre ou les batiments spécialement commissionnés 4
cet effet de l'une des Haultes Parties contractantes, au-

ront lien de croire gu'une infraction aux mesures pré- |

vues par la préseute convention a éi1é comimise par un
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batiment autre gu'un batiment de guerre, ils pourront
exiger du capitaine ou dun patron I'exhibition des pitces
offcielles justifiant de la nalionalité du dit bitiment.
Mention sommaire de cette exhibition sera faite immé-
diatement sar les piéces prodnites.

» En outre, des proces-verbaux pourrent étre dressés
par les dits officiers, quelle gue soit la nationalité du
batiment inculpé. Ces procés-verbaux seront dressés
suivant les formes et dans la langue en usage dans le
pays auquel appartient I'officier qui les dresse; ils pour-
ront servir de moyen de preuve dans le pays ofl ils se-
ront invoqués et suivant la législation de ce pays. Les
Inculpés et les témoins aurnnt le droit d'y ajouter, ou
d'y faire ajouter dans leur propre langue, toutles expli-
cations qu’ils croiront utiles; ces déclarations devront
&tre didment signées »,

Lrarticle 7 de la convention internationale de La
Haye, du 16 novembre 1887, relative au trafic des spi-
ritueux, porte :

« Art. 7. La surveillance est exercée par les bati-
ments croiseurs des Hautes Parties contractantes, char-
gés de la police de la péche,

» Lorsque les officiers commandant ces creiseurs ont
lien de croire gqu'une infraction aux mesures prévues
par la présente convention a été comimnise, ils peuvent
exiger du capitaine ou du patron l'exhibition des pigces
officielles justifiant de la nationalité de son bitiment
et, le cas échéant, celle du permis. Mention sunmaire
de cetie exhibition est faite immédiatement sur les pie-
ces produites.

» En outre, des procés-verbaux peuvent &tre dressés
par les dits officiers, quelle que soit la nationalité du
bitiment inculpé. Ces procés-verbaux sont dressés sui-
vant les formes et dans ta langue en usage dans le pays
auquel appartient l'officier ; ils peuvent servir de moyen
de preuve dans le pays ol ils sont invoqués et suivant
la législation de ce pays.

» Les inculpés et les iémoins ont e droit d'y ajouter
on d'y faire ajouter, dans leur propre langue, toules
explications qu'ils croient utiles; ces déclarations doi-
veut étre diument signées.

» La résistance aux prescriptions des commandants
des bitiments croiseurs, ou de ceux qui agissent d’aprés
leurs ordres, est, sans tenir compte de la nationalité
des croiseurs, considérée comme résistance envers 'au-
torité nationale.

- Si le cas lui semble assez grave pour justifier cette
mesure, le commandant du croiseur aura le droit de
conduire le batiment en contravention dans un port de
la nation 4 laquelle appartient ce batiment. »

La convenlion de La Haye, du 16 novemnbre 1887, fut
conclue entre les puissances signataires de celie du 6
mai 1882. Toutefois, la France retira son adhésion : le
gouvernement [rancais, par l'organe de M. Ribot, mi-
nistre des affaires ¢trangéres, déclara a ia Chambre des
députés qu'il refusait de demander la ratification de
cette convention, 4 cause du droit d’enquéte de pavillon
et de visite qu'il considérait comme contraire aw droit
public {6).

La convention de Paris, du 14 mars 1884, recut 1'ad-
hésion de toutes les nations civilisées (7).

Les croiseurs belges sont des navires de I'Etat com-
mandés par des capitaines commissionnés.

La commission spéciale délivrée au capitaine par le
ministre des chemins de fer, postes et télégraphes, vise
la surveillance de la péche maritime et la protection
des cables télégraphiques sous-marins. Elle s'applique
donc expressément aux conventions de La Haye, du 6
mai 1882, et de Paris, du 14 mars 1884, Nous venons

{6) R. pE RYCKERE, ouv, cit., p. 134,
(17 lbid., p. 142,
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de voir que 'article 7, alinéa 1*", de la convention de
La Haye, du 16 novembre 1887, concernant le trafic
des spiritueux dans la mer du Nord, attribue expressé-
ment la surveililance aux croiseurs chargés de la sur-

. veillance de la péchae.

Les difféerents batimenis affectés a la surveillance de
la péche dans la mer du Nord, aux termes de Varticle
26 de la convention de La Haye, du 6 mai 1882, doi-
vent, lorsqu'ils font leur service, porter pendant le jour
en téte du mat de misaine, un pavillon spéeial qui per-
met de les reconnaitre aisément (juin 1898}.

Ce pavillon consiste en une flamme triangulaire divi-
sée en quatre sections par une ligne verticale et une
ligne horizontale qui s¢ coupent 4 angle droit. Deux des
sections sont de couleur bleue et les deux autres de cou-
leur jaune (8}.

Les trois conventions internationales dont nous ve-
nons de parler n'ont nullement pour effet d’assimiler
les croiseurs belges aux navires de guerre, c'est-i-dire
aux bAtiments de la marine militaire des autres puis-
sances signataires. Elles se bornent 4 leur imposer, en
matiére de surveillance de la péche et du trafic des spi-
rituenx dans la mer du Nord, ainsi qu'en matigre de
protection des cébles télégraphiques sous-marins, le ser-
vice spécial gqu'elles réservent uniquement aux navires
de guerre.

11 n'est guére admissible que, chargés du méme ser-
vice que des navires de guerre, les bitiments croiseurs
belges ne jouissenl pas des mémes immunités. privileges
et franchises. Il n'est pas possible de comprendre pour
quets motifs le droit des gens maritime traiterait d'une
maniare différente les navires de guerre et les croiseurs
belges, alors qu'il impose & tous les mémes services spé-
ciayx que nous venons d’analyser. Les truis conventions
internationales indiquées ci-dessus ont eu pour effet
d'attribuer implicitement aux croiseurs belges les droits
reconnus aux navires de guerre faisant le méme service

u'eux.
¢ Les trois conventions internationales reconnaissent
au commandant du croiseur belge le droit d'instrumen-
ter, non seulement contre ses propres nationaux, mais
aussi contre les sujets des autres poissances contrac-
tantes. Elles font de lui un oflicier de police judiciaire
internationale.

La convention de La Haye, du 6 mai 1882, oblige le
commandant belge & avoir des rapports fréquenis avec
les commandants des autres croiseurs, puisqu'elle pres-
erit a V'article 27, alinéa 2, que les commandants des
hatiments croiseurs se signaleront mutuellement les in-
fractions aux régles indiguées & l'alinéa 1°* par les pé-
cheurs d'une autre nation.

Pour renconirer les commandants des croiseurs
4irangers, le commandant belge se trouve indirecte-
ment obligé, en fait, d'entrer dans les ports étrangers
ol il est certain de les trouver & date fixe. Il y a 14 une
obligation, implicite 11 est vrai, mais en tous cas abso-
lument évidente,

L'article 30, alinéa 3, de la convention de La Haye,
du & mai 1882, et I'article 7, alinéa 6, de la convention
de La Haye, du 16 novembre 1887, lui font, Jans cer-
tains cas, un devoir formel d'entrer dans un port étran-
ger pour accomplir son service. En effet, si le cas lui
semble assez grave pour justifier cette mesure, le com-
mandant du croiseur belge a le droit de eonduire le ba-
teau étranger en contravention dans un port de la
nation du pécheur, ¢'est-2-dire dans un port de la nation
4 laquelle appartient ce bateau.

Les deux conventions de La Haye le décident en ter-
mes formels : le croiseur belge est obligé dans certains
cas, pour faire son service et accomplir sa mission,
d'entrer dans les ports étrangers. Le séjour dans ces
ports étrangers n'est pas facultatif : il est absclument

obligateire dans 'es cas délerminés par ces deux actes
diplomatiques.

Il en résulte que le séjour obligatoire du croiseur
belge dans les ports étrangers doit &tre, par le fait méme,
complétement libre et sans danger pour lui. I1 ne peut
étre exposé, pendant son séjour dans les eanx territo-
riales étrangéres et dans les ports étrangers, 4 saisie-
arrét, 2 embargo ou arrét du prince et 4 angarie.

Personne n’a d’ailleurs le droit de s'enquérir du motif
qui le fait séjourner dans un port étranger. 1 est censé
@ priori 8’y trouver toujours pour des raisons de ser-
vice. Cette présomptlion juris el de jure est absolu-
ment indispensable 4 la dignité de sa mission inter-
nationale.

Les conventions de La Haye, du 6 mai 1882 et du
16 novembre 1887, et la convention de Paris, du
14 mars 1884, ont d'ailleurs é{é approuvées par les
diverses législatures intéressées. Elles ont done &
tous égards force de loi dans les différents pays inté-
ressés.

Unesérie de lois spéciales réglent la mission judiciaire
du commandant du croiseur belge, non seulement dans
les eaux territoriales, mais encore dans la haute mer.
Ce sont :

1° La 1oi du 18 avril 1885 {art. 1°") sanctionnant par
des peines les prescriptions de la convention interna-
tionale de Paris, du 14 mars 1884, relative & 1a protec-
tion des cAbles télégraphiques sous-marins.

29 La loi du 2 juin 1890 (art. 5) relative 4 la répres-
sion des contraventions a la convention de La Haye, du
16 novembre 1887, concernant le trafic des spiritueux
dans la mer du Nord.

3° La loi du 19 aont 1891 {art. 3) relalive & la péche
marilime dans les eavx territoriales.

4° La loi du 4 septembre 1891 {(art. 1) portant
répression des infractions aux dispositions de la con-
veniion de La Haye, du 6 mai 1882, sur la péclie dans
la mer du Nord, et des infractions 4 l'article 4 de la
déclaration signée le 2 mai 1891 entre la Belgique et la
Grande-Brelagne.

5° La loi du 22 aotit 1901 (art. 5) relative a la péche
des moules.

Ces différentes dispositions légales chiargent le com-
mandant belge de rechercher les infractions et de les
constater par des procés-verbaux (9).

L'article 3 de la loi du 2 juin 1890 comiine certaines
peines contre quicongue aura résisié aux prescriptions
des commandants des batiments chargés de la surveil-
lance du trafic des spiritueux, ou de ceux qui agissent
d’apras leurs ordres,

Il ¥y a lieu de signaler encore qu'un des croiseurs
belges, I'aviso Ville d'Anwvers, est affecté pendant cer-
taines périodes de l'année A une mission d'exploration
scientifique dans la mer du Nord.

-Le Danemark avait fait, il y a quelque temps déja,
un appel & tous les pays pour faire de commun accord
des investigations dans la mer du Nord, & Deffet de
pouvoir prendre des mesures internationales en vue
d’obvier au dépeuplement constant de la mer.

Certains travaux relatifs & la péche maritime furent
projetés aux conférences internationales de Stockholm
{1899) et de Christiania (1901).

La France et la Belgiqueavaient d’abord réservé leur
adhésion. La Belgique décida enfin (1903} de coopérer
aux études biologiques que les pays limitrophes de la
mer du Nord avaient décidé de faire dans cette mer.

Le programme des recherches de I'Ewploration
internationale de la mer a été élaboré par la commis-
sion internationale hydrographique et biologique de la
mer du Nord, siégeant & Copenhague.

En vue de permetire i la mission belge d’exécuter ses

(8 R. p% RycxERE, ouv. cit,, p. 404,

{9 R. pE RYCEERE, ouv, cit,, pp. 109 et suiv,
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travaux d'investigation dans de bonnes conditions, le
ministre des chemins de fer, posies et télégraphes a
décidé que le croiseur de l'Etat Ville d Anvers serait
mis 4 la disposition de cetie mission chargée de con-
tribuer 4 lexploration internationale de la mer do
Nord (10).

La commission internationale de Copenhague a déter-
miné un pavillon spécial pour cette mission : ¢’est un
pavillon triangulaire bleu avec sept étoiles blanches
disposées en forme de constellation de 1a Grande-Curse.

Ce pavilion doit étre arboré en téle du mat de misaine
4 bord du bateau qui porte la mission,

Il ¥ a lieu de noter qu'il a été décidé que le croiseur
Ville d' Anvers devait garder son pavillon spécial de
surveillant de la péche maritime, dans la mer du Nord,
arboré en téte do mat de misaine. On a seulement per-
mis qu'l! exhibat, en mer, au passage d'un navire chargé
de la méme mission scientifigue, le pavillon déterminé
par fa commission internationale de Copenhague. Si,
dans un port étranger, la mission scientifique belge
avait 4 entrer en relations avec un navire participant
aux mémes recherches océanographiques, le comman-
dant du croiseur belge pourrait, 4 sa demande, arborer
par courtoisie le pavillon spécial dont nous venons de
parler.

Le croiseur helge participe done & une exploration
scientifique internationale dont le programme a été &la-
horé par les délégués des puissances riveraines de la
mer du Nord. Il accomplit ainst une mission d'intérét
général et sert & un usage public.

La mission qu'il remplit ne doit pas pouvoir étre
entravée, sous quelque prétexte que ce soit, par les
autorités judiciaires ou administratives des pays dans
les eanx territoriales on dans les ports desquels il est
exposé 4 se trouver. Les différentes puissances qui ont
décidé de faire procéder 4 cette exploration scientifique,
ont implicitement décidé d'accorder toutes les garanties
de liberté et de séeurité aux navires des puissances
étrangeres affectés A cette exploration. L'utilité dela
mission accomplie, conformément 4 un accord interna-
tional, juslifie les privileges et I'immunité qui sont im-
plicitement reconnus i ces navires.

La loi du 5 mars 1892 a approuvé 'Acte général de la
Conférence de Bruxelles, du 2 juillet 1890, et de la
Déclaration du méme jour qui y est annexée (11).

L'Acte général, qui se compose de cent articles répar-
tis en sept chapitres, est le résultat de la Conférence
anti-esclavagiste qui s'est ouverte A Bruxelles, le 18 no-
vembre 1389. Il a eu pour but de réprimer la traite des
nagres,

Le chapitre III de I'Acte général définit avee préci-
sion les principes généraux comme la procédure & suivre
pour la répression de la traite sur mer : quarante-deux
articles (XX & LXI) reglent cette difficile matiere. Le
droil de visile n’est pas légalement supprimé; il subsiste
entre les puissances qui sont liées & cet égard par des
traités ; mais, de fait, il est appelé, & moins que l'expé-
rience ne démente les prévisions qui paraissent le mieux
fondées, a faire place 4 un régime nouveau et universel,
réglementant l'octroi du pavilion et la vérification des
papiers de bord. Trois principes régiront désormais l'in-
tervention des escadres : leur surveillance est resireinte
4 la zone maritime comprise entre la coOte orientale
d'Afrique jusqu'a la rencontre du méridien de Tanga-
lane avec le 26° degré de latitude sud, ce méme paral-
lele et une diagonale menée d'un point situé 4 20 milles
aunorddu cap Ambre pouraboutir,enpassanta 20 milles

(10) Le Mouvement maritime, n® 61, 3 aoit 1902, p. 3871;
n® 422, 23 aoat 1903, pp. 4037, 4038,

Les croisiéres d'études sont au nombre de quatre et elles
durent six jours. Elles commencent le 22 aciit, le 10 novembre,
le & février et le 30 avril.

(14} Monitenr du 2 avril 1692,
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au large du cap de Raz-el-Had, a la cote du Bélouichis-
tan, enveloppant ainsi la mer Rouge, le golfe Persique
et les eanx de Madagascar (art. 21). Cette surveillance
ne s'étend que sar les batiments d'un port inférieur a
B00 tonneaux (art. 23). Enfin, le droit d'asile pour l'es-
clave est absolu, au moins & bord des batiments de
guerre (12).

La Belgique, qui ne posséde pas de navires de guerre,
a adhéré & 'Acte général du 2 juillet 1890, qui fut
ensuite approuvé par la législature. Or, les navires de
I'Etat belge, précisément parce qu'ils ne sont pas des
navires de guerre, ne peuvent participer a la surveil-
lance internationale organisée par I'Acte général. 1ls en
sont expressément exclus.

L'exposé des molifs de a loi du 5 mars 1802 déter-
mine la condition spéciale de la Belgique, au point de
vue de l'exécution des actes internationaux dont il
expose le systdme : « Les obligations qu'impose 1'Acte
général du 2 juillet sont nombreuses et imporiantes,
mais elles n'alteignent pas an méme degré toutes les
Hautes Parties contractantes. Il y a lieu de dislinguer 4
cet ézard eutre les puissances gui exercent des pouvoirs
de souveraineté ou de protectorat en Afrique et celies
qui ne se trouvent pas en ce cas. Méme pour les pre-
miéres, la situation n'est pas la méme, suivant que leurs
possessions sont ou non comprises dans la zone de la
traite. La Belgique ne posséde pas actuellement de
colonie africaine : elle n'a donc pas d'action propre 4
exercer pour la répression de la traite. 1l en est autre-
ment de 1I'Etat indépendant du Congo, qui est tenu de
réprimer sur son territoire la traite indigéene et se
trouve de plus en contact avec l'un des principaux
foyers de la traite orientale + (13),

Les articles 2 et 15 parlen$ de croisiéres intérieures.
L'article 28 {chapitre III, § 1) déclare affranchi tout
esclave qui se sera réfugié 4 bord dun navire de
guerre sous pavilion d'une des puissances signataires.

L'article 42 (chapitre IIL[,§ 2, de I'arrét des bitiments
suspects) porte : -~ Lorsque les officiers commandant les
batiments de guerre de Vune des puissances signataires
auront lieu de cruire qu'un bitiment d'un tonnage infé-
rieur 4 500 tonneaux, et rencontré dans la zone ci-des-
sus indiquée, se livre A la traite ou est coupable d'une
usurpation de pavillen, ils pourront recourir a la vérifi-
cation des papiersde bord. Le présent article n'implique
aucun changement 4 I'état de choses actuel en ce qui
concerne la juridiction dans les eaux territoriales. »

Les articles 43 et suivants parlent de la visite faite 4
bord d'un navire suspect par « un officier de vaisseau
en uniforme ».

L'article 47 parle du « commandant d'un biliment de
guerre ».

L'article 49 parle du « ecroiseur -, et l'article 50 de
« l'officier du croiseur étranger ». L'article B4 se sert
des expressions « oflicier du navire capteur », et l'ar-
ticle 55emploie les mots « officier capteur ». L'article 61
parle «des commandantsde leurs batiments de guerre.»

Le chapitre VI {articles 90 & 99) est -relatif aux me-
sures restrictives du trafic des spiritueux.

L’Acte généraldu 2 juillet 1890 a réservé expressé-
ment le droit de surveillance aux navires de la marine
militaire des Hautes Parties contractantes. Ainsi les
navires de 1'Etat belge, commandés par des capitaines
commissionnés, ne peuvent, le cas échéant, participer 3
cette surveillance.

Les conventions internationales de La Haye, du 6 mai
1882 et du 16 novembre 1887, et de Paris 1884, touten
accordant le droit de surveillance anx navires de guerre
des Hautes Parties contractantes, ont décidé qu'ence qui

(82} Exposé des motifs, Chambre des représentanls, séance du
24 février 1894 (Documents pariementaires, session 1890-1894,
ue 87, p. 4).

(13) Ibid., pp. 9 et suiv,
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concerne la Belgique, les navires chargés de cette sur-
veillance poorraient élre des navires de 'Etat comman-
dés par des capitaines commissionnés,

["Acte général du 2 juillet 1890 ve contient aucune
réserve semblable. La Belgique se trouve donc exclue,
en fait, du droit de surveillance, mé&me au cas ol elle
posséderait une colonie africaine.

Si ce docoment diplomatique ne parle que des navires
de guerre, ¢'est parce que ceux-la seuls sont en mesure
de remplir la mission qui leur est assignée par le cha-
pitre 111, § 2. En effet, pour pouvoir s'aventurer dans la
zone de la lraile, pour pouvoir se faire obéir ef respec-
ter par les traitants armés eux-mémes, il faut que le
croiseur soit armé et monté par un personnel mili-
taire (14).

CHAPITRE II.

Les exceptions au principe général de la jnri-
diction territoriale des Etats souverains.

Section 1.
Les orgines ef les sources du droil inlernational.

Nous avons 4 rechercher quelle est la situation des
croiseurs belges, dont nous avons exposé la mission, et
des autres navires de I'Etat belge, au point de vue du
droit international.

Les relations des divers peuples, dit PRRELS, en se
multipliant, donnérent successivement naissance a des
idées nouvelles; certaines régles s'établivent ; la néces-
sité deces regles devint bientdt de plus en plus évidente,
Telle est lorigine du droit international. On ne peut, en
effet, concevoir des rapports internationaux réguliers
sans qu’il ¥ ait une entente formeliement expriinée sur
ce qui constitue ledroit; de méme, I'existence des mem-
bres d'un Etat ne peut étre assurée sans un ordre juri-
dique commun a tous et obligatoire pour tous; il est
aussi indispensable dans les rapports des peuples que
dans la vie nationale de chacun d'enx. La conscience
d'une loi morale supérieure, dominant ces rapports, se
manifesta ensuite lorsique la civilisation et progressé,
il saflirma surtout lorsque Pesprit du christianisme eag
faitl disparailre ou tout au moius combattre I'égoisme et
Visulement gqui régnaient avparavant dans la vie privée
commme dans la vie publique (15).

La raison et la morale sont les éléments essentiels
d'ou sortit lordre juridique international. « Dans
chajue pays. dit le conseilier PERELS, le droit posilif se
forme de la méme maniére, au moyen de la couturne,
des lois, de la doclrine; il est interprété et appliqué anx
cas particuliers par le pouvoir judiciaire et le pouvoir
administralif. Mais les Etats, étant indépendants les
uns des autres, ne possédent ni un pouvoir législatif
commun, ni une autorité judiciaire ou administrative
qui leur soit supérieure. Lapplication des principes du
droit des gens aux relations internationales n'est assuré
que par la volonté. conforme & la raison, de chaque
Etat. Si I'un deux refuse de les reconnaitre et de les
observer, il n'y a d'autre moyen de l'y contraindre que
I'emploi de la force par celui ou cenx qui se sentent
blessés dans leurs intéréts, et qui ont ou croient avoir
la puissance de faire triompler leur cause par la voie
de la coaction « (16).

L’éminent conseiller d’'amirauté n'est pas le seul A se
laisser aller & ces réflexions mélancofiques au sujet de
la puissance et de Fefficacité du droit international.

Un illustre jurisconsulte avait déja dit la méme chose,
bien avant lui, avec plus d'énergie encore peut-étre :

{t4) Yoir Revue de droit international, t. XX11, 1890, pp. 317
et suiv.; Le droit de visite, le trafic des esclaves el la conférence
ani-esclovagiste, par THOMAS BaRCLAY.

(1%) Ouv, cité, p. 3.
(16} Ibid., p, 4.
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= Ce que l'on appelle le droit des gens, ou, pour parler
plus correctement, le droit entre les nations, jus inler
genles, qui comprend les régles que les nations doivent
observer entre elles, soit dans la guerre, soit dans la
paix, est une espace de droit qui n'a point d’autre force
pour étre exéculé que celle que les idées de justice et
d’équité naturelle peuvent lui donner; il n'y a aucune
antorilé supérieure qui puisse en affermir I'observation
entre des princes ou des nations qui ne dépendent point
I'une de 'autre; on ne peut lui donner le nom de dioit
que dans un sens général et non pas dans 'exacte préci-
sion, parce gue la notion exacte du nom de droit ren-
ferme toujours l'idée d'une puissance supréme qui puisse
coniraindre les hommes & 8’y soumetire.

= A cette réflexion que jemprunte a I'illustre D’Acues-
SEAU, dit LE GRAVEREND, je crois pouvoir ajouter que fa
puissance ou la force dont le secours lui parait néces-
saire pour assurer le triomphe du droit, pouvant souvent
étre employée et dirigée dans un sysiéme absolument
contraire au droit des gens el & l'esprit de jostice et
d’équité qui deit lui servir de base, suivant que le fait
guil s'y rattache se passe chez nne nation faible ou forie,
prépondérante ou dénuée d'influence, il en résulte que
ce droit international n’est réellement que ie droit du
plus fort, sauf toutelois les principes d’humanité et les
régles communes du bon sens et de la raison, auxquelles
une espece de pudeur publique doit empécher de porter
trop ouveriement atteinte - (17).

L'institution récente du tribunal permanent d'arbi-
trage de La llaye, dent la mission consiste précisément
a appliguer les regles du droit international ou droit des
gens, aux cas yui lui sont souwis, semble démonirer que
le droit fait des prograéssur laforce brutale el que, dans
un avenir-peut-étre peu éloigné, les réflexions métancoli-
ques des jurisconsultes que nons venonsde citer n'auront
plos de raison d'étre. Le droitl sera alors aussi puissant
que la force, car la force sera toujours au service du
droit,

Le droit international a pour objet de rigler les rap-
ports des nations entre elles. 1] consiste dans un ensem-
ble de réglex, de principes juridiques, s'appiiguant aux
relations nécessaires que les Elats ont entre eux.

Les sources du droeit des gens peuvent étre divisdes
atnst qu’il suil ;

1° Les conlumes internationales, qui sont la source
la plus ancienne et la plus importante;

2° La volonté des nations affirmant leur accord dans
les traités;

J° Les lois, les ordonnances, les réglements, ete.,
édictés par les divers Etats en matiercde droit des gens
et pour autant qu'ils reposent sur des principes établis
el reconnus ;

4° Lesdécisionsdestribunaux d’arbitrageinternational;

5°* Les consultations d'autoriiés impartiales, donndées
sur des questions ou des cas spéciaux du droit des geas;

6° L'histoire des relations internationales et des
traités ;

7° La science proprement dite (18).

Le droit international pratique, dit le professeur
ORTOLAN, n'a pas de texte législatif; il se fonde sans doute
sur les exemples et les précédents, mais & charge par la
raison de rectifier et d’épurer de plus en plas ces pré-
cédents, surtout lorsqu'ils sont contradictoires; il se
fonde encore sur les clanses spéciales des traités, mais
ces clanses ne sont obligatoires qu'entre les Etats con-

{17} Ouv, cité., p. 104. Voir OFwvres de D’AGUESSEAD, 1, ler,
ire instruction, pages 268, 269.

(18* PruELS, ouv, cit., pp. 42 7.

En ce qui concerne les sources spéeiales du droil maritime,
voir notre éude, BELG. JuD., 1895, col. 37 et suiv. (La Convention
intzrnationale de Lo Haye et le régime général des pécheries dans
ia mer du Nord, 2* partie.)
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tractants et n'ont 4 1'égard des autres Etats d'autre
autorité que celle d'un exemple; de telle sorte quen

définitive, méme pour la solution pratique des affaires;”

il faut en revenir aux décisions de la raison inter-
nationale (19;.

SecTioN 1L

Limmunité de juridiction el la fiction
de lexterrilorialilé.

L'article 1 du code civil portait : « Les lois sont
excceutoires dans tout le territoire, en vertu de la pro-
mulgation qui en est faite par 'Empereur » (20).

Aux termes de article 3 ; « Les lois de police et de
slireté obligent tous ceux qui habitent le territoire, »

L’article 3 du code pénal belge dispose comme suit :
« L'infraction commise sur le territoire duroyaume par
des Belges ou des étrangers, est punie conformément
aux dispositions des lois belges. »

En principe, lesloisd’un Etat n'ontd’empire que dans
les limites de son territoire et sur les personnes qui luai
appartiennent par la nationalité, ouqui, par leurséjour,
sont soumises & sa juridiction en droit ou en fait, tem-
porairement ou d’une maniére durable (21). Sealemnent,
elles exercent leur emypire sur wout le territoire et sur
ioutes les personnes qui 'y irouvent. Il s'agit ici non
seulement du territoire réel, mais encore du territoire

fictif qui comprend, d’aprés VILLEY : I° la mer territo-.

riale, dont i limjte est géndéralement déterminée par
ia plus forte portée du canon (22); 2° les navires natio-
naux, pertant pavillon national, qui sount considérés
comne une partie détachée du territoire; 3¢ les lieux
occupés, en dehors des frontidres, soit en temps depaix
soit en temps de guerre, par les armées nationales. La
ofl est le drapeau, la est la France, dit 4 juste titre
VILLEY {23),

Les étrangers, comme les nationaux, dit LE GRAVE-
REND, $ont soumnis en France a Vaction des lois répres-
sives et 4 la juridiction destribunaux francais pour tous
les crimes, délits ou coniraventions dont ils se rendent
coupables sur le territoire francais. lls peuvent étre
jugés par les tribunaux de leur résidence, soit en matiére
civile et commerciale, soit en maliere criminelle, scor-
rectionnelle ou de police {24).

En principe denc, I'étranger qui se trouve sor le
territoire réel ou fictif d'un pays, est soumis i l'ensemble
des lois civiles, commerciales, pénales, administratives
et politiques de cet Etat, ainsl qu'aux ordonnances et
réglements édictés en matiére administrative ou de
police.

Le principe d'aprés lequel un navire de commeres,
en pleine mer, se trouve soumis 4 la juridiclion et aux
autoritts nationales, souffre deux exceptions résultant
du droit des gens maritime.

1° On admet la poursuite, méme en deliors de la mer
territoriale, d'un navire dont I'équipages’est rendu cou-
pabled'un crimesur le territoire continental ou maritime.

2¢ Unc intervention en pleine mer est également per-
mise en matigre de crimes contre le droit des gens,

(19) Eléments de droit pénal, par M, ORTOLAN, professeur a la
Faculté de droit de Paris, n® 523, p. 204 ; Paris, Plon, 1859,

(20) Cet article est actuellementiremplacé parlaloi du 28 février
1845, maodifiée par celle du 23 décembre 1865 et par l'article
129 de la Constitution,

(21} PERELS, ouv, cit., p. 11,

(22) Telle est la régle générale; il existe certaines exceptions
résultant de traités ou conventions qui fixent la limite & trois
milles marins 2 partir de la laisse de basse mer.

{23) Prévis d'un conrs de droit criminel, par EpMoxp VILLEY,
profescenr » Ja Faculi¢ de dreit de Caen, pp. 70 et 71 ; Paris,
Pedone Lauriel, 1888.

(24} Traité de la légistation criminelle, pard, M, LE GRAVEREND,
pp- 89 et 106; Bruxelles, Tarlier, 1832,
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quel que soit leur auteur et le lieu ot ils ont été com-
mis; parmi ces erimes, il faut citer la piraterie et la
traite des esclaves (25).

La loi pénale est territoriale, dit PRINS, en ce sens
qu'elle s'applique 4 tous ceux qui se trouvent sur le
territoire... L'article 3 du code pénal consacre le prin-
cipe du droit moderne qui sowmet 4 la loi pénale belge,
sans distinction de nationalité, tous ceux qui commet-
tent une infraction sur le territoire duroyaume. Chaque
Etat exerce la juridiction répressive dans la plénitude
de son indépendance et I'étranger n'a jamais le droit de
réclamer A raison de sa nationalité des faveurs gque la
loi pénale belge n'accorde pas (20).

Il y a toutefois au principe proclamé par Yarticle 3
du code pénal des cxceplions fondées les unes sur le
droit public interne. les aulres sur le droit des gens(27),

Le roi et les membres de la Chambre des représen-
tants et du Sénat jouissent de certaines immunités, en
vertu de la Constitution (28).

Les exceptions fondées sur le droit des gens sont
relatives : 1° aux souverains étrangers; 2°aux agents
Miplomatigues; 3° aux navires deguerre ; 4° aux navires
de vommerce; 5° aux armées ou corps d'armée en pays
élranger non ennemi, 8'y trouvant poury tenir garnison,
Poccuper ou le traverser; G6° aux membres de certaines
commissions internationales permanentes (29).

Certaines personnes et certaines réunions de personnes,
dit RiviER, ainsi que certaines choses font, en veriu de
principes et de considérations d'ordre supérieur, excep-
tion & la régle générale du droit territorial, en ce sens
surtout qu'elles snnt, dans une mesure qui varie, exemp-
tes de la juridiction de I'Etat sur le territoire duquel
clles se trouvent : ¢e qu'on exprime habituellement en
disant qu’elles jouissent du privilege d'exieri-itorialité.

« Ce mot, dit le savant professeur de I'Université de
Bruxelles, donne & entendre que leur sitvation excep-
tionnelle s'explique par une fiction d’apres laguelle elles
seraient répuiées éire hors du territoire et soustraites
pour ce motif & Iu juridiction terriluriale. Mais il n'est
point nécessaire de recourit a cette fietion ; il suflit de
constater que ces personnes et ces choses sont exemptes,
c’est-a-dire indépendantes & certains égards de la sou-
veraineté territoriale. Le mot est d'ailleurs commode,
expressif, et c'est pourquoi Fusage, d’ailleurs récent,
I'a consacré; je ne vois pas qu'il y ait lieu de renoncer
a s'en servir, comme le voudraient quelques auteurs
qui lui font la guerre avec acharnement.,. L'exterrito-
rialité suppose une renonciation partielle de I'Etat a
l'exercice de sa souveraineté territoriale. Elle est fon-
dée sur des motifs de néecessité et d'utilité, et consa-
grée par une longue ef universelle expérience. Cepen-
dant, elle constitne une exception et pour ce motif,
comme aussi en vertu de son caractére de renonciation,
elle est d'interprétation restrictive » (30).

ORTOLAN et Haus, entre autres, combattent énergi-
quement cetle fiction de l'exterritorialité.

« La flction de l'exterritorialité, dit le professeur
ORTOLAN, se trouve en perpétuclle contradiction avec
les faits : de telle sorie que lorsqu'on veut en dévelop-
per les conséquences, on est obligé de reculer devant
un grand nombre et que, d'accord sur la fiction, on

(25) PERELS, ouv. cit., pp. 70, T4, 72.

(26) Science pénale et droif positif, par ADOLPHE PRIns, inspec-
teur général au ministére de la justice, professeur de droit pénal
& I'Université de Bruxelles, p. 30, n® 84; Bruxelles, E. Bruylant;
Paris, Mareseq, 1899.

{27) 1bid., nos 85 289, pp. 80% 52 (art, 63 et 44 dela Const.),

(28} Principes genéraux du droit pénal, par Haus, lome ler,
n° 199, pp. 140, 141 ; Gand, Hoste, 1874.

Prins, ouv. ¢it. n® 86 et suiv., p. 51,

(29) Parxs, ouv, cit., ne* 89 4 96, pp. 52 & 55.

{(30) Ouv. cit., pp. 330, 33{.
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n'est plus d’accord sur l'application qu'il s'agit d'en
faire. On croit avoir donné une formule de solution, on
n'a donné qu'une image fausse, occasion de controver-
ses multiples, sous laquelle s'efface et disparait la véri-
table raison de décider (31). :

» Lafiction de l'exterritorialité, dit Haus, qui regarde
comme ahsent celui qui se irouve au milieu de nous,
n'est pas plus rationnelle que Ja fiction de la mort civile
qui suppose qu'un homme vivant est mort... » (32).

Les exceptions au principe de la juridiction territo-
riale de I'Etat reposant sur la fiction de 'exterritorialité
sont, comme nous l'avons vu, peu nombreuses. Elles
s'expliquent, se justifient et s’interprétent les unes par
les autres. Aussi, est-il de tounte nécessité de les exami-
ner successivement les unes aprés les autres, pour bien
se rendre compte de Uorigine, de la nature et de I’éten-
due de chacune d'elles.

En cette matiare, o les textes de droit positif font en
régle générale compléiement défaut, tout se tient et
s'enchaine. Les motifs de décider dans l'un cas offrent
une grande similitude avec les motifs de décider dans
I'autre cas. Beaucoup d'arguments sont d'ailleurs com-
muns a plusieurs cas. C'est ainsi notamment que les
motifs de décider pour les navires publics se rappro-
chent fréquemment des raisons invoguées en faveur des
ministres publics.

SecrioN IIL
Les souverains élrangers.

La premiére exceplion est relative aux souverains
qui sont les représentants universels de leur nation.

Un usage constamient observé par toutes les nations
de ['Europe, dit Haus, alfranchit les souverains étran-
gers de la juridiction du pays ot ils se sont rendus pour
traiter de quelque affaire d’Etat ou dans tout autre bat.
Fn effet, le chef de I'Etat étant inviolable, parce gue le
gouvernement repose sur sa personne, l'intérét inter-
national commande 4 chaque peuple de reconnaitre sur
son lerritoire le principe de cette inviolabilité, méme
en faveur des souverains étrangers, pour ne pas trou-
bler le mécanisme politique d’un Etat étranger, et, par
suite, les rapports des autres nations avec cet Etat (33).

Rivigr dit & ce propos : « Tant & cause de sa propre
personnalité et souveraineté qu'en vertu de I'indépen-
dance de son Etat, dont il est en quelque sorte la per-
sonnification, 4 raison du droit de cet Etat au respect,
de I'égalité des Etats et du principe que « par in parem
non habel imperium », et enfln, pour des motifs de
convenance et de courtoisie, le souverain jouit dans le
pays étranger d'une situation hauiement privilégice. I
est inviolable... Il a I'exterritorialité » (34).

ORTOLAN, I'éminent professeur & la Faculté de droit
de Paris, en présence de Uincertitude de la doctrine (35)
et de la contradiction des exemples, lorsqu'il sagit ds
princes souverains ou de magistrats chefs du gouverne-
ment d'une république, croit devoir résoudre la dithi-
culté, en principe rationnel, par les distinctions sui-
vantes :

« 1¢ 8i par le droit public de leur nation, ces princes

(31) Ouv. cit., n® 524, p. 200.

(32} Ouv. cit., . ler, n® 201, p. 143,

{(33) Ouv. cit., & ler, no 200, p. 144,

(34) Ouv. cit., 1. Ler, pp. 416, 447,

135) C'est ainsi que Coccrws, De fundata n territorio ef plu-
rinim concurrente polesiate, se prononce pour la négative et n'ad-
met done ni I'inviolabilité, ni 'exterritorialité au profit de souve-
rains se trouvant sur un lerrilpire étranger.

Voir H. WHEATON, Eléments de drou international, 2° pariie,
chap, 11, § 9. — PUFFENDORF, De jure naturee et gentium, livre
VI, chap. IV, § 21. — G.-F. pE MARTENS, Précis du droit des
gens moderne, livre V, § 172, — vaN BYNKERSHOEK, De forv lega-
torum, chap. [lI, — KLUEBER, Droit des gens moderne de I'Fu-
rope, § 49.

ou magistrats appartenant & un Etat souverain, consti-
tuent dans cet Etat l'autorité investie du pouvoir de
négocier avec les princes étrangers, de nommer les
ambassadeurs ou agents diplomatiques, et s'ils vien-
nent, autorisés par ce droit publie, traiter eux-
mémes, de leur personne, guelque affaire de I'Etat, nul
doute, par un a fortiiori, qu'ils n'aient droit 4 I'immu-
nité de juridiction dont joviralent leurs envoyés. Le
caracteére, le but international de lear séjour sont les
mémes, et, pour le peuple qu’ils représentent, comme
pour celui sur le territoire duquel ils se sont rendus,
¢’est toujours, dans un ordre encore plus élevé, la méme
mission. En fait, cette hypothese est celle qui devra
étre communément supposée, les princes souverains on
magistrats chargés du gouvernement d'un pays, entre
lesquels de pareils rapprochements sont ménagés, étant
censés se réunir pour conférer sur des intéréts d'Etat,

= 2° Mais si cette hypolheése se trouve ostensiblement
démentie, soit parce que les lois constitutionnelles du
pays qu'ils gouvernent ne permettent pas au prince ou
au magistrat de négocier personnellement, soit parce
que le voyage, fait ouvertement ou dans un incognito
vral oo convenu, a un tout autre but, tel qu'une raison
de santé, de distraction, d'instruction ow d’observation,
alors les mémes motifs cessent d'étre applicables et c'est
dans une considération différente que la solution doit
etre cherchée. 8'il s’agit d'un monarque régnant qui,
dans le pays qu'il gouverne, est inviolable et dégagé de
toute responsabilité pénale, parce gue c'est sur sa per-
sonne méme que repose le gouvernement de ce pays, ou
s'il s'agit d’'un magistrat, chef d'un gouvernement répu-
blicain, 4 I'égard duquel 'exercice de la responsabilité
pénale se trouve suspendu, par les lois de sa république,
pendant la durée de ses fonctions, nous croyons que les
nalions se dojvent I'une & l'autre d'accepter méme sur
leur territoire respectif et dans les mémes termes, cette
suppression ou cette suspension de la responsabilité
pénale, plutdt que d'occasionner les perturbations qui
résulteraient d’une pratique contraire, Cest un sacrifice
de la justice absolue et de la juridiction territoriale fait
au droit public intérieur d'un autre Etat, i cause de
I'intérét majeur qui s'attachie pour cet Etat, et par soite
pour'toutes les puissances en rapport avec lui, 4 la per-
sonne du chef de son gouvernement, sacrifice qui nous
parait commandé par les convenances du droit des gens,
lorsqu'il s'agit d'Etats souverains dont les gouverne-
ments sont nécessairement en relations l'un avec l'au-
tre. Que si, au contraire, le prince ou le magistrat chef
d'un gouvernement étranger, est pénalement responsa-
ble, méme dans le pays qu'il gouverne, on ne voit pas
pourguoi il cesserait de I'étre dans un auotre pays, lors-
que sa présence ne s'y rattache a aucune affaire inter-
nationale » (36).

Dans toutes les hypothéses, dit encore ORTOLAN, §'il
¥ avait actes hostiles ou agression, le droit de légitime
défense, en vue d’écarter un péril dont on serait wenacé,
existerait toujours iant pour I'Etat que pour les parti-
culiers (37).

On remarquera que le savant professeur met le pré-
sident d’'une Républigue sur le méme pied qu'un souve-
rain régnant, & juste titre selon nous. Toutefois, il ne
faut pas oublier que cette assimilation n'est pas unani-
mement admise. C'est ainsi que, d'aprés RIVIER, le pré-
sident de République 4 I'étranger n’a pas droit a l'ex-
territorialité {38).

1l ne fant pas distinguer si le voyage a é{¢é entrepris
avec ou sans I'agrément de I'Etat sur le territoire duquel
le souverain se trouve.

Les réparations qui pourraient étre dues, quand lirres-

(36) Ouv. cit., no* 531 2 534, pp. 206 2 208,
(37) Ibid., no 534, p. 208,
(38) Ouv, cit., tome 1¢, p, 424,
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ponsabilité pénale est admise, deviennent une affaire &
traiter diplematiquement.

Le principe de l'inviolabilité et Je Yexterritorialité
absolues et générales semblent avoir prévalu sur les
distinctions faites par le professeur QRTOLAN.

Le souverain étranger, dit PriNs, qui passe ou
séjourne dans le pays et qui ne voyage pas incognito,
jouit,a condition qu'il soit souverain régnant et reconnuo,
d'une sécurité spéciale. Il est inviolable, tant 4 cause
de sa souveraineté que de U'indépendance de 'Etat étran-
ger dont il est ]a personnification. Ii a I'exterritorialité
et est soustrait 4 la justice pénale, comme 4 la justice
civile (39).

Tel est le systéme qui semble I'avoir emporté.

SECTION [V, .
- Les agents diplomatiques el consulaires étrangers.

L'immunité de juridiction dont jouissent les agents
diplomatiques est de Ioin la plus ancienne et la mieux
connue.

GROTIUS s'exprime & ce sujet en ces termes : « Je sois
donc pleinement persuadé que les peupies ont trouvé bon
de faire ici, en la personne des ambassadeurs, une excep-
tion 4 la coutume recue partout de regarder, comme
soumis aux lois du pays, tous les étrangers qui se trou-
vent dans les terres de la dépendance de I'Etat, De sorte
que, selon le droit des gens, comme un ambassadeur
représente, par une espéce de fiction, la personne méme
de son maitre, il est aussi regardé, par une fiction
semblable, comme étant hors des terres de la puissance
aupres de qui il exerce ses fonctions ; et de 13 vient qu'il
n'est point tenu d'observer les lois civiles du pays o il
demeure en ambassade. Si donc il vient & commettre
quelque crime dontoncroie pouvoir ne pas seformaliser,
il faut, ou faire semblant de lignorer, ou ordonner &
I'ambassadeur de sortir de nos Etats » (40).

Ailleurs, il ajoute: « 1° que si l'ambassadeur a
commis un c¢rime énorme et qui tende a causer du pré-
judice a4 I'Etat, il faut le renvoyer a son malire, en
demmandant & celui-ci de deux choses 'une: ou qu'il
punisse son ambassadeur, cu gu'il nous le livre; 2° que
dans les cas d'extréme nécessité. on peut arréter un
ambassadeur et procéder ¢ontre lui par voie d'interro-
gatoire; 3° que si un ambassadeur entreprend quelque
chose 4 main armée, on peut alors, sans contredit, le
faire mourir, non en forme de punition, mais en usant du
droit naturel de ia défense - {41),

Grotius dit encore: « Un ambassadeur, pour jouir
d'une pleine siireté, doiiétre A Uabri de toute contrainte,
et par rapport A sa personne et par rapport aux choses
qui lui sont nécessaires. Si donc il a contracté des dettes,
et que, comme c'est P'ordinaire, il n’ait pas de biens
immeubles dans le pays, il fant lui dire honnétement de
payer ; et il le refuse, on doit alors s'adresser 4 son
maitre; aprés quoi on pourra en venir aux voies que
I'on prend contre les débiteurs qui sont d'une anire
juridiction - (42).

C. vaN BYNKERSHOEK, aprés avoir invoqué l'autorité
de GroTius, dit : « Posons donc pour principe, en sui-
vant la maxime de la raison, quen matiére d'affaire
civile, si l'on a quelque chose 4 demander en justice &

(39) Ouv. cit., n° 89, p. 52.

RIVIER rapporte (ouv, cit., tome ler, p, 418) qu'en 1878, le roi
des Pays-Bas, se trouvant incognito 2 Clarens, en Suisse, fnt
condamné A une amende de police. 1l renonga 4 son incognito,
et 'amende fut levee,

Notons encore que le pape jouit de l'exterritorialité en vertu
de la loi des garanties. (RIVIER, ouv. ¢il., tome ler, p. 334, )
(30) Drait de la guerre et de la paiz, livee I1, chap. XViLL, § 4,
n® 8,

(41) Ouv, cit., n°= 9, 10, 1.

{42) Ouv, cit., § 9.

dua 27 Décembre 1303, 1410

un ambassadeur, on doit agir comme s'il n'était point
dans le lien ou il exerce son ambassade, comme s'il n'y
avait point contracté, comme s'il n’y avait ancun bien
en qualité d'ambassadeur, puisque, selon ce qu'on vient
de dire, un ambassadenr n'est point censé sujet.

« Alnsi, il ¥y a une grande différence entre les minis-
tres publics d'une puissance éirangdre et les anciens
députés d'une ville ou d'une province romaine, qui,
n'étant point regardés sor ce pied-la, ne pouvaient, par
conséquent, avoir le méme privilege que les ambassa-
deurs proprement ainsi nommés. Ceux-ci sont indépen-
dants de la puissance A laquelle on les envoie, et cela
uniquement afin que 'exercice de leur emploi ne leur
fasse point changer de condition, et ne les rende pas
sujets d'un autre souverain, souvent ennemi de celui

“qu'ils représentent. Cette raison esi d'une irés grande

force et surpasse de beaucoup toutes les autres que j'ai
alléguées ci-dessus, pour établir le sentiment anquel je
me détermine » (43).

VaTTEL dit A& ce sujet: « L'inviolabilité du ministre
ou la sireté qui lui est due plus strictement et plus par-
ticnlierement qu'a tout autre étranger oun citoyen, n'est
pas son seul privilége, I'usage universel des nations lui
attribue, de plus, une enti¢re indépendance de la juri-
diction et de I'autorité de I'Etat ou 1l réside.

« Quelques auteors prétendent que cette indépendance
est de pure institution entre les nations et veulent qu'on
la rapporte au droit des gens arbitraire, qui vient des
moeeurs, des coutumes ou des conventions particuliéres.
Tis nient qu'elle soit du droit des gens naturel.

« Il est vrai que la loi naturelle donne aux hommes
le droit de réprimer et de punir cenx qui leur font
injure; que, par conséquent, elle donne aux souverains
celui de punir un étranger gui trouble I'ordre public,
qui les offense eux-mémes, ou qui maltraite leurs sujets,
et qu'elle les autorise 4 obliger cet éiranger de se con-
former aux lois et de remplir fidélement ce qu'il doit
aux citoyens, Mais il n'est pas moins vrai qu'elle leur
impose aunssi 'obligation de consentir aux choses, sans
lesguelles les nations ne pourraient cultiver la société
que la nature a établie entre elles, correspondre ensem-
ble, traiter de leurs affaires, ajuster leurs différends ; or,
les ministres publics sont des instruments nécessaires
A l'entretien de cette sociéié générale, de cette corres-
pondance mutuelle des nations. Mais leur ministére ne
peut atteindre la fin & laquelle il est desting, 8"l n'est
muni de toutes les prérogatives capables d’en assurer le
succes légitime, de le faire exercer en toute siireté,
librement et fidtlement. Le méme droit desgens qui oblige
les nations & admettre les ministres étrangers, les oblige
donec aussi manifesternent & recevoir ces ministres avec
tous les droits qui leur sont nécessaires, avec tous les
priviléges qui assurent 'exercice de leurs fonclions. Or,
il est aisé de comprendre que l'indépendance doif étre
Tun de ces priviléges. Sans elle, 1a slreté, si essentialle
au ministre public, ne sera que précaire; on pourra
I'inquiéter, le persécuter, le maltraiter sous mille pré-
textes. Souvent le ministre est chargé de commissions
désagréables au prince A qui il est envoyé; si ce prince
a quelque pouvoir sur lui, et, singulidrement, une auto-
rité souveraine, comment espérer que le ministre exé-
cutera les ordres de son maltre, avec la fidélité, la fer-
meté, la liberté d'esprit nécessaires? Il importe qu'il n'ait
point de juges a redouter, qu'il ne puisse étre distrait
de ses fonctions par une chicane; il importe qu'il n'ait
rien & espérer ni & craindre du souverain & qui il est
envoyé, Il faut done, pour assurer le succés de son
ministére, qu'il soit indépendant de 1'autorité souveraine
et de la juridiction du pays, tant pour le civil que pour
le criminel -,

MONTESQUIEU a consacré a cetle importante ques-
tion un chapitre, fort bref & la vérité, car il ne contient

(43) Ouv. cit., ehap. VIII, § 2.
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que quelques lignes, mais qui est devenu absplument
classigue et que tous les auteurs et publicistes traitant
la question se plaisent & citer. Ce chapitre de V' Espre!
des lois résume admirablement et en termes fort précis
les motifs qui justifient I'exception dont bénéficient les
agenis diplomatiques.

« Les lois politiques, dit MonTEsQuIEU, demandent
que tout homme soit soumis aux tribunaux criminels et
civils du pays ou il est, et & 'animadversion du souve-
rain.

« Le droit des gens a voulu que les princes s'envoyas-
sent des ambassadeurs; et la raison, tirée de la nature
de la chose, n'a pas permis gque ces ambassadeurs dé-
pendissent du souverain chez qui ils sont envoyés, ni de
ses tribunaux. Ils sont la parole du prince gui les envoie,
et cette parole doit étre libre. Aucun obstacle ne doit
les empécher d'agir. Ils pruvent souvent déplaire, parce
qu'ils parlent pour un homme indépendant. On pourrait
leur imputer des crimes, s'ils pouvaient étre punis pour
des crimes; on pourrait leur supposer des dettes, s'ils
pouvaient &tre arrétés pour dettes. Un prince qui a une
fierté naturelle parlerait par la bouche d'un homme qui
aurait tout & craindre. Il faut donc suivre, 4 1'égard des
ambassadeurs, les raisons tirées du droit des gens, et
non pas celles qui dérivent du droit politiyue. Que s'ils
abusent de leur é&tre représentatif, on le fait cesser en
les renvoyantchez eux; on peut méme les accuserdevant
leur maitre qui devient par la leur juge ou leur com-
plice » {44). .

Les idées de justice absolue, dit le professeur OrTO-
LAN, peuvent étre froissées par cette exception, maisles
conditions de la justice pénale sociale 'exigent {45},

Si les agents diplomatiques pouvaient étre arrétés et
poursuivis dans le pays o ils remplissent leur mission,
il en résulterait qu’ils occuperaient une position subor-
donnée 14 on ils sont chargés cependant de représenter
un gouvernemsent égal en droit et qu'ils pourraient étre
en appréhension quon ne se serve de pareils prétextes
pour les troubler, pour leur imposer dans 'exercice de
leurs fonctions, pour en pénéirer les secrets ou pour
exercer les rassentiments qu'on en auralt congus contre
eux (46).

Le professeur ORTOLAN, exatninant la conduite 4 tenir
par chaque puissance envers les négociateurs on man-
dataires envoyés chez elle par un autre FEiat, s'exprime
en ces termes ; « L'Etat qui a envoyé et celui qui a recu
le négociateur y sont I'on et 'autre parties intéressées,
Dot la conséquence que cette conduite rentre dans les
obligations de nation & nation; qu'aucune des denx par-
ties ne peut seule y faire la loi, ou, en d’autres termes,
que la question nepeut pas étre régie parle droit public
iniérieur, mais qu'elle doit I'étre par le droit public
international, le droit intérieur ne devant intervenir
que pour sanctionner celui-ci » (47).

(A continuer.)

JURIDICTION CIVILE.

COUR D’APPEL DE GAND,

Pramibre chambre. — Présidence M. de Meulsnasrs, pramier président.
27 novembre 1903.

ENREGISTREMENT. — CONTRAINTE. — SIGNIFICATION
A L'ETRANGER. ~— FORMES.

La contrainie en matidre d'enregistrement, décernde contre une

(44) De Uesprit des lots, par MowTESQUIED. tome 1, livre XXVI,
chapitre XXI, pp. 403, 404. Paris, Pourrat, 1834.

(43} Ouv. cité, n° 514, p. 198,

(46) Ind., p. 197.

{#7) Ouv, cité, n° 540, p, 196,
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personne domicilide & ['éiranger, doil 8lre signifide d'aprés les
formes que irace la loi du 28 fuin 1889 et non suivani les régies
preserites par la convention de La Huge.

(LA SOCIETE ANONYME « NEDERLANDSCHE GIST EN SPIRITUS FABRIEE »
C. L'ETAT BELGE.)

Le Tribunal civil de Bruges avait, le 9 juillet 1902,
rendu le jugement suivant :

JUGEMERT, — « Attendu qu'd la date du 13 novembre 1899, je
receveur de U'enregisirement, des actes civils, & Bruges, décerna
conire la sociélé demanderesse une contrainte pour avoir paye-
ment de la somme de 6,750 franes, due & tilre de droits supplé-
meniaires sur certain acte sous seing privé portant la date dy
12 novembre 1897 et avenu entre la demanderesse et la Sociélé
Jules Verstraete et Gl¢, représentée par son fondé de pouvoir
L. De Meulemecster; que cette contrainte fut rendue exécutoire a
la méme date du 15 novembre 1899 par M. le juge de paix du
deoxiéme canton de Bruges, et fut notifiée 4 la société demande-
resse dont lc sidge social est & Dellt, dans les Pays-Bas, dés le {7
du méme mois, avec commandement d'avoir & paver la dite
somme de 6,730 franes et les inléréls moratoires par exploil de
"huissier Laroche, de Bruges ;

« Altendu que la société demanderesse a fait opposition & cette
contrainte par exploit en date du 11 décembre 1899, et fonde son
opposition sur la nullité de la notification qui lui a €1¢ faite de la
contrainte, cette notifieation u'ayant pas eu lieu dans les tormes
légales, et portant sur la prescription de Vaction de l'admini-
stration; au fond, sur la nuollité radicale de la convention relatée
dans 'acte présenté 2 la formalité de Penregistrement le 24 no-
vembre (897 et, lout au moins, sur l'exagération de la valeur sur
laquelle 'administration veut percevoir le droit proportionnel de
vente mobilicre ;

« {(uant i la nullité de I'exploit de notification de la contrainte
avec commandement :

« Attendu gue la sociélé opposante ayanl sou sidge social en
[ollande, cet exploit fut notifi¢ dans fa forme des expioils 2 signi-
fier en muatidre fiseale 3 des personnes non domicilices en Bel-
gique, mais don! la résidence est connue 2 l'éwanger ;

« Attendu que cette forme est réglée par 12 loi du 28 juin 1889
qui prescrit que tout expioil en matiére pénale ou fiseale, desiiné
3 des personnes se trouvant dans ces condilions et signifié 4 la
requéte des parquels ou de toutes autres autorités, sera affichdé en
copie a la porte principale du tribunal qui devra en connaitre et
sera transmis immeédialement, aussi en copie, & la personne que
I'exploit concerne, soil en le lui adressant directement & sa resi-
dence par la poste sous pli recommandé, soit en le transmettant
de l2 méme maniére au ministre des affuires étrangéres;

« Attendu qu'il résulte du contenu de Uexploit eritiqué que les
formalités imposées par la loi du 28 juin 1889 ont été strictement
observées ;

« Altendu que la société opposante soulient & tort que la signi-
fication de la contrainte et du commandement devait se laire
d’aprés les régles établies par la Convention internationale con-
clue & La laye le 14 novembre 1896 et approuvée par la loi du
20 mai 1898; qu'en effet, ces régles, relatives aux significations
d'actes 3 destination de I'étranger en matiére civile et commer-
ciale concernent exclusivement les significaiions  faire dans des
mati¢res de droit privé, comme le porte en termes formels la lo1
du 20 mai 1808

« Attendu, d'autre part, que lorsqu’il s'agit de matidres de droit
publie, telles que les matiéres pénales et fiscales, les significations
4 faire doivenl avoir liew d’'aprés les régles tracées dans la loi du
28 juin 1889 ; que cela résulte & toute évidence de I'exposé des
motifs de cette loi, du rapport présenté au nom de la section cen-
trale et des discussions dont cetle loi 2 été 'objet 3 la Chambre
des représentants ;

« Attendu que ces documents démaontreni en effet que les for-
malités prescrites par cette loi doivent éire suivies, d’aprés la
volonté du législateur toutes les fois que les explois constituent
une injonction ou une notification émanant d'une autorité et for-
mulée par celle-ci dans Pexercice de ses fonctions; que si ces
formalités sont étrangéres aux significations & faire dans des ma-
tidres de droit privé, elles doivent au contraire éire observées
pour les exploits qui se représentent avec un caraclére impératif
de réquisition de la part d'une autorité publique, comme les par-
quets, ou d'une administration pablique telle yue 'administration
du fisc; que cette loi est générale el <applique indistinetement &
tous les exploits signifiés 3 la requéte de 'administration do fise,
peu importe que les actions qui s'en suivent soient de la compé-

tence des tribunaux civils ou des tribunaux répressifs; que, d'ail-
leurs, dans 'un cotmme dans I'autre cas, ces exploits ont toujours
le méme caractére impératif de réguisition ;
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w Attenda que la loi du 20 mai {1898 n'a fait que compléter
celle dn 28 juin 1889 en édictant les formalités A suivre pour les
stgnifications & faire 4 I'étranger dans les matitres de droit privé,
qu’elles sotent de nature civile on commerciale ;

« Attendu qu'il résulie des eonsidérations qui précédent que
la coutrainte décernée 2 charge de l'opposante lui a été régulie-
rement et valablement notifide; que, dés lors. la demande en
supplément de droils ayant été signifiée el enregistrée avant 'expi-
ration des deux années, i compter du jour de la présentation 2 la
formalité de I'enregistrement de I'acte sur lequei ce supplément
de droils est requis, a interrompu la preseription dans le délai de
la loi;

« Quant i la nullité de I'acte du 12 novembre 1897 :

« Atlendu que |’acte soumis le 24 novembre 1897 2 la forma-
Iiw¢ de lenregistrement, en date du 12 du méme mois, a él¢ signé
par le représentant légal de la société opposante et par M. Demeu-
lemeester, agissant comme mandataire de la Société Jules Yer-
straete et (¢

« Attendu que U'opposante soutient que cetacle est radicalement
nul, par le motif qu’a la date ol il a é1é souserit, la Société Ver-
straete et C'* n'avait plus aucune existence légale et ne pouvait
plug, dés lors, contracter ou étre valablemenl représeniée 3 un
contrat ; qu'tl S'ensuit que cel acte dlant entaché d'une nullits
radicale ne peut donner ouverture & un droit d’enregistrement
guelconque ;

« Attendu qu'il est de doctrine et de jurisprudenee que lors-
qu'il s'agit d'un droil d’acte comme dans l'espéee, I'acte soumis
3 la formalilé de l'enregisirement doit seul étre consulié pour éta-
blir I'exigibilité da droit,sans que 'on puisse avoir recours 2 des
circonstances extérieures pour qualifier le rontrat ou sans que
’on puisse invoquer ces circonstances pour en faire valoir I'inexis-
tence ;

« Atlendn que la nullité radicale qui affecterait la convention
Gtablie par I'acte dont s’agit ne ressort en aucune fagon du con-
tenu méme de cet acte; qu'en effet, I'éerit présents 3 la formalité
de lenregisirement ne mentionne pas que la Société Jules Ver-
straete el Gi¢ était dissoute et que la liquidation en était terminée
et cloturée; que, dés lors, cette nullité dont la Convemtion du
12 novembre 1897 serait affectée n'élant pas révelse par le con-
tenu de l'acte méme, he saurait étre prise en considération et ne
saurait faire obstacle & I'exigibilité du droit proportionnel auquel
cet acte peut donner lieu ;

« Attendu que la cireconstance que le soi-disant mandataire
n’avait point de mandat valable, n’empéelie pas davantage V'exigi-
bilité du droit proportionnel, cette eirconstance ne résullant nul-
lement de 'acte du 12 novembre 1897 ;

« Attendu qu'il suit de [2 que eet acte qui relate une conven-
tion ayant toutes les apparences de validité, donne incontesiable-
ment ouvertare & la perception du droit proportionnel ;

« Quant 2 la liguidation du droit réelamé :

« Attendu que, dans I'acte soumis i la formalilé de I'enregistre-
ment, le 24 novembre 1897, les parties contractantes, aprés avoir
constaté qu'il résultait d'un acte passé entre clles par devant
M. le notaire Jacque, i Bruges, le 4 avril 1897, que la Socidté
Jules Verstraete et C'* avail cédé et transtérd 3 I'opposanie son
industrie et son commerce de geniévre el levure, exercés par elle
A Bruges, avec lous leurs accessoires et dépendances, fonds de
ecommerce et achalandage, conviennent et reconnaissent que le
transfert de cette industrie et de ¢e commerce comprend bien
spécialement la cession des marques de fabrique et de commerce
de I'élablissement cédé ;

« Attendu qu'il n'est pas méconnu que l'acte de cession du
4 avril 1897 invoqué dans l'acte du 12 novembre suivant, n'a pas
é1é soumis 2 la formalité de l'enregisirement et que la convention
de cession dont s'agit n'a pas fait antérieurement objet de la
percepiion du droit proportionnel de vente mobiliére ;

« Attendu qu'indépendamment de I'acte du 4 avril 1897, I'acte
souserit le 412 novembre de la méme année, é1ablit et prouve une
convention de cession de valeurs mobiliéres conclue préciédem-
ment entre parties; que les choses faisant l'objet de cette cession
y sont déterminges expressément; que cet acte, qui rappelle la
convenlion de cession avenue antérieurement enlre parlies, en
fixe aussi la portée; que dés lors, I'acte dont s'agit, pouvant servir
de litre pour prouver cetle cenvention de cession, est soumis & la
perception du droit établi pour la conventisn qu'il indique ;

« Attendu que la dénégation par Yopposante de Vexistence de
Facte du 4 avril 1897 est sans valeur; gu’en effet, l'inexistence
de cet acte devrait dtre établi par un éerit, P'acte du 12 novembre
de la méme année qui en relate lexistence étant formellement
reconnu parelle ;

« Atlendu que ce dernier acle ne constitue pas davaniage un
acte récognilil, nul a defaui de représenmtation du titre primordial
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ou i défaut de Ia reproduction dans I'acte lui-méme, de la teneur
de ce titre; qu'en effet, 'objet spécial de cet acle n'est pas de
rezonnaitre au profit de 'opposante V'existence de droits déja
constatés par un litre anlériear, mais d’interpréter et de déter-
miner 'élendue des droiis cédés; que, dés lors, les dispositions
de l'article 1337 du code civil invoquées par l'opposante ne trou-
vent pas leur application dans I'espéce ;

« Aulendu que le contenu de I'acte soumis & la formalité de
V'enregistrement démontre que le fait juridique qui y est relaté
est 1a transmission 3 l'opposante de I'industrie et du commerce
exercés par la Société Jules Verstraete et Cie, avee tous leurs acces-
soires, 1els que fonds de commeree et achalandage et que cetle
transmission €lait accomplie en fait au moment od cet acte a 6té
présenté & la formalité; qu'il s'ensuit que cet acte donne ouver-
ture & la perception du droit proportionnel éiabli pour les ventes
mobilidres ;

« Atténdu que les accessoires d'une industrie et d'un com-
merce comprennent nécessairement les matidres premitres desli-
nées & la fabrication et les marchandises en magasin ;

« Attendu, en conséquence, gue le droii & percevoir doit étre
également liquidé sur leur valeur ;

« Mais allendu que les sommes ou valeurs de ces objets n'étant
pas déterminées dans I'acte qui donne lieu au droit proportionnel,
Popposante qui a soumis cet acte & la formalité est tenue d'y sup-
pléer par une déclaration estimative conformeément & I'article 16
de la loi du 22 frimaire an VII;

« Par ces motifs, le Tribunal, vu les pidces du procés, oui les
parties en leurs moyens et conclusions, de Favis conforme de
M. bE LEScLUZE, substitut du procureur du roi, éeartant comme
non fondées toutes conclusions contraires ou plus amples, rejetie
I'opposition de la demanderesse av commandement fui signitié le
17 nuvembre 1899, en exécution de |z contrainte décernée 3 sa
charge le 1% du méme mois; déclare en conséquence bons et vala-
bles la contrainte et le commandement auxguels opposition a été
faite et ordonne gu'ils sortiront leurs pleins et entiers effels, sauf
le droit pour la demanderesse de faire la déclaration estimative
du prix o ]a cession constatée dans l'scle du 12 novembre 1897,
condamne la demanderesse aux dépens... » (Du 9 juillet 1902,
Plaid. Mues L., HALLET, du harreau de Gand, ¢. VAN DER MEERSCIL,)

La société interjeta appel et fit valoir devant la cour
les considérations suivantes :

1. L'ariicle unique de ta loi du 28 juin 41889 est ainsi congu ;

« Les exploits b siagnifier, en malitre peénale on fiscale, 2 la
« requdéte des parquels ou de toules aulres aulerités, 2 des per-
« sonnce non domiciliées dans le rovaume dont la résidence sera
« connue b I'étranger, se fera de la munitre sulvante... » (suit
Pindication des formalités, qui est sans intérét pour résoudre la
queslion),

La solution de la difficulté git oniquement dans la détermina-
tion du sens des mots malidre fiscale - cette locution s'applique-
t-elle aux significations de contraintes faites & la requéte de i'en-
registrement ?

Les molsmatiére fiscale correspondent 3 une notion trés vaste.
Ils designent toutes les dispositions, lois, arrétés, réglements qui
s'oceupent de l'élablissement des impils, qui en organisent la
perception au profit de I'Elat et de toutes autres administrations
publiques antorisées & lever des contributions directes ou indi-
rectes, ’

Il est certain que, dans la disposition qui nous occupe, ia
locution matiére fiscale ne peut avoir un sens aussi étendu, Car
il s'agit uniquement dans la loi du 28 juin 1889 de la significa-
tion d’exploits.

Cette loi ne peut done s'appliquer qu’aux mati¢res fiscales, qui
peuvent donner liew i des notifications par voie d'huissier,

2. Méme ainsi resireinte, |2 nolion reste irés vaste. En effet,
de nombreuses contestations fiscales donnent lieu 3 des assigna-
tions et notifications, Telles sont :

Les actions fiscales qui tendent & l'application de peines et
dowvent étre poriées devant les tribunaux répressifs,

Les demandes formées devant les tribunaus civils en pavement
de droits, qui ont liea notamment quand le fisc renonce 3 user
de ia voie exceptionnelle de la contrainte et assigne directement
son déhiteur en justice;

Les réclamations en matiére de coniributions directes, qui
doivent ¢ire porides devant le directeur provineial et sont, en
dernier ressorl. allribuées & fa cour d'appel;

Les contestalions en maliére d'impositions communales, qui
doivent étre soumises aux députations perinanentes, ete,

Il est certain que la loi du 28 juin 1889 ne s'applique pas 2
toutes cer matidres,
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Car d'autres lois visent en termes identiques les notifications A
faire dans les mémes matidres, Telle est lz loi du 30 juillet 1881,
qui a enlevé aux députalions permanentes la connaissance des
contestations relalives aux contributions direcles et qui dispose
en son article 38 comme suit ;

« Les hoissiers peuvent transmeitre par leltre recommandée
« les exploits en matiére fiscale. » :

Voici donc 1a méme locution que celle qui se trouve dans la
loi de 1889. Et cependant dn n'a jamais songé 3 lui donner un
sens large de maniére 3 I'éiendre 3 toutes les significations se
rapporiant i des difficultés fiscales.

Jamais personne n’a soulena que les contraintes en matiére
d’enregistrement pouvaieni éire notifiées par letire recommandée
en vertu de la loi de 1884.

D'autre part, on ne saurait prélendre que la loi de 1881 a éwé
abrogée par la loi du 28 juin 1889 et que, depuis cetie derniére,
les exploits signifiés en malidre de coniributions directes et
destinés 2 I'étranger, ne peuvent plus éire notifiés par la poste.

3. Un autre exemple peut étre invoqué, pour démontrerque les
mots matiére fiscale n'ont pas un sens unique, mais gu'ils pos-
stdent diverses significations, selon les domaines juridiques dans
lesquels on les emploie. C'est celui de l'article 18 de la loi du
25 mars 18186, ainsi congu :

« Les régles de la compétence et du ressort seront appliquées
« en matitre fiscale. »

1l ne peut s'agir évidemment dans ceite loi que des contesta-
tions fiscales qui sont déférdes aux tribunaux ofdinaires et qui
revétent la forme de procés civils.

Ni dans 12 loi de 1876, ni dans celle de 1881, pas plus que
dans notre loi, les mots matidre fiscale n'ont done un sens
absolo,de maniére a comprendre d’une fagon générale toutes les
difficullés qui peuvent surgir & 'oecasion de la perception d'im-
pits queleongues.

Ils doivent étre interprétés dans chaque cas, pro subjecta ma-
leria, en s'inspirant de la matitre spéciale qu'ils soni appelés &
régir.

4. Il faut done se demander comment et dans quel but a élé
votée la loi du 28 juin 1889, qui nous occupe. ‘

K, si I'on recherche la gendse de cette législalion, on voit que,
comme d'ailleurs la loi du 30 juillet 1881, elle a 61é inspirée par

“des préoccupations politiques. La loi de 1881 a eu pour but d’en-

lever aux députalions permanentes, corps poliliques, la connais-
sance de certaines conlestalions pouvant affecter les droits poli-
tiques des ciloyens. La loi de 1889 a 81 votde sous Pempire des
précecupations de politique internationale et a été, pour ainsi
dire, arrachée 3 notre législature, grace i la pression exercée par
des remontrances de 1'Allemagne.

Entre notre pays et I’Allemagne, existait une convention d’ex-

tradition en date du 24 décembre 1874 (Pasiv,, 1874, p, 337),
dont I'article 13 &tait ainsi congu :
« Lorsque, dans la poursuite d'une affaire, pour des faits non
compris sous le nom de erimes et délits poliliques, une des
« parties coniraclantes jugera néecessaire |"audition de témoins se
« trouvant sur le lerritoire de l'autre parlie, ou iout auire acte
« d'instruclion, une commission rogatoire sera envoyée i cel effet
« par la voie diplomatique el il y sera donné suite en observant
« les lois du pays ot les témoins seront inviiés 4 comparaitre et
« ol 'acte devra avoir lieu. L'exécution de ia commission roga-
« toire pourra étre refusée si Uinstruction a pour objet un acte
« qui n’est point punissable, d'aprés les lois de 1'Etat auquel la
« cominission rogatoire est adressée ou s'il s'agit de délits pure-
« ment fiscaux. »

Il importe de remarquer que [a matidre visée par [a disposition
transcrite ci-dessus est purement pénale. L'article 13 est relatif &
des actes de procédure  accomplir « dans la poursuite d'une
affaire pénale ». Et les deux pays, qui onl conclu le traité, se sont
aussi préoccupds de 1a matiére fiscale, Mais, dans leur pensée com-
mune, l'article 13 ne pouvait sappliquer qu'anx dékits purement
fiscauzx, les seuls qui revétent le caractére d'une affaire pénale.

Ce sont des difficultés relatives 3 I'exécution de ce trajté d’ex-
tradition qui ont donné naissance 4 la loi du 28 juin 1889. If est,
dés lors, naturel et logique d’admettre que la loi de 1889, comme
le traité d'extradition lui-méme, n’a pu viser que les matidres de
droit pénal et les diffienltés fiscales qui revéteni un caractére
répressif.

C'est ce qui résulte elairement des travaux préparatoires,

4. Et cependant le premier juge affirme gu’il résulte i toute
dvidence des travaux préparatoires de la loi gque celle-ci s’appli-
gue aux affaires fiscales, qui n'ont aucun caraciére penal.

Lorsqu’on examine les documents parlementaires sans prendre
connaissance de le discussion publique & laquelle le projet 2
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donné lieu, on s'expose  commettre la méme erreur que le pre-
mier juge, Gelui-ci a dd borner sa lecture 3 I'exposé des motils et
au rapport de la seclion centrale. Ges documents législatifs sont,
en effet, congus duns les termes les plus vagues el rédiges,
semble--il, avec le souci de dissimuler que le gouvernement avait
élé obligé de présenter le projet de loi sous lz pression de I'Etat
allemand. « L'exposé des motifs de M. LE Jeune {Doe. pari.,
23 mars 1888, p. 147) parle en termes vagues d'objections aux-
quelles il convient de faire droit, » et le rapport de M, NoTHOoMB
({bid., pp. 174 et 175) n'est pas plus explicite, quand il dit :

« Des réclamations ou, si Fon veul, certaines susceplibilités,
« légitimes d'aillenrs, peuvent se produire de ia part des gouver-
« nemenis étrangers. C'est en vue d'y parer que le projet de loi
« est soumis & vos délibérations »,

It faut bien reconnaitre que des affirmations aussi vagues pre-
tent & une interprétation extensive de la déclaration suivante, qui
a visiblement inspiré le premier juge :

« On a trouvé que les prineipes relatifs aux prérogatives de la
« souveraineté s'opposaient 3 ce qu'uneé injonetion ou uné not-
« fication, émanant d'une autorilé et formulée par celle-ci dans
« l'exercice de ses fonclions, put atteindre sur le sol d'un pays
w élranger, autrement que par l'intermédiaire du gouvernement
« de cc pays, la personne a qui elie s'adresse » (Rapport de
M. NotuoMB, loc. cil.).

Le jugement du trihunal de Bruges admet que tout acte qui
revét le caraclére d'une injonction et émane d’une autorité, en
matidre fiscale, est visée par cette déclaration générale du gouver-
nement, peu importe qu'elle se présente sous la forme d'une pro-
cédure civile ou pénale. Et logiquement il en conclut que la
signification de la contrainte, qu'il considére comme une injone-
tion, doit étre faite conformément 4 la loi de 1859,

6. Mais la véritable portée de cette loi n'apparail qu'en pre-
nant connaissance de la discussion publique. Celle-ci a duré deux
séances ; 21 et 22 mai 1889, Le premier jour, vivement attaque
par MM. WOESTE et Baka, le projet de loi semblait compromis,
Ces oralsurs avaient vivemenl insisté pour avoir econnaissance,
{at-ce en séance secréte, des susceplibilités et représentations
manifestées par les gouvernements étrangers, lesquelles avaient
donné naissance au projet de loi.

Et le lendemain, 22 mai, M. le ministre LE JEUNE ful obligé de
reconnailre (Ann. parl., 1888-89, col. 1207) qu'il avait recu, le
5 juin 1887, du ministre d’Allemagne des représentations, parce
qu'un sujet allemand avail re¢u, par la voie postale, une citation
comparailre devant le tribunal correctionnel et la notification du
jugement rendu A sa charge par défaut.

Voici le texte de la dépéehe du minisire d’Allemagne, 1ol qu'il

a éi¢ cité par M. LE JEUNE :
« le suis chargé de faire observer que le gouvernement impé-
rial ne peut approuver la manidre de procéder des autoritss
« belges dans cetle circonstance. Lorsque, en vue d'une pour-
« suile judiciaire pendante en Belgique, il est nécessaire de faire
une insiruetion en Allemagne, il y a lieu, conformément a I'ar-
« ticle 13 du trailé d'extradition du 24 décembre 1874, de faire
« parvenir une demande 2 cel effet par la voie diplomatique. Que,
dans les inslructions mentionnées a l'ariele 13, il faut aossi
comprendre les jugemenis de condamnation, ¢est 13 un fait
reconnu par le gouvernement belge lorsque la question fut
« soulevée par le gouverncment impérial dans un cas préeédent,
« Cette manitre de voir a é1€ admise par M, le baron NorHoMB,
« envoyé extraordinaire de Belgique 2 Berlin, dans sa note du
« 20 juin 1876. » )

7. Le gouvernement belge s'était donc engagé par le traité
dextradition du 24 décembre 1874, dont nous avons reproduit
plus haut I'article 13, & faire usage de la voie diplomatique pour
toutes les notifications en matiére répressive et pour la poursuite
des délits purement fiscaux.

Mais la législation belge ne lui permetiait pas de suivre eette
procédure. En effet, la matiére des notifications & faire 3 ’étranger
étail réglée par larrété royal du 1% avril 1814, qui devait dire
appliqué en matidre pénale, et preserivait, b peine de nullité,
I'envoi de la copie sous pli chargé 2 la poste,

Les autorités helges étaient done dans cette alternalive inad-
missible ; ou bien, elles notifigient les acles destings 3 |’Alle-
magne par la voie postale, en exdcution de l'arrdié de 1814 et,
dans ce cas, leur exploit ét2it valable, mais elles violaient le
traité d'extradition et s'exposaient 2 un conflit. Qu bien, elles
suivaient la voie diplomatique, mais alers Ja notifieation pouvait
étre annulée comme contraire 4 la loi belge.

C'est pour parer b celte situation que la loi de 1889 a été

(
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‘proposés 3 la légistature be!ge. Et les discussions démontrent
2

que celle lol n'a été voide qu'aprés une grande résisiance,
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C'est, contraintes et forcées, que nos assembiées législatives ont
fini par admettre,

11 en résulte qu'une pareille lot n'est pas susceplible d'inter-
prélation exiensive. Son application dnit éire restreinte aux seuls
cas pour lesquels elle a été faite.

8. il ne peut étre douteux, das lors, que les matiéres fiscales
visées par la loi de 1889 sont uniquement celles qui se présen-
tent sous la forme de poursuiles répressives, Seuales, elles étarent
régies parle trailé d'extradition de 1874, dont la loi de 1889 n'est
que le corollaire obligé. '

Pour pouvoir élendre notre disposition h des notifications qui
n'ont pas le caractére d'une poursuite répressive, il faudrait au
moins que les travaux préparatoires démontrent que ce cas a été
expressément vis¢ au cours de la discussion. Mais cette démon-
stration est impossible. Elle n'a d'ailleurs pas ¢ié tentée ni par le
premier juge, ni par les inlimés, qui n'ont cité aucune déclara-
tion ayani netlement eette poriée,

Au contraire, les divers oraleurs qui, au cours de ]a discussion
publique, se sonl expliqués sur la question, oal toujours eu en
vue les procés fiscaux se présentant sous la forme de poursuiles
répressives,

Ecoutons M. WorsTE {21 mai 1883, Ann. parl, p. 1202):
« Nous sommes en matiére penale ou fiscale. Une personne est
« citée en Belgique devant les tribunaux crimineis. »

Et M. LE JEUNE lui-méme (21 mai 1889, Ann, parl., p. 1204) :
« Que I'huissier, qui n'a compélence que chez nous, puisse
adresser par |a poste un exploit & un individa qui se (rouve &
I'étranger, soit! 1l n'est qu’un intermédiaire entre deux parti-
culiers. Mais lorsyu'il est requis par le parquet de signifier un
acte de procédure penale, ce qu'il transmed en y donnant
'authenticilé, ¢'est un acte d'autarité, Les prérogalives de la
souverainelé étrangére souffrent-elles qu'une procédure pénale
opére ainsi & I'élranger au moyen du serviee postal? »

Les divers orateurs qui ont discuté le projet de loi n'ont done
jzmais eu en vue gue les acles de la proeédure pénale,

9. Le premier juge s'est atlaché uniquement i ce fait que la
notification présenle le caractére d'un acie d’autorité, d'une
injonction, Mais cette notion est insuffisante pour caractériser la
poriée de notre loi. Sans doule, elle vise de pareils actes. Mais
pas indistinclement tous les acies qui présentent ce caractére.
Car elle ne s’applique qu'avx injonclions qui lendent & oblenir
une répression pénale. Cest ce qu'a exprimé avec une grande
clarié M, LEJEUNE, le 21 mai 1880 (Ann. parl., p. 1202, col. 2),
quand il a dit :

« Mais qu'une autorilé étrangdre se permette de transmettire
« sous une forme authentique, par le service postal, une injone-
« tion qui est un acte d'autorité et que des rigueurs pénales
« sanctionnent, ¢'est autre chose. »

H ne suffit done pas quela signification soit un acte d’autorité,
une injonciion, il faut qu'elie soit sanclionnée de rigneurs
pénales.

10, En admettant qu'an puisse voir dans la signification d’une
conirainte une injonction ou un acte de souverginelé — et nous
verrons plus loin combien ce point est contestable — encore
est-il certain qu'avcune sanclion pénale ne s’y atlache,

Dés lors, ia loi du 28 juin 1889, qui n'est susceptible d’aucune
interprétation extensive, ne saurait s’y appliquer.

Des considérations qui précédent, it résulte done que, sous
Vempire de la loi de 1889, les contraintes en matidre d’enregis-
trement n'étaient pas visées par les mots matiére fiscale, et ne
devaient pas éwre notifides d'apres les formes que cette loi édicte.

{1. Mais, en admetiant méme que cette disposition fut appli-
cable 2 ceule catégorie de nolifications, il parait certain que la
loi du 20 mai 1898, qui a rendu obligatoire: dans notre pays la
Convention de La Haye, I'a implicitement abolie.

Cetle Convention, en effet, organice un nouveau régime de for-
malités pour la signification des acles 2 faire en pays étranger.

On ne saurait cootester que les formalités de la Convention
donnent plus de garanties au point de vue des droits de la défense
que la loi de 1889, Car rien, dans cette dernitre loi, ne fournit
la preuve que le signitié a été touche par Fexpleit, Celui-ci est
affiché ; il est transmis sows pli chargé & notre ministre des
affaires étrangéres, Il n’y a donc au dossier du requérant d'autre
trace de la signification que le récépissé de la posle.

D'aprés iz Convention de La Haye, au contraire, une double
copie doit étre envoyée par la voie diplomatique; I'un de ces
doubles doit revenir au requérant, qui peut ainsi fournir au juge
la preuve, sinon que le notifi¢ a éi¢ touché, toul au moins que
les formalités prescrites dans son intérél onl été accomplies.

A Poppesé de la loi de 1889, la Convention de La Haye est
donc susceplible d'une interprétation favorable et eatensive,
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régler plusieurs matiéres de droit international privé se rappor-
lant & la proeédure civile. Et les significations des coniraintes
font partie des diles matiéres.

" 8i eetie proposition est vraie, la Convention de La Haye a done
implicitement abrogé la lni de 1889, en ee qui concerne les
notifications de contraintes, en admetiant jue celles-ci y fussent
SOUMmises.

12, Aussi le jugement dont appel conteste-l-il que la Conven-
tion de La Haye s’applique a notre matiére. D'aprés le premier
juge, la contrainte est un acte d’autorité qui émane de I'Etat
exergant son pouvoir souverzin de lever des impdts; elle est du
domaine du droit public et échappe, dés lors, & 'application de
la Convention de La Haye, qui ne régit que le droit prive.

La signification de la eontrainte est-elle un acie d'antorité res-
sortissant du dreit public comme le soutient le jugement dont
appel? :

Est-elle, au contraire, une signification ordinaire, comme celle
d'un jugement, gui doit tire faile suivant les régles de la proce-
dure civile et qui, dés lors, appartient au droit privé ?

Telle est la double questivn que la cour est appelée & résoudre
en second lieu,

13. Pour éviter ¢e que nous considérans comme ['erreur du
premier juge, nous eslimons quil convienl de bien préciser le
caraciére de la conlrainte et de sa signification.

(ju’entend-on par contrainte ?

Le mot conirainte a un sens large el un sens restreint.

Dans le sens large, il désigne un mode d'exécution simple et
rapide, spécial 3 la matidre hscale, ayunt pour but d'assurer le
prompt recouvrement des deniers publies.

Dans le sens restreint, il vise I'écrit dans lequel le receveur ou
prépos¢ de I'administrativn spécifie les sommes dues par le con-
tribuable,

{(Juana le premier juge dit que le fise, en décernant la con-
trainle, agit dans la sphére de ses attributions exclusives, gue
son aclion tend & la perception d'un impét, qu'elle est du do-
maine du droit public et echappe 2 lout conirdle, il vise et pe
peut viser que le sens restreint du mot contrainte.

1l ne peut y avoir aucun doute sur le point de savoir si I'ad-
ministration est seule maiiresse de rédiger comme elle I'entend
Iéerit qui mentionne les sommes dues par le redevable. Nulle
autorité n'a, en etiet, qualité pour intervenir et faire 3 la con-
trainte des modifications, correclions ou suppressions, L'aete
que dresse le fise échappe au contréle de la justice comme de
toul autre pouvoir.

14. Mais quels sont les effeis juridiques de la contrainte
siricto sensy, ¢'est-d-dire de l'écrit dressé par le receveur et speé-
cifiant les sommes & recouvrer ?

Par lui-méme et pris isolément, cet acte ne produit aucun
effel au protil du redevable ou contre lui,

Cerlains auleurs ont voulu ¥ voir autre chose qu'un éerit ex-
posant les moyens de fait et de droit a-l'appui des prétentions
de Vadministration. ils ont cherché i représenter la contrainte
comme une poliicitation qui, aceeptée, deviendrait un contrat
sur lequel aucune des deux parties ne pourrait revenir. (DALLOZ,
Suppl., Y° Enregistrement, n° 3286.} Mais cetie opinon est avjour-
d'li abandonnée. .

La contrainte est géncralement envisagée comme un acte admi-
nistratit unilatéral, que le fisc dresse en vue d'une poursuite,
elle forme le premier acte de celte poursuite et ne contient auire
chose que I'exposé des prétentions du fise et des moyens de fait
el de droit sur lesquels celui-ci fonde la perception réelamée.

Mais, au point de vue exécutoire, elle est sans effet. L'adminis-
tralion ne peul pas la melire 4 exéculion contre le redevable,
sans autre torme de procés. Sous ce rapport, la contrainte vaut
moins qu'un acte notarié, lequel est revétu de la formule exéeu-
toire : il n'appartient pas 4 'administration de revétir la con-
trainte de pareiile formule. .

15. La contrainte n'a donc pas plus de force exécutoire que
les acles sous seing prive constalant des convenlions parlicu-
liéres, Pas plus que ces derniéres, elle ne peut étre suivie d'exé-
eotion sans une ordonnance de jusiice. Hl n'y a de différence
qu'ae point de vue des conditions dans lesquelles le pouvnir
judiciaire intervient pour conférer l'exequatur. Pour les actes
sous signature privée, la force exécutoire ne peut éue accordée
qu'aprés que le débiteur ayra €ié regu, ou toul au moins appelé,
a un debat conlradictoire, landis que, pour la contrainte, eile
esl conférée d’emblée, sur la seule requéte de I'adminisiration.

En effet, l'article 64 de la loi de frimaire dispose que « la
« contrainte sera visée el déclarée exéculoire par le juge de paix
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« du canton oy le bureau est élabli. » Et ¢'est bien en vertu de
s0n autorilé judiciaire que ce magisirat intervient quand il vise
la contrainte el la déclare exécutoire.

Cela résulte nettement d’un arrét de la cour de cassation du
7 oclobre 1822 (Pas., 1822. p. 240} rendu dans Fespéce que
voiei :

Un juge suppléant do canton de Héron avait daté le visa et
Vexequaiur de la ville de Huy ot il avait son domicile, Le tribu-
nal de Huy avait annulé la conlrainte paree que ie juge avait fait
acte de juridiction hors de son ressort. Dans son pourvoi, I'ad-
ministralion avail soulenu que le visa du juge de paix ngcessaire
pour 'exécution de la contrainle n'est pas un acte de juridiction
proprement dit, mais une simple formalilé semblable 3 ’apos-
title d'une requéte qui se délivre & 'hétel du juge.

Mais la cour a repoussé ceflc maniére de voir : « Considérant
« quele juge de paix exerce un acle positif de sen autorilé judi-
« eiaire, lorsqu'il appose le visa 3 une contrainle et surtout
« lorsqu’il Ja déclare exécutoire. » '

16. La contrainte n’est donc que 'exposé d’une prétention qui
doit Cire soumise & la justice et accueillie par elle avant qu’il
puisse étre procédé & I'exécution du débiteor, -

Et il ne nous parail pas douteux que la justice ale droit
d'examiner le fondement de la prétention de I'administration et
de la repousser, en refusant de conférer I'exequatur 3 la con-
trainte. Cela résulte de ce que le juge de paix en délivrant Uexe-
quatur fait acte de juridiction. S'il agit comme juge, il doit juger.
1l a, dés lors, le devoir d'examiner le bien fondé de Ja demande
d’exequaiur el le droit de I'abjuger, en refusant de déiivrer la
formule exécutoire.

Dira-t-on que le juge ne peul pas examiner le fondement de
la contrainte et qu'il doil aceorder le visa et I'exequatur dans
tous les cas ? Mais alors il n'agit plos comme juge ; il devient un
rouage administralif, dont Uintervention est parlaitement inutile,
Autant dire que la conirainte sera exéeutoire de plein droit, Sila
loi veu! que la joslice intervienne, ce ne peut étre que pour la
garantie des citoyens. Si le juge est appelé & intervenir dans
P'exercice de ses fonctions judiciaires, c’est qu'il a le devoir de
juger. Il faudrait un texte pour lui enlever ¢e droil et le texie
n'existe pas.

17. Ge refus du juge n'est, d’ailleurs, nullement une entrave
a la perception de impot. 11 en résultera simplement que Je fise
ne pourta pas agir contre le redevable par voie de contrainte,
Mais 1] pourra assigner son débiteur dans les formes ordinaires
de la procédure. Car la conirainte est une forme privilégiée con-
férée au Trésor; elle constitue une procédure facultative qui ne
fait pas obstacle & ce que administration agisse par voie d'assi-
gnation (Paxp. BELcES, Vo Contrainfe, n® 16; Danvnoz, Rép.,
Ye Enregistrement, n° §633).

Remarquons, au surplus, que le point de savoir si le juge de
paix peut ou non refuser I'exequatur et indifférent au point de vue
de la question qui nous occupe, Ce qui eslt impertant, ce qui
seul est 3 retenir, ¢'est que la contrainle n'est susceptible d’exc-
cutjon qu’aprés que le juge de paix sera intervenu ef aura donné
I'exequatur.

{8. La contrainie n¢ devient donc une injonction de 'aulorité
suseeplible d'exéculion que lorsqu'elle a é1é visée par le juge
de paix ct rendue exécutoire par lui. C'est le pouvoir judieiaire,
et non le pouvoir administratif, qui confére 2 la conlrainte cetie
force obligatoire qui peut aboutir 1 l'exécution du débiteur. Et
la contrainte rendoe exécutoire ne différe pas, dans ses effets,
des autres décisions de justice, Car la formule exécutoire délivrée
pat le juge de paix se distingue essentiellement, dans la forme
et dans les effets, de célle dont les notaires font suivee les gros-
ses des actes qu’ils ont regus,

" L'exéculoire du juge de paix en matidre de conlrainte n’est
soumis 3 aucune forme solennelle, 11 suffit que ce magistrat ins-
crive au pied de la contrainte « visé et rendu exéculoire » et
qu'il appose sa signature. La formulle sacramentelle « au nom
du Roi des Belges » édictée par I'arrété roval do 17 décembre
1865 n'est pas requise (Trib, Bruxelles, 23 avril 1884, Pasic.,
1884, 111, 348). '

En outre, la force exécutoire de la conlrainte n'est pas la
méme que celle d'un acte authentique. Et on ne peut assimiler
le visa de l'exequalur mis au bas des contraintes aux mandements
d’exécution délivrés par le pouvoir judiciaire et par les notaires.

Car, le président du tribunal ne peut refuser de délivrer la
formule exécutoire requise dans le cas de V'article 3 de Iarrété
royal de 1865. Celle-¢i, en dehors d'un changement de rigne
survenu depuis la délivrance de la grosse, est meéme inutile
(GuroN, Diev., Vo Fxécution, n® 2). Et rien ne peut entraver ni suse
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pendre l'e¢xécetoire de la grosse d'un acte anthenligue (Trib.
Bruxelles, 23 avril 1884, precité).
Au eonliraire, la contrainte n’est, aux termes mémes de 1'art. 64

. de la loi deIrimaire an VI, que le premier aete de poursuite. £t il

suffil d’une simple opposition pour interrampre I'exécution.

19. On a done assimilé avec assez de raison la contrainle exé-
cutoire i un jugement par défaut. La contrainle ne peut étre
exécutée comme un jugement rendu contre un défaillant que
pour antant que le débitenr ne fasse pas opposition. Encore, la
conirainte est-elle moins favorable qu'un jugement par Jefaut,
puisque ce dernier peut dans cerlains cas éire déclaré exécutoire
par provision. Au contraire, Popposilion 4 la eontrainle arrcte
lexéeution d’'une maniére absolue (Cass., 8 avril 1839, Pas.,
1839, p. 67).

C'est done bien & tort que le premier juge considére la con-
trainte comme une injonction que I’Etat, agissant comme pouvoir
public, décerne dans i3 sphére de ses atiributions exclusives et
ressortissant du domaine exclusif du droir public. l.a contrainte,
au contraire, en tanl qu'elle renferme un exécutoire, émane du
juge de paix agissant en vertu de ses atiributions judiciaires,
Elle est un acle de juridiction gracieuse, véritable jugement
rendu sur requéle et susceptible d'opposition.

20. Mais ce n'est pas méme [a contrainle qui est en cause
devant la cour. C’est la signification gui en a té faite d Pappe-
lante en exécution de I'artiele 64 de loi de frimaire.

Cette disposilion ordennc quela contrainte sera significe, Cette
formaliié est indispensable pour que la contrainte puisse produire
ses effets. Jusque-la, elle n’existe pas pour le redevable : non
significari et non esse sunl unum el idem.

Signifier un acte, c’est le porter 4 1a connaissance de I'inié-
ressé par voie d'bulssier. La signification de [a eontrainte doit
donc étre faile par un exploit. Cela n’a jamais é1é mis en douie.

Or, s’agissant d'exploits, il y 2 des régles différentes 4 suivre
selon qu'on se trouve en matiére de droit privé ou en maliére
de droit publie.

En droit privé, ce sont les régles da code de procédure civile
qui sont applieables. Les signilications en matiére civile sont’
régies par les articles 68 et 69 de ce code. Tt les formalités pres-
criles par ces dispositions doivent éire observées 3 peine de nul-
lité (arl, 70 du méme code),

Quand il s'agit, au contraire, d’'un exploil & faire en toutes
autres matiéres, la nullité ne doit plus étre prononcée pour ia
senle inobservation des formes des articles 68 et 69 du code de
procédure civile. Le juge doil reechercher dans chagque cas par-
liculier si 'exploit conuent les ¢léments essentiels 4 sa validité,
e'est-d-dire s'il porte & la connaissance du signifié tout ce que
celui-ci doil savour.

21. Ce n'est pas la premiére fois que la validité de la signifi-
cation d’une contrginte est discutée en justice, Les recueils de
jurisprudence en offrent de nombreux exemples. fes coniraintes
onl er¢ annulées, d’autres ont élé validées. Et il esl remarquable
que, dans ces discussions, I'Elat, les particuliers et les juges
eux-mémes se sonl toujours fondés sur les artieles 68 et 69 du
code de proeédure civile pour en déduire la validité ou la nul-
lité de la signification. (Voir DatLoz, Reép., V* Enregistrement,
n°s 5636 et suiv.; PAND, BELGES, Yo Conirainte, n* 73 e: suiv.)

Ainsi, ¢'est aux régles de la procédure en matidre civile que
tout le monde s’en est rzpporté jusqu’ici, poar décider si la signi-
fication des contraintes avait eu lieu suivant les forrwes requises.

On peut donc tenir pour certain que la signification de la con-
trainie est un acte régi par fes régles de ia procédure civile, Or,
la procédure civile elle-méme est précisément la matidre de droit
inlernational privé que la Convention de La Haye a en pour bhut
de régler.

22, 1l o'y 2 aucun argument  tirer, en faveur du jugement
dont appe!l, de ce que la contrainle n'est pas une assignaiion, ni
le premier acte d’'une inslance, Car la Convention de La Haye
régle d'une maniére générzle Ja communication dactes judi-
ciaires. Au surplus, la contrainte est, 2ux termes mémes de
I’article §4 de la loi de frimaire, le premier acte de poursuile ;
elle est le premier acte d'une poursuite qui, en cas de coniesia-
ticn, est du ressort des tribunaux civils. Elie n’a de valeur comme
acte de poursuite que pour aulant gu'elle ait été visée et rendue
exéenioire par un magistrat investi des fonctions judiciaires en
matigre civile. Cela suffil pour gue la convention de La Haye y
soit applicable.

Car il ne saurait éire douleux que les Etals conlractants de la
Convention de La Haye. en distinguant les matiéres civiles et
commerciales qui forment 'objel de article 1, ont en en vue
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une distinetion faetle % apnliquer, comme celle qui résulle dela
procédure suivie et du (ribunal saisi de la contestation, et non
pas une distinclion subtile comme celle qui procéde de la nature
de laffaire, Celle-ci, en effet, ne peut se résoudre qu'en faisant
pour chaque Etat des études doctrinales approfondies. Et par
snite de la diffieullé de pareilles recherches, aucun contrale effi-
cace ne peut garantir 1'observation de Ja Convention,

Tel procés est administratif en Franee (contestations des admi-
nistrations publiques avee les entrepreneurs de travaux), qui est
eivil dans les awires pays. En Belgique, I'indemnité du chet d’oc-
cupation de terrains pour des opéralions militaires se régle
d'aprés une procédure administrative (art. 3, loi du 14 acuit1887).
Et cependant la contestation pourrait dans les deux cas étre envi-
sagée, au point de vue théarique, comme de nature civile puis-
qu'il s'agit de droits civils 4 faire valeir.

23. Des considérations qui précedent, il résulte done gu'il
faut ranger, parmi les matiéres civiles dont s'occupe l'article | de
la Convention de La Haye, les difficuliés relatives aux droits et
suppléments de droits d’enregistrement qui sont soumises aux
régles de la procédure civile,

24. Le systéme exposé ci-dessus a pour lui le trés hant appaoi
d'un jurisconsulie néerlandais éminent, M. ASSER, & I'avis duguel
s'atlache une aulorité d’autant plus grande, qu’il a eu "honneur
de presider les conférences de La Haye, qui ont arrété ta Con-
vention dont il s'agit d'interpreter la disposition essenticlle.

M. Assknr a é1¢ consullé par le econseil de la Sociéé appelante
dos le début de ce procés, et voicila réponse qu'il a donnée le
26 février 1900 ;

« A mon avis, les affaires fiscales — pourvo qu'elles aient la
« forme de procés civils et non d’aetions pénales — sont cer-
« (ginement comprises dans les termes « en matidre civile et
« commereinle » de I'article 1 de la Convention du 14 mai 1896.»

La réponse est aussi nette qu'elle est laconique. Clest a la
forme de la contestation qu'il faut s'atlacher pour rechercher si
L'article 1 de Ja Convenlion est applicable.

25. Lasignificationdela contrainteauraitdone diavoirliencon-
formément aux régles établies par le traité conclu & La Haye le
14 nevembre 1896, Mais I'inobservation des formes dont il s"agil
entraine-t-elle la nullité de la signification ?

La cour de Liége a résols ceite question négativement dans un
arrét du 30 octobre 1901{BELG Jup., 1902, ¢ol, B47).L'avteurilece
mémoire a fail suivre le dil arrét, dans la BELGIQUE JUDICIAIRE,
d’une note eritique par laquelle il croit avoir démontré que la
thése de l'arrét est contraire 4 'esprit comme au texte des articles
1 et 4 de la Coovention, rendue obligaloire dans notre pays par
la Joi du 20 mai {898.

11 parail donc superflu de revenir ici sur les ohservations dont
eci arrdt a ¢Llé 'objet.

La cour de cassation a, d’ailleurs, é1é saisie de la question
sur un pourvoi formé contre l'arrét précié de la cour de Liége.

L'arrét de 1a cour supréme en date du 42 mars 1903 (BELG.
Jup., supra, ¢ol. T86) ne tranche pas expressément la question de
savoir si les formes prescrites par la Convention doivent éire
observies & peine de nallité.

Mais il n'est pas douteux que laffirmative en résulle impli-
citement,

Pour I2 cour de Liége, les formalités nouvelles sur lesquelles

les Erals s'étaient mis d'accord 3 La Haye, seraient purement
facultalives, M. T'avocat général TERLINDEN a repoussé celie
manié¢re de veir (BeEnc. Jub., supra, col. 787).
« Est-ce It », dit cel honorable magistrat, « un mode nouveau
de transmission venant s’ajouter aux modes anciens. Esi-ce,
au contraire, une régle nouvelle remplagant les régles ancien-
nes ? Pour moi, la réponse n'est pas douteuse et il est impos-
sible d’admeltre le raisonnement de 1'arrét attagué, qui a, on
ne saurait le contester, mal compris le texte et Ia poriée de
Particle 4, auquel il se réfere. »

26, i est vrai que la cour de cassalion a rejeté le pourvoi
formé contre 1'arrét de Liége. Mais on ne saurait en induire que
fa cour d'appel avait bien jugé.

Dans I'espéce dont il s'agit, huissier avait, en vérité, vouln
se conformer & la Convention de La Haye. La copie 2 signifier
avait él¢é faile en dowhle; elle avait éié transmwise par Ja veie
diplomatique. [.'officier ministériel n’avaii commis qu'une légére
errenr : au lieu de remetire les deux copies au parquet el de
faire viser son original par le procureur général, il les avait
transmises directement sous pli recommandé au ministre des
aftaires étrangéres, La cuite des formalités s'étaitaceomplie régu-
lizrement et 1'appelant s'était présenté devant la cour nanti de la
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seconde copie, qui lui était parvenue et portaittrace que I'exploit
élait parvenu a Vintimé,

l'espéce érait done trés favorable : les formalités prescrites
par la Convention pour la sauvegarde des droits de la défense
avaient été observées. Nous croyons toutefois, conformément 4 la
nole d'observations mise an pied de l'arrét dans la BELGIOUE
Jupclame, que l'exploit aurait di éwre annulé,

27. Il est 3 remarquer que la cour de cassation n'adopte pas
la thése admise par la conr de Liége. Eile ne considére pas les
formalités de la Convention comme facultatives et prend, au con-
traire, bien soin de constater que le pourvoi ne dénonce pasla
violation des articles 2 1 3 de 12 Convention. Or, ces derniéres
dispositions sont précisément celles qui réglent le mode de signi-
fication et établissent les principales innovations que le traité a
intreduites dans notre procédure : la transmission de 1a eopic en
double et le réeépissé ou I'attestation constalant le fait et la date
de la signification,

Pourquoi I'arrét remarque-t-il que eces formalités ont été obser-
vées, gue I'exploit a été transmis en double et que I'un des dou-
bles est revenu revétu de l'atiestation constatant la signification ?

Assurément, pareille remarque est superflue, si ces formalités
sont faculiatives et si lenr inobservation n'entraine pas la nullilé
de la signification. Si done la cour de cassation prend soin de
constater que le pourvoi ne se fonde pas sur leur inobservation,
c'est bien que, dans sa pensée, celle constatalion est essentielle
et que les formalités doivent éire suivies 2 peine de nullité,

28, Or, dans la signification faite 3 la Nederlandsche Gist en
Spiritus fabriek, ce sont précisément les articles 2 et 3 de la Con-
vention qui ont été méconnus.

l.a signification a été faile conformément aux preseriptions de
la loi du 28 juin 1889; une zeule copic a ¢1é transmise par la
poste au ministre des affaires étrangéres e 'Elat helge n'est pas,
comme l'appelant dans la cause =oumise & la cour de Lidge, por-
teur d’'un double de la copie et d'une altestation de l'aulorité
néerlandaise constatant la remise de I'autre double de la copie
i la socidté assignée.

Ce sont donc les formalités principales de la Convention qui
onl été négligées ; ce sont celles que les Etatz conlractants ont
considérées comme la garantie des drotts de la défense et qui,
dés lors, doivent éire observées 4 peine de nullité,

L'annulation de la signification de la contrainte s'impose done,

29. Il ne faut pas perdre de vue P'article 70 du code de procé-
dure eivile ainsi congu :

« e qui est preserit par les arlicles préccdents sera observé i
« peine de nullité ».

Les formalilés des articles 68 et 69 du code de procédure
civile doivent done étre observées i peine de nullité, L'article 69,
n°9, concernait les significalions & faire & des personnes résidant
3 'étranger, Cette disposilion a ¢été implicitement abrogée et suc-
cessivement remplacée par diverses lois subséquentes. La lei du
200 mai 1898 qui a rendu obligatoire dans noire pays la Conven-
tion conclue 3 La Haye, le 14 mai 1896, est la dernidre des dis-
positions législatives qui ont modifié I'srticle 69, no 9, ducode de
proeédure civile. Son observation est donc égalemeni preserite 3
peine de nullité.

30. Ei. qu'on ne vienne pas dire que, d’one dépéche du
ministre hollandais, d'une letire de la sociélé appelante ov de
tou! autre document, d’ailleurs non enregistré et non commu-
niqué en la cause, il résulterait la preuve que la copie transmise
contormément 3 la loi de 1889 est parvenue i sa deslination.

Car, agissant de nullité établie par 12 loi pour la garantie des
droits de la défense d'une persenne, il ne faut pas rechercher si
I'exploit est parvenu & destination, mais, suivant le conseil de
PotHiER, si les formalilés prescrites par la loi & peine de rnuliité
ont ét¢ accomplies.

31. En ce qui concerne la légitimité de la perception cxigée
par 'administration des finances, I'appelante peut se borner & de
courtes observations subsidiaires,

Le fisc prétend percevoir le droit de fr. 2-7T0 pour cent établi
par l'article 69, § V, de la loi d'enregistrement, sur un éerit que,
dans la contrainte, elle caractérise comme suil : « Cet acte fait
« endouble et signé des deux parties constate la vente d’un fonds
« de commerce, ete. »

Les parties n'ont eu aucune peine 3 se metire d'aceord en plai-
duirie sur les prineipes qui régissent la matiére, Le droil de muta-
tion n'est d, en matiére mobilidre. que si un éerit est soumis A
la formalité de l'enregistrement. I faut que cet éerit ait la valeur
d’ur acte constatant la mutation ; qu'il soit le titre instrumentum,
qgui en fasse preuve. L’écrit soumis & la formalité doit donc con~
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siituer, entre les parties, ia preuve du contrat ayant opéré Ia
mulation sur Jaquelle "administration entend percevoir le droit
proportionnel.

Un éerit qui ne serail qu'un commencement de preuve, dans
Je sens de I'article 1347 du code eivil, ne serait pas assujetti au
droil proportionnel dacte,

32. L'asdministration soutient gue 'écrit transcrit dans 1a eon-
trainte fait en double et signé des deux parlies fait preuve de la
mutation d'un fonds de commerce, EL comme le prix n'est pas
~indiqué dans I'acte, elle demande que la sociélé appelante soit

condamnnée 3 faire une déclaration estimative, conformément 4 ce
qui esl prescrit & I'article 16 de la loi de frimaire.

Et e’est pour avoir ordonné 4 la société appelante de produire
cel état estimalif que le jugement dont appel lui inflige grief.

Car I'administration intimée reconnait que le contral qui a
opéré la prétendue mutation du fonds de commerce est une vente.
1l fant donc que I'acte qu'elle veut frapper du droit proportionnel
constitue la prenve d'une vente,

Or, la vente suppose dans le chef du vendeur I'obligation de
livrer la chose, et, dans le chel de I'acheteur, celle de paver le
prix. Ces deux obligations sont essentielles (art. 1582 et 1589 du
code eivil), & défaut de 'une delles, ia vente n'existe pas.

Le prix doit étre unc somme d’argent; s'il consiste en presta-
tions ou en choses dont la valeur ne peut éire délerminée que
par une estimation, il ¥ a échange ou un contral innomé, mais
il I’y a pas vente.

Mais dans I'acte liligieux, 2ucun prix n'est indiqué. Cet acle ne
fait donc pas preuve, entre parties, d'une vente. En effet, le
vendeur ne saurait pas i {'aide de ce seul acte se faire payer le
prix. Il devrait compléter le commencement de preuve qui en
résulte par d'autres élémenis de preuve. L’administration soutient
donc & torl dans la contrainte que I'acte forme la preuve d'une
venle.

33. 1l est 2 remarquer d'ailleurs que I'acte ne eontient aucune
espéce d’indication quant i la contre-valeur que la sociéié inlimée
aurait fournie pour devenir propriéizire du fonds de commerce.
Or, adminisiration ne soutient pas et ne saurait, d’ailleurs, pré-
tendre que la metation a en lieu A titre gratuit. Dds lors, elle a
lien & titre onédreux. Mais lacte soumis 3 I'enregisirement ne
contient aucune espice d'indication, quant aux engagements que
la sociéle appelante aurait pris comme conlre-pariie de l'obliga-
tion de son contraclant de lui céder son fonds de commerce.
L’écril es: absolument muel & ce sujet. Il n'est donc pas la preuve
d'un contral bilatéral ou 4 titre onéreux; il ne fournii aucune
indication quant 2 la nature, & I'étendue des obligations de I'une
des deux parties. On ne peut done pas dire qu'd forme preuve
d'un conlirat ayant opéré la mutation.

Les parties ne pourraient jamais l'invoquer que comme un
commencement de preuve par éerit, L'éerit nest done pas un
titre instrumentum sur lequel le droit proportionnel serait dd,

La Cour a rendu I'arrét snivant :

ABRETY. — « [. Adoptant les motifs du premier juge;

« Evauendu que le sens général et absolu de I'expression
matiére fiscate, dans la loi do 28 juin 1889, résulie non seule-
ment de la valeur grammaticale de Paliernative en matiére
pénale ou fiscale, mais encore des mots qui suivent : & la requéte
des parguets ou de loutes aulres auloritds, cesl-h-dire, pour
employer la formule plus adéquate do rapperteur, M. NoTHOME,
1 la requéte des autorités judiclaires ou fiscales ;

« Atlendu que c'est en vain qu'a l'appui d’une interprétation
étroite qui limiterail les Lermes matidre fiscale 3 Mhypolhése d'une
poursuite fiscale sanctionnée par des peines, 'appelant fait étal
de la genése constitutionnelle de la lou et des débats qui en ont
accompagné le vate, pour opposer ces éléments d’appréciation
au lexie, & exposé des motifs et aux paroles du rapportenr de Iz
loi, tous si précis et si concordants entre eux;

« Attendu que les susceptibilités internationales qui ont amené
le légisiatenr belge 3 medifier I'arrété-loi du 4° avril 1814,
visaient d’'une maniére générale les actes que les autorilés belges
faisaient parvenir directement on par ia poste 4 des personnes se
trouvant & 'étranger; que de semblables actes, disait-on, revétent
arzison dela qualilé publique de cevx dont ils émanent, une forme
d'autorilé ou de réquisition, el gu'ainsi notifiés ils paraissaient
empiéler sur ia souveraineté territoriale de ['Etat étranger, 3 la
différence des significalions faites au nom de simples particu-
liers, pour lesquelles, toul en maintenant en principe leur
caraetére coercitif, on n'élevail cependani aucune protestation
formelle ;
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« (ue g’est pour faire droit 3 ees représentations dans les
termes od clles étaient faites et inlerprélées, et non point pour
se conformer strictement anx trajiés d’extradilion relatifs 3 la
seule matiére criminelle, que la loi de 1889 formnla son dispo-
sitif étendon ;

« Altendu que si les explications échangées au parlement
entre le gouvernement et les orateurs de la Chambre paraissent
Navoir envisagé comme application de Ja loi que le cas le plus
fréquent des exploits de procédure répressive, il ne s'est produit
aucune opianion signalant I'inopportunité d'assimiler les matiéres
fiscales, sensu lato, aux matidres pénales;

« Que, par conséquent, le sens de Ja loi reste fixé, lel qu'il
dérive, sans contradiction et avec une lumineuse clarté, du lexte
et des doecuments invoqués par le premier jnge;

« IL Attendu que la convention de La Haye du 14 novembre
1896, rendue obligatoire en Belgique par la loi du 20 mai 189§,
se bLorne i preserire des régles communes en ce qui concerne
plusieurs matidres du droir international privé se rapportant 2 la
procédure civile, et que, touehant les exploils, elle régit nnique-
ment Jes significations en matidre civile et commereiale ;

« Atiendu que e reconvrement des impdls tient essentielle-
ment au droit public ou politique et qu'il n'importe que pourdes
raisons d'ardre spéeial, le législateur ait cru pouvoir soumettre
les eonlestations v relatives, 3 la compdlence et aux formes de
procédure des tribunaux ordinaires:

« Le earactére d'un droit guelconque, dit M. Girox, est inti-
mement lié 4 la nature des interéts qu'il prolége on sur lesquels
il se fonde. Ces intéréts sont-ils purement privdés on patrimo-
niaux, le droit est civil; lorsqu'ils sont, au coatraire, généraux
ou collectifs, le droi prend un caractére social ou poliligue;

« (u'aussi, il a élé reconnu dans la discussion des articles 92
ct 93 de la Constitution, que les litiges auxquels pouvail donner
lieu Ia perception des impdls, n'ont point pour objet des droils
civils, el partant que la connaissance cn pouvall &tre déférée,
question de légalilé sauve, wux juridietions administratives;

« Attendu, d'ailleurs, que les contraintes fiscales appartien-
nent 2 une phase de procedure qui échappe aux régles du droit
privé, lesquelles ne prennent leur emprise qu'a partir de l'oppo-
sition des contribuables;

« 1. Au fond :

« Altendu gu'il ressort de la combinaison des articles 3, 4, 16
et 23 de la loi du 22 frimaire an VI1, que l'incident de I'impét
proportionnel dans la transmission de valeurs mobiliéres est le
fait juridique de la muation, et que la perception du droil est
subordonnée uniquement i l'existence d'un éerit faisant preuve
de la mutation et invoqué dans un acte public ou présenté velon-
tatrement 3 Venregistrement, sans distinguer si cet écril contient
la détermination des sommes ou valeurs qui doivent servir i la
liquidation du droit ;

« Quil s'ensuit qu'un acle synallagmalique constalant une
vente esl complet au regard du fise, bien qu'il n’exprime pas le
prix, du moment qu’il manifeste la volonté des parlies de faire
une Iransmission actvelle ou reconnaitre une transmission anté-
rieure de valears ct ne révéle point qoe celie transnission est
inopérante, 3 défaut de prix réel, mais que le ise ne doit pas se
préoccuper des simples lacunes ou dissimulations i cet égard,
puisqu'il trouve dans I'article 23 le moyen d'y suppleer, la pré-
somption étant d'ailleurs que les parties ont fail el voulu faire un
contrat sérieux ;

« Auendu qu'il est impossible de dénier & J'éeril litigieux du
24 novembre 1897 la valeur et la portée d'une reconnaissance
de transtert de fonds de commeree, achalandage et marque de
fabrique, Jzit antériesrement et donl les parties jugeaieni utile
n aintenant de spécifier I'étendue, pour des raisons quelconques
el sans doute pour acquérir, par I'enregistrement, un litre per-
mettant de remplir les formalites légales concernant les marques
de fabrique;

« Par ces motifs, la Cour, oui I'avis conforme de M. CALLIER,
premier avocat général, confirme le jugement dont appel; dé-
boute 1'appelante de son recours el la condamne aux dépens de
instanee  d'appel... » (Dn 27 novembre 1903. — Plaid.
MMes L. HALLET ¢, VERBEKE et H. pE BAETS.)

Alliance typographigue, rue guxs Choux, 49, & Bruxelles,
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LA SITUATION

DES

Croiseurs belges et des autres navires
DE L'ETAT BLLGE
au point de vue du droit international (7).

Lesprivilagesdont jouissent les agents diplomatiques,
et surtout I'immunité de la juridiction territoriale qui
est le plus important d'entre eux,sont fondés sur la né-
cessité de garantir la sécurité, la liberté et surtout la
dignité de ceux qui sont chargés des negociations d'Etat
a Etat. Ces priviléges s'imposent par la force méme des
choses et sont universellement admis et reconnus entre
les nations civilisées; ils sont 4 tous égards néces-
saires et depuis longtemps personne ne songe plus & les
restreindre ou & y porter atteinte.

L'action de la diplomatie se manifestait jadis, en
régle générale,par le moyen de missions intermittentes
et temporaires. Le négociateur étail chargé de traiter
une affaire déterminée avec le souverain d'un Etat
étranger et renirait dans son pays lorsque sa mission
était terminée.

C'est depuis Ia paix de Wesiphalie, en 1648, que

{"} Voyez notre numéro de dimanche dernier,

I'usage des légations permanentes s'est introduit et
régularisé de plus en plus. Cest le premier exemple
d'un arrangement conventionnel élaboré en congrés ou
concile diplomatique, entre la plupart des puissances
européennes (48).

Les agents diplomatiques sont connus sous le terme
générique de wmenistres publics.

« Sous le nom de ministres publics, dit LE GRAVE-
REND, je comprends tous les délégués d'un Etat ou d’'un
prince étranger qui sont accrédités en France sous
quelque dénomination qu'ils 8’y trouvent, 1égats, nonces,
internonces, ambassadeurs ordinaires ou extraordi-
naires, ministres plénipotentiaires ou simples ministres,
envoyés, résidents, etc. (49). Il faul y ajouter les char-
gés d’'affaires » (50

« Le terme de ministre public, dit VaTTEL, dans sa
plus grande généralité, désigne toute personne chargée
des affaires publiques: on I'entend plus particulidrement
de celle qui en est chargée auprés d'une puissance
étrangére « (51),

« Sous ce dernier rapport,dit LE SELLYER, par minis-
{res publics, on entend toute cspéce de personnes
chargées des affaires 4'un souverain auprés d'un autre
souverain, quelle que soit d’ailleurs la dénomination
particulitre qui convienne spécialement 4 leurs fonc-
tions »(52).

Le Raglement n°® 17 sur le rang des agents diploma-
tigques, signé a Vienne le 19 mars 1815, qui est une des
annexes du Congrés de Vienne, fixe trois ordres d'agents
diplomatiques :

1° Les ambassadeuwrs, qui sont accrédités par leur
souverain auprés du souverain étranger, avec aptitude
4 traiter méme directement et sans intermédiaire avec
ce souverain, s'il y a lien. Les Iégafs et les nonces sont
compris dans cet ordre;

2° Les envoyés proprement dits, ministres plénipo-
tentiaires et internonces:

3° Les ministres résidents.

Ces deux ordres sont réunis en un seul au Congrés
de Vienne, car ceux quien font partie sont accrédités
par leur souverain auprées du souverain étranger, mais
ne sont recus i traiter qu'avec le ministre des affaires
étrangéres on avec toute personne désignée & cet effet
par le souverain du pays.

(48) M. OrTOLAN, ouv. cité, n° 511, pp, 196, 197,

(49} Ouv. ¢ité, tome [er, p. 98,

(80) Traité de Vaction publique el de Uaction civile en matiére
criminetle, par M. ManGIN, ancien eonseiller 4 la cour de cassa-
tion, n® 79, p. 66; Bruxelles, Wahlen, 1839; Pains, ouv. cité,
ne 91, p. 83.

{31) Traité du droit des gens, livee 1V, chap. V.

}52) Traité du droit criminel appligué aux actions publigue et
privée, par ACHILLE FrRaNgois LE SELLYER, avoeat 3 la cour royale
d'Amiens, doctear en droit, ancien professeur 2 la Faculte de
droil de Paris, tome II, n° 760, p. 584. :
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4° Les chargés daffaires, accrédités seulement
auprss du ministre des affaires étrangéres (53).

Le SELLYER et MERLIN s'étendent longuement sur
ce quil faut entendre par agenis et chargds d'af
faires (54).

C'est par les lefires de créance qu'un souverain
détermine et déclare le caractére dont il lui plait de
revétir son ministre, Ces lettres qu'il lui remet pour le
souverain auprés de qui il Venvoie sont, suivant I'ex-
pression de VATTEL « Finstrument qui autorise et con-
stitue le ministre dans son caracilére auprés du prince &
qui elles sont adressées. Si ce prince regoit le ministre,
il ne peut le recevoir que dans la qualité que lui don-
nent ses lettres de créance. Elles sont comme sa proco-
ration générale, son mandement ouvert, mandatum
manifestum » (55).

Les secrétarres d ambassade, dit Le SELLYER, repré-
sentent Y'ambassadeur et, comme iels, ils sont compris
dans l'expression minisires publics et jouissent des
mémes priviléges que 'ambassadeur, sous le rapport de
la juridiction (56).

C'est ce qu’enseigne GEORGES CuLPISIUS (57) et ce qui
résulte, soit d'une ordonnance du roi de Prusse, du mois
de juin 1724, soit de la conduite tenue, en 1605, par le
Parlement de Paris, & I'égard d'un secrétaire de 'am-
bassadeur d'Espagne, nommé Bruneau.

MEeRLIN dit & cet égard : « Il ne faut pas confondre le
secrétaire de l'ambassade avee les domestigues, ni
méme avec le secrétaire de 'ambassadeur. Ceux-ci
sont A ses gages; il peut les congédier quand il lui
plait, et ils lui sont entiérement subordonnés : le pre-
mier, au contraire, ne regoit d'appointements et nc
tient sa comnission que du souverain. Ce n'est pas
que, régulicrement, il ne soit soumis aux ordres de
I'ambassadeur; malis il n'est pas sans exemple que leur
maitre en dispose autrement - (58).

VATTEL dit également : « Le secrétaire de 'ambassade
Jjouit de la protection du droit des gens et des immu-
niits attachées A son état, indépendamment de I'am-
hassadeur, aux ordres duquel il n'est soumis qu'im=
parfaitement, quelquefois méme point du tout, et
toujours suivani que leur maitre commun la ré-
2lé » (59).

pE WICQUEFORT établit que : « Le secrétaire de I'am-
bassade a une qualité représentante.,. Le cérémonial
de Rome, qui sert de régle 4 toutes les cérémonies, le
dit positivementi... Les cardinaux font asseoir et cou-
vrir ceux des ambassades des couronnes et de Venise,
et leur font les mémes civilités qu'ils font avux rési-
dents des princes & qui on donne le titre de sérénis-
stmes - (60).

Aprés avoir cité VATTEL et DE WICQUEFORT, MERLIN
ajoute : « Quelquefois, comme le remarque BYNKERS-
HOEK, chapitre XIII, § 3, le secrétaire de 'ambassadeur
est, en méme temps, secrétaire de l'ambassade; et
alors il réunit, en sa personne, deux qualités bien
différentes ; car ce sont encore les termes de pE Wic-
QUEFORT (& l'endroit cité), le secrélaire de l'ambas-
sadeur est son valel; le secrétaire de 'ambassade,
au contraire, est, en quelque fagon, son contrd-
leur = (61).

(53} M. OrTOLAN, ouv. cité, n® 533, p. 203,

(94) LE SELLYER, ouv. cité, n® 762, pp. 586 et suiv.; MERLIN,
Rép., Vo Minisire public, p. 122.

(88) VATTEL, ouv. cité, n° 76; L SELLYER, ouv. cité, n° 764,
pp. 590, 591,

(56) Ouv. cité, n° 764, p. 585,

(57) Sur les ambassades de I'Empire, cité par BriLLoN, Dic-
tionnaire des arréts, Vo Ambassadeur.

(58} Rép., Vo Mindsire public, sect. VI, a0 7, p. 179.

(89) Ouv. cité, livre 1V, chap. 1X, n° 122,

(60} Ouv, cité, livre 1°7, section V.

(64) Loc. cit.
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En ce qui concerne la nature et I'étendue des privi-
leges et immunités dont jouissent les agents diplomati-
ques, il n’y a pas d'unité ni dans les précédents, soit
diplomatiques, soit judiciaires, ni dans les opinions
émises par les auteurs (62).

L’indépendance des ministres publics n’est pas méme
unanimement admise par les auteurs, La non-indépen-
dance des ministres publics est en effet, dit L SELLYER,
soutenue par HENRI CoccEIUS et par son flls, SAMUEL
Coccilus. Ce dernier jurisconsulte rapporte en entier,
dans son ouvrage intitulé Jus eivile coniroversum (63),
une savante dissertation provenant de son pére et ayant
pour objet d'établir cette opinion.

LE SELLYER rapporte en eniier la longue dissertation
$’Henrl CoccErus, ainsi qu'un passage de PEREZE (B4),
gui partage completement I'opinion de CoccRIUS (B5).

PErEZE dit expressément : - Si l'on veut décider la
quesiion en droit, il fant reconnaitre qu'il n'y a lieu,
en matiere de délit, & oppeser ancnn déclinatoire
fondé sur la différence des lieux, et que chacun doit
étre jugé, au criminel, 14 o il s'est rendu coupabie et
olt il est arrété (L. 20, DiG., de judic). La dignité
d’'ambassadeur ne met point & l'abri des accusations
ceux gui en sont revétus. Ils s'en sont dépouillés par
leurs crimes (L. unic., Con., #bf senat. vel clariss. ;
L. 12, Cop., de dignil.). 11 ne faut pas que le privilege
accordé aux ambassadeurs devienne une cause de
crimes et tourne au détriment du prince et du peuple
auprés de qui ils snnt envoyés. -

MEgvius soutient que les ministres publics sont bien
indépendants de la juridiction du pays dans lequel ils
sont envoyés, pour les actes antérieurs & leur mission,
parce que, autrement, ils seraient distraits de Fobjet de
cette mission, mais qu'ils sont soumis & la juridiction de
ce pays pour les actes qui ont pris naissance pendant
leur mission. Il va méme jusqu'a dire qu'on peut arrater
un ambassadeur pour les dettes qu'il a contractées pen-
dant son ambassade {66).

De tous temps, on a senti le besoin d'assurer 'inviola-
bilité aux agents diplomatiques : Sancfi suni legali,
disait la loi romaine (67). Cetie vieille maxime a été

(62) Vovez notamment ; De fore legatorum, par C, vaN BYN-
KERSHOECK.,

De jure belli ac pacis libri tres, par H, Gro1ivs {Ed. Barbeyrac),
livee 11, ch. XVIII, §§ 4 et suiv.; Amsterdam, 1735,

L’ambassadeur et ses fonclions, par bE WICQUEFORT, livre Ier,
sections 27, 28, 29.

De jure nature e gentium, par PUFFENDORF, liv. VIIL, ch. X,
§§ 3 et suiv,

Précis du droit des gens moderne de I'Europe, par G.-Fr. DE
MaRTENS, livre Y11, chap. 5. Edition augmentée des notes de
PiNHEIRO-FERREIRA ; Paris, 1864.

Guide diplomatigue, par CH. DE MARTENS, chap. 3.

Institutions du droit de la nature el des gens, par G. DE Rav-
NEVAL, livre 1I, no 42.

Droit des gens moderne de §' Europe, par KLUEBER, §§ 203 et s.

Eléments de droit internatwnal, par H. WHEATON, 2& partie,
chap. I, §§ 9 et suiv.; 3¢ partie, chap. lor, §§ 14 et suiv. ; Leip-
Zigv 1874.

Traité de la justice criminelle, par Joussg, tome ¢, p. 425,
nos 37, 38.

Traité de Vinstruction criminelle, par Favstin-HEvie, livre II,
chap. ¥, § 127.

Répertorre de jurisprudence, par MBRLIN, Yo Ministre public,
section V, §§ 3 et 4.

Nouvean DENISAHT, Vo Ambassade,

Répertoire de droit criminel, par ACHILLE MORIN, Vo Agenis
diplomutiques.

ManGIN, ouv. cité, n° 80, p. 67. .

(63) Liv. 50, tit. VI, de legationibus, (uast. 3, tome II,
p. 149 et suiv. _ ' ) ]

(64) Prelectiones in Codicem, liv, X, til. 65, ne 44,

{65) Le SELLYER, ouv. cité, n° 763, pp. 392 et suiv,

{66) De arrestis, chap. 1V, nes 17 et 13.

(67) Dic., 50, Vil, De legationibus, 17, Fu. Poxvox.
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faite surtout pour I'étal de guerre. Elle signifie que U'en-
voyé est inviolable, qu'il doit &tre & V'abri de tout acte
de violence, dc¢ toute atteinte & sa personne, & sa liberté
ou A ses biens.

Aucun texte ne décide expressément gue cette invio-
labilité a pour objet de les soustraire & }a loi pénale.

En 1789, les ambassadeurs et ministres étrangers
ayant fait demander & I'Assemblée nationale, par le
ministre des affaires étrangdres, I'explication d'un décret
du 13 octobre 1789 déclarant « que dans tous les cas ol
le salut de VEtat est compromis, il n'y a pas de lieux
privilégics «, 'Assemblée a décidé par son déerel du
i1 décembre 178 : « Que la demande de MM. les ambas-
sadeurs et ministres étrangers devait étre renvoyée au
pouvoir exteulif; mais que, dans aucun cas. elle n'avait
entendu porter atteinle par ses décrets 4 aucune de
lears immupités « {68).

Dans le projet du titre I* du cede civil, dit LE Gra-
VEREND, tel qu'il avait été arrété par la section de légis-
lation du Conseil d’Etat, il se trouvait, 4 la suite de l'ar-
ticle 3, un article d’exception ainsi concn :

« Les éfrangers revélus dun caraclére représen-
tatif de leur nation, en qualilé dambassadeurs,
de ministres, denvoyés, ou sous guelque aunire
dénominalion que ce $oil, ne seront poinl traduils
ni en maliére civile, ni en maliére criminelle,
devant les tribunaux de France. Il en sera de
méme des élrangers gui composent leur famille ou
gui seront de leur suile. -

Cel article fut retranché dans la séance du & thermi-
dor an [X; et le Tribunat s'étant plaint devant le Corps
législatif du silence de cette partie du code sur les mi-
nistres publics, PorrTaLls, 'crateur du gouvernement,
répondit : « Ce qui regarde les ambassadeurs appartient
au droit des gens. Nous n'avons point & nous en occuper
dars une loi qui n'est que de régime intérieur - (69).

Ce passage de LE GRAVEREND, qui ne faisait d'ailleurs
que répéter MERLIN, a été vivement critiqué.

Le SELLYER dit, en effet, jue, dans le premier projet
du code civil, livre [*f, chapitre I, se trouvait une pre-
miere section qui traitait des étrangers en général, et
une deuxiéme section, traitant des étrangers revétus
d’'un caractére représentatif de leur nation. Cette
deuziéme section était composée des articles 9 et 10
ainsl congus :

« Art. 9. — Les étrangers revétus d'un caractere
représentatif de leur natiou, en qualité d'ambassadeurs,
de ministres, d'envoyés ou sous telle autre dénomina-
tion que ce soit, ne sont point assujettis aux lois civiles
de la nation chez laquelle ils résident avec ce caractare.

» Il en est de méme de ceux qui composent leur
famille et de ceux qui sont 4 leur suita,

» Art. 10. — Ils ne penvent étre traduils ni en ma-
tiere civile, ni en matigre criminelle devant les tribu-
naux de France. »

Nous lisons dans la conférence du code civil, sur
l'article 15 de ce code, qu'a la suite de cet article,
Boulay présenta la section du chapitre II du projet, que
nous venons de rapporter, et qu'aprés une légére dis-
cussion, l'article (probablement l'auteur de la confé-
rence a voulu dire : les articles) fut retranché du projet,
comme étranger au droit civil et appartenant au droit
des gens. '

LE SELLYER, aprés avoir fait remarquer que MERLIN
et aprés lui LE GRAVEREND prétendent que, par suite
de ce retranchement, le Tribunat se plaignit, devant le
Corps législatif, du silence de celte partie du code sur

{68) M. OrRTOLAN. ouv, cité, n° 524, p. 202.

(69) Traité de la legislation criminelle, wme I°7, p, 98,

Précis d'un cours de droit criminel, par EDMOND VILLEY, pro-
fesseur 3 la Faculté de droit de Caen, p. 68 ; Paris, Pedone-Lau-
riel, 1888.
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les minisires publics, continue en ces termes : « Nous
avons sous les yeux les discours prounoncés, au nom da
Tribunat, devant le Corps législatif. Les plaintes dont
parlent MM. MERLIN et LE GRAVEREND ne s’y trouvent
pas. Ii est méme remarqguable que M. FAURE, rappor-
teur du Tribunat au Corps législatif, dit, sur 'article 3,
que cet article a obtenu un assentiment général.

D'un autre cété, M. Gary, rapporteur au nom du
Tribunat, également devant le Corps législatif, dit, en
pariant des articles 14 et 15, 4 la suite desquels furent
retranchées les disyositions citées plus haut, que « ces
articles qui déterminent la compétence des tribunaux
francais dans les contestations qui s'élévent entre des
Frangais et des étrangers, pour l'exécution des obliga-
tions contractées entre eux, soit en France, soit en
pays étranger, n'ont donné lieu 4 aucune critique -.

M. GRENIER, dans son rapport au Tribunat, avait
dit, avant ces deux orateurs, sar la disposition de T'ar-
ticle 3 du code civil, que « la regle quiétablit cet article
est susceptible de modifications, relativement aux per-
sonnes revétues d'un caractére représentatif ; mais que
ces modifications doivent étre l'ohjet de traités ou de
stipulations entre les Etats, et qu'il ne peut étre ques-
tion dans le code civil que de la régle générale. »

M. GRENIER ne faisait, en cela, que reproduire ce
qu'avait dit l'orateur du gouvernement, M. PORTALIS,
dans exposé des motifs,

« Aucun article de nos lois n'ayant, postérieurement
an code civil, consacré de disposilions analogues 4 celles
que renfermaient les articles 9 et 10 du projet, qui ont
été supprimés, il faut reconnalire qu’il n'existe ancune
disposition législative établissant, d’'une maniére géné-
rale et absolue, l'indépendance des ministres publics,
sous le rapport de la juridiction. Nous n'avons, & cet
égard, que les anciens usages, et, tout en consacrant
l'indépendance des ministres publics, ees usages, nous
V'avouns remarqué, y apportent des restrictions que le
mémoire précité de M. D'AlguiLLoN fait sufisamment
connailre » (70).

Dans son rapport fait au Tribunat, dans la séance du
12 frimaire an X, ANDRIEUX parlant de l'article 3 dn
projet ainsi con¢u : « La loi oblige ceux qui habitent le
territoire, » dit :

« La rédaction de cet article nous a paru extréme-
ment vicieuse, En effei, 1°..... ; 20 11 west pas vrai
encore que la loi oblige sans exception cewx qui
habitent le lerritoire, puisque les étrangers revétus
d'un caractére naticnal, ceux qui composent leur famille
et leur suite, ne sont point soumis anx lois civiles de la
France, quoiqu'ils en habitent le territoire. La rédaction
de I'article est donc en cela encore inexacte; il fallait
exprimer ou du moins indiquer les exceptions » (71),

Aucune autre disposition législative n'ayant régié
cette maltiere, dit LE GRAVEREND, elle est restée dans le
domaine de I'usage et du droit des gens; mais le droit
des gens, quoigue fixe et invariable sur certains points
principaux, est fort incertain et fort variable sur
d'auntres, et I'usage peut changer suivant les lieux, les
temps, les positions et méme suivant le caractere de
ceux qui gouvernent (72).

(70) Ouwv, cit., L. 11, n° 768, pp. 673 h 675.

(T1) Législation civile, commerciale et criminelle ou Commen-
{aire et complément des codes frangais, par le baron Locrg, L. 1#r,
\p. 242; Bruxelles, Carlier, 1836.

(72) Ouv. eit., 1. I*r, p. 98.

En Autriche, il y a un texte spécial consacrant le systéme de
Iirresponsahilité absolue, L'article 61 du code de procédure cri-
minelle autrichien est ainsi congu : « Les envoyés étrangers
accredités prés la Cour austro-hongroise et le personnel de la
mission mne relévent pas des autorilés nationales, 1l en est de
méme de leurs domestiques et gens de service el de ceux des
souverains étrangers résidant en Avtriche, sujels de I'Elat auquel
appariiennenl ces souverains el ces envoyés ».
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ces matiéres, il est un point sur leqoel il existe en
France et en Belgique une loi positive; c'est celui de
savoir si les autorités inférieures du pays ot un ministre
public s'est rendu coupable d'un crime ou d’un délit,
peuvent instruire contre lui de leur propre mouvement,
et le tuire arréter avant que le gouvernement ait pro-
noncé sur son sort. Un décret de la Convention du
13 ventdse an Il (3 mars 1794) décide : « I{ est tnferdit
& loule aulorileé constitude d'altenier, en aucune
matiere, & la personne des envoyés des gouverne-
mends élrangers. Les réclamations qui pourraient
s'élever conire eux, seront poriées au comité de
salul public, qui est seul compétent pour y faire
droit (13).

Le Comité de salut public, ¢’est le pouvoir exéeutif,
le gouvernement (74}).

Ce décret n'a pas ét6 abrogé, Doapres le professeur
ORTOLAN, 1l est toujoursen vigueur (74dis). Il en résulte
que le gouvernement est seul appréciateur souverain
en cette matiére.

Le privilége d'inviolabilité et d’exterritorialité dont
bénéficient les agents diplomatiques est fort ancien. Il
est expliqué par GroTius; il est motivé, comme tous les
privileges des agents diplomatigues, parle fait qu'ils ne
doivent pas étre entravésdans leur mission. « Ne impe-
diatur legatio, » et qu’il faul respecler I'indépendance
des Etals dans la personne de leurs représentanis. On
¥ ajoute les exigences des réglesde courtoisieet d'amitié
découlant de la communauté des intéréts internatio-
naux {73). Pour employer !'expression de Cavcay, il y a
la un pacte sacré tacitement coneclu enire tous les
peuples civilisés du monde.

RIvIER cite de nombreux exemples historiques qui
prouvent que, dans les trois derniers siécles, ces immu-
nités ont toujours &té respectées (76).

Il y a lieu de remarquer que l'immunité existe aussi
bien au regard de la juridiction civile qu'au regard de
la juridiction pénale (77).

En 1772, le duc DAIGUILLON, minisire des affaires
étrangeres sous Louis XV, envoya & loutes les cours de
I'Burope, & l'occasion d'une note qui lui avaitété remise
par les ambassadeurs auprés de la cour de France, pour
réclamer contre la signification d'un exploit fait par un
huissier 4 l'un d’eux dans son hitel, au mowment oi il se
disposail & quitter la France, pour se soustraire a de
nombreux créanciers (78).

Théoriquement, fait remarquer 4 juste titre VILLEY,
I'ambassadeur, tant qu'il n'est pas désavoué, représente
la souveraineté qui I'a envoyé ; or, entre deux souve-

(713} LE GRAVEREND, ouv. cil., p. 104.

(’est pour avoir violé cette loi, en méme temps que pour aveir
attenté au droit des gens, qu'a élé cassg, par vnarrél de la cour
de cassalion du 29 thermidor an VIII (Bulletin, n*470), un man-
dat déecrné le 22 nivése précédent par le juge de paix de Morlaix
contre Jobn Davidson, envoyé dans cette eommune par le gouver-
pement britannique, en yualité de purlemeniuire, el prévenu
d'imporiation frauduleuse de wmarchandises anglaises {lhid.).
LE SELLYER, ouv. ¢it., tome I[, o® 768, p. 677.

{74) VILLEY, ouv. cit., p. 69 ; FausTin-HEvE, II, no 846 el
suiv.; LE SELLYER, De ln criminalité etde la pénalité, rome I,
n° 532, et Panalyse résumée de la doctrine et dela jurisprudence
p. 482, n° 1,

(14bi5) Ouv. cil., n° 524, p. 202,

(75) Prixs, ouv. cit., n°® 90, p. 53 ; RIviER, ouv. cit,, lome I¢r,
Pp. 416, 488, Comparez Pavy citan: Casswus, L. 24, § 2 et L. 26,
De judiciis, 3, 1.

(76) Ouv. cit., tome I°r, p. 490,

(77) RiviER, ouv. cit., tome I°r, pp. 488, 493.

(18) Traité de la légistationcrimnelle, par J. M. LE GRAVEREND,
tomeler, pp. 98 Bruxelles, Tarlier, 1882; LE SELLYER, ouv. cit.,
wome 11, n® 767, pp. 659 el suiv. Une parue de ce mémoire 2 eté
publiée par GERARD DE BAYNEVAL dans ses Insiitutions du droit
de lo nature des gens, livre 1], note 42,
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rainetés, le droit de punir wexiste pas; il n'y a que le
droit de défense (7¢). Cest le seul qui puisse etre exercé
contre les agents diplomatigues.

1l existe plusieurs sysiémes relativement a 1'étendue
de 'immunité dont jouissent les agents diplomatiques.
D’aprés I'un, Tirresponsabilité est absolue: pratique-
ment ¢'est le seul systéme qui assure lindépendance
absolue de 'ambassadeur, D’'aprés un second, l'inviola-
bilité existe, mais non lirresponsabilité. Les agents
diplomatiques deivent étre protégés contre les violences,
non conire la loi. Dans un troisiéme, Pirresponsabilité
couvre | ambassadeur quant aux faits dudroit comnmun,
mais non pour les attentats dirigés contre I'Etat : dans
¢e cas, il perd son caractére et devient un ennemi. Ce
systeme a été développé dansle mémoire du duc
D'AIGUILLON (80).

Chaque gouvernement dispose du droit absolu de
prendre toutes les mesures nécessaires pour garantir la
sécurilé publigue et individuelle, les droits de 'Etat et
des particuliers. Il en résulte, dit Lk GRAVEREND, que
l'autorité publique du lieu de la résidence d’un ministre
étranger, peut sans doute exercer sur lui des actes de
Jjuridiction qui ne tendent qu'a prévenir on 4 empécher
les crimes qu'il se prépare 4 commettre (81),

Telle est I'opinion de C. vAN BYNKERSHOEK : « Il y a,
dit-il, une espece d'autorité gu'on peut excreer sur les
ministres publics; c'est celle qui tend A protéger les
sujets de I'Elat plutdt qu'a contraindre l'ambassadeur.
Si l'on a donné tant de privileges 4 ces ministres étran-
gers, c’est afin qu'ils vivent plus commodément dans le
pays, sans étre troubiés en aucune mauniére dans les
fonetions de leur ambassade, et non pas afin qu'ils puis-
sent troubler les habitants en usant de violences et
emporter impunément ce qui appartient 4 aotrui. S'ils
l'entreprenaient, peut-étre ferait-on bien de metire en
usage contre eux ces sortes d'actions qui emportent
plutdt une défense qu'un ordre de faire telle chose...
En effet, chaque puissance a droit d'empécher et de
délendre tout ce qui tend a 'anarchie... Ce n'est qu'un
simple acte de défense et personne n'oserait soutenir
qu'il fiit illicite de se défendre contre un ambassa-
deur » (82).

L'indépendance du ministre public doit &tre compléte,
mais elle ne doit pas dégénérer en licence : « Il est
indépendant, dit VATTEL, mais il n'a pas le droit de faire
tout ce qu'il lui plait « (83).

Si un particulier, dit Lx GRaAVEREND, est menacé de
violence dans sa personne ou dans ses propriétés par un
ambassadeur ou antre envoyé diplomatique, il faut bien
qu’il lui soif permis de recourir au juge du pays pour
prévenir ces voies de fait, ei si le temps ne lui permet
pas de s'adresser au gouvernement de ce ministre pour
faire réprimer ses écarts, il faut bien qu'il trouve dans
sa propre patrie une antorité gui l'en garantisse. De
méwe, siun gouvernement prévoit qu'une démarche
étrangeére aux fonctions de ambassade peut causer des
désordres et troubler le repos public, il a la faculté de
Viuterdire a 'ambassadeur qui se dispose 4 la faire. Il

{19) Ouv. cit., p. 69.

(80) Ibid., pp. 68, 69,

(81) Ouv. cit., t. Ier, p, 99,

(82) Quacstiones Juris publici, Leyde, 1737.

(83) Le droit des gens ou principes de la loi naturelle appliques
& la conduite et anz affaires des nations el des souveratns, par
E. pe VarTEL. Nouvelle édition, précédée d'un essai et d’une
dissertation de Pauteur, accompagnée des notes de PINHEIRO-
FERREIRA eidu baron DE CHAMBRIER D'OLEIRES, augmentée du dis-
cours sur I'élude du droit de la nature des gens, par Sir JaMBs
MackINToscH, complétée par Uexposition des doctrines des publi-
cisies contemporains, mise au courant des progrés du droit publie
moderne e suivie d’une table analytique des maliéres, par
M. Prapier-Fopeng, Paris, 1863. La premitre édition a paru 2
Ne%g;hatel en 1758. Yoir le Droit des agens, livee 1¥, chap. VII,
p. 93.
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serait sans doute plus régulier, dans le systéme d'une |
indépendance absolue, d'en prévenir son commettant I
pour que la défense vint de la part du gouvernement ;
qu'il représente; mais il fandrait que le temps le lui
permit. Toutes les fois qu'il ¥ a urgence, le bien public
dvit I'emporter sur la considération due au caracteére,
et tout ce qu'on peut faire alors, par égard pour le
minisire, ¢'est de revétir l'ordre qu'on lul adresse d'un
extérieur d’honnéteté gui puisse le faire passer pour une
priere. '

Cette opinion est cependant loin d'éire admise par
tous et I'on peut citer maint contradicteur.

Le 13 acnt 1661, Louis XIV adressa 4 son ambassa-
deur & Londres une letire dans laquelle il témoigne son
mécontentement de ce que ce minisire ettt obtempéré 4
linvitation que lui avait été faite, ainsi qu'a tous les
ambassadeurs et envoyés éirangers prés la Cour d'An-
gleterre, de ne pas envoyer ses carosses 4 la réception
d’'un ambassadeur, parce que le gouvernement anglais
était informé que celte cérémonie devait étre l'occasion
de rixes et de désordres, relativement & la préséance
enire l'ambassadeur de France et celui d'Espagne.

VaATTEL déclate qu'il ne peut approuver la démarche
de Louis X1V et que cc monarque a commis une erreur
incontestablie. Il affirme que « chaque gouvernement a
le droit de défendre 4 tous ministres étrangers de faire,
dans son pays, des choses dont il peut résulter du
désordre et gui, d’ailleurs, ne sont point nécessaires 4
I'exercice de leurs fonctions » (84).

Le droit d'emnpéclier et de prévenir le désordre qui
pourrait étre occasionné par un agent diplomatique ne
permet pas de conclure au droit de juridiciion, en
matiere crimineile, & I'égard de eet agent, s'il vienl &
commeltre un erime ou un délit ordinaire,

Un grand nombre d’auteurs ont soulenu, il est vrai,
« qu'un prince doit et peut se saisir d'un ambassadeur,
I'accuser et le punir comme un particulier, lorsqu’il.....
offense la réputation de ses lois..... ou qu'il [ait des pra-
tiques au préjudice...,. d'un particulier, » et que si,
de fait, on ne punit pas les ainbassadeurs dans les pays
ol ils se sont rendus coupables de crime, c'est par un
principe d humanité ou par des raisns de prudence, et
non pas en vertu d'une obligation fondée en droit (85).

PROCOPE nous révéle que cette opinion était professée
par Théodat, roi des Goths, dans un discours aux am-
bassadeurs de Constantinople, qui, étant accusés d'un
crime, demandaient & éire renvoyés devant I'empereur,
leur malire ; « Le caractére des minisires pablics, avait
dit ce prince, est & la vérité fort respectable, et on le
respecte en effer dans tous les pays; mais ils ne conser-
vent leurs droils et leurs priviléges qu'autant qu’ils sou-
tiennent la dignité de leurs foncticns par une conduite
gage et réglée » (86).

L’'opinion contraire professée notamment par MORNAC,
VATTEL et MONTESQUIEU, <emble pourtant laveir em-
porté. » Les annales des derniers sigcles, dit van Byn-
KERSHOEK, nous fournissent un si grand nombre
d'exemples d'ambassadeurs coupables de divers crimes
dont ils n'ont pourtant pas été punis par les puissances
cherz qui ils étaient en ambassade, gque 'on est embar-
rassé 4 choisir. Souvent on a fait semblant de n'étre pas
informé de ces crimes. Souvent le ministre coupable a
été renvoyé a son mailtre afin qu'il le punit. Malis la
plupart du temps on a simplement congedié un tel am-
bassadeur, »

(84) Le Droit des agens, livre 1V, chap, V11, n® 93, note A.

(85) Telleest 'opinion d’ANTONIO DE VERA, le Perfait ambassa-
deur, p® 45 de FREDERIC DE MAERSELAER, Legutus, diss. 13; de
DoMINIQUE ARUMCRES, De jure publico, L. 11, discours 21, oo 48 et
49; de Jean Hotman, le Traite de Cambassadenr, chap. XIV,n°13; !
de BoucHEL, ta Bibliwthéque du Droit frangais, au mol Ambassa-
deur, Voir LE SELLYER, cuv. ¢it., t. 11, p. 629, n° 765.

186) De bello yothico, livre I¢*, chap. 1,

!
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Dans une letire adressée en 1533 au duc de Milan, qui
avait fait punir de mort un ambassadeur francais,
I'écuyer Mérueills, pour meurtre commis dans ses Etats,
le roi de France Francois I*' soutint gu'on ne pouvail
Jjuger son ministre sans lui en avoir référé, el annonca
qu'il allait en écrire 4 tous les princes chréliens, ses
atnis, ailiés et confédérés, comme étaut inléressés a
I'injure qu'il avait re¢ue dans la personne de son am-
bassadeur (87).

L'opinion la plus répandue, la mieux soutenue et qui
doit étre préférée, veut que les agents diplomatiques
échappent 4 la juridiction des tribunaux repressifs du
pays ou ils sont acerédités, s'ils viennent A4 commettre
des infractions aux lois pénales de ce pays.

L'intérét public exigeant que la personne de ces
agents s¢it sacrée, dit LE GRAVEREND, ce serait
violer le droit des gens que de les punir dans les lieux
ol ils se trouvent revétus d'un caractére diplowatique ;
on ne peut pas méme, en pareil cas, s'assurer de leur
personne et il n'y a d'autre parli a prendre que de les
renvoyer 4 leur souverain (83).

D'apres certains auteurs, l'inviolabilité de I'agent di-
plomaltique w'est pas absolue; elle vient & cesser et le
ministre public devient justiciable des tribunanx du
pays o 1 est accrédité, sil commet des crimes atltenta-
toires 4 la sireté généralede ce pays, PLLZHOFFER et
au nombre des priviléges d'un ainbassadeur l'exemption
de toute juridiction civile et criminelle, %ors quand i
s'agit d'un crime de lése-majesté (89).

C. vaN BYNKFRSHOLK invoque cette opinion comme
une autorite decisive (90).

BaRrBEYRAC, & Toccasion de ce passage de vaN Byn-
KERSHOEK, dit : « Je crois, avec notre auteur, ot je l'ai
toujours cru, gu'un ambassadeur reconnu et regu pour
tel, est par la et comrme tel, indépendant de toute juri-
diction proprement ainsi nommée, iant civile que crimi-
nelle, du souverain chiez qui il réside en ambassade.
Alusi de quelyue maniere qu'il agisse, il ne peut jawnais
étre puni comme sujet, puisqu’il ne l'est point et yu'il ne
le devient pas non pius par cela seul qu'il commet quel-
que chose de criminel. Mais la question est de savoir
gquand et cotnment il peut étre regardé comme ennemi
et puni sur ce pied-la, avec toute son indépendance de
la juridiction du pays. Personne ne nie qu’il n'y ait des
¢as o0 un ambassadear peut éire traité en ennemi, mais
on ne convient pas d'un point oll commence cet éiat
('hostilité. L'usage me parall bien éloigné de nous four-
nir yuelque régle fixe, et je doule méme qu’il en éta-
blisse jamals aucune. La raison est que les cas d’hosti-
lité sont de telle nature qu'on n'y a point pensé en
élablissant, par la coutume, les priviléges des ambas-
sadeurs, et qu'on n'y pense pas non plus dans la con-
vention tacite qui leur donne actuellement e droit de
jouir de ces privileges. On suppose gue tout ambassa-
deur est envoyé, sihon comine ami et parfailement
honnéte homme, du moins comme non ennemi, et par
conséquent sans aucun dessein de trahisen contre 'Etat
cu la personne du sounverain; d'ol vient aussi que,
quand on soup¢onne quelgue chose de semblable, cha-
cun peut retuser de recevoir pour ambassadeur celui de
qui il aurait droit de se défier. Qu'un ambassadeunr s'en-
dette et ne veuille pas payer ce qu'il doit & quelques
particuliers; qu’il les trompe de quelque autre maniére;
qu'il débauche leurs femmes, qu'il s'emporte méme
jusqu'a battre et tuer quelque sujet de I'Etat, ce sont
des actions de malhonnéte homme, gu'on a pu croire

(87)- Lo Biblivthéque du Droit frangais, par DE BOUCHEL, loco
citafo, — LE BELLVER, Ouv, ¢il., n® 768, p. 632-533, reproduit
vn entier la lettre de Frangois lev,

(88) Ouv. eit,, p. 100,

(89) Arcana Status, livee IV, §§ 10, 13, 14.

(90) Ouv. cit., chap. XLV, § 12, — LE SELLYER, ouv, cit.,
t. Il, ne 765, p. 642 et suiv, '
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qu'il commettrait, et dont néanmoins on n'a pas jugé
a4 propos de prendre counaissance daus les formes,
par les raisons ailéguées ci-dessus. 1l ne revient de
la du tort yu'a quelques particuliers, et un tort doot les
mauvais effets sont compensés par Lutilité publique des
ambassades. Jusque-la, il n'y a point d'acte d'hostilité
bien margué; l'ambassadeur agit en quelque maniére
comme particulier envers un autre particulier; et si
cela va trop loin, on peut arréter le mal en congédiant
le ministre étranger qui abuse ainsi de ses privilages.
Mais pour ce qui est des complots ou des attentats
contre 'Etat ou le souverain, ou I'on n'y a point pensé,
ou, si 'on y a pensé, on a excepté tacitement de tels
cas dont il n'y a certainement gue les intéressés qui
svient juges. Autrement, je voudrais bien savoir 4 quoi
s'engage un ambassadeur. Dang toutes les conventions
autorisces par l'usage, chacun des contractants promet
de =on cd1é gquelyue chese qui est tel yue §71 y tmanyue,
il met par 14 'autre dans la liberté de ne pas tenir ce
qu'il a promis. Iei, oudonne aux ambassadeurs de grands
privileges; on leur rend de grands honneurs; ils pen-
vent impunément commettre bien des tromperies et des
crimes dont ordinairement on ne se formalise guére
que quand ils ont porté les choses & un grand excés; du
moins doit-on supposer qu'ils se sont engagés a4 ne rien
attenter contre I'ttat ou le spuverain, faute de quoi on
serait dispensé de les épargner, et I'on pourrait en user
contre eux de méme que contre tout autre ennemi
étranger yui aurait tramé quelque chose de semblable.
Notre auteur a établi ci-dessus, chapitre XXII du § 3,
qu'on est dégagé de I'obligation oh on étatl entré ¢ac-
corder A un minisire étranger les privileges des ambas-
sadeurs, lorsque son maltre a maltraité les notres;
pourquui ne le serait-on pas aussi lorsque l'ambassadeuor
a commis, soit par ordre ou de son pur mouvement,
quelyue aitentat de telle nature qu'on n'aurait jamais
voulu recevoir un tel ministre, si on l'en avait cru
capable. »

LE GRAVEREND, qui semble convaineu par ces raisons
avxquetles il parait difffcile, d’apreés lui, de faire une
réponse satisfaisante, se rallie ainsi 4 l'opinion de Bar-
BEYRAC (91).

C. van BYNKERSHOEK el VATTEL prétendent qu'a rai-
son des inconvénients qui, dans la pratiyue, résulteraient
de cette opinion, elle doit étre restreiute au cas ot 'am-
bassadeur en vient 4 des voies de falt, prend les armes
et use de violence. Alors, sans doute, disent-ils, on peat
le traiter en ennetni. Ceux qu'il attagque peuvent le re-
pousser; la défense de soi-méme est de droil naturel.
Mais il doit en &tre autrement, suivant eux, 4 Fégard
d'un ambassadeur qui, sans aller aussi loin, ourdit des
trames daugereuses, excite les sujets 4 la révolte; en
un mot, conspire contre le souverain et 'Etat.

VATTEL dit & ce sujet : « 3i nous donnons au prince
offensé le droit de punir en pareil cas un ministre étran-
ger, il en résultera de fréquents sujets de contestation
et de rupture entre les puissances ; il sera fort 4 crain-
dre que le caractére d'ambassadeur ne soit privé de la
sireté qui lui est nécessaire. Il est certaines pratiques
tolérées dans les ministres étrangers, quoiqu’elles ne
soient pas toujours trés honnétes; il en est qu'on ne peut
réprimer par des peines, mais seulement en ordonnant
au ministrede se retirer. Comment marquer toujours les
limites de ves degrés de fautes? On chargera d'odieuses
couleurs les intrigues d'un ministre qu'on voudra trou-
bler; oncalomniera ses intentions et ses démarches par
une interprétation sinistre; on lui suscitera méme de
fausses accusations; entin, les entreprises de cette na-
ture se font ordipairement ave¢ précaution; elles se
ménagent dans le secret; la preuve compiate en est dil-
flcile et ne s'obtient guére que par les tormalités de la
justice. Or, on ne peutl assujettir & ces formalités un

{91) Ouv. cit,, p, 102,

ministre indépendant de la juridiction du pays. En po-
sant les principes du droit des gens voloniaire, nous
avons vu que les nations doivent quelquefois se priver
nécessairement, en faveur du bien général, de certains
droits qui, pris en eux-mémes el abslraction faite de
toute autre considération, leur appartiendraient natu-
rellement. Aiusi, le souverain dont la cause est juste a
seul véritablement touos les droits dela guerre, et cepen-
dant il est obligé de considérer son ennemi comme
ayant des droits égaux aux siens, et de le traiter en
conséquence. Les mémes principes nous serviront ici de
régle. Disons gu'en faveur de la grande utiiité, de la
nécessité méme des ambassades, les souverains sont
obligés de respecter linviolabilité de P'ambassadeur,
tant qo’elle ne se trouve point incompatible avec leur
propre sireté et le salut de leur Etat; et parconséquent,
quand les menées de ambassadeur sont dévoilées, ses
complots découverts, quand le péril est passé; en sorte
yue, pour s'en garantir, il n'est plus nécessaire de met-
tre la main sor lui; il faut, en considération du carac-
tére, renoncer an droit général de punir un {raitre, un
ennemi couvert qui attente au salut de I'Etat et se bor-
ner & chasser le minisire coupable, en demandant sa
punition au souverain de qui it dépend » {92}

LE GRAVEREND citede nombreux exemplesa l'appui de
cette doctrine (93). En 1571, ]a courde Londres s'occupa
du cas de Jean Lesley, évéque de Ross, ambassadeur
de Marie, reine d'Ecosse, accusé d'avoir formé des con-
spirations coutre la reine Llisabeth. Cing des plus
habiles jurisconsultes avaient ¢t1é charges d'examiner {a
question de savoir si l'ambassadeur, qui excite une
rébellion contre le prince auprés duquel il réside, doit
Jjouir des privileges de son caractére et §'il ne doit pas
étre traité en ennemi, Leur réponse fut que, par le
droit des gens, anssi bien que par le droit eivil de I'an-
cienne Rome, un tel ministre est déchu des privileges
de son caractire et soumis aux peines des lois. On se
borna néaninoins & arréler et renvoyer Lesley, aprés
deux ans de détention (94).

Le chancelier D'AGUESSEAU rapporte gue le cardinal
de VendOwe ayant voulu insinuer av Parlement qu'on
ne pouvait exeécuter I'arrét par lequel le chambrier de
I'église de Tours avait é1é condamné & mort avaut que
I'Eglise enit dégradé le coupable, le président De FAYE
lui Jit gue la cour nignorait pas les privileges des
ecclésiastiques, mais que ces priviléges, gui leur ont été
accordés par les empereurs, souffrent exception dans les
crimes énormes, comme sont ceux de lése-majesté. 11 se
servit de V'exemple des ambassadeurs, personnes sacrées
et inviolables par le droit des gens, et néanmoins,dit-il,
quand ils out enfreint et transgressé leurs bornes et
converti la charge d’ambassadeurs en termes de traitres
et conspirateurs contre ceux vers lesyuels ils sont en-
voyés, ils sont punissables; aussi les condamne-t-on
comme personnes privées (95).

Le meme chancelier D'AGUESSEAU raconte ailleurs
que le Parlement séant & Chilons ordonna gue le cardi-
nal de Plaisance, envoyé par le pape Ciément VIII pour

{92) Ouv. cité, livee IV, chap. V11, n° 98.

(93) Tite-Live (livre 11, chap. IV) cite le cas des ambassadeurs
de Tarquin venus 3 Rome sous prétexie de réclamer les biens de
leur maitre, ei dont la eonspirution fut découverie. WICQUEFORT
cile le cas de Leclercq, agent de France 4 ia cour de Londres
(1618} et de de Bas, ambassadeur de France en Angleterre,
accusé de conspiration conire Cromwell (1634). CamBDEN relate
le cas de Sebasiien de 1'Aubespine, ambassadear de France i
Londres (1587). DurorT-DUTERTRE, dans son Histoire des conspi-
rations (tome LU, p. 219), signale la conduile lenue par Ja répu-
blique de Venise, envers le marquis de Bedmar, ambassadeur de
Phalippe 111, roi d'Espagne.

(94) WicQuEFoRT, livre 1°7, seci. 3 et 27 (cité par LE GRAVE-
BEND, ouv. ¢ilé, p. 103, noies 1, 2 et 3); LE SELLYER, ouv, cilé,
tome 11, n® 767, p. 669. L

(95) Tome V, p. 249, Mémoire sur I juridiction royale.
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assister, comme légat du Saint-Sidge, avx états de la
Liguoe, et y faire élire un roi catholique, aun lien de
Henri IV, serait assigné en cetle compagnie pour y étre
oul. - Quoique, dit-il, ce cardinal ne fit pas né sujet du
roi, et qu'il edit d'ailleurs le caractére de légat, cepen-
dant, comme les ambassadeurs mémes gui trament des
conspirations contre les princes dans les Etats desguels
ils sont, perdent leurs privileges ot ne sont regardés que
comme des personnes privées, on jugea que la yualité de
cardinal n'exceptait point le cardinal de Plaisance de
cette régle et que si la naissance ne l'avait pas rendu
sujel do roi, il ie devenait par son crime » (96).

Bruneau, secrétaire de 'ambassadenr d’Espagne prés
la cour de France, fut arrété le 5 décembre 1605,
traitant de la surprise- de Marseille. Des lettres-
patentes livrérent le Francais et I'Espagnol an Par-
lement de -Paris; celui-ci fil décapiter le Francais et
douta de son pouvoir de juger I'Espagnol. Henri IV,
retenu parle droit des gens, renvoya le secrétaire & son
maitre. L'ambassadeur, loin de savoir bon gré an roi
de son indulgence, se plaignil fort vivement de la déten-
tion de son secrétaire. Mais Henri TV lui répondit que
le droit des gens n'empéche pas qu'on ne puisse arrérer
un ministre public pour lui dter le moyen de faire du
mal (97).

VaTTei, dit A ce propos: « On a méme le droit de
mettre en usage contre le minisire tout ce qui est né-
cessaire pour se garantir du mal qu'il a voulu faire,
pourdéconcerter ses entreprises eten prévenirles suiles.
Clest ce qui autorisait le Parlement & faire subir un
interrogatoire & Bruneau, pour découvrir lous ceux yui
avajent trempé dans un complot si dangereux - (98).

Le prince de Cellamare, ambassadeur d'Espagne, sous
la régence du due d'Orléans, négociait, par les ordres du
cardinal Alberoni, une conspiration dont le but était
d’dter la régence au duc @'Orléans. La conspiration aliait
éclater, lorsqu’ello fut découverie et déjouée par 'arres-
tation, faite a4 Poitiers, le 2 décembre 1718, d'un émis-
saire du prince de Cellamare, chargé de lettres que ce
ministre lui avait remises pour la cour d'Espagne, et
dans lesquelles était tracé le plan de la conspiration,

On mit le scellé, en sa présence, sur les papiers de cet
ambassadeur et on lui donna une garde de mousgue-
taires.

Le régent fit alors envoyer, le 11 décembre 1718, une
letire-circulaire & tous les ambassadeurs étrangers, a
Paris, pour leur faire part des motifs qui l'avaient déter-
miné 4 prendre 4 'égard de I'ambassadeur d'Espagne les
mesures ci-dessus indiquées.

Aprés 'envoi de cette lettre, le régent fit procéder,
dés le lendemain, 4 U'examen des papiers, sur lesquels
ont avail d'abord mis le scellé On les visila en présence
de I'ambassadeur, qui les parapla tous, et I'on en rem-
plit trois caisses, qui furent cachetées et transportées
an Louvra, ou elles reslérent en dépdt, jusqu'a ce que
le roi d'Espagne ent envoyé deux personnes de confiance
pour les réclamer en son nom.

Le régent fit alors retirer les mousquetaires qu'il avait
mis aupres du prince de Cellamare, et donna ordre & ce
ministre de partir le lendemain, 13 décembre. Il partit,
en effet, accompagné de ce quon appelait un gentil-
homme ordinaire de lo manche, et suivi d'un carosse
dans lequel étaient deux capitaines de cavalerie (99).

Le duc D’AIGUILLON invogque cet exemple dans son
mémoire pour établir que les ministres publics éiran-
gers perdent tout privilege d'indépendarnce, lorsqu'ils se
rendent coupables de manceuvres conire la sireté de
I’Etat on ils sont regus.

{96} Ouv, cilé, p. 327; LE SELLYER, ouv. ¢ité, tome 11, n* 769,
pp- 669, 670. '

(97) LE GRAVEREND, ouv. cité, p, 103.

(98) Ouv, ciié, livre 1V, chap. VII, n® 1031,

{99) LE SELLYER, ouv. ¢ité, tome I, n° 767, pp. 670 ei suiv.
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Plusieurs faits prouvent, dit LE GRAVEREND, que si
on ne eroit pas pouvoir juger un ambassadeunr accusé de
conspiration contre I'Etat ou le souverain prés desquels
il est acerédilé, on pense néanmoins que le droit des
gens ne s'oppose point, en pareil cas, & ce qu'on le fasse
arréter ou garder & vue (100}

LeSELLYER, LE GRAVEREND et MERLIN, tenant compte
des précédents, concluent que, sous 'ancienne lépisia-
tion, le principe de I'indépendance des ministres publics
était reconnu en France, mais que le gouvernement
cherchait a le limiter par des restrictions qui en dimi-
nuaient de beaucoup les effets (101).

D’apreés Haus, si le fait est d'une certaine gravité, le
gouvernement demandera le rappel el la punition du
coupable; il pourra méme le renvoyer, sans pourtant le
faire arréter et sans permettre ancune violence contre
sa personne. Mais si le ministre public conspirait contre
'Etat, le gouvernement serait en droit de prendre les
mesures les plus rigoureuses, ¢'est-4-dire de le faire con-
duire aux frontidres, ou de le faire garder dans son
hotel jusqu'a ce que le danger til passé. Que s'il poussait
la violation du droit des gens au point de coinmetire un
altentat contre la chose publique ou contre les per-
sonnes, 1'agression autoriserait I'emploi de la force pour
repousser la force. La réaction violente ne serait dans
ce cas que 'exercice du droit de légitime défense qui
appartient 4 la société comme anx particuliers (102},

Lorsqu'il s'agit de crimes contre I'Etat, de conjura-
tion, il ne s'agit plus de punir, il s'agit de se défendre,
dit le professeur ORTOLAN. Le gouvernement n'a pas le
droit de faire juger I'agent diplomalique par ses tribu-
naux et de le faire punir, cotnme tont avtre coupable,
mais il a le droit de I'arréter, de I'expulser de force, de
le retenir prisonnier, d'exiger un désaveu et une puni-
tion exemplaires. §'il s'agit de crimes et de ddlits en
cours d'exécution contre les particuliers, le droit de
lagilime défense existe et appartient aux autorités et aux
particuliers (103).

Ii existe, dit le professeur ORTOLAN, une fiction qui a
cours dans toute la diplomatie. qui y est passée eomme
4 I'état d'axiome, et yui semble 4 plus d'un esprii, par
la force de I'habitude, rendre suffisamment raison des
difficultés : savoir que 'ambassadeur ou ministre diplo-
matique est censé n'avoir pas quitté le territoire de
I'Etat qu'il représente, et que son hotel comme ses &qui-
pages sont censés étre la continvation de ce territoire,
C'est 14 ce qu'on nomme le privilége d'exterritorialité...
Cependant, en fait, 'ambassadeur est bien ici et non
pas la... (104).

Les agents diplomatiqnes jounissent de l'inviolabilité
et se réclament de l'exterritorialité a4 partir du moment
ol ils ont 61é agréés et accrédilés, et ol ils se sout fait
connaitre en leur qualité sur le territoire. [agent diplo-
matique, dit PRINS, est censé se trouver domicilié dans
le territoire de I'Etat qu'il représente et est soustrait a
I'action de la juridiction pénale du pays aupres duquel
il est accrédité (105).

Des aureurs, dit VILLEY, ont fondé l'irresponsabilité
des agents diplomatiques sur une fiction d’exterritoria-
lité, d’apras laquelle I'hotel des ambassadeurs serait
censé faire partie du territoire de leur pays. Mais alors
I'irresponsabilité s'arréterait au seuil de Uhitel des
ambassadeurs et ne les couvrirait pas an dela; et d'autre
part, loute les personnes de l'intérieur, fussent-elles
francaises, y participeraient. Qu'est-il besoin de fiction ?

(100} Ouv. cité, tome ler, p. 103.

(101} LE SELLYER, ouv. ¢ité, n® 767, p. 675; MERLIN, onv.
cité, p. 152; LE GRAVEREND, Ouv, cilé, lome lev, p, 98.

(102) Ouv. cite, tome ler, n° 202, p, 144,

(103) Quav. cité, nos 517, 518, p. {99,

(104) Ouv, cité, n® 521, p. 200.

{105) Quv. cité, pp. 52, 53, ne 90.
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L'irresponsabilité se justifie par les raisons théoriques
et pratigues que nous avons invoquées (106).

Tout gouvernement, dit Haus, est autorisé A prendre
contre la personne des agents diplomatiques les mesures
de rigueur commandées par la gravité des circonstances,
mesures qui seraient illégales si ces agents devaient étre
considérés comme étant hors du territoire de I'Etat ol
ils exercent leurs fonetions (107).

Par arrét du 21 aotit 1841, la cour de Paris a reconnu
que les immunités dont jouissaient les ministres étran-
gers étaient d'ordre public et pouvaient étre invoguées
en tout état de cause. Elle a décidé en méme temps que
ces immunités empéchaient qu'aucune action person-
nelle ne pit étre dirigée conire les ministres publiecs.

Les envoyés des puissances étrangéres, dit Haus,
compris sous la dénomination de ministres publics ou
d'agents diplomatiques, jouissent de I'immunité de la
juridiction dans le pays ol ils exercent leurs fonclions.
En vertu du principe d'égalité qui régit les nations, les
agents diplomatiques représentant le gouvernement qui
les a envoyés, sont indépendanis de la puissance qui les
recoit.

« L’indépendance de ces agenlts,qui implique l'inviola-
hilité de leurs personnes et de leur doinicile, est néces-
saire pour qu'ils puissent remplir, avec une entiére
liberté et une sécurité compléte, la mission souvent
difficile et délicaie dont ils sont investis. 8ils élaient
justiciables des tribunaux du pays oi ils résident, on
pourrait, sous prétexte d'un délit, diriger des poursuites
contre eux, les faire arvéter, ordonuner des visites domi-
ciliaires dans leur hotel, opérer lu saisie de leurs
papters. Le soupcon seul qui planerait sur lautorité
territoriale d’agir contre ces agents, soil par esprit de
ressentiment, soit dans le but de les intimider ou de
pénétrer leurs secrets, metirait obstacle d Uinslitution
si utile des missions diplomaltigues.

« Le droit international déclare inviglables les
envoyés des puissances étrangeres., En vertu du carac-
tare dont ils sont revétus, ces agents jouissent dans le
pays on ils résident d’une protection particulidre qui
consisie principalement dans la répression plus séveére
des injures et des violences dont ils seraient I'objet, et
qui doivent étre considérées comme des atieintes portées
aux relations internationales {108}

» Mais l'inviolabilité des ministres publics s'étend
plus loin. Un principe fondé sur de puissantes conside-
rations d’ordre public et confirmé par les usages inter-
nationaux, les rend indépendants de la juridiction du
pays ol ils exercent leurs fonctions. On appelle exier-
rilorialité, cetteindépendance des agents diplomatiques
parce que cette fiction, consacrée par I'usage, considere
leur personnel, leur hétel et leurs équipages comme
étant hors du territoire du souverain auprés duquel ils
sont accrédités, Mais c'est sur un principe rationnel que
repose 'immunité des envoyés étrangers et non sur une
fiction qui ne sert qu’d formuler le principe. Cette fic-
tion, contraire & la vérité et complétement inutile,
présente l'inconvénient grave de donner au principe
qu'elle exprime une portée qu’il n'a point et de conduire
a des conséquences qui ne découlent pas de ce prin-
cipe » (109).

D’aprés Haus, I'immunité doit étre accordée a toutes
les personnes revétues d'un caractere représentatif de
leur nation, sous le titre de conseillers, secrétaires ou
sous quelque autre dénomination gue ce soit. Cette
énumération ne comprend pas, d'aprés lui, les secré-

106} Ouv. cité, pp. 69, 70.

107) Quv. cité, lome Ier, ne 201, p. 143.

{108} Arl. 6,7 et 9 de la [or du 12 mars 1858,

(109) Ouv. cit., t. 1¢7, nor 200, 204, pp. 141. 142.

En ce qui concerne U'étendue de la fiction d'exterritorialité,
voir arrét de la cour de ecassalion de France, 13 ociobre 1863,
SikeY, 186¢, 1, 33 ; Davroz, Pér., 1866, 1, 233.
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taires de 'ambassadeur qui sont nommés par lui, 4 ses
gages et appartiennent A sa suite (110).

L’immunité, dit le professeur ORTOLAN, 5'étend encore
aux personnes qui composent la suite officielle dn
ministre diplomatique, en qualité d'employés de leur
gouvernement, tels que les conseillers, les secrétaires,
les chanceliers, les interprétes, les altachés de légation
ou autres. Comme ils concourent & des titres divers au
service de la mission diplomatique, avoir action sur
leur personne, ce serait pouvoir porier atteinte plus ou
moins 4 la séearité ef A U'indépendance de cetle ris-
sion (111).

il faut comprendre dans cette énumération les atta-
chés techniques 4 la kégation ou & I'ambassade, Vattaché
militaire, l'attaché naval, ete., qui, sans appartenir
la carriere diplomatique proprement dife, remplissent
auprés du ministre public de leur pays 4 I'étranger une
mission temporaire. Il en est de méme de l'awmdnier et
du médecin exclusivement attacliés 4 1a légation par
leur gouvernement.

RiVIER fait remarquer & juste titre qne les courriers
ddment légitimés sont inviolables (112).

Un usage positif comprend dans les immunités accor-
dées aunx agenis diplomatigues la femme, les enfants et
la famille de l'envoyé diplomatique. En effet, la séeurité,
I'indépendance du ministre ne seraient pascomplétes,s'il
pouvait jamais se trouver menacé dans la personne des
étres qui le touchent de pras et qui se confondeni en
quelque sorte avec lui (113).

« C'est pourguoi, dil vaN BYNKERSHOEL, on ne peut
arréter ses effets {ceux de la femme d'un ambassadeur
ou autre ministre public) « {114},

DE WIcQUEFORT désapprouve la conduoite tenue par
CROMWELL 4 I'égard du frére d'un ambassadeur de Por-
tugal en Angleterre, lequel, aprés avoir tué un homme,
g'était réfugic 4 'hidtel de l'ambassade. CReMwELL 'y fit
prendre et loi fit trancher la téte (115). ‘

Rivier dit expressément que l'inviolabilité de I'agent
diplomaiique s'étend & toute sa famille et & tout son per-
sonnel tant officiel que non officiel, ainsi qu'a son hatel,
4 son mobilier, & son équipage, 4 ses papiers et «docu-
ments, aux dépéches et envois de toute nature qui lui
sont adressés ou qui sont expédiés par lui (116).

D'aprés le professeur ORTOLAN, au contraire, il n'est
pas possible d'étendre I'immunité en faveurdes personnes
qui sont attachées uniquement au service personnel du
ministre el non i celui de I'Btal. L'agent diplomatique
doit les livrer aux autorités du pays si elles se sont
réfugiéas dans son hotel aprés avoir commis une infrac-
tion (117).

WHEATON et KLUEBER sont partisans de I'extension
de I'immunité au personnel domestiyue do ministre (11%).

Une ordonnance des Etats généraux, du 7 novembre
1679, reconnait et proclame l'indépendance des per-

{{10) Ouv. cit., t. ler, n° 203, p. 144.

{H44) Quyv. eit., n° B2T, p. 204,

(112} Ouv. eit,, t. I*7, p. 480,

{113} G.-Fr. DE MARTENS, ouv. cit., livre V11, ehap. IX, § 234;
CH. DE MARTENS, ouv. cit., chap. VII, § 48 ; KLusBER, ouv. eit.,
§ 191; M. OrToLAN, ouv. ¢it., o® 526, pp. 203, 204 ; MERLIN, ouv.
¢it., Ve Minisire public, section VI, n® 1; LE SELLYER, ouv. ecit.,
. U1, ne 774, p- 19; Havus, cav. eil., t. 17, n® 204, p, 145.

{114) Ouv. eil., chap, XU, § 4.

{115} Ouv. eit., livre 1V, sec.. XXVIII, p. 449,

(116} Ouv. cit., t. 1=, p_ 480.

(117) Ouv. cit., n° 528, p, 204,

l.a cour de cassation de France a appliqué ce principe dans un
arrél de rejet du {i juin 1852. G.-F. DE MARTENS, ouv. cit.,
livre VII, chap. V., § 219, et Cd, DE MARTENS, ouv, ¢it., chap. V,
§ 29. protessent 1a méme opinion qu'OATOLAN.

{(118) WuEeaToN, ouv. cit,, 3¢ partie, chap. I, §§ 15 et 16;
KLUEBER, ouv. cit., §§ 191, 213.
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sonnes des ambassadeurs et celle de leurs domesti-
ques (119).

BRrILLON enseigne aussi que les domestiques des
amhassadeurs sent indépendants de la juridiction du
pays ol réside leur maitre: « Les ambassadeurs, seuls,
dit-il, font le proceés 4 leurs domestigues » (120).

GROTIUS partage également cette opinion : « Les gens
de la suite d'un ambassadeur et son bagage sont aussi
sacrés en leur maniére. D'odl vient que chez les anciens
Romains, quand un hérant était envoyé pour faire
quelgue traité, il disait au Roi : « M’établissez-vous
pour ambassadeur royal du peuple romain, avee mon
bagage et ma suite? Et, dans le Digeste, on déclare sou-
mis 4 la peine de 1a loi Julienne contre la violence
publique, non seulement ceux qui ont insulté un ambas-
sadeur, mais encore cenx qui ont insulté guelqu'un de
ses gens » (121).

D'aprés HAaus, la répression des contraventions com-
mises par les personnes de la maison de 'ambassadeur
est laissée Acelui-ci. En ce qui concerne les crimes et les
délits, les usages et les opinions sont contradictoires. Il
fant remarquer que lindépendance de Uambassadeur
n'exige pas que l'immunité de juridiction soit étendoe
aux personnes qui sont a ses gages. Toutefois, ces per-
sounesne peuvent atre poursuivies sans son assentiment.
Les officiers du ministere public doivent done s'adresser
an gouvernement qui examinera la question, et ce n'est
qu'apris avoir obtenu du ministre de la justice 'aufori-
sation nécessaire qu'ils pourront intenter des pour-
suites (122).

Rivier enseigne également que I'agent diplomatique
et tout son personnel sont exempts de la juridiction de
police. Les autorités doivent se borner, en cas d'infrac-
tion, & lui faire donner un avertissement par l'intermé-
diaire du minisire des affaires éirangeres (123).

On a heaucoup discuté la question de savoir si 'indé-
pendance dont il s'agit, doit étre reconnue en faveur des
personnes de la maison de I'ambassadeur qui, avant
d'entrer au service du ministre étranger, étaient sujet-
tes du souverain prés duquel est envoyé leur maitre.

C. vaN BYNKERsSHOEK dit: « Quoique celui qui est
entré au service d'un ambassadeur fiit auparavant notre
sujet, il cesse deés lors de I'étre et il passe sous la méme
juridiction que son maltre. Un ecclésiastique, né a
Bois-le-Duc. était chapelain de M. pE THou, ambassa-
deur de France. L'ambassadeur étant retourné en
France et I'ecclésiastique étant resté dans les terres de
la dépendance des Etats-Généraux, on il continua adire
1a. messe, en qualité de domestique de I'ambassadeur, il
fut pris en 1671 ; mais on le relicha sur la demande de
son maitre ; et cependant, en ce cas 1a, on pouvait dire
gue l'ambassade était finie, ou que, du moing, l'ecclé-
siastique n'était plus au service de 'ambassadeur, parce
qu'il faisait autre chose dans les terres des Etats. Néan-
moins, comme le rapporte A1TzEMA (liv. 41, pp. 31, 32),
peu s'en fallut que le roi de France, ne se contentant
pas quon 'edt reliché. n'en vint a4 quelque ficheuse
extrémité... Un valet change de juridiction autant de
fois qu'il change de maltres gui en reconnaissent de
différentes « {124),

MERLIN, aprés avoir établi que le titre de minisire
public suspendait, par rapport a celui qui en était
revéty, les effets de la qualité de sujet, en tant que cette
qualité le soumettait A la juridiction du pays o il rési-
dait, dit : « Il semble qu’il en doit étre de méme de ses
domestigues » (125).

(;19) LE SELLYER, ouv. cit., t. IIl, n® 770, pp. 15, 16, n® 774,
p- 20.

{(120) Dictionnaire des arréls, V° Ambassadeur.

{121} Ouv. cit., livre 11, chap. XVI, no .

(129) OQuv, cit,, t. Ier, no 204, p. 145,

(123) Ouv. cit., t. Ier, p, 498,

(124} Ouv. cit., chap. XV, § 5.

(125) Ouy, cit., ibid., p. 175.

Supplément an numéro du 31 Décembre 1903.
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LF SELLVER et BoUrGUIGNON admettent que’l'indé-
pendance des personnes attachées Alasvite d'un ministre
public a lieu méme pour cenx qui, avant d’aétre attachés
4 ce ministre, étaient sujets du pays o il réside (1286).

GIRARD DE RAYNEVAL est du méme avis: « Un souve-
rain, dit-il, qui permet a son sujet de servir un ministre
étranger, le dégage par 14 tacitement de ses liens et
de ses devoirs comme sujet, Ainsi, il est censé consentir
qu'il jouisse de Yindépendance que le service étranger
Ini donne; c'est une espece d'émancipation, et le souve-
rain n'a aucun titre pour réclamer contre leseffets quel-
conques de cette émancipation-qui est son profit- (127).

MaNGIN estime au contraire que « des Francais ne
peuvent se soustraire a l'empire de nos lois, tant qu'ils
résident dans le royaume. - Aprés avoir cité l'opinion
de GIRARD DE RAYNEVAL, il dit: « Cette raison peut
atre bonne pour décider qu'un Francais qui accepte,
avec l'autorisation du roi, une mission diplomatique de
la part d'une puissance étrangare et qui est reconnu en
cette qualité, jouit des immunités accordées aux minis-
tres publics, tout comme il était né sujet de la puis-
sance gu'il représenie; mais ellecesse d’atre concluanie
quand il s’agit d’'un Francgais qu’un ambassadeur étran-
ger prend A son service. Ce Francaisne setrouveinvesti
d'aucune mission; le gouvernement que représente le
ministre public ne lui a conféré ancune fonetion ; le roi
ne peut nil'autoriser a semettre aux gages de ce ministre
ni I'en empécher. 11 reste done I'rancgais, et conséquem-
ment soumis aux lois de son pays » (128}

Au surplus, dit ManecIN, tout en admettantle systéme
de I'indépendance de la suite d'un ministre public, on
convient que le ministre peot livrer 4 la justice locale
ceux de ses domestiques qui ont commis des crimes ou
des délits (129;.

En ce qui concerne 'hitel de 'ambassadeur, la cour
de cassation de F'rance, par son arrét du 13 octobre 1865,
a décidé que les crimes commis dans cet hdtel par des
personnes non attachées & 'ambassade et éirangeresa la
famille de 'ambassadeur ne pouvaient étre considérés
comme exécutés sur le territoire étranger.

RIVIER enseigne également, 4 propos de I'inviolabilité
et de I'exterritorialité de 'hétel de 'ambassadeur, que
les infractions commises par un étranger au personnel,
méme un national de 'agent diplomatique, tombe sous
la juridiction locale {130).

En effet, l'exterritorialité est ici personnelle, tandis
que, pour les navires publics, elle est réelle.

Cependant I'hdtel de 'ambassade ne peut jamais servir
de lien d'asile 4 des malfaiteurs. Lorsque, dit Haus, un
individu poursuivi par la justice s’y réfugie, les officiers
de police judiciaire invitent Iambassadeur 4 le leur
livrer; en cas de refus, ils en référent au gouvernement
qui, aprés avoir inontilement renouvelé la demande, peut
ordonner & ses agenis de pénétrer dans I'hitel et d'y
arréter 'inculpé (131).

Rivier dit que lorsqu’un erime se commet ou lors-
qu'un criminel s'y cache, l'autorité peut y pénétrer de
force, aprés le refus de 'agent diplomatique {132).

« Les hotels des ambassadeurs, disent les auteurs du
Nowveau DENISART, et antres ministres étrangers, sont
des maisons de siireté qui sont regardées, en quelque
sorte, comme étant hors du territoire dans lequel ils
sont sitn¢s. On ne peut, en général, y arréter personne
sans leur permission, quand méme ce ne serait pas quel-

f126) Le SELLYER, ouv. cit., tome III, n° 772, p. 26.

BourGuicNon, Manuel e jurisprudence des codes ¢ fr:inels,
n® &, sur 'art. 6 du code d'instruction eriminelle,

(127) Institutions du droit de la natureet des gens, p. 368,

+128) Ouv. cit., ne 81, pp. 67, 68.

(129) Ibid. )

(130) Ouv. cite, tome lev, p, 499,

(131) Ouv, cité, tome Ier, n° 208, p. 146,

{(132) Quv. cite, ibid,
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qu'un de leur suite; mais si le ministre abuse de ce pri-
vilege pour donner retraite & des malfaiteurs, 'on n'est
point obligé de respecter un asile profané » (133).

Bourguigyon dit également : « L'hdtel qu'habite un
ambassadeur est un asile inviolable, en sorte qu'un offi-
cler de police judiciaire qui se permettrait d’'y faire oun
d'y ordonner une incursion, ou e faire arréter quel-
qu'un de ses gens, commetirait un attentat répréhen-
sible » (134).

VATTEL dit : « Cest au soeverain a décider, dans 'ne-
casion, jusqu'a quel point oo doit respecter le droit
d'asile gu'un ambassadeur g'attribue dans son hatel. »

CARNOT enseigne que I'hdtel d’'un ambassadeur est un
asile inviolable pour ceux qui ¥y sont réfugiés, lors
méme qu'ils seraient étrangers 4 la suite de 'ambas-
sadeur (135).

GroTIus, parlant du droit d'asile que prétendraient
les ambassadeurs, s'exprime en ces termes : « De savoir
maintenant, si un ambassadeur a juridiction sur les gens
de sa maison, et §'il peut fournir chez lui asile i tous
ceux qui viennent s'v réfugier, c'est ce qui dépend de
la volonté et de la permission du souverain auprés du-
quel il est envoyé. Car le droit des gens ne demande
rien de tel » (136).

BriLioN déclare : « Les ambassadeurs peuvent faire
punir chez eux leurs domestiques coupables de quelques
crimes. 1l ne leur est pas permis de donner retraite
4 des scélérats » (137).

Cest & juste titre que MANGIN dit 4 cet égard : « Je ne
pense pas qu'on puisse aujourd'hui reconnaitre en
France de lieu d'asile. Les pouvoirs du gouvernement
sont circonscrits dans les limites constitutionnelles
qui ne lui permettent pas d'en tolérer. On doit assu-
rément des égards auz ambassadeurs des puissances
étrangéres, et ceux-ci se hateraient certainement, das
qu'on leur en ferait la demande, d’expulser de leurs
hotels les prévenus qui s'y réfugieraient; mais s'il arri-
vait jamais qu'ils §'y refusassent, ou si un prévenu pour-
suivi par la clameur publique, ou échappé des mains
de la force armée, venait & y pénétrer, je crois que les
agents de la force publique pourraient s'introduire dans
ces hotels et ¥ faire les perquisitions et les arrestations
qu'ils sont autorisés & faire dans tout autre domi-
cile » (138).

C'est également l'opinion de MErLIN {139]), de VAN
BYNKERSHOEK (140), de DE WICQUEFORT {141), de Bar-
BEYRAC (142), de LE SELLYER (143).

« Nos lois nouvelles, dit LE SELLYER, he reconnais-
sent, point plus que notre ancienne législation, de lieux
d'asile. L'article 98 du code d'instruction criminelle
porte, en effet, que les mandats d’amener, de compa-
rution, de dépdt et d'arrédl, seront exécuioires dans
toute I'élendue du royaume ; aucune distinction n'est
faite dans cet article. Il n'y a donc aujourd'hui, en
France, aucun lieu d'asile » (144),

La méme solution doit étre admise sans réserves, pour
les mémes motifs, en Belgique.

L'agent diplomatique est exempt de contributions
personnelles, felles que la capitation, I'impdt sur le
capital ou sur le revenu, etc.

(133) Vo Ambassade, § 7.

{134) Ouv. cité, n® 3, sur larticle 6 du code d’instruclion
criminelle,

(138) Ne §, sur)'art. 514 du code d'instruction criminelle.

(136} Ouv. cité, livre 1T, chap. XVIII, § 8, n°® 3.

{137} Dictionnaire des arréts, Vo Ambassadeur,

(138) Ouv. cité, n° 82, p. 68.

(139) OQuv. cité, section V, § 5, pp. 173 et suiv,

{140) Ouv. cité, chap. XXI,

(141} Ouv. cité, liv. Ier, section 28.

{142) Ouv. cité, note 5 sur le paragraphe 15, chap. H, liv.VIll
de PUFFENDORF.

143) Ouv, cité, tome V, n> 1960 et suiv., pp. 235 et suiv.

144) Ouv, cité, tome Y, n°® 1963, p. 245.

Il paie, comme tous les citoyens, les impdts fonciers -
et les auntres charges réelles pour les immeubles qu'il
occupe. 1l acquiilte les contributions municipales, les

-impéots indirects, les péages, les taxes télégraphiques,

de chemin de fer, les ports de lettres, les droits de muta-
tion, d'enregistrement {143).

Indépendamment des agents diplomatiques, dit le
professeur ORTOLAN, la plupart des gouvernements
entretiennent habituellement dans les principaux ports
oun piaces de commerce, en pays étranger, certains
agents ou fonctionnaires dont la mission spéciale est de
protéger les nationaux du gouvernement qui les a insti-
tués, de veiller 4 la conservation de leurs droits et pri-
viléges et de remplir 4 leur égard certaines fonetions
d'administration, de police ou de juridiction, Ces agents
portent le nom de comsuls ou d'agents consulaires.
N'ayant été dans leur premieére origine que de simples
fondés de pouvoir choisis par les négociants, par des
cormpagnies ou réunions de commerce, ou par certaines
municipalités, ils sont aujourd'hui nommés par le gou-
vernement et constituent de véritables fonctionnaires.

Le trait distinctif qui les sépare des agents diploma-
tiques, c'est gu'ils ne sont pas acerédités aupres da
souverain ni auprds du ministre des affaires étrangéres
étranger comme chargés de négoeciations. Ils ne regoi-
vent pas en conséquence des lelires de créance; ils
sont porteurs seulement de letfres de provision ayant
pour but de notiflier 4 toutes les autorités du pays ol
ils doivent s'installer la charge qui leur est donnée,
Leurs fonctions ne peuvent étre exercées qu'en vertu
dfe_ I'exequatur du gouvernement du pays oi ils doivent
siéger,

Les consuls peuvent agir, réclamer, se mettre en
instance auprés de toutes les autorités administratives,
judiciaires, militaires ou autres du pays, suivant les
droits qu'ils ont 4 défendre on les intéréis 4 protéger.

En somme les consuls, bien qu’au nombre des agenis
internationaux, ne sont point des agents diplomatiques
accrédités pour les négociations de gouvernement A
gouvernement, mais uniquement : 1° des fonctionnaires
publics admis 4 exercer en pays étranger, a 1'égard des
nationaux de lenr gouvernement, certaines fonctions
d'administration, de police ou de juridiction; 2¢ des
agents commissionnés pour la protection, devant les
diverses autorités du pays oil ils résident, des droits et
des intéréts de ces nationanx, protection qu'ils ne don-
nent pas 4 titre privé, comme de simples mandataires
particuliers, mais 4 titre public, au nom de ieur gou-
vernemeni; 3° enfin des agents d’'information, de récep-
tion et de transmission de renseighements, actes ou
documents relatifs, soit aux intéréts générauvx, soit anx
intéréts particoliers qui leur sont recommandés par
leur gouvernement (146).

Les consuls, dit LE SELLYER, sont des agents com-
missionnés par le gouvernement dont ils dépendent,
pour protéger le commerce de leurs nations {147).

Les consuls, dit vaAN BYNKERSHOEK, sont des protec-
teurs, quelquefois juges des marchands de leur nation,
d’ordinaire méme, des marchands que i'on envoie, non
pour représenter leur prince aupres d'une autre puis-
sance souveraine, mais pour protéger les sujets de lenr
prince, en ¢e qui regarde le négoce ; souvent aussi, pour
connaitre et décider des différends qu'il pourrait y avoir
entre eux, au sujet de ces sortes d’affaires » {148).

BARBEYRAC, dans sa note sur ce passage, ajoute que:
« un prince peut accorder quelgue juridiction & un de
ses sujets sur d'antres, aussi ses sujets, sans que cela

(145) Quv. cité, lome Ier, p. 503,

(146) M, OnTOLAN, ouV. cit,, n° 529, pp. 204, 2035,

{(147) Ouv, cit., 1. Y, n° 774, p, 21. — Voir MancIn, ouv. ¢it.,
n° 83, p. 68,

(148) Ouv. cit., chap. X,
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donne au premier aucune représentation de sa personne
a l'égard des étrangers ».

On nomme consuls, dit PARDESSUS, les délégués qu'un
souverain entretient dans des places de commerce, et,
principalement dans les ports de mer d'un autre souve-
rain, pour protéger ses sujets qui y résident ou voya-
gent, pour veiller 4 la conservation de leurs droits et
priviléges, et méme pour remplir, & leur égard, certai-
nes fonctions d’administration et de juridiction (149).

On a discuté la question de savoir si les consuls et
agents consulaires peuvent étre considérés comme des
ministres publies et peuvent décliner la juridiction des
tribunaux du pays ol ils résident.

DE WIcQUEFORT dit & cet égard : « On ne peut donner
la qualité de ministres publics 4 ces marchands qui
mendient un iitre des couronnes de Suide et de Dane-
mark, afin de faciliter par 13 leur commerce ; ils n'ont
point d'affaires d'Etat 4 manier et ne résident point
auprés du souverain, qui est celui qui les peut faire jouir
de la protection du droit des gens... Les consuls ne sont
que des marchands qui, avec leur charge de juger des
différends qui peuvent naitre entre ceux de leurs na-
tions, ne laissent pas de faire le trafic et d'éire sujets &
1a justice du lieu de leur résidence, tant pour le civil
que pour le eriminel. Ce qui est incompatible avec la
qualité de ministre public. » (150).

VarTeL dit également : « Les consuls sont de simples
commissionnaires des princes pour leurs affaires parti-
culieres; souvent méme ce sont des sujets des pays ol
ils résident; ils ne sont pas ministres publics, ni par
conséquent sous la protection do droii des gens; mais
on leur doit une protection plus particuliere qu'a d'au-
tres étrangers ou citoyens, et quelques égards, en con-
sidération du prince qu'ils servent » (151).

Si,dit LE (ARAVEREND, suivant ia doctrine de plusieurs
publicistes et 'usage le plus général, on ne peut assi-
gner les ambassadeurs et les ministres publics devant
le juge de leur résidence, c'est parce qu'elie ne lenr
donne pas domicile. Ils sont censés, dans leur maison,
sur le territoire et snus la juridiction de leurs souve-
rains; ils ne sont pas soumis 4 celle du souverain anpreés
duquel ils sont envoyés: ils ne peuvent pas étre jugés en
son nom, pas plus par ses ministres que par ses juges.
Mais il n'en est point ainsi des consuls, agents inférieurs
et particuliers, commissionnés pour aider les sujets de
la puissance dont ils sont consuls, mais responsables,
dans les lieux ol ils résident, du préjudice qu'ils portent
aux nationaux... Les consuls sont des mandataires
chargés de protéger le commerce et les commercants
relevant de leur consulat, tant en justice qu'en dehors;
ils ne doivent donc pas décliner les tribnnaux. Un arrété
du 22 messidor an VII porte gu'ils communiguent
directement avec les auforités judiciaires et admianistra-
tives de leur arrondissement respeclif. Je pense donc
que la qualité ae consul n'est pas un motif de déclina-
toire ; que les consuls, lorsqu'en cette gualité ils portent
préjudice A des Francais, peuveni étre assignés devant
les tribunaux de lear résidence, et qu'ils penvent étre
jugés par eux, soit en matiére civile ou commerciale,
soit en matiere criminelle, correctionnelie ou de
police (152).

Par consuls, il faut entendre les consuls généraux,
les consuls, les vice-consuls et les agents consulaires.

Rivier établit une distinction entre les consuls de
carriére ou consuls envoyés, consules missi, et les con-
suls qui ne sont pas de carriére ou consuls élus, consu-

{149) Cours de droit commereial, t. V, part. 7™, tre VI,
p. 188, n° 1439,

(150) Traité de Uambassadeur, p, T6.

(131) Ouv. cit., tome II.

{152) Ouv, cit., pp. 105, 106,
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les electi; ces derniers sont des consuls marchands ou
honoraires (153).

Les consuls, dit Haus, jouissent de certaines immu-
nités plus ou moins étendues, suivant qu'ils sont étran-
gers ou régnicoles. Ils ne sont point des agents diploma-
tiques. Ils ne sont pas accrédités aupres du souverain,
ni méme auprés du ministre des affaires étrangeres.
Leurs commissions sont seulement sonmises 4 l'exequa-
tur... lls ne jovissent pas de 'immunité de juridiction...
En principe, les habitations consulaires sont soumises
aux perguisitions de la justice territoriale, & moins
qu'une cenvention internationale approuvée par une loi
ne les déclare inviolables. Cest ainsi que l'inviolabilité
des habitations consulaires est reconnue par les conven-
tions avec les Etats-Unis{art. §} et avecl'Espagne (art. 6).
Ln aucun cas, il n'est permis de visiter ou saisir les

.archives ¢t autres documents relatifs aux affaires con-
sulaires (153bis).

MERLIN s'exprime & “cet égard en ces fermes: « A
Pégard des délits dont un consul se rendrait coupable
coutre l'ordre public du pays ou il exerce ses fonctions,
c'est aux juges des lieux qu’en appartient la connais-
sance. Les consuls n'ont pas, comme les ambassadenrs
et les autres minisires publics, la prétention d’étre indé-
pendants de la juridiction de ces juges {154).

La cour royale d'Aix, dit MaNGIN, a consacré cette
distinction par vn arrét du 14 aout 1829, dans l'espece
que voici : Deux individus étaient prévenus de s'étre
immiscés, & Marseille, dans les fonctions de courtiers-
conducteurs de navires; ils disaient pour leur défense,
et comme moyen préjudiciel, qu'ils étaient aitachés au
consul général de Sardaigne, qu'ils avaient agi pour lui,
qu'ils devaientconséquemment participer aux mémes im-
munitésque ce consul, L'arrét décida que le consul n'au-
rait pu lui-méme invoquer aucune immunité, qu'ainsi il
n'en avait point communiqué aux prévenus (155).

Les consuls généraux, les consuls, les vice-consuls,
les agents consulaires, les chanceliers de consulat ou
autres, oat droit, d’apres le professeur ORTOLAN, A cer-
taines immunités et a certains ménagements appropriés
aux nécessités de la mission consulaire. A moins de
disposition contraire dans les traités, aucun ne jouit &
ce titre de I'immunité de juridiction. Les autorités doi-
vent employer 4 lour égard beaucoup de circonspection
et de ménagements de peur d'entraver i la légere et
sans nécessité les fonctions du consulat {156).

VATTEL énonce presque dubitativement 'opinion con-
traire {157). Mais cette opinion n'est pas suivie.

Quand il existe des traités, c'est dans les termes de
ces traités quelesexemplionsdoivent se renfermer (158).

D'aprés RIVIER, les consuls jouissent de l'exterritoria-
lité et de l'inviolabilité lorsque ce privilege leur est
accordé, et généralement en pays hors chrétienté (159).

PrINS admet que les consuls jouissent de ces privi-
leges seulement quand leur gouvernement leur a confié
des fonctions diplomatiques (160).

3i, dit le professeur OrTOLAN, outre les fonctions
consulaires, le consul est investi encore, comme il
arrive guelquefois, de celles de chargé d'affaires, accré-
dité alors en cette qualité par des lettres de créance, il

{133) Ouv, eit., t. e, p. 526,

{183ts) Duv., cit., n° 206, pp. 147, 148,

{154) Ouv. cité, Vo Consuls franceds, § 2. no 4,

(188) Ouv. cité, n® 83, pp. 68, 69.

{156) M. OrTOLAN, cuvrage cité, p. 206; G.-FR. pE MaRTENS,
onv. citg, liv. IV, chap. I, § 148; Cu. DE MarteNs, ouv. cité,
chap. X, § 83; Wneaton, ouv, cité, Il1¢ pariie, chap. Ie, § 22,

157) Quv. cité, livre I1, chap. 11, § 34.

tiSS) M. OrRTOLAK, OV, cité, n° 529, p. 206. Voir arrét de Ia
cour de cassation de France, du 23 décembre 1854, relatif aux
consuls d'Angleterre en France,

(159) Ouv, cité, tome [, pp. 332, 526 et suiv.

(160) Ouv. cité, n°® 94, p. B3,
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va sans dire qu'il jouit, snivant 'usage, de I'immunité
de juridiction, non A litre de consul, mais A tiire de
chargé d'affaires (161).

SEcTION V.

Les troupes éirangéres.

Les armées ou corps d'armée qui sont en pays étran-
ger, non ennemi, pour y tenir garnison, l'occuper ou le
traverser, jouissent du bénéfice de l'exterrilorialita,

Ii faut, bien entendu, que ces troupss se trouvent sur
un territoire étranger,avec le consentement de ce pays,
c'est-a-dire sur un territoire non ennemi. En pays
eunemi, dit RIVIER, il n'y a pas d'exterritorialité. Les
troupes d'occupation ou d'invasion vivent sur pied de
guerre et suivant les lois de la guerre (162),

Cetie exierritorialité est admise wnanimetnent par
tous les auteurs et tous les publicistes. Elle n'a jamais
&té contestée et se justifie d'ailleurs par des motifs pé-
remptoires.

BERNER s'exprime en ces termes : « Sl ¥y a une
exterritorialité qui soit fondée sur la nature des choses,
c'est celle des troupes éirangéres. L'armée d'un Etat ne
le représente pas seulement; elle a la charge réelie de
la souveraineté extérieure de I'Etat, de sa puissance
dirigée vers le dehors. Il y aurait une grande contra-
diction & soumettre cette armée 4 la souveraineté étran-
geére. L ol un Etat plante son drapeau et rassemble ses
forces militaires, il posséde nécessairement les droits
qui découlent de la souveraineié et avant tout la juri-
diction sur ses propres soldats. Ceux-ci sunt soumis aux
lois pénales de leur patrie, et soustraits aux lois et aux
tribunaux étrangers, lorsquils se trouvent non pas seu-
lement en pays ennemi, mais aussi sur le territoire
d'une nation amie » {163).

FaELIx dit ; « Le militaire sous les drapeaux ou en
activité de service qui se trouve dans un pays étranger,
est considéré comme étant dans sa patrie; par suite,
méme gquand il est dans un pays ami ou neutre, les
crimes ou délits dont il s’est rendu coupable seront
punis comme s'il les avait commis dans sa patrie» (164).

VILLEY considére les lieux occupés en dehors des
frontidres, soit en temps de paix, soit en temps de
guerre, par les armées nationales, comine faisant partie
du territoire tictif de la nation a laquelle appartiennent
ces armées (165).

PriNs admet également que les corps d'armée en
pays étranger non ennemi doivent jouir de l'exterrito-
rialité. « Les militaires, dit-il, restent soumis a leur
juridiction nationale et la justice pénale du territoire
occupé ne peut intervenir que sila tranquillité publique
est troublée, ou si la victime du délit est un non-mili-
taire = (166).

Le professeur ORTOLAN reconnait que les armées ou
corps de troupe en marche on en stationnement hors du
territoire jouissent du privilege de l'exterritorialité (167).

SEcTION VI

Les membres de ceriaines commissions interna-
tionales permanenies.

Les membres de certaines commissions internalio-
nales permanentes, comme la Commission européenne

{161} Quv. cité, ne 530, p. 206,

(162] Quv. cité, tome ler, p. 333.

(163} Wirkungskreis des Strafgezelzes nach Zeil, Roum und
Personen, par A.-F. BERNER, §§ 39, 53. Berlin, 1853.

(164) Traité du drowt international prive, ou du conflit des loiy
des différentes nutions en matiére de droit privé, par M. FoeLx,
§ 541. Paris, 1868.

(165) Ouv. cué, p. 7L,

(466) Ouv. eit., ne 95, p. 4.

Tel ‘sera, par exemple, le cas pour la garde militaire de la
légation helge 2 Pékin,

(467) Ouv, cit., n° 930, pp. 384, 385,
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du Danube, ¢t d'autres qui sont des autorités revétues
de mandats officiels, jouissent de l'inviolabilité et de
Texterritorialité (168).

(Cest le traité de Berlin du 23 juin 1878 (art. 18, 21,
53) qui a accordé ces priviléges aux membres de la
Commission européenne du Danube. L'article 18 porie:
F « Les membres de la Commission internationale ainsi
que les agents nommeés par elle, sont investis du privi-
lege de linviolabilité dans l'exerciee de leurs fonc-
tions » (169).

Les privildges et immunités diplomatiques dojvent
étre étendus aux membres d'un tribunai d'arbitrage,
comme par exemple le iribunal d'arbitrage de La laye.
Ces privilégges et immunités résultent de la nature
méme des choses, car ils sont nécessaires et indispen-
sables aux membres de ces juridictions d'arbitrage pour
leur permettre de remplir lear mission librement et en
pleine sécurité (170).

SecTioN VII.

Les navires de guerre el les navires de commerce
dlrangers.

Les navires de guerve jouissent & leur tour de pri-
vileges spéciaux, d'aprés les régles traditionnelles du
droit des gens.

Tout pays peut posséder une marine militaire et des
navires de guerre, La neutralité de la Belgique, qui ne
I'empéche pas d’avoir une arméc, ne 'empécherait nul-
lement d'avoir une marine de guerre (171)}.

Le caraclére spécial du navire de guerre existe des
guil est immatriculé sur la liste des navires de la
marine v ilitaire du pays dont il porte le pavillon, en
qualité¢ d'unité de combat. La nature et I'importance de
l'armement imporient peu (172). Si pour certains motifs,
par exemple & cause d'essals ou de transformations, il
se trouve dépourvu de toute artillerie, il n’en reste pas
moins navire de guerre. Dés qu'il a possédé réguliére-
ment cette qualité, il ne peut la perdre que par la
volonté de I'Etat qui la lui a donnée, c'est-&-dire par le
déclassemnent, la désaffectution, la vente & des particu-
liers.

Il est de Vessence méme du navire de guerre d’étre
monté par un personnel militaire ; toutefois, il ne perd
pas sa qualite si, pour 'un ou Pautre motif, il se trouve
provisoirement monté par un équipage civil.

Les navires de la marine militaire afflrment leur
qualité par leur apparence extérieure, par le pavillon
et la flamme (173).

Dans plusieurs Etats, le pavilion national des navires
de guerre est aulre que celui de la marine mar-
chande {174).

D'aprés les usages, les lois et les reglements des
diverses nations, la flamine ne peut étre portée que par
les navires de guerre (175).

La Belgique fait exceplion & cette régle. Tous les
navires de I'Etat belge portent la flamme nationale : les
croiseurs, les malles ou paguebots du service d'Ostende-
Donvres, I'éecle des mousses, le navire hydrographe,
le croiseur de la douane dans I'Escaut, les vapeurs des

(168) PriNs, ouv. cit., n® 36, p. 55,

{169) RIvIER, ouv. git., t. Ier, p. 565,

(470) En France, une loi reécente a élendu les priviléges et
immunités diplomatiques aux membres d’un tribunal d'arbitrage
(Journal officiel dv 6 décembre 1903).

{174) 1l y 2 cependant une exception. L'article 29 du traité de
Berlin du 43 juin 1878 refuse au Monténégro le droit d’avoir des
navires de guerre et un pavillon de guerre.

(172) Il arrive sinsi que les petites unités sont simplement
pourvues de canons-revolvers, de canons Hotchkiss ou Maxim.
Les 1orpillenrs peuvent n'avoir que levs 1orpille,

173} PERELS, ouv. cit., p. 68,

174) Ibid., p. 56.

178) Ibid., p. 68.
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pontonniers, les bateaux-pilotes et les remorqueurs du
pilotage,

I résulte de cet état de choses que PEtat belge estime
quil a le droit de faire porter la flamme & tous les
navires qui lui appartiennent, 4 tous les navires
publics (176).

En Angleterre, les navires de I'Etat qui ne font pas
partie de la marine militaire et qui ne sont dong pas des
navires de guerre, arborent un pavilion national d’une
espéce spéciale, A titre de signe distinctif.

En certains cas, dit PERELS, il ¥ a eu discussion sar
le point de savoir si un navire appartenait ou non 4 la
marine militaire; la qualité des batiments de transport,
notamment, n'est pas évidentie en toute circonstance.
Dans les cas de cette espéce, on doit décider que tous
les batiments qui appartiennent au département de la
marine, peuvent réclamer les prérogatives des batiments
de guerre, peu importe gu'ils soient propriété de I'Etat,
ou bien affrétés seulement pour l'usage de la marine (177).

Nous estimons que tous les navires servant au trans-
portdes troupes, quel que soit leur propriétaire, peuvent,
lorsquiils sont affectés 4 ce service et uniguement pen-
dant ce temps, porter le paviilon de guerre et la flamme
et jouissent alors de loutes les prérogatives reconnues
aux navires de guerre.

(utre les signes exiérieurs, tels que le pavilion et la
Hamme, c'est le caractére mililaire de I'éyuipage, non
larmement du navire qui, d'apres PERELS, détermine
sa qualité. En cas extréine, dit-il, les doutes gui surgi-
raient, comme ceux que l'on aurait en lemps de guerre
sur la nationalité du navire, seront lranchés par la pro-
duction de Ja commission donnée au commandant
(Segelordre) (178).

Le capitaine de frégate THEODORE ORTOLAN, frére de
I'éminent professeur & la Faculté de droit de I’aris,
s'exprime 4 cet égard en ces termes ;: « Les preuves de
la nationalité et du caractére d'un bitiment de guerre
sont dans le pavillon et dans la flamme qu'il fait batire
A sa corne et au haut de ses mats, dans l'altestation de
son commandant, donnée au besoin sur sa parole d'hon-
neur; dans la commission de ce commandant et dans les
ordres qu'il a recus de son souverain » {179).

PHILLIMORE dit également: « Si la question de la
nationalité d'un navire de gaerre vient & surgir, cestla
commission qui fournit une preuve adéquate » (180).

STorY examine la question en ces termes: « En géné-

ral, la commission d'un navire public, portani la signa-

ture des autorités de la nation auquel il appartient,
constitue une preuvecompléte deson caractére national...
Pour ce motif, la commission d'un navire public, lors-
quelle est dament authentiquée, emporte la vérité
ahsolue, au regard du moins des tribunaux étrangers;
le titre ne peut étre soumis 4 examen » (181).

En e qui concerne les batiments privés, commandés
par des officiers de la marine militaire et nolisés par
les autorités de la marine pour des usages de service,
particulidrement pour les transports, CALvo s’exprime

en ces termes: « A la vérité, ces navires ne sont pas

dans la stricte acception du mot des bAttments de
guerre, puisqu'ils n'appartiennent point 4 I'Etat et ne
sont pas propres au combat ; mais tant qu'ils sont exclu-
sivement et intégralement employés au service de la
marine militaire, tant qu'ils ne se livrent & aucune opé-

{176) Touiefois, le bateau de la police de la rade d'Anvers et
les wransbordeurs du service d’Anvers-Téte de Flandre ne portent
pas la flamme. Le premier porte un pavillon rouge aveclalettre P,

{177} Ouv. cit., p. 68.

(178) Ibid., pp. 68, 69.

(179) Regles internationales el diplomatie de lu mer, par THEO-
DORE ORTOLAN, capitaine de frégate, t. Ier, p. 184, Paris, 1864,

{180} Commentaries upon international Low, by Sir R, PHIL-
LIMORE, t. I*r, § 350. Londres, 1871-1874,

{181) Ibid.
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ration commerciale, ils sont assimilés aux batiments de
I'Etat ¢t autorisés comme tels & arborer le pavillon et la
flamme de guerre » (182).

Tel est aussi 'avis d’ALTMAYER (183).

Le Reglement autrichien (III, n°® 14} porte: « Les
bitiments de commerce qui sont employés au service de
I'Eiat, et commandés par des officiers de marine, portent
les signes distinctifs de la nationalité, du grade et du
commandement, comme les navires de la marine impé-
riale ».

Le navire de guerre, dit RIVIER, est considéré comie
un morceau du territoire de son Etat et ce morceau
conserve intacte sa nature territoriale, lors méme que
les flots qui le portent appartiennent & un Etat étran-
ger. Il ¥y a plus: le navire n'est pas seulement une
parcelle du territoire, ¢'est une forteresse flottante,
représentant l'indépendance méme de 1'Etat. Dans les
eaux étrangéres, il est soustrait & la juridiction terri-
toriale tant civile que criminelle et 4 tout acte d'admi-
nistration ou de contrdle {184).

MoRIN considére comme un principe du droit des
gens que tout navire étranger, allié ou neutre, est con-
sidéré comme une continuvation du lerritoire de la nation
4 laquelle il appartient et jouit en conséquence, comme
le territoire lui-méme, du privilége d'inviolabilité(183).

Tout navire, dit Haus, est considéré comme uue por-
tion du territoire de la nati n 4 layuelle il appartient.
En effet, les vaisseanx de guerre portent dans leur sein
une pariie de la puissance publique de 1'Etat, un corps
organisé de fonctionnaires et d'agents dans l'ordre
administratif et dans l'ordre militaire (186).

Le navire de guerre, dit PrINS, est une portion flot-
tante du territvire élranger, c¢'est une forteresse flot-
tante. Il représente I'indépendance de 1'Etat auquel il
appartient et jouit de l'exterritorialité de la fagon la
plus complete (187).

D'aprés VILLEY, les navires de guerre, portant une
partie de la puissance publique de leur pays, ne peuvent
étre soumis & la souveraineté étrangére, puisque, entre
deux souverainetés, le droit de punir n'existe pas (138),

Les navires de guerre, dit PERELS, sont une portion
de la force armée de 'Etat qui les envoie et ils le repré-
sentent a I'étranger... Ils participent 4 la souveraineté
et & 'indépendance de I'Etat. Ils ne peuvent donc étre
subordonnés 4 aucun pouvoir étranger; car une subor-
dination semblable po: terait atteinte 4 'autorité et & la
dignité de leur souverain. Il ne s'agil point ici d'appli-
quer par analogie les droits exceptionnels qui appar-
iiennent aux représentants diplomatiques d'une nation
étrangére, et parmi lesquels on cite en premiére ligne
le privilege de l'exterritorialité. Il ne s'agit pas dovan-
tage d'une fivtion juridique; on est bien réellement en
présence d'une fraction du pouvoir et de lautorité
publique de I'Etat. L'exemption qu'on lui reconnait
trouve sa justification en elle-méme et s'étend beaucoup
plus loin, notamment en ce qui concerne le droit d’asile,
que Pexterritorialité de 'bétel de l'ambassadeur (189).

« En effet, dit un arrét du tribunal de I'Empire

(182) Le droit international théorigue et pratique, précéde d'un
exposé historique des progrés de la science du droit des gens, par
Ca. CaLvo, t. 11, § 884. Paris, 1879-1884.

(183) Die elemente des internationalen Seerechts und Samm-
lung von Veriragen, Ein Handbuch fur die K. und K. eester-
reichischen See-Offizieren, par F. ALTMAYER, (, 1o, pp. 18, 19.
vienne, 1872-1873. )

(184) Ouv. cit., tome I, pp, 333, 334,

(185) nctionnarre du droii criminel, par AcHILLE MonIN, doc-
teur en droil, avocat aux Conseils du roi eld lacounr de cassation,
rédacteur du Journal du droit criminel, Vo Navire étranger,
p. 538; Paris, Durand, 1842,

(186) Quv. cit., tome I°¢r, n® 207, p. 148.

187} Ouv. cit,, n° 93, p. 54.

188) Quv. cit,, p. T4,

180) Ouv. cit,, pp. 409 et suiv,
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(Reichsgericht), du 26 novembre 1880, si la demeure
de l'envoyé diplomatique jouit de 'exferritorialité au
sens du droit des gens, cette fiction ne va pas, selon les
opinions recues aujoard’hui, av deld de ce qui est néces-
saire pour garantir l'inviolabilité personnelle de l'am-
bassadeur et de sa suite » (120).

Les navires de guerre, dit encore PERELS, fragments
détachés de I'Etat, jouissent des prérogatives qui appar-
tiennent &2 celui-ci, quel que soit Pendroit on ils se
trouvent; ils ont donc partout le privilege de l'exterri-
torialité. Aucun pouvoir étranger ne peut s'immiscer
dans ce qui se passe 4 leur bord ou sur leurs canots;
sans la permission du commandant, aucun agent de
I'Etat ne peut y metire le pied. Ceci va de soi pour la
pleine mer. Mais, en principe, on doit recounaitre le
ménte caractére représentatif et privilégié aux navires
de guerre pendant touie la durée de leur séjour dans
les eaux territoriales d'un Etat étranger.

Le commandant du navire de guerre ne jouit pas
précisément de la méme inviolabilité que son batiment.
Toutefois, comme il n’a de compte 4 rendre qu'a son
propre gouvernement, c'est par la vole diplomatigue
que les autorités locales doivent faire valoir les griefs
qu'elles peuvent avoir contre lui.

Toutefuis, si le navire de guerre, se trouvant dans les
eanx étrangéres, sy livre 4 des actes de violence ou
d'hostilité, les autoriiés de ce pays se trouvent en état
de légitime défense et doivent prendre les mesures
nécessaires pour sauvegarder linviofabilit¢é do terri-
toire {191).

Lorsqu'un navire de guerre se trouve dans les eaux
territoriales étrangéres ou dans un port étranger, il
doit respecter les lois et réglements locaux et notam-
ment l'ordre établi dans le port.

Le baron pE Crussy dit : « De méme queles bAtiments
de la marine commerciale, les biliments de guerre
doivent, dans les ports étrangers et sur les rades ou ils
mouillent, se conformer aux réglements locaux en tout
ce qui concerne la police maritime ~ (192).

Dans les Instructions autrichiennes sur 1'admission et
le traiteinent des naviresde guerre éirangers des nations
amies sur les cdtes autrichiennes, il est dit: « Les
navires de guerre éirangers, comme ceux de la marine
impériale et royale, sont tenus, dans les ports autri-
chiens, d'observer les lois relatives aox finances, 4 la
santé publique, & l'ordre public du port (§ 4) » (193).

De nombreux traités, tout en accordant aux unavires
de guerre la faculté d'entrer dans les ports, stipulent
que, pendant leur séjour, ils doivent se contormer aux
lois et réglements de I'Etat étranger. PERELS cite
notamment le traité entre la Confédération de I'Alle-
magne du Nord et le Mexigue, du 28 aoit 1869 (194).

En général, I'entrée des navires de guerre dans les
ports étrangers est subordonnée a certaines formalités
et 4 certaines conditions (195). Dans le cas de danger
de mer seulement, l'entrée ne peut jamais étre refu-
sée (196).

Le professeur ORTOLAN a longuement examiné la
situation particulidre dans laquellese trouventles navires
de guerre ou batiments de I'Etat et a définileur nature,
leurs droits et leurs devoirs en termes précis et exacts.
Son opinion & ce sujet est universellement admise;
« L'Etat, dit-il, qui n'est autre chose qu'un étre cotlec-
tif, une agrégation de personnes organisées pour 1'exer-

{(190) Jugements en matiére eriminelle, t. IlI, p. T1.

(191) Ouv. ¢it,, pp. 110, 111; CaLvo, ouv, cit., tome |, § 620,

(192) Phases et causes célébres du droit maritime des nations,
par le baron F. bE Cussy, tome L*v, p. 146; Leipaig, 1856,

193) PERELS, ouv. Cii., p. 114,

194) Ibid,

198) Voir arrété royal du 18 février 1901,

196; TREODORE ORTOLAN, ouv. cit,, tome 1%, p, 145,

cice des facultés et del'activité communes, indépendam-
ment et au-dessus de son existence territoriale, a une
existence personnelle. Une partie de son territoire peut
lui &tre enlevée, I'Etat subsiste; eit-il perdu ce ferri-
toire tout entier, I'Etat, s'il a pu se mouvoir et se
transporter ailleurs, est toujours vivant. L'Etat, chez
les peuples nomades ou émigrants, marche avec la tribu,
L'Etat, méme chez les nations sédentaires, peut avoir
des fractions, des émanations de lui-méme qu'il envoie
au dehors. Telles sont les armées, les corps de troupes
en marche ou en stationnement hors du territoire ; les
essaims de population publiquement enrdlés et orga-
nisés pour aller s'installer au nom de la mere patrie sur
des territoires nouveaux; les vaissecaus de guerre on
batiments de I' Elat, forteresses mobiles, portant en leur
sein une partie de la puissance publique, avec un per-
sonnel constitué d'officiers, marins, fonetionnaires
publies, agents militaires ou administratifs de ja nation:
tels sont méme, quoique & un degré moins prononcé,
les navires de commerce, qui, bien qu'ils soient équipés
par des particuliers, dans des vues de spéculations pri-
vées, ne peuvent naviguer sans &tre nationalisés, c'est-
a-dire placés sous la nationalité de 'Etat, couverts par
son pavillon, conformément aux conditions gque mar-
quent les lois du pays pour Yexistence et pour la preuve
de cette nationalisgtion, dont l'équipage, enrégimenté
sous les régles et dans les formes prescrites par ces lois,
est soumis 2 une police et 4 une discipline spéciales,
dont les capitaines et les ofliciers ont recu de I'Etat leur
commission, avec un certain pouvoir et une certaine
responsabilité de commandement.

» Etre juridigque, étre mélaphysique, I'Etat marche
avec ces fractions, avec ces corps détachés de lui-méme.
Cetle proposition, qu'il esi en eux ou avec eux, au point
de vue personnel, est rigoureusement exacte. Lorsqu'on
dit en pariant des armées, que 12 ol est e drapeau, la
est la patrie, ce n'est pas la patrie matérielle, la patrie
territoriale que I'on veut dire, c'est la patrie morale, la
patrie vivante, la patrie, éire collectif, personne publi-
que, qui tient sa place et joue son rdle dans la grande
famille des nations. De méme, lorsqu'on dit du navire
de guerre qu'il est la coutinoation du territoire de la
patrie, une partie flottante de ce territoire, on se sert
d’une image qui (rappe 'esprit, qui suscite, en l'alliant
a I'amour de la patrie, Vamour du navire, le dévouement
A sa défense, 1 la défense des intéréts et de 'honneur
national gui y sont attachés. Mais ce n'est 1A qu'une
figure de langage, qu'une fiction.... Bien que le navire
offre vérilablement aux regards et aux sens un corps
matériel flottant dont VEtat a la propriété interna-
tiopale, un espace mobile sur lequel s'exerce la souve-
raineté de cet Etat, et que dés lors on soit autorisé 4 en
conclure, en droit, qu'il est, sous ce double rapport,
dans la méme condition que le territoire, dans le sens
dans lequel 'image dont on se sert chercherait 4 le faire
supposer, c'est une fraction persennelle de I'Etat lui-
méme. Les délils commis au sein de semblables frac-
tions,dans le rayon que dominent 'activité et le fonction-
nement de ces corps détachés de la personne de I'Etat,
ne sont pas commis en réalité sur le territoire, mais ils
sont commis au sein de I'Etat, sous la puissance et sous
la juridiction de I'Etat » (197).

Lorsqu'il g'agit d'un espace qui n'est soumis 4 'auto-
rité¢ d’aucune autre puissance, aucune difflculté ne se
présente. Tel est le cas, par exemple, lorsque le navire
se trouve en pleine mer. Le conflit de souveraineteés est
ici impossible, car aucune autre sonveraineté ne peut se
dresser devant la souveraineté du pays auquel appar-
tient le bitiment, L'autorité de I'Etat s'exerce dans ce
cas sans contesie (198).

Le professeur ORTOLAN examine ensuite le cas ol le

(197) Ouv. cité, n% 929, 930, pp. 384, 385.
(198) Our, cité, n° 931, pp. 385, 386.
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navire ne se trouve plus en pleine mer, mais dans les
eaux territoriales ou dans un port d'une puissance
étrangere :

« Sil'on suppose, dit-il, que ces fractions organisées
de I'Etat pénétrent dans un espace soumis & l'empire
d’'un autre Eiat, par exemple, un corps d'armée sur le
territvire, un vaisseau de guerre, un navire de com-
merce, dans un port, dans une rade ou dans la mer ter-
riloriale d'une puissance étrangére, alors un conflit de
souverainetés se produit : d'une part, la souveraineté de
I'Etat qui marche avec la fraction organisée, avec le
corps détaché de cet BEtat; d'autre part, la souveraineté
de I'Etat yui commande sur ce territoire, dans ces ports
et rades et sur ces eaux. De ces deux souverainetés
quelle sera celle qui s'effacera devant l'autre 2 Et si des
délits sont comms au sein de ces corps ou dans le rayon-
nement de leur activité, par laquelle de ces deux puis-
sances pénales ces délits seront-ils régis » (100) ¢

Les faits délictueux comrmis & bord dans ces circon-
stances peuvent étre des.délits de service oude discipline
ou des délits de droit commun,

Si des délits militaires, des délits de fonctions, des
délits de service on de discipline, sont commis au sein
du corps détaché ou dans le rayonnement de son acti-
vité, 4 bord ou & terre, 1a science rationnelle du droit
des gens et celle du droit pénal décident gue les puis-
sances étrangéres ne $'immiscent pas dans li répression
de pareils fails, du moment que le lien de fonctions et
de subordination existe.

Mais si ces délits constituent des délits de droit com-
mun, le conflit des souverainetés et des juridictions
surgit aussitot (200).

Quelle est la juridiction qui connaitra de ces infrac-
tions? Sera-ce celle du pays dans les eaux duquel le
biadment se trouve réellement, au moment ol liufrac-
tion est commise, ou bien sera-ce celle du pays dont le
navire porte le pavillon ?

I1 faunt, dit le professeur ORTOLAN, élablir 4 cet égard
une distinction entre les navires de guerre et les bati-
ments de commerce.

ORTOLAN examine alors en ces termes la situation
spéciale des navires de guerre :

« En ce qui concerne les vaisseaux de guerre ou biti-
ments de FEtat, la coutume du droit des gens est con-
stante. A moins de vouloir rendre impossibles les com-
munications entre les peuples par le moyen de ces
vaisseanx, communications si uliles cependant, et qui
ont & se produire chagque jour, on ne pouvait sou-
mefire la souveraineté qoe représente le navire de
goerre, partie Ini-méme de la puissance publigue et
militaire de son pays. 4 la souverainelé du pays dans les
eaux duguel ce navire vienl mouiller. C'eiit été voulor
soumettre t'une de ces puissances 4 l'autre. Il y avait
d'ailleurs une maniére fort simple et fort éguitable de
régler le conflit. Le navire de guerre, considéré comme
une forteresse mobile, comme un établissement public
de I'Etat aunquel il appartient, ainsi que les canots et
embarcations qui en dépendent, restera sous la souve-
raineté exclusive de cet Etat; les lois, les autorités, les
Jjuridictions du pays dans les eaux duquel il se trouvera
lut demeureront étrangéres; en termes techniques on
dira qu'il jouit du privilege de Uexterritorialeté; tandis
que, hors de ce navire et de ses embarcations, ce sera
la souveraineté exclusive de ce pays qui conservera son
empire » (201).

Les délits commis par qui que ce soit et conire qui
que ce soit, commis 4 bord de navires de guerre étran-
gers ou & bord des canots et embarcalions de ces
navires, dans les ports ou dans les eaux territoriales
d'une autre poissance, sont congidérés comme des délits

(199) Ouv. cité, n° 932, p. 386,
(200} Ouv. cité, n°s 933, 934, pp. 386, 3817.
{201) Ouy. cité, ne 238, p. 387,
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commis hors du territoire de cette puissance; commis
hors du bord, a terre ou dans les eaux de cette puis-
sance, par des hommes de ces navires, ils seront traités
comme des délits commis dans ce pays (202).

La question de 'exlerritorialité des navires de guerre
a donné lien 4 de nombreuses coniroverses et n'a pas
toujours réuni Funanimité des auteurs et des publi-
cistes.

Certains auteurs sont méme d'avis que les navires de
guerre doivent étre completement assimiles aux navires
de commerce, D'aprés LaMPREDI, en matiére de juri-
diction publique, personne, si ce n'est le souverain, ne
peut exercer I'autorité dans les eaux natinnales (203).

AZUNI et PINHEIRO-FERREIRA semblent partager cette
maniére de voir.

AzuNI n'admet que l'exercice de P'autorité militaire et
prétend que le navire de guerre, dans les eaux étran-
géres, ne doit pas étre considéré autrement qu'une
armée en pays étranger (204). -

Dans une lettre écrite au I%mes, le 4 novembre 1875,
ITarcourT {Historicus) déclare que I'exemption abso-
tue de la juridiction étrangére pour les navires de
guerre résulte d'un principe incontesté et incontestahle
du droit des gens, principe admis par tous les gouver-
nements : « Un navire public de guerre est tout aussi
soustrait 4 'action de la loi élrangére dans les ports
d'un autre Etat o il est recu que dans la haute mer;
aucun homme d'Etat et aucun jurisconsulte n’éléve plus
de doutes & ce sujet. Les précédents, la pratique, les
autorités, la logique, sont unanimes en ce sens (205},

8ir R. PHILLIMORE écrit & ce sujet ;: « Un long usage
et une coutume universelle mettent tout navire en droit
de prétendre i &tre considéré comme une portion de
I'Etat auquel il appartient et 4 &tre exempt de toute
autre juridiction. En pratique, il est sans importance
de rechercher si ce privilege est fondé sur le droit in-
ternational striet ou sur une concession de courtoisie,
par égard pour I'Etat, qui s’est transformeée en droit, en
vertu d'une pratique ancienne. Cependant, le point offre
une certaine importance, car st le privilege en question
a 616 4 l'origine une concession de courtoisie, il pour-
rait étre révoqué par’Etat,apres notiflcation préalable;
il n'en serait pas Je méme si la matiere est de droit
naturel. Mais il n'est pas douteux, dans le cas d'un na-
vire de guerre étranger, comme dans celui d'un souve-
rain étranger ou d’'un ambassadeur, que iout Etat qui
n'a pas formellement notifié qu'il s'écartait de cet usage
du monde civilisé, est censé tacitement avoir accordé ce
privilége 4 un navire de guerre étranger mouillé dans
ses ports. Le privilege est éiendu, par la nature méme
de la chase, aux canots, embarcations et & toutes les
dépendances du navire de guerre - (206).

Sir TrRAVERS Twiss, parlant de la faculté qu'ont les
navires de guerra d'entrer dans les ports des nations
amies, dit : « Cette faculté, dans le cas d'un navire
public, se trouve en pratique ainsi disposée qu'elle en-
iraine une exemplion iotale de la loi du territoire. Un
navire public de guerre représente le pouvoir souverain
de la nation qui 'a commissionné el dont il porte le
pavilion. 8'il abandonne la havte mer, cette grand'-
route commune des nations, et pénétre sur le territoire
maritime d'un Etat ami, il a le droit de prétendre aux
mémes priviléges que ceux quni sont accordés A la per-
sonne du souverain. Un navire de guerre a éié appelé
une extension du territoire de la nation 4 laquelle il

(202} 1bid.

{203) Tratato del commercio dei poppli=ientratli in lempo di
guerra, par G. M. Lamerep, tome 1o, pp. 11T et suiv. Milan, 1834.

(204) Sistema universale det principi del diritto maritimo dell’
Europa, par D, A. Azuni, tome Ier, pp. 96 et suiv, Trieste, 1796.

{205 Cité par PERELS, ouv. cité, p. 113.

{206} Commentaries upon internntional Law, by Sic R, PHILLI-
MORE, tome 1o, §§ 344, 346. Londres, 1871-1874.
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appartient, non seulement lorsqu’il est en plein océan,
Inais aussi quand il est dans un port étranger. Sous ce
rapport, un navire de guerre ressemble 4 une armée
traversant un territoire neutre, en vertn du consente-
ment de cet Etat. Ni les navires de guerre, ni l'armée
ainsi autorisée, ne tombent sous la juridiction d'un
Etat étranger » {207).

(A confinuer.)

.

JURIDICTION CRIMINELLE

———t————————

COUR D’APPEL DE LIEGE.

Troisiéme chambre. — Présidence de WM. Daemarteau, conseiller,

21 novembre 1503,

PRESSE. — INJURE ET CALOMNIE. — IMPUTATION DOM-
MAGEABLE. — IMPRIMEUR. — EDITRUR. — RONNE
FOI. — DROIT DE REPONSE. — ACTION EN DOMMAGES-
INTERETS, — CUMUL.

Ne peut étre consideéré comme infurieny ou calomnieuy, larticle
d'un journal qui, rendant comple d'une scéne de vivlence, ne
représente le plaignant que convne ayand 8¢ e victime de ces
violences ; il peut dire considére comme donnageable s'il porte
atleinte & le considération on au prestige du plaignant 8il lend
d jeler sur so conduite un jour pew faverable on & l¢ rendre
ridirule.

Limprimeur et t'éditenr ne dégagent pas leur responsabilite en
atidguant el elablissant leur bonne foi; ils commelient une faute
en accueriant avec légérets e sansfes avoir préalablement veri-
fics,des faits inexacts de nature o nuire @ la consideration d'une
tierce persoune.

La faculte accordée par 'article 15 du déeret sur la presse @ la
personne désignée dans un article de journal de faire inscrer
une réponse, ne fait pas ohstncle, qu'efle use ok non de ectle
facutlé, au droit de réctamer des dommages-intéréls en verlu
des articles 1382 ef 1383 du code cipil. )

(SMERTS G. VAN MALLEGHEM.)

ARRET. — « Altendu que Vappelant, Alfred Simeets, dépulé de
I'acrondissement de Liége, poursuit contre Uintimé, Van Malle-
ghem, imprimeur du journal le Courrier de Bruxetles, 1a répara-
tion du dommage qu'il dit lui avoir été oceasionné par la publi-
cation dans le numeéro du 28 mai 1302 de ce journal, d’un article
prélendument injurteux et calomnieax d son cégard, portant le
titre : Le citoyen Smeets batlu ;

« Qu'il est dit, dans ce1 articulet, gu'nne discussion violente
ayant surgi dans un cabaret voisin de la gare de Seraing, pendanl
la nuit du 23 au 26 mai 1902, entre I'appelam y désigné sous le
nom de Napoléon Smeets, el un Sérésien, également socialiste,
et dans laquelle seraient intervenus ensuite d’avires consomma-
teurs, celle discussion dégénédra en scines de violence au cours
de laquelle des coups furent portés, fail qui provoqua l'expulsion,
opérée par le tenancier. de tous les batailleurs; qu'il y est affirmé
aussi que la scéne continua dans Ja rue, qu'alors le dit Smeets
recut en plein visage de nombreux coups de poing et qu'on eit
quelqué peine 3 séparer les combattants ;

« Attendu que dans ce récit, aucun acte de violence person-
netle n'est imputé & I'appelanti, lequel est représenté au contraire

(207) The Law of Nations considered as independent political
communities, by 5ir TRavERs Twiss, . ler, § 158 ; Londres, 4861,
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comme n'ayant été, dans la bagarre, qu'une victime, et qu’au-
cune des affirmations du journaliste n’est attentatoire 2 sen hon-
neur, ni de nature 2 'exposer au mépris public;

« Attendu toutefois que le texte de P'article porte une certaine
atleinde 3 la considération et au prestige du Jit appelant, en
représentant sa conduiie sous un jour peu favorable et en le cou-
vrant de quelque ridicule ;

« Autendu qu'il a été affirmé par Smeets et non dénié par l'in-
timé que, tels qu'ils ont ié exposés, les faits sont de tous points
imaginaires ; que la bonne foi du journal qui les a fait connaitre
au public parait avoir ét¢ surprise et qu'il a di étre vietime d’une
errgur commise par son correspondant ou d'une mystification;

« (u"l ne suffit pas toutefois, pour dégager la responsabilité
de Vimprimeur ou éditeur du journal dans une circonstance de
Pespéce, que celui-ci alldgue ou méme établisse sa compléte
bonne fot ;

« {(u'if n'en a pas moins commis une faule cn aceueillant avee
légéreté et sans les avoir préalablement vérifiés, des faits inexaels
de nature A nuire & la considération d'une tierce personne, et en
les faisant connaitre 3 ses lecteurs ;

« Qu'il suit de 13 que Pimprimeur Van Malleghem doit une
réparation 2 la personne offensée ;

« Attendu que la faculié aceordée par article 13 du déeret du
31 juillet 1831, & wute personne cilée nominalivement ou suffi-
samment désignée dans un article de journal, de faire insérer dans
un numéro suivanl du méme journal une réponse ao fait articulé
A son adresse, ne met nullement cbstacle b ce que cette personne,
qu'elle uze ou non du droit ei-dessus spécifié, réelame des dom-
mages-intéréts par application des articles 1382 ou 1383 du code
civil;

« (il s'agit, en effet, de deux modes différents de se faire
rendre justice et quaueun d’eux n'ecst subordonné & l'usage que
Yon aurait préalablement fait de autre ;

« {Qu'il ¥ a done lien sur ce poiny d'infirmer le jugement dont
est appel, lequel semble i tor: n'admettre le droit i une réparation
pour la personne offensée par un article de journal qu’au cas o
clle aurait au préalable fait parvenir au journaliste une réponse,
sangs uvoir pu oblenir de sa part une complite satisfaclion ;

« Attendu qu'il reste 4 délerminer la hauleur du préjudice
occasionneé ;

« Auendu que ce préjudice, peu important au peint de vue
moral, est absolument nul au point de vue matériel, ou du moins
que I'appelant n'a justifié d’aucun dommage appréciable de ce
genre gui lui aurait éié occasionneé ;

« Que, dans ¢es eirconslances, le préjudice souffert par iui sera
suffisamment réparé par I'insertion qui sera ci-uprés ordonnée et
par la condamnation de P'intimé aux frais du procés ;

« Par ces motifs, la Cour, écartant toutes conclusions eontraires
ou plus amples, réformant le jugement dont esl appel, déclare
illicite ¢t dommageahle pour 'appelant l'articulel paru dans le
numéro du 28 mai 1902 du journal le Courrier de Bruxelles sous
la rubrique : le citoyen Smeels battn; ce fail, condamne intimé
A publier, 3 titre de réparation, les motifs et le dispositif du pré-
sent arrét dans le journal le Courrier de Bruzxelles b 1a méme place
que I'arlicle incriminé et avee des caraciéres identigues & ceax qui
ont servi 2 la composition de cet article, en faisant précéder cette
reproduction des mots : Réparation judictaire, et ce, cndéans les
huit jours de la notification, & peine de 20 francs par jour de
retard; le condamne aux dépens des deux instanees... » (Du
21 rovembre 1903, — Plaid. MM Fourig ¢. WAUWERMANS, ce
dernier du harreau de Bruxelles.)

OBSERVATION. — Le méme jour, la Cour a rendu un
autre arrét dans le méme sens en cause de Smeets contre
Piette.— Plaid. MMe®* FoURIR et BERRYER, lous deux du
barreau de Liége.

Alltance (ypographigue, rue awwe Choux, 43, & Bruxelles.




